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A la una y quince minutos de la tarde (1:15 p.m.) de este dia, lunes, 30 de junio de 2014, el
Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Eduardo Bhatia Gautier.

ASISTENCIA

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Antonio J. Fas Alzamora, Maria T. Gonzilez Lopez, Angel R.
Martinez Santiago, Jos¢ R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Margarita Nolasco Santiago,
Migdalia Padilla Alvelo, Miguel A. Pereira Castillo, José O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago
Luis D. Rivera Filomeno, Thomas Rivera Schatz, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M.
Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Ramon Ruiz Nieves, Lawrence N. Seilhamer
Rodriguez, Jorge 1. Sudrez Caceres, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas
Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.

Buenas tardes, sefior Portavoz. Buenas tardes a los companeros Senadores.

A todo el equipo del Senado de Puerto Rico, tenemos un Calendario bastante extenso, que
tenemos que empezar a atender en este momento.

A los compaieros de Mayoria y de Minoria, le queremos dejar saber a todas las oficinas que
ya comienza en el Senado las consideraciones de los Comités de Conferencia del dia de hoy.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Buenos tardes, sefior Presidente, para usted y para todos los
compafieros y compaiieras del Senado. Para comenzar los trabajos....

SR. PRESIDENTE: Antes de comenzar los trabajos, s¢ que la compafiera va a hacer una
reflexion. Hoy es dia 30 de junio, a la una y quince de la tarde (1:15 p.m.) de 2014, junio 30 de
2014, a la una y quince de la tarde (1:15 p.m.), para propdsitos de Secretaria y del registro que
tenemos que hacer en el Senado.

Adelante, sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Delise Benitez, nuestra compafiera nos ofrezca la Invocacion.

SR. PRESIDENTE: Adelante.
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INVOCACION
La sefiora Delise Benitez Joubert, procede con la Invocacion.

SRA. BENITEZ JOUBERT: Buenas tardes a todas y a todos.

Siempre me siento feliz, porque no espero nada de nadie; esperar siempre duele. Los
problemas no son eternos, siempre tienen solucion; lo unico que no se resuelve es la muerte. No
permitas que nadie te insulte, te humille o baje tu estima; los gritos son el arma de los cobardes, de
los que no tienen la razéon. Siempre encontraremos gente que nos quiere culpar de sus fracasos y
cada quién tiene lo que se merece. Hay que ser fuertes y levantarse de los tropiezos que nos pone la
vida, para avisarnos que después de un tinel oscuro lleno de soledad, llegaran cosas muy buenas;
todo lo que ocurre tiene un propdsito valioso para cada uno de nosotros. Por eso disfruta la vida,

porque es muy corta: amala, sé feliz y siempre sonrie. Y recuerda, vive intensamente para ti y por ti.
SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, Delise.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, se ha circulado un primer Orden de los Asuntos,
solicitamos se proceda con el mismo; primero y segundo, hay dos 6rdenes de asuntos.
SR. PRESIDENTE: Adelante. Yo tengo el segundo.

PRIMER y SEGUNDO ORDEN DE LOS ASUNTOS
APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR
SR. TORRES TORRES: Vamos a solicitar, sefior Presidente, que se posponga la Aprobacion
del Acta.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se pospone. Proximo asunto.
(Queda pendiente de aprobacion el Acta correspondiente al domingo, 29 de junio de 2014).

PETICIONES DE TURNOS INICIALES AL PRESIDENTE

SR. TORRES TORRES: No hay turnos solicitados, Presidente, solicitamos continuar.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1056, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segtn el entirillado electronico que se acompana.
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Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1919, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompaiia.

De la Comision Conjunta sobre Asuntos de Estatus, un informe recomendando la aprobacion
de la R. Conc. del S. 35, sin enmiendas.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. del S. 585, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobada con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a
la R. C. del S. 438, un informe, proponiendo que dicha Resolucion Conjunta sea aprobada con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segtn el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1866, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobada con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segtin el entirillado electronico que se acompana.

SR. TORRES TORRES: Para que se den por recibidos los Informes.
SR. PRESIDENTE: No habiendo objecion, se dan por recibidos.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo:

De la Secretaria del Senado, dos comunicaciones a la Camara de Representantes, informando
que el Senado ha aprobado los Informes del Comité de Conferencia, en torno la R. C. del S. 385 y el
P. dela C. 1895.

De la Secretaria del Senado, nueve comunicaciones a la Camara de Representantes,
informando que el Senado ha aceptado las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes
alos P. del S. 378; 936; 1063 y las R. C. del S. 17; 246; 294; 297, 365 y 417.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Cadmara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1280, en la cual seran sus representantes los senadores Sudarez Caceres, Nadal Power, Bhatia
Gautier, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Cadmara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1354, en la cual serdn sus representantes los senadores Nieves Pérez, Suarez Caceres, Rodriguez
Valle, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1454, en la cual serdn sus representantes los senadores Nieves Pérez, Sudrez Caceres, Rodriguez
Valle, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1555, en la cual serdn sus representantes los senadores Rivera Filomeno, Nieves Pérez, Suérez
Céceres, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.
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De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1635, en la cual seran sus representantes el senador Tirado Rivera, la senadora Lopez Ledn, los
senadores Ruiz Nieves, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1855, en la cual seran sus representantes los senadores Pereira Castillo, Nieves Pérez, Sudrez
Caceres, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1920, en la cual seran sus representantes los senadores Nadal Power, Bhatia Gautier, Torres Torres,
Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, nueve comunicaciones, devolviendo
firmados por el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo, los P. del S. 676; 702; 724; 798; 799; 958;
1154 y las R. C. del S. 346 y 390.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, doce comunicaciones, remitiendo firmadas
por el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del
Senado, las R. C. de la C. 497; 517; 530; 531; 535; 536; 541; 542; 543; 546, 547 y 552.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 1898 y solicita
conferencia, en la que serdn sus representantes los sefiores Varela Fernandez, Santa Rodriguez,
Hernandez Lopez y las sefiora Gonzalez Colén y Ramos Rivera.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 1928 y solicita
conferencia, en la que serdn sus representantes los sefiores Varela Fernandez, Santa Rodriguez,
Hernandez Lopez y las sefiora Gonzalez Colén y Ramos Rivera.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, tres comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los Informes de Conferencias, en torno a los P. de la C. 1056; 1895
y 1919.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, catorce comunicaciones, informando que
dicho Cuerpo Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a los P. de la C.
1361; 1856; 1865; 1916; 1943; 1990 y las R. C. de la C. 553; 555; 556; 557; 583; 583; 589 y 590.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 828 y solicita
conferencia, en la que serdn sus representantes los sefiores Varela Ferndndez, Santa Rodriguez,
Hernandez Lopez; las sefioras Gonzalez Colon y Ramos Rivera.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, cinco comunicaciones, remitiendo firmados
por el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del
Senado, los P. de la C. 1891; 1914; 1915; 1923 y 2006.

SR. TORRES TORRES: Para que se den por recibidos, sefior Presidente.
SR. PRESIDENTE: No hay objecion, se dan por recibidos.
Préximo asunto.
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PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

*Del senador Thomas Rivera Schatz, cuatro votos explicativos en torno al P. del S. 72; al
Sustitutivo de la Camara al P. de la C. 1024 y el P. del S. 434; a los P. de la C. 1056; 1891; 1910;
1913; 1914; 1915; 1916; 1919; 1920; 1923; 2041; P. del S. 1087; R. C. del S. 438 y las R. C. de la
C. 541, 542; 543; 544; 545; 546 y 547; y al P. de la C. 2029.

De la Comision de Hacienda y Finanzas Publicas, un informe sobre el Presupuesto
Recomendado del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para el Afio Fiscal 2014-2015.

*Nota: Los Votos Explicativos sometidos por el senador Thomas Rivera Schatz, en
torno al P. del S. 72; al Sustitutivo de la Camara al P. de la C. 1024 y el P. del S. 434; a los P.
de la C. 1056, 1891, 1910, 1913, 1914, 1915, 1916, 1919, 1920, 1923, 2041; P. del S. 1087; R. C.
del S. 438 y las R. C. de la C. 541; 542; 543; 544; 545; 546 y 547; y P. de la C. 2029, se hacen
constar para récord al final de este Diario de Sesiones.

SR. TORRES TORRES: Para que se den por recibidas, sefior Presidente, las Peticiones y
Solicitudes de Informacion.
SR. PRESIDENTE: Se dan por recibidas.

ASUNTOS PENDIENTES

SR. TORRES TORRES: Solicitamos que permanezcan en dicho estado los Asuntos
Pendientes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, permanecen en Asuntos Pendientes.

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: P. del S. 480; P. del S. 671; P. del S. 921; P. del
S. 1160; P. de la C. 1353 (segundo informe); P. de la C. 1475; yla R. C. del S. 352).

SR. TORRES TORRES: Para regresar a Mociones, Presidente.
SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, regresamos al turno de Mociones.

MOCIONES

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, el Senador por el Distrito de San Juan, Nieves
Pérez, solicita la devolucion a Comision del Proyecto de la Camara 986.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se devuelve a Comision el
Proyecto de la Camara 986.

Proximo asunto.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, la Cidmara ha informado que no acepta las
enmiendas introducidas por el Senado al Proyecto de la Camara 828 y solicita se forme un Comité
de Conferencia para dilucidar las discrepancias respecto a este proyecto. Proyecto de la Camara
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828, al no concurrir los compaiieros de la Camara con las enmiendas del Senado, para que se forme
un Comité de Conferencia, Presidente.

SR. PRESIDENTE: No habiendo concurrido los compafieros de la Camara de
Representantes, el Senado de Puerto Rico crea un Comité de Conferencia inmediatamente al
Proyecto de la Camara 828, y se nombra al senador Ramén Luis Nieves, como Presidente de esa
Comision, senador Martin Vargas Morales, senador Rossana Lopez Leon, senador Larry Seilhamer
y senadora Maria de Lourdes Santiago Negron.

Préximo asunto.

SR. TORRES TORRES: De igual manera, Presidente, la Camara no ha aceptado las
enmiendas introducidas por el Senado al Proyecto de la Camara 1928 y solicita se forme un Comité
de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: No habiendo concurrido la Camara de Representantes, el Senado de
Puerto Rico crea un Comité de Conferencia para el Proyecto de la Camara 1928, y se nombra al
senador Angel Rosa Rodriguez, al senador Jorge Suarez Caceres, al senador Luis Daniel Rivera
Filomeno, al senador Larry Seilhamer y a la senadora Maria de Lourdes Santiago Negron, Proyecto
de la Camara 1928.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, por otro lado, solicitamos desistir del Comité de
Conferencia en torno al Proyecto del Senado 740 y que se concurra con las enmiendas introducidas
por la Camara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, el Senado de Puerto Rico
concurre a las enmiendas del Proyecto del Senado 740 y desiste de Comité de Conferencia en este
momento.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, la Camara no acept6d las enmiendas introducidas
por el Senado al Proyecto de la Camara 1898, y solicita Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: No habiendo concurrido la Camara de Representantes con las enmiendas
que puso el Senado de Puerto Rico al Proyecto de la Camara 1898, el Senado de Puerto Rico crea un
Comité de Conferencia y nombro al senador Angel Rosa Rodriguez, senador Jorge Suarez, senador
Luis Daniel Rivera Filomeno, senador Larry Seilhamer y senadora Maria de Lourdes Santiago
Negron, como miembros del Comité de Conferencia inmediatamente.

Préximo asunto, sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Senor Presidente, solicitamos que el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto de la Camara 1866, que fue informado, se reciba y pase a Calendario
de [Votacion] Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

Préximo asunto.

SR. TORRES TORRES: La misma accion estaremos pidiendo para las proximas que le voy a
mencionar, sefior Presidente, Resolucién Conjunta del Senado 438, para que se reciba y pase a
[Votacion Final] Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Lo mismo para el Informe al Proyecto de la Camara 1056,
Presidente, para que se reciba y pase al Calendario de Ordenes Especiales.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz, vamos por parte. Tenemos que, no se pase a Votacion
Final, sino que se pase al Calendario de Ordenes Especiales para atenderla y entonces se
considerardn y entonces las llevamos alla.

SR. TORRES TORRES: Pues le voy a repetir, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Vamos a la primera, es que hubo un error aqui de nomenclatura.
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SR. TORRES TORRES: Seria el Proyecto de la Camara 1866, para que se reciba y pase al
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: El préoximo seria, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia sobre la Resolucion Conjunta del Senado 438, para que se reciba y pase al Calendario
de Ordenes Especiales.

SR. PRESIDENTE: Asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: El Proyecto de la Camara 1056, en su Informe de Conferencia, para
que se reciba y pase al Calendario de Ordenes Especiales.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: El Proyecto de la Camara 1919, para que se reciba y pase al
Calendario de Ordenes Especiales.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

Proximo.

Seior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Breve receso en Sala, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Breve receso en Sala.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos comenzar la discusion del Calendario
de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

Antes de eso, perdone que lo interrumpa Secretaria.

Senor Portavoz, del Segundo Orden de los Asuntos, jhay algin Comité de Conferencia que
se tenga que crear, como parte del Segundo Orden de los Asuntos?

SR. TORRES TORRES: No, Presidente, todos fueron creados.

SR. PRESIDENTE: Por lo tanto, podemos comenzar el Primer Orden y después atendemos
el Segundo Orden sin necesidad de atender a la par dos asuntos.

Senor Portavoz, usted estaba llamando que se comenzara y yo interrumpi al distinguido
Oficial de Actas.

Adelante, Oficial de Actas.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1866:

“INFORME DE CONFERENCIA
AL SENADO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al Proyecto de la Camara nam. 1866, titulado:
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“Para enmendar el Articulo 5.12 de la Ley Num. 404-2000, segin enmendada, conocida
como “Ley de Armas de Puerto Rico”, a los fines de establecer que las aerolineas comerciales que
vuelen a Puerto Rico deberdn notificar a la Policia de Puerto Rico cuando un pasajero importe a
nuestro Pais armas de fuego o municiones; y para otros fines.”

tiene el honor de recomendar la aprobacion del Proyecto de la Camara 1866, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaia.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Miguel A. Pereira Castillo Jose L. Baez Rivera

(Fdo.) (Fdo.)

Ramon Luis Nieves Pérez Efrain De Jests Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Jorge I. Suarez Caceres Carlos M. Herndndez Lopez
0 0

Hon. Lawrence “Larry” Seilhammer Jennifer Gonzalez Colén
Rodriguez

0 0

Maria de Lourdes Santiago Héctor Torres Calderon”
Negron

“ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. dela C. 1866)
(Conferencia)

LEY
Para enmendar el Articulo 5.12 de la Ley Num. 404-2000, segin enmendada, conocida como
“Ley de Armas de Puerto Rico”, a los fines de establecer que las aerolineas comerciales que vuelen a
Puerto Rico deberan notificar a la Policia de Puerto Rico cuando un pasajero importe a nuestro Pais
armas de fuego o municiones; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las violaciones a la Ley Num. 404-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de Armas
de Puerto Rico”, resultan ser una de las infracciones que con mas frecuencia se cometen en Puerto
Rico. La posesion y tenencia de armas de fuego en violacion a lo dispuesto en la Ley de Armas, es
uno de los problemas latentes y de mayor preocupacion entre las autoridades gubernamentales y la
ciudadania en general. Siempre se ha planteado que un gran niimero de los delitos de violencia que
se reportan en Puerto Rico tienen relacion directa con armas de fuego ilegales, en particular los
casos de asesinato y de trasiego ilegal de sustancias controladas. Ello se manifiesta diariamente a
través de todos los medios noticiosos del pais.
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Es de conocimiento general que existe un gran niimero de personas que poseen armas
ilegalmente. Incluso se estima que en un afio existen alrededor de cincuenta mil (50,000) armas de
fuego clandestinas, y se confisca s6lo una infima cantidad de éstas. Y en lo que compete a la
cantidad de armas ilegales que existen en Puerto Rico, a lo largo de varios afios la Camara de
Representantes ha emprendido acciones legislativas para estudiar dicha problematica,
especificamente desde la perspectiva de las armas ilegales que han sido traidas a nuestro Pais desde
otras jurisdicciones.

La transportacion de estas armas a nuestra jurisdiccion puede ocurrir a través de distintos
mecanismos, lo cual incluye el transporte mediante lineas aéreas comerciales. Han sido motivo de
discusion publica los procesos que llevan a cabo las aerolineas para proveer informacion a la Policia
de Puerto Rico sobre la entrada de armas a nuestro Pais. Como parte de esa discusion se ha
mencionado que una persona puede transportar un arma de fuego a otro estado o territorio de los
Estados Unidos, siempre y cuando lo declare ante la aerolinea. Los requisitos para dicha
transportacion son en esencia sencillos. Las aerolineas requieren que las armas de fuego que sean
transportadas vayan en la zona de equipaje, a la cual no tienen acceso los pasajeros del avion; que
esté descargada; y que se encuentre en una caja con seguro, entre otros requisitos minimos. No
obstante, es necesario adoptar pasos adicionales que aseguren que las aerolineas proveeran
informacion detallada de toda arma de fuego que un pasajero traiga a Puerto Rico.

La seguridad del pais es de vital importancia para garantizar la calidad de vida de nuestros
hermanos puertorriqueios. No hay duda que la utilizacién de armas de fuego ilegales en la comision
de delitos en Puerto Rico constituye un atentado contra la seguridad del Estado y de sus ciudadanos.
Ante esta realidad, esta Asamblea Legislativa en el ejercicio de sus funciones considera necesario y
pertinente como medida de seguridad, establecer que las aerolineas comerciales que vuelan a Puerto
Rico tengan la obligacion, por ley, de notificar a la Policia cuando un pasajero traiga un arma de
fuego. Estableciendo esta politica publica damos un paso mas en la lucha contra el crimen y
avanzamos en la direccion correcta.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Para enmendar el Articulo 5.12 de la Ley Num. 404-2000, mejor conocida como
“La Ley de Armas de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
“Articulo 5.12 - Notificacion por Porteador, Almacenista o Depositario de Recibo de
Armas; Penalidades:
Todo porteador maritimo, aéreo o terrestre, y todo almacenista o depositario que a
sabiendas reciba armas de fuego, accesorios o partes de éstas o municiones para entrega en
Puerto Rico, no entregard dicha mercancia al consignatario hasta que éste le muestre su
licencia de armas o de armero. Después de cinco (5) dias laborables de la entrega, el
porteador, almacenista o depositario notificard al Superintendente, dirigiendo la notificacion
personalmente o por correo certificado con acuse de recibo, el nombre, direccidn y numero
de licencia del consignatario y el niimero de armas de fuego o municiones, incluyendo el
calibre, entregadas, asi como cualquier otra informacién que requiera el Superintendente
mediante reglamento. Deberd, ademas, toda aerolinea comercial, que vuele a Puerto Rico y
que haya recibido armas de fuego y/o municiones de parte de un pasajero para transportarlas
a nuestro Pais como parte de su equipaje, notificar a la Policia de Puerto Rico sobre este
importe, al momento que se le vaya a entregar dicha arma de fuego y/o municiones al
pasajero. La linea aérea suministrara a la Policia el nombre del pasajero, direccion, teléfono y
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demas informacion de contacto, ademas de la cantidad, tipo, calibre y datos de registro de las
armas y/o municiones que ¢éste transporte al Pais. La Policia utilizard la informacion
suministrada para corroborar que dicho transporte cumple con las leyes y reglamentos
aplicables en Puerto Rico. Esta notificacion se hard de conformidad a la reglamentacion que
la Policia de Puerto Rico adopte para hacer cumplir los términos de esta Ley.”

Articulo 2.-Se faculta al Superintendente de la Policia de Puerto Rico para que en un término
de noventa (90) dias adopte la reglamentacion necesaria a los fines de hacer cumplir el proposito de
esta Ley.

Articulo 3.-Vigencia

Esta ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe el Comité de Conferencia, el
Informe del Comité de Conferencia sobre el Proyecto de la Camara 1866.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se aprueba el Informe de Conferencia del Proyecto
de la Camara 1866, y pasa a Votacion Final.

Proximo asunto.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1056:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1056, titulado:

“Ley

Para afiadir un nuevo inciso (i) y reenumerar los actuales incisos (i), (j), (k), (1), (m), (n), (i),
(0), (p), (@), (1), (8), (1), (W), (V), (W), (), (¥), (2), como los incisos (j), (k), (1), (m), (n), (0), (p), (9,
(1), (s), (1), (0), (W), (%), (¥), (2), (aa) respectivamente, de la Seccion 1.2 del Capitulo 1; ahadir una
nueva Seccion 3.10 y una nueva Seccion 3.11 al Capitulo 3 de la Ley 136-2010, conocida como:
“Ley para Regular los Negocios de Servicios Monetarios”, a los fines de imponer un cargo especial
de cuatro por ciento (4%) a todo Negocio de Transferencias Monetarias, por cada transferencia de
dinero, tramitada o completada por medios electronicos, cheque, giro, fax, transporte aéreo o por
otros medios, desde la jurisdiccion de Puerto Rico, incluyendo cualquiera de sus municipios, hacia
alguna entidad, persona o empresa en el extranjero, incluyendo la jurisdiccion de los Estados
Unidos; destinar los ingresos correspondientes a este cargo al Fondo Especial adscrito a la Autoridad
para el Financiamiento de la Vivienda, en virtud del Articulo 16, de la Ley 124-1993, segun
enmendada, destinado a sufragar y proveer aportaciones de gastos de cierre y pronto pago, para la
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compra de unidades de vivienda a familias de recursos bajos o moderados; al Fondo para el
Programa de Subsidio de Arrendamiento y Mejoras para Viviendas a Personas de Mayor Edad con
Ingresos Bajos, establecido en virtud de la Ley Num. 173 de 31 de agosto de 1996, segin
enmendada; y al Fondo General; y para otros fines.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que le acompaia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Carlos J. Vargas Ferrer
(Fdo.) (Fdo.)

Ramoén L. Nieves Pérez Carlos M. Hernandez Lopez
0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Coléon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“ENTIRILLADO ELECTRONICO

(P. de la C. 1056)
(Conferencia)

LEY

Para afiadir un nuevo inciso (i) y reenumerar los actuales incisos (i), (j), (k), (1), (m), (n), (7}),
(0), (p), (@), (1), (3), (O, (W), (V), (W), (%), (¥), (2), como los incisos (j), (k), (1), (m), (n), (0), (p), (9),
(1), (), (1), (), (W), (X), (¥), (2), (aa) respectivamente, de la Seccion 1.2 del Capitulo 1; afiadir una
nueva Seccion 3.10 yuna—nueva-Seeeidn3-H al Capitulo 3 de la Ley 136-2010, con001da coOmo:
“Ley para Regular los Negocios de Servicios Monetarios”, a los fines de imponer un cargo especial
de eunatro-per-etento(4%) dos (2) por ciento a todo Neg0c10 de Transferencias Monetarias, por cada
transferencia de dinero, tramitada o completada por medios electronicos, cheque, giro, fax,
transporte aéreo o por otros medios, desde la jurisdiccion de Puerto Rico, incluyendo cualquiera de
sus municipios, hacia alguna entidad, persona o empresa en el extranjero, incluyendo la jurisdiccion
de los Estados Unidos; destinar los ingresos correspondientes a este cargo al Fondo Especial adscrito
a la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda, en virtud del Articulo 16, de la Ley 124-1993,
seglin enmendada, destinado a sufragar y proveer aportaciones de gastos de cierre y pronto pago,
para la compra de unidades de vivienda a familias de recursos bajos o moderados; al Fondo para el
Programa de Subsidio de Arrendamiento y Mejoras para Viviendas a Personas de Mayor Edad con
Ingresos Bajos, establecido en virtud de la Ley Num. 173 de 31 de agosto de 1996, segin
enmendada; y al Fondo General; y para otros fines.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta Asamblea Legislativa considera necesario establecer fuentes de ingresos recurrentes a
través de cargos especiales a ciertas transacciones dentro y fuera de la jurisdiccion de Puerto Rico,
para allegar los recursos necesarios para que se puedan continuar proveyendo aportaciones a las
familias o personas que aspiren a adquirir una unidad de vivienda y acrediten tener la necesidad de
ello.

El mecanismo seleccionado de gravar las transacciones de dinero originadas en la
jurisdiccion de Puerto Rico con destino a jurisdicciones en el extranjero, incluyendo Estados
Unidos, esta respaldado en el poder tributario del Estado Libre Asociado, y el interés publico de
gravar transacciones por activos que salen de la circulacion de la actividad econdmica local,
habiéndose originado en la jurisdiccion local y destinando el producto de los cargos a actividades o
fines sociales tutelados por esta Asamblea Legislativa.

Esta medida, pretende lograr la continuidad del Programa de Subsidios “Mi Casa Propia”, y
el Programa de Subsidio de Arrendamiento y Mejoras para Viviendas a Personas de Mayor Edad
con Ingresos Bajos, lo que se hace meritorio destinar fondos de manera recurrente al Fondo Especial
adscrito a la Autoridad para el Financiamiento de Vivienda en virtud del Articulo 16, de la Ley 124-
1993, segiin enmendada, destinado a sufragar y proveer aportaciones de gastos de cierre y pronto
pago, para la compra de unidades de vivienda, a familias e individuos que puedan acreditar
necesidad real de tal asistencia, asi como al Fondo Especial adscrito al Departamento de Vivienda en
virtud de la Ley 173-1996, segiin enmendada, que tiene el propdsito de facilitar y proveer
mecanismos adicionales a la poblacion de mayor edad para obtener una vivienda que satisfaga sus
necesidades dentro de su limitada capacidad econdmica, al autorizar un cargo especial a
transferencias de dinero, originadas en Puerto Rico hacia localidades en el extranjero y Estados
Unidos.

Ambos programas tienen un fin loable para nuestras familias, jovenes y envejecientes,
representan una inversion en desarrollo econémico ya que han probado ser dos herramientas utiles
que promueven el movimiento de inventario de propiedades inmuebles, asi como la construccion de
vivienda asequible y vivienda para envejecientes, tan necesaria en nuestro pais.

Es de todos consabido que nuestra poblacion esta envejeciendo y este patron continuara por
los proximos afios. Por lo que, el Gobierno debe ser un facilitador para que se continie la
construccion de vivienda enfocada a esa poblacion. Por otra parte, el Gobierno Federal concede lo
que conocemos como “Créditos Contributivos Federales” y este Programa de Subsidio de
Arrendamiento y Mejoras para Vivienda a las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos, lo que
hace es complementar los créditos contributivos federales con otros mecanismos de financiamiento
de manera tal que los proyectos de construccion de vivienda para envejecientes sean financieramente
posible desarrollarlos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se afiade un nuevo inciso (i) y se renumeran los incisos siguientes de la Seccion
1.2 del Capitulo 1 de la Ley 136-2010, para que lea como sigue:
“Seccion 1.2. Definiciones
Para los propdsitos de esta Ley, se adoptan las siguientes definiciones:
(a)
(b)
(c)
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(d)
(e
€y
(2
(h)
(i)

6);
(k)
M
(m)
(n)
(1)
(0)
(p)
(@
(r)
(s)
(t)
(w)
(v)
(w)
(x)
)
(2)
(aa)

Cargo Especial- Significa la tarifa o cargo que deberd cobrar y pagar el
Negocio de Transferencias Monetarias, por cada transferencia de dinero,
tramitada o completada por medios electronicos, cheque, giro, fax, transporte
aéreo o por otros medios, desde la jurisdiccion de Puerto Rico, incluyendo
cualquiera de sus municipios, hacia alguna entidad, persona o empresa en el
extranjero, incluyendo la jurisdiccion de los Estados Unidos.

Cargo por servicio...

Cheque ...

Cheque posfechado ...

Comisionado ...

Concesionario ...

Estado financiero ...

FINCEN ...

Negocio de Cambio de Cheques ...

Negocio de Transferencias Monetarias. ..

OCIF ...

OFAC ...

Oficina ...

Patrimonio neto o capital ...

Persona ...

Promedio anual de todas las Transferencias Monetarias pendientes de pago ...
Servicios Monetarios ...

Transferencias Monetarias ...

Unidad moévil ...

USA Patriot Act...”

Articulo 2.-Se afiade una nueva Seccion 3.10 en el Capitulo 3 de la Ley 136-2010, para que

lea como sigue:

“Seccion 3.10.-Cargo Especial.

(a)

(b)

(©)

Se establece un cargo de euatre-per-etento{4%) dos (2) por ciento que debera
cobrar y pagar todo Negocio de Transferencias Monetarias, por cada
transferencia de dinero, tramitada o completada por medios electronicos,
cheque, giro, fax, transporte aéreo o por otros medios, desde la jurisdiccion de
Puerto Rico, incluyendo cualquiera de sus municipios, hacia alguna entidad,
persona o empresa en el extranjero, incluyendo la jurisdiccion de Estados
Unidos.

La cantidad correspondiente al cargo especial impuesto debera ser remitida al
Departamento de Hacienda en la forma y manera en que dicho Departamento
disponga, mediante reglamento u orden administrativa.

Toda transferencia o remision de ingresos derivados de esta disposicion
debera ser entregada al Departamento de Hacienda en o antes de los primeros
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(d)

(e)

(®

(2

(h)

diez (10) dias calendario posterior al cierre de cada mes, como un anejo

preparado por el Departamento, como parte de la Planilla del Impuesto de

Ventas y Uso (IVU) o como un formulario, preparado por el Departamento,

separado en casos donde no se utilice dicha Planilla. En dicho anejo o

formulario, la entidad o establecimiento aplicable debera incluir un desglose

por municipio, del total de transacciones elegibles para cada mes, el desglose

de los depositos por concepto del cobro del cargo especial fijado en esta Ley y

cualquier otra informacién requerida por el Departamento.

Las entidades que apliquen al pago del cargo, deberan hacer constar en su

recibo, factura, boleto u otra evidencia de la transaccion la evidencia de que el

establecimiento cumple con las disposiciones de la Ley. Cumplird con dicha
responsabilidad desglosando de manera separada y clara el cargo especial,

desligado de cualquier otro cargo. La entidad aplicable no podrd confundir o

integrar el cargo especial con ninguna comision o cualquier otro impuesto.

El Departamento de Hacienda preparard un aviso modelo que explique en

forma simple en espaiol e inglés, el cargo especial autorizado en esta Ley, el

cual toda entidad o establecimiento aplicable debera incluir en un lugar visible
en sus locales y en toda promocion de servicios incluido en las transacciones
elegibles.

El cargo especial establecido en esta Ley constituye evidencia de deuda del

comprador de la transaccion, y como tal, podrd cobrarse segun la Ley

autorice.

El Departamento de Hacienda transferira los ingresos recibidos en virtud de la

presente dlsposmon como s1gue

i i Una tercera
parte (1/3) de lo que se feerbaﬂ reczba anualmente permanceeran
permanecerd en el Departamento de Hacienda para uso en el Fondo
General.

b. Los-sigwientes-quinee-miHones-de-dodares (5145.000.000) Unu iercera
parte (1/3) de lo que se reetban reciba anualmente se destinaran
destinard a la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda, para
ser ingresados en el Fondo destinado a sufragar y proveer aportaciones
de gastos de cierre y pronto pago, para la compra de unidades de
vivienda a familias de recursos bajos o moderados.

c. Los siguientes quinee miones de - dolares (S15.000,000) Una tercera
parte (1/3) de lo que se reetban reciba anualmente seran-destinades
serd _destinada al Fondo para el Programa de Subsidio de

Arrendamiento y Mejoras para Viviendas a Personas de Mayor Edad
con Ingresos Bajos, establecido en virtud de la Ley Num. 173 de 31 de
agosto de 1996, segun enmendada

|-

La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda y el Departamento de la
Vivienda proveeran al Departamento de Hacienda toda la asistencia necesaria
para facilitar y viabilizar el cumplimiento y fiscalizacion adecuada del
mandato de esta Ley.
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(1) Todo Negocio de Transferencias Monetaria, tendra que cumplir estrictamente
con las disposiciones de esta Ley y respondera con el pago del cargo especial
en toda instancia en que se niegue a cobrar el cargo cuando sea aplicable.
Todo incumplimiento podra ser penalizado con multa conforme reglamentado
por el Departamento de Hacienda.”

Articulo 4 3.-El Departamento de Hacienda, la Autoridad para el Financiamiento de la
Vivienda de Puerto Rico, y el Departamento de la Vivienda, atemperaran cualquier reglamento
vigente conforme lo establecido por esta Ley dentro de los proximos noventa (90) dias, siguientes a
su aprobacion.

Articulo 5 4.-Esta Ley comenzara a regir a partir el del 1" de septiembre de 2014 y—se

ord ] 130-deumiode 2016.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto de la Camara 1056.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, el Senado de Puerto Rico
aprueba el Comité de Conferencia del Proyecto de la Camara 1056, y pasa a Votacion Final.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 438:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion a la R. C. del S. 438, titulado:

“Para reasignar la cantidad de ocho millones de dolares ($8,000,000.00) del balance sin
distribuir de la Seccion 3 de la Resolucion Conjunta 97-2013, provenientes del Fondo 301 (sobrantes
de afios anteriores del Fondo de Mejoras Publicas), para llevar a cabo los propositos que se
describen en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; para asignar la cantidad de quince millones
de dolares ($15,000,000.00) del balance sin distribuir, provenientes de la Seccion 7 de la Resolucion

19486



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

Conjunta 22-2013, segun enmendada por la Resolucion Conjunta 96-2013 del Fondo de Mejoras
Publicas 2013 aprobado por la Ley 47-2013 para llevar a cabo los propositos que se describen en la
Seccion 2 de esta Resolucion Conjunta; para autorizar el anticipo de fondos; para permitir la
aceptacion de donativos; para autorizar la contratacion de tales obras; para autorizar el traspaso de
fondos; para autorizar el pareo de los fondos asignados; y para otros fines. “

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado en el
entirillado electronico con enmiendas que le acompafa.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

José R. Nadal Power Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Angel Rosa Rodriguez Carlos M. Hernandez Lopez
) 0

Lawrence N. Seilhamer Jenniffer Gonzalez Coléon
) 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)

(R. C. del S. 438)
Conferencia

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar la cantidad de ocho millones de dolares ($8,000,000.00) del balance sin
distribuir de la Seccion 3 de la Resolucion Conjunta 97-2013, provenientes del Fondo 301 (sobrantes
de afios anteriores del Fondo de Mejoras Publicas), para llevar a cabo los propositos que se
describen en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; para asignar la cantidad de quince millones
de dolares ($15,000,000.00) del balance sin distribuir, provenientes de la Seccion 7 de la Resolucion
Conjunta 22-2013, segin enmendada por la Resolucion Conjunta 96-2013 del Fondo de Mejoras
Publicas 2013 aprobado por la Ley 47-2013 para llevar a cabo los propositos que se describen en la
Seccion 2 de esta Resolucion Conjunta; para autorizar el anticipo de fondos; para permitir la
aceptacion de donativos; para autorizar la contratacion de tales obras; para autorizar el traspaso de
fondos; para autorizar el pareo de los fondos asignados; y para otros fines.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna la cantidad de ocho millones de dolares ($8,000,000.00) del balance
sin distribuir de la Seccion 3 de la Resolucion Conjunta 97-2013 provenientes del Fondo 301
(sobrantes de afios anteriores del Fondo de Mejoras Publicas) con el propdsito de llevar a cabo las
obras y mejoras publicas segun se describen a continuacion en esta Seccion:
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1. Municipio de Aguada

a.

Para realizar obras y mejoras

permanentes vy para la rehabilitacién

de zonas rurales y urbanas,

areas recreativas, aceras y repavimentacion
en el Municipio de Aguada.

Num. 46

$70.000.00

Para obras y mejoras de las
areas recreativas
en el Municipio de Aguada.

$10.000.00

Subtotal

$80,000.00

2. Municipio de Aguadilla

a.

Para obras y mejoras permanentes
en el area recreativa de la Urb. Paseos Reales,

Carr. 459, Bo. Arenales, en el Municipio de Aguadilla.

$20.000.00

Subtotal

$20,000.00

3. Municipio de Aguas Buenas

a.

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el Centro Cultural Pedro Albizu Campos,
localizado en el Municipio de Aguas Buenas.

$15.000.00

Para realizar obras y mejoras a las carreteras
del Bo. Sonadora 1, Carretera 793,

sectores Sta de Jagiieyes, La Marquesa,

en el Municipio de Aguas Buenas.

$40,000.00

Para realizar obras y mejoras a las calles
de la Comunidad Santa Clara en el
Bo. Sumidero. en el Municipio de Aguas Buenas.

$20,000.00

Para la construccién de aceras y

repavimentacion de las calles de las

comunidades Parcelas Bayamoncito

y La Madriguera, en el Municipio de Aguas Buenas.

$100.000.00

Para la construccion de un parque de
pelota en el Barrio Jagiieyes en el
Municipio de Aguas Buenas.

$100.000.00

Subtotal

$275.000.00

4. Municipio de Afasco

a.

Para obras y mejoras permanentes,

tales como alumbrado y mejoras

para las areas recreativas al Parque de las
Parcelas Maria, en el Municipio de Afiasco.

$20,000.00

Para obras v mejoras permanentes a la
Legion de Veteranos en el Municipio de Afiasco.

$10,000.00
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Para obras v mejoras permanentes a la
entrada de la Urb. Bo. Carrero,
en el Municipio de Afiasco.

Num. 46

$5.000.00

Para la construccion de muros en el
Bo. Pinales en el Municipio de Afiasco.

$15.000.00

Subtotal

$50,000.00

5. Municipio de Arroyo

a.

b.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Arrovo.

$190.000.00

Para obras y mejoras a viviendas
en el Municipio de Arrovo.

$1.000.00

Subtotal

$191.,000.00

6. Municipio de Cabo Rojo

a.

Para realizar obras y mejoras permanentes
a las areas recreativas, aceras y
repavimentacion del Barrio Puerto Real
en el Municipio de Cabo Rojo.

$25.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
a las areas recreativas, aceras v
repavimentacion del Barrio Monte Grande

en el Municipio de Cabo Rojo.

$25,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
a las areas recreativas, aceras,
repavimentacioén del Barrio Betances

en el Municipio de Cabo Rojo.

$25.000.00

Subtotal

$75.000.00

7. Municipio de Caguas

a.

Para mejoras de infraestructura a la
Cancha de Balompié del Polideportivo de

Villas del Rey. en el Municipio de Caguas.

$20,000.00

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Caguas.

$100.000.00

Para mejoras al Pabellon del Deporte,
ubicado en el Municipio de Caguas.

$2.000.00

Subtotal

$122.000.00

8. Municipio de Cataio

a.

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Cataiio.

$95.000.00

Subtotal

$95.000.00
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10.

11.

12.

Municipio de Cavey

a.

b.

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Cayey.

Num. 46

$50.000.00

Para obras y mejoras en la
Carr. 15 Km. 18.8 Bo. Jajome Alto,
en el Municipio de Cayey.

$8.107.00

Para la construccioén del camino

"La Aldeita" entre el Bo. Cedro del
Municipio de Cayey vy el Bo. Carite,
en el Municipio de Guayama.

$100.000.00

Para obras y mejoras a la Comunidad

Guavate Alto, en el Municipio de Cayey.

$5.000.00

Para el desarrollo de infraestructura
incluyendo hidropdnicos en las escuelas
publicas del Municipio de Cayey.

$5.000.00

Subtotal

$168.107.00

Municipio de Coamo

a.

Para la construccion de aceras y
encintados en el Sector Niagara,
en el Municipio de Coamo.

$100,000.00

Para la pavimentacion del camino

vecinal de la calle Coral de las Parcelas Niagara,

en el Municipio de Coamo.

$3.000.00

Para mejoras en las calles. aceras,

encintados, areas recreativas y otras mejoras

en la Comunidad Rio Jueyes,
en el Municipio de Coamo.

$20,000.00

Subtotal

$123.000.00

Municipio de Comerio

a.

Para la construccion del techo
de la cancha del Barrio Palomas,
en el Municipio de Comerio.

$150,000.00

Para obras v mejoras a las areas recreativas

de la Comunidad Rio Plata,
en el Municipio de Comerio.

$2.000.00

Para obras v mejoras de viviendas,
en el Municipio de Comerio.

$10,000.00

Subtotal

$162,000.00

Municipio de Corozal

a.

Para obras v mejoras permanentes

v la pavimentacién de caminos municipales,

en el Municipio de Corozal.

$100,000.00
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

b. Para mejoras y rehabilitacién de equipo
a la planta fisica de la Escuela de la
Comunidad Superior Porfirio Cruz Garcia,
en el Municipio de Corozal.

Num. 46

$5.000.00

c. Para obras y mejoras de viviendas,
en el Municipio de Corozal.

$3.000.00

Subtotal

$108,000.00

Municipio de Dorado
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Dorado.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de Guavama
a. Para obras y mejoras permanentes
a las calles v la rehabilitacién del

casco urbano en el Municipio de Guayama.

$200.000.00

b. Para obras y mejoras al santuario
Canita de la Divina Misericordia,
en el Municipio de Guayama.

$25.000.00

Subtotal

$225,000.00

Municipio de Guayvanilla
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Guayanilla.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de Hatillo
a. Para obras vy mejoras permanentes
en el Municipio de Hatillo.

$95.000.00

Subtotal

$95.000.00

Municipio de Hormigueros
a. Para obras v mejoras al casco urbano

del Municipio de Hormigueros.

$40,000.00

Subtotal

$40,000.00

Municipio de Humacao

a. Para mejoras a la infraestructura
del Centro Caballeros de Colon en el
Municipio de Humacao.

$20,000.00

b. Para mejoras a la infraestructura del
Centro de Boxeo, “Junquito Boxing Club”
en el Municipio de Humacao.

$10,000.00
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19.

20.

21.

Para obras y mejoras a la cancha en el
Bo. Anton Ruiz, en el Municipio de Humacao.

Num. 46

$10.000.00

Para construir una pista de caminar en el
Bo. Buena Vista, en el Municipio de Humacao.

$20.000.00

Para obras y mejoras a la Plaza del Mercado,
en el Municipio de Humacao.

$10,000.00

Para obras y mejoras permanentes
Bo. Catafo, en el Municipio de Humacao.

$10,000.00

Para obras y mejoras de infraestructura
en el Bo. Mambiche Prieto,
en el Municipio de Humacao.

$5.000.00

Para obras y mejoras a la infraestructura

de la Casa Turismo, en el Municipio de Humacao.

$10,000.00

Para obras y mejoras de infraestructura
en el Bo. Mariana, en el Municipio de Humacao.

$5.000.00

Para obras y mejoras de infraestructura
en el Bo. Tejas, en el Municipio de Humacao.

$5.000.00

Para obras y mejoras al area recreativa
en la Urb. Jardines de Humacao,
en el Municipio de Humacao.

$10,000.00

Para obras y mejoras de infraestructura
de la Escuela Avelino Pefia,
en el Municipio de Humacao.

$5.000.00

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Humacao.

$200.000.00

Subtotal

$320,000.00

Municipio de Isabela

a.

Para obras y mejoras permanentes
y la construccion de aceras y
cunetones de las comunidades
Corchado y Mantilla,

en el Municipio de Isabela.

$80,000.00

Para la compra de terrenos para el
desarrollo del Poblado Plana,
en el Municipio de Isabela.

$10,000.00

Subtotal

$90.000.00

Municipio de Jayuva

a.

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Jayuya.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de Juana Diaz

a.

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Juana Diaz.

$195.000.00
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b. Para obras y mejoras al sistema eléctrico
en el Sector Santa Clara de la
Comunidad Cristina, en el

Municipio de Juana Diaz. $35.000.00
c. Para obras y mejoras en el Centro Virtual
del Bo. Rio Cafias Abajo,
en el Municipio de Juana Diaz. $5.000.00
d. Para obras y mejoras a las canchas
de las Parcelas en el Bo. Guayabal,
en el Municipio de Juana Diaz. $80.000.00
e. Para obras y mejoras permanentes de
viviendas en el Municipio de Juana Diaz. $1.000.00
Subtotal $316.000.00
22. Municipio de Juncos
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Juncos. $75.000.00
Subtotal $75.000.00

23. Municipio de Lajas
a. Para obras v mejoras permanentes

en el Municipio de Lajas. $100,000.00
Subtotal $100,000.00
24, Municipio de Las Marias
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Las Marias. $100,000.00
b. Para la construccidén de area recreativa
en Urb. Colinas de Maria,
en el Municipio de Las Marias. $50,000.00
C. Para obras y mejoras permanentes,

la construccion de un gimnasio municipal
v mejoras al Coliseo Municipal del

Municipio de Las Marias. $80.000.00
Subtotal $230,000.00
25. Municipio de Las Piedras
a. Para obras y mejoras permanentes
en la cancha del Bo. Boquerdn,
en el Municipio de Las Piedras. $15.000.00
b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Las Piedras. $10.000.00
Subtotal $25.000.00
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Municipio de Maunabo

a. Para obras v mejoras permanentes en el Municipio

b. de Maunabo.

Num. 46

$50.000.00

Subtotal

$50,000.00

Municipio de Mavagiiez
a. Para realizar obras v mejoras permanentes

de aceras y mural de rotulacion de la
entrada de las Parcelas Castillo del
Barrio Guanajibo en el

Municipio de Mayagiiez.

$20.000.00

b. Para realizar obras y mejoras permanentes

de zonas rurales vy urbanas. aceras
y repavimentacion en el
Municipio de Mavagiiez.

$105.000.00

Subtotal

$125,000.00

Municipio de Orocovis
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Orocovis.

$250,000.00

Subtotal

$250,000.00

Municipio de Patillas

a. Para obras y mejoras de las calles
en el Bo. Lamboglia, en el
Municipio de Patillas.

$3.000.00

b. Para la construccién de un muro de
contencién en el Bo. Guardaraya,
Carr. 7758 Km. 1.1, enel
Municipio de Patillas.

$10,000.00

C. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Patillas.

$50,000.00

Subtotal

$63.000.00

Municipio de Penuelas
a. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Pefiuelas

$100.,000.00

Subtotal

$100.000.00

Municipio de Rincon

a. Para obras y mejoras permanentes al
Cementerio Municipal en el
Municipio de Rincon.

$60.000.00

Subtotal

$60.000.00
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32.

33.

34.

3S.

Municipio de Sabana Grande

a.

Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Sabana Grande.

Num. 46

$100.000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de Salinas

a.

b.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Salinas.

$95.000.00

Para mejoras del Camino “Los Ranchos”
en el Municipio de Salinas.

$100.000.00

Para mejoras a las areas recreativas
y comunales de la Comunidad las Mareas,
en el Municipio de Salinas.

$25.000.00

Subtotal

$220,000.00

Municipio de San German

a.

Para realizar obras y mejoras permanentes
de aceras y repavimentacion del

Barrio Sabana Eneas en el

Municipio de San German.

$20.000.00

Para obras y mejoras permanentes
a la Casa Alcaldia del Municipio de San German.

$60.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
de aceras y repavimentacion de las
comunidades, en el Municipio de San German.

$20,000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de San Juan

a.

Para instalar y colocar estaciones

de bolsas y zafacones para botar los
desperdicios de los animales como

parte del Programa “Pet Waste Dispenser”
en el Sector de Condado en el

Municipio de San Juan.

$5.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en la infraestructura pluvial de la
Urbanizacién Los Paseos en el

Municipio de San Juan.

$50,000.00

Para obras v mejoras de infraestructura
a la Urbanizacién Alturas de Santa Maria,
en el Municipio de San Juan.

$5.000.00

Para obras y mejoras permanentes

al parque de nifios de la

Asociacion Recreativa y Comunitaria
Los Flamboyanes de Caparra Terrace,
en el Municipio de San Juan.

$35.000.00
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e. Para la construccion de la pista de

caminar en la Urbanizacién University Gardens

en el Municipio de San Juan. $100,000.00
f. Para realizar obras y mejoras permanentes

a la cancha de baloncesto en la

Placita de Santurce, en el

Municipio de San Juan. $5.000.00
g. Para obras y mejoras permanentes

de infraestructura en la Urbanizacion

Town Park, en el Municipio de San Juan. $10.000.00
h. Para obras y mejoras permanentes

en la comunidad de Sabana Llana,

en el Municipio de San Juan. $40.000.00
L Para mejoras y revitalizacion de la

zona designada historica de la

Comunidad Sagrado Corazon,

en el Municipio de San Juan. $10.000.00
J- Para obras y mejoras permanentes

al parque de pelota y cancha de baloncesto

“Fernando Rodriguez” mejor conocida

como “JU”, en la calle 30 SE,

Caparra Terrace, en el Municipio de San Juan. $28.000.00
k. Para la construccion de un gimnasio

al aire libre en el Centro Comunal

Las Canejas localizado en Caimito

en el Municipio de San Juan. $10,000.00
L Para mejoras a la infraestructura y la

iluminacion de las canchas de tenis

y canchas de baloncesto en el Parque

de la Casita Rosa, en el Viejo San Juan,

en el Municipio de San Juan. $10.000.00
m. Para obras y mejoras permanentes

a las calles, aceras e instalaciones municipales

de la comunidad Venus Gardens,

en el Municipio de San Juan. $55.000.00
n. Para mejoras a los rotulos v sefiales

en el Viejo San Juan, Municipio de San Juan. $25.000.00
0. Para realizar obras y mejoras permanentes

en el techo de la cancha de baloncesto

de la YMCA, Municipio de San Juan. $30.000.00
p. Para obras y mejoras permanentes

al parque recreativo de la comunidad Miramar,

en el Municipio de San Juan. $7.000.00
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36.

37.

38.

qg. Para obras y mejoras al terreno aledafio
a la Cooperativa de Jardines de San Ignacio

y de la Cooperativa de Jardines de San Francisco,

en el Municipio de San Juan.

Num. 46

$40.000.00

r. Para realizar obras y mejoras permanentes
en las facilidades recreativas en la cancha
de “squash” que comparten las
urbanizaciones E1 Remanso. El Sefiorial

vy Quintas de Cupey en el Municipio de San Juan.

$10.000.00

S. Para la construccién de bafnos en la
cancha de baloncesto bajo techo de la
comunidad San Felipe en Rio Piedras
del Municipio de San Juan.

$25.000.00

t. Para reparaciéon y mejoras en la
calle Maracaibo con la esquina de la
calle A en la Urbanizacion Park Gardens
en el Municipio de San Juan.

$10,000.00

u. Para realizar obras y mejoras permanentes
en el Centro Comunal del Sector Cupey Bajo
del Bo. Cupey, ubicado en la
Escuela Juan Antonio Corretjer en la
Carretera 844 Km. 3 enel
Municipio de San Juan.

$35.000.00

V. Para obras y mejoras permanentes
en el Centro Comunal de Capetillo,
en el Municipio de San Juan.

$5.000.00

Subtotal

$550,000.00

Municipio de San Lorenzo
a. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de San Lorenzo.

$100.000.00

Subtotal

$100.000.00

Municipio de Trujillo Alto
a. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Trujillo Alto.

$95.000.00

Subtotal

$95.000.00

Municipio de Utuado
a. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Utuado.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

19497



Lunes, 30 de junio de 2014

39.

40.

41.

Municipio de Villalba

a.

Para obras y mejoras permanentes al
Estadio Municipal Herminio Cintrén,
en el Municipio de Villalba.

Num. 46

$150,000.00

Para obras y mejoras a viviendas en el
Municipio de Villalba.

$6.000.00

Subtotal

$156,000.00

Municipio de Yabucoa

a.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Yabucoa.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias

a.

Para reparacidon y repavimentacion
de carreteras y caminos del Precinto 2.
en el Municipio de San Juan.

$100,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el complejo de viviendas Villas El Paraiso
en el Municipio de San Juan.

$95.000.00

Para obras y mejoras de aceras y

reductores de velocidad en las comunidades
Summit Hills, Caparra Heights, Hillside,
Jardines Metropolitanos y Villa Nevares

en el Municipio de San Juan.

$50,000.00

Para obras y mejoras de aceras vy reductores
de velocidad en las comunidades San Ignacio,

Santa Maria v San Francisco en el
Municipio de San Juan.

$50,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
a paredes publicas del Precinto 4,
en el Municipio de San Juan.

$35.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
al parque de pelota localizado entre la
Escuela Pachin Marin vy la

Escuela Lola Rodriguez de Tid,

en la Urbanizacion Floral Park, en el
Municipio de San Juan.

$90.000.00

Para mejoras del camino Barrio Pellejas 1,
localizado en la carretera Num. 593,

Km. 0.6 interior, en el Municipio de Orocovis.

$105.000.00

Para obras v mejoras permanentes
en el Distrito Senatorial de Guayama.

$100,000.00

Para obras v mejoras permanentes en el
Distrito Senatorial de Ponce.

$139.789.00
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42.

Para la repavimentacién de caminos
municipales y vecinales, reparacién y
construccion de rampas de impedidos y
mejoras a las aceras en el Distrito Senatorial
de San Juan.

Num. 46

$4.000.00

Para la construccion de una cancha de
“handball” baldén en la Seccién 3016
del Residencial Manuel A. Pérez,

en el Municipio de San Juan.

$12,000.00

Subtotal

$780,789.00

Administracion de Servicios Generales

a.

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el Parque de Balompié, de la

Segunda Extension de la Urbanizacion
Country Club en el Municipio de San Juan.

$100,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el area recreativa de la Urbanizacion San Agustin
en el Municipio de San Juan.

$30.000.00

Para obras y mejoras en la comunidad
Israel-Bitumul en el Municipio de San Juan
a través la Corporacidén Proyecto Enlace
del Cafio Martin Pena .

$60.000.00

Para realizar obras y mejoras de infraestructura
en el Colegio de Educacion Especial v
Rehabilitacion Integral en el Municipio de San Juan.

$15,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el area recreativa de Las Parcelas Falu,
en el Municipio de San Juan.

$10,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
a la cancha de la Urbanizacion Colinas Verdes
en el Municipio de San Juan.

$50,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en la cancha del Sector Villa Victoria
en el Municipio de San Juan.

$20,000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
en el area recreativa de la Urbanizacion
La Vista en el Municipio de San Juan.

$25.000.00

Para obras v mejoras al sistema eléctrico
de la calle Calaveri de la Urbanizacion Antossanti
en el Municipio de San Juan.

$30.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes

en las canchas de tenis del Parque Barbosa

ubicado en la comunidad Ocean Park,

en la Calle General Patton, Esq. Ave. Las Américas
del Municipio de San Juan.

$20,000.00
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43.

44.

4s.

Para realizar obras v mejoras al sistema de
bombeo de agua potable de los condominios
Jardines de Berwind, en el Municipio de San Juan.

Num. 46

$39.000.00

Para obras y mejoras permanentes
del Centro Socio Cultural en el
Municipio de San Juan.

$12,000.00

Para obras y mejoras de infraestructura

del Condominio Pesante, localizado

en la calle Julian Pesante #235 de Santurce,
en el Municipio de San Juan.

$5.000.00

Para obras y mejoras permanentes a la
Fundacion Rafael Hernandez Colon,
en el Municipio de Ponce.

$10,000.00

Subtotal

$426,000.00

Autoridad de Edificios Publicos

a.

Para obras y mejoras permanentes

del area recreativa infantil de Kindergarden

de la Escuela Elemental Luis Santalis Capestany,
en el Municipio de Las Marias

$5.000.00

Subtotal

$5.000.00

Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico

a.

Para obras v mejoras permanentes a los
Parques de Bomba de los quince municipios
del Distrito Senatorial de Guayama.

$125.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
para las estaciones de bomberos en

Bo. Obrero, Metro, Hato Rey y Guaynabo,
en el Distrito Senatorial de San Juan.

$70.000.00

Subtotal

$195.000.00

Departamento de Recreacion v Deportes

a.

b.

Para obras v mejoras de las areas recreativas

vy deportivas, en el Distrito Senatorial de Humacao.

$20,000.00

Para obras v mejoras permanentes
conducentes al desarrollo deportivo y
recreativo en el Distrito Senatorial de Guayama.

$25.000.00

Para obras vy mejoras permanentes a la
cancha bajo techo de la Urbanizacion
Rio Cristal, en el Municipio de Mayagiiez.

$15.000.00

Para obras v mejoras permanentes
a la cancha bajo techo de las Parcelas Mani,
en el Municipio de Mayagiiez.

$15.000.00
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46.

47.

48.

49.

Para obras v mejoras permanentes a la
cancha bajo techo del Barrio Paris,
en el Municipio de Mavyagiiez.

Num. 46

$15.000.00

Para obras y mejoras a la cancha de baloncesto,
de la comunidad Acevedo Bo. Palmar,
en el Municipio de Moca.

$20.000.00

Subtotal

$110,000.00

Departamento de Recursos Naturales v Ambientales

a.

Para la construccion de una torre
de observacion de aves y fauna en el

Caiio La Boquilla en el Municipio de Mavagiiez.

$45.000.00

Para el destacamento maritimo v
para obras y mejoras permanentes
en la Parguera, en el Municipio de Lajas.

$30.000.00

Subtotal

$75.000.00

Departamento de Transportacion v Obras Publicas

a.

Para que se transfiera a la oficina regional
del Municipio de Humacao para obras

y mejoras permanentes en el

Municipio de Humacao.

$50,000.00

Para la construccidn y reparacion de

acera peatonal en el puente de la Carr. 125
aledafio al Centro Distribucion y Mercado
Agricola en el Municipio de San Sebastian.

$20,000.00

Subtotal

$70,000.00

Departamento de la Vivienda

Para obras v mejoras a viviendas

b.

Oficina del Coordinador General para el Financiamiento

del Distrito Senatorial de Humacao.

$50,000.00

Para mejoras de viviendas en los
Municipios del Distrito Senatorial de Guayama.

$25.000.00

Para obras y mejoras permanentes a las
viviendas de personas de escasos recursos
en los municipios de Aguada, Aguadilla,
Anasco, Cabo Rojo, Hormigueros, Isabela,
Las Marias, Mayagiiez, Moca, Rincon,
San German y San Sebastian.

$140.000.00

Subtotal

$215,000.00

Socio-Econdomico v la Autogestion

a.

Para realizar obras y mejoras permanentes,
en las comunidades del Sector Los Frailes,
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50.

Callejon Buldn, Callejéon Alméstica,
Callejon Sevilla, Sector Betancourt v
Barrio Dulce en el Municipio de San Juan.

Num. 46

$30.000.00

Para obras y mejoras permanentes

a viviendas, facilidades deportivas, educativas
y culturales sin fines de lucro y municipales
en Distrito Senatorial de Guayama.

$265.893.00

Subtotal

$295,893.00

Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas

a.

Para obras y mejoras permanentes
a la Escuela Pedro Albizu Campos.
Carr. 156 Ramal 794 Bo. Cagiiitas,
Sector Camino Verde, en el
Municipio de Aguas Buenas.

$15.000.00

Para obras y mejoras permanentes
en la Escuela de la Comunidad Luis Santaella,
en el Municipio de Aguas Buenas.

$30.000.00

Para obras y mejoras permanentes
a la Escuela Elemental Luis Lloréns Torres,
en el Municipio de San Juan.

$95.000.00

Para obras y mejoras a la cancha de la
Escuela Antonio S. Pedreira en el
Municipio de San Juan.

$13.000.00

Para mejoras v reparacion de las ventanas
de la Escuela Emilio Castelar en el
Municipio de San Juan.

$10,000.00

Para obras vy mejoras para el teatrito de la
Escuela José Julian Acosta y Calbo,
en el Municipio de San Juan.

$15.000.00

Para obras v mejoras permanentes
en las escuelas publicas del Distrito Senatorial
de Humacao.

$25.000.00

Para obras v mejoras permanentes
en las escuelas publicas del Distrito Senatorial
de Ponce.

$130.,211.00

Para mejoras y obras permanentes,

la construccién de baifios e instalacidon
de losas para la Escuela Espino en el
Municipio de Anasco.

$10,000.00

Para obras v mejoras permanentes,
la construccion de saldén, impermeabilidad al techo,

acceso, rampas v aceras de la Escuela Rafael
Martinez Nadal localizada en la
Ave. Luis Mufoz Marin de la

Urb. Ponce de Leon, en el Municipio de Mayagiiez.

$20,000.00
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k. Para obras y mejoras permanentes a la
Escuela Laurentino Nieves del
Bo. Mirabales en el Municipio de San Sebastian. $10.,000.00
Subtotal $373.211.00
Total $8.000,000

Seccidn 2.- Se asigna la cantidad de quince millones de ddlares ($15,000,000.00) del balance
sin distribuir, provenientes de la Secciéon 7 de la Resolucion Conjunta 22-2013, segun enmendada
por la Resolucién Conjunta 96-2013 del Fondo de Mejoras Publicas 2013 aprobado mediante la Ley
47-2013, con el proposito de llevar a cabo las obras y mejoras publicas segun se describen a
continuacidén en esta Seccion:

1. Municipio de Aguada

a. Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio de Aguada. $200,000.00
b. Para mejoras y repavimentacion

en Parcelas Novoa del Bo. Guaniquilla

y mejoras permanentes en el Municipio de Aguada. $40.000.00
C. Para obras y mejoras permanentes,

mejoras a las facilidades deportivas

y recreativas en el Municipio de Aguada. $25.000.00

Subtotal $265.000.00

2. Municipio de Aguas Buenas
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Aguas Buenas. $200,000.00
Subtotal $200,000.00

3. Municipio de Aibonito
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Aibonito. $50,000.00
Subtotal $50,000.00

4. Municipio de Anasco
a. Para obras v mejoras permanentes
vy mejoras a las facilidades deportivas

y recreativas en el Municipio de Afasco. $30.000.00

Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio de Afasco. $200.,000.00
Subtotal $230.000.00

5. Municipio de Arecibo

Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio de Arecibo. $100,000.00
Subtotal $100,000.00
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6. Municipio de Arrovo

a. Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio de Arroyo.

Num. 46

$200.000.00

Subtotal

$200,000.00

7. Municipio de Barceloneta

a.

Para la repavimentacién de caminos
municipales vy vecinales, reparacion

y mejoras al Vertedero Municipal

y la construccidén de gazebos en los
barrios del Municipio de Barceloneta.

$50.000.00

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Barceloneta.

$300.000.00

Subtotal

$350,000.00

8. Municipio de Cabo Rojo
Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Cabo Rojo.

$150,000.00

Para obras y mejoras permanentes,
mejoras a las facilidades deportivas
y recreativas en el Municipio de Cabo Rojo.

$50,000.00

Para la terminacién del Complejo de Tenis,
contiguo al Coliseo Rebekah Colberg,
incluyendo, pero sin limitarse a la construccion
de tres canchas de tenis con alumbrado,

techo para la cancha principal y construccién

de gradas con butacas en la misma, entre otras

a dichas facilidades y cambio de material sintético

y otras mejoras a la pista atlética Relin Rosa.

$500.000.00

Subtotal

$700.000.00

9. Municipio de Caguas
Para realizar obras y mejoras al

Centro de Personas de Edad Avanzada
Club de Oro, en el Municipio de Caguas.

$70.000.00

Subtotal

$70,000.00

10. Municipio de Carolina
Para obras vy mejoras permanentes y
de infraestructura en el Municipio de Carolina.

$100.,000.00

Subtotal

$100,000.00

11. Municipio de Cataiio
Para obras v mejoras al Parque
La Esperanza en el Municipio de Catafio.

$50,000.00
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Num. 46

b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Catafo. $250,000.00
Subtotal $300,000.00
Municipio de Cavey
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Cayey. $150,000.00
Subtotal $150.000.00
Municipio de Ceiba
a. Para la construccidon de un gimnasio
al aire libre en las instalaciones de la
pista de Atletismo del Complejo
Deportivo Rafael Montes Félix en el
Municipio de Ceiba. $30.000.00
b. Para la construccidén de gazebos en el
area recreativa "All Hands Beach"
en el Municipio de Ceiba. $15.000.00
Subtotal $45.000.00
Municipio de Ciales
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Ciales. $250,000.00
Subtotal $250,000.00
Municipio de Coamo
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Coamo. $50,000.00
Subtotal $50,000.00
Municipio de Comerio
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Comerio. $150,000.00
Subtotal $150,000.00
Municipio de Corozal
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Corozal. $150,000.00
Subtotal $150,000.00
Municipio de Culebra
a. Para obras y mejoras permanentes
y de infraestructura en el Municipio de Culebra. $180.000.00
b. Para obras y mejoras al gimnasio municipal
del Municipio de Culebra. $20.000.00
Subtotal $200,000.00
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Municipio de Dorado

a. Para obras v mejoras permanentes en el Municipio

de Dorado.

Num. 46

$200.000.00

Subtotal

$200,000.00

Municipio de Guavama

a. Para obras v mejoras permanentes en el Municipio

de Guayama.

$300.000.00

Subtotal

$300,000.00

Municipio de Guavanilla

a. Para mejoras en el Tablado del
Barrio Playa Guayanillas y mejoras
permanentes en el Municipio de Guayanilla.

$25.,000.00

b. Para la construccién de Centro Comunal
en el Barrio Consejo Alto y obras y
mejoras permanentes en el
Municipio de Guayanilla.

$75.000.00

c. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Guavanilla.

$200.000.00

Subtotal

$300,000.00

Municipio de Gurabo
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Gurabo.

$50,000.00

Subtotal

$50,000.00

Municipio de Hatillo
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Hatillo.

$250,000.00

Subtotal

$250.000.00

Municipio de Hormigueros
a. Para obras v mejoras permanentes,

mejoras a las facilidades deportivas

y recreativas en el Municipio de Hormigueros.

$30.000.00

b. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Hormigueros.

$250,000.00

Subtotal

$280.,000.00

Municipio de Humacao
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Humacao.
Subtotal

$50,000.00
$50.000.00
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Municipio de Isabela

a.

Para obras y mejoras permanentes,

mejoras a las facilidades deportivas
y recreativas y mejoras a viviendas
en el Municipio de Isabela.

Num. 46

$30.000.00

Para obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Isabela.

$200.000.00

Subtotal

$230,000.00

Municipio de Jayuya

a.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Jayuya.

$225,000.00

Subtotal

$225,000.00

Municipio de Juana Diaz

a.

b.

Para la reconstruccién del Paseo Tablado
en el Municipio de Juana Diaz.

$75.000.00

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Juana Diaz.

$200.000.00

Subtotal

$275,000.00

Municipio de Juncos

a.

Para mejoras al area recreativa
Parque Pacheco vy obras v mejoras permanentes

en el Municipio de Juncos.

$25,000.00

Para obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Juncos.

$250.000.00

Subtotal

$275.000.00

Municipio de Lajas

a.

b.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Lajas.

$225.000.00

Para obras v mejoras permanentes
a la Cooperativa de Agricultores de Lajas
adscrita al Municipio de Lajas.

$50,000.00

Para mejoras al parque Recreativo Ceiba
Acostada de la Comunidad Caiiitas en el
Bo. Sabana Yeguas del Municipio de Lajas.

$40,000.00

Subtotal

$315.000.00

Municipio de Lares

a.

Para la construccion de facilidades recreativas
vy deportivas en el Barrio Lares
del Sector Palmerino en el Municipio de Lares.

$125.000.00
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32.

33.

34.

3S.

Para la culminacién de aceras peatonales
y encintado en el Barrio Lares del
Sector EI 25 en la Carr. PR-134

en el Municipio de Lares.

Num. 46

$25.000.00

Para mejoras de vivienda en el Bo. Piletas,
Carr. 453 Km 8.0 en el Municipio de Lares.

$5.000.00

Para mejoras de vivienda en el Bo. Piletas,

Carr. 453 Km 4.3 en el Municipio de Lares.

$5.000.00

Para la reparacién del puente de la
Comunidad Guajataca, en el
Municipio de Lares.

$20.000.00

Para la reparacion de la calle principal,
reparacion de panteones y mausoleos
del Cementerio Municipal del
Municipio de Lares.

$20.000.00

Subtotal

$200,000.00

Municipio de Las Marias

a.

b.

Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Las Marias.

$200.000.00

Para obras y mejoras permanentes,
mejoras a las facilidades deportivas y
recreativas en el Municipio de LLas Marias.

$30,000.000

Subtotal

$230,000.00

Municipio de Loiza

a.

Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio de Loiza.

$50,000.00

Subtotal

$50,000.00

Municipio de Luquillo

a.

Para mejoras de drenaje de agua y
para obra y mejoras permanentes
en el Municipio de Luquillo.

$45.000.00

Para obras v mejoras permanentes

v de infraestructura en el Municipio de Lugquillo.

$250.000.00

Para la construccion de un area de
juegos para nifos en el area recreativa

de la Urbanizacion Brisas del Mar
en el Municipio de Luquillo.

$25.000.00

Subtotal

$320,000.00

Municipio de Maricao

a.

Para obras v mejoras permanentes en el
Municipio de Maricao.

$50,000.00

Subtotal

$50.000.00
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36.

37.

38.

39.

40.

Municipio de Maunabo
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Maunabo.

Num. 46

$200.000.00

Subtotal

$200,000.00

Municipio de Mavagiiez

a. Para obras y mejoras permanentes
y la realizacidén de proyectos especiales
en el Municipio de Mayagiiez.

$125,000.00

b. Para obra y mejoras permanentes,
mejoras a las facilidades deportivas y recreativas
y mejoras a viviendas en el
Municipio de Mayagiiez.

$100.000.00

C. Para obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Mavagiiez.

$100.000.00

d. Para la construccién y mejoras al
Parque Ecologico Batey del Delfin Yagiiez
ubicado en el Barrio Quemado v para otras
obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Mayagiiez.

$50,000.00

Subtotal

$375,000.00

Municipio de Moca
a. Para obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Moca.

$50,000.00

Subtotal

$50,000.00

Municipio de Patillas

a. Para obras y mejoras permanentes del
puente vehicular del Sector Los Barros
del Barrio Marin en el Municipio de Patillas.

$100.000.00

b. Para la construccion de un vado
en la quebrada del Sector Cagiiita del
Bo. Los Pollos y mejoras permanentes
en el Municipio de Patillas.

$50,000.00

C. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Patillas.

$200.000.00

Subtotal

$350.000.00

Municipio de Penuelas
a. Para obras v mejoras permanentes en el
Municipio de Pefiuelas.

$225.000.00

b. Para mejoras en la pista atlética “Glidden Feliciano”

y para obras y mejoras permanente en el
Municipio de Pefiuelas.

$40,000.00
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41.

42.

43.

44.

4s.

46.

47.

c. Para obras y mejoras en el Centro de
Actividades y cancha de la Escuela Superior
en el Municipio de Pefiuelas.

Num. 46

$15.000.00

Subtotal

$280,000.00

Municipio de Ponce
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Ponce.

$100,000.00

Subtotal

$100,000.00

Municipio de Quebradillas
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Quebradillas.

$250,000.00

Subtotal

$250,000.00

Municipio de Rincon

a. Para obras y mejoras permanentes,
mejoras a las facilidades deportivas y
recreativas en el Municipio de Rincon.

$25.000.00

b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Rincédn.

$150,000.00

Subtotal

$175,000.00

Municipio de Rio Grande
a. Para obras vy mejoras permanentes
al Centro para Personas de Edad Avanzada,

Jardin del Yunque en el Municipio de Rio Grande.

$30.000.00

b. Para obras y mejoras permanentes y
de infraestructura en el Municipio de Rio Grande.

$275.000.00

Subtotal

$305.000.00

Municipio de Sabana Grande
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Sabana Grande.

$225.000.00

Subtotal

$225.000.00

Municipio de Salinas
a. Para obras v mejoras permanentes
en el Municipio de Salinas.

$100.000.00

Subtotal

$100.000.00

Municipio de San German
a. Para obras y mejoras permanentes,
mejoras a las facilidades deportivas
y recreativas en el Municipio de San German.

$30.000.00
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Num. 46

b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de San German. $200,000.00
Subtotal $230,000.00
Municipio de San Juan
a. Para la construccion del Centro para Personas
con la Condicion de Alzheimer en el
Municipio de San Juan. $150,000.00
Subtotal $150.000.00
Municipio de San Lorenzo
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de San Lorenzo. $200,000.00
Subtotal $200.000.00
Municipio de San Sebastian
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de San Sebastian. $50.,000.00
Subtotal $50,000.00
Municipio de Toa Alta
a. Para la rehabilitacion de viviendas,
obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Toa Alta. $40,000.00
b. Para obras y mejoras permanentes en ¢l
Municipio de Toa Alta. $250,000.00
Subtotal $290.,000.00
Municipio de Toa Baja
a. Para obras y mejoras permanentes en ¢l
Municipio de Toa Baja. $50,000.00
Subtotal $50,000.00
Municipio de Trujillo Alto
a. Para obras y mejoras permanentes y
de infraestructura en el
Municipio de Trujillo Alto. $250,000.00
Subtotal $250,000.00
Municipio de Utuado
a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Utuado. $190.000.00
b. Para la reparacion del Puente Bado,
Camino la Losa, Bo. Angeles en el
Municipio de Utuado. $75.000.00
Subtotal $265.,000.00
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55. Municipio de Vega Alta

a. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Vega Alta. $100,000.00
Subtotal $100.000.00
56. Municipio de Vega Baja
a. Para obras y mejoras permanentes en el
Municipio de Vega Baja. $250,000.00
Subtotal $250.000.00

57. Municipio de Vieques
a. Para construccion del techo de la cancha
de la Escuela Elemental Playa Grande
y mejoras permanentes en el

Municipio de Vieques. $40.000.00
b. Para obras y mejoras permanentes
y de infraestructura en el
Municipio de Vieques. $250,000.00
Subtotal $290,000.00

58. Municipio de Villalba

a. Para mejoras al Estadio Herminio Cintrén
y para obras y mejoras permanentes en el

Municipio de Villalba. $40.000.00
b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Villalba. $200,000.00
Subtotal $240,000.00
59. Municipio de Yabucoa
a. Para obras y mejoras permanentes
en la Comunidad Playa Guyanés en el
Municipio de Yabucoa. $100,000.00
b. Para obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Yabucoa. $200.000.00
Subtotal $300,000.00

60. Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias
a. Para realizar obras y mejoras permanentes

vy conducentes al desarrollo deportivo
y escolar, entre otros en el Distrito Senatorial

de Carolina. $900.000.00
b. Para realizar obras y mejoras permanentes

en el Distrito Senatorial de Humacao. $1.000,000.00
C. Para la repavimentacion de caminos vecinales

y viviendas en el Municipio de Maricao. $55.000.00
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61.

62.

63.

64.

Para realizar obras y mejoras permanentes
de viviendas, mejoras a facilidades
deportivas a las escuelas publicas
conducentes al desarrollo recreativo en

el Distrito Senatorial Mayagiiez- Aguadilla.

Num. 46

$75.000.00

Para obras y mejoras a la Sala de Emergencias,

del Centro de Salud en el Municipio de Lares.

$20.000.00

Para obras y mejoras de la Villa Pesquera
en el Municipio de Ponce.

$25.000.00

Subtotal

$2.075.000.00

Autoridad de Edificios Publicos

a.

Para obras y mejoras de infraestructura
en la cancha de la Escuela Maria
Teresa Serrano en el Municipio de Carolina.

$40.000.00

Subtotal

$40,000.00

Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico

a.

Para obras y mejoras permanentes

en la estacion de Bomberos ubicada
en la Avenida Roberto Clemente en el
Municipio de Carolina.

$15.000.00

Subtotal

$15.000.00

Departamento de la ViviendaPara la rehabilitacién de viviendas

de personas de escasos recursos econdémicos
en el Distrito Senatorial de Carolina.

$100,000.00

Para obras y mejoras permanentes en la
calle Juey #17. en la playa del
Municipio de Ponce.

$10,000.00

Subtotal

$110.000.00

Departamento de Recreacion v Deportes

a.

Para la construccion de un gimnasio
al aire libre en la Comunidad Barriada Obrera
en el Municipio de Fajardo.

$25.000.00

Para la construccion de un gimnasio
al aire libre en la Comunidad Naranjo del
Bo. Paraiso. en el Municipio de Fajardo.

$25.000.00

Para realizar obras y mejoras permanentes
a facilidades deportivas a escuelas
publicas conducentes al desarrollo
recreativo en el Distrito Senatorial
Mayagiiez- Aguadilla.

$75.000.00
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d. Para mejoras a las facilidades recreativas

y deportivas de la Comunidad Betances,

en el Municipio de Ponce. $15.000.00
€. Para la construccion de un area de juegos

para nifios en la Escuela Antera Rosado en el

Municipio de Rio Grande. $25.000.00
f. Para la construccioén de un gimnasio al

aire libre en el Municipio de Loiza. $25.000.00

Subtotal $190.000.00

65. Departamento de Transportacion y Obras Publicas
a. Para repavimentar la Carr. PR-134

Km 2.2 hasta el Km 8.3, incluyendo

el enmarcado de la carretera y los reflectores

ojos de gato en el Sector Bayaney

hasta el Sector Sumidero, entre el

Municipio de Hatillo y el Municipio de Lares. $85.000.00
Subtotal $85.000.00\

66. Oficina del Coordinador General para el Financiamiento
Socio-Economico v la Autogestion

a. Para obras y mejoras de infraestructura
en el Distrito Senatorial de Carolina. $225.000.00
Subtotal $225.000.00
67. Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas
a. Para la construccidén de una cancha de
baloncesto en la Escuela Manuel Agosto
Lebroén en el Municipio de Candvanas. $25.000.00
Subtotal $25.000.00
Total $15.000.000.00

Seccidon 4.- Cualquier sobrante que ocurra de las asignaciones dispuestas como resultado de
las Secciones 1 y 2 de esta Resolucién Conjunta, por algiin veto de linea del Gobernador o cualquier
cantidad que quede disponible, tendra que ser asignada a través de Resoluciones Conjuntas
aprobadas por la Asamblea Legislativa. Se establece que esta disposicidn no podra ser violentada
por ninguna Junta de Gobierno ni cualquier otra instrumentalidad u organismo gubernamental.

Secciéon 5.- Se autoriza a la Secretaria de Hacienda a efectuar anticipos provisionales de
cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para ser
aplicados a sufragar el costo de la obra publica que se autoriza desarrollar en esta Resolucion
Conjunta.

Seccién 6.- Se autoriza a los municipios e instrumentalidades detalladas en la Seccién 1 vy
Seccion 2, a aceptar, a nombre del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, todas aquellas
aportaciones de dinero u otras donaciones provenientes de ciudadanos y empresas privadas,
necesarias y convenientes para los fines expresados en esta Resolucion Conjunta.

19514



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

Seccién 7.- Se autoriza a los municipios e instrumentalidades detalladas en la Seccién 1 v
Seccidn 2, a contratar con los gobiernos municipales, contratistas privados, asi como con cualquier
departamento, agencia o corporacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para el desarrollo
de los propositos de esta Resolucion Conjunta.

Secciéon 8.- Se autoriza el pareo de los fondos asignados con aportaciones particulares,
estatales, municipales o federales.

Seccion 9.- Esta Resolucién Conjunta empezara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia en la Resolucion Conjunta del Senado 438.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion al Comité de Conferencia de la Resolucion Conjunta
del Senado 438? No habiendo objecion, se aprueba y pasa a Votacion Final.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1919:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1919, titulado:

“Ley

Para crear la “Ley de Ajustes al Sistema Contributivo*; enmendar el apartado (i) de la
Seccion 2, el apartado (c) de la Seccion 5 y el apartado (e) de la Seccion 6 de la Ley Num. 73 de 28
de mayo de 2008, segun enmendada, mejor conocida como la “Ley de Incentivos Econdmicos para
el Desarrollo de Puerto Rico”; enmendar el apartado (a) del Articulo 2.2 de la Ley Num. 83 de 19 de
julio de 2010, conocida como la “Ley de Incentivos de Energia Verde de Puerto Rico”; enmendar el
apartado (a) de la Seccion 1021.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion 1021.05; enmendar el
apartado (a) de la Seccion 1023.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion 1023.03; enmendar el
apartado (b) de la Seccion 1023.06; enmendar los apartados (a) y (g) y afadir un nuevo apartado (h)
a la Seccion 1023.10; anadir una nueva Seccion 1023.20; afiadir una nueva Seccion 1023.21; anadir
una nueva Seccion 1023.22; anadir una nueva Seccion 1023.23; se enmienda la Seccion 1031.01;
enmendar el apartado (a) de la Seccidon 1031.02; enmendar los apartados (a), (c) y (d) de la Seccion
1034.01; enmendar el inciso (A) y (B) del parrafo (1) del apartado (a) de la Seccion 1035.01;
enmendar los apartados (a) y (c) de la Seccion 1051.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion
1051.12; derogar los parrafos 4, 5 y 6 del apartado (a) de la Seccion 1052.01; enmendar el apartado
(a), anadir un nuevo apartado (b) y renumerar el antiguo apartado (b) como apartado (c) de la
Seccion 1052.02; enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccion 1062.03; enmendar el apartado (a)
de la Seccion 1062.08; enmendar el apartado (a) de la Seccion 1062.11; afiadir una nueva Seccion
1062.13; enmendar el apartado (d) de la Seccion 1081.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion
1091.01; enmendar el apartado (a) de la Seccion 1092.01; enmendar el apartado (c) de la Seccion
1092.02; enmendar el parrafo (3) del apartado (a) de la Seccion 3050.02; enmendar el apartado (c)
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de la Seccion 6051.02 de la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, conocida como “Codigo de
Rentas Internas de Puerto Rico de 2011”; a los fines de iniciar el proceso de ajuste y re-calibracion
del sistema contributivo en antelacion al Proyecto de Reforma Contributiva encomendado al
Departamento de Hacienda, continuar atendiendo de forma responsable la crisis fiscal que atraviesa
el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, cumplir con el compromiso de esta
Administracion de cerrar la brecha presupuestaria en cumplimiento del mandato constitucional y
proveer los fondos necesarios al Fondo General para que pueda servir como agente catalitico para el
desarrollo econémico; enmendar la Seccion 4, 5, SA y se afiade la nueva Seccidén 5B de la Ley Num.
11 de 22 de agosto de 1933, segiin enmendada, a los fines de otorgarle nuevas facultades a la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, mejorar la fiscalizacidon y maximizar los recaudos; enmendar
los Articulos 2, 3, 5, 6, 8, 10 y 13 de la Ley Num. 10 de 24 de mayo de 1989, mejor conocida como
la “Ley para Autorizar el Sistema de Loteria Adicional”, a los fines de modernizar, flexibilizar y
brindar nuevas oportunidades respecto a los tipos y clases de juegos permitidos en la Loteria
Adicional con el fin de maximizar los recaudos; y para otros fines relacionados.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Ramon Nieves Pérez Luis Vega Ramos

(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Torres Torres Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon
(Fdo.) (Fdo.)

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)

(P.dela C. 1919)
(Conferencia)

LEY

Para crear la “Ley de Ajustes al Sistema Contributivo®; enmendar el apartado (i) de la
Seccion 2, el apartado (c) de la Seccion 5 y el apartado (e) de la Seccion 6 de la Ley Num. 73 de 28
de mayo de 2008, segiin enmendada, mejor conocida como la “Ley de Incentivos Econdmicos para
el Desarrollo de Puerto Rico”; enmendar el apartado (a) del Articulo 2.2 de la Ley Num. 83 de 19 de
julio de 2010, conocida como la “Ley de Incentivos de Energia Verde de Puerto Rico”; enmendar el
apartado (a) de la Seccion 1021.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion 1021.05; enmendar el
apartado (a) de la Seccion 1023.02; enmendar el apartado (a) de la Seccidon 1023.03; enmendar el

apartado (b) de la Seccion 1023.06; enmendar los apartados (a) y (g) y-afadirunnueve-apartado(h)

a de la Seccion 1023.10; afiadir una nueva Seccidén 1023.10A; anadir una nueva Seccion 1023.20;
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anadir una nueva Seccion 1023.21; anadir una nueva Seccion 1023.22; anadir una nueva Seccion

1023.23; se enmienda la Seccion 1031.01; enmendar—el-apartade—(a)-dela—Seeeién—1031-02;
enmendar los apartados (a), (c) y (d) de la Seccion 1034.01; enmendar-el—ineiso(A)y(B)-del
parrafo{1)-delapartade(a)-dela-Seeeion1035-04; enmendar el apartado (d) de la Seccidon 1040.06;

enmendar los apartados (a) y (c) de la Seccion 1051.02; enmendar el apartado (a) de la Seccion
1051.12; derogar los parrafos 4, 5 y 6 del apartado (a) de la Seccion 1052.01; enmendar el apartado
(a), anadir un nuevo apartado (b) y renumerar el antiguo apartado (b) como apartado (c) de la

Secc10n 1052 02 enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccmn 1062.03; cnmendar cl apartado (a)
» - afadir una nueva Seccion

1062 13; enmendar el apartado (d) de la Seccwn 1081 02; enmendar—el—apa%t&de—éa}—d%ka%eeeteﬁ

1091-01—enmendar-el-apartado—(a)-dela—Seeei6n1092-01; enmendar el apartado (c) de la Seccion
1092.02; enmendar el parrafo3)-del apartado (a) de la Seccion 3050.02; enmendar el apartado (a)

de la Secciéon 5001.01; enmendar los apartados (a), (b) vy (c) de la Seccion 5021.03; suprimir el
apartado (g) de la Seccién 6042.14; enmendar el apartado (c) de la Seccion 6051.02 de la Ley Num.
1-2011, segiin enmendada, conocida como “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011”; a
los fines de iniciar el proceso de ajuste y re-calibracion del sistema contributivo en antelacion al
Proyecto de Reforma Contributiva encomendado al Departamento de Hacienda, continuar
atendiendo de forma responsable la crisis fiscal que atraviesa el Gobierno del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, cumplir con el compromiso de esta Administracion de cerrar la brecha
presupuestaria en cumplimiento del mandato constitucional y proveer los fondos necesarios al Fondo
General para que pueda servir como agente catalitico para el desarrollo econdémico; enmendar la
Seccion 4,-5;-5Ayse-afadelanuevaSeecténSB 3A, la Seccion 4 y la Seccién SA de la Ley Num.
11 de 22 de agosto de 1933, segiin enmendada, a los fines de otorgarle nuevas facultades a la
Compama de Turismo de Puerto Rico, mejorar la fiscalizacion y maximizar los recaudos cnmendar

Adie}eﬁaJ—eeﬁ—el—ﬁﬁde—ma*ﬂﬂ&&r—les—reea&des— y para otros ﬁnes rela01onados

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde el inicio del 2013, esta Administracion ha tomado pasos firmes sin precedentes en su
meta de lograr un presupuesto balanceado, mejorar las finanzas gubernamentales y a la misma vez
proveer los fondos necesarios al Fondo General para poder financiar los servicios y la obra publica.

Este proceso ha requerido una disciplina fiscal nunca antes vista en nuestro Gobierno, la cual
se ha manifestado mediante un férreo, pero responsable, control de gastos, la minimizacion y
eventual eliminacidon del mecanismo de financiamiento para el cuadre presupuestario y la
eliminaciéon de la peligrosa practica fiscal del refinanciamiento descontrolado de la deuda.
Asimismo, se estd llevando a cabo un esfuerzo de transformacion y reestructuracion gubernamental,
dirigido a lograr mayor eficiencia y reducir el gasto publico, sin afectar los servicios que se ofrecen a
la ciudadania. Mediante un conjunto de medidas legislativas de reorganizacidon gubernamental, se
promueve el desarrollo de una estructura gubernamental que responda a las necesidades y recursos
reales de Puerto Rico, contribuyendo asi, a mejorar la calidad de vida de nuestros ciudadanos y de
los servicios que se les proveen mediante la asignacion estratégica de los recursos.

Consistente con esta politica, esta Administracion se encuentra en el proceso de evaluacion y
estudio de una amplia Reforma Contributiva la cual se enfocara en la creacion de un sistema justo,
equitativo, que sirva como catalizador del desarrollo econdomico y que haga justicia tanto al
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empleado como al empresario puertorriquefio. Este proceso de evaluacion inicial ha servido para,
entre otras cosas, identificar areas que requieren atencion de inmediato, para preparar la zapata de
los cambios mas profundos que se haran al sistema contributivo.

Las medidas aqui propuestas van dirigidas a cinco areas primordiales: la racionalizacion de
ciertos créditos contributivos disponibles a individuos y negocios; ajustes a los mecanismos de
contribucion minima aplicables a individuos y corporaciones para, entre otras cosas, reducir el
impacto en afios futuros, de los créditos contributivos resultantes; la revision de las tasas
preferenciales aplicables a intereses, dividendos y ganancia de capital para atemperarlas a las
realidades de nuestra economia; la aclaracién en cuanto a la tributacion de ciertos productos para el
Impuesto sobre Ventas y Uso; y el establecimiento de un mecanismo que tribute la repatriacion de
ganancias de ciertos tipos de empresas.

Ademas de lo anterior, esta medida con el fin de atraer capital nuevo y aumentar los recaudos
adopta un procedimiento para permitir durante periodos temporeros el pago por adelantado una
contribucion de 10% sobre ciertas cantidades acumuladas y no distribuidas en un contrato de seguro
de vida, dotal o anualidad que sea permutado o transferido a un Contrato de Anualidad Variable
Elegible. Esta medida atraerd capital nuevo a la economia de Puerto Rico, aumentard los recaudos
del Fondo General mediante el cobro de la contribucion especial del 10%, y otorgard a las
compafiias de seguros locales un periodo adicional para aumentar su cartera de contratos de
anualidad variable. Ademads, se llevan a cabo unas correcciones técnicas al apartado (b) de la
Seccion 1031.01. De igual manera se incluyen unas disposiciones para permitir el prepago de unas
tasas preferenciales de cuentas IRAs, planes de retiros cualificados y no cualificados y planes de
compensacion diferida.

Por otro lado, la medida también contiene disposiciones para maximizar los recaudos por
concepto de las maquinas de entretenimiento para adultos existentes creando un andamiaje de
fiscalizacion dirigido por la Compaifiia de Turismo de Puerto Rico y los municipios. De igual modo
se realizan unas enmiendas técnicas a la Ley Num. 10 de 24 de mayo de 1989, mejor conocida como
la “Ley para Autorizar el Sistema de Loteria Adicional” con el proposito de permitir su
modernizacion.

Mediante esta medida se adelanta la politica publica de esta Administracion dirigida a la
fiscalizacion de los impuestos existentes, de modo que se promueva la utilizacion 6ptima de los
recursos disponibles para mejorar la prestacion de servicios publicos. De esta forma continuamos
con nuestro esfuerzo de revisar el sistema contributivo para lograr que la carga contributiva recaiga
de la forma mas justa y equitativa posible y preparamos el camino para una profunda y verdadera
Reforma Contributiva.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Titulo.
Esta Ley se conocerd como la “Ley de Ajustes al Sistema Contributivo™.

Articulo 2.-Se enmienda el apartado (i) de la Seccion 2 de la Ley Num. 73 de 28 de mayo de
2008, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 2.-Definiciones.-
Para los fines de esta Ley, los siguientes términos, frases y palabras tendran el
significado y alcance que se expresa a continuacion:

(a)
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(1) Pequefia 0 Mediana Empresa

Cualquier negocio exento que posea un decreto otorgado bajo esta Ley, que
genere un ingreso bruto promedio, incluyendo el ingreso bruto de miembros de su
grupo controlado, de menos de diez millones (10,000,000) de dolares durante los tres
(3) afos contributivos anteriores. Para determinar el ingreso bruto promedio anual, el
computo incluird todo tipo de ingresos, ya sea cubierto o no por un decreto de
exencion contributiva industrial. Para estos propdsitos el ingreso bruto sera el total
generado de las ventas de bienes, productos y servicios, incluyendo todo tipo de
ingresos, pero sin deducir el costo de los bienes o productos vendidos.

G ..

Articulo 3.-Se enmienda el parrafo (1) y se afiade un parrafo (8) al apartado (c) de la Seccion
5 de la Ley Num. 73 de 28 de mayo de 2008, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 5.-Créditos.-

(a)

(©) Crédito por Inversion en Investigacion y Desarrollo, Pruebas Clinicas,
Pruebas Toxicologicas, Infraestructura, Energia Renovable o Propiedad
Intangible.-

(D) Cualquier negocio exento que posea un decreto otorgado bajo esta Ley
o bajo leyes de incentivos anteriores podra reclamar un crédito por
inversion igual al cincuenta por ciento (50%) de la inversion elegible
especial hecha en Puerto Rico después de la aprobacion de esta Ley
por dicho negocio exento o por cualquier entidad afiliada del mismo.
Toda inversion elegible especial hecha con anterioridad a la fecha para
la radicacion de la planilla de contribucién sobre ingresos, segun
dispuesto por el Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico, incluyendo
cualquier prorroga otorgada por el Secretario de Hacienda para la
radicacion de la misma, cualificara para el crédito contributivo de este
parrafo en el afio contributivo para el cual se esta radicando la planilla
antes mencionada. Dicho crédito podra aplicarse, a opcion del negocio
exento, contra la contribucion sobre ingresos de desarrollo industrial
provista en el apartado (a) de la Seccion 3 de esta Ley o la
contribucion sobre ingresos aplicable bajo la ley de incentivos anterior
bajo la cual se otorgd el decreto al negocio exento y/o contra los
costos operacionales del negocio exento relacionados a energia
eléctrica, agua y alcantarillado.

Todo negocio exento que reclame un crédito bajo las
disposiciones de este apartado debera solicitar un certificado
acreditativo emitido anualmente por la Compaiiia de Fomento
Industrial de Puerto Rico el cual certifica las actividades de un
proyecto de investigacion y desarrollo realizadas en Puerto Rico son
elegibles a solicitar el crédito contributivo dispuesto en la Seccion 5(c)
de esta Ley. Dicho certificado debera ser solicitado en o antes de la
fecha para la radicacion de la planilla de contribucion sobre ingresos
correspondiente al afo contributivo en que se llevo a cabo la inversion
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elegible, segun dispuesto por el Codigo de Rentas Internas de Puerto
Rico, incluyendo cualquier prorroga otorgada por el Secretario de
Hacienda para la radicacion de la misma. Dicha certificacion deberd
ser incluida con la planilla como requisito para otorgar el crédito
reclamado.

)

() Limite del Crédito.- La cantidad maxima de crédito a ser concedida
sera un monto agregado por afio fiscal de trescientos millones
(300,000,000) de dolares. No obstante, en aquellos casos en los
cuales lo entienda necesario el Director Ejecutivo, en consulta con el

Secretario de Hacienda, podra certificar créditos que excedan la
cantidad de trescientos millones (300,000,000) de dolares.

@,

Articulo 4.-Se enmienda el parrafo (2) del apartado (e) de la Seccion 6 de la Ley Num. 73 de
28 de mayo de 2008, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 6.-Créditos por Inversion Industrial

(2)

(d) Ajuste de Base y Recobro del Crédito por Inversion Industrial.-

(1)

(2) Si cualquier negocio exento, que dé origen al crédito por inversion
industrial para generar un crédito bajo el apartado (a)(2)(A) y (B) de
esta Seccion, cesa operaciones como tal antes del vencimiento de un
periodo de diez (10) afios contados a partir del dia de la inversion
elegible, el inversionista adeudara, como contribuciones sobre
ingresos, una cantidad igual al crédito por inversion industrial
reclamado por dicho inversionista, multiplicado por una fraccion cuyo
denominador serd diez (10) y cuyo numerador sera el balance del
periodo de diez (10) afios que requiera este apartado. La cantidad
adeudada por concepto de contribucion sobre ingresos sera pagada en
dos (2) plazos comenzando con el primer afio contributivo siguiente a
la fecha del cese de la actividad industrial.

6

Articulo 5.-Se enmienda el apartado (a) del Articulo 2.2 de la Ley Num. 83 de 19 de julio de
2010, para que lea como sigue:
“Articulo 2.2.-Creacion del Fondo de Energia Verde; Deposito Especial.—
(a) Por virtud de esta Ley se crea y establece un fondo especial, separado del
Fondo General del Gobierno de Puerto Rico, que serd denominado como el
Fondo de Energia Verde de Puerto Rico. El Departamento de Hacienda
establecerd dicho fondo como un fondo especial, separado de los demas
fondos gubernamentales, segun se establece a continuacion:
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Comenzando con el Ao Fiscal 2011-2012, los primeros recaudos de
los arbitrios sobre vehiculos de motor y motocicletas recaudados a
tenor con el Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, o el
Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011  ingresaran, al
momento de ser recibidos por el Departamento de Hacienda en un
fondo especial a ser mantenido por y a nombre del Fondo de Energia
Verde, designado el “Fondo de Energia Verde de Puerto Rico” y seran
utilizados por el Fondo de Energia Verde para los propositos
establecidos en esta Ley, hasta la cantidad maxima de:

Ano Fiscal Cantidad

2011-2012 $20,000,000
2012-2013 $20,000,000
2013-2014 $25,000,000
2014-2020 $20,000,000

Articulo 6.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 1021.02 de la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada para que lea como sigue:
“Seccion 1021.02.-Contribucion Basica Alterna a Individuos
(a) Imposicion de la Contribucion Basica Alterna a Individuos.-

(1

Regla general.- Se impondra, cobrara y pagara por todo individuo para
cada afio contributivo indicado a continuacion, en lugar de cualquier
otra contribucién impuesta por esta parte, una contribucion sobre el
ingreso neto sujeto a contribucidon basica alterna, determinada de
acuerdo con las siguientes tablas y reducida por el crédito bésico
alterno por contribuciones pagadas al extranjero (cuando la misma sea
mayor que la contribucion regular):

(A)

(B)  Anos comenzados después de 31 de diciembre de 2012 y antes

de 1 de enero de 2014:

Si el ingreso neto sujeto a

Contribucion basica alterna fuere: La contribucion sera:
De $150,000 pero no mayor de $250,000 10%
En exceso de $250,000 pero no mayor de $500,000 15%
En exceso de $500,000 24%

(C)  Anos contributivos comenzados después del 31 de diciembre
de 2013:
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Si el ingreso neto sujeto a

Contribucidn basica alterna fuere: La contribucion sera:
De $150,000 pero no mayor de $200,000 10%
En exceso de $200,000 pero no mayor de $300,000 15%
En exceso de $300,000 24%

)

(6) Crédito por contribucion basica alterna de afios contributivos anteriores.-

(A)  Concesion de crédito.- Se admitird como un crédito contra la
contribucion impuesta en la Seccion 1021.01, una cantidad igual al
crédito por contribucion bésica alterna de afios anteriores, hasta que el
mismo se agote.

(B)  Crédito por contribucion basica alterna de afios anteriores.- Para fines
del inciso (A) de este parrafo (6), el crédito por contribucion bésica
alterna de afios anteriores para cualquier afio contributivo es el exceso,
si alguno, de:

(1) La suma de la contribucion basica alterna neta determinada
para todos los afios contributivos anteriores comenzados con
posterioridad al 31 de diciembre de 2008 y terminados antes
del 1 de enero de 2014, sobre

(1) La suma de la contribucion regular neta determinada para
todos dichos afios contributivos anteriores comenzados con
posterioridad al 31 de diciembre de 2008 y terminados antes
del 1 de enero de 2014.

(C)  Limitacion.- El crédito admisible bajo el parrafo (6) de este apartado
para cualquier afio contributivo no excedera veinticinco (25) por
ciento del exceso, si alguno de:

(1)
(i)

(D)

Articulo 7.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 1021.05 de la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 1021.05.-Contribucion especial a individuos que llevan a cabo industria o
negocio por cuenta propia

(a) Se impondra, cobrard y pagard para cualquier afio contributivo, ademés de

cualquier otra contribucidon impuesta por este Codigo, una contribucion

especial de dos (2) por ciento sobre el ingreso bruto generado por un

individuo de la prestacion de servicios, excepto aquellos servicios prestados

por un empleado a su patrono, o de una industria o negocio (excluyendo el

negocio de alquiler, el ingreso bruto derivado de la agricultura segun definido

en la cldusula (i) del inciso (F) del parrafo (1) del apartado (g) de la Seccion

1023.10 de este Codigo, y aquella industria o negocio atribuido de una

sociedad cubierta bajo las disposiciones del Capitulo 7, del Subcapitulo D y
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(b)

Subcapitulo E del Capitulo 11 de este Subtitulo), cuando el ingreso bruto de
dicho individuo exceda $200,000, determinado segun se indica en el apartado
(c) de esta Seccion. Una vez el contribuyente determine que esta sujeto a la
contribucién impuesta por esta Seccion, la misma aplicard a la totalidad del
ingreso bruto consistente de la prestacion de servicios o de una industria o
negocio que el individuo haya generado durante el afio contributivo.

2

Articulo 8.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 1023.02 de la Ley Num. 1-2011,
segiin enmendada para que lea como sigue:
“Seccion 1023.02.-Contribucion Especial a Individuos, Sucesiones y Fideicomisos
sobre Ganancia Neta de Capital a Largo Plazo

(2)

(b)

Tasa Contributiva.- Cualquier individuo, sucesion o fideicomiso pagara, en
lugar de cualesquiera otras contribuciones impuestas por este Subtitulo, una
contribucion de diez (10) por ciento sobre el monto del exceso de cualquier
ganancia neta de capital a largo plazo sobre cualquier pérdida neta de capital a
corto plazo, segin dichos términos se definen en la Seccidon 1034.01, que
genere en cualquier venta o permuta que se realice antes del 1 de julio de
2014, disponiéndose que sera el quince (15) por ciento sobre el monto del
exceso de cualquier ganancia neta de capital a largo plazo sobre cualquier
pérdida neta de capital a corto plazo que genere en cualquier venta o permuta
que se realice luego del 30 de junio de 2014, o podré optar por pagar una
contribucion de conformidad con las tasas contributivas normales, lo que sea
mas beneficioso para el contribuyente.

2

Articulo 9.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 1023.03 de la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1023.03.-Contribucion Alternativa a Corporaciones sobre Ganancia Neta de
Capital a Largo Plazo

(a)

Si para cualquier afio contributivo la ganancia neta de capital a largo plazo de
cualquier corporacion excediere la pérdida neta de capital a corto plazo, se
impondré, cobrara y pagara, en lugar de la contribucion impuesta por las

Secciones 1022.01, 1022.02 y 1022.03, una contribucion determinada como

sigue, pero unicamente si dicha contribucion fuere menor que la contribucion

impuesta por dichas secciones:

(D) una contribucion parcial sera primero computada sobre el ingreso neto
sin incluir el monto del exceso de la ganancia neta de capital, a los
tipos y en la forma como si no existiera esta seccion.

(2) Se determinard entonces una cantidad igual al quince (15) por ciento
de dicho exceso para las transacciones que se realicen antes del 1 de
julio de 2014, o una cantidad igual al veinte (20) por ciento de dicho
exceso para las transacciones que se realicen luego del 30 de junio de
2014.

3) ..

19523



Lunes, 30 de junio de 2014

Num. 46

Articulo 10.-Se enmienda el apartado (b) de la Seccion 1023.06 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1023.06.-Contribucion Especial sobre Distribuciones de Dividendos de

Ciertas Corporaciones

(2)

(b) Contribucion Especial.- La contribucion especial dispuesta en el apartado (a)
sera el diez (10) por ciento del monto total recibido por toda persona elegible
procedente de cualquier distribucion elegible efectuada por una corporacion
antes del 1 de julio de 2014, mientras que sera el quince (15) por ciento del
monto total recibido por toda persona elegible procedente de cualquier
distribucion elegible efectuada por una corporacion luego del 30 de junio de

2014.
) .7

Articulo 11.-Se enmiendan los apartados (a) y (g) yse-aftadeunnueve-apartade—(h)a de la
Seccion 1023.10 de la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1023.10.-Imposicion de contribucion adicional sobre ingreso bruto
(a) Contribucion aplicable
Regla General.-

(1

(A)

En Para arios contributivos comenzados antes del 1 de enero
del 2014 en el caso de cualquier individuo, sobre su
participacion distribuible del ingreso bruto determinada de
acuerdo a las Secciones 1071.02, 1114.06 y 1115.04, y en el
caso de cualquier corporacion (o cualquier entidad que tribute
como corporacion) dedicada a industria o negocio en Puerto
Rico, excepto los negocios financieros, segiin se definen en
esta Seccion, y las entidades que estan sujetas a la Seccion
1123(f) del Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994,
para propositos de determinar la contribuciéon basica alterna
dispuesta en el apartado (a) de la Seccion 1021.02 y la
contribucion impuesta en el apartado (a) de la Seccion
1022.03, respectivamente, se impondrd, cobrara y pagara para
cualquier afio contributivo una contribucion adicional sobre su
Ingreso Bruto segun definido en el apartado (g) de esta
Seccion, la cual serd determinada aplicando las tasas
establecidas a continuacion:

i Si el ingreso

bruto fuere:

Latasa sera:

Desde $1,000,000 pero no mayor de $3,000,000 .20%
En exceso de $3,000,000 pero no mayor de $300,000,000 .50%
En exceso de $300,000,000 pero no mayor de $600,000,000 70%
En exceso de $600,000,000 pero no mayor de $1,500,000,000 .80%
En exceso de $1,500,000,000 .85%
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(2) Definiciones.- Para fines de la contribucién impuesta por esta Seccion, los
siguientes términos tendran el significado que se indica a continuacion:
(D) Ingreso Bruto.-

(A)

EXE) Otros Contribuyentes.- En el caso de cualquier otro contribuyente que
no sea una compaifia de seguros, estaciones de gasolina, comisionistas,
corredores, agentes representantes, agencias de publicidad vy
contratistas el ingreso bruto serd aquel que se establece en la Seccion
1031.01 de este Codigo, menos las exenciones de ingreso bruto
dispuestas en la Seccion 1031.02 de este Codigo. Disponiéndose, que
en el caso de ganancias o ingresos derivados de la produccion o venta
de propiedad en el curso ordinario del negocio, bien sea mueble o
inmueble, el ingreso bruto serd el total generado por las ventas de
vienes o productos sin deducir el costo de dichos bienes o productos
vendidos. Se autoriza al Secretario de Hacienda a modificar el
computo del ingreso bruto de negocio financieros para fines de esta
Seccion.

€6)(F) Todos los contribuyentes.- El ingreso bruto excluird las siguientes
partidas incluyendo cuando estas sean parte de la participacion
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distribuible en el ingreso bruto determinada de acuerdo a las Secciones
1071.02, 1114.06 y 1115.04, segun sea el caso:

(1)

(ix) el pago o flujo de efectivo recibido de sus miembros por
cadenas voluntarias debidamente certificadas, segun definido
dicho término por la Ley Num. 77 del 25 de junio de 1964,
segun enmendada, como resultado de las transferencias de
inventario o bienes bajo un programa comun de negociaciones.

Articulo 12.-Se _aniade una nueva Seccion 1023.104 a la Ley Num. 1-2011, segun

enmendada, conocida como “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011”, para que lea

como sigue:

“Seccion 1023.10A.-Imposicion de contribucion adicional sobre ingreso bruto para

anos contributivos comenzados después del 31 de diciembre de 2013.-

(@) Contribucion aplicable.-

()

Regla General
En el caso de cualquier corporacion (o cualquier entidad que tribute

como _corporacion), sociedades (o cualquier entidad que tribute como
sociedad), sociedades especiales, y corporaciones de individuos
dedicada a industria o negocio en Puerto Rico, excepto los negocios
financieros, segun se definen en esta seccion, v las entidades que estdn
sujetas a la Seccion 1123(f) del Codigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 1994, se impondrd, cobrara y pagara para cualquier ario
contributivo una contribucion adicional sobre su Ingreso Bruto segun
definido en el apartado (2) de esta seccion, la cual sera determinada
aplicando las tasas establecidas a continuacion:

Si el ingreso bruto fuere: La tasa sera:

Desde $3,000,000 pero no mayor

de $100,000,000 .35%

Desde $100,000,000 pero no mayor

de $300,000,000 .50%

En exceso de $300,000,000 pero no mayor

de $600,000,000 .70%

En exceso de $600,000,000 pero no mayor

de $1,500,000,000 .80%

En exceso de $1,500,000,000 1.0%

(4)  Tasas aplicables a contribuyentes dedicados a la venta de
alimentos al detal. — Contribuyentes que estén dedicados

principalmente a la venta al detal de alimentos no preparados
y __provisiones _que tengan Ingreso Bruto menor de
$400,000,000 durante el aiio contributivo, determinaran la
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contribucion adicional sobre ingreso bruto aplicando las
siguientes tasas:

Si el ingreso bruto fuere: La tasa sera:
Desde $3,000,000 pero no mayor
de $300,000,000 .20%
En exceso de $300,000,000 pero menor
de $400,000,000 .28%
() Definiciones.- Para propositos de este inciso:
a el término “principalmente” _significa que

durante el periodo de tres (3) arnios
contributivos inmediatamente anteriores al arnio
de la determinacion, un promedio de setenta
(70) por ciento o mds de sus ventas al detal
constituyan ventas al detal de alimentos no
preparados y provisiones;

() el término contribuyentes que estén dedicados a
la venta al detal incluye los negocios
comunmente conocidos como “Cash & Carry”;

(Ill) el término provisiones, excluye, la venta de
enseres, equipos electrodomésticos, juguetes,
articulos de belleza, escuela, oficina, ferreteria,
zapatos, ropa y bebidas alcohdlicas; y

V) el término Ingreso Bruto se determinara
tomando en_consideracion la _suma total del
ingreso _bruto de cada una de las personas
miembros del grupo controlado o del grupo de
entidades relacionadas, segun estos términos se
definen en las secciones 1010.04 y 1010.05,
respectivamente, incluyendo el ingreso bruto de
cualquier miembro que haya elegido determinar
su_contribucion a tenor con la seccion 1022.06
de este Codigo.

(ii)  La tasa aplicable segun determinada en el inciso (A)
del parrafo (1) del apartado (a) de esta seccion no
afectara las solicitudes de dispensa presentadas
oportunamente _por _un__contribuyente para _anos
contributivos comenzados antes del 1 de enero de 2014,
incluyendo cualquier proceso de revision de una
denegatoria de solicitud de dispensa.

Coordinacion _con la contribucion sobre ingresos.-La

contribucion impuesta en este parrafo no formarad parte de la

contribucion __sobre _ingresos _ correspondiente _al aiio
contributivo _para el cual se esta computando la misma.

Ademdas, el monto de la contribucion impuesta por este parrafo

se_admitira como una deduccion en el computo del ingreso

neto del contribuyente siempre v cuando la misma haya sido
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pagada, en o antes de la fecha de vencimiento para la
radicacion de la planilla de contribucion sobre ingresos para
dicho ario contributivo, segun requerido bajo el Subcapitulo A
del Capitulo 6 del Subtitulo A de este Codigo.

Coordinacion en casos en que el contribuyente haya recibido
una _Dispensa.- En _aquellos casos en que el contribuyente
sujeto a la contribucion adicional impuesta por esta seccion
haya recibido una Dispensa bajo la Seccion 1023.10(a)(3) del
Codigo, la tasa aplicable para computar la contribucion
adicional aqui impuesta serd la establecida en la Dispensa o
la _que resulte de la tabla aplicable bajo esta seccion, a
eleccion del contribuyente. Disponiéndose que en ningun caso
el contribuyente podrd aplicar la reduccion concedida en la
Dispensa a la tasa aplicable bajo las tablas correspondientes
bajo esta seccion.

(2)  Negocio Financiero.-

(A)

(B)

Contribucion.-En el caso de cualquier negocio financiero,
segun se definen en esta seccion, se impondrd, cobrard y
pagarda para cualquier anio contributivo una contribucion
adicional sobre su ingreso bruto, a una tasa de un uno (1) por
ciento. En el caso de negocios financieros que tributen como
sociedades, la contribucion adicional sobre ingreso bruto
provista en este inciso serda impuesta al negocio financiero que
tributa como sociedad y el cincuenta (50) por ciento de dicha
contribucion adicional constituird una partida de crédito que
serd_informada separadamente a los socios de conformidad
con las disposiciones de la seccion 1071.02(a)(11) de manera
que los socios puedan reclamar el crédito provisto en las
secciones 1023.10(a)(2)(B) v 1023.10(d), sujeto a las
limitaciones alli provistas.

Crédito _por contribucion adicional sobre ingreso bruto

pagada.-

G) Concesion del Crédito.-Cualquier negocio financiero
dedicado a industria o negocio en Puerto Rico podrd
acreditar _contra_la contribucion sobre ingresos o
contra la contribucion alternativa minima, si alguna,
pagadera para el anio contributivo correspondiente
(incluyendo aquella contribucion determinada bajo las
disposiciones del Codigo de Rentas Internas de 1994,
segun _enmendado, a tenor con la seccion 1022.06 de
este Codigo), sujeto a las limitaciones que se indican
mas _adelante, una cantidad igual al cero punto cinco
(0.5) por ciento de su ingreso bruto para el ano
contributivo correspondiente. Disponiéndose, ademas,
que cualquier socio de un negocio financiero que
tribute _como sociedad, podrd acreditar contra la
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contribucion _sobre ingresos o contra la contribucion

alternativa minima, si alguna, pagadera para el arno

contributivo __ correspondiente _ (incluyendo aquella
contribucion determinada bajo las disposiciones del

Codigo de Rentas Internas de 1994, segun enmendado,

a tenor con la seccion 1022.06 de este Codigo), sujeto

a las limitaciones que se indican mads adelante, una

cantidad igual al cincuenta (50) por ciento de su

participacion distribuible de la contribucion adicional
sobre ingreso bruto provista bajo el inciso (A) anterior
pagada por el negocio financiero que tributa como
sociedad, cuya suma de cincuenta (50) por ciento
constituird una partida de crédito que serda informada
separadamente a los socios de conformidad con las
disposiciones de la seccion 1071.02(a)(11).

(ii)  Limitaciones.-El crédito determinado segun se dispone
anteriormente podra ser utilizado por:

a Entidades que tributan como corporacion.-
contra la contribucion sobre ingresos o contra
la_contribucion alternativa minima pagadera
para el anio contributivo correspondiente, si
alguna,

(dl)  Individuos.-Contra la  contribucion _sobre
ingresos o contra la contribucion basica alterna
pagadera, si alguna.

il Arrastre.-Cualquier cantidad del crédito disponible
bajo esta seccion para cualquier aiio contributivo, que
no _haya sido utilizado debido a las limitaciones aqui
indicadas, no sera reembolsable y sdlo estara
disponible para ser utilizado en arios contributivos
futuros sujeto a lo dispuesto en este parrafo.

Créditos admisibles contra la contribucion impuesta por esta Seccion.—Se
admitiran_como créditos contra la contribucion impuesta por esta seccion,
aquellos créditos concedidos en el Subcapitulo C del Capitulo 5 de este
Subtitulo, en la medida que las cantidades disponibles no hayan sido
utilizadas como crédito contra cualquier otra contribucion impuesta por el
Subtitulo A de este Codigo.

Disponiéndose que no serdan admisibles como créditos contra la contribucion
impuesta por esta Seccion, cualesquiera créditos contributivos generados o
adquiridos por el contribuyente en cualquier fecha.

En caso de que la contribucion sobre ingresos para el aiio contributivo sea
determinada a tenor con la seccion 1022.06 de este Codigo, la contribucion
aqui _impuesta se determinara de forma separada y en adicion a la
contribucion regular aplicable a individuos, la contribucion normal y la
adicional aplicable a corporaciones, la contribucion basica alterna aplicable
a_individuos v la contribucion alternativa minima aplicable a corporaciones
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que se imponen_en las Secciones 1011(a), 1015, 1016, 1011(b), v 1017 del

Codigo de Rentas Internas de 1994, segun enmendado, respectivamente.

El contribuyente que esté sujeto a la contribucion impuesta por esta seccion

deberd realizar el pago de la contribucion impuesta por esta seccion que

estime vendra obligado a pagar para el ario contributivo correspondiente, el
cual debera efectuar en las fechas y por las cantidades establecidas en la
seccion 1061.23 de este Codigo, o bajo las disposiciones correspondientes del

Codigo de Rentas Internas de 1994, segun enmendado, en la medida en que

sea aplicable a las personas que eligieron tributar bajo la seccion 1022.06 de

este Codigo.

Reglas aplicables a grupos controlados o de entidades relacionadas.-

) Regla general.- En el caso de un grupo controlado bajo la Seccion
1010.04, o un grupo de entidades relacionadas bajo la Seccion
1010.05, para propdositos de determinar la tasa de la contribucion
adicional sobre ingreso bruto aplicable a cada una de las
corporaciones miembros de dicho grupo, se tomard en consideracion
la suma total del ingreso bruto de cada una de las personas miembro
del grupo controlado o del grupo de entidades relacionadas. Una vez
se _determine que el ingreso bruto total del grupo controlado o del
grupo de entidades relacionadas esta sujeto _a la contribucion
impuesta por esta seccion, todos los miembros del grupo controlado o
del grupo de entidades relacionadas vendran obligados a pagar la
contribucion, aunque individualmente no hubieran estado sujetas a la
misma.

2) Excepcion.- En caso de que el grupo controlado o grupo de entidades
relacionadas incluya una o mds _instituciones financieras, éstas se
excluiran para los fines antes indicados vy la contribucion impuesta en
esta seccion se determinard separadamente para cada una de ellas.

Definiciones.- Para fines de la contribucion impuesta por esta seccion, los

siguientes terminos tendrdn el significado que se indica a continuacion.

) Ingreso Bruto.-

(4)  Compaiiias de seguros.- El ingreso bruto en el caso de
comparniias de seguros serd el siguiente:

G) Compaiiias de seguro de vida.- EI ingreso bruto en el
caso _de comparniias de seguro de vida sera aquel
determinado segun se establece en la seccion 1111.02
de este Codigo,

(ii) Compaiiias de seguro que no sean de seguros de vida
ni_companias mutuas.-El ingreso bruto en el caso de
compariias de seguros que no sean de seguros de vida
ni companias mutuas serd aquel determinado segun se
establece en las secciones 1111.07(c)(1),
1111.07(c)(3), 1111.07(c)(4) v 1111.10 de este Codigo,
y

(iii)  Compariias mutuas de seguros que no sean de seguros
de vida.- EI ingreso bruto en el caso de compariias
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mutuas de seguros que no sean de seguros de vida serd

aquel determinado segun se establece en la seccion

1111.11 de este Codigo.
Estaciones de gasolina.- En el caso de personas dedicadas a la
operacion de estaciones de gasolina el ingreso bruto serd el
numero _de galones de gasolina (incluyendo diesel) vendidos,
multiplicado por el beneficio bruto mdximo permitido por ley,
mas el volumen de venta de otros productos y servicios.
Comisionistas, corredores, agentes representantes, agencias
de publicidad vy contratistas.- En el caso de comisionistas,
corredores, agentes representantes v agencias de publicidad
se_entenderd por ingreso bruto el importe bruto de las
comisiones, sin deducir partida de costo alguno. En el caso de
los contratistas, aunque el contrato sea a base de costo mds
cantidad convenida (cost plus) el ingreso bruto serd el importe
bruto del contrato sin deducir partida de costo alguno, excepto
el costo de maquinaria y equipo que el contratista esté
obligcado a adquirir para instalar permanentemente en el
proyecto que no constituya propiamente un factor de volumen
de negocio para el contratista, sin incluir en esta excepcion
materiales, enseres del hogar o equipo que usualmente forma
parte del proyecto de construccion.
Distribuidores y_Concesionarios de Automéviles, Omnibuses,
Propulsores y Camiones Nuevos para la Venta.-En el caso de
distribuidores o concesionarios dedicados a la venta de
automoviles, omnibuses, propulsores v camiones (segun dicho
término es definido en la Seccion 3020.08(b)de este Codigo) se
entenderd por _ingreso bruto aquel que se establece en la
seccion 1031.01 de este Codigo, menos las exenciones de
ingreso bruto dispuestas en la seccion 1031.02 de este Codigo.
Disponiéndose, sin embargo, el total generado por las ventas
de dichos automoviles, omnibuses, propulsores vy camiones
nuevos para la venta se determinara sin deducir el costo de los
mismos, pero deduciendo del importe bruto el monto de los
arbitrios pagados por los automoviles, omnibuses, propulsores
y camiones nuevos vendidos durante el ario contributivo.
Otros _contribuyentes.- En el caso de cualquier otro
contribuyente que no sea una compania de seguros, estaciones
de gasolina, comisionistas, corredores, agentes representantes,
agencias de publicidad vy contratistas el ingreso bruto serd
aquel que se establece en la seccion 1031.01 de este Codigo,
menos las exenciones de ingreso bruto dispuestas en la seccion
1031.02 de este Codigo.
Disponiéndose, que en el caso de ganancias o ingresos
derivados de la produccion o venta de propiedad en el curso
ordinario del negocio, bien sea mueble o inmueble, el ingreso

19531



Lunes, 30 de junio de 2014

Num. 46

bruto sera el total generado por las ventas de bienes o

productos sin_deducir el costo de dichos bienes o productos

vendidos. Se autoriza al Secretario de Hacienda a modificar
el computo del ingreso bruto de negocio financieros para fines
de esta seccion.

Todos los contribuyentes.- El ingreso bruto excluird las

siguientes partidas incluyendo cuando estas sean parte de la

participacion distribuible en el ingreso bruto determinada de
acuerdo a las secciones 1071.02, 1114.06 y 1115.04, segun sea
el caso:

@) el ingreso bruto derivado de las operaciones, cubiertas
bajo un decreto, resolucion o concesion de exencion
contributiva conferido al amparo de dichas leyes
generado _por personas que operen bajo las
disposiciones de la Ley Num. 73-2008, segun
enmendada, conocida como la Ley de Incentivos
Economicos para el Desarrollo de Puerto Rico, o
cualquier ley andloga anterior o subsiguiente, o bajo
las disposiciones de la Ley Num. 74-2010, segun
enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, la Ley Num. 83-
2010, la Ley Num. 20-2012, o cualquier ley andloga
anterior o subsiguiente o las de cualquier otra ley
especial que conceda exencion contributiva con
respecto al ingreso neto;

(ii) el ingreso bruto derivado de la agricultura en la
medida en que el ingreso derivado de dicha actividad
sea admisible como una deduccion bajo las
disposiciones de la Seccion 1033.12 o que esté cubierto
bajo las disposiciones de la Ley Num. 225-1996,
conocida como la “Ley de Incentivos Contributivos
Agricolas de Puerto Rico” cuando la persona opere un
negocio agricola bona fide;

(iii) el ingreso bruto generado por las entidades sin fines de
lucro exentas de tributacion bajo la Seccion 1101.01,
en la medida que el ingreso bruto no esté sujeto a
contribucion bajo este Codigo;

(iv) el ingreso bruto devengado de las primas de Medicare
Advantage, Medicaid, Mi Salud, Inc. v anualidades;

o) los dividendos recibidos de una corporacion doméstica
controlada hasta el monto de la deduccion concedida
bajo la Seccion 1033.19(a)(1)(D) del Cédigo,

(i) el ingreso bruto atribuible a la explotacion de una
industria o negocio fuera de Puerto Rico;

(vii) el ingreso bruto de los Aseguradores Internacionales o
Compariias Tenedoras Aseguradoras Internacionales
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bajo las disposiciones del Capitulo 61 del Codigo de
Seguros de Puerto Rico, en la medida que el ingreso
bruto no esté sujeto a contribucion bajo este Codigo;

(viii) la participacion distribuible en el ingreso bruto de
acuerdo a la seccion 1071.02 de un negocio financiero
que tributa como sociedad; v

(ix) el pago o flujo de efectivo recibido de sus miembros
por _cadenas voluntarias debidamente certificadas,
segun definido dicho término por la Ley Num. 77 del 25
de junio de 1964, segun enmendada, como resultado de
las transferencias de inventario o bienes bajo un
programa comun de negociaciones.

Margen Bruto de Ganancia.- significa las ventas netas menos costo de
ventas.
Negocio financiero.- Significa toda industria o negocio consistente en
servicios vy transacciones de bancos comerciales, asociaciones de
ahorro y préstamos, bancos mutualistas o de ahorros, compaiiias de
financiamiento, compariias de inversion, casas de corretaje, agencias
de cobro y cualquier otra actividad de naturaleza similar a las antes
indicadas, llevada a cabo por cualquier industria o negocio. El
término _‘“’negocio financiero’’ no incluird actividades relacionadas
con la inversion por una persona de sus propios fondos, cuando dicha
inversion no constituya la actividad principal del negocio.

Negocio No Financiero.- Significa toda industria o negocio que no

constituya un negocio financiero, segun definido anteriormente.

Entidades que estan sujetas a la Seccion 1123(f) del Codigo de Rentas

Internas de Puerto Rico de 1994- La frase ‘“entidades que estan

sujetas a la Seccion 1123(f) del Codigo de Rentas Internas de Puerto

Rico de 1994 que aparece inciso (4) del parrafo (1) del apartado (a)

de esta Seccion significa aquella persona (segun se define ese término

en la Seccion 1010.01(a)(1) de este Codigo) que:

(4)  por razon de la Seccion 1123(f)(4) del Codigo de Rentas
Internas de Puerto Rico de 1994, segun enmendado, estd
sujeta al pago de contribuciones sobre ingresos en Puerto Rico
con_respecto a sus ganancias, beneficios e ingresos que sean
tratados como de fuentes dentro de Puerto Rico v cuyo monto
hava sido computado de acuerdo al pdrrafo (4)(B)(v),
(4)(B)(vi), o (4)(B)(vii) de dicha seccion, segun sea el caso, o

(B)  por razon del parrafo (4)(B)(iii) de la Seccion 1123(f)(4) del
Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, segun
enmendado, estd sujeta al pago del arbitrio impuesto por la
Seccion 3070.01 de este Codigo.

(2)  La contribucion impuesta por esta Seccion serd redisefiada como parte del

proyecto de Reforma Contributiva la cual entrara en vigor para anios

comenzados con posterioridad al 31 de diciembre de 2014.”
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Articulo +2 [3.-Se afiade una nueva Seccion 1023.20 a la Ley Num. 1-2011, segun
enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 20117, para que lea como

sigue:

“Seccion 1023.20.-Elecciéon de Pagar por Adelantado la Contribucion sobre
Cantidades Acumuladas y no Distribuidas en un Contrato de Anualidad Variable.

(2)

(b)

Cualquier individuo que sea el duefio o beneficiario de un contrato de seguro
de vida, dotal o anualidad y que permute en o antes del 31 de diciembre de
2014 dicho contrato por un Contrato de Anualidad Variable Elegible o
efectlie una transferencia indirecta a cambio de un Contrato de Anualidad
Variable Elegible de acuerdo a la Seccion 1034.04(b)(9) de este Codigo,
podra elegir pagar por adelantado, en lugar de cualquier otra contribucion, una
contribucion de diez (10) por ciento sobre la totalidad de la cantidad
acumulada y no distribuida en el contrato cedido o cancelado que de ser
distribuida o pagada estaria sujeta a contribucion sobre ingresos. El pago de la
contribucion dispuesta por este apartado debera remitirse no mas tarde del 31
de diciembre de 2014, completando el formulario que para estos propdsitos
disponga el Secretario.

Para propositos de esta Seccion constituye un Contrato de Anualidad Variable
Elegible todo contrato de anualidad variable emitido en o antes del 31 de
diciembre de 2014 por una compafiia de seguros organizada bajo las leyes del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y que sus términos contractuales
establezcan que no se podré efectuar aportaciones adicionales después del 31
de diciembre de 2014.”

Articulo 43 /4.-Para afadir la Seccion 1023.21 a la Ley Num. 1 de 31 de enero de 2011,
segiin enmendada, para que disponga como sigue:
“Seccion 1023.21.-Contribucion Especial a Individuos, Sucesiones y Fideicomisos en
la venta o sobrepago adelantado sobre el incremento en valor acumulado en ciertos activos.

(a)

Eleccion para pagar en la venta o por adelantado contribucion especial sobre
el incremento en el valor acumulado en ciertos activos.- Cualquier individuo,
sucesion o fideicomiso podra elegir pagar durante el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2014 y el 31 de octubre del 2014, la contribucion
especial dispuesta en esta Seccion sobre la venta de activos de capital.
Ademas, podra elegir pagar dicha contribucion especial sobre la totalidad o
parte del aumento en el valor acumulado en ciertos activos poseidos por
cualesquiera de dichas personas, sin tomar en consideracion o requerir la
venta o disposicion de tales activos para reconocer y realizar dichas
ganancias. Dicha contribucion especial serd aplicable s6lo en el caso de
activos poseidos por largo plazo. La contribucion especial, ya sea por pago
adelantado o venta, provista por esta Seccion serd aplicable a los accionistas,
miembros o socios de una entidad que tribute como una sociedad bajo el
Capitulo 7 del Cddigo, sociedad especial bajo el Subcapitulo D del Capitulo
11 del Cédigo o una eleccion como corporacion de individuos bajo el
Subcapitulo E del Capitulo 11 del Cddigo, que sean individuos, sucesiones o
fideicomisos respecto a los activos de capital elegibles cubiertos por esta
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(b)

(©)

(d)

Seccion poseidos por dicha sociedad, sociedad especial o corporacion de
individuos.
Contribucion Especial.- La contribucion especial dispuesta por esta Seccion,
sera de un ocho (8) por ciento en el caso de activos de capital o un quince (15)
por ciento en el caso de Activos Incluidos cuyo ingreso tribute como ingreso
ordinario a tenor con este Codigo, del aumento en el valor al momento de la
venta o del aumento en valor determinado por dichas personas sobre los
activos al momento del pago adelantado. Para propositos de realizar el pago
de esta Contribucion Especial no aplicara ninguna de las penalidades
mpuestas por este Codigo por el retiro de dicho monto.

Activos incluidos. — Podré ejercerse la eleccion dispuesta en esta Seccion en

cuanto a los siguientes activos:

(1) Las acciones de corporaciones o participaciones en compaiias de
responsabilidad limitada o participaciones en sociedades, ya sean
domésticas y extranjeras, incluyendo opcion para adquirir acciones o
particpaciones;

(11) La propiedad inmueble localizada dentro y fuera de Puerto Rico,
incluyendo aquella propiedad, poseida por cualquier individuo,
sucesion o fideicomiso que est¢ sujeta a la concesidon  por
depreciacion, cuya ganancia en la venta estaria sujeta a tributacion
como ganancia de capital segiin lo dispuesto en la Seccion 1034.01(h),
o en el caso de prepago por aumento en el valor acumulado que de
haber sido vendida cualificaria como ganancia de capital segin lo
dispuesto en la Seccion 1034.01(h). No obstante lo anterior, el
aumento en valor o base de ese modo reconocido so6lo se utilizara por
dicho contribuyente para propositos de la venta futura de dicha
propiedad, y no para el computo de la depreciacion de la propiedad
previo a la venta futura de la misma,;

(111)  Un contrato de anualidad fija;

(iv)  Participaciones en un plan de un patrono, sea éste uno cualificado
conforme a la Seccion 1081.01 o no;

Aumento de base en el caso de pago por adelantado.- Para todos los

propositos bajo el Codigo, la base del individuo, sucesion o fideicomiso en los

activos de capital objetos de la presente eleccion y sobre los cuales eligio
pagar por adelantado incluird el aumento en el valor sobre el cual cualesquiera
de dichas personas eligio tributar de conformidad con las disposiciones de
esta Seccion. La base asi determinada se tomaré en cuenta al momento o fecha
en que dichas personas vendan o dispongan los activos de capital. No obstante
lo anterior, cualquier cantidad o aumento de valor en tales activos de capital
generado con posterioridad a la eleccion o tratamiento especial provisto por
esta Seccion tributara de conformidad con las disposiciones de leyes vigentes
al momento en que finalmente se lleve a cabo la venta o disposicion de dichos
activos de capital. La cantidad de ganancia que sea atribuible al pago por
aumento de base dispuesto en esta Seccidon no formara parte del ingreso neto
sujeto a contribucion basica alterna, ni estard en forma alguna sujeta a las
disposiciones de la Seccion 1021.02.
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(e)

¢

(2
(h)

Reconocimiento de Pérdida.- El monto de las pérdidas generadas con motivo
de la venta o disposicion subsiguiente de los activos de capital objeto de esta
Seccion sobre los cuales se eligid pagar por adelantado seran ajustadas de
conformidad con la tasa contributiva vigente aplicable a ese tipo de
transaccion al momento en que se lleve a cabo la venta o disposicion de tales
activos, previo a su utilizacion o arrastre por parte del individuo, sucesion o
fideicomiso. De conformidad con lo cual, dicha pérdida se ajustara por una
formula o fraccion, donde su numerador serd la tasa de un ocho (8) por ciento
o quince (15) por ciento, segin sea aplicable y el denominador la tasa
contributiva vigente a la fecha en que llevd a cabo la venta o disposicion del
activo en cuestion.

Eleccion y pago.- La eleccion de pagar la contribucion en la venta o por
adelantado sobre el aumento en el valor de los activos de capital cubiertos por
esta Seccion se efectuard dentro del periodo dispuesto en la presente Seccion,
cumplimentando los formularios dispuestos por el Secretario de Hacienda
para éstos propositos. La contribucion se pagara en las Colecturias de Rentas
Internas del Departamento de Hacienda de Puerto Rico.

Contribuyentes sujetos a la Seccion 1021.04.- Los contribuyentes acogidos a
la Seccion 1021.04 del Codigo podran acogerse a estas disposiciones.

Un plan de retiro cualificado conforme a la Seccion 1081.01 no se entendera
que no cumple con los requisitos de dicha Seccidon meramente por utilizar o
distribuir fondos acumulados en dicho plan para satisfacer la contribucion
impuesta por esta Seccion.”

Articulo 44 15.-Para anadir la Seccion 1023.22 a la Ley Num. 1 de 31 de enero de 2011,
segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1023.22.-Contribucion Especial a Corporaciones en la venta o sobrepago
adelantado sobre el incremento en valor Acumulado en activos de capital.

(a)

(b)

Eleccion para pagar en la venta o por adelantado contribucion especial sobre
el incremento en el valor acumulado en activos de capital.- Cualquier
corporacion podra elegir pagar durante el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2014 y el 31 de octubre del 2014, la contribucion especial dispuesta
en esta Seccion sobre la venta de activos de capital. Ademads, podra elegir
pagar dicha contribucion especial sobre la totalidad o parte del aumento en el
valor acumulado en los activos de capital poseidos por dichos contribuyentes,
sin tomar en consideracion o requerir la venta o disposicion de tales activos
para realizar dicha ganancia. Dicha contribucion especial serd aplicable s6lo
en el caso de activos de capital poseidos por largo plazo. La eleccion o
contribucién especial provista por esta Seccion sera aplicable a los
accionistas, miembros o socios de una entidad que posea una eleccidén como
una sociedad bajo el Capitulo 7 del Codigo o sociedad especial bajo el
Subcapitulo D del Capitulo 11 de este Cédigo sean corporaciones respecto a
los activos de capital elegibles cubiertos por esta Seccion poseidos por dicha
sociedad especial.

Contribucion Especial.- La contribucion especial dispuesta por esta Seccion
sera de un doce (12) por ciento del aumento en el valor al momento de la
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(c)

(d)

(e)

venta o del aumento en valor acumulado determinado por dichos
contribuyentes sobre los activos de capital al momento del pago adelantado.
Activos de capital incluidos.- Podra ejercerse la eleccion dispuesta en esta
Seccion en cuanto a los siguientes activos en la medida que constituyen
activos de capital:
(1) Las acciones de corporaciones o participaciones en sociedades
domésticas y extranjeras; o
(i)  La propiedad inmueble localizada en y fuera de Puerto Rico,
incluyendo aquella propiedad, poseida por cualquier corporacién que
esté sujeta a la concesion por depreciacion, cuya ganancia en la venta
estaria sujeta a tributacion como ganancia de capital segin lo
dispuesto en la Seccion 1034.01(h), o en el caso de pago por
adelantado del aumento en el valor acumulado que de haber sido
vendida cualificaria como ganancia de capital segun lo dispuesto en la
Seccion 1034.01(h). No obstante lo anterior, el aumento en valor o
base de ese modo reconocido solo se utilizara por dicho contribuyente
para propositos de la venta futura de dicha propiedad, y no para el
computo de la depreciacion de la propiedad previo a la venta futura de
la misma.
(11)  Propiedad intangible, incluyendo pero sin limitarse a patentes y
plusvalia.
Aumento de base en el caso de pago por adelantado.- Para todos los
propositos bajo el Codigo, la base de la Corporacion en los activos de capital
objetos de la presente sobre los cuales eligidé pagar por adelantado incluira el
aumento en el valor acumulado sobre el cual los contribuyentes eligieron
tributar de conformidad con las disposiciones de esta Seccion. La base asi
determinada se tomard en cuenta al momento o fecha en que la corporacion o
sociedad venda o disponga dichos activos de capital. No obstante lo anterior,
cualquier cantidad o aumento de valor en tales activos de capital generado con
posterioridad a la eleccion o tratamiento especial provisto por esta Seccion
tributara de conformidad con las disposiciones de leyes vigentes al momento
en que finalmente se lleve a cabo la venta o disposicion de dichos activos de
capital. La cantidad de ganancia que sea atribuible al pago por aumento de
base dispuesto en esta Seccidon no formard parte del ingreso alternativo
minimo, ni estard en forma alguna sujeta a las disposiciones de la Seccion
1022.03.
Reconocimiento de Pérdida.- El monto de las pérdidas generadas con motivo
de la venta o disposicion de los activos de capital objeto de esta Seccion seran
ajustadas de conformidad con la tasa contributiva vigente aplicable a ese tipo
de transaccion al momento en que se lleve a cabo la venta o disposicion de
tales activos, previo a su utilizacion o arrastre por parte de la contribuyente.
De conformidad con lo cual, dicha pérdida se ajustard por una féormula o
fraccion, donde su numerador sera la tasa de un doce (12) por ciento y el
denominador la tasa contributiva vigente a la fecha en que llevo a cabo la
venta o disposicion del activo en cuestion.
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®

(2

Eleccion y pago.- La eleccion de pagar la contribucion en la venta o por
adelantado sobre el aumento en el valor de los activos de capital cubiertos por
esta Seccion se efectuard dentro del periodo dispuesto en la presente Seccion,
cumplimentando los formularios dispuestos por el Secretario de Hacienda
para estos propositos. La contribucion se pagara en las Colecturias de Rentas
Internas del Departamento de Hacienda de Puerto Rico.

Contribuyentes sujetos a Secciones 1022.06, 1061.03 y 1061.04(e).- Los
contribuyentes acogidos a las Secciones 1022.06, 1061.03 (e) y 1061.04 (e) de
este Codigo podran acogerse a lo dispuesto en esta Seccion.”

Articulo 15 16.-Se afade una nueva Seccion 1023.23 a la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada, a fin de que lea como sigue:
“Seccion 1023.23.-Prepago Cuentas de Retiro Individual.-

(2)

(b)

(©)

Eleccion de pagar por adelantado la contribucion sobre cantidades

acumuladas y no distribuidas.-

(1) Regla General.- Cualquier individuo que sea el duefio o beneficiario
de una cuenta de retiro individual podréa elegir pagar por adelantado
durante el periodo entre el 1 de julio de 2014 y el 31 de octubre de
2014, la contribucion del ocho (8) por ciento impuesta por este
apartado sobre la totalidad o sobre parte de cualquier cantidad
acumulada y no distribuida en una cuenta de retiro individual, que de
ser distribuida o pagada estaria sujeta a contribucion sobre ingresos
conforme a la Secciéon 1081.02. La base del contribuyente en tal
cuenta de retiro individual aumentard por la cantidad sobre la cual el
contribuyente eligi6 tributar por adelantado.

2) Eleccion y pago.- La eleccion deberd hacerse dentro del periodo
dispuesto en el inciso (A) del parrafo (3) de este apartado,
completando el formulario que para estos propositos disponga el
Secretario. La contribucion debera pagarse en las Colecturias de
Rentas Internas del Departamento de Hacienda de Puerto Rico. Sera
responsabilidad del contribuyente mantener evidencia del formulario
del prepago de la cuenta de retiro individual y someter una copia de
dicha evidencia a la institucion financiera donde mantiene su cuenta.

3) Excepciones.- La tasa especial del ocho (8) por ciento no aplicara a las
siguientes distribuciones:

(A) Distribuciones de fondos aportados a cuentas de retiro
individual que correspondan al afio contributivo 2014 en
adelante.

La base del contribuyente en una cuenta de retiro individual pre pagada bajo
el apartado (a) de esta seccion aumentara por la cantidad sobre la cual el
contribuyente eligio tributar por adelantado.

Penalidades por distribuciones antes de los sesenta (60) afios.- Cualquier
cantidad distribuida, o que se entienda distribuida, de una cuenta de retiro
individual en la cual el contribuyente se acogié a las disposiciones del
apartado (a) de esta Seccidn estara sujeta a la penalidad dispuesta en el
apartado (g) de la Seccion 1081.02, no obstante dicha penalidad serd por una
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cantidad igual al treinta (30) por ciento de la cantidad distribuida, en lugar del
diez (10) por ciento que establece el apartado (g) de la Secciéon 1081.02. Las
disposiciones del apartado (b) de esta Seccidn no aplicaran para fines del
computo de la penalidad dispuesta en este apartado. No obstante, ninguna
penalidad sera aplicable por distribuciones antes de los sesenta (60) afios
siempre y cuando dicha distribucidon sea para pagar la tasa preferencial del
ocho (8) por ciento dispuesta en esta Seccion.”

Articulo +6 /7.-Se afiade la clausula (vi) al inciso (A) del parrafo (11) y se afiade un nuevo
parrafo (13) al apartado (b) de la Seccion 1031.01 de la Ley 1-2011, segiin enmendada, para que lea
como sigue:

“Seccion 1031.01.-Ingreso Bruto

(a)

(b) Exclusiones del Ingreso Bruto.- Las siguientes partidas seran excluidas de la
definicion de ingreso bruto:

(1

(11)  Anualidades: Excepto lo dispuesto en el parrafo (1) del apartado (a)
de la Seccion 1031.02, se excluirdn del ingreso bruto las siguientes
cantidades con respecto a anualidades:

(A)  En general.-

(1) Cantidades, que no sean cantidades pagadas por razon de la
muerte del asegurado y los pagos de intereses sobre dichas
cantidades y que no sean cantidades recibidas como
anualidades, recibidas bajo un contrato de seguro de vida o
dotal; pero si dichas cantidades, al ser sumadas a
cantidades recibidas antes del afio contributivo bajo dicho
contrato, exceden del monto agregado de las primas o precio
pagado, se hubieren o no pagado durante el afio contributivo,
entonces el exceso serd incluido en el ingreso bruto.

(11) Cantidades recibidas como una anualidad bajo un contrato de
anualidad o dotal seran incluidas en el ingreso bruto, excepto
que se excluird del ingreso bruto el exceso de la cantidad
recibida en el afio contributivo sobre una cantidad igual al tres
(3) por ciento del monto agregado de las primas o precio
pagado por dicha anualidad, se hubieren o no pagado durante
dicho afio, hasta que la cantidad total excluida del ingreso
bruto bajo este Subtitulo o leyes anteriores de contribuciones
sobre ingresos, con respecto a dicha anualidad, sea igual a la
totalidad de las primas o precio pagado por dicha anualidad.

(i)  En el caso de un traspaso por cesidbn o en otra forma,
mediante precio o consideracion, de un contrato de seguro de
vida, dotal o de anualidad, o de cualquier interés en el mismo,
solamente el valor real de dicha consideracion o precio y el
monto de las primas y otras cantidades subsiguientemente

19539



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

pagadas por el cesionario estardn exentas de tributacion bajo la
Seccion 1031.01(b)(1) o bajo este parrafo.

(iv)  La clausula (iii) no serd aplicable en el caso de tal traspaso si
dicho contrato o interés en el mismo tiene una base para
determinar ganancia o pérdida en manos de un cesionario,
determinada, en todo o en parte, por referencia a tal base de
dicho contrato o interés en el mismo en manos del cedente.

(V) Este inciso y el parrafo (1) de este apartado no aplicaran con
respecto a aquella parte de un pago bajo un contrato de seguro
de vida, dotal o de anualidad, o de cualquier interés en el
mismo, que sea incluible en ingreso bruto bajo el parrafo (5)
del apartado (a) de esta Seccion.

(vi)  Para propositos de este parrafo, el total de las cantidades
acumuladas en un contrato de anualidad variable elegible
sobre las cuales se pagd por adelantado la contribucion
especial dispuesta en la Seccion 1023.20(a) de esta Ley o la
Seccion 1012C del Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico
de 1994, o cualquier disposicion similar antecesora, se
considerardn como primas o precio pagado por dicha
anualidad.

(12) ...

(13)  Cualquier cantidad distribuida por un Contrato de Anualidad Variable
Elegible sobre el cual se hizo una eleccion y se pagd la contribucion
conforme a la Seccion 1023.10(a) de esta Ley o la Seccion 1012C del
Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, segin
enmendado.”
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Articulo 18.-Se enmiendan los apartados (a), (¢) y (d) de la Seccion 1034.01 de la Ley Num.
1-2011, segiin enmendada, para que lean como sigue:
“Seccion 1034.01.-Ganancias y Pérdidas de Capital
(a) Definiciones.-Segun se utilizan en este Subtitulo -

(1)

(2) Ganancia de capital a corto plazo.- El término “ganancia de capital a
corto plazo” significa la ganancia en la venta o permuta de un activo
de capital poseido por no mas de seis (6) meses si la venta o permuta
ocurri6 antes del 1 de julio de 2014 y un (1) afio si la venta o permuta
ocurrié después del 30 de junio de 2014, y hasta el monto en que,
dicha ganancia se toma en cuenta al computarse el ingreso bruto;

3) Pérdida de capital a corto plazo.- El término “pérdida de capital a
corto plazo” significa la pérdida en la venta o permuta de un activo de
capital poseido por no mas de seis (6) meses si la venta o permuta
ocurri6 antes del 1 de julio de 2014 y un (1) afo si la venta o permuta
ocurrié después del 30 de junio de 2014, y hasta el monto en que,
dicha pérdida se toma en cuenta al computarse el ingreso neto;

4 Ganancia de capital a largo plazo.- El término “ganancia de capital a
largo plazo” significa la ganancia en la venta o permuta de un activo
de capital poseido por mas de seis (6) meses si la venta o permuta
ocurri6 antes del 1 de julio de 2014 y un (1) afio, si la venta o permuta
ocurrié después del 30 de junio de 2014, y hasta el monto en que,
dicha ganancia se toma en cuenta al computarse el ingreso bruto;

®)) Pérdida de capital a largo plazo.- El término “pérdida de capital a
largo plazo™ significa la pérdida en la venta o permuta de un activo de
capital poseido por mas de seis (6) meses si la venta o permuta ocurrid
antes del 1 de julio de 2014 y un (1) afio si la venta o permuta ocurri6
después del 30 de junio de 2014, y hasta el monto en que, dicha
pérdida se toma en cuenta al computarse el ingreso neto;

(6)

(b)
() Limitacion en Pérdidas de Capital.-
(1) Corporaciones.- En el caso de una corporacion, las pérdidas en las ventas o
permutas de activos de capital serdn admitidas solamente hasta el noventa

(90) por ciento de la ganancia en dichas ventas o permutas

(2) Otros contribuyentes.- En el caso de un contribuyente que no sea una
corporacion, las pérdidas en las ventas o permutas de activos de capital seran
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admitidas solamente hasta el noventa (90) por ciento de dichas ganancias en
las ventas o permutas, mas el ingreso neto del contribuyente o mil (1,000)
dolares, lo que fuere menor;
Para los fines de este apartado el ingreso neto sera computado sin
considerar las ganancias o pérdidas en ventas o permutas de activos de capital.
(d) Arrastre de Pérdida de Capital.-

(1) Anos contributivos comenzados después del 30 de junio de 1995.- Si para
cualquier afio contributivo comenzado después del 30 de junio de 1995 el
contribuyente tuviere una pérdida neta de capital, su monto sera una pérdida
de capital a corto plazo en cada uno de los cinco (5) afios contributivos
siguientes, hasta el limite en que dicho monto exceda el total de cualesquiera
ganancias netas de capital de cualesquiera afios contributivos que medien
entre el afio contributivo en el cual surgi6 la pérdida neta de capital y dicho
afio contributivo siguiente. En el caso de pérdidas netas de capital realizadas
en afios contributivos después del 31 de diciembre 2005 y antes del 31 de
diciembre de 2012, el periodo de arrastre sera de diez (10) afios.

(2) Anos contributivos comenzados después del 31 de diciembre de 2013.- Si
para cualquier afio contributivo comenzado después del 31 de diciembre de
2013, el contribuyente tuviere una pérdida neta de capital, su monto sera una
pérdida de capital a corto plazo en cada uno de los siete (7) afios contributivos
siguientes, hasta el limite en que dicho monto exceda el total de cualesquiera
ganancias netas de capital de cualesquiera afios contributivos que medien
entre el afio contributivo en el cual surgié la pérdida neta de capital y dicho
afo contributivo siguiente.

Para los fines de este apartado, una ganancia neta de capital serd computada
sin considerar dicha pérdida neta de capital o cualesquiera pérdidas netas de capital
surgidas en cualesquiera de dichos afos contributivos intermedios.

(e), .
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Articulo 19.-Se enmienda el apartado (d) de la Seccion 1040.06 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, para que lea como sigue.
“Seccidon 1040.06.-Contratos a Largo Plazo
(a)
b ..

© ..

() Las entidades dedicadas a desarrollo de terrenos o estructuras [no] se
considerardn como que tienen ingresos provenientes de contratos a largo
plazo, por lo que [no podran utilizar los métodos de porcentaje de
terminacion o de contrato terminado para reconocer sus ingresos| podran
determinar su ingreso a base de cualquiera de los métodos descritos en el
apartado (b) de esta seccion, excepto el parrafo 1 de dicho apartado o
cualquier otro método que autorice el Secretario mediante reglamento, cartas
circular o determinacion administrativa.

@ 2

Articulo 20.-Se enmiendan los apartados (a) y (¢c) de la Seccion 1051.02 de la Ley Num. 1-
2011, segiin enmendada, para que lean como sigue:
“Seccion 1051.02.-Crédito por Responsabilidad Contributiva Minima de Afio
Contributivo Anterior
(a) Concesion de Crédito.- Se permitird como un crédito contra la contribucion
impuesta por este Subtitulo una cantidad igual al crédito por contribucion
minima, hasta que el mismo se agote.
(b) ..
(c) Limitacién.- El crédito admisible bajo el apartado (a) para cualquier afio
contributivo no excedera del veinticinco (25) por ciento del exceso, si alguno,
de
(1)
@,

(d)

Articulo 21.-Se enmienda el inciso (A) del parrafo (5) del apartado (a) de la Seccion 1051.12
de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1051.12.-Reactivacion de Moratoria a la Concesion de Créditos
Contributivos bajo Ciertas Leyes Especiales.
(a) A partir de la fecha de efectividad de esta Ley y para los afios contributivos
comenzados después del 31 de diciembre de 2012 y antes del 1 de enero de
2016, no se concederan créditos contributivos, por lo que ninguna agencia,
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corporacion publica, instrumentalidad, municipio o dependencia del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico podréd evaluar, tramitar, otorgar o conceder

ningin crédito contributivo o autorizar ningun proyecto o transaccion que

resulte o pudiese resultar en la generacion de créditos contributivos, bajo las
disposiciones que se indican a continuacion:

(1)

(%) los parrafos (E) y (F) del Articulo 4.03 y Articulo 4.04 de la Ley 212
2002, segun enmendada, conocida como “Ley para la Revitalizacion
de Centros Urbanos”; excepto cualquier proyecto que haya comenzado
construccion al 1 de julio de 2013, y cualquier proyecto al amparo de
esta Ley sujeto a las disposiciones establecidas en el siguiente inciso
(A), ni a aquellos proyectos de actividades turisticas segin dicho
término se define en la Ley 78-1993, segun enmendada, conocida
como la “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 1993”; ni a
proyectos de viviendas de interés social para venta o alquiler, ni a
facilidades para envejecientes, asi como tampoco a cualquier otro
proyecto sujeto a lo siguiente:

(A)  No obstante la moratoria contenida en este parrafo, durante los afios
economicos 2013-14, 2014-15 y 2015-16, se podran conceder créditos
contributivos cubiertos bajo las disposiciones de este parrafo para
aquellos proyectos con certificados de elegibilidad presentados en el
Departamento de Hacienda hasta la aprobacion de esta Ley, hasta la
cantidad de cuarenta millones de délares ($40,000,000) por cada afio.
Disponiéndose, que para el afio econdmico 2013-14 ningin crédito
contributivo concedido sobre un proyecto excedera de quince millones
de dolares ($15,000,000), y para los afios econémicos 2014-15 y 2015-
16 de cinco millones de ddlares ($5,000,000).

Los municipios podran evaluar y otorgar solamente certificados de
cumplimiento para los proyectos con certificados de elegibilidad
presentados en el Departamento de Hacienda hasta la aprobacion de
esta Ley sujeto a la disponibilidad establecida en este inciso (A);

(6)

(b)

Articulo 22.-Se derogan los parrafos 4, 5 y 6 del apartado (a) de la Seccion 1052.01 de la

Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 1052.01.-Crédito por Trabajo (“Earned Income Credit™)

(a)
(1)
(2)
(3)

(b) L

Articulo 23.-Se enmienda el apartado (a), se afiade un nuevo apartado (b) y se reenumera el
antiguo apartado (b) como apartado (c¢) de la Seccion 1052.02 de la Ley Num. 1-2011, segun
enmendada, para que lea como sigue:
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“Seccion 1052.02.-Crédito para Personas Mayores de Sesenta y Cinco (65) Afios de
Bajos Recursos.

(a)

Regla General.- Tendra derecho a un crédito compensatorio personal

reembolsable todo individuo que, al Gltimo dia del afio contributivo, tenga

sesenta y cinco (65) afios o mas de edad, pero solamente si el ingreso bruto de

dicho individuo para el afio contributivo, sumado a las partidas excluidas de

ingreso bruto bajo la Seccion 1031.01(b) para dicho afio, no exceden quince

mil (15,000) dolares. En el caso de contribuyentes casados, cada uno, por

separado, tendra derecho a reclamar el crédito provisto en este apartado si

ambos cualifican para el mismo. El crédito sera por la cantidad de:

(1) cuatrocientos (400) dolares, para los afios contributivos comenzados
antes del 1 de enero de 2014; y

(2) doscientos (200) dolares, para los afos contributivos comenzados
luego del 31 de diciembre de 2013.

Para los afios contributivos comenzados después del 31 de diciembre de 2013,

el crédito podré reclamarse utilizando la forma que establezca el Secretario, la cual
debera radicarse luego del 1 de julio y antes del 15 de octubre del afio siguiente de
aquel para el cual se esta solicitando el crédito.

(b)

(©)

Para los afios contributivos que comiencen después del 31 de diciembre del

2013, el crédito concedido por el apartado (a) aumentara de doscientos (200)

a cuatrocientos (400) dolares, sujeto al cumplimiento de la siguiente prueba

establecida de ingresos netos del Fondo General, segun certificado por el

Departamento de Hacienda:

(D) Prueba de ingresos netos al Fondo General:  La proyeccion de
ingresos netos al Fondo General, segun certificados por el Secretario
de Hacienda, deberd exceder los ingresos presupuestados para cada
afo fiscal, por un monto no menor de cien millones (100,000,000)

Articulo 24.-Se enmiendan los apartados (a) y (b) de la Seccion 1062.03 de la Ley Num. 1-
2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1062.03.-Retencion en el Origen Sobre Pagos por Servicios Prestados.

(a)

Regla General.- El Gobierno de Puerto Rico y toda persona, natural o
juridica, que en el ejercicio de una actividad de industria o negocio o para la
produccion de ingresos en Puerto Rico, efectiie pagos a otra persona por
concepto de servicios prestados y todo pagador que efectie pagos a un
proveedor de servicios de salud por servicios de salud prestados por dicho
proveedor a cualquier persona, deducird y retendrd el siete (7) por ciento de
dichos pagos. No obstante, a eleccion del proveedor de servicios, el pagador
podra deducir y retener, en lugar del siete (7) por ciento, una cantidad
equivalente al diez (10) por ciento, o al quince (15) por ciento de dichos
pagos. El término “Gobierno de Puerto Rico” incluye al Gobierno de Puerto
Rico, sus agencias, instrumentalidades, corporaciones publicas y
subdivisiones politicas.  El término “pagador” significa aseguradores,
asociaciones con fines no pecuniarios, cooperativas de seguros de salud,
organizaciones de servicios de salud y cualquier otra persona que realice
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(b)

pagos a nombre de las personas aqui mencionadas. El término servicios y la

retencion aqui definida no incluye el pago de primas de seguro, arrendamiento

o venta de propiedad mueble tangible o inmueble, imprenta, venta de

periddicos, revistas y otras publicaciones (incluyendo colocacion de anuncios)

y contratacion de tiempo de radio o television.

Reglas Especiales.- La obligacion de deduccion y retencion dispuesta en el

apartado (a) de esta Seccion no aplicard a:

(1)  Los primeros mil quinientos (1,500) dolares pagados durante el afio
natural a la persona que prestd el servicio. En el caso de
corporaciones o sociedades que operen en Puerto Rico por medio de
sucursales, el limite de mil quinientos (1,500) dolares aqui dispuesto
aplicara a cada sucursal por separado, a opcion del agente retenedor.

(2) Pagos efectuados a hospitales, clinicas, hogares de pacientes con
enfermedades terminales, hogares de ancianos e instituciones para
incapacitados. El término “hospital o clinica” no incluye la prestacion
de servicios de laboratorio, excepto en el caso que dichos servicios se
presten por laboratorios que formen parte integral de un hospital o
clinica.

3) Pagos efectuados a organizaciones exentas segun lo dispuesto en la
Seccion 1101.01.

(4) Ingreso o ganancia generada por vendedores directos por la venta de
productos de consumo. El término “vendedores directos” significa un
individuo que:

(A)  Esta dedicado a la venta (o solicitacion de venta) de productos
de consumo a cualquier comprador a base de un acuerdo de
compraventa, comision por depdsito, o cualquier arreglo
similar segun el Secretario determine por reglamento, para la
reventa (por el comprador o cualquier otra persona) en el hogar
u otro lugar que no sea un establecimiento de ventas al por
menor, o

(B)  esta dedicado a la venta (o solicitacion de venta de) productos
de consumo en el hogar u otro lugar que no sea un
establecimiento de ventas al por menor.

El término “vendedor directo” no incluye aquella persona que recibe
comisiones o cualquier otro tipo de pagos que representen, en todo o en parte,
el ingreso o la ganancia generada por un “vendedor directo” u otro tipo de
vendedor que esté bajo la supervision, el control, la direccidon, o sea miembro
de la red de distribucion de dicha persona.

G) ..
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Articulo 27 25.-Se afiade la Seccion 1062.13 a la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, para
que lea como sigue:
“Seccion 1062.13.-Contribucion sobre Dividendo Implicito
(a) Imposicion de la Contribucion.- Para los afios contributivos comenzados
luego del 30-dejunio-de2044 31 de diciembre de 2013 se impondra, cobrard y
pagara una contribuciéon de un eehe~8} diez (10) por ciento, sin tomar en
consideracion deduccion o crédito alguno provisto por este Subtitulo, sobre el
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monto del dividendo implicito (segin se define dicho término en el apartado

(b) de esta Seccidn), que se considere que ha recibido un duefio extranjero

(segun se define dicho término en el apartado (b) de esta Seccion) de una

Corporacion (segun se define dicho término en el apartado (b) de esta

Seccion), durante cualquier ano contributivo.

(b) Definiciones — Para propositos de esta Seccion, los siguientes términos
tendran el significado que se indica a continuacion:

(1) Activo Extranjero — Cualquiera de los siguientes activos poseidos por
una Corporacion (segin se define dicho término en el apartado (b) de
esta Seccion):

(A)  Propiedad tangible localizada fuera de Puerto Rico;

(B)  acciones de una corporacion organizada fuera de Puerto Rico;

(C)  obligaciones de una corporacion foranea o un individuo no residente
de Puerto Rico;

(D)  cualquier derecho de usar fuera de Puerto Rico:

(1) patentes o derechos de autor,

(ii1)  un invento, modelo o disefio,

(iv)  una formula o proceso secreto,

(iv)  cualquier derecho de propiedad similar, que sea adquirido o
desarrollado por una Corporacion (segin se define dicho
término en el apartado (b) de esta Seccion) para ser usado fuera
de Puerto Rico.

(E)  excepciones — no se considerara un Activo Extranjero cualquiera de
los siguientes activos poseidos por una Corporacion (segin se define
dicho término en el apartado (b) de esta Seccion):

(1) Las obligaciones de los Estados Unidos, de cualquier estado o
territorio de los Estados Unidos, o subdivision politica de los
mismos y del Distrito de Columbia;

(11) el dinero o en efectivo o depositado en una institucion dedicada
al negocio bancario o en una casa de corretaje solamente a
nombre de la Corporacion (segun se define dicho término en el
apartado (b) de esta Seccion) y para uso exclusivo de esta;

(111)  propiedad adquirida fuera de Puerto Rico para ser utilizada por
la Corporacion (segin se define dicho término en el apartado
(b) de esta Seccion) en sus operaciones en Puerto Rico, que al
momento de determinar el valor promedio de los Activos
Extranjeros, la misma estaba localizada fuera de Puerto Rico;

(iv)  una obligaciéon de un Duefio Extranjero que resulte de la venta
de propiedad, siempre y cuando en ningiin momento durante el
afio contributivo la cantidad de la obligacion exceda el monto
de la obligacion que resultaria si la transaccion se efectuase
entre personas no relacionadas;

(v) un avidn, navio, vehiculo de motor o contenedor usado en la
transportacion de personas o propiedad en el comercio foraneo
y usado predominantemente en Puerto Rico; y

(vi)  obligaciones o acciones de una corporacion foranea que no sea
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)
3)

“)

)

un Duefio Extranjero o una persona relacionada de la
Corporacion (segun se define dicho término en el apartado (b)
de esta Seccion).

Disponiéndose, que se considerara un Activo Extranjero cualquiera de los

activos descritos en este inciso que sea utilizado como garantia o colateral

por, o para beneficio de, un Duefio Extranjero o cualquier persona
relacionada, segun se define ese término en la Seccion 1010.05 de este

Codigo, de la Corporacion.

Corporacion — Cualquier entidad que tributa como corporaciéon bajo este

Cadigo.

Dividendo Implicito — Aquella cantidad igual a la menor de:

(A) el valor promedio total del Activo Extranjero, segun se define en este
apartado, poseido por la Corporacion, o

(B)  las utilidades y beneficios de la Corporacion acumulados al cierre del
afo contributivo, segun se define en este apartado.

Dueio Extranjero — Cualquier persona no residente de Puerto Rico o que no

lleve a cabo negocios en Puerto Rico, que sea duena directa o indirectamente

de un cincuenta (50) por ciento o mas del interés, de las acciones o de las
unidades de una Corporacion;

Utilidades y beneficios de la Corporacion acumulados al cierre del afio

contributivo — Consiste del total de las utilidades y beneficios de la

Corporacion al cierre de su afio contributivo, disminuido por:

(A) Las utilidades y beneficios provenientes de ingreso de desarrollo
industrial bajo las disposiciones de la Ley Num. 73-2008, conocida
como la “Ley de Incentivos Econdmicos para el Desarrollo de Puerto
Rico”, o cualquier ley analoga anterior o subsiguiente; de ingreso de
desarrollo turistico bajo las disposiciones de la Ley Num. 74-2010,
conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 20107,
la Ley Num. 83-2010, la Ley Num. 20-2012 o cualquier ley andloga
anterior o subsiguiente; o de ingreso cubierto por cualquier otra ley
especial que conceda exencion contributiva con respecto a sus
operaciones, cubiertas bajo un decreto, resolucion o concesion de
exencion contributiva conferido al amparo de dichas leyes;

(B) las utilidades y beneficios provenientes de un negocio agricola bona
fide en la medida en que el ingreso derivado de dicha actividad sea
admisible como una deduccion bajo las disposiciones de la Seccion
1033.12 o que esté cubierto bajo las disposiciones de la Ley Num.
225-1996, conocida como la Ley de Incentivos Contributivos
Agricolas de Puerto Rico;

(C) las utilidades y beneficios provenientes de actividades permitidas y
generadas por Entidades Bancarias Internacionales organizadas bajo
las disposiciones de la Ley Num. 52 de 11 de agosto de 1989,
conocida como la “Ley Reguladora del Centro Bancario
Internacional”; y

(D) el monto del dividendo implicito por el cual se haya pagado la
contribucidon impuesta en esta Seccion.
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(©)

(d)

(e)

(6)

(7

Valor promedio de un Activo Extranjero — es el resultado de la division de
una cantidad igual a la suma de la base ajustada de cada Activo Extranjero al
final de cada trimestre (o parte del trimestre, el cual se considerara un
trimestre) del afio contributivo (o aquel periodo menor de 12 meses durante
el cual la entidad llev’o a cabo operaciones) de la Corporacion, entre cuatro
(4) (o el niimero de trimestres, o parte de trimestre (que contard como un
trimestre) transcurridos durante el periodo del computo).

Valor promedio total de los Activos Extranjeros — La suma de todos los
valores promedios de los Activos Extranjeros determinada al final de cada afio
contributivo, reducida por el monto de cualquier dividendo implicito por el
cual se haya pagado la contribucion impuesta en esta Seccidon en afios
anteriores.

Excepciones — La contribucidon impuesta por esta seccidn no aplicara a:

(1)
2

3)
“)

las entidades sin fines de lucro enumeradas en la Seccidén 1101.01;

un Asegurador Internacional segin definido en el Articulo 61.040(4) del
Cddigo de Seguros de Puerto Rico;

una Entidad Financiera Internacional segin definido en la Ley 273-2012; y
cualquier corporacion foranea que esté sujeta a la contribucidon impuesta por
la Seccion 1092.02 de este Codigo.

Obligacion de Pagar o Depositar la Contribucion Impuesta por esta Seccion.

(1

2

3)

Obligacion de someter informacion y pagar o depositar la contribucion- Toda
Corporacion que venga obligada a pagar la contribucidon impuesta bajo esta
Seccion, debera incluir con su planilla de contribucién sobre ingresos para el
ano contributivo correspondiente, en el formulario que el Secretario
establezca, el computo del dividendo implicito. Ademas, la Corporacion
debera pagar el monto de la contribucién correspondiente al dividendo
implicito en la fecha establecida para el pago de la contribucion sobre
ingresos para dicho afio contributivo, en las Colecturias de Rentas Internas de
Puerto Rico, en el Departamento de Hacienda, o depositarla en cualesquiera
de las instituciones bancarias designadas como depositarias de fondos
publicos que hayan sido autorizadas por el Secretario a recibir tal
contribucion.

Responsabilidad por la contribucion.- Toda Corporacion que venga obligada
a pagar la contribucidn impuesta por esta seccion serd responsable al
Secretario del pago de dicha contribucion y no serd responsable a persona otra
alguna por el monto de cualquier pago de ésta.

Penalidad y adiciones a la contribucion.- Cualquier Corporacion que dejare
de cumplir con las responsabilidades impuestas por esta seccion estara sujeta
a las disposiciones relativas a penalidades y adiciones a la contribucion segiin
la Seccion 6030.02 de este Codigo.

Crédito por contribucidon pagada sobre dividendo implicito — La contribucion
impuesta por esta Seccion serd acreditable contra la contribucion a ser retenida y
pagada conforme a las Secciones 1062.08 y 1062.11 de este Coddigo, segin
corresponda.
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Cualquier contribucion pagada conforme a esta Seccion que no pueda ser utilizada
como crédito debido a la limitacidon aqui indicada, podra utilizarse en afos futuros, sujeto a la
limitacion aqui establecida.”

Articulo 28 26.-Se enmienda el apartado (d) de la Seccion 1081.02 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1081.02.—Cuenta de Retiro Individual
(a)
(b)
(c)
(d) Distribucion de Activos de Cuentas de Retiro Individual.-
(1) ...

(A)

(B)  Agquella parte de cualquier cantidad pagada o distribuida durante afios
contributivos comenzados antes del 1 de julio de 2014 de una cuenta
de retiro individual que consiste de intereses de los descritos en la
Seccion 1023.04 estara sujeta a las disposiciones de dicha Seccion
1023.04 para el afio contributivo en que efectivamente el duefio o
beneficiario de una cuenta de retiro individual reciba dichos intereses
en distribucion total o parcial de una cuenta de retiro individual.
Cualquier cantidad pagada o acreditada con posterioridad al 30 de
junio de 2014, de intereses sobre una cuenta de retiro individual
continuara estando sujeta a una tasa contributiva de un diecisiete (17)
por ciento, siempre y cuando cumpla con los requisitos impuestos por
la Seccion 1023.04 (b).

&
|

19551



Lunes, 30 de junio de 2014

Num. 46

Articulo 34 27.-Se enmienda el parrafo (2) del apartado (c) de la Seccion 1092.02 de la Ley 1
del 31 de enero de 2011, para que lea como sigue:
“Seccion 1092.02.-Contribucion sobre Monto Equivalente a Dividendo

(2)

(©) Patrimonio Neto de Puerto Rico. Para los fines de esta Seccion —

(1)
2

(B).

Activos en Puerto Rico y pasivos en Puerto Rico — Para los fines del
parrafo (1) -

(A)

(ii)

Activos en Puerto Rico.- El término “activos en Puerto Rico”
significa el dinero mas el conjunto de las bases ajustadas de las
propiedades de la corporacién extranjera que se consideran
realmente relacionadas con la explotacion de una industria o
negocio en Puerto Rico conforme a los reglamentos
promulgados por el Secretario. Para fines de la oracion
anterior, la base ajustada de cualquier propiedad sera la base
ajustada para fines del computo de las utilidades y beneficios.
El término Activos en Puerto Rico excluira:

préstamos o transacciones de crédito entre oficinas o sucursales
de una misma entidad, excepto en el caso de entidades
bancarias o cuando sean producto de la venta o transferencia de
propiedad.

efectivo depositado en una institucion dedicada al negocio
bancario o en una casa de corretaje localizada fuera de Puerto
Rico que no sea para uso exclusivo de la sucursal en Puerto
Rico.

Pasivos en Puerto Rico.- El término “pasivos en Puerto Rico” significa
los pasivos de la corporacidn extranjera que se consideren como
realmente relacionados con la explotacion de una industria o negocio
en Puerto Rico conforme a los reglamentos promulgados por el
Secretario. El término Pasivos en Puerto Rico excluira:

(1)

préstamos o transacciones de crédito entre oficinas o sucursales
de una misma entidad, excepto en el caso de entidades

19552



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

bancarias o cuando sean producto de la venta o transferencia de
propiedad.
(d) L7

Articulo 32 28.-Se enmienda el parrafo (3) del apartado (a) de la Seccion 3050.02 de la Ley
1-2011, para que lea como sigue:
“Seccion 3050.02.-Derechos de Licencia para Maquinas Operadas con Monedas
(a) Cualquier persona que opere maquinas o artefactos de pasatiempo manipulados
con monedas o fichas, o mesas de billar, deberd pagar un impuesto anual por
concepto de derechos de licencia por la cantidad que se establece a
continuacion:

(1
2

3) Por cada pantalla de maquina de entretenimiento

para adultos segun definidas en la Ley Num. 11
de 22 de agosto de 1933, segun enmendada, $ 2,500
conocida como la “Ley de Juegos de Azar”.

Respecto a lo obtenido exclusivamente del pago
del impuesto anual por concepto de licencia de
las maquinas de entretenimiento de adultos segun
definidas en la Ley Num. 11 de 22 de agosto de
1933, segun enmendada, conocida como la “Ley
de Juegos de Azar”, el cincuenta (50) por ciento
de dicho impuesto ingresard al Fondo General y
el restante cincuenta (50) por ciento se destinard
a la Compariia de Turismo de Puerto Rico.

®),

Articulo 29.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 5001.01 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, para que lea como sigue.
“Secciéon 5001.01.-Definiciones
(@ ..
a)...

’

(_59) Producto Terminado.- Son los Espiritus destilados, Vinos o Cervezas.’

Articulo 30-.-Se enmiendan los apartados (a), (b) v (c) de la Seccion 5021.03 de la Ley Num.
1-2011, segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccidon 5021.03.-Definiciones
(a) Espiritus Destilados Fabricados en Puerto Rico.- El impuesto aplicara sobre
los espiritus destilados, espiritus y alcoholes tan pronto sean separados en
estado de pureza o impureza, mediante destilacién u otro procedimiento de
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evaporacion, de cualquier substancia ya sea fermentada o no, aunque en
cualquier momento fueren transformados en cualquier otra substancia, bien en
el proceso original de destilacibn o evaporacién o bien utilizando otro
proceso. No obstante, el tipo contributivo a pagar sera impuesto a base del
[producto terminado] Producto Terminado.

Vinos y Cervezas Fabricados en Puerto Rico.- El impuesto aplicara sobre los
vinos y las cervezas fabricados en Puerto Rico tan pronto estos productos, en
el transcurso de su fermentacion, hayan generado cantidades medibles de
alcohol. El impuesto aplicara sobre la cerveza y los productos de malta no
fermentados tan pronto se haya anadido alcohol a dichos productos. No
obstante, el tipo y la base contributiva a pagar sera impuesto a base del
[producto terminado] Producto Terminado.

Espiritus Destilados y Bebidas Alcohdlicas Introducidos o Importados en
Puerto Rico.- El impuesto aplicara sobre los espiritus destilados y las bebidas
alcoholicas traidas del exterior en el momento de la llegada a un puerto en
Puerto Rico de la embarcacidén maritima o aérea que las transporte. No
obstante, el tipo y la base contributiva a pagar serd impuesta a base del
[producto terminado] Producto Terminado.”

Articulo 31.-Se suprime el apartado (¢) de la Seccion 6042.14 de la Ley Num. 1-2011, segun

enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidén 6042.14.-Violaciones

(a)
I(2)

Multa Administrativa; Cancelacion de Licencias.-

1) Cuando el Secretario determine que una Maquina de
Entretenimiento para Adultos estd operando sin licencias de
rentas internas, o que ha sido alterada en violacion de la Ley de
Juegos de Azar, segiin enmendada,

(A) el dueiio de dicha maquina, v

(B) el _dueiio, arrendatario o titular del establecimiento comercial
donde la misma se esté operando, estaran sujetos, ademas de
cualesquiera otras sanciones criminales o civiles aplicables bajo
este Codigo, a las sanciones descritas en los parrafos (2), (3) v (4)
de este apartado (g).

2) Una multa administrativa de cinco mil (5,000) délares por cada
violacion.

(3) La cancelacion de todas las licencias otorgadas por el
Departamento _de Hacienda al dueiio _de la Maquina de
Entretenimiento _para Adultos descrita en el parrafo (1), o al
dueno, arrendatario o _titular del negocio en donde se esté
operando dicha Maquina de Entretenimiento para Adultos, tales
como la licencia para el expendio de bebidas alcohodlicas, venta de
cigarrillos v cualquiera otra.

(4) En casos de reincidencia, el Secretario tendra la facultad de
cancelar o _revocar permanentemente todas las licencias de rentas
internas, permisos y/o marbetes emitidos por este a favor de dicho
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dueiio _de la Maquinas de Entretenimiento para Adultos descrita
en el parrafo (1) o dicho dueio, arrendatario o titular del negocio
en_donde se esté operando dicha Maquina de Entretenimiento
para Adultos.]”

Articulo 33 32.-Se enmienda el apartado (c) de la Seccion 6051.02 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 6051.02.-Examen de Libros y de Testigos

(a)
(b)
(©)

En aquellas instancias en que...

(i)

(11) ser un Contador Publico Autorizado con licencia para ejercer la
profesion en Puerto Rico; ¥ o

(i) ...

Articulo 33.-Se enmienda la Seccion 34 de la Ley Num. 11 de 22 de agosto de 1933, segun

enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 3A.-A los fines de esta Ley. los siguientes términos tendran el significado

que a continuacidn se expresa:

(a)
(b)
[(c)

e BR E

®
(2)

“magquinas de entretenimiento de adultos” se refiere a...

[“Departamento” significa el Departamento de Hacienda de Puerto Rico.]
“Secretario” significa el Secretario del Departamento de Hacienda de
Puerto Rico.]

"Autorizacion" incluye derecho, permiso o licencia expedida por [el
Departamento de Hacienda] la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico.
“Compariia” significa la Compariia de Turismo de Puerto Rico.

“Director Ejecutivo” significa el Director Ejecutivo de la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico.

"Negocio" significa local o establecimiento fijo y permanente donde se realiza
toda aquella operacién comercial de venta al detal de productos o servicios,
autorizado en su permiso de uso de la [Administracion de Reglamentos y
Permisos 0 enmienda al mismo] Oficina de Gerencia de Permisos, y
mediante una licencia [del Departamento de Hacienda] de la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico, a instalarse para el uso de [una o mas] /as maquinas
de entretenimiento de adultos permitidas.

iz

Articulo 34.-Se enmienda la Seccion 4 de la Ley Num. 11 de 22 de agosto de 1933, segtin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 4.-Méquina—de—entretenimiento—de—adultos—Auterizaeiébn Se autoriza la
introduccién, distribucion, adquisicion, venta, arrendamiento, transportacion, ubicacion,
colocacion, funcionamiento, mantenimiento, operacion, uso, custodia y posesion de las
maquinas de entretenimiento de adultos en negocios o establecimientos que operen en el

19555



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

Estado Libre Asoc1ad0 de Puerto RlCO Guaﬁde—esms—debe%—es%af—s&&adas—a—mas—ée

GG-H%F%%&GIG-H—G&%S-B&%—I—SGS—I%&G—%S—B%HF&&I— [Cuando estas sean ublcadas A% operadas cn

un _negocio autorizado para ello, en el permiso de uso expedido por la Administracion
de Reglamentos v Permisos se establecera que éstas deberan estar situadas a mas de
doscientos (200) metros de distancia de una escuela publica o privada o de una iglesia o
congregacion que aspire al sosiego espiritual.]

[Todo dueiio de maquinas de entretenimiento para adultos, que se le haya expedido una
licencia para la operacion de tales maquinas, estara autorizado a gestionar ante el
Departamento de Hacienda, su renovacion en conformidad con la Ley.]

[El Secretario, tendra la obligacion de hacer cumplir v velar por el cumplimiento de
todas las disposiciones de Leyes vigentes, en torno a las maquinas de entretenimiento de
adultos. De igual manera, establecera por reglamento las consideraciones necesarias
para fiscalizar adecuadamente su manejo v tributacion, asi como el lugar donde estas
podran ser ubicadas. Establecera el procedimiento necesario para que toda maquina a
ser _autorizada como_maquina _de entretenimiento para adultos, sea evaluada
personalmente vy certificada como maquina de entretenimiento para adultos por los
agentes del Negociado de Bebidas v Licencias del Departamento de Hacienda.
Determinara asi mismo los requisitos v condiciones para la denegacion, suspension o
revocacion de una licencia.]

Se faculta a la Compariia de Turismo de Puerto Rico, en adelante la Compariia, a
reglamentar vy fiscalizar todo lo relacionado a la introduccion, distribucion, adquisicion,
venta,  arrendamiento, _ transportacion,  ubicacion,  colocacion,  funcionamiento,
mantenimiento, operacion, uso, custodia y posesion de las mdquinas de entretenimiento de
adultos en negocios o establecimientos que operen en el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, segun lo dispuesto en esta Ley.

El Director Ejecutivo tendra la obligacion de hacer cumplir y velar por el cumplimiento de
todas las disposiciones de leyes vigentes, en torno a las maquinas de entretenimiento de
adultos. De igual manera, establecera por reglamento las consideraciones necesarias para
fiscalizar adecuadamente su manejo. Determinard asi mismo los requisitos v condiciones
para la denegacion, suspension o revocacion de una licencia.

En la implementacion de esta Ley y su reglamento, la Compariia se regira por los siguientes
principios rectores:

(@) Se establecerd que todo negocio, en donde se desee establecer mdaquinas de
entretenimiento de adultos, debera estar situado, como minimo, a doscientos
(200) pies lineales de distancia de una escuela publica o privada y/o de una
iglesia o congregacion que aspire al sosiego espiritual. En el caso particular
de los cascos urbanos de los municipios la distancia serd de cien (100) pies
lineales de toda escuela o congregacion religiosa.
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(b)

Se establece una zona de prohibicion de maquinas de entretenimiento de
adultos de cinco (5) kilometros de la colindancia alrededor de todo hotel con
casino. Se excluye de la referida zona los cascos urbanos de los municipios
que queden dentro de dicho perimetro.

No se permitira localizar mdquinas de entretenimiento de adultos en el
exterior de los negocios.

Se establece como requisito indispensable, para ser catalogado como
“negocio”’, que la operacion de maquinas de entretenimiento de adultos no
represente el unico, ni el mayor ingreso de la actividad comercial del
establecimiento. Para ser considerado ‘“negocio” el lugar debe contar con
otras _actividades comerciales, a fin de que los ingresos generados por las
maquinas de entretenimiento de adultos sean un complemento, no la fuente
principal de ingresos de dicho establecimiento.

Sera ilegal para todo duerio de una licencia, o para el duerio de un negocio
donde operen mdquinas de entretenimiento de adultos, anunciarse en tal
forma que promocione, haga publicidad o resenie de alguna manera que en su
negocio estan localizadas las mdquinas de entretenimiento de adultos.

Todos los negocios que operen maquinas de entretenimiento de adultos en sus
establecimientos deberdn incluir un letrero visible desde las referidas
maquinas que lea lo siguiente: “Toda persona que utilice una mdquina de
juego de azar fuera de los casinos que ubican dentro de los hoteles,
aeropuertos o puertos estda cometiendo delito grave y se expone a pena de
prision. Las mdquinas de este establecimiento son mdquinas de
entretenimiento para adultos y de ninguna manera estan autorizadas a pagar
premio alguno.”

El limite maximo de mdquinas de entretenimiento de adultos a instalarse y
operar en un ‘“‘negocio”’ sera de ocho (8) maquinas. Para propdsitos de esta
Seccion _se considerara que cada pantalla cuenta como una mdquina de
entretenimiento de adulto independientemente de que una misma maquinas de
entretenimiento de adultos posea multiples pantallas. Los inspectores y el
personal autorizado por la Compariia, los agentes de rentas internas v la
Policia de Puerto Rico podran confiscar de forma expedita las mdquinas en
exceso de las ocho (8) maquinas permitidas por esta seccion
independientemente de que se hubiesen pagado los derechos de licencia
correspondientes.

Queda prohibido el operar maquinas de entretenimiento de adultos dentro de
las facilidades de tiendas por departamentos, farmacias, panaderias,
gasolineras, supermercados, megatiendas, cadenas de tiendas y/o
restaurantes, hospitales, oficinas profesionales, v facilidades publicas del
Gobierno de Puerto Rico. De solicitarse un permiso para ubicar maquinas
de entretenimiento de adultos en un drea compartida con algun comercio
indicado en este parrafo, solo se considerara su otorgacion en el caso que el
comercio _donde se localicen los terminales cuente con su propio acceso
directo, exclusivo e independiente para sus clientes, v que su planta fisica no
permita ningun tipo de acceso interior o visual a los negocios aqui excluidos,
y tenga su propio permiso de uso.
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a) El Director Ejecutivo no permitird el establecimiento, operacion, instalacion
u_otorgamiento de licencia a mdquinas de entretenimiento de adultos en
establecimientos que no guarden un minimo de cien (100) pies lineales de
distancia del lugar donde previamente se haya autorizado localizar dichas
maquinas. En el caso particular de los cascos urbanos de los municipios la
distancia sera de cincuenta (50) pies. En caso de duplicidad o de error en la
expedicion de la licencia, marbete, certificacion u otro documento que asi lo
determine el Director Ejecutivo para la operacion de mdquinas de
entretenimiento de adultos, la fecha y hora de la licencia otorgada por la
Compariia, o el Departamento de Hacienda para aquellas licencias previas al
1 de julio de 2014, con la indicacion de la localizacion autorizada, serad
simple evidencia de a quien se le otorgo en primer lugar la licencia asi
emitida. A la persona que se le cancelara la licencia pagada por motivo de lo
expuesto _en_este parrafo, tendrda derecho a un reembolso inmediato por el
importe total pagado en el caso en que se determino el error y no tendrd
derecho a que se le permita operar dichas mdquinas en la localidad
autorizada por dicho error.

q) Se establece que, independientemente de lo dispuesto en esta Ley, la
Compariia no podrad expedir nuevas licencias de mdaquinas de entretenimiento
de adultos para la jurisdiccion de Puerto Rico y estara limitada a expedir
aquellas licencias que estuvieron vigentes en algun momento con
anterioridad al 30 de junio de 2014 con los requisitos de esta Ley. A partir
del 1 de julio de 2014 no se expedira nuevas licencias para instalar u operar
en _negocios maquinas de entretenimiento de adultos. Ningun operador
tendra _mdas licencias de las expedidas al 1 de julio de 2014 sujeto al
cumplimiento de esta seccion.

La Compariia _estard facultada ademds a emitir licencias para cada mdquina de
entretenimiento cuyo uso se autorice en la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Cada licencia tendra vigencia por el término de un (1) anio, al cabo del cual debera ser renovada
para_continuar operando la misma. Las licencias expedidas deberan cancelar un comprobante de
Rentas Internas por la cantidad dispuesta en la Seccion 3050.02 de la Ley Num. 1-2011. Todo
dueiio de maquinas de entretenimiento de adultos, a quien se le haya expedido una licencia para la
operacion de tales maquinas, tendra que renovar su licencia ante la Division de Juegos de Azar de
la Compariia, en conformidad con las disposiciones de esta Ley. Toda maquina a ser autorizada
como mdquina de entretenimiento para adultos, debera ser evaluada personalmente y certificada
como mdquina de entretenimiento de adultos por los inspectores del drea de Juegos de Azar de la
Compariia.

Cada maquina autorizada deberd tener adherida la licencia expedida, en un lugar visible y
en _todo momento en que esté operando. De igual manera deberd contener un dispositivo,
autorizado por la Compariia, que establezca de manera geoespacial el lugar exacto donde estd
localizada la mdquina. El no cumplir con esta disposicion, serd motivo para la expedicion de
multas administrativas v cualquier otro remedio que por Reglamento se establezca, incluyendo la
revocacion de todas las licencias autorizadas para ese local, operador, duefio o administrador ya
sea por la Compariia o por cualquier otra agencia y/o municipio que expidiere licencias para las
operaciones que se llevan a cabo en el establecimiento.
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Las disposiciones de esta Ley no aplicaran los dispositivos regulados por la Ley Num. 221
de 15 de mayo de 1948, segun enmendada, la Ley Num. 83 de 2 de julio de 1987, segun enmendada
y la Ley Num. 10 de 24 de mayo de 1989, segun enmendada.”

Articulo 36 35.-Se enmienda la Seccion 5A de la Ley Num. 11 de 22 de agosto de 1933,
segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 5A.-Violaciones—Multas y penalidades
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(a) Multa Administrativa.-
El [Secretario]l] Director Ejecutivo podrd imponer multa

administrativa al duefio en una cantidad no menor de cinco mil (5.000)

dolares ni mayor de diez mil (10,000) ddlares por cada violacidén a esta
Ley.
(b) Penalidades.-

(1) Todo duefio de maquinas de entretenimiento para adultos o
cualquier otra persona, operador o asistente a un negocio o
establecimiento que introduzca en dicho negocio o use o trate
de usar en el mismo, los artefactos de juego descritos en la
Seccion 3 de esta Ley consideradas como maquinas de juego
de azar, sera culpable de un delito menos grave y si fuere
[convicto sera castigado con multa no menor de doscientos
(200) dolares ni mavor de cuatrocientos (400) ddlares o con
pena_de reclusion por un periodo de tiempo no menor de
treinta (30) dias ni mayor de sesenta (60) dias] convicta sera
castigada a prision por un término maximo de seis (6) meses o
estard _sujeto _a _una _multa no _menor de cinco mil (5,000)
dolares ni mayor de diez mil (10,000) dolares 0 ambas penas a
discrecion del tribunal. [Si se tratare de una segunda
conviccion se le impondra una pena de multa no menor de
trescientos (300) ddlares ni_mayor de quinientos (500)
ddlares y una pena de reclusion por un periodo de tiempo
no_menor _de sesenta (60) dias ni_ mayor _de noventa (90)
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dias.] Cualquier conviccién subsiguiente se le [impodra]
impondrad una pena de multa fija de [quinientos (500) délares
v] veinte mil (20,000) dolares y se considerard delito grave
con_reclusion por un periodo de tiempo de [seis (6) meses] un
(1) ario.

(2) Toda persona que infringiere alguna de las disposiciones de
esta Ley o de los reglamentos promulgados por ¢l [Secretario]
Director Ejecutivo sera si fuere convicta, [sera] sentenciada
con una pena de multa fija de [quinientos (500)] cinco mil
(5,000) dblares o una pena de reclusidon por un periodo de
tiempo [no menor de dos (2) meses ni mayor] mdximo de seis
(6) meses o ambas penas a discrecion del tribunal.

3) Toda persona que prohiba o impida la libre inspeccion de
negocios, establecimientos o locales, por inspectores o
personal autorizado de la Compariia, agentes de rentas
internas o del orden publico, con el propdsito de realizar
investigaciones relacionadas con esta Ley, o los reglamentos
promulgados por el [Secretario] Director Ejecutivo, 0 que
admita, aconseje, incite, ayude o induzca a una persona menor
de dieciocho (18) afios a operar y/o participar de las maquinas
de entretenimiento de adultos|, incurrira en delito grave, v
convicta que fuere,] sera sancionada con pena de multa fija de
[mil (1,000) délares v una pena de reclusion por un periodo
de tiempo no menor de tres (3) meses ni mavor de seis (6)
meses v un dia ni mayor de un ano| diez mil (10,000) dolares
vy una pena de reclusion por un periodo no menor de un (1)
ano.

Independientemente de las penalidades prescritas en esta Ley, el [Secretario]
Director Ejecutivo confiscard y dispondra de cualquier maquina de entretenimiento de
adultos que opere sin licencias, [0] con una licencia expirada, [0] con una licencia emitida
para otra maquina o que opere en contravencion de la presente Ley. El [Secretario] Director
Ejecutivo queda facultado, ademas, para castigar administrativamente por las violaciones a
sus ordenes v a los reglamentos que se promulguen bajo la misma, con suspensién temporal
o revocacion permanente de los derechos y privilegios que disfrute la persona natural o
juridica culpable de la violacidén, incluyendo el promover la revocacidon [automatica] de
todas las licencias de rentas internas otorgadas y administradas por el Secretario del
Departamento de Hacienda. El Director Ejecutivo de la Compariiia establecerd con el
Secretario del Departamento de Hacienda todo tipo de acuerdos para implementar las
disposiciones de esta Ley, incluyendo la intervencion coordinada de los inspectores de la
Compariia v los agentes de rentas internas del Departamento de Hacienda en las
inspecciones e_intervenciones con los negocios que posean mdquinas de entretenimiento
para_adultos. Se faculta al Director Ejecutivo a establecer acuerdos con los gobiernos
municipales para fiscalizar y velar por el cumplimiento de esta Ley.

Los ingresos devengados por concepto del pago de multas, seran recaudados por la
Compariia_segun lo establecido en el Reglamento vy, luego de deducir los gastos
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operacionales, dichos fondos se distribuirdan en un cincuenta (50) por ciento para la
Compariia y un cincuenta (50) por ciento ingresaran al Fondo General.”
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Articulo 45 36.-Separabilidad.

Si cualquier articulo, apartado, parrafo, inciso, clausula y sub-clausula o parte de esta Ley
fuere anulada o declarada inconstitucional, la sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara,
ni invalidara el resto de esta Ley.

Articulo 46 37.-Vigencia
Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Dalmau Santiago.

SR. DALMAU SANTIAGO: Seior Presidente, para consumir un turno sobre este Informe.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefior Presidente, me caus6 mucha sorpresa el dia 23 de junio,
ver que en este Proyecto de la Cdmara 1919, que incluye gran parte del Presupuesto del pais, se le
incluyeran unas enmiendas en las paginas finales para introducir unos lenguajes relacionados a las
maquinas de entretenimiento para adultos, a la videoloteria y al poder que tiene la Secretaria para
interactuar en su reglamento con otros juegos de azar en Puerto Rico. Los que me conocen saben
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que no soy apostador, pero conozco bastante de cerca lo que son las peleas de gallo, el hipismo, la
Ley de Juegos de Azar, las maquinas de entretenimiento, la loteria.

Y mi pregunta inicial es, ;jpor qué se traec dos dias antes del cierre del Presupuesto un
proyecto que debid ser atendido de forma independiente? Las razones podran ser validas o podran
no serlo, yo no estoy para discutirlas, pero si tengo la interrogante, porque he escuchado en el
didlogo, tanto aqui dentro como fuera, de que hace falta cuadrar el Presupuesto y que hacen falta
fondos.

Yo quisiera a los compafieros decirles que este Proyecto 1919 es importante para el
Presupuesto, pero por otro lado en sus enmiendas introducen un lenguaje para reglamentar atin mas
las maquinas de entretenimiento para adultos. Y no hay que ser muy erudito para saber que si uno
lee el lenguaje como esté escrito, lo que hace es que practicamente saca de carrera las maquinas de
entretenimiento para adultos.

Y para algunos eso puede ser valido. Yo no quiero maquinas de entretenimiento para adultos
-puede decir alguien aqui-, porque esas maquinas de entretenimiento para adultos compiten con los
turistas y con la industria hotelera, que ha reclamado que esas maquinas le quitan su negocio. Ese
puede ser un argumento valido.

Y, yo le contesto a los que dicen eso, ;qué hacemos con las maquinas del Hipé6dromo? El
Hip6dromo tiene maquinas en sus agencias hipicas, maquinas que pagan premios, maquinas que no
pagan nada al Departamento de Hacienda. Incluso, esta radicado aqui en el Senado y en la Cadmara
un proyecto para darle mas maquinas al Hipodromo. No seamos hipdcritas, si no queremos el juego,
vamos a eliminarlos todos.

Pero, yo tengo en mis manos la Ley 22 de 26 de junio de 1997, que busca autorizar, y
subrayo la palabra autorizar, la introduccion, instalacion y operacion de maquinas de entretenimiento
de adultos y distinguir éstas de las maquinas de juegos de azar. Disponer las facultades del
Secretario de Hacienda para su reglamentacion y establecer impuestos y derechos a pagarse por ésta
y para imponer penalidades.

(Por qué se aprobo esto en 1997? Bueno, porque cuando se trajo a colacidn que estas
maquinas estaban pagando premios, y si pagaban premios se convertian en maquinas de juegos de
azar como las de los casinos, estaban siendo ilegales. Y de ahi para aca se bautizaron las maquinas
de entretenimiento para adultos como ilegales, paguen o no paguen premios. Y entonces se buscod
armonizar esta industria de maquinas de entretenimiento, que dicho sea de paso, genera mucho
dinero para la economia, genera mucho empleo y, en muchos casos, son el sustento de los
comerciantes pequenios, que dependen del ingreso de estas maquinas para pagar el agua y la luz de
su negocio.

Y se aprobd esto, porque el Tribunal Supremo estableci6é unos criterios especificos bajo los
cuales tenia que diferenciarse una maquina de juegos de azar, de una maquina de entretenimiento de
adultos. Y esta Asamblea Legislativa aprobd y se convirtido en ley, la Ley 22, y le impuso al
Departamento de Hacienda unos requisitos; y le impuso unos deberes; y le impuso una nueva
definicion para las maquinas de entretenimiento; y convirti6 en delito menos grave el que
incumpliera esos requerimientos que dice la ley, y a la misma vez les puso a pagar a las maquinas de
entretenimiento de adultos, mil quinientos (1,500) ddlares, sefior Presidente.

El problema que llaman de las maquinas continu6, y en el afio 2005, se aprobd otra ley, la
Ley Num. 142, porque entonces el Departamento de Hacienda se abrog6 la facultad de no renovar la
licencia a los operadores de maquinas; que por ahi dicen que hay treinta mil (30,000) méaquinas, el
Departamento de Hacienda tiene trece mil (13,000) maquinas registradas. Si existen mas maquinas
sin registrar por ahi es culpa del Departamento de Hacienda, que no las ha ido a confiscar. No es
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culpa de los operadores, que pagan su licencia y que estdn al dia con Hacienda y que pagan
contribuciones del dinero que generan las maquinas en sus planillas. Si el Departamento de
Hacienda no hizo su trabajo, no hay por qué penalizar a los pequeios comerciantes.

Entonces, se aprueba esa Ley 22, pero posteriormente, sefior Presidente, el 31 de enero de
2011 se aprobo la Ley 1, aumentando la cantidad que pagan las maquinas de entretenimiento para
adultos a dos mil doscientos cincuenta (2,250). Y yo escucho los argumentos a favor de estas
enmiendas diciendo que es que el Departamento de Hacienda recibio, de parte del Contralor, un
“halon de oreja”, porque desde el 2010 no cobra lo que la Ley 1 de 31 de enero de 2011, hizo, dos
mil doscientos cincuenta (2,250) doélares por maquina. Tampoco es culpa de los operadores, si el
Departamento de Hacienda no hizo su trabajo.

Entonces, el afio pasado, sefior Presidente -por eso es que me causa bastante sorpresa-, para
ser especifico, en mayo del afio pasado radiqué por peticion, por peticion de los organismos que
agrupan a los operadores de maquinas, el Proyecto de Senado 617. Y es importante sefalar que se
hizo una vista publica por el compafiero José Nadal, Presidente de la Comision de Hacienda, en
torno a un Proyecto de la Camara y en torno al 617, los dos juntos.

LY qué sucedid en esa vista publica? Vino la Asociacion de Hoteles de Puerto Rico a
oponerse a esta medida, que buscaba reglamentar atin mas el uso de estas maquinas, conectarlas al
Departamento de Hacienda y pagar una contribucion adicional por su uso, pero a través de la
Division de Juegos de Azar. El Departamento de Turismo se opuso, porque decia que no queria
ninguna, ninguna de estas maquinas, aunque estuvieran legales, aunque estuvieran reglamentadas,
aunque estuvieran limitadas, ninguna.

Y eso es lo que me causa sorpresa, que después de esa vista publica, donde sabemos que la
Division de Juegos de Azar no quiere ninguna, en este Proyecto 1919 del Presupuesto, se le
afnadieron unas enmiendas, para enmendar la Ley de Maquinas de Entretenimiento para Adultos,
dandole la facultad de fiscalizar, reglamentar, todo lo concerniente a estas maquinas, nada mas y
nada menos que al Departamento de Turismo y a la Division de Juegos de Azar.

Y por eso, seflor Presidente, tengo que oponerme, porque esto no es reglamentar las
maquinas, las maquinas estan reglamentadas. Esto no es ponerle a pagar mas dinero, ya tienen por
ley un impuesto de dos mil doscientos cincuenta (2,250). ;Se lo quieren aumentar a dos mil
quinientos (2,500)? Se lo quieren aumentar a dos mil quinientos (2,500). El problema no es ese. El
problema es que por detras de lo que hubiese sido la aprobacion del 617 o el Proyecto de la Camara
de Representantes, que tenia el companero Tatito Hernandez -por detras de eso-, a un dia de aprobar
el Presupuesto, se traen enmiendas que lo que hacen es destruyen el negocio de maquinas de
entretenimiento para adultos.

LY por qué le digo que lo destruyen? Mire, primero se lo dan a la agencia que vino aqui en
vista publica a decir que se oponia a todas. ;Qué usted cree que va a pasar cuando las reglamenten?
Segundo, le aumentan las penas de delitos menos grave a delitos grave, por incumplimiento. (Y
cuanto le vamos a poner por incumplimiento al Departamento de Hacienda? Tercero. A partir de la
aprobacion de esta Ley, nadie mas podra sacar licencia de maquinas de entretenimiento; eso es lo
que dice. A partir de que aprobemos esto, nadie mas en Puerto Rico podrad sacar una licencia de
operacion de maquinas. El que tenga una, tiene que renovarla; y si la pierde, jamas puede sacarla.
(Por qué, porque hay muchas? Pero queremos darle dos mil quinientas (2,500) més al Hipédromo.

Hay muchos vehiculos en Puerto Rico, ;mafiana vamos a aprobar una ley para que no se
expidan mas tablillas? Hay mucha gente guiando, ;mafiana vamos a aprobar una ley para que no se
expidan mas licencias de conducir? Hay quién podra estar a favor de esto, porque est4 en contra del
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juego, pero vamos a hacer consistentes, estamos en contra de estas maquinas, pero abrimos la
oportunidad para que otras también participen.

Yo, sefior Presidente, no puedo votarle a favor a esta medida, porque no soy ingenuo. No
soy ingenuo, porque los que favorecen otros proyectos para crear este mismo sistema, pero
privatizado con un solo operador norteamericano, han venido a mi oficina; y me lo han dicho. Dos
grandes compaiiias, sus representados en Puerto Rico han venido, y nosotros queremos aportarle al
fisco; y queremos hacer una videoloteria; y queremos hacer un “power ball”’; y queremos que las
maquinas estén todas conectadas y manejadas por un solo operador norteamericano, y eso le va a
rendir tantos millones al fisco; jme lo han dicho!

Asi que se aprueba esto para matar al pequefio comerciante, para matar al comerciante local,
para en el futuro probablemente traer ante la consideracion el que se puedan traer otros juegos. Eso
es especulativo, pero esto abre la puerta, esto abre la puerta. Pero voy maés lejos, sefior Presidente, si
la buena intencion de este proyecto no es matar las maquinas de entretenimiento, ;por qué le hacen
una prohibicion de que a cinco (5) kildmetros de un hotel no pueden haber maquinas? Quiere decir
que la Ciudad de Caguas que mide ocho (8) kilometros y tiene un hotel a cinco (5) kildémetros a la
redonda no pueden haber maquinas, jpues en Caguas no pueden haber maquinas! Pregunto, ;eso
incluye las del Hipédromo? No, no incluye las del Hip6dromo, las del Hipédromo seguirdn siendo
competencia de los casinos.

A la misma vez, sefior Presidente, la ley anterior que hice referencia ahorita, que se aprobd
para estas maquinas, decia que iban a recaudar sesenta (60) millones en ingresos para el fisco y no
llegaron ni siquiera a una octava parte de esa cantidad. ;Cudl es la certificacion de Hacienda que me
dice que con esto va a cuadrar el Presupuesto? ;Cuanto es el estimado que se dice que se va a
recaudar con esto? ;Qué parte del Presupuesto es la que se quiere cuadrar, cuando el mismo
proyecto dice que la mitad de estos fondos no van para el Fondo General, van para Turismo?

Todavia no encuentro un argumento que me explique por qué a un dia y medio de radicarse y
aprobarse el Presupuesto de ambos Cuerpos, se traen estas enmiendas con toda la intencion de no
solamente hacer mas restrictivo, sino eliminar, eliminar el negocio de las maquinas de
entretenimiento para adultos. ;Y por qué? Porque el Departamento de Hacienda no ha sido capaz
de fiscalizarlo. Pues mire, con eso estd eliminando los pequefios comerciantes que dependen de esas
maquinas para pagar su agua y luz; con eso estd eliminando decenas de familias que dependen de
ese ingreso para vivir; decenas de buenos comerciantes que pagan sus patentes por esas maquinas,
las que son legales, las que estan por ley versus la cantidad de personas que dedican exclusivamente
a €so, porque reparan esas maquinas, las transportan, las van a cobrar, van a ir a inspeccionarlas.
Porque la razon principal es, como no se habia logrado aprobar un proyecto, pues meterlo dentro del
Presupuesto, para que entonces digan, jay!, nadie le puede votar con contra, porque se cuelga el
Presupuesto. (Por qué no aprovechamos y metemos la Ley Hipica aqui también, la que le incluye
las cinco mil (5,000) maquinas al Hipddromo?

Asi que, sefior Presidente, es la primera vez, en mucho tiempo, que tengo que consumir un
turno para hablar en contra de una medida presentada por mi Delegacion, pero no me queda otro
remedio; la informacion no me llego, la solicité, pude ver el borrador cuando llegd hoy. Lejos de las
enmiendas que presenté el dia 24 aqui, en este Hemiciclo, el Proyecto se complico alin mas. Lejos
de mejorar la industria o promover que se traigan los recaudos, este Proyecto va a disminuir los
recaudos, porque esta limitando las maquinas, esta limitando su cantidad, estd limitando su uso, esta
limitando su geografia, donde van a ser ubicadas. Asi que no me pueden decir que con esto van a
recaudar mas dinero, porque la limitacion que les hace le amarra las manos para que se recoja
menos.
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Sefior Presidente, yo no sé a quién se quiere perjudicar con esto, probablemente a los
pequefios comerciantes o a los operadores de maquinas de entretenimiento. No s¢€ a quién se quiere
beneficiar con esto, puedo especular. Si se queria atender el asunto de las maquinas y la incapacidad
de Hacienda de trabajarlas, habia un proyecto radicado para hacerle vistas publicas, escuchar a todas
las partes y establecer un orden. Aqui claramente no es para recaudar mas fondos, aqui es para
matar un negocio que cobija a cientos de padres de familia que dependen de esto, que estan
establecidos, que pagan patente, pagan planilla y estan en ley. Y estan en ley, porque pagan las
patentes, y estan en ley, porque pagan las planillas de los ingresos que reciben de esas maquinas; y si
Hacienda no lo sabe, el problema entonces es de Hacienda, no es de los comerciantes ni es de los
operadores de maquina.

Asi que, sefor Presidente, con el cuchillo en la garganta, porque si no se aprueba el 1919 se
cuelga el Presupuesto, estd la mala fe de meter esas enmiendas ahi, porque no hay buena fe. Y,
sefor Presidente, quiero consignar mi voto en contra a esta medida por todo lo expresado. Y decirle
a usted, sefior Presidente, al Presidente de la Comision de Hacienda, que considero mi amigo, José
Nadal, que yo jamas esperaba que se iba a trabajar esto de esta manera, jamas, independientemente
que uno tenga una opinidon que respete, independientemente que unos crean en el juego y en otros,
no; independientemente que unos estén defendiendo los casinos, la manera de trabajar esto no es en
contra de los trabajadores puertorriquefios, para beneficiar la industria norteamericana, en la manera
de trabajar esto no era metiéndolo en el Presupuesto para que sea con un cuchillo en la garganta la
aprobacion. Y por eso no los puedo acompaiiar con el voto y tengo que votarle en contra.

Son mis expresiones, sefior Presidente.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de
Conferencia en el Proyecto de la Camara 1919.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Tirado Rivera.

SR. TIRADO RIVERA: Parece que hay prisa por aprobarlo, pero practicamente por las
mismas razones que el compafero, tengo que advertir que habré de votar en contra. Anoche,
incluso, le pregunté al compafiero Nadal sobre este asunto, ustedes fueron testigos todos, y me
parece que no esta bien claro todavia este lenguaje.

Yo estaré votandole en contra también a esta medida, sefior Presidente.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Muchas gracias, sefior Presidente. Buenas tardes a mis
compaifieros que honran el Cuerpo Legislativo.

Es para unirme a los compafieros también en el voto en contra de esta medida, ya que
escuchando al compafiero José Luis Dalmau, al compaiiero Cirilo Tirado, viene a mi mente, en un
momento determinado cuando aqui en el Hemiciclo estaba debatiendo lo de la dichosa Patente
Nacional, y siguiendo la linea de pensamiento del compafiero José Luis Dalmau, que proyectos
como éste son los que van a garantizar una pérdida a los medianos y pequeios comerciantes. Aqui se
aprobaron medidas como la Patente Nacional, matando al comerciante. Aqui se han aprobado
medidas como el IVU parcial de entrada y otras medidas que, a la larga, redundan en una nefasta y
clara conviccion que lo que queremos es aniquilar al pequefio y mediano comerciante.

Y obviamente, con la exposicidn que trajo nuestro compafiero José Luis Dalmau, me
confirma que el Proyecto de la Patente Nacional es el proyecto para aniquilar al pequefio y al
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mediano comerciante, segun la exposicion que ha hecho nuestro compafiero José Luis Dalmau,
Vicepresidente de este Honroso Cuerpo, senor Presidente.

Muchas gracias. Esas son mis palabras.

SRA. PADILLA ALVELO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senadora Migdalia Padilla.

SRA. PADILLA ALVELO: Muchas gracias, sefior Presidente.

Escuchando precisamente al compafiero Jos¢ Luis Dalmau y que en un momento dado,
quizas par de afios, hubo una iniciativa especificamente de un grupo que se conoce como
EMPRECOM, donde nos habian hecho una serie de peticiones de parte de estos pequeiios, medianos
comerciantes, porque a veces juzgamos el duefio de las maquinas, pero no buscamos donde
realmente van dirigidas estas maquinas.

A mi me llamaba mucho la atencion cuando se decia que la instalacion de estas maquinas de
alguna manera afectaba los casinos, entiéndase maquinas de tragamonedas, etcétera, y son dos cosas
completamente distintas; e inclusive, como en dos vistas publicas, como Presidenta de la Comision
de Hacienda, pudimos llevar nosotros a cabo en aquella ocasion, preguntabamos posiblemente si
veiamos estas maquinas en panaderias o en pequefios negocios en un barrio tan distante, como decir
en el Municipio de Jayuya, si aquella sefiora que posiblemente no tenia que ponerse grandes vestidos
para ir a un hotel a jugar a una maquina de éstas tragamonedas, sino que a lo mejor hasta con la
batita que estaba en la casa, asi iba al negocito y jugaba sus pesetas. Y yo decia, ;y qué le puede
afectar este tipo de usuario de estas maquinas de entretenimiento para adultos con los que aquellos
que van a los hoteles, dia a dia a los casinos a jugar? Sin embargo, en aquella ocasion, dentro de los
compromisos que hacian los duefios de estas maquinas, se hablaba que ellos no tenian problemas,
porque lo Unico que se sefalaba era que los premios los daban en metalico, y que ellos no tenian
problemas en que estas maquinas fueran conectadas al Departamento de Hacienda, y yo creo que el
compaiero senador Cirilo Tirado participd de esas vistas publicas, y yo entiendo que el senador
Dalmau estuvo en aquellas vistas también. Y nosotros no veiamos con malos ojos de alguna manera
de la fiscalizacion, si es correcto llamarlo asi, de parte del Departamento de Hacienda.

No obstante, cuando se trae este tipo de enmienda dentro de un proyecto que tiene que ver
precisamente con presupuesto, nos pone a nosotros a trabajar esto o a tomar decisiones, no a la
ligera, porque nosotros hemos analizado esto por muchos afos. Sin embargo, en estos momentos, en
la forma en que se esta trayendo, “por los pelos”, como decimos nosotros en el argot nuestro, dentro
de un proyecto de la Camara, pues nosotros nos vamos a ver precisados unirnos también a ese voto
negativo, tanto del senador Dalmau, como del senador Cirilo Tirado y como el senador Chayanne
Martinez. Créanme, que asi no aportamos nada para poder, de alguna manera, tener algun tipo de
compromiso real, sincero y honesto con los pequefios y medianos comerciantes.

Asi que, senor Presidente, dejo consignado mi voto en contra al Proyecto de la Camara 1919.

SR. PRESIDENTE: Debidamente consignado.

SR. NADAL POWER: Sefor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Nadal Power.

SR. NADAL POWER: Gracias, sefior Presidente.

Yo no iba a expresarme, pero en vista de que hay mucha desinformacion, quiero aclarar
varios puntos. Lo primero es que aqui en el Senado de Puerto Rico, nosotros somos pro pequefios
comerciantes, creemos en el pequefio comerciante y hemos buscado todas las maneras para
protegerlos y evitar que cualquier medida que aprobamos aqui les afecte. Es por ello que, a
insistencias del Senado de Puerto Rico, al pequefio comerciante no se le cobra la llamada Patente
Nacional. Es por ello que hemos seguimos mejorando los términos para el pequefio comerciante con
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todas las medidas impositivas o cambios a medidas de recaudo que se hayan aprobado durante el
ultimo afio y medio, incluyendo la que estamos aprobando ahora, en el Proyecto 1919 de la Camara,
en la cual incluso se le reduce la tasa de la Patente a todos los negocios pequefios y medianos.

Yo siempre he tenido la conviccion de que el debate éste eterno de las maquinas
tragamonedas, de las maquinas de entretenimiento de adultos, se puede resolver si sacamos del
medio precisamente a estas compafiias que siempre han querido hacer las conexiones de las
maquinas, que querian hacer las video-loterias, siempre ha sido un elemento que ha contaminado el
debate. Y precisamente lo que hemos hecho en esta ocasion es aprobar un lenguaje, buscar consenso
en la Camara de Representantes, buscar consenso aqui dentro del Senado, hablar con los pequefios
comerciantes, hablar con los representantes de la industria hotelera para buscar la manera de
conciliar las posiciones. Y se puede lograr y se ha logrado.

Aqui estamos logrando que el pequefio comerciante pueda legitimar una actividad que ya
tiene, que ahora mismo el Departamento de Hacienda es incapaz de legitimar y estan pues operando
practicamente la totalidad de las maquinas en la clandestinidad, y hay un vehiculo para legalizarlas,
para que sean un negocio dentro del marco de la ley. Y a la misma vez estamos escuchando a la
industria turistica e imponiendo unos topes a la cantidad de maquinas que pueden haber en cada
establecimiento para que no proliferen los llamados mini casinos ilegales, que si son una
competencia para la industria turistica.

Se ha logrado el mejor lenguaje posible dentro de la diversidad inmensa de opiniones que
hay, tanto en la Camara como en el Senado, sobre este tema. Y precisamente se ha logrado, aunque
imperfecto, ese consenso, porque hemos sacado del medio, hemos sacado de la discusion la llamada
video — loteria. Ya no es un issue. Las compaiiias que quieren conectar, que quieren, pues andan
por ahi locas porque el lenguaje sea distinto, porque los excluye.

Y respondiendo a la solicitud del compaiero y amigo senador Dalmau, sacamos un lenguaje
que habia llegado de la Camara, que podia abrir las puertas a ese tipo de juego, Y respondiendo a
ese reclamo y para demostrar que aqui no hay nada que esconder, sino todo lo contrario, lo que hay
es una intencion de buscar consensos y de lograr que si, que esta actividad, que ahora mismo opera
practicamente todo al margen de la ley, contribuya al fisco, contribuya al erario. ;Por qué se hace en
estos momentos? Porque hace dos semanas salio el Informe de la Contralora, donde indica que el
Departamento de Hacienda ha sido irresponsable por no cobrar a estas maquinas, por no cobrar
sobre esta actividad desde el ano 2010. Y afirma la Contralora que el Pueblo de Puerto Rico ha
perdido sobre 20 millones de dolares al afio.

Es por ello que hemos tomado la determinacion, en consenso, de que estos fondos tienen que
llegar ahora al Presupuesto, ahora en estos momentos en que estamos en tiempo de estrechez
financiera, y lo vamos a hacer sin imponer una contribucion, sin gravar al contribuyente por su
trabajo, es capitalizando, captando de una actividad econémica que ya existe y que esta operando
lamentablemente al margen de la ley. La vamos a legitimar y vamos también a proteger los
intereses, claro, que es muy legitimo de los hoteles, que tienen casinos que cumplen con la ley; y es
buscar un consenso para que todos podamos convivir y lo logramos.

Por ultimo y nuevamente lo repito, sacando del medio a las compafiias que quieren conectar
las maquinas, esa fue la intencidon y eso es lo que estamos haciendo y lo digo para que no quede la
menor duda.

Son mis palabras, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Debidamente consignado su posicion.

Senador Torres Torres.
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SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, voy a consumir un turno breve sobre la medida.

Lo tnico que yo quisiera es que cada compafiero y compafera leyera el texto en la pagina 51
del Proyecto, es sencillo, solamente tiene dos parrafos. Cuando yo fui Secretario de la Gobernacion,
bajo el Partido Popular Democratico, los mismos buscones que estaban por ahi con lo de la video —
loteria, que fueron parados por Administracion del Partido Popular y del Partido Nuevo Progresista
también, claro que han estado merodeando por ahi, pero no se les dio. Quisieron pasar una bola por
debajo de la mesa con lo de la video —loteria y no se les dio. Y fue en esta Asamblea Legislativa
nuevamente que eso se le puso un detente. Asi que lo de la video — loteria y los grandes intereses
que estaban por ahi en el busconeo bajo Administraciones del Partido Popular y el Partido PNP; y no
seamos ingenuos, compaiieros, todos sabemos quiénes son, no pudieron llegar. Las maquinas estan
ahi. Las maquinas estan en todos los comercios que a diario vemos. Desde el 2010 el Departamento
de Hacienda —y en eso concuerdo con el sefior Vicepresidente del Cuerpo— dej6 de cobrar ese
marbete o la licencia que se le daba. El Contralor hace un sefialamiento y le dice, Departamento de
Hacienda, ustedes estan incumpliendo con la ley y no le estan cobrando esas maquinas el derecho
anual que por ley se supone que le cobraran. Lo que hace la medida es precisamente atemperar eso.

Pero vamos mas alla. Ante la inefectividad del Departamento de Hacienda, como menciona
la distinguida compafiera Senadora por el Distrito de Bayamén y que muy bien conoce este tema,
como pasada Presidenta de la Comision de Hacienda, el Departamento de Hacienda no fue efectivo,
por las razones que sean, o no tienen el personal o no le dio la importancia necesaria, pues se atiende
ese punto en la medida, se le quita al Departamento de Hacienda. Y solamente tiene dos parrafos. Y
yo invito a que lo lean, compafieros. No me crean a mi, no le crean a Dalmau, no le crean a Nadal.
Léanlo ustedes mismos, pagina 51 del Proyecto. Eso es lo que pasa, que en ocasiones no leemos las
cosas.

Dice, “Seccion 3050.02 . — Derechos de Licencias para Maquinas Operadoras con Monedas.

Cualquier persona que opere maquinas o artefactos de pasatiempo manipulados con monedas
o fichas o mesas de billar, debera pagar un impuesto anual por concepto de derechos de licencia, por
la cantidad que se establece a continuacion:

Por cada pantalla de maquina de entretenimiento para adultos, segun definido en la Ley 11 de
22 de agosto de 1933, segun enmendada, conocida como “Ley de Juegos de Azar”, dos mil
quinientos ddlares ($2,500).

Respeto a lo obtenido exclusivamente del pago del impuesto anual por concepto de licencias
de las maquinas de entretenimiento de adultos, segun definida en la Ley Num. 11 de 22 de agosto de
1933, conocida como la “Ley de Juegos de Azar”, el cincuenta por ciento (50%) de dicho impuesto
ingresara al Fondo General, y el restante cincuenta por ciento (50%) se destinara a la Compaiia de
Turismo de Puerto Rico.”

Quien va a fiscalizar va a ser la propia Compaiia de Turismo para evitar muchos de los
reclamos que se estaban haciendo, que cualquier medida de este tipo iba a afectar la industria
hotelera en Puerto Rico. Pues ahora es la propia Compatfiia de Turismo quien va a fiscalizar, quien
se va a asegurar que no existan los mini casinos que habian por ahi, que ciertamente pudiesen afectar
gran parte de ese reclamo que hacia la industria hotelera. Asi que vamos a darle las garras a la
Compania de Turismo para que pueda supervisar la efectividad de lo que todos conocemos es lo que
existe.

Y aquellos que venian con los colmillos afilados para ver de qué forma se podian meter por
alglin vacio de esta Ley para establecer las video — loteria o lo que querian hacer en algin momento,
que era meter maquinitas por donde les daba la gana, esos no tienen cabida en esta Ley. Yo creo que
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es un comienzo para ponerle garras. QOjald y tengamos que enmendarla en el futuro y que se
encarguen los alcaldes del cobro de la fiscalizacion efectiva, precisamente de ese tipo de maquinas.
Pero no es un cheque en blanco lo que se esta dando a través de la legislacion. Asi que yo invito a
mis compafieros y compafieras que lean el Informe y el documento en su totalidad, pagina 51,
especificamente, sefior Presidente.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Dalmau Santiago.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefor Presidente, para mi turno de rectificacion.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefior Presidente, lo que acaba de decir el sefior portavoz
Anibal José Torres es totalmente cierto. Concurro cien por ciento con €él. Y cuando digo cien por
ciento, creo que debe haber alguien, porque Hacienda no puede, para establecer un orden en esto de
cobrar las patentes, y el que esté ilegal y que no paga, pues sacarlo del juego. Pero como ya
Turismo vino y la Division de Juegos de Azar aqui a decir que no queria esas maquinas, si en el
Proyecto 1919 le ponemos la facultad de reglamentar a la Division de Juegos de Azar, ;qué va a
reglamentar? Que no existan. Ya nos lo dijeron en vistas publicas. Si el Proyecto solamente dijera
“fiscalizar”, lo que dice la Ley, pues ya uno sabe que uno puede ir al tribunal de la inquisicion. Este
Proyecto, cuando se apruebe, es poner a todas estas maquinas en el tribunal de la inquisicion. Los
que no son catolicos, pa’la hoguera. Los que no cumplen con la Ley de Juegos de Azar, que yo
como Director de Turismo ejecuto, pa’fuera.

Por todo lo demas, y es muy cierto también lo que dijo el compafiero José Nadal, que saco
del lenguaje lo de la video — loteria, se lo agradezco. Que sacé del lenguaje la interaccion con otros
juegos, y se lo agradezco. Los proyectos no son perfectos, es cierto también. El Informe de la
Contralora nos debid mover a nosotros a hacer que Hacienda o Turismo sean mas efectivos, no
coger el Proyecto para criminalizar al que tenga una maquina de entretenimiento para adultos;
porque hay otros articulos -yo si lei completo el Proyecto- hay otros articulos que practicamente los
declara delincuentes.

Y yo sé¢ que el compafiero Nadal el afio pasado, cuando hizo las vistas publicas, hizo un
esfuerzo enorme. Lo tUnico que le quiero decir al compafiero, y lo hago sin ningin tipo de
animosidad, tenemos una gran relacion, es que este Proyecto no fue por consenso. Tan es asi que
habemos compaieros que no estamos de acuerdo. No recibimos quizas el insumo ni por escrito ni
por una vista publica de la Asociacion de Hoteles, a ver hasta donde estaban dispuestos a llegar.
Que en aquella vista nos dijeron que a ningun sitio. No tenemos un expediente de Hacienda. Si la
Comision lo tiene, pero yo no lo tengo, que nos diga que esto es lo correcto, que ellos no pueden
cobrar. Que necesitan una herramienta para cobrar. No hay ningun documento que evidencie que si
tenemos 13 mil maquinas registradas, escuchen bien, 13 mil maquinas registradas y ahora mismo
activamos la Guardia Nacional para recoger todas las que no estan registradas, y si esas 13 mil
maquinas se les cobrara ese impuesto que dice la Ley del 2005, la del 1ro de enero de 2011, debo
decir, 1ro de enero de 2011, se aprobd una ley para subirle el marbete de 1,500 a 2,250. Si esas 13
mil maquinas pagaran los 2,250, no recoge lo que dice o que han dicho por ahi que van a recoger.
No sirve para cuadrar el presupuesto, jporque saben qué? No van a haber 13 mil maquinas
registradas, van a haber menos. Primero, que le estas limitando la distancia a 5 kilometros de
cualquier hotel, eso elimina casi todas las del Area Metropolitana. Eso elimina las de Caguas, las de
Ponce, las de Mayagiiez, que tienen hotel con casino, Bayamon. También le estan limitando a ocho
(8) maquinas por establecimiento. Reducele la cantidad de maquinas, que va a haber menos. O sea,
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por eso yo digo, el Proyecto, lejos de armonizar esa industria con otra, la elimina. El Proyecto va
dirigido a eliminarla.

Son mis expresiones, sefior Presidente.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de
Conferencia en el Proyecto de la Camara 1919.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion a la solicitud del sefior Portavoz? No habiendo
objecion, el Senado de Puerto Rico aprueba el Comité de Conferencia del Proyecto de la Camara
1919.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos regresar al turno de Informes
Positivos de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas.
SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se regresa.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

Luego de preparado el Orden de los Asuntos, Secretaria da cuenta del siguiente Informe
Positivo de Comision Permanente:

De la Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos, un informe recomendando la
aprobacion de la R. del S. 887, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompana.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se reciba la Resolucion del Senado 887.
SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se recibe.

SR. TORRES TORRES: Para que se lea la misma, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Que se lea la misma.

CALENDARIO DE LECTURA

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 887, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos, con enmiendas,
segun el entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
realizar un estudio e investigacion en torno a los beneficios que obtiene el Departamento de
Comercio Federal por los tratados de pesca, uso de rutas comerciales, proyectos investigativos y
otros, provenientes del manejo de la Zona Econdémica Exclusiva (ZEE), comprendida desde las
nueve millas niuticas hasta las 200 millas nduticas pertenecientes a las aguas de Puerto Rico.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

En afos recientes Puerto Rico ha experimentado una transformacion econémica dréstica que
nos ha llevado a una crisis presupuestaria. Esta situacion tan delicada e importante nos ha
impulsado a aunar esfuerzos investigativos y reinventar nuestro sistema de prioridades con miras al
desarrollo de nuevas iniciativas para el sostenimiento de nuestra estructura gubernamental.

Puerto Rico posee una extension territorial limitada, lo cual nos obliga a ampliar nuestros
limites hacia el océano para compensar esta desventaja. Nuestra situacion de isla nos obliga a
analizar los recursos naturales, estructurales y de ubicacion para el desarrollo de estrategias
economicas que nos ayuden a conseguir los fondos necesarios requeridos como medio para
estabilizar nuestro presupuesto. A este particular, Puerto Rico tiene el poder de administrar, para
nuestro beneficio, solo 9 de las 200 millas nauticas de perimetro pertenecientes a las aguas
territoriales. La limitacion impuesta a través del 48 U.S.C.A. sec. 749, Harbors and Navigable
Waters Transferred, nos priva de contar con este vasto recurso natural que ha sido denominado Zona
Economica Exclusiva, (ZEE).

Las condiciones ecologico-ambientales que dominan estas aguas territoriales las hacen ricas
en biodiversidad durante todas las épocas del afio. Esto permite que los barcos pesqueros deseen
entrar en negociaciones de pesca comercial con el Gobierno de Estados Unidos de América para el
aprovechamiento de los recursos en estas aguas. También es de conocimiento que Puerto Rico ha
servido a través de la historia como un punto estratégico de transbordo en el sistema de
transportacion de productos para el comercio de los paises de Centro y Sur América con los paises
europeos.

Es necesario que Estados Unidos respalde iniciativas que ofrezcan opciones a Puerto Rico
para ayudarnos a mejorar nuestra maltrecha economia ante los embates econémicos causados en
parte por los cambios mundiales y por las leyes federales que afectan negativamente a Puerto Rico,
como lo son las Leyes de Cabotaje y la eliminacion de la Seccion 936 del Codigo de Rentas Internas
Federal (IRS), entre otros. Es de conocimiento que estas leyes nos someten a un estado de inaccion
causante en parte de la crisis econdémica que experimentamos.

Al analizar nuestra situacion politico-econdmica es razonable el solicitar la totalidad o al
menos parte de los ingresos que generan nuestras aguas territoriales, siendo esta una opcion justa y
prudente puesto que estos ingresos provienen de nuestro patrimonio natural. El gobierno de Estados
Unidos podria estar recibiendo beneficios significativos por el manejo de estos recursos. La
totalidad o al menos parte de estos beneficios pudieran ser reasignados al gobierno de Puerto Rico
para mitigar la crisis econémica y ayudarnos en nuestra recuperacion.

Segun dispuesto por el Derecho Internacional, la Zona Exclusiva Econémica (ZEE) se define
como las aguas que se extienden hasta las 200 millas nauticas contadas desde la linea de base desde
las cuales se mide la extension del Mar Territorial. El Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico deberia controlar o compartir la ZEE para propositos tales como: la exploracion y la
explotacion, la conservacion y el manejo de los recursos naturales, vivos o no-vivos, del agua
suprayacente al fondo del mar y del fondo del mar y el subsuelo, y con relacion a las otras
actividades de explotacion econdmica y exploraciéon de la zona, como la produccion de energia
usando el agua, las corrientes y el viento; la jurisdiccion con relacion al establecimiento y uso de
islas artificiales, las instalaciones y las estructuras; el rescate de bienes; la investigacion cientifica; y
la proteccion y la preservacion del ambiente marino, entre otras facultades o deberes reconocidos
por el Derecho Internacional.
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Se debe estudiar la posibilidad de que el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
pueda establecer acuerdos de cooperacion y asistencia mutua con el Gobierno de Estados Unidos
para promover sus intereses en la ZEE.

El Senado de Puerto Rico en representacion del Pueblo, debe de estudiar e investigar todo lo
relacionado a la Jurisdiccion Maritima que incluya, pero sin limitarse, a su dominio sobre sus Aguas
Interiores; Mar Territorial, Aguas Navegables; Zona contigua y la Zona Exclusiva Econdémica
(ZEE), al maximo reconocido por el Derecho Internacional.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena a las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo,
Cultura, Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, realizar un estudio e investigacion en torno a los beneficios que obtiene el Departamento de
Comercio Federal por los tratados de pesca, uso de rutas comerciales, proyectos investigativos y
otros, provenientes del manejo de la Zona Econdmica Exclusiva, (ZEE), comprendida desde las
nueve millas nduticas hasta las 200 millas nauticas pertenecientes a las aguas de Puerto Rico.

Seccion 2.- Las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion deben de estudiar e investigar todo lo relacionado a la
Jurisdiccion Maritima, que incluya, pero sin limitarse a su dominio sobre sus Aguas Interiores; Mar
Territorial; Aguas Navegables; Zona Contigua y la Zona Exclusiva Econdémica (ZEE), al maximo
reconocido por el Derecho Internacional.

Seccion 3.- Las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion deberan rendir un informe detallado con sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones dentro del término de noventa (90) dias a partir de la aprobacion de
esta Resolucion.

Seccion 4.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la
aprobacion de la Resolucion del Senado 887, con las enmiendas contenidas en el entirillado
electronico que se acompana.

La R. del S. 887 propone ordenar a las Comisiones de Hacienda y Finanzas Publicas, y de
Turismo, Cultura, Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, realizar un estudio e investigacion en torno a los beneficios que obtiene el
Departamento de Comercio Federal por los tratados de pesca, uso de rutas comerciales, proyectos
investigativos y otros, provenientes del manejo de la Zona Econdémica Exclusiva (ZEE),
comprendida desde las nueve millas nauticas hasta las 200 millas nduticas pertenecientes a las aguas
de Puerto Rico.

Esta Comision entiende que la solicitud es razonable dado que presenta una situacion que
puede ser atendida por las Comisiones de Hacienda y Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Ademads, como comision senatorial, entendemos que la Resolucion del Senado 887 cuenta con todo
lo requerido constitucional, estatutaria y jurisprudencialmente, para dar paso a la accion solicitada,
segun lo dispuesto en las Reglas 13 “Funciones y Procedimientos de las Comisiones” y
“Declaracion de la Politica del Cuerpo” del Reglamento del Senado de Puerto Rico.
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Por lo antes expuesto, la Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico recomienda la aprobacion de la Resolucion del Senado 887,
con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompana.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Anibal José Torres

Presidente

Comision de Reglas, Calendario
y Asuntos Internos”

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos que la Resolucion del Senado 887,
sea incluida en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, que se incluya.

Préximo asunto.

SR. TORRES TORRES: Receso en Sala, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Breve receso en Sala.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.

SR. TORRES TORRES: Seinor Presidente, se ha circulado un tercer Orden de los Asuntos
Asuntos, solicitamos comenzar la discusion del mismo.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

TERCER ORDEN DE LOS ASUNTOS

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos, un informe recomendando la
aprobacion de la R. del S. 887, con enmiendas, segtin el entirillado electronico que se acompafia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. del S. 1091, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segtn el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1855, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segtin el entirillado electrénico que se acompafia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1910, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.
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Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1913, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1920, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 2041, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a
la R. C. de la C. 544, un informe, proponiendo que dicha Resolucion Conjunta sea aprobada con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segtin el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a
la R. C. de la C. 545, un informe, proponiendo que dicha Resolucién Conjunta sea aprobada con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segtin el entirillado electronico que se acompana.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se den por recibidos los Informes
Positivos de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

Proximo asunto.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo:

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Cadmara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
828, en la cual seran sus representantes los senadores Nieves Pérez, Vargas Morales, Lopez Leon,
Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Cadmara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1898, en la cual seran sus representantes los senadores Rosa Rodriguez, Sudrez Céceres, Rivera
Filomeno, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Cadmara de Representantes informando
que el Senado ha convenido conferenciar respecto a las diferencias surgidas en torno al P. de la C.
1928, en la cual serdn sus representantes los senadores Rosa Rodriguez, Sudrez Caceres, Rivera
Filomeno, Seilhamer Rodriguez y la senadora Santiago Negron.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando
que el Senado desiste de la conferencia en torno al P. del S. 740 y ha resuelto disolver el Comité de
Conferencia sobre dicha medida.

SR. TORRES TORRES: Para que se den por recibidos, sefior Presidente, los Mensajes y

Comunicaciones de Tramite Legislativo.
SR. PRESIDENTE: Se dan por recibidos, si no hay objecion.
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SR. TORRES TORRES: Seifior Presidente, en el turno de Informes Positivos de Comisiones
Permanentes, Especiales y Conjuntas se ha informado que hemos recibido el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto del Senado 1091. Solicitamos, sefior Presidente, que se reciba y pase
al Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: La misma accion, sefior Presidente, sobre el Informe de
Conferencia del Proyecto de la Camara 1910, para que el mismo sea incluido en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: De la misma manera, pedimos, sefior Presidente, que se incorpore
al Calendario de Ordenes Especiales del Dia el Informe del Comité de Conferencia sobre el Proyecto
de la Camara 1913.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecidn, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Y por ultimo, sefior Presidente, que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia el Proyecto de la Camara 1920 en su Informe de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1091:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion a la P. del S. 1091, titulado:

“Para crear la “Ley de incentivos y financiamiento para jovenes empresarios”, a los fines de
incentivar la retencion del talento puertorriquefio y fomentar el regreso de los jovenes profesionales
que han partido de nuestro Pais; enmendar la Seccion 1031.02 de la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico” a los fines
de establecer una exencion de contribucion sobre ingresos para jovenes de dieciséis (16) a treinta
(30) afios sobre los primeros cuarenta mil délares ($40,000) de ingreso bruto generados por concepto
de salarios, servicios prestados y/o trabajo por cuenta propia; para establecer una exencion total de
contribucion sobre ingresos, patente municipal y contribucion sobre propiedad mueble a los
Negocios Nuevos establecidos por jovenes de dieciséis (16) a treinta y cinco (35) afios sobre los
primeros quinientos mil dolares ($500,000) de ingreso bruto generados durante los primeros tres (3)
afios de operacion; ordenar al Banco de Desarrollo Econdmico para Puerto Rico la creacion de un
programa de financiamiento de negocios para jovenes empresarios y emprendedores que permita el
refinanciamiento de préstamos estudiantiles utilizados para obtener la capacidad, especialidad y
destrezas requeridas para el establecimiento u operacion del negocio; ordenar al Banco de Desarrollo
Econdmico a crear un programa para la Inversion de Capital de Riesgo (Venture Capital) para
jovenes empresarios; para ordenar a la Compaiiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, en conjunto
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con la Autoridad de Tierras, a crear y mantener un inventario de propiedades inmuebles que puedan
ofrecerse a los Jovenes Empresarios, para el establecimiento de Negocios Nuevos; para afiadir un
nuevo inciso (aa) y reenumerar los subsiguientes incisos del Articulo 9 del Plan de Reorganizacion
Num. 1-2010; facultar al Programa de Desarrollo de la Juventud, adscrito al Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio, en coordinacion con la Compaiiia de Comercio y Exportacion, a
desarrollar y publicar un Plan de Incentivos para la Juventud y un Plan de Financiamiento para el
Desarrollo de Empresas de Jovenes, estableciendo una alianza inter-agencial y multisectorial que
promueva la creacion, sostenimiento y expansion de empresas de jovenes sujeto al compromiso de
los participantes de establecerse y crear empresas en Puerto Rico; autorizar al Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio a promover y divulgar esta legislacion; y para otros fines
relacionados. “

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado en el
entirillado electronico con enmiendas que le acompana.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José R. Nadal Power Manuel Natal Albelo

(Fdo.) (Fdo.)

Angel Rosa Rodriguez Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Gilberto Rodriguez Valle Carlos M. Hernandez Lopez

0 0

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Urayoan Hernandez Alvarado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. del S. 1091)
Conferencia
LEY

Para crear la “Ley de incentivos y financiamiento para jovenes empresarios”, a los fines de
incentivar la retencion del talento puertorriquetio y fomentar el regreso de los jovenes profesionales
que han partido de nuestro Pais; enmendar la Seccion 1031.02 de la Ley Num. 1-2011, seglin
enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico” a los fines
de establecer una exencidon de contribucion sobre ingresos para jovenes de dieciséis (16) a tremnta
39y veintiséis (26) afios sobre los primeros cuarenta mil doélares ($40,000) de ingreso bruto
generados por concepto de salarios, servicios prestados y/o trabajo por cuenta propia; para establecer
una exencion total de contribucion sobre ingresos, patente municipal y contribucion sobre propiedad
mueble a los Negocios Nuevos establecidos por jovenes de dieciséis (16) a treinta y cinco (35) afios
sobre los primeros quinientos mil dolares ($500,000) de ingreso bruto generados durante los
primeros tres (3) afios de operacion; ordenar al Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico la
creacion de un programa de financiamiento de negocios para jovenes empresarios y emprendedores
que permita el refinanciamiento de préstamos estudiantiles utilizados para obtener la capacidad,
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especialidad y destrezas requeridas para el establecimiento u operacion del negocio; ordenar al
Banco de Desarrollo Econdémico a crear un programa para la Inversion de Capital de Riesgo
(Venture Capital) para jovenes empresarios; para ordenar a la Compania de Fomento Industrial de
Puerto Rico, en conjunto con la Autoridad de Tierras, a crear y mantener un inventario de
propiedades inmuebles que puedan ofrecerse a los Jovenes Empresarios, para el establecimiento de
Negocios Nuevos; para anadir un nuevo inciso (aa) y reenumerar los subsiguientes incisos del
Articulo 9 del Plan de Reorganizacion Num. 1-2010; facultar al Programa de Desarrollo de la
Juventud, adscrito al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en coordinacion con la
Compania de Comercio y Exportacion, a desarrollar y publicar un Plan de Incentivos para la
Juventud y un Plan de Financiamiento para el Desarrollo de Empresas de Jovenes, estableciendo una
alianza inter-agencial y multisectorial que promueva la creacion, sostenimiento y expansion de
empresas de jovenes sujeto al compromiso de los participantes de establecerse y crear empresas en
Puerto Rico; autorizar al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio a promover y divulgar
esta legislacion; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los jovenes son los forjadores del futuro social y econdomico de nuestro pueblo. La juventud
puertorriquefia es vital para el desarrollo econémico sustentable de la Isla, ya que es la encargada de
garantizar el relevo generacional en la fuerza laboral y de aportar nuevas ideas a la economia del
conocimiento. Sin embargo, las estadisticas demuestran que la poblacion de jovenes en Puerto Rico
ha ido disminuyendo continuamente de forma dramatica debido a las pocas oportunidades de empleo
y de beneficios contributivos, entre otras consideraciones, que los estimulen a permanecer en la Isla,
desarrollar una carrera profesional y establecer su propia empresa.

El Perfil del Migrante: 2012, realizado por el Instituto de Estadisticas de Puerto Rico, sefiala
que, segun los estimados anuales oficiales preparados por la Division de Poblacion del “U.S. Census
Bureau”, la poblacién de Puerto Rico continué disminuyendo en el 2012, al igual que ocurri6 en la
pasada década. Especificamente, la emigraciéon de puertorriquefios hacia Estados Unidos fue de
aproximadamente 75,000 personas, de las cuales 45,707 son menores de 35 afios. Igualmente, este
estudio actualizé su proyeccion poblacional para Puerto Rico, utilizando como base los resultados
del Censo 2010, donde se estima que la poblacion de Puerto Rico se reducira gradualmente durante
los proximos 40 afios, llegando a 2.3 millones de personas en el 2050.

Ciertamente, estas proyecciones suponen graves repercusiones en la sociedad puertorriquena.
Mas atn, cuando se proyecta una disminucion constante en el grupo de nifios menores de 15 anos,
mientras que el grupo de personas de 65 afios o0 mas llegaré a sobrepasar el 30% de la poblacion para
el 2050. Asimismo, se proyecta que el grupo de personas entre las edades de 15 y 64 afos
comenzaran a reducirse durante esta década. Al respecto, es meritorio citar parte de las conclusiones
del Instituto de Estadisticas:

... Los emigrantes se tornaron levemente mas viejos, mas educados, y con
mayores ingresos que el afio anterior. Las caracteristicas de los migrantes seran
determinantes para conocer el impacto de esta dindmica demografica en Puerto Rico.
Es de vital importancia determinar las oportunidades y retos de este fenomeno para
desarrollar con prontitud medidas que atiendan las necesidades de la poblacion en
Puerto Rico.
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Ante este panorama, el cual sin duda representa una merma sustancial en el sector productivo
del Pais y, consecuentemente, sobre el futuro socio-econémico de Puerto Rico, resulta impostergable
que se tomen las medidas necesarias para garantizar el bienestar general de las futuras generaciones
y fomentar un impacto social y fiscal positivo a largo plazo. Informacion estadistica como la antes
presentada, evidencia la urgencia de fomentar que la poblacion joven trabajadora decida permanecer
y establecerse en la Isla. Existe una necesidad apremiante de que los jovenes en Puerto Rico se
desarrollen profesionalmente y creen un sentido emprendedor, de modo que aporten al desarrollo
econdémico y social sustentable del Pais. Es por esto que es necesario implementar iniciativas que
incentiven a la poblacion joven a gozar de un sentido de pertenencia hacia su Pais y contribuyan al
desarrollo del mismo.

Historicamente se han establecido diversos incentivos contributivos que favorecen a ciertas
industrias y sectores en Puerto Rico. Tales beneficios son necesarios, ya que permiten que sectores
poblacionales que se encuentran en desventaja econdmica sean atendidos con justicia contributiva, a
la vez que se promueven diversas actividades que benefician al Pais en general. Asimismo, las
exenciones que se proponen en esta Ley promueven la retencion, de forma permanente, de los
jovenes profesionales y fomentan el establecimiento de nuevas empresas en la Isla, para asi atajar el
¢xodo del talento joven que hemos experimentado a través de los afios.

Mediante esta legislacion se crean diversas ventajas competitivas para que el joven
profesional trabaje y se establezca en Puerto Rico. Primeramente, se establece una exencion total de
contribucion sobre ingresos por los primeros cuarenta mil dolares generados por los jovenes, entre
las edades de 16 a 30 26 afios, por concepto de salarios, prestacion de servicios o trabajo por cuenta
propia.

Por otro lado, esta legislacion tiene el proposito de fomentar el empresarismo y las iniciativas
de negocios de nuestros jovenes. Segun expresd Victor Sedov, Presidente del “Center for
Entrepreneurship”, en el “G20 Youth Alliance Summit” llevado a cabo en Rusia durante el mes de
junio de 2013:

La crisis econdmica actual es una de indole estructural. Las industrias
emergentes requieren que los jovenes posean nuevos conocimientos y habilidades
empresariales. Los sistemas regulatorios y de impuestos impiden la formacion de
negocios por jovenes. Es necesario llevar a cabo cambios sistémicos para ayudar a
las nuevas generaciones de jovenes empresarios a ser exitosos en una economia
innovadora del Siglo XXI.

Igualmente, la Administracion de Pequefios Negocios (“Small Business Administration™) de
los Estados Unidos de América manifesté que reducir los impuestos en los ingresos generados por
las empresas de jovenes ayuda a la supervivencia inicial de las nuevas empresas. Del mismo modo,
en Francia se aprobo la ley conocida como “L ’éxoneration d’impots sur les benefices des entreprise
nouvelles crees pour les jeunes”, en la que se ofrece una exoneracion contributiva durante los
primeros afios de operacion a las empresas nuevas creadas por jovenes.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico tiene la responsabilidad de estar a la vanguardia y
ofrecer a sus trabajadores las herramientas necesarias para asegurar el bienestar general a largo plazo
de sus ciudadanos. Esta Ley tiene el propdsito de agilizar y facilitar la creacion de nuevas empresas
por jovenes residentes de Puerto Rico, con el fin central de promover el desarrollo econémico, crear
empleos y proveer un ambiente de seguridad socio-econdmica. Por tal razon, se proveen incentivos
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contributivos para todo negocio nuevo creado en su totalidad por jovenes empresarios, segin sea
certificado por la Compaiiia de Comercio y Exportacion, durante los primeros tres (3) afios de
comenzar operaciones en Puerto Rico. Del mismo modo, se provee una herramienta novel de
financiamiento por parte del Banco de Desarrollo Econémico de Puerto Rico para la creacion de
Negocios Nuevos por jovenes empresarios.

El propdsito principal de esta Ley es que los jovenes utilicen su talento como inversion de
servicio al pueblo de Puerto Rico, a cambio de estimulos econdmicos que les permitiran establecerse
en la Isla, comprar su primera residencia y desarrollar su carrera profesional cerca de su entorno
social. Los beneficios de esta legislacion sobrepasan incrementalmente el costo fiscal de otorgar
exenciones contributivas, ya que promueven la permanencia de los jovenes en Puerto Rico, quienes
aportaran con su trabajo y, consecuentemente, con su compensacion en la economia del Pais.

Los incentivos aqui establecidos fomentan la estadia de los jovenes en el Pais y su desarrollo
profesional, y, por consiguiente, el desarrollo socio-econdmico de Puerto Rico. Esta Ley es el fruto
de una alianza entre las instrumentalidades de la Rama Ejecutiva del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico con el fin de implementar un instrumento que sea acorde con nuestra realidad fiscal,
considerando las estadisticas del perfil de los jovenes profesionales que estan considerando mudarse
de Puerto Rico, y ofrecerles un paquete de beneficios contributivos que los incentive a establecerse
en el Pais. Por tal razdn, se ordena al Consejo de Educacion de Puerto Rico a requerir anualmente a
todas las Instituciones de Educacion Superior informacion y estadisticas del perfil de sus estudiantes.
Esta informacion sera utilizada para actualizar la base de datos preparada por el Instituto de
Estadisticas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Se provee también para que esta alianza entre las instrumentalidades de la Rama Ejecutiva,
sirva de apoyo a la gestion empresarial del joven, lo que incluye como elemento fundamental el
financiamiento y la inversion de capital. Se encomienda al Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio, mediante el Programa de Desarrollo de la Juventud, que mantenga coordinadas a todas
las entidades publicas llamadas en esta Ley a ofrecer incentivos, beneficios y financiamiento a
cambio del compromiso de los participantes de establecerse y crear empresas en Puerto Rico. El
Banco de Desarrollo Economico para Puerto Rico (“BDE”) desarrollara los mecanismos para ofrecer
agilidad, beneficios y descuentos en sus financiamientos, asi como, condiciones especiales para
inversion de capital especialmente dirigidos a los jovenes, procurando que el negocio del joven surja
sobre bases solidas y se mantenga viable y sostenible, a la vez que se evita exponer la estabilidad
financiera del Banco de Desarrollo Econdmico a riesgos irrazonables. Como apoyo, se ordena a las
agencias gubernamentales a realizar un inventario de propiedades muebles e inmuebles que puedan
ser cedidas a los Jovenes Empresarios, condicionada a criterios de uso efectivo para redondear todo
lo que se requiere para levantar y sostener un negocio exitoso.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico, reconociendo la precaria situaciéon fiscal que
enfrenta actualmente el Pais, tiene la responsabilidad de tomar las medidas necesarias para
garantizar el bienestar general de las futuras generaciones de puertorriquefios. El enfoque en la
retencion de talento es una medida proactiva en esa direccion. Las ventajas competitivas de esta Ley
convertiran al Estado Libre Asociado de Puerto Rico en un destino atractivo para las nuevas
generaciones, independientemente de la promesa de salario nominal en otras jurisdicciones.

Con esta Ley atendemos el reclamo de los ciudadanos de poder vivir y desarrollarse en el
lugar en que nacieron. A su vez, se proveen las herramientas para atraer a las mejores mentes del
exterior y fomentar un Pais competitivo a nivel mundial.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo.

Esta Ley se conocera como la “Ley de Incentivos y Financiamiento para Jovenes
Empresarios”.

Articulo 2.- Declaracion de Politica Publica.

Es politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico velar por los mejores intereses
de la ciudadania y promover los mecanismos apropiados y necesarios para maximizar el bienestar
general del pueblo.

Haciendo uso de su poder de reglamentacion y en cumplimiento de su obligacion de velar
por el bienestar socio-econémico del pueblo puertorriquefio, la Asamblea Legislativa del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, por la presente, declara como politica publica incentivar la retencion
del talento local puertorriquefio y fomentar el regreso de los jovenes profesionales que han partido
de nuestra Isla.

Es politica publica del Estado Libre Asociado agilizar y facilitar la creacion de nuevas
empresas por jovenes residentes de Puerto Rico, sin menoscabar las protecciones constitucionales y
legales, con el fin central de promover el desarrollo econdémico, crear empleos y proveer un
ambiente de seguridad socio-econémica a nuestros ciudadanos.

[.- PLAN DE INCENTIVOS PARA LA JUVENTUD

Articulo 3.- Se afiade un sub-inciso (35) al inciso (a) de la Seccion 1031.02 de la Ley Num.
1-2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 1031.02.- Exenciones del Ingreso Bruto
(a) Las siguientes partidas de ingreso estaran exentas de tributacion bajo este
Subtitulo:

(1

(35) Ingreso derivado por jovenes por concepto de salarios, servicios
prestados y/o trabajo por cuenta propia.- Los primeros cuarenta mil
dolares ($40,000) de ingreso bruto generados por un joven por
concepto de salarios, servicios prestados y/o trabajo por cuenta propia,
seran exentos de tributacion bajo este Subtitulo. El exceso de cuarenta
mil dolares ($40,000) tributara a tasas ordinarias. En este caso el
contribuyente no tendra derecho a reclamar la Deduccion Especial
para Ciertos Individuos dispuesta en la Seccion 1033.16. Para
propdsitos de este inciso, el término joven significa aquel individuo
residente de Puerto Rico, cuya edad fluctia entre los dieciséis (16) y
los trenta+36) veintiséis (26) afios al finalizar el afio contributivo.”
Articulo 4.- Refinanciamiento de Préstamos Estudiantiles.
El Banco de Desarrollo Econdmico para Puerto Rico dispondrd un plan que permita el

refinanciamiento de préstamos estudiantiles, subsidiadespor-el-GobiernoFederal-yno-subsidiades; a
tasas competitivas que no excederan de-un-punte-percentual-(1%)inferior-ala—tasa—de-interés—del
pfestameiﬂe—s&bs*é}adeldel—sehe}taﬂ%% de seis por ciento (6%) de interés compuesto anual, sujeto

al compromiso del solicitante de permanecer y trabajar en la jurisdiccion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico durante al menos seis (6) afios o el término de repago del refinanciamiento se
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ofrezca, lo que sea mayor. Se exceptiian del requisito de residencia a los estudiantes matriculados en
estudios post-graduados en una institucion acreditada fuera de Puerto Rico. No obstante, tendran que
cumplir con el término minimo de residencia en Puerto Rico una vez culminen sus estudios. De
incumplirse con los términos aqui dispuestos, el Banco de Desarrollo Econdmico podré iniciar una
reclamacion judicial conforme a los términos establecidos en las leyes aplicables. En todo caso,
dicho refinanciamiento sélo podra concederse cuando el mismo sea parte de una solicitud de
financiamiento para el desarrollo de una empresa por parte de un Joven Empresario y el solicitante
presente prueba de haber tomado cursos de capacitacion empresarial a través del Departamento de
Desarrollo Econdémico y/o del Instituto de Comercio Exterior y Desarrollo Empresarial de la
Compaiiia de Comercio y Exportacion. El solicitante deberd presentar prueba fehaciente de haber
culminado el mismo.

El Banco establecerd, mediante reglamento o determinacion administrativa los términos y
condiciones especiales para el desarrollo del plan.

II. PLAN DE INCENTIVOS PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS JOVENES

Articulo 5.- Definiciones.
Para todos los efectos de esta Ley, las palabras y frases que a continuacion se indican tendran
el significado que a su lado se expresa:

a) “Acuerdo Especial para la Creacion de Empresas Jovenes” o “Acuerdo”- sera
un Acuerdo llevado a cabo entre un Joven Empresario (segin definido en este
Articulo) y la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico. El Joven
Empresario se compromete al desarrollo de su empresa, la creacion de
empleos, y a otras condiciones, segun aplique, a cambio de los beneficios
aplicables dispuestos en esta Ley. Los beneficios aplicables se enumeraran
especificamente en dicho Acuerdo. El Acuerdo establecera el término de su
vigencia y expirard cuando los beneficios concedidos en €l caduquen, segun
las disposiciones de esta Ley y las obligaciones pactadas en el propio
Acuerdo.

b) “Joven Empresario”- significard todo individuo residente de Puerto Rico cuya
edad flucttie entre los dieciséis (16) y treinta y cinco (35) afios de edad, que
interese crear y operar a largo plazo una nueva empresa en Puerto Rico, por
un término indefinido, y que haya obtenido su diploma de escuela superior o
una certificacion equivalente del Departamento de Educacion de Puerto Rico.

c) “Negocio Nuevo creado por Jovenes Empresarios” o “Negocio Nuevo’-
aquel negocio que comience su operacion principal comercial luego de firmar
el Acuerdo Especial para la Creacion de Empresas. El Negocio Nuevo debera
ser operado exclusivamente por Jovenes Empresarios, segiin definido en esta
Ley. No se considerard como Negocio Nuevo aquel que haya estado operando
a través de afiliadas o que sea el resultado de una reorganizacion, segin
definido en la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, conocida como el
“Codigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”.

Articulo 6.- Plan de Incentivos y Financiamiento para el Desarrollo de Empresas Jovenes.

El Programa de Desarrollo de la Juventud, adscrito al Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio, en coordinacion con la Compafiia de Comercio y Exportacion y el Banco de
Desarrollo Econdmico para Puerto Rico, deberd desarrollar un Plan de Financiamiento para el
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Desarrollo de Empresas de Jovenes, el cual comprendera una alianza entre las instrumentalidades de
la Rama Ejecutiva que serviran de apoyo al Joven Empresario en el proceso de capacitacion,
incubacion, financiamiento, entre otras, sujeto al compromiso del Joven Empresario de establecerse
y desarrollar Negocios Nuevos en Puerto Rico. Dicho Plan debera incluir: guias sobre el
establecimiento de negocios en Puerto Rico; los incentivos disponibles para los jovenes en
conformidad a esta Ley; y toda la informaciéon necesaria para orientar y facilitar la creacion de
Negocios Nuevos por Jovenes Empresarios.

El Plan debera ser publicado en las respectivas paginas de internet de la Compaiia de
Comercio y Exportacion, del Banco de Desarrollo Econdmico para Puerto Rico y del Departamento
de Desarrollo Econdomico y Comercio, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la aprobacion de
esta Ley.

Articulo 7.- Facultades y Responsabilidades de la Compaiiia de Comercio y Exportacion.

La Compania de Comercio y Exportacion serd la entidad responsable de certificar al
Programa de Desarrollo de la Juventud y al Banco de Desarrollo Econdémico de Puerto Rico, los
Negocios Nuevos creados por Jovenes Empresarios elegibles para recibir los incentivos que se
establecen por medio de esta Ley.

El Negocio Nuevo que suscriba un Acuerdo Especial para la Creacion de Empresas Jovenes
con la Compafiia de Comercio y Exportacion podra beneficiarse de todos los incentivos aplicables
bajo esta Ley. Los términos, condiciones y requisitos relativos a esos beneficios e incentivos se
regiran por lo dispuesto en esta Ley, sus reglamentos, y por los términos particulares de cada
Acuerdo.

Articulo 8.- Beneficios Contributivos para Negocios Nuevos creados por Jovenes
Empresarios.

Los Negocios Nuevos que hayan otorgado un Acuerdo Especial para la Creacion de
Empresas Operadas por Jovenes, segin definido en esta Ley, disfrutardn de los siguientes
incentivos:

a) Exencion temporera de contribucién sobre ingresos - Los Negocios Nuevos
que operen bajo un Acuerdo estaran exentos del pago de contribucion sobre
ingresos durante los tres (3) afios econdmicos comenzando desde la firma del
Acuerdo. El Acuerdo especificara los afios econdmicos a los que aplicara la
exencion. Para obtener dicha exencion, el Negocio Nuevo incluira copia del
Acuerdo con la planilla de contribucion sobre ingresos.

b) Exencion temporera de patentes municipales- Los Negocios Nuevos que
operen bajo un Acuerdo estaran exentos del pago de patentes municipales
durante los tres (3) afios econdmicos comenzando desde la firma del Acuerdo.
El Acuerdo especificara los afios econdmicos a los que aplicara la exencion.
Para obtener dicha exencion, el Negocio Nuevo incluird copia del Acuerdo
con la planilla de patentes para los afios en que aplique la exencion.

c) Exencion temporera de contribucion sobre propiedad mueble- Exencion total
sobre la contribucion sobre la propiedad mueble del Negocio Nuevo durante
los tres (3) afios econdmicos comenzando desde la firma del Acuerdo. El
Acuerdo especificard los afios econdmicos a los que aplicara la exencion. Para
obtener dicha exencion, el Negocio Nuevo incluird copia del Acuerdo con la
planilla de contribucién sobre la propiedad mueble para los afios en que
aplique la exencion.
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d) Las exenciones contributivas establecidas en este Articulo seran atribuibles
exclusivamente a los primeros quinientos mil ddlares ($500,000) de ingreso
bruto generados por el Negocio Nuevo. Toda cantidad en exceso de
quinientos mil dolares ($500,000), tributara a las tasas ordinarias. Para
propositos de determinar los primeros quinientos mil délares ($500,000) de
ingreso bruto generados por el Negocio Nuevo se tendra que agregar el
ingreso bruto de un grupo controlado de corporaciones a tenor de la Seccion
1010.04 del Codigo y un grupo de entidades relacionades relacionadas a tenor
de la Seccion 1010.05 del Codigo.

e) Los beneficios se limitaran a un solo Negocio Nuevo por cada Joven
Empresario.
f) Requisitos de Registros y Permisos- Todo Negocio Nuevo que opere bajo un

Acuerdo tendrd que cumplir con los requisitos de registro y permisos para
operar el negocio, segin disponen las leyes y reglamentos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

g) Los—Negoeios—Nuevos—podran—acogerse—a Las exenciones contributivas
establecidas en este Articulo, no se concederdn aunque el solicitante cumpla
con los requisitos para ello, si en algin momento durante la vigencia del
Acuerdo, se acoge o estd acogido a cualquier ley que otorgue incentivos
economicos o fiscales para promover una operacion comercial, industrial o
turistica en Puerto Rico, incluyendo pero sin limitarse a las siguientes leyes,
segiin enmendadas: Ley de Incentivos Contributivos de 1998, Ley Num. 135-
1997; Ley de Incentivos Econdmicos para el Desarrollo de Puerto Rico, Ley
Num. 73-2002; Ley de Desarrollo Turistico de 2010, Ley Num. 74-2010; Ley
de Incentivos Econdmicos para la Industria Filmica de Puerto Rico, Ley
Num. 27-2011; Ley de Incentivos de Energia Verde, Ley Num. 8§3-2010; Ley
para Fomentar la Exportacion de Servicios, Ley Num. 20-2012; y la Ley

Num 168 de 30 de Jumo de 1968. Sﬁembafge—ﬁe—seﬁm—eeﬂeed-}des—aqb}eﬂes

Articulo 9.- Proceso Expedito para Obtener Permisos y Certificaciones Gubernamentales.

El Programa de Desarrollo de la Juventud creara un proceso expedito para que los Negocios
Nuevos que hayan otorgado un Acuerdo, segiin definido en esta Ley, sean atendidos con prioridad
en la concesion de permisos, licencias y certificaciones gubernamentales requeridas para comenzar
sus operaciones en Puerto Rico. El Programa desarrollard un sistema de referidos a las agencias
llamadas a conceder beneficios gubernamentales, expedir certificaciones, permisos y otros.

Para que un Negocio Nuevo pueda solicitar el proceso expedito de concesion de permisos
deberd someter copia del Acuerdo Especial del Joven Empresario con la Compatfiia de Comercio y
Exportacion que lo certifica como tal. Esto no serd impedimento para la solicitud y concesion de
permisos bajo el procedimiento ordinario establecido en los Articulos 8.15 y 8.16 Ley Num. 161-
2009, conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”.

Las guias del Proceso Expedito para la evaluacion y concesion de permisos seran incluidas
en el Plan de Incentivos y Financiamiento para el Desarrollo de Empresas de Jovenes, establecido
en el Articulo 6 de esta Ley.
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En el contexto administrativo, la Oficina de Gerencia de Permisos utilizara el sistema de
informacion digital existente en esta dependencia. Sin embargo, creara una nueva pagina de Internet
que se conocera como “Permisos bajo Negocios Nuevos creados por jovenes”, para agilizar el
proceso de evaluacion y concesion de permisos, acorde con la norma dispuesta en esta Ley.

Articulo 10.- Inventario Gubernamental de Propiedad Inmueble.

La Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, en conjunto con la Autoridad de Tierras,
creard un inventario de propiedades inmuebles del Gobierno del Estado Libre Asociado (ELA) de
Puerto Rico, que se podran ofrecer a los Jovenes Empresarios para el establecimiento de Negocios
Nuevos, segun definidos en esta Ley. Estas entidades gubernamentales: (1) daran prioridad al
establecimiento de Negocios Nuevos en municipios cuyo nivel de desempleo exceda la mediana de
desempleo para toda la Isla, conforme al informe titulado “Estadisticas de Desempleo por
Municipios, elaborado mensualmente por el Negociado de Estadisticas del Departamento del
Trabajo y Recursos Humanos y (2) estableceran mediante reglamento el costo que tendran las
propiedades.

Las agencias deberan haber culminado el proceso de inventario dentro de los treinta (30) dias
tras aprobarse esta Ley.

Se le ordena a todas las agencias, corporaciones publicas e instrumentalidades del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico. a someter, en un plazo de treinta (30) dias desde que este se lo
requiera, el inventario de propiedades que tenga disponibles para el cumplimiento de esta Ley.

Articulo 11.- Financiamiento; Inversion de Capital de Riesgo.

Sujeto a los criterios de elegibilidad dispuestos por el Banco de Desarrollo Econdmico para
Puerto Rico, se le ordena:

a) Desarrollar un programa especializado para atender las necesidades de
financiamiento y asesoria financiera de los Jovenes Empresarios. Este
programa establecera los parametros para otorgar descuentos en los cargos y
la tasa de interés correspondiente al financiamiento de Negocios Nuevos,
segin definido por esta Ley. A los fines de proveer asesoria financiera a los
Jovenes Empresarios, el Banco de Desarrollo_Econdémico para Puerto Rico y
la Compania de Comercio y Exportacion coordinaran la forma de brindar
dichos servicios.

b) Crear un programa de inversion de capital de riesgo, el cual sirva como
incentivo para el desarrollo de nuevos negocios. Este programa establecera un
Fondo Especial de Capital de Inversion como instrumento de apoyo para la
creacion de Negocios Nuevos por Jovenes Empresarios. El Banco de
Desarrollo Econémico para Puerto Rico podra establecer acuerdos dentro de
este programa que le permita adquirir acciones y participacion en las juntas
directivas de los Negocios Nuevos que reciban fondos de este programa.

Articulo 12.- Para afiadir un nuevo inciso (aa) y reenumerar los incisos subsiguientes del
Articulo 9 del Plan de Reorganizacion, Num. 1-2010, para que se lea como sigue:

“Articulos 9- Facultades, Funciones y Deberes del Consejo

El Consejo tendra las siguientes facultades, funciones y deberes:

(a)

(b)

()
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(aa) requerir anualmente a todas las Instituciones de Educacién Superior
informacion y estadisticas del perfil de sus estudiantes y graduandos. La
misma debera ser enviada al Consejo, en o antes del 31 de diciembre de cada
afo. Esta informacidn sera utilizada para actualizar la base de datos preparada
por el Instituto de Estadisticas de Puerto Rico.

(bb) ...

(cc) ...

Q)
(i)

Articulos 13.- Acuerdos Colaborativos para la incubacion de empresas.

Se faculta al Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, mediante el Programa de
Desarrollo a la Juventud, a suscribir acuerdos colaborativos con organizaciones privadas que
provean servicios de incubacion de empresas, asi como con otras entidades publicas que provean
servicios de apoyo.

El Programa de Desarrollo a la Juventud coordinard con las instituciones de ensefianza
superior, incluyendo, pero sin limitarse a, universidades y escuelas profesionales publicas o
privadas, a armonizar sus programas de desarrollo empresarial al Plan de Incentivos y
Financiamiento para el Desarrollo de Empresas de Jovenes. Dichas instituciones, en reconocimiento
del alto wvalor socio-econdmico que tiene dicho Plan, voluntariamente, promocionaran la
participacion de sus estudiantes en el mismo.

Articulo 14.- Reglamentacion.

Se autoriza al: Departamento de Hacienda; la Compafiia de Comercio y Exportacion de
Puerto Rico; al Departamento de Desarrollo Economico y Comercio; el Departamento de Educacion;
la Autoridad de Tierras; la Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico; y al Banco de
Desarrollo Econémico a promulgar aquellos reglamentos, reglas, cartas circulares o determinaciones
administrativas que sean necesarias para hacer efectivas las disposiciones y propdsitos de esta Ley,
en un término no mayor de treinta (30) dias desde su aprobacion. Toda reglamentacion, regla, carta
circular o determinacion administrativa aqui autorizada sera consona con la Exposicion de Motivos
y la Politica Publica de esta Ley. Los reglamentos que se promulguen al amparo de esta Ley no
estaran sujetos a las disposiciones de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada,
conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”. La ausencia de algun reglamento contemplado en esta Ley no impediré la aplicacion
de la misma.

Articulo 15.- Campatfia Publicitaria.

El Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, mediante el Programa de Desarrollo
de la Juventud, tendrd que promover y divulgar esta legislacion en conjunto con el Plan de
Incentivos y Financiamiento para el Desarrollo de Empresas Jovenes, mediante su pagina web, redes
sociales y cualquier otro medio que estime pertinente. La Oficina de Gerencia y Presupuesto
consignard la partida correspondiente en el Presupuesto del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Articulo 16.- Separabilidad.

Si cualquier cldusula, parrafo, subpdarrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso o parte de
esta Ley fuere declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada
no afectard, perjudicard ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara
limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso o parte de la misma
que asi hubiere sido declarada inconstitucional.
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Articulo 17.- Vigencia.
Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion y serd efectiva para los
afios contributivos comenzados antes del 1 de enero de 2020.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe de Conferencia
sobre el Proyecto del Senado 1091.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, el mismo es aprobado y pase
a la Votacion Final.

Proximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1920:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1920, titulado:

Para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”, bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y proveer su uso; autorizar que este Fondo se pueda nutrir de asignaciones legislativas,
municipales, federales o privadas y permitir el pareo o combinacion de las referidas asignaciones;
enmendar el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segin enmendada, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de dieciséis millones de ddlares ($16,000,000)
provenientes del “Fondo para la Investigacion y Examen de Instituciones Financieras y Casinos de
Juegos” de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras; enmendar el inciso (a)(1) del
Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Incentivos de
Energia Verde de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de
cuatro millones quinientos mil doélares ($4,500,000) provenientes del “Fondo de Energia Verde”, y
para otros fines; enmendar el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963,
segin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Valores”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos cincuenta mil dolares
($4,850,000) provenientes del “Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”; enmendar el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segiin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil ddlares
($4,800,000) provenientes del “Fondo Especial de la Oficina” dispuesto en dicha Ley; enmendar el
Articulo 2 de la Ley Num. 66 de 27 de mayo de 1976, segin enmendada, para transferir al “Fondo
de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para proveer que de los recursos
recolectados a través de este Articulo y el Articulo 2.34 de la Ley, se transferirdn quinientos mil

19590



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

dolares ($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.17 de la Ley Num.
22-2000, segin enmendada, conocida como la Ley de Vehiculo y Transito de Puerto Rico, para
transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de siete millones de dolares
($7,000,000) provenientes de los fondos recaudados y depositados en la Cuenta Especial alli
dispuesta; anadir un inciso I al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal, la cantidad de cinco millones de dodlares ($5,000,000) provenientes del
Fondo alli creado; enmendar el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segun enmendada, conocida
como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de un millén (1,000,000) de dolares provenientes del Fondo dispuesto en dicha Ley;
enmendar el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segiin enmendada, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de ochocientos mil dolares ($800,000) provenientes del “Fondo
Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercadeos”; enmendar el octavo parrafo del Articulo 9 de la
Ley Num. 11 de 23 de junio de 1976, segun enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral
de los Servicios de Salud de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de setecientos mil dolares ($700,000) provenientes del “Fondo de Salud”; enmendar el
inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como la “Ley Orgéanica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”, y se sustituye por un nuevo
inciso (10) para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de quinientos mil
dolares ($500,000) provenientes de los recursos ingresados en el mismo en virtud de las
disposiciones de dicha Ley; enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segun
enmendada, conocida Ley de Bosques de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad
Legal”, la cantidad de doscientos cincuenta mil dolares ($250,000) provenientes del “Fondo Especial
de Desarrollo Forestal”’; enmendar el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segun enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
Recursos de Agua de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad
de cien mil dolares ($100,000) provenientes del “Fondo de Aguas” creado por dicha Ley; enmendar
el octavo parrafo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segun enmendada,
conocida como la “Ley del Sistema de Compensacion por Accidentes del Trabajo™, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal” la cantidad de quince millones de doélares ($15,000,000)
provenientes del Fondo de Reserva creado en dicha Ley; enmendar el inciso (4) de la Seccion 16 de
la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Proteccion
Social por Accidentes de Automoviles”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de diez millones de ddlares ($10,000,000) provenientes del Fondo de Reserva creado en
dicha Ley; ordenar a la Secretaria de Hacienda realizar la transferencia de un millon de dodlares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008 al “Fondo de Responsabilidad Legal”; afiadir un
inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de 1994, segiin enmendada,
conocida como la “Ley para la Atencion Rapida a Llamadas de Emergencias 9-1-1 de Seguridad
Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-1, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de doce millones de ddlares ($12,000,000) de los fondos recibidos en virtud de lo dispuesto
por dicha Ley; disponer la distribucion de ochenta y cuatro millones de ddlares ($84,000,000)
provenientes del “Fondo de Responsabilidad Legal”; para el anticipo de fondos; y para otros fines.

Tiene el honor de proponer su aprobaciéon tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.
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Respetuosamente sometido,

Num. 46

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez

(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Jesus Santa Rodriguez

(Fdo.) (Fdo.)

Anibal José Torres Torres Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzéalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”
“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. de la C. 1920)
(Conferencia)
LEY

Para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”, bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y proveer su uso; autorizar que este Fondo se pueda nutrir de asignaciones legislativas,
municipales, federales o privadas y permitir el pareo o combinacion de las referidas asignaciones;
enmendar el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segin enmendada, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de dieciséis millones de ddlares ($16,000,000)
provenientes del “Fondo para la Investigacion y Examen de Instituciones Financieras y Casinos de
Juegos” de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras; enmendar el inciso (a)(1) del
Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos de
Energia Verde de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de
cuatro millones quinientos mil dolares ($4,500,000) provenientes del “Fondo de Energia Verde”, y
para otros fines; enmendar el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963,
segin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Valores”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos cincuenta mil dolares
($4,850,000) provenientes del “Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”; enmendar el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segiin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil ddlares
($4,800,000) provenientes del “Fondo Especial de la Oficina” dispuesto en dicha Ley; enmendar el
Articulo 2 de la Ley Num. 66 de 27 de mayo de 1976, segun enmendada, para transferir al “Fondo
de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para proveer que de los recursos
recolectados a través de este Articulo y el Articulo 2.34 de la Ley, se transferirdn quinientos mil
dolares ($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.17 de la Ley Num.
22-2000, segun enmendada, conocida como la Ley de Vehiculo y Transito de Puerto Rico, para
transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de siete millones de dodlares
($7,000,000) provenientes de los fondos recaudados y depositados en la Cuenta Especial alli
dispuesta; anadir un inciso I al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segiin enmendada, conocida
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como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal, la cantidad de cinco millones de dolares ($5,000,000) provenientes del
Fondo alli creado; enmendar el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segun enmendada, conocida
como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de un millén (1,000,000) de délares provenientes del Fondo dispuesto en dicha Ley;
enmendar el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segiin enmendada, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de ochocientos mil délares ($800,000) provenientes del “Fondo
Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercadeos”; enmendar el octavo parrafo del Articulo 9 de la
Ley Num. 11 de 23 de junio de 1976, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral
de los Servicios de Salud de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de setecientos mil dolares ($700,000) provenientes del “Fondo de Salud”; enmendar el
inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como la “Ley Orgéanica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”, y se sustituye por un nuevo
inciso (10) para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de quinientos mil
dolares ($500,000) provenientes de los recursos ingresados en el mismo en virtud de las
disposiciones de dicha Ley; enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segin
enmendada, conocida Ley de Bosques de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad
Legal”, la cantidad de doscientos cincuenta mil dolares ($250,000) provenientes del “Fondo Especial
de Desarrollo Forestal”’; enmendar el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segun enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
Recursos de Agua de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad
de cien mil dolares ($100,000) provenientes del “Fondo de Aguas” creado por dicha Ley; enmendar
el octavo parrafo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segun enmendada,
conocida como la “Ley del Sistema de Compensacion por Accidentes del Trabajo”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal” la cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000)
provenientes del Fondo de Reserva creado en dicha Ley; enmendar el inciso (4) de la Seccion 16 de
la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Proteccion
Social por Accidentes de Automoviles”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de diez millones de ddlares ($10,000,000) provenientes del Fondo de Reserva creado en
dicha Ley; ordenar a la Secretaria de Hacienda realizar la transferencia de un millon de doélares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008 al “Fondo de Responsabilidad Legal”; afiadir un
inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de 1994, segiin enmendada,
conocida como la “Ley para la Atencion Répida a Llamadas de Emergencias 9-1-1 de Seguridad
Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-1”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de doce millones de ddlares ($12,000,000) de los fondos recibidos en virtud de lo dispuesto
por dicha Ley; disponer la distribucion de ochenta y cuatro millones de dolares ($84,000,000)
provenientes del “Fondo de Responsabilidad Legal”; para el anticipo de fondos; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por disposicion del Articulo IV, Seccion 4 de la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, el Gobernador de Puerto Rico somete a la Asamblea Legislativa, al comienzo de cada
sesion ordinaria, un mensaje sobre la situacion del Estado y los desembolsos propuestos para el afio
economico siguiente. En armonia con dicho precepto constitucional, la Ley Num. 147 de 18 de
junio de 1980, segiin enmendada, crea la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), adscrita a la
Oficina del Gobernador como un organismo asesor y auxiliar para ayudar en el descargue de esta
funcion.
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Consono con dicha funcion, la OGP es responsable de la formulacion, ejecucion y control del
Presupuesto Anual de Mejoras Capitales y Gastos de Funcionamiento del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y de sus corporaciones publicas. Precisamente, en el proceso de preparacion del
presupuesto, la OGP se da a la tarea de identificar y evaluar las diversas fuentes de recursos
disponibles para el financiamiento del plan de trabajo, los programas y servicios que ofrece el
Gobierno. Entre tales fuentes de recursos, se encuentran entre otros el Fondo General, los Ingresos
Propios, y los Fondos Especiales.

Particularmente, los Fondos Especiales como fuente de financiamiento son aquellos fondos
donde ingresan determinados recursos para propdsitos especificos de acuerdo con la legislacion en
vigor. Los mismos provienen de ingresos contributivos, aranceles y licencias, cobros por servicios,
y otros recaudos propios de algunos organismos gubernamentales. De modo que, en el transcurso del
gjercicio presupuestario correspondiente al Afio Fiscal 2014-2015, la OGP ha identificado en
algunas agencias y entidades publicas varios fondos especiales que cuentan con un flujo de fondos
positivo y un balance en exceso de su uso tipico, por lo que se persigue flexibilizar tal uso de forma
tal que se utilicen para necesidades apremiantes. En todos los casos, se cumple el objetivo de cada
fondo y se cubre su patron de uso historico.

Ante ello, se presenta este proyecto de ley para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”,
bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. El mismo se ha de nutrir de los balances
de los Fondos Especiales aqui identificados. Ello, a fin de proveer para el cumplimiento con
responsabilidades legales o judiciales heredadas, para las cuales ya no existen fondos de lineas de
crédito o de COFINA para cubrir. Entendemos que esta es una forma responsable, seria y eficiente
de administrar los limitados recursos publicos existentes en el Gobierno de Puerto Rico;
especialmente ante la situacion fiscal por la que atravesamos.

En ese sentido, hemos realizado un esfuerzo genuino que nos permita cumplir con las
obligaciones legales y judiciales, reconociendo que no serd posible cumplir con todas ellas. Asi,
proveemos los recursos disponibles para el Afio Fiscal 2014-2015 para apoyar el pago de sentencias
y reclamaciones, mas alla de lo que las propias agencias, dentro del rol de administracion de su
propio presupuesto y en cumplimiento de su responsabilidad en primer orden, identifiquen para estos
fines, o cualquier otra asignacion que la Legislatura identifique para estos propdsitos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Establecimiento del Fondo - Se crea el “Fondo de Responsabilidad Legal” bajo la
custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el cual sera utilizado para el pago de sentencias o
reclamaciones. El mismo podrd nutrirse de asignaciones legislativas, municipales, federales o
privadas, o de cualquier otra naturaleza, y sera permitido el pareo o combinacion de las referidas
asignaciones.

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segliin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.-Utilizacion de fondos

Los fondos asi ingresados, se utilizaran para sufragar los gastos de personal,
mejoramiento de empleados y gastos de otra naturaleza en que incurra la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras para llevar a cabo y fortalecer las actividades a que
se hace referencia en el Articulo 1 de esta Ley. Del Fondo aqui creado se transferira al
Secretario de Hacienda la suma de quinientos cincuenta mil dolares ($550,000) los dias 31 de
octubre y 30 de abril de cada afio, para un total anual de un millon cien mil ddlares
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($1,100,000). Del sobrante que haya en este Fondo al finalizar cada afio fiscal, un veinte por
ciento (20%) se destinard anualmente a la formacion de un fondo de reserva que se
aumentara hasta alcanzar la cantidad de cien mil dolares ($100,000) y se transferira
anualmente al Fondo General cualquier cantidad en el Fondo que exceda de un millon de
dolares ($1,000,000). Disponiéndose, que cualquier deficiencia en el Fondo para cualquier
afio en que los gastos excedan las recaudaciones se cubrird de esa reserva. La porcion usada
se restituira del sobrante, si alguno, el préximo afio o en afios subsiguientes. Para el Afo
Fiscal 2011-2012 se transferira de este Fondo, la cantidad de seis millones setecientos
cincuenta y dos mil ($6,752,000) dolares al Fondo de Apoyo Presupuestario 2011-2012.
Disponiéndose, ademas, que para Afio Fiscal 2013-2014 se transferird de este Fondo, la
cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000) al “Fondo para el Apoyo
Presupuestario 2013-2014”. A su vez, para el Ano Fiscal 2014-2015 se transferird de este
Fondo, la cantidad de dieciséis millones de dolares ($16,000,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.

Articulo 3.-Se enmienda el inciso (a)(1) del Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segin
enmendada, conocida como la Ley de Incentivos de Energia Verde de Puerto Rico, para que lea
como sigue:

“Articulo 2.2.-Creacion del Fondo de Energia Verde; Deposito Especial
(a) Por virtud de esta Ley se crea y establece un fondo especial, separado del
Fondo General del Gobierno de Puerto Rico, que serd denominado como el
Fondo de Energia Verde de Puerto Rico. El Departamento de Hacienda
establecera dicho fondo como un fondo especial, separado de los demas
fondos gubernamentales, segin se establece a continuacion:
(D) Comenzando con el Afio Fiscal 2011-2012, los primeros recaudos de
los arbitrios sobre vehiculos de motor y motocicletas recaudados a
tenor con la Secciéon 2011 del Codigo de Rentas Internas de Puerto
Rico ingresaran, al momento de ser recibidos por el Departamento de
Hacienda en un fondo especial a ser mantenido por y a nombre del
Fondo de Energia Verde, designado el “Fondo de Energia Verde de
Puerto Rico” y seran utilizados por el Fondo de Energia Verde para los
propositos establecidos en esta Ley, hasta la cantidad maxima de:

Ano Fiscal Cantidad

2011-2012 $20,000,000
2012-2013 $20,000,000
2013-2014 $25,000,000
2014-2015 $30,000,000
2015-2016 $35,000,000
2016-2020 $40,000,000

En caso de que los recaudos de dichos arbitrios sean insuficientes para cubrir las
cantidades aqui asignadas, no existird deuda, obligacion, compromiso alguno con entidades
publicas o terceros debido a la omision total o parcial de recursos suficientes para cubrir las
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mismas. A su vez, se dispone que para el Ao Fiscal 2014-2015 se transferird del balance
disponible de este Fondo a la fecha de la aprobacion de esta Ley, la cantidad de cuatro
millones quinientos mil dolares ($4,500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”.

@)

Articulo 4.-Se enmienda el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de
1963, segiin enmendada, conocida como la “Ley Uniforme de Valores”, para que lea como sigue:
“Articulo 417.-Fondo Especial

(a)

(b)

(c)

(d) Disposicion temporera. Con el propodsito de contribuir a cubrir los
gastos operacionales de la Comision de Desarrollo Cooperativo
(CDCOQP) del Gobierno de Puerto Rico la Oficina del Comisionado
de Instituciones Financieras (OCIF) haran una aportacion anual de dos
millones (2,000,000) de dolares durante los Anos Fiscales 2011-2012
y 2012-2013, provenientes de los fondos que genera esta disposicion
de esta Seccion, conocido como el “Fondo para la Educacion del
Inversionista y del Consumidor en su Relacion con el Sistema
Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras”, de la Ley Num. 24 de 2 de
junio de 2009, segun enmendada. Dicha cantidad anual sera remitida
al Secretario de Hacienda quien deberd crear y mantener una cuenta
especial a favor de la CDCOOP para sus gastos operacionales durante
los Afos Fiscales 2011-2012 y 2012-2013. El Secretario de Hacienda
promulgara de forma expedita un reglamento en que se disponga el
mecanismo para que la CDCOOP tenga acceso a dichos fondos. Una
vez concluido y cumplido este propdsito particular antes descrito, en
julio 1 del afo 2013, la aportacion de la Oficina del Comisionado de
Instituciones  Financieras a dicha cuenta especial cesara.
Disponiéndose que para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferira del
“Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
Relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de
la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras”, creado a
través de este Articulo, la cantidad de cuatro millones ochocientos
cincuenta mil doélares ($4,850,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal”.”

Articulo 5.-Se enmienda el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segiin enmendada,
conocida como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como
sigue:

“Articulo 2.13.-Fondo Especial de la Oficina de Gerencia.-
Todos los cargos, derechos, reembolsos o pagos recibidos por la Oficina de Gerencia
establecidos en esta Ley, ingresardn en un Fondo Especial creado para esos efectos por el

Secretario del Departamento de Hacienda, con el proposito de sufragar los gastos ordinarios
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de funcionamiento de la Oficina de Gerencia, debiéndose transferir cualquier excedente al
finalizar el afio fiscal, previa notificacion a la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Gobierno de Puerto Rico, al Fondo General del Tesoro de Puerto Rico. Disponiéndose que
para el Ao Fiscal 2014-2015 se transferira del Fondo Especial de la Oficina creado a través
de esta Ley, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil dolares ($4,800,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segiin enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.09.-Facultad del Secretario para reglamentar

El Secretario tendré la facultad para reglamentar todo lo concerniente a la concesion
y registro provisional, y a la documentacion que estime necesaria para inscribir finalmente
cualquier vehiculo de motor o arrastre en el registro de la DISCO. Se autoriza al Secretario a
determinar, por reglamento, la cantidad que debera pagar al peticionario de la anotacion de
cualquier gravamen en el Registro de Vehiculos de Motor y Arrastres del Departamento. El
dinero recaudado por este concepto sera depositado, en su totalidad, en un Fondo Especial
destinado a mejorar los servicios, facilidades y sistemas de mecanizacion de la DISCO. Se
exceptian de esta disposicion, aquellos gravamenes para los cuales se dispone por ley la
forma o manera en que habréa de efectuarse el pago. Disponiéndose, que para el Afio Fiscal
2014-2015, de los fondos recaudados al amparo de este Articulo y el Articulo 2.34 de esta
Ley, se transferira la cantidad de quinientos mil délares ($500,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.

El Secretario podra autorizar el recibo o expedicion de cualquier documento
requerido o permitido bajo las disposiciones de esta Ley, en espafiol o inglés de acuerdo con
su determinacion de las necesidades o los mejores intereses del Departamento o sus usuarios,
o0 a la solicitud de la parte interesada, segun se disponga mediante reglamento.

El Secretario tendrd la facultad para reglamentar todo lo concerniente a la concesion
y registro, y a la documentacion que estime necesaria para inscribir finalmente cualquier
vehiculo todo terreno o “four tracks” en el registro.”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 2.17 de la Ley Num. 22-2000, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.17.-Expedicion y Uso de Tablillas de Vehiculos de Motor, Arrastres o
Semiarrastres

El Secretario expedira, conjuntamente con el permiso del vehiculo de motor, arrastre
o semiarrastre, las tablillas correspondientes, en los siguientes casos:

(a)
(b)
(c)
(d)

El Secretario contratara con la Corporacion de Empresas y Adiestramiento y Trabajo,
actualmente ubicada en la Penitenciaria Estatal de Rio Piedras, creada en virtud de la Ley
Num. 47 de 6 de agosto de 1991, segiin enmendada, todo lo referente a la fabricacion y
manufactura de las tablillas a expedirse; Disponiéndose, que, ademads, establecerd mediante
reglamento todo al disefo, caracteristicas, expedicion, renovacion y uso de las tablillas, asi
como el pago de diez dolares ($10), los cuales ingresaran en la cuenta especial del DISCO.
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Para el Ano Fiscal 2014-2015, de los fondos recaudados al amparo de este Articulo, se
transferira la cantidad de siete millones de dolares ($7,000,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.”

Articulo 8.-Se afiade un Inciso (I) al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segin
enmendada, conocida como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para
que lea como sigue:

“Articulo 16.-Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados

"EZommOO®R

Se dispone que para el Afio Fiscal 2014-2015, se transferird de este
Fondo la cantidad de cinco millones de délares ($5,000,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal™.”

Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segin enmendada,
conocida como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.03.-Transferencia de Fondos

Se ordena al Departamento transferir al Superintendente las sumas que se recauden
por concepto de los comprobantes de rentas internas que se acompaiian en las solicitudes que
se requieren en los Articulos 2.02, 2.05, 3.02, 3.04, 4.02, 4.04, y 7.04 de esta Ley, asi como
la totalidad de los fondos recaudados por razon de multas administrativas seglin se establecen
en los diferentes Articulos de esta Ley. Estos fondos seran utilizados exclusivamente para
todo lo directamente relacionado a la operacion continua e ininterrumpida del Registro
Electronico y el proceso de expedicion de Licencias de Armas, para sufragar el costo de
cualquier campana que se entienda necesaria llevar a cabo con el proposito de orientar al
publico sobre el uso y manejo de armas y de la legislacion pertinente a esta materia.
Disponiéndose, ademas, que para el Ao Fiscal 2013-2014, se transferira de los recursos de
este Fondo Especial la cantidad de seis millones (6,000,000) de ddlares al “Fondo para el
Apoyo Presupuestario 2013-2014". Ademas, para el Afio Fiscal 2014-2015, se transferird de
los recursos de este Fondo Especial la cantidad de un millon (1,000,000) de dolares al
“Fondo de Responsabilidad Legal".”

Articulo 10.-Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segiin enmendada, para
que lea como sigue:
“Articulo 1.-Oficina de Inspeccion de los Mercados Agricolas; Fondo Especial
Por la presente se crea un fondo especial separado y distinto de todo otro dinero o
fondo al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, bajo la custodia del Secretario de
Agricultura, para la implantacion de la Oficina de Inspeccion de Mercados, que se conocera
como “Fondo Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercados”.
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Ingresara a este fondo el cien por ciento (100%) del dinero que se cobre por concepto
de cuotas de inspeccion de productos y servicios de mercadeo que preste esta Oficina a tono
con lo dispuesto en la reglamentacion promulgada bajo la Ley Num. 241 de 8 de mayo de
1950, segun enmendada, los fondos que se cobren por concepto de multas administrativas y
los fondos que se obtengan por el cobro de las licencias que se expidan a tono con la
reglamentacion antes mencionada.

Todos los dineros del Fondo seran depositados en la cuenta especial que tiene el
Departamento de Agricultura para depositar los ingresos que genera mediante el acuerdo
cooperativo con el Gobierno Federal (96-229-055-04-081). Los desembolsos se haran segun
las necesidades de la Oficina de Inspeccion de Mercados Agricolas; disponiéndose que tanto
las recaudaciones como los desembolsos se hardn de acuerdo con los reglamentos que adopte
el Secretario de Agricultura. Los desembolsos no estaran sujetos a pre-intervencion del
Secretario de Hacienda.

Disponiéndose que, para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferird de este Fondo la
cantidad de ochocientos mil dolares ($800,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 11.-Se enmienda el parrafo octavo del Articulo 9 de la Ley Num. 11 de 23 de junio
de 1976, seglin enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral de los Servicios de Salud de
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 9.-Transferencias
Por la presente se transfieren al Departamento de Salud todas las funciones del

Secretario de Estado y del Departamento de Estado relacionadas con los siguientes

organismos y con cualquier otro que se cree en el futuro y que tenga relacion con los

profesionales de la salud:

(a)
(p)

Los derechos pagados por este concepto ingresaran al Fondo de Salud y seran
destinados por el Secretario para uso exclusivo de la Division de Juntas Examinadoras del
Departamento de Salud. Disponiéndose, sin embargo, que para el Afio Fiscal 2014-2015 se
transferira de este Fondo la cantidad de setecientos mil dodlares ($700,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.”

Articulo 12.-Se enmienda el inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de
1975, seglin enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de Planificacion de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:
“Articulo 12.-Deberes y facultades del Presidente
El Presidente de la Junta, entre otros deberes asignados por ley, tendra los siguientes
deberes y facultades:

(M

(10) Podréd cobrar los derechos correspondientes por las copias de aquellas
publicaciones, documentos o estudios, propiedad de la Junta, que se ofrezca
simultdneamente en por lo menos los siguientes tres (3) medios de
comunicacién, a saber, papel, CD-ROM, o acceso electronico en linea (on-
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line) o copias de documentos obrantes en los expedientes de la Junta. Se
autoriza, ademas, a contratar la publicacion, venta y distribucion de las
opiniones, estudios y documentos preparados por la Junta que son de interés
para la ciudadania; Disponiéndose, que dicha publicacion, venta y
distribucion se hard simultaneamente en por lo menos los siguientes tres (3)
medios de comunicacion, a saber, papel, CD-ROM, o acceso electronico en
linea (on-line). No obstante lo anterior, la Junta no podra cobrar por los
derechos anteriormente sefalados a los miembros de la Asamblea Legislativa,
la Oficina del Gobernador y la Oficina del Juez Presidente del Tribunal
Supremo de Puerto Rico. Estas publicaciones podran darse a consignacion,
en cuyo caso podra adicionarse al costo de la publicacion, la comision que la
Junta y el consignatario acuerden. Cuando existan intermediarios en la
impresion, promocion, mercadeo o distribucion de estos documentos podran
participar de las ganancias netas del por ciento que acuerden las partes. A
estos efectos, la Junta podra abrir las cuentas especiales que estime necesarias
para clasificar los ingresos, segiin su fuente y proposito. Cuando sea por
consignacion se afiadira al costo de la publicacion, la comision que la Junta y
el consignatario acuerden a esos efectos. Cuando existan intermediarios que
participan en la produccion, promocion, mercadeo, distribucion, entre otros,
de los productos de la Junta, éstos podran participar de las ganancias netas de
dichas ventas al por ciento que acuerden las partes a esos efectos. Los dineros
que, por estos conceptos se obtengan, ingresaran en un fondo especial a favor
de la Junta de Planificacion. Estos recaudos podran ser utilizados por la Junta
para sufragar, entre otros, aquellos costos necesarios de produccion,
impresion, reproduccion y distribucion de las publicaciones, documentos o
estudios propiedad de la agencia. Ademas, podran ser utilizados para sufragar
otros gastos no recurrentes inherentes a la funcion de la Junta, pero no para el
pago de ndominas del personal de la agencia. El Presidente, antes de utilizar
los recursos depositados en el fondo especial, deberd someter anualmente,
para la aprobacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto un presupuesto de
gastos con cargo a estos fondos. El remanente de fondos que al 30 de junio de
cada afio fiscal que no haya sido utilizado y obligado para los propositos de
esta Ley se retendran en la Junta para ser utilizado en afios fiscales
subsiguientes. El Presidente de la Junta no podra utilizar los recursos de este
fondo especial en sustitucion de asignaciones provenientes del Fondo General
del Estado Libre Asociado. Los recursos que ingresen a este fondo especial se
contabilizardn en los libros del Secretario de Hacienda en forma separada de
cualesquiera otros fondos de otras fuentes que reciba la Junta, sin afio
econdmico determinado, a fin de que se facilite su identificacion y uso. No
obstante, el Presidente podra distribuir gratis o a precio reducido copias de las
referidas  publicaciones, documentos o estudios a  organismos
gubernamentales, universidades y escuelas publicas o privadas que lo soliciten
y a cualquier persona cuando tal difusion, a su juicio, sea necesaria para
fomentar el desarrollo de sus programas; promover la comprension publica
del Plan de Desarrollo Integral, de los demas programas, planes o estudios
importantes y de los problemas de planificacion de Puerto Rico, o propiciar
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los demads objetivos de esta Ley. La Junta consignard, en la reglamentacion
que adopte, las guias y condiciones que han de regir la distribucion gratis o a
precio reducido de dichas publicaciones, documentos y estudios. Se le
ofrecerda la mayor consideracion a aquellas peticiones por publicaciones
radicadas ante la Junta por profesores, estudiantes y otras personas que se
dediquen a la educacion y/o a la investigacion. Disponiéndose que de los
recursos ingresados en el fondo especial aqui creado, producto de todos los
ingresos recaudados conforme a las disposiciones de esta Ley, para el Afio
Fiscal 2014-2015 se transferird la cantidad de quinientos mil doélares
($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 13.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segin
enmendada, conocida como “Ley de Bosques de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.-Fondo Especial de Desarrollo Forestal

Todos los ingresos que provengan de cualquier bosque estatal o de cualquier
actividad dentro de los alcances de esta Ley seran depositados por el Secretario de Hacienda
en un fondo especial que se denominard “Fondo Especial de Desarrollo Forestal” para ser
utilizado por el Secretario de Recursos Naturales y Ambientales para el mejoramiento y
desarrollo de los bosques estatales, en actividades tales como, adquisicion de terrenos
forestales, repoblacion forestal y el establecimiento, ampliacion y mejoramiento de
facilidades para una mejor utilizaciéon de los bosques y para la recreacidon pasiva; y
cualesquiera otras que sean necesarias o convenientes para la mejor aplicacion y ejecucion de
esta Ley y el logro de sus propositos. Disponiéndose, que para el Afio Fiscal 2014-2015 se
transferira de este Fondo la cantidad de doscientos cincuenta mil dolares ($250,000) al
“Fondo de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 14.-Se enmienda el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segun enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
Recursos de Agua de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
“Articulo 12.-Derechos a pagar

(2)

(e) Los fondos correspondientes al cobro de los derechos dispuestos en
esta Seccidon serdn depositados en una cuenta especial en el
Departamento de Hacienda denominada “Fondo de Aguas” a favor del
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales. Disponiéndose,
que para el Ano Fiscal 2014-2015 se transferirda de este Fondo la
cantidad de cien mil dolares ($100,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal”.

®

2

Articulo 15.-Se enmienda el parrafo octavo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril
de 1935, segin enmendada, conocida como “Ley del Sistema de Compensaciones por Accidentes
del Trabajo”, para que lea como sigue:
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“Articulo 13.-Patrono no Asegurado

Por la presente se autoriza al Administrador del Fondo del Seguro del Estado para
que transfiera del Fondo de Reserva al Fondo de Casos de Patronos No Asegurados hasta la
cantidad de quinientos mil ($500,000) dodlares, cantidad ésta que sera dedicada a cubrir los
costos de los casos que a la fecha de la aprobacion de esta Ley estén pendientes de cobro;
Disponiéndose, que la cantidad total de los cobros que en adelante se efectiien en los casos
de patronos no asegurados que se hayan pagado con cargo a los fondos que por la presente se
autoriza a transferir seran reembolsados al Fondo de Reserva; y, Disponiéndose, ademas, que
se mantendran en el Fondo de Patronos No Asegurados, transfiriéndoles cuando sea
necesario del Fondo de Reserva, y sujetos a reembolsos, recursos suficientes que no seran en
ningun momento menores de cincuenta mil ($50,000) dolares, para el pronto pago de los
casos de patronos no asegurados que ocurran en lo sucesivo. Para el Ao Fiscal 2012-2013 se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de veinticuatro millones de dolares
($24,000,000) al “Fondo para el Apoyo Presupuestario 2012-2013”. Disponiéndose, ademas,
que para el Ano Fiscal 2013-2014 se ordena la transferencia del Fondo de Reserva la
cantidad de cuarenta millones ($40,000,000) de dolares al “Fondo para el Apoyo
Presupuestario 2013-2014”, en dos desembolsos de veinte millones ($20,000,000) de
dolares, los cuales seran realizados en o antes del 30 de septiembre de 2013 y del 31 de
marzo de 2014, respectivamente. De igual forma, para el Afio Fiscal 2014-2015, se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000) al
“Fondo de Responsabilidad Legal”.

Articulo 16.-Se enmienda el inciso (4) de la Seccion 16 de la Ley Num. 138 de 26 de junio
de 1968, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Proteccion Social por Accidentes de
Automoviles”, para que lea como sigue:

“Seccion 16.-Financiamiento

(1)

)

3)

4) Cualesquiera ingresos no requeridos para el pago de reclamaciones y
gastos, se destinardn a un Fondo de Reserva, que se utilizara,
exclusivamente para el pago de reclamaciones en afios subsiguientes,
en caso de que las reclamaciones incurridas en cualquiera de dichos
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afios excedan las reclamaciones anticipadas al determinarse el tipo de
aportacion. Disponiéndose que para el Ano Fiscal 2012-2013 se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de doce millones
quinientos mil doélares ($12,500,000) al “Fondo para el Apoyo
Presupuestario 2012-2013”. Disponiéndose, ademas, que para el Ano
Fiscal 2014-2015 se transferird del Fondo de Reserva la cantidad de
diez millones de dolares ($10,000,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal”.

(5) v

Articulo 17.-Se ordena a la Secretaria de Hacienda que transfiera al “Fondo de
Responsabilidad Legal” creado a través de esta Ley, la cantidad de un milldbn de dodlares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008, del Departamento de la Vivienda. Esta
transferencia deberd efectuarse inmediatamente entre en vigor esta Ley.

Articulo 18.-Se afiade un inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de
1994, segiin enmendada, conocida como la “Ley para la Atencion Répida a Llamadas de
Emergencias 9-1-1 de Seguridad Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-1, para que lea como sigue:

“Articulo 6.-La distribucion y uso de los fondos recaudados por concepto de cargos a

los abonados telefonicos

(a)

(b)

(c)

(d) No empece a lo dispuesto en este Articulo, para el Ao Fiscal 2014-2015 se
transferirda de los fondos recaudados por concepto de cargos a los abonados
telefonicos, o de cualesquiera ingresos recibidos por la Junta por otros
conceptos, la cantidad de doce millones de dolares ($12,000,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal”. Esta transferencia debera ser realizada en o antes
de transcurrido cinco (5) dias desde la aprobacion de esta Ley.”

Articulo 19.-Las transferencias dispuestas en esta Ley deberan ser realizadas en o antes de
transcurridos veinte (20) dias calendario desde la aprobacion de esta Ley, con excepcion de la
ordenada en las Secciones 22 y 23 de esta Ley.

Articulo 20.-Se dispone la distribucion de ochenta y cuatro millones de doblares
($84,000,000) provenientes del Fondo de Responsabilidad Legal a las distintas agencias
gubernamentales que se detallan a continuacion, para el cumplimiento de las obligaciones
relacionados con:

1. Policia de Puerto Rico
a. Para gastos relacionados con la Reforma de la

Policia conforme a la demanda del Departamento

de Justicia Federal y los procesos de reingenieria
incidentales a la reforma, incluyendo conceptos

de compras, servicios profesionales, tecnologia,

consultoria y cualquier otro gastos que se estime

util y pertinente para la Reforma $20,000,000
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b. Para abonar al cumplimiento de acuerdos
legales relacionados con el pago de beneficios
salariales retroactivos en la Policia de Puerto Rico,
que cuenten con el consentimiento escrito del

Departamento de Justicia $16,000,000
2. Asignaciones bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto
a. Para resarcir sentencias contra el Estado $5,000,000
b. Para resarcir sentencias a diferentes agencias  $4,058,000
c. Para cumplir con el pago de demandas relacionadas
con la operacion de los Centros 330 de cuidado
ambulatorio $22.500,000
d. Para el pago de la demanda por la deuda
de horas extras del Departamento de Correccion
y Rehabilitacion o sus dependencias $6,942,000
3. Departamento de Agricultura
a. Para gue se transfiera a la Oficina para

la Reglamentacion de la Industria Lechera

para fomentar incentivos a los ganaderos,

para promover la estabilidad en el precio

de la leche. $9,500,000

Gran Total $84.,000,000

Articulo 21.-El Secretario de Hacienda queda autorizado a efectuar anticipos provisionales
de cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro Publico de Puerto Rico para ser aplicados a las
asignaciones dispuestas en la Seccion 25 de esta Ley. De los primeros dineros disponibles en el
Fondo de Responsabilidad Legal, el Secretario de Hacienda reembolsara cualquier anticipo
provisional que se haya hecho.

Articulo 22.-Los fondos asignados en esta Ley podran ser pareados con fondos federales,
estatales y/o municipales.

Articulo 23.-Separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
esta Ley, fuere declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto
dictada no afectara, perjudicara, ni invalidard, el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
la misma, que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 24.-Esta Ley comenzara a regir el 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto de la Camara 1920.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion al Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la
Camara 1920? No habiendo, se aprueba el mismo y pasa a Votacion Final.

Préximo asunto.
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Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1913:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1913, titulado:

Para enmendar los Articulos 2, 3 y 4 de la Ley 60-2013 a los fines de ampliar el uso que se le
puede brindar al Fondo de Infraestructura para las Ciencias y Tecnologia creado a través del mismo;
modificar la distribucion de las asignaciones alli incluidas; nutrir los fondos segin se dispone en el
Articulo 5 de esta Ley; reasignar los fondos alli distribuidos; y para otros fines relacionados.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Angel Rosa Rodriguez Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Ramon Luis Nieves Pérez Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. dela C.1913)
(Conferencia)

LEY
Para enmendar los Articulos 2, 3 y 4 de la Ley 60-2013 a los fines de ampliar el uso que se le
puede brindar al Fondo de Infraestructura para las Ciencias y Tecnologia creado a través del mismo;
modificar la distribucion de las asignaciones alli incluidas; para afadir un Articulo 5 para la
transferencia de fondos adicionales; nutrir los fondos segun se dispone en el Articulo 5 de esta Ley;
reasignar los fondos alli distribuidos; y para otros fines relacionados.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley 230-2004 se cre6 el Centro Comprensivo de Céancer de la Universidad de
Puerto Rico, con el proposito de establecer una entidad publica de excelencia que atienda la
enfermedad del cancer, asi como coordinar e integrar todos los servicios educativos y clinicos, y las
investigaciones relacionadas con la enfermedad del cancer, desarrollar profesionales de la salud e
investigadores dedicados al estudio de las causas y su tratamiento.

La mencionada Ley 230-2004 asignd al Centro Comprensivo de Céancer un presupuesto de
un millon de doélares ($1,000,000) para el Afio Fiscal 2004-2005, tres millones de dodlares
($3,000,000) para los Afios Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, tres millones quinientos mil ddlares
($3,500,000) para los Afios Fiscales 2007-2008 hasta 2009-2010, cinco millones quinientos mil
dolares ($5,500,000) para el Afio Fiscal 2010-2011 y siete millones de dolares ($7,000,000) para los
Afos Fiscales 2011-2012 hasta el 2013-2014.

De igual forma, la Ley 230-2004 autoriz6 al Centro a incurrir en obligaciones para financiar
sus operaciones, sus necesidades de capital, los costos del desarrollo y construccion de las
facilidades del Centro, los costos de mejoras y mantenimiento de las facilidades del Centro, costos
de maquinaria y equipo y cualquier otra necesidad financiera del Centro, bajo aquellos términos y
condiciones aprobados por la Junta de Directores del Centro y el Banco Gubernamental de Fomento,
como agente fiscal del Gobierno de Puerto Rico y sus instrumentalidades.

Por su parte, la Ley 230-2004 fue enmendada, por la Ley 141-2011, para disponer que a
partir del Ano Fiscal 2014-2015 y por treinta afos consecutivos, se dispuso de una asignacion de
quince millones de dolares ($15,000,000), cuyo uso estd dirigido para el pago del servicio de la
deuda que se incurra de tiempo en tiempo para financiar los costos del desarrollo y construccion de
las facilidades del Centro, incluyendo, sin limitacion, la infraestructura y mejoras permanentes, la
adquisicion de equipo y maquinaria, los costos de financiamiento, y para pagar el costo de
mantenimiento, reemplazo y mejoras de las facilidades del Centro, incluyendo, pero sin limitacion,
de su maquinaria y equipo.

A su vez, la Ley 60-2013 permitid6 como excepcion que la Asociacion de Suscripcion
Conjunta declarara un dividendo extraordinario de doscientos millones de délares ($200,000,000),
acompafiado de una contribucion incentivada de 50%, lo que produjo la cantidad de cien millones de
dolares ($100,000,000). En dicha Ley se dispuso para que tales fondos fueran ingresados en el
fondo especial alli creado, el Fondo de Infraestructura para las Ciencias y la Tecnologia, del cual se
establecio que sesenta y dos millones ciento noventa y cinco mil dolares ($62,195,000) se utilizarian
para la construccion de instalaciones del Centro Comprensivo del Céncer.

Por ende, actualmente, el Centro cuenta con: (1) la facultad de incurrir en obligaciones para
invertir en infraestructura y mejoras permanentes, de un hospital dedicado a prestar servicios
clinicos a pacientes de cancer a tenor con los propdsitos de la Ley Num. 230, (2) con asignaciones
legislativas anuales de quince millones de ddlares ($15,000,000) para el pago del servicio de la
deuda que se incurra de tiempo en tiempo para el financiamiento de los costos del desarrollo y
construccion de las facilidades del Centro, y (3) la cantidad de sesenta y dos millones ciento noventa
y cinco mil dolares ($62,195,000) del Fondo de Infraestructura para las Ciencias y la Tecnologia.

Es necesario proveer para los gastos operacionales del Centro Comprensivo de Céncer,
maximizando los recursos disponibles, por lo que consideramos conveniente y necesario, enmendar
el inciso (1)(a) del Articulo 3 de la Ley 60-2013, con el proposito de modificar el uso que se le
puede dar la cantidad asignada para el Centro Comprensivo del Cancer en el Fondo de
Infraestructura para las Ciencias y la Tecnologia. A tales fines, se provee del Afio Fiscal 2014-2015,
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se utilizara ocho millones quinientos mil dolares ($8,500,000) para cubrir gastos operacionales del
Centro.

Por otra parte, al aprobarse la Ley 60-2013 se contempl6 una asignacion de veinte millones
de dolares ($20,000,000) para nutrir el Fondo de Mejoras Municipales, lo que se hizo bajo el
supuesto que se reduciria el .5% del impuesto de venta y uso, por lo que el mencionado Fondo
dejaria de nutrirse de tales fondos. Sin embargo, no se materializé la reduccion del impuesto de
venta y uso, por lo que la razon para la asignacion propuesta dejé de existir. En atencion a ello,
mediante la presente Ley se crea el Fondo de Apoyo Municipal y se transfieren los veinte millones
de doélares ($20,000,000) antes mencionados, para sufragar necesidades apremiantes de los
municipios. Asi, consideramos que esta propuesta legislativa es una alternativa prudente y
responsable en el manejo de los recursos publicos y persigue objetivos afines al inicialmente
contemplado.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 60-2013 para que lea de la siguiente forma:

“Articulo 2.-Distribucién de los fondos obtenidos por el pago de la contribucion
especial dispuesta en esta Ley.

Se crea el "Fondo de Infraestructura para las Ciencias y Tecnologia™, el cual estara
bajo el control y custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. Los fondos depositados
en el mismo seran utilizados para desarrollo de proyectos prioritarios de infraestructura de
Ciencias y Tecnologia, incluyendo, pero no limitado a, ni obligado al Centro Comprensivo
de Cancer. De igual forma, los fondos también podran ser utilizado para gastos de
funcionamiento del Centro Comprensivo de Céncer, hasta la cantidad dispuesta para ello en
el Articulo 3 de esta Ley, y para gastos de funcionamiento, mejoras permanentes y otras
actividades municipales.”

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 60-2013 para que lea de la siguiente forma:
“Articulo 3.-Asignaciones iniciales
El Fondo se nutrird inicialmente de una transferencia de ochenta (80) millones de
dolares, producto de la contribucion especial y unica dispuesta en el Articulo 1 de esta Ley.
El Fondo también se nutrira de las cantidades transferidas por virtud del Articulo 4 de

esta Ley.

El Fondo se distribuird a las entidades que aparecen a continuacion:
1. Centro Comprensivo de Cancer

a. Para cubrir gastos operacionales

del afio fiscal 2014-2015 $8,500,000

2.

a.
3. ..

a.
4.

a.
5.

a.
6.

a.

19607



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46
b.
C.
d.
7. ..
a.
8. Aportaciones a los Municipios
a. Para la aportacion para el pago del
Bono de Navidad a los
empleados municipales. 24,500,000
b. Aportacion al Municipio de Culebra
para proveer el Servicio de
Transportacion Maritima. 75,000
c. Aportacion al Municipio de Vieques para
proveer el Servicio de Transportacion Maritima. 200,000
d. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Vieques. 2,450,000
e. Para gastos de funcionamiento de Cayey 1,000,000 850,000
f. Para el CDT del Municipio de Naguabo 100,000
g. Para la Sala de Emergencia de Corozal 560,000 400,000
h. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Pefiuelas 1060;000 250,000
1. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Vega Baja 100,000
J. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Comerio 100,000
9. Aportaciones bajo custodia de la OGP
a. Para incremento de un (1) por ciento
en Aportacion Patronal de empleados
municipales segtn la Ley 116-2011. 8,000,000
b. Para sufragar el costo incremental
neto de la aportacion de $2,000 por
pensionado dispuesto en la Ley Num. 3-2013
para aquellos municipios sin la capacidad
financiera de asumirla, segiin determinado
por normativa de la OGP. 12,500,000
C. Arreglos a infraestructura vial. 8,000,000
d. Para mejoras al muelle del
Municipio de Culebra. 2,000,000
9. Departamento de Recreacion y Deportes
a. Para el Comité Olimpico para la
transmision de los Juegos Centroamericanos
Veracruz 2014. 670,000
Total $86,500,000

Durante la vigencia de los fondos asignados en esta Ley, por la situacion fiscal del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, la Asamblea Legislativa autoriza al Gobernador de
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Puerto Rico o al Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto a traspasar fondos entre las
asignaciones segun dispuesta en el Articulo 3 de esta Ley sin la necesidad de autorizacion
adicional.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto radicara un informe en la Secretaria de cada
Cuerpo de esta Asamblea Legislativa, en o antes del quinto dia laborable de cada mes. Dicho
informe debera contener un detalle de las transferencias efectuadas el mes anterior conforme
a lo antes expuesto.”

Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 60-2013 para que lea de la siguiente forma:

“Articulo 4.-Se crea el "Fondo de Apoyo Municipal, el cual estard bajo el control y
custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. Los fondos depositados en el mismo seran
utilizados para cubrir necesidades de municipios, conforme se establece en adelante. Se
transfiere la cantidad remanente de veinticuatro (24) millones de dolares, producto de la
contribucion especial y inica dispuesta en el Articulo 1 de esta Ley, y de las transferencias al
Fondo a través del Articulo 4 de esta Ley al Fondo de Apoyo Municipal aqui creado, para ser
utilizado por las siguientes agencias para atender los fines aqui especificados:

1. Aportaciones a los Municipios
a. Para gastos de funcionamiento de Hatillo. $250,000
b. Para gastos del CDT de Quebradillas 150,000
c. Para gastos de funcionamiento de Culebra 450,000
d. Para gastos de funcionamiento de Patillas 600,000 550,000
e. Para gastos de funcionamiento de Yabucoa 600,000 550,000
f. Para gastos de funcionamiento de Salinas 500,000
g. Para gastos de funcionamiento de Ciales 450,000
h. Para gastos de funcionamiento de Maunabo 450,000
1. Para gastos de funcionamiento de Guayanilla 400,000
J- Para gastos de funcionamiento de Villalba 400,000
k. Para gastos de funcionamiento de Lajas 500,000
. Para gastos de funcionamiento de Juana Diaz 400,000
m. Para gastos de funcionamiento de Cabo Rojo 450,000
n. Para gastos de funcionamiento de Sabana Grande 256;600-300,000
0. Para gastos de funcionamiento de Loiza 500,600-400,000
p. Para gastos de funcionamiento de Las Marias 00,000
q- Para gastos de funcionamiento de Aguas Buenas 450,000
. Para gastos de funcionamiento de Orocovis 100,000
S. Para gastos de funcionamiento de Rio Grande 400,000
t. Para gastos de funcionamiento de Ceiba 100,000
u. Para gastos de funcionamiento de Jayuya 100,000
V. Para gastos de funcionamiento de Comerio 100,000
w. Para gastos de funcionamiento de Quebradillas 150,000
X. Para gastos de funcionamiento de Utuado 350,000 325,000
y. Para gastos de funcionamiento de Maricao 5 400,000
Z. Para gastos de funcionamiento de Barceloneta 200,000
aa. Para gastos de funcionamiento de Toa Alta 300,000
bb. Para gastos de funcionamiento de San Lorenzo 4005600 350,000
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cc. Para gastos de CDT de Jayuya 300,000
dd.  Para facilidades a terapias acuaticas para
nifios con necesidades especiales en el
Municipio de San Juan. 300,000
ee. Para gastos de funcionamiento del CDT
del Municipio de Guénica 250,000
ff. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Aguada 100,000 125,000
gg.  Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Corozal 100,000 75,000
hh. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Guayama 100,000 75,000
1l. Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Juncos 100,000 75,000
1 Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Luquillo 100,000 125,000
kk.  Para gastos de funcionamiento del
Municipio de Catafio 75,000
Il Para gastos de CDT de Maunabo 300,000
mm____Para gastos de funcionamiento de Periuelas 50,000
Subtotal $11,425,00
2. Departamento de Transportacion y Obras Publicas
a. Para sufragar gastos de convenios
interagenciales y municipales de carreteras $7,450,000
3. Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
a. Para la canalizacion del Rio La Plata en
Municipio de Dorado. 1,500,000
b. Para plan de mitigacion de inundaciones
a Chorro Maguayo en el Municipio de Dorado 1,000,000
4. Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura
a. Para el soterrado en area de
Condado en San Juan 1,000,000
5. Secretariado de la Familia
a. Para el desarrollo del Centro Tau en Loiza,
para la prevencion de la trata de menores en
Puerto Rico. 750,000
6. Departamento de Recreacion y Deportes
a. Para programas de ayudas a alcaldes para la
compra de uniformes de desfiles, competencias,
gastos de transportacion, y otros a atletas. 5255000 375,000
7. Compaiia de Turismo de Puerto Rico
a. Para organizar la Primera Feria Internacional de
Turismo de Puerto Rico. 350,000 500,000
Total $24,000,000”
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Articulo 4.-Se anade un nuevo Articulo 5 a la Ley Num. 60-2013 para que lea como sigue:
“Articulo 5.-Transferencia de Fondos adicionales
Las siguientes transferencias seran autorizadas para nutrir el Fondo dispuesto en el

Articulo 2 y 3 de esta Ley, exclusivamente durante el afio 2014-2015:

1. La cantidad de tres millones quinientos mil (3,500,000) de dolares del “Fondo para la
Fiscalizacion y Reglamentacion de Industria de Seguros” Ley Num. 66 de 27 de
mayo de 1976, segiin enmendada para transferir al “Fondo de Infraestructura para las
Ciencias y Tecnologia” para el afio fiscal 2014-2015.

2. La cantidad de tres millones (3,000,000) de dolares de la “Ley de la Corporacion para
el Desarrollo de las Artes, Ciencias e Industrias Cinematograficas” Ley Num. 121-
2001, segin enmendada para transferir al “Fondo de Infraestructura para las Ciencias
y Tecnologia” para el afio fiscal 2014-2015.

3. La cantidad de dos millones (2,000,000) de dolares del “Fondo de Salud Ambiental”
Ley Num. 81 de 14 de marzo de 1912, segiin enmendada para transferir al “Fondo de
Apoyo Municipal” para el afio fiscal 2014-2015.

4. La cantidad de un millon (1,000,000) de dolares de la “Ley del Registro General
Demografico de Puerto Rico” Ley 24 de 22 de abril de 1931, segun enmendada para
transferir al “Fondo de Apoyo Municipal” para el afio fiscal 2014-2015.

5. La cantidad de un millon (1,000,000) de dolares del “Fondo Especial del Cuerpo de
Bomberos” Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988, segiin enmendada para transferir al
“Fondo de Apoyo Municipal” para el afio fiscal 2014-2015.

Articulo 5.-Se reenumeran los Articulos 5 y 6 como 6 y 7 de la Ley Num. 60-2013.

Articulo 6.-Vigencia.

Esta Ley comenzara a regir a partir del 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto de la Camara 1913.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba el Informe del
Proyecto de la Camara 1913.

Proximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1920:

“INFORME DE CONFERENCIA
AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:
Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en

relacion al P. de la C. 1920, titulado:

Para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”, bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y proveer su uso; autorizar que este Fondo se pueda nutrir de asignaciones legislativas,
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municipales, federales o privadas y permitir el pareo o combinacion de las referidas asignaciones;
enmendar el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segun enmendada, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de dieciséis millones de dolares ($16,000,000)
provenientes del “Fondo para la Investigacion y Examen de Instituciones Financieras y Casinos de
Juegos” de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras; enmendar el inciso (a)(1) del
Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos de
Energia Verde de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de
cuatro millones quinientos mil dolares ($4,500,000) provenientes del “Fondo de Energia Verde”, y
para otros fines; enmendar el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963,
segin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Valores”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos cincuenta mil dolares
($4,850,000) provenientes del “Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”; enmendar el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segiin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil dolares
($4,800,000) provenientes del “Fondo Especial de la Oficina” dispuesto en dicha Ley; enmendar el
Articulo 2 de la Ley Num. 66 de 27 de mayo de 1976, segin enmendada, para transferir al “Fondo
de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para proveer que de los recursos
recolectados a través de este Articulo y el Articulo 2.34 de la Ley, se transferiran quinientos mil
dolares ($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.17 de la Ley Num.
22-2000, segin enmendada, conocida como la Ley de Vehiculo y Transito de Puerto Rico, para
transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de siete millones de dolares
($7,000,000) provenientes de los fondos recaudados y depositados en la Cuenta Especial alli
dispuesta; afadir un inciso I al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal, la cantidad de cinco millones de délares ($5,000,000) provenientes del
Fondo alli creado; enmendar el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de un millén (1,000,000) de dolares provenientes del Fondo dispuesto en dicha Ley;
enmendar el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segiin enmendada, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de ochocientos mil dolares ($800,000) provenientes del “Fondo
Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercadeos”; enmendar el octavo parrafo del Articulo 9 de la
Ley Num. 11 de 23 de junio de 1976, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral
de los Servicios de Salud de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de setecientos mil dolares ($700,000) provenientes del “Fondo de Salud”; enmendar el
inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Nim. 75 de 24 de junio de 1975, segin enmendada, conocida
como la “Ley Organica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”, y se sustituye por un nuevo
inciso (10) para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de quinientos mil
dolares ($500,000) provenientes de los recursos ingresados en el mismo en virtud de las
disposiciones de dicha Ley; enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segun
enmendada, conocida Ley de Bosques de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad
Legal”, la cantidad de doscientos cincuenta mil dolares ($250,000) provenientes del “Fondo Especial
de Desarrollo Forestal”’; enmendar el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segin enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
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Recursos de Agua de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad
de cien mil dolares ($100,000) provenientes del “Fondo de Aguas” creado por dicha Ley; enmendar
el octavo parrafo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segin enmendada,
conocida como la “Ley del Sistema de Compensacion por Accidentes del Trabajo”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal” la cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000)
provenientes del Fondo de Reserva creado en dicha Ley; enmendar el inciso (4) de la Seccion 16 de
la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Proteccion
Social por Accidentes de Automoviles”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de diez millones de dolares ($10,000,000) provenientes del Fondo de Reserva creado en
dicha Ley; ordenar a la Secretaria de Hacienda realizar la transferencia de un millon de dolares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008 al “Fondo de Responsabilidad Legal”; afiadir un
inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de 1994, segin enmendada,
conocida como la “Ley para la Atencion Répida a Llamadas de Emergencias 9-1-1 de Seguridad
Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-17, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de doce millones de dolares ($12,000,000) de los fondos recibidos en virtud de lo dispuesto
por dicha Ley; disponer la distribucion de ochenta y cuatro millones de dolares ($84,000,000)
provenientes del “Fondo de Responsabilidad Legal”; para el anticipo de fondos; y para otros fines.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal José Torres Torres Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. de la C. 1920)
(Conferencia)
LEY

Para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”, bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y proveer su uso; autorizar que este Fondo se pueda nutrir de asignaciones legislativas,
municipales, federales o privadas y permitir el pareo o combinacion de las referidas asignaciones;
enmendar el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segiin enmendada, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de dieciséis millones de dolares ($16,000,000)
provenientes del “Fondo para la Investigacion y Examen de Instituciones Financieras y Casinos de
Juegos” de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras; enmendar el inciso (a)(1) del
Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segiin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos de
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Energia Verde de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de
cuatro millones quinientos mil doélares ($4,500,000) provenientes del “Fondo de Energia Verde”, y
para otros fines; enmendar el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963,
segun enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Valores”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos cincuenta mil dolares
($4,850,000) provenientes del “Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”; enmendar el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segiin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil dolares
($4,800,000) provenientes del “Fondo Especial de la Oficina” dispuesto en dicha Ley; enmendar el
Articulo 2 de la Ley Num. 66 de 27 de mayo de 1976, segun enmendada, para transferir al “Fondo
de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para proveer que de los recursos
recolectados a través de este Articulo y el Articulo 2.34 de la Ley, se transferirdn quinientos mil
dolares ($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”; enmendar el Articulo 2.17 de la Ley Num.
22-2000, segin enmendada, conocida como la Ley de Vehiculo y Transito de Puerto Rico, para
transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de siete millones de dolares
($7,000,000) provenientes de los fondos recaudados y depositados en la Cuenta Especial alli
dispuesta; afiadir un inciso I al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal, la cantidad de cinco millones de ddlares ($5,000,000) provenientes del
Fondo alli creado; enmendar el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de un millén (1,000,000) de dolares provenientes del Fondo dispuesto en dicha Ley;
enmendar el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segiin enmendada, para transferir al “Fondo de
Responsabilidad Legal”, la cantidad de ochocientos mil dolares ($800,000) provenientes del “Fondo
Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercadeos”; enmendar el octavo parrafo del Articulo 9 de la
Ley Num. 11 de 23 de junio de 1976, segun enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral
de los Servicios de Salud de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la
cantidad de setecientos mil dolares ($700,000) provenientes del “Fondo de Salud”; enmendar el
inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como la “Ley Orgéanica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”, y se sustituye por un nuevo
inciso (10) para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad de quinientos mil
dolares ($500,000) provenientes de los recursos ingresados en el mismo en virtud de las
disposiciones de dicha Ley; enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segun
enmendada, conocida Ley de Bosques de Puerto Rico, para transferir al “Fondo de Responsabilidad
Legal”, la cantidad de doscientos cincuenta mil dolares ($250,000) provenientes del “Fondo Especial
de Desarrollo Forestal”; enmendar el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segun enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
Recursos de Agua de Puerto Rico”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal”, la cantidad
de cien mil dolares ($100,000) provenientes del “Fondo de Aguas” creado por dicha Ley; enmendar
el octavo parrafo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, seglin enmendada,
conocida como la “Ley del Sistema de Compensacion por Accidentes del Trabajo”, para transferir al
“Fondo de Responsabilidad Legal” la cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000)
provenientes del Fondo de Reserva creado en dicha Ley; enmendar el inciso (4) de la Seccion 16 de
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la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Proteccion
Social por Accidentes de Automoviles”, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de diez millones de dolares ($10,000,000) provenientes del Fondo de Reserva creado en
dicha Ley; ordenar a la Secretaria de Hacienda realizar la transferencia de un millon de dodlares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008 al “Fondo de Responsabilidad Legal”; afiadir un
inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de 1994, segiin enmendada,
conocida como la “Ley para la Atencién Rapida a Llamadas de Emergencias 9-1-1 de Seguridad
Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-17, para transferir al “Fondo de Responsabilidad Legal” la
cantidad de doce millones de dolares ($12,000,000) de los fondos recibidos en virtud de lo dispuesto
por dicha Ley; disponer la distribucion de ochenta y cuatro millones de dolares ($84,000,000)
provenientes del “Fondo de Responsabilidad Legal”; para el anticipo de fondos; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por disposicion del Articulo 1V, Seccion 4 de la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, el Gobernador de Puerto Rico somete a la Asamblea Legislativa, al comienzo de cada
sesion ordinaria, un mensaje sobre la situacion del Estado y los desembolsos propuestos para el afio
economico siguiente. En armonia con dicho precepto constitucional, la Ley Num. 147 de 18 de
junio de 1980, segun enmendada, crea la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), adscrita a la
Oficina del Gobernador como un organismo asesor y auxiliar para ayudar en el descargue de esta
funcion.

Consono con dicha funcion, la OGP es responsable de la formulacion, ejecucion y control del
Presupuesto Anual de Mejoras Capitales y Gastos de Funcionamiento del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y de sus corporaciones publicas. Precisamente, en el proceso de preparacion del
presupuesto, la OGP se da a la tarea de identificar y evaluar las diversas fuentes de recursos
disponibles para el financiamiento del plan de trabajo, los programas y servicios que ofrece el
Gobierno. Entre tales fuentes de recursos, se encuentran entre otros el Fondo General, los Ingresos
Propios, y los Fondos Especiales.

Particularmente, los Fondos Especiales como fuente de financiamiento son aquellos fondos
donde ingresan determinados recursos para propositos especificos de acuerdo con la legislacion en
vigor. Los mismos provienen de ingresos contributivos, aranceles y licencias, cobros por servicios,
y otros recaudos propios de algunos organismos gubernamentales. De modo que, en el transcurso del
gjercicio presupuestario correspondiente al Afo Fiscal 2014-2015, la OGP ha identificado en
algunas agencias y entidades publicas varios fondos especiales que cuentan con un flujo de fondos
positivo y un balance en exceso de su uso tipico, por lo que se persigue flexibilizar tal uso de forma
tal que se utilicen para necesidades apremiantes. En todos los casos, se cumple el objetivo de cada
fondo y se cubre su patron de uso histdrico.

Ante ello, se presenta este proyecto de ley para crear el “Fondo de Responsabilidad Legal”,
bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. El mismo se ha de nutrir de los balances
de los Fondos Especiales aqui identificados. Ello, a fin de proveer para el cumplimiento con
responsabilidades legales o judiciales heredadas, para las cuales ya no existen fondos de lineas de
crédito o de COFINA para cubrir. Entendemos que esta es una forma responsable, seria y eficiente
de administrar los limitados recursos publicos existentes en el Gobierno de Puerto Rico;
especialmente ante la situacion fiscal por la que atravesamos.

En ese sentido, hemos realizado un esfuerzo genuino que nos permita cumplir con las
obligaciones legales y judiciales, reconociendo que no serd posible cumplir con todas ellas. Asi,
proveemos los recursos disponibles para el Afio Fiscal 2014-2015 para apoyar el pago de sentencias
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y reclamaciones, mas alld de lo que las propias agencias, dentro del rol de administracion de su
propio presupuesto y en cumplimiento de su responsabilidad en primer orden, identifiquen para estos
fines, o cualquier otra asignacion que la Legislatura identifique para estos propositos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Establecimiento del Fondo - Se crea el “Fondo de Responsabilidad Legal” bajo la
custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el cual sera utilizado para el pago de sentencias o
reclamaciones. El mismo podrd nutrirse de asignaciones legislativas, municipales, federales o
privadas, o de cualquier otra naturaleza, y serd permitido el pareo o combinacion de las referidas
asignaciones.

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 20 de 9 de abril de 1976, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.-Utilizacion de fondos

Los fondos asi ingresados, se utilizaran para sufragar los gastos de personal,
mejoramiento de empleados y gastos de otra naturaleza en que incurra la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras para llevar a cabo y fortalecer las actividades a que
se hace referencia en el Articulo 1 de esta Ley. Del Fondo aqui creado se transferira al
Secretario de Hacienda la suma de quinientos cincuenta mil dolares ($550,000) los dias 31 de
octubre y 30 de abril de cada afio, para un total anual de un millon cien mil dolares
($1,100,000). Del sobrante que haya en este Fondo al finalizar cada afio fiscal, un veinte por
ciento (20%) se destinard anualmente a la formacion de un fondo de reserva que se
aumentara hasta alcanzar la cantidad de cien mil dolares ($100,000) y se transferira
anualmente al Fondo General cualquier cantidad en el Fondo que exceda de un millon de
dolares ($1,000,000). Disponiéndose, que cualquier deficiencia en el Fondo para cualquier
afno en que los gastos excedan las recaudaciones se cubrird de esa reserva. La porcion usada
se restituira del sobrante, si alguno, el proximo afio o en afos subsiguientes. Para el Afio
Fiscal 2011-2012 se transferird de este Fondo, la cantidad de seis millones setecientos
cincuenta y dos mil ($6,752,000) dolares al Fondo de Apoyo Presupuestario 2011-2012.
Disponiéndose, ademas, que para Afio Fiscal 2013-2014 se transferird de este Fondo, la
cantidad de quince millones de dolares ($15,000,000) al “Fondo para el Apoyo
Presupuestario 2013-2014. A su vez, para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferira de este
Fondo, la cantidad de dieciséis millones de dolares ($16,000,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.

Articulo 3.-Se enmienda el inciso (a)(1) del Articulo 2.2 de la Ley Num. 83-2010, segin
enmendada, conocida como la Ley de Incentivos de Energia Verde de Puerto Rico, para que lea
como sigue:

“Articulo 2.2.-Creacion del Fondo de Energia Verde; Deposito Especial

(a) Por virtud de esta Ley se crea y establece un fondo especial, separado del
Fondo General del Gobierno de Puerto Rico, que serd denominado como el
Fondo de Energia Verde de Puerto Rico. El Departamento de Hacienda
establecerd dicho fondo como un fondo especial, separado de los demas
fondos gubernamentales, segun se establece a continuacion:
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Comenzando con el Ao Fiscal 2011-2012, los primeros recaudos de
los arbitrios sobre vehiculos de motor y motocicletas recaudados a
tenor con la Seccion 2011 del Codigo de Rentas Internas de Puerto
Rico ingresaran, al momento de ser recibidos por el Departamento de
Hacienda en un fondo especial a ser mantenido por y a nombre del
Fondo de Energia Verde, designado el “Fondo de Energia Verde de
Puerto Rico” y seran utilizados por el Fondo de Energia Verde para los
propositos establecidos en esta Ley, hasta la cantidad maxima de:

Ao Fiscal Cantidad

2011-2012 $20,000,000
2012-2013 $20,000,000
2013-2014 $25,000,000
2014-2015 $30,000,000
2015-2016 $35,000,000
2016-2020 $40,000,000

En caso de que los recaudos de dichos arbitrios sean insuficientes para cubrir las
cantidades aqui asignadas, no existira deuda, obligacién, compromiso alguno con entidades
publicas o terceros debido a la omision total o parcial de recursos suficientes para cubrir las
mismas. A su vez, se dispone que para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferira del balance
disponible de este Fondo a la fecha de la aprobacion de esta Ley, la cantidad de cuatro
millones quinientos mil do6lares ($4,500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”.

@)

Articulo 4.-Se enmienda el inciso (d) del Articulo 417 de la Ley Num. 60 de 18 de junio de
1963, segin enmendada, conocida como la “Ley Uniforme de Valores”, para que lea como sigue:
“Articulo 417.-Fondo Especial

(d)
(e)
¢
(d)

Disposicion temporera. Con el proposito de contribuir a cubrir los
gastos operacionales de la Comision de Desarrollo Cooperativo
(CDCOQP) del Gobierno de Puerto Rico la Oficina del Comisionado
de Instituciones Financieras (OCIF) hardn una aportacion anual de dos
millones (2,000,000) de dolares durante los Anos Fiscales 2011-2012
y 2012-2013, provenientes de los fondos que genera esta disposicion
de esta Seccion, conocido como el “Fondo para la Educacion del
Inversionista y del Consumidor en su Relacion con el Sistema
Financiero y Adiestramiento del Personal de la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras”, de la Ley Num. 24 de 2 de
junio de 2009, segin enmendada. Dicha cantidad anual serd remitida
al Secretario de Hacienda quien deberéd crear y mantener una cuenta
especial a favor de la CDCOOP para sus gastos operacionales durante
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los Afios Fiscales 2011-2012 y 2012-2013. El Secretario de Hacienda
promulgara de forma expedita un reglamento en que se disponga el
mecanismo para que la CDCOOP tenga acceso a dichos fondos. Una
vez concluido y cumplido este propdsito particular antes descrito, en
julio 1 del afio 2013, la aportacion de la Oficina del Comisionado de
Instituciones  Financieras a dicha cuenta especial cesara.
Disponiéndose que para el Ao Fiscal 2014-2015 se transferira del

“Fondo para la Educacion del Inversionista y del Consumidor en su
Relacion con el Sistema Financiero y Adiestramiento del Personal de
la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras”, creado a
través de este Articulo, la cantidad de cuatro millones ochocientos
cincuenta mil dolares ($4,850,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal™.”

Articulo 5.-Se enmienda el Articulo 2.13 de la Ley Num. 161-2009, segin enmendada,
conocida como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como
sigue:

“Articulo 2.13.-Fondo Especial de la Oficina de Gerencia.-

Todos los cargos, derechos, reembolsos o pagos recibidos por la Oficina de Gerencia
establecidos en esta Ley, ingresaran en un Fondo Especial creado para esos efectos por el
Secretario del Departamento de Hacienda, con el proposito de sufragar los gastos ordinarios
de funcionamiento de la Oficina de Gerencia, debiéndose transferir cualquier excedente al
finalizar el afo fiscal, previa notificacion a la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Gobierno de Puerto Rico, al Fondo General del Tesoro de Puerto Rico. Disponiéndose que
para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferira del Fondo Especial de la Oficina creado a través
de esta Ley, la cantidad de cuatro millones ochocientos mil dolares ($4,800,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 2.09 de la Ley Num. 22-2000, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.09.-Facultad del Secretario para reglamentar

El Secretario tendré la facultad para reglamentar todo lo concerniente a la concesion
y registro provisional, y a la documentacion que estime necesaria para inscribir finalmente
cualquier vehiculo de motor o arrastre en el registro de la DISCO. Se autoriza al Secretario a
determinar, por reglamento, la cantidad que debera pagar al peticionario de la anotacion de
cualquier gravamen en el Registro de Vehiculos de Motor y Arrastres del Departamento. El
dinero recaudado por este concepto sera depositado, en su totalidad, en un Fondo Especial
destinado a mejorar los servicios, facilidades y sistemas de mecanizacion de la DISCO. Se
exceptiian de esta disposicion, aquellos gravamenes para los cuales se dispone por ley la
forma o manera en que habra de efectuarse el pago. Disponiéndose, que para el Afo Fiscal
2014-2015, de los fondos recaudados al amparo de este Articulo y el Articulo 2.34 de esta
Ley, se transferira la cantidad de quinientos mil doélares ($500,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.

El Secretario podrd autorizar el recibo o expedicion de cualquier documento
requerido o permitido bajo las disposiciones de esta Ley, en espafiol o inglés de acuerdo con
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su determinacion de las necesidades o los mejores intereses del Departamento o sus usuarios,
o a la solicitud de la parte interesada, seglin se disponga mediante reglamento.

El Secretario tendra la facultad para reglamentar todo lo concerniente a la concesion
y registro, y a la documentacion que estime necesaria para inscribir finalmente cualquier
vehiculo todo terreno o “four tracks” en el registro.”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 2.17 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.17.-Expedicion y Uso de Tablillas de Vehiculos de Motor, Arrastres o
Semiarrastres

El Secretario expedira, conjuntamente con el permiso del vehiculo de motor, arrastre
o semiarrastre, las tablillas correspondientes, en los siguientes casos:

(a)

(b)

(c)

(d)

El Secretario contratara con la Corporacion de Empresas y Adiestramiento y Trabajo,
actualmente ubicada en la Penitenciaria Estatal de Rio Piedras, creada en virtud de la Ley
Num. 47 de 6 de agosto de 1991, segun enmendada, todo lo referente a la fabricacion y
manufactura de las tablillas a expedirse; Disponiéndose, que, ademas, establecerd mediante
reglamento todo al disefio, caracteristicas, expedicion, renovacion y uso de las tablillas, asi
como el pago de diez dolares ($10), los cuales ingresaran en la cuenta especial del DISCO.
Para el Afio Fiscal 2014-2015, de los fondos recaudados al amparo de este Articulo, se
transferira la cantidad de siete millones de dolares ($7,000,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.”

Articulo 8.-Se anade un Inciso (I) al Articulo 16 de la Ley Num. 41-2009, segun
enmendada, conocida como la “Ley para el Manejo Adecuado de Neumaticos de Puerto Rico”, para
que lea como sigue:

“Articulo 16.-Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados

TEOPEmOAOWR

Se dispone que para el Ano Fiscal 2014-2015, se transferird de este
Fondo la cantidad de cinco millones de ddlares ($5,000,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 2.03 de la Ley Num. 404-2000, segin enmendada,
conocida como “Ley de Armas de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 2.03.-Transferencia de Fondos

Se ordena al Departamento transferir al Superintendente las sumas que se recauden
por concepto de los comprobantes de rentas internas que se acompafan en las solicitudes que
se requieren en los Articulos 2.02, 2.05, 3.02, 3.04, 4.02, 4.04, y 7.04 de esta Ley, asi como
la totalidad de los fondos recaudados por razéon de multas administrativas segun se establecen
en los diferentes Articulos de esta Ley. Estos fondos seran utilizados exclusivamente para
todo lo directamente relacionado a la operacion continua e ininterrumpida del Registro
Electrénico y el proceso de expedicion de Licencias de Armas, para sufragar el costo de
cualquier campana que se entienda necesaria llevar a cabo con el proposito de orientar al
publico sobre el uso y manejo de armas y de la legislacion pertinente a esta materia.
Disponiéndose, ademas, que para el Afio Fiscal 2013-2014, se transferird de los recursos de
este Fondo Especial la cantidad de seis millones (6,000,000) de ddlares al “Fondo para el
Apoyo Presupuestario 2013-2014". Ademas, para el Afio Fiscal 2014-2015, se transferird de
los recursos de este Fondo Especial la cantidad de un milléon (1,000,000) de dodlares al
“Fondo de Responsabilidad Legal".”

Articulo 10.-Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Num. 237-1996, segin enmendada, para
que lea como sigue:

“Articulo 1.-Oficina de Inspeccion de los Mercados Agricolas; Fondo Especial

Por la presente se crea un fondo especial separado y distinto de todo otro dinero o
fondo al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, bajo la custodia del Secretario de
Agricultura, para la implantacion de la Oficina de Inspeccion de Mercados, que se conocera
como “Fondo Especial de la Oficina de Inspeccion de Mercados™.

Ingresard a este fondo el cien por ciento (100%) del dinero que se cobre por concepto
de cuotas de inspeccion de productos y servicios de mercadeo que preste esta Oficina a tono
con lo dispuesto en la reglamentacion promulgada bajo la Ley Num. 241 de 8 de mayo de
1950, segiin enmendada, los fondos que se cobren por concepto de multas administrativas y
los fondos que se obtengan por el cobro de las licencias que se expidan a tono con la
reglamentacion antes mencionada.

Todos los dineros del Fondo serdn depositados en la cuenta especial que tiene el
Departamento de Agricultura para depositar los ingresos que genera mediante el acuerdo
cooperativo con el Gobierno Federal (96-229-055-04-081). Los desembolsos se haran segiin
las necesidades de la Oficina de Inspeccion de Mercados Agricolas; disponiéndose que tanto
las recaudaciones como los desembolsos se hardn de acuerdo con los reglamentos que adopte
el Secretario de Agricultura. Los desembolsos no estardn sujetos a pre-intervencion del
Secretario de Hacienda.

Disponiéndose que, para el Ano Fiscal 2014-2015 se transferira de este Fondo la
cantidad de ochocientos mil d6lares ($800,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal™.”

Articulo 11.-Se enmienda el parrafo octavo del Articulo 9 de la Ley Num. 11 de 23 de junio
de 1976, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Reforma Integral de los Servicios de Salud de
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 9.-Transferencias
Por la presente se transfieren al Departamento de Salud todas las funciones del
Secretario de Estado y del Departamento de Estado relacionadas con los siguientes
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organismos y con cualquier otro que se cree en el futuro y que tenga relaciéon con los
profesionales de la salud:

(a) ..

(p)

Los derechos pagados por este concepto ingresaran al Fondo de Salud y seran
destinados por el Secretario para uso exclusivo de la Division de Juntas Examinadoras del
Departamento de Salud. Disponiéndose, sin embargo, que para el Afio Fiscal 2014-2015 se
transferira de este Fondo la cantidad de setecientos mil dolares ($700,000) al “Fondo de
Responsabilidad Legal”.”

Articulo 12.-Se enmienda el inciso (10) del Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 24 de junio de
1975, segin enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de Planificacion de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:
“Articulo 12.-Deberes y facultades del Presidente
El Presidente de la Junta, entre otros deberes asignados por ley, tendré los siguientes
deberes y facultades:

(1
(10)

Podra cobrar los derechos correspondientes por las copias de aquellas
publicaciones, documentos o estudios, propiedad de la Junta, que se ofrezca
simultaneamente en por lo menos los siguientes tres (3) medios de
comunicacion, a saber, papel, CD-ROM, o acceso electronico en linea (on-
line) o copias de documentos obrantes en los expedientes de la Junta. Se
autoriza, ademads, a contratar la publicacion, venta y distribucion de las
opiniones, estudios y documentos preparados por la Junta que son de interés
para la ciudadania; Disponiéndose, que dicha publicacion, venta y
distribucion se hara simultdneamente en por lo menos los siguientes tres (3)
medios de comunicacion, a saber, papel, CD-ROM, o acceso electronico en
linea (on-line). No obstante lo anterior, la Junta no podra cobrar por los
derechos anteriormente sefialados a los miembros de la Asamblea Legislativa,
la Oficina del Gobernador y la Oficina del Juez Presidente del Tribunal
Supremo de Puerto Rico. Estas publicaciones podran darse a consignacion,
en cuyo caso podra adicionarse al costo de la publicacion, la comision que la
Junta y el consignatario acuerden. Cuando existan intermediarios en la
impresion, promocion, mercadeo o distribucion de estos documentos podran
participar de las ganancias netas del por ciento que acuerden las partes. A
estos efectos, la Junta podra abrir las cuentas especiales que estime necesarias
para clasificar los ingresos, segin su fuente y propdsito. Cuando sea por
consignacion se afiadira al costo de la publicacion, la comision que la Junta y
el consignatario acuerden a esos efectos. Cuando existan intermediarios que
participan en la produccion, promocion, mercadeo, distribucion, entre otros,
de los productos de la Junta, éstos podran participar de las ganancias netas de
dichas ventas al por ciento que acuerden las partes a esos efectos. Los dineros
que, por estos conceptos se obtengan, ingresaran en un fondo especial a favor
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de la Junta de Planificacion. Estos recaudos podran ser utilizados por la Junta
para sufragar, entre otros, aquellos costos necesarios de produccion,
impresion, reproduccion y distribucion de las publicaciones, documentos o
estudios propiedad de la agencia. Ademads, podran ser utilizados para sufragar
otros gastos no recurrentes inherentes a la funcion de la Junta, pero no para el
pago de ndminas del personal de la agencia. El Presidente, antes de utilizar
los recursos depositados en el fondo especial, debera someter anualmente,
para la aprobacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto un presupuesto de
gastos con cargo a estos fondos. El remanente de fondos que al 30 de junio de
cada afio fiscal que no haya sido utilizado y obligado para los propositos de
esta Ley se retendran en la Junta para ser utilizado en afios fiscales
subsiguientes. El Presidente de la Junta no podra utilizar los recursos de este
fondo especial en sustitucion de asignaciones provenientes del Fondo General
del Estado Libre Asociado. Los recursos que ingresen a este fondo especial se
contabilizaran en los libros del Secretario de Hacienda en forma separada de
cualesquiera otros fondos de otras fuentes que reciba la Junta, sin afio
economico determinado, a fin de que se facilite su identificacion y uso. No
obstante, el Presidente podra distribuir gratis o a precio reducido copias de las
referidas  publicaciones, documentos o estudios a organismos
gubernamentales, universidades y escuelas publicas o privadas que lo soliciten
y a cualquier persona cuando tal difusién, a su juicio, sea necesaria para
fomentar el desarrollo de sus programas; promover la comprension publica
del Plan de Desarrollo Integral, de los demas programas, planes o estudios
importantes y de los problemas de planificaciéon de Puerto Rico, o propiciar
los demas objetivos de esta Ley. La Junta consignard, en la reglamentacion
que adopte, las guias y condiciones que han de regir la distribucion gratis o a
precio reducido de dichas publicaciones, documentos y estudios. Se le
ofrecerd la mayor consideracion a aquellas peticiones por publicaciones
radicadas ante la Junta por profesores, estudiantes y otras personas que se
dediquen a la educacion y/o a la investigacion. Disponiéndose que de los
recursos ingresados en el fondo especial aqui creado, producto de todos los
ingresos recaudados conforme a las disposiciones de esta Ley, para el Afio
Fiscal 2014-2015 se transferira la cantidad de quinientos mil dodlares
($500,000) al “Fondo de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 13.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley de Bosques de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.-Fondo Especial de Desarrollo Forestal

Todos los ingresos que provengan de cualquier bosque estatal o de cualquier
actividad dentro de los alcances de esta Ley serdn depositados por el Secretario de Hacienda
en un fondo especial que se denominard “Fondo Especial de Desarrollo Forestal” para ser
utilizado por el Secretario de Recursos Naturales y Ambientales para el mejoramiento y
desarrollo de los bosques estatales, en actividades tales como, adquisicion de terrenos
forestales, repoblacion forestal y el establecimiento, ampliacion y mejoramiento de
facilidades para una mejor utilizacion de los bosques y para la recreacion pasiva; y
cualesquiera otras que sean necesarias o convenientes para la mejor aplicacion y ejecucion de
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esta Ley y el logro de sus propdsitos. Disponiéndose, que para el Afio Fiscal 2014-2015 se
transferira de este Fondo la cantidad de doscientos cincuenta mil doélares ($250,000) al
“Fondo de Responsabilidad Legal”.”

Articulo 14.-Se enmienda el inciso (e) del Articulo 12 de la Ley Num. 136 de 3 de junio de
1976, segun enmendada, conocida como “Ley para la Conservacion, el Desarrollo y Uso de los
Recursos de Agua de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
“Articulo 12.-Derechos a pagar

(2)

(e) Los fondos correspondientes al cobro de los derechos dispuestos en
esta Seccidn seran depositados en una cuenta especial en el
Departamento de Hacienda denominada “Fondo de Aguas” a favor del
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales. Disponiéndose,
que para el Afio Fiscal 2014-2015 se transferird de este Fondo la
cantidad de cien mil délares ($100,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal”.

G)

2

Articulo 15.-Se enmienda el parrafo octavo del Articulo 13 de la Ley Num. 45 de 18 de abril
de 1935, segun enmendada, conocida como “Ley del Sistema de Compensaciones por Accidentes
del Trabajo”, para que lea como sigue:

“Articulo 13.-Patrono no Asegurado

Por la presente se autoriza al Administrador del Fondo del Seguro del Estado para
que transfiera del Fondo de Reserva al Fondo de Casos de Patronos No Asegurados hasta la
cantidad de quinientos mil ($500,000) dodlares, cantidad ésta que sera dedicada a cubrir los
costos de los casos que a la fecha de la aprobacion de esta Ley estén pendientes de cobro;
Disponiéndose, que la cantidad total de los cobros que en adelante se efectiien en los casos
de patronos no asegurados que se hayan pagado con cargo a los fondos que por la presente se
autoriza a transferir seran reembolsados al Fondo de Reserva; y, Disponiéndose, ademads, que
se mantendran en el Fondo de Patronos No Asegurados, transfiriéndoles cuando sea
necesario del Fondo de Reserva, y sujetos a reembolsos, recursos suficientes que no seran en
ningun momento menores de cincuenta mil ($50,000) dolares, para el pronto pago de los
casos de patronos no asegurados que ocurran en lo sucesivo. Para el Afio Fiscal 2012-2013 se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de veinticuatro millones de ddlares
($24,000,000) al “Fondo para el Apoyo Presupuestario 2012-2013”. Disponiéndose, ademas,
que para el Afio Fiscal 2013-2014 se ordena la transferencia del Fondo de Reserva la
cantidad de cuarenta millones ($40,000,000) de dolares al “Fondo para el Apoyo
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Presupuestario 2013-2014”, en dos desembolsos de veinte millones ($20,000,000) de
dolares, los cuales seran realizados en o antes del 30 de septiembre de 2013 y del 31 de
marzo de 2014, respectivamente. De igual forma, para el Afo Fiscal 2014-2015, se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de quince millones de ddlares ($15,000,000) al
“Fondo de Responsabilidad Legal”.

Articulo 16.-Se enmienda el inciso (4) de la Seccion 16 de la Ley Num. 138 de 26 de junio
de 1968, segun enmendada, conocida como la “Ley de Proteccidon Social por Accidentes de
Automoviles”, para que lea como sigue:

“Seccion 16.-Financiamiento

(1)

2)

3)

4) Cualesquiera ingresos no requeridos para el pago de reclamaciones y
gastos, se destinaran a un Fondo de Reserva, que se utilizara,
exclusivamente para el pago de reclamaciones en afnos subsiguientes,
en caso de que las reclamaciones incurridas en cualquiera de dichos
afnos excedan las reclamaciones anticipadas al determinarse el tipo de
aportacion. Disponiéndose que para el Afio Fiscal 2012-2013 se
transferira del Fondo de Reserva la cantidad de doce millones
quinientos mil dolares ($12,500,000) al “Fondo para el Apoyo
Presupuestario 2012-2013”. Disponiéndose, ademas, que para el Afio
Fiscal 2014-2015 se transferird del Fondo de Reserva la cantidad de
diez millones de ddlares ($10,000,000) al “Fondo de Responsabilidad
Legal”.

(6)) v

Articulo 17.-Se ordena a la Secretaria de Hacienda que transfiera al “Fondo de
Responsabilidad Legal” creado a través de esta Ley, la cantidad de un millon de dolares
($1,000,000) de la cuenta 273-0780000-081-2008, del Departamento de la Vivienda. Esta
transferencia debera efectuarse inmediatamente entre en vigor esta Ley.

Articulo 18.-Se afade un inciso (d) al Articulo 6 de la Ley Num. 144 del 22 de diciembre de
1994, segin enmendada, conocida como la “Ley para la Atencion Rapida a Llamadas de
Emergencias 9-1-1 de Seguridad Publica” o la “Ley de Llamadas 9-1-1", para que lea como sigue:
“Articulo 6.-La distribucion y uso de los fondos recaudados por concepto de cargos a
los abonados telefonicos
(a)
(b)
(c)
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Articulo 19.-Las transferencias dispuestas en esta Ley deberan ser realizadas en o antes de
transcurridos veinte (20) dias calendario desde la aprobacion de esta Ley, con excepcion de la

(d)

No empece a lo dispuesto en este Articulo, para el Afio Fiscal 2014-2015 se
transferira de los fondos recaudados por concepto de cargos a los abonados
telefonicos, o de cualesquiera ingresos recibidos por la Junta por otros
conceptos, la cantidad de doce millones de dolares ($12,000,000) al “Fondo
de Responsabilidad Legal”. Esta transferencia debera ser realizada en o antes

de transcurrido cinco (5) dias desde la aprobacion de esta Ley.”

ordenada en las Secciones 22 y 23 de esta Ley.

Articulo 20.-Se dispone la distribucion de ochenta y cuatro millones de dolares
($84,000,000) provenientes del Fondo de Responsabilidad Legal a las distintas agencias
gubernamentales que se detallan a continuacidon, para el cumplimiento de las obligaciones

relacionados con:
Policia de Puerto Rico

1.

a.

Para gastos relacionados con la Reforma de la
Policia conforme a la demanda del Departamento
de Justicia Federal y los procesos de reingenieria
incidentales a la reforma, incluyendo conceptos
de compras, servicios profesionales, tecnologia,
consultoria y cualquier otro gastos que se estime
util y pertinente para la Reforma

Para abonar al cumplimiento de acuerdos

legales relacionados con el pago de beneficios
salariales retroactivos en la Policia de Puerto Rico,
que cuenten con el consentimiento escrito del
Departamento de Justicia

Asignaciones bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y

Presupuesto

a. Para resarcir sentencias contra el Estado

b. Para resarcir sentencias a diferentes agencias

c. Para cumplir con el pago de demandas relacionadas
con la operacion de los Centros 330 de cuidado
ambulatorio

d. Para el pago de la demanda por la deuda

de horas extras del Departamento de Correccion
y Rehabilitacion o sus dependencias

Departamento de Agricultura

da.

Para que se transfiera a la Oficina
para la Reglamentacion

de la Industria Lechera para fomentar
incentivos a los ganaderos,

para promover la estabilidad en el precio de la leche.

Gran Total
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Articulo 21.-El Secretario de Hacienda queda autorizado a efectuar anticipos provisionales
de cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro Publico de Puerto Rico para ser aplicados a las
asignaciones dispuestas en la Seccion 25 de esta Ley. De los primeros dineros disponibles en el
Fondo de Responsabilidad Legal, el Secretario de Hacienda reembolsara cualquier anticipo
provisional que se haya hecho.

Articulo 22.-Los fondos asignados en esta Ley podran ser pareados con fondos federales,
estatales y/o municipales.

Articulo 23.-Separabilidad

Si cualquier cldusula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
esta Ley, fuere declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto
dictada no afectara, perjudicara, ni invalidard, el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
la misma, que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 24.-Esta Ley comenzara a regir el 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe el Informe de Comité de Conferencia, sefior
Presidente, sobre el Proyecto de la Camara 1910.

SR. PRESIDENTE: El 1920 habia sido aprobado ya. El 1910 no habia sido atendido.
Estamos hablando del 1910, asumo.

Ante la consideracion del Cuerpo el Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la
Cémara 1910...

SR. TORRES TORRES: Presidente, yo tengo la misma impresion que usted, que el 1910 fue
el que se llamo, para evitar cualquier duda, que el Oficial de Actas lo lea nuevamente.

SR. PRESIDENTE: Si, vamos a...El gran filésofo ‘Don Cholito’ decia “encabulla, vuelve y
tira”. Vamos otra vez. Llame la medida, Secretaria.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1910:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1910, titulado:

Para crear el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”;
enmendar el inciso (4) de la Seccion 15 de la Ley Nim. 138 de 26 de junio de 1968, segin
enmendada, a los fines de proveer que un cuatro por ciento (4%) del total de los ingresos brutos
generados por concepto de las primas cobradas el afio econdmico anterior por la Administracion de
Compensaciones por Accidentes de Automoviles, serdn destinadas para nutrir el “Fondo de
Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”’; enmendar el inciso (3)(o) del Articulo 1-
B de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segin enmendada, a los fines de proveer que un cinco
por ciento (5%) del total de los ingresos brutos generados por concepto de las primas cobradas el
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afio econdmico anterior por la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado, serdan destinadas para
nutrir el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”; y para otros fines.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompania.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Angel Rosa Rodriguez Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Rossana Lopez Leon Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. de la C. 1910)
(Conferencia)
LEY

Para crear el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”;
enmendar el inciso (4) de la Seccion 15 de la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segin
enmendada, a los fines de proveer que un cuatro por ciento (4%) del total de los ingresos brutos
generados por concepto de las primas cobradas el afio econdmico anterior por la Administracion de
Compensaciones por Accidentes de Automoviles, seran destinadas para nutrir el “Fondo de
Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”’; enmendar el inciso (3)(0) del Articulo 1-
B de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segin enmendada, a los fines de proveer que un cinco
por ciento (5%) del total de los ingresos brutos generados por concepto de las primas cobradas el
afo economico anterior por la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado, seran destinadas para
nutrir el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”; para crear el “Fondo
para la Promocién de Empleos y Actividad Econémica” y el “Fondo de Empresarismo”; disponer los
mecanismos para nutrir dichos fondos; establecer sus usos; autorizar el anticipo de los fondos; y para
otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Programa de Educaciéon Especial del Departamento de Educacion tiene el propdsito
primordial de proveer oportunidades educativas adaptadas a nifios y jovenes con impedimentos. La
Ley 51-1996, segin enmendada, conocida como la Ley de Servicios Educativos Integrales para
Personas con Impedimentos, asi como la ley federal, Ley Publica 105-17 “Individuals with
Disabilities Education Act” (IDEA), requieren que se realicen esfuerzos para localizar a nifios y
jovenes con necesidades de servicios de educacion especial y establece el derecho de todo nifio o
joven con impedimento entre las edades de 3 a 21 anos de edad, inclusive, a recibir una educacion
publica gratuita y apropiada. A través de los servicios ofrecidos por el Departamento de Educacion,
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se provee a estos estudiantes una diversidad de opciones educativas para que, a base de sus
necesidades e intereses particulares, pueda lograr el mayor desarrollo de su personalidad y
potencialidades.

En reconocimiento de su importancia, esta Administracion entiende necesario proveer a
nuestros nifios de educacion especial recursos para apoyar su desarrollo académico, lo que se logra
mediante una transferencia automatica de un porcentaje de las primas cobradas en el afio econdmico
anterior por la Administracion de Compensaciones por Accidentes de Automoviles y la Corporacion
del Fondo del Seguro del Estado.

Asi, esta Administracion considera que esta propuesta legislativa es una alternativa prudente
y responsable en el manejo de los recursos publicos.

Ademas la presente medida, propone la creacidén del “Fondo para la Promociéon de Empleos y
Actividad Econémica”, y el “Fondo de Empresarismo”.

El “Fondo para la Promociéon de Empleos y Actividad Econdémica” persigue sufragar
iniciativas que de forma directa pretenden atajar el problema de desempleo que enfrenta nuestra Isla.
El desempleo es un mal social muy complejo, va que no sdlo es un problema de caracter econémico,
sino _que es una de las causas principales de otros males sociales. Entre éstos se encuentran, la
criminalidad; la economia subterranea, que al ser informal no paga contribuciones al Estado; la
merma de la actividad econdmica y comercial ante la falta de poder adquisitivo de un sector de la
poblacién; problemas de salud mental, la “fuga de cerebros” (también conocida como ‘“fuga de
talentos” o “migracioén altamente calificada™), y otros serios problemas que empobrecen la calidad
de vida de la sociedad puertorriquefia. Por ello, mediante el “Fondo para la Promociéon de Empleos y
Actividad Econdmica” se asignan los fondos necesarios para sufragar programas que de forma
directa incentivan la creacion y la retencidon de empleos. Entre éstos, se incluye el “Programa de la
Primera Oportunidad de Empleo Juvenil de Puerto Rico”, de reciente creacion.

Por otro lado, se establece la distribucion de fondos al “Fondo de Empresarismo”, el cual se
crea mediante la presente Ley. Este es un recurso adicional creado en reconocimiento de que la
globalizacion de la economia y la creacion de mercados comunes, junto con la interdependencia
creada por estos fendmenos econdémicos, crean oportunidades para el desarrollo y crecimiento de la
economia de nuestro Pais. Es imperativo fomentar el empresarismo como una de las soluciones para
generar empleos v el desarrollo. Por lo que, resulta deseable y necesario, como politica publica,
invertir ¢ incentivar programas que promuevan el empresarismo como una solucidén para crear

empleos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial.

Se crea el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de Educacion Especial”, el cual
estard bajo el control y custodia del Departamento de Educacion. Los fondos depositados en el
mismo serdn contabilizados en una cuenta especial en el Departamento de Hacienda, y podran ser
utilizados para terapias, equipo especializado, y servicios a la poblacion de educacion especial del
Departamento de Educacion.

Articulo 2.-Se enmienda el inciso (4) de la Seccion 15 de la Ley Num. 138 de 26 de junio de
1968, segiin enmendada, a los fines de que lea de la siguiente forma:

“Seccion 15.-Otros Poderes y Facultades de la Administracion
La Administracion tendrd los siguientes poderes y funciones ademds de las
establecidas por esta Ley.

(M
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)
3)
4

)
(6)
(7)
®)
©)

Fijar anualmente, con la aprobacion del Comisionado de Seguros, la prima
que debera pagar cada vehiculo, al momento de registrar el mismo, de acuerdo
con la experiencia y el estudio actuarial correspondiente. Disponiéndose, que
el cuatro por ciento (4%) del total de los ingresos brutos generados por
concepto de las primas cobradas por la Administracion de Compensaciones
por Accidentes de Automoviles en el afio econdémico anterior, seran
destinadas para nutrir el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de
Educacion Especial” para el Afio Fiscal 2014-2015. Esta transferencia por si
sola no conllevard la revision de las tarifas de las primas, cuya revision solo
podra llevarse a cabo de mediar un estudio actuarial que la sustente. El pago
sera realizado el 15 de julio de 2014, tomando como base los estados
auditados del Afio Fiscal 2013.

2

Articulo 3.-Se enmienda el inciso (3)(0) del Articulo 1-B de la Ley Num. 45 de 18 de abril de
1935, segin enmendada, a los fines de que lea de la siguiente forma:
“Articulo 1-B.-Corporacion del Fondo del Seguro del Estado
La Corporacion del Fondo del Seguro del Estado se crea para llevar a cabo los
propositos de esta Ley. Una corporacion como instrumentalidad gubernamental del Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para actuar por autoridad del mismo, bajo el
nombre de Corporacion del Fondo del Seguro del Estado.

(M
2
3)

Facultades y poderes generales de la Corporacion
Junta de Gobierno

Facultades y obligaciones
La Junta tendra las siguientes facultades y obligaciones:

(2)

(0) Establecerd los procedimientos para la determinacion y revision de
tarifas, el cobro de primas y el pago de reclamaciones. Disponiéndose
que, un cinco por ciento (5%) del total de los ingresos brutos
generados por concepto de las primas cobradas por la Corporacion del
Fondo del Seguro del Estado, en el aflo econdmico anterior, seran
destinadas para nutrir el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes
de Educacion Especial” para el Afio Fiscal 2014-2015. Esta
transferencia por si sola no conllevara la revision de las tarifas de las
primas, cuya revision solo podra llevarse a cabo de mediar un estudio
actuarial que la sustente. El pago sera realizado el 15 de julio de 2014,
tomando como base los estados auditados del Afio Fiscal 2013.

(p)
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(@)
(r)
(s) LD

Articulo 4.-Asignaciones.

Ademas de lo dispuesto anteriormente, el “Fondo de Servicios y Terapias a Estudiantes de
Educacion Especial” podra recibir asignaciones legislativas, estatales, municipales, federales o
privadas, o de cualquier otra naturaleza, y serd permitido el pareo o combinacion de las referidas
asignaciones.

Articulo 5.- Fondo de para la Promocion de Empleos y Actividad Econdmica.

Se crea el “Fondo para la Promocion de Empleos v Actividad Economica’, el cual estara
bajo el control v custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el cual sera utilizado para
promocion de empleo e incentivos empresariales. El Fondo se nutrira mediante ahorros generados
por las corporaciones publicas relacionadas con la promocion del desarrollo economico, vy algunas
otras corporaciones, producto de la aplicacion de las disposiciones legales dispuesta mediante la
Ley 66-2014 vy cualquier otra ley especial a tales efectos.

Los fondos depositados en el mismo serdn contabilizados en una cuenta especial en el
Departamento de Hacienda, y serdan desembolsados conforme se dispone a continuacion.

(a) Los primeros dos millones de dolares (32,000,000) se asignaran al Departamento del
Trabajo vy Recursos Humanos para el Programa de Oportunidades de Empleo y
Adiestramiento, dirigido a la creacion de oportunidades de empleo mediante
programas estatales como ocupaciones diversas para la Asamblea Legislativa, a ser
distribuidos en partes iguales por cada Cuerpo Legislativo;

(b) Los siguientes cuatro millones de dolares (34,000,000) se asignaran al
Departamento del Trabajo vy Recursos Humanos para el Programa de Oportunidades
de Empleo v Adiestramiento dirigido a creacion de tales oportunidades;

(c) El siguiente millon de dolares (31,000,000) se asignara a la Compariia de Comercio
y Exportacion para el desarrollo y fomento de las industrias creativas,

(d) Los siguientes dos millones quinientos mil dolares ($2,500,000) se asignardn a la
Administracion _para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias para proveer
subsidios a ganaderos para la compra de alimentos vacunos segun acordado en el
pleito federal sobre control de precios de la leche;

(e) El sicuiente millon de dolares (31,000,000) se asignara a la Administracion de
Desarrollo Laboral u organismo sucesor para sufragar los gastos del “Programa la
Primera Oportunidad de Empleo Juvenil”;

() Los siguientes dos millones trescientos cincuenta y seis mil dolares ($2,356,000)
ingresaran _al Fondo de Empresarismo, establecido en el Articulo 6 de esta Ley.
Disponiéndose ademas que, se distribuiran a favor del “Fondo de Empresarismo’”
todos los recursos ingresen al “Fondo para la Promocion de Empleos v Actividad
Economica”, en exceso de las partidas antes identificadas.

Articulo 6.- Fondo de Empresarismo.

Se crea el “Fondo de Empresarismo”, el cual estard bajo el control y custodia de la Oficina
de Gerencia v Presupuesto, v se nutrira conforme se dispone en el Articulo 5 de esta Ley. Los
fondos depositados en el mismo serdan contabilizados en una cuenta especial en el Departamento de
Hacienda, vy podran ser utilizados para sufragar programas que promuevan el empresarismo como
una solucion para crear empleos.
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Articulo 7.- Tanto el “Fondo para la Promocion de Empleos y Actividad Economica’, como
el “Fondo de Empresarismo”, no tendran arno economico para su uso. Ademds de lo dispuesto
anteriormente, los mencionados fondos podran recibir asignaciones legislativas, estatales,
municipales, federales o privadas, o de cualquier otra naturaleza, y serda permitido el pareo o
combinacion de las referidas asignaciones.

Articulo 8.- Se autoriza a la Secretaria de Hacienda a efectuar anticipos provisionales de
cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro Estatal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
para ser aplicados a sufragar los fondos autorizados en el Articulo 5 de esta Ley.

Articulo 5 9.-Separabilidad.

Si cualquier cldusula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
esta Ley, fuere declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto
dictada no afectara, perjudicard, ni invalidard, el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso, o parte de
la misma, que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 6 10.-Vigencia.

Esta Ley comenzara a regir el 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe el Informe, sefior Presidente, del Proyecto de la
Cémara 1910.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion al Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la
Céamara 1910? No habiendo objecion, se aprueba el mismo y pase a Votacion Final.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para pasar al turno de Mociones.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

MOCIONES

Relacion de Mociones de Felicitacidon, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame
Anejo A

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame:

Mocién Num. 4394
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para que el Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico envie un mensaje de felicitacion a
Isidoro “Paquito” Rosa, Vicepresidente de Hatillo Cash & Carry, por haber sido galardonado con el
Premio Especial Servicio a la Institucion otorgado por la Cémara de Mercadeo, Industria y
Distribucion de Alimentos (MIDA).”

Mocion Num. 4395
Por el sefior Rivera Filomeno:

“Para que el Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico envie un mensaje de felicitacion al
Honorable Wilfredo Lugo, integrante de la Legislatura Municipal de Fajardo, en ocasion de
celebrarse la Semana del Legislador Municipal del 28 de junio al 4 de julio de 2014.”
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SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se apruebe la mocion
numero 4394, de la autoria del companero Rivera Schatz.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecidn, se aprueba la mocion.

SR. TORRES TORRES: La misma accion, sefior Presidente, para la mocion 4395, de la
autoria del compafiero senador Rivera Filomeno.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Breve receso en Sala.

SR. PRESIDENTE: Breve receso.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.
SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos se llame la Resolucion del Senado
887.
CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 887, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
realizar un estudio e investigacion en torno a los beneficios que obtiene el Departamento de
Comercio Federal por los tratados de pesca, uso de rutas comerciales, proyectos investigativos y
otros, provenientes del manejo de la Zona Economica Exclusiva (ZEE), comprendida desde las
nueve millas nduticas hasta las 200 millas nauticas pertenecientes a las aguas de Puerto Rico.”

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, la Resolucion del Senado 887, de la autoria del
compaiero senador Fas Alzamora, ordena a las Comisiones de Hacienda y Finanzas Publicas; y de
Turismo, Cultura, Recreacion y Deportes y Globalizacion realizar un estudio de investigacion en
torno a los beneficios que obtiene el Departamento de Comercio Federal por tratados de pesca, uso
de rutas comerciales, proyectos investigativos y otros, provenientes del manejo de la Zona
Econdmica Exclusiva, comprendida desde las nueve millas nauticas hasta las 200 millas nauticas
pertenecientes a las aguas de Puerto Rico.

La Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos recomienda unas enmiendas
contenidas en el entirillado electronico, solicitamos se aprueben las enmiendas en el entirillado

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueban las enmiendas
del entirillado.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe la Resolucion del Senado
887, seglin enmendada.

SR. PRESIDENTE: Ante la consideracion del Cuerpo la Resolucion del Senado 887, todos
aquellos que estén a favor se serviran decir que si. En contra dirdn que no. Aprobada la misma.

SR. TORRES TORRES: Hay enmiendas al titulo, sefior Presidente, para que se aprueben,
contenidas en el entirillado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueban las enmiendas al
titulo.
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SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, las siguientes medidas fueron recibidas, como
parte de los informes positivos. Vamos a solicitar que pasen al Calendario de Ordenes Especiales.
En primer lugar, el Informe del Comité de Conferencia sobre el Proyecto del Senado 585.
Solicitamos que pase al Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion sobre el Comité de Conferencia del Proyecto del
Senado 585? No habiendo objecion, se aprueba el mismo y pasa al Calendario de Votacion Final.
Perddn, al Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. TORRES TORRES: La misma accion, sefior Presidente, para el Informe del Comité de
Conferencia en la Resolucion Conjunta de la Camara 544.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? Asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Por otro lado, sefior Presidente, solicitamos que se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia, el Informe del Comité de Conferencia sobre la
Resolucion Conjunta de la Camara 545.

SR. PRESIDENTE: Que se incluya.

SR. TORRES TORRES: De igual manera, el Proyecto de la Camara 1855, en su Informe de
Conferencia, que sea incluido en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Que se incluya.

SR. TORRES TORRES: Y el Proyecto de la Camara 2041, en su Informe de Conferencia,
sefior Presidente, que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Que se incluya.

SR. TORRES TORRES: Breve receso en Sala.

SR. PRESIDENTE: Breve Receso.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.
Adelante.

SR. TORRES TORRES: Presidente, para continuar en el Orden de los Asuntos.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 585:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. del S. 585, titulado:

“Para enmendar los Articulos 1, 2, 6.1, 6.8, 8, 9 y 10; anadir unos nuevos Articulos 11; y
para renumerar el actual Articulo 11 como 22 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, y mejor conocida como la “Carta de Derechos de las Personas de Edad Avanzada”, a los
fines de establecer la responsabilidad y coordinacion efectiva entre agencias gubernamentales en
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situaciones de maltrato de personas de edad avanzada; adicionar nuevas definiciones sobre conducta
constitutiva de maltrato; y para otros fines; para afiadir unos nuevos Articulos 127-A, 127-B, 127-C,
y 127-D; y enmendar el Articulo 127, de la Ley Num. 146-2012, segiin enmendada, conocida como
el Codigo Penal de Puerto Rico; y enmendar la Regla 218 de las de Procedimiento Criminal del
1963, segiin enmendada.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompania.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Rossana Lopez Ledn Luisa Gandara Méndez

(Fdo.) 0

Ramoén Luis Nieves Pérez Lydia Méndez Silva

0 (Fdo.)

Maritere Gonzalez Lopez Carlos Hernandez Lopez

(Fdo.) (Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer A. Gonzélez Colon

0 (Fdo.)

Maria de Lourdes Santiago Negron Maria M. Charbonier Laureano”

“ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. del S. 585)
(Conferencia)
LEY

Para enmendar los Articulos 1, 2, 6.1, 6.8, 8, 9 y 10; afiadir un nuevo Articulo 11; y para
renumerar reenumerar el actual Articulo 11, como 22 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986,
segiin enmendada, y mejor conocida como la “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada”,
a los fines de establecer la responsabilidad y coordinacion efectiva entre agencias gubernamentales
en situaciones de maltrato de personas de edad avanzada; adicionar nuevas definiciones sobre
conducta constitutiva de maltrato; y para otros fines; para afiadir unos nuevos Articulos 127-A, 127-
B, 127-C, y 127-D; y enmendar el Articulo 127, de la Ley Num. 146-2012, segun enmendada,
conocida como el Cédigo Penal de Puerto Rico; y enmendar la Regla 218 de las de Procedimiento
Criminal del 1963, segiin enmendada.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Exposicion de Motivos de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segun enmendada y
mejor conocida como la “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada”, establece que esta
poblacion, a pesar de tener los mismos derechos naturales, legales y humanos de todos los adultos en
Puerto Rico, muchas veces se ven marginadas e imposibilitadas de ejercitarlos. Lo anterior, a veces
ocurre por desconocimiento, por condiciones fisicas o mentales, o por otros factores ajenos, como
los mitos y estereotipos contra las personas de edad avanzada. La Seccion I de la Carta de Derechos
de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, establece que la dignidad del ser
humano es inviolable. Por su parte, la “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada”
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establece, en lo pertinente, que “... toda persona de edad avanzada tendra derecho a que se le
garanticen todos los derechos, beneficios, responsabilidades y privilegios otorgados por la
Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de los Estados Unidos de América, asi
como de las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de los Estados Unidos
de América...”. Del mismo modo, dispone entre otros asuntos, que las personas de edad avanzada
tendran derecho a vivir en un ambiente de tranquilidad, respeto y dignidad que satisfaga necesidades
basicas de vivienda, alimentacion y salud, entre otros. Ademas, recibir atencion médica en su fase
preventiva, clinica y de rehabilitacion para la proteccion de su salud, bienestar general y disfrutar de
un ambiente de tranquilidad, entre otros.

La poblacion de personas de edad avanzada crece cada vez mds. El Negociado del Censo
Federal estima que para el afio 2050, treinta y cinco por ciento (35%) de la poblacion seran personas
de 60 afios o mas. Siendo esta poblacidon una que se encuentra en amplio crecimiento, es deber de
esta Asamblea Legislativa preservar sus derechos. Por lo cual, la creacion de la Carta de Derechos
de la Persona de Edad Avanzada fue un gran avance hacia la proteccion de esta poblacion. Sin
embargo, es importante atemperar dicha legislacion a la realidad social en la cual vivimos
actualmente.

Mediante esta Ley, se establece el deber del Estado de promulgar y adoptar las medidas
necesarias para detener y erradicar el maltrato, asi como la negligencia hacia las personas de edad
avanzada. Lo anterior, exige la promulgacién y adopcion de legislacion consona con este deber
publico y cual va dirigido contra todas aquellas conductas constitutivas de violencia familiar y
relaciones abusivas, en especifico contra las personas de edad avanzada.

Por todo lo antes, se afirma el interés apremiante del Estado para garantizar el bienestar de
las personas de edad avanzada y mediante esta Ley se atienden sus intereses y necesidades
especiales, asi como que el respeto de sus derechos naturales e individuales. Ademas, se garantiza la
proteccion de su salud fisica o mental y la de su propiedad por parte de cualquier persona natural,
juridica, entidad privada o del Estado. De esta manera, se afirman y fortalecen las responsabilidades
de ofrecer a esta poblacidon una mejor calidad de vida y convivencia sin abuso, maltrato ni
negligencia, para de esta forma permitir el mejor bienestar y la proteccion integral de la poblacion a
la que se pretende proteger mediante esta Ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segiun
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 1.-Politica Publica

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico...

(a)...

(b)...

(©)...

(d)...

(e)...

®...

Asimismo, esta Ley reconoce, la responsabilidad del Estado de mejorar las
condiciones de vida de las personas de edad avanzada y ademads, garantiza el bienestar de
éstos. El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se reafirma en su compromiso constitucional
de proteger la vida, la seguridad, la dignidad de los hombres y mujeres, incluyendo a todas
las personas de edad avanzada. Del mismo modo, se refuerza la responsabilidad del Estado
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en preservar la integridad fisica y emocional de las personas de edad avanzada, a los fines de
fortalecer y hacer cumplir la politica publica garantizada a esta poblacion, mediante los
preceptos establecidos en esta Ley.

Articulo 2.- Se enmiendan los incisos (a), (b), (¢), (d), (), (1), (j), y (k); se afiaden nuevos
incisos (1), (m), (n), (0), (p), (q), (r), y (s) al Articulo 2 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.- Definiciones.
Los siguientes términos tendran el significado que a continuacidon se expresa:

(2)
(b)

(©)
(d)

(e)

(®

(2

(h)

Q)

Agente del Orden Publico. Es un miembro u oficial de la Policia de Puerto
Rico o Policias Municipales.

Centro de Actividades Multiples. Es un establecimiento, con o sin fines
pecuniarios, en donde se les provee a las personas de edad avanzada una serie
de servicios, en sus mayorias sociales y recreativos, con el propdsito de
mantener o maximizar la independencia de éstos durante parte de las
veinticuatro (24) horas del dia.

Coaccion. Fuerza o violencia, fisica o psicoldgica, que se emplea contra una
persona para obligarla a que exprese o haga alguna accion u omision.
Establecimiento Residencial. Todo centro dedicado al cuido continuado de
larga duracion institucionalizado para adultos mayores, durante las
veinticuatro (24) horas del dia o parte de éstas.

Explotacion Financiera. EIl uso impropio de los fondos de una persona de
edad avanzada, de la propiedad, o de los recursos por otro individuo,
incluyendo, pero no limitandose, a fraude, falsas pretensiones, malversaciones
de fondos, conspiracion,_falsificacion de documentos, falsificacion de récords,
coercion, transferencia de propiedad, o negacion de acceso a bienes.

Hogar de Cuidado Diurno. Es el hogar de una familia, que mediante paga se
dedique al cuidado diurno y en forma regular de un maximo de seis (6)
personas de edad avanzada, no relacionados biol6gicamente con dicha
familia.

Hogar Sustituto. Es el hogar de una familia que se dedique al cuidado de no
mas de dos (2) personas de edad avanzada, provenientes de otros hogares, o
familias, durante las veinticuatro (24) horas del dia, con o sin fines
pecuniarios.

Influencia Indebida. Es cuando, en una relacion de poder, la persona de edad
avanzada permite que un tercero actue en su nombre, pese a la evidencia del
perjuicio que le produce dicha actuaciéon, o cuando la persona de edad
avanzada procede de una forma diferente a lo que haria en ausencia de la
influencia del otro.

Institucion. Es cualquier asilo, instituto, residencia, albergue, anexo, centro,
hogar, fundacion, casa, mision o refugio que se dedique al cuidado de tres (3)
personas de edad avanzada o mas, durante las (24) horas del dia, con o sin
fines pecuniarios.

Intimidacion. Es la accidon o palabra que manifestada en forma recurrente
tiene el efecto de ejercer una presion moral sobre el &nimo de una persona de
edad avanzada, la que por temor a sufrir algin dafio fisico o emocional en su
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(k)

@

(m)

(n)

(0)

(p)
(@

(r)
(s)

persona, sus bienes o en la persona de otro, es obligada a llevar a cabo un acto
contrario a su voluntad.

Maltrato. Es aquel trato cruel o negligente a una persona de edad avanzada
por parte de otra persona, que le cause dafno o lo exponga al riesgo de sufrir
dafio a su salud, su bienestar o a sus bienes. El maltrato de personas de edad
avanzada incluye abuso fisico, emocional, financiero, negligencia, abandono,
agresion, robo, apropiacion ilegal, amenaza, fraude, violacion de
correspondencia, discrimen de edad, restriccion de derechos civiles,
explotacion y abuso sexual, entre otros. El maltrato puede darse por accion o
por omision y puede ser perpetrado por un familiar, amigo, conocido o
desconocido.

Maltrato Institucional. Significa cualquier acto u omisioén en el que incurre un
operador de un hogar sustituto; cualquier empleado y/o funcionario de una
institucion publica o privada que ofrezca servicios de cuidado durante un dia
de veinticuatro (24) horas o parte de éste, que cause dafio o ponga en riesgo a
una persona de edad avanzada de sufrir dafio a su salud e integridad. Ademas,
que se obligue de cualquier forma a una persona de edad avanzada a ejecutar
conducta obscena como resultado de la politica, practicas y condiciones
imperantes en la institucion; ademas, que se explote a una persona de edad
avanzada o que, teniendo conocimiento de ello, se permita que otro lo haga,
incluyendo pero sin limitarse a utilizar a la persona de edad avanzada para
ejecutar conducta obscena, con el fin de lucrarse o de recibir algun otro
beneficio.

Negligencia. Significa un tipo de maltrato que consiste en faltar a los deberes
o dejar de ejercer las facultades de proveer adecuadamente los alimentos,
ropa, albergue o atencidon médica a una persona de edad avanzada.
Negligencia Institucional. Significa la negligencia en que incurre un operador
de un hogar sustituto o cualquier empleado o funcionario de una institucion
publica o privada que ofrezca servicios de cuidado durante un dia de
veinticuatro (24) horas o parte de éste, que cause dafio o ponga en riesgo a una
persona de edad avanzada de sufrir dafio a su salud e integridad fisica, mental
y/o emocional, incluyendo abuso sexual, conocido o que se sospeche, o que
suceda como resultado de la politica, practicas y condiciones imperantes en la
institucion de que se trate.

Orden de Proteccion. Es el mandato expedido por escrito bajo el sello de un
tribunal con competencia y jurisdiccion, en el cual se dictan las medidas a un
agresor para que se abstenga de incurrir o llevar a cabo determinados actos o
conducta constitutiva de maltrato a una persona de edad avanzada.

Persona de Edad Avanzada. Es la persona de sesenta (60) afios o mas.
Peticionado(a). Es la persona contra la cual se solicita una orden de
proteccion.

Peticionario(a). Es la persona que solicita a un Tribunal que expida una
Orden de Proteccion.

Violencia familiar. Es aquella accion u omisién que tiene lugar en las
relaciones entre los miembros de una familia, que produce o puede producir el
quebranto y la perturbacion de la paz de las relaciones de convivencia y
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armonia que entre éstos debe presumirse existentes. Se trata de una accion u
omision que cause o pueda causar dafios o sufrimiento fisico, sexual,
psicolégico, econdémico y patrimonial.”

Articulo 3.- Se enmienda el Articulo 6.1 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.1.- Ordenes de proteccion

Cualquier persona de edad avanzada que haya sido victima de cualesquiera tipos de
maltrato, segn descritos en esta Ley, o de conducta constitutiva de delito segun tipificado en
el Coédigo Penal de Puerto Rico o en cualquier otra ley especial, podra radicar por si, por
conducto de su representante legal, por un agente del orden publico, por tutor, por
funcionario publico o por cualquier persona particular interesada en el bienestar de Ia
persona de edad avanzada una orden de proteccion en el tribunal. Se podra peticionar esta
orden de proteccion, sin que sea necesaria la radicacion previa de una denuncia o acusacion.
Cuando el tribunal determine que existen motivos suficientes para creer que la parte
peticionaria ha sido victima de maltrato fisico, mental o sicologico, hostigamiento, coaccion,
intimidacion, dafio emocional o cualquier otro delito podra emitir una orden de proteccion ex
parte o a solicitud de parte interesada. Dicha orden podra incluir, sin que se entienda como
una limitacion, lo siguiente:

(a)

(e) Prohibir a la parte peticionada disponer en cualquier forma de los bienes de la
parte peticionaria. Disponiéndose, que cuando se trate de actos de
administraciéon de negocio, comercio o industria la parte contra la cual se
expida la orden deberd someter un informe financiero mensual al tribunal de
sus gestiones administrativas. De no radicarse el informe en el término
provisto, se impondra una multa de diez dolares diarios hasta que sea radicado
el informe antes mencionado.

2

Articulo 4.- Se enmienda el Articulo 6.8 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segun
enmendada, conocida como “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada” para que lea
como sigue:

“Articulo 6.8 - Incumplimiento.

Cualquier violacion a sabiendas de una orden de proteccion expedida de conformidad
con este Capitulo serd castigada como delito grave y la persona convicta serd sancionada con
pena de reclusion por un término de dos (2) afos, multa que no excedera de cinco mil ddlares
($5,000) o ambas penas a discrecion del tribunal. De igual forma, el tribunal podra..."

Articulo 5.- Se enmienda el Articulo 8 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 8.-Informes- Profesionales y Funcionarios Obligados a Informar

Estaran obligados a informar aquellos casos donde exista o se sospeche que existe
una situacion de maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia y/o maltrato fisico,
emocional, financiero, explotacion y abuso sexual entre otros, por negligencia institucional,
hacia una persona de edad avanzada: los profesionales o funcionarios publicos, entidades
publicas o privadas y privatizadas que, en su capacidad profesional y en el desempefio de sus
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funciones, tuvieren conocimiento o sospecha de que una persona de edad avanzada es, ha
sido, o estd en riesgo de ser victima de maltrato, maltrato institucional, maltrato por
negligencia y/o maltrato por negligencia institucional; los profesionales de la salud, de la
educacion, del trabajo social, del orden publico, las personas dedicadas a labores de direccion
o trabajo en instituciones o establecimientos de cuidado que ofrezcan servicios de cuido
durante un dia de veinticuatro (24) horas o parte de éste. Informaran tal hecho a través del
Programa de Emergencias Sociales (PES) del Departamento de la Familia, a la Oficina del
Procurador de las Persona de Edad Avanzada y a la Policia de Puerto Rico.”

Articulo 6.- Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 9.-Otras Personas que Informaran

Cualquier persona que tuviere conocimiento o sospecha de que una persona de edad
avanzada es victima de maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia y/o maltrato
por negligencia institucional informara tal hecho a través del Programa de Emergencias
Sociales (PES) del Departamento de la Familia, a 1a Oficina del Procurador de las Persona de
Edad Avanzada y a la Policia de Puerto Rico, en la forma que se dispone en esta Ley. La
mmformacion asi suministrada sera mantenida en estricta confidencialidad, asi como la
identidad de la persona que suministr6 la informacion.”

Articulo 7.- Se enmienda el Articulo 10 de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segiin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 10.-Custodia de Emergencia

Cualquier policia estatal o municipal, técnico o trabajador social especialmente
designado por el Departamento, funcionario de la Agencia Estatal para el Manejo de
Emergencias y Administracion de Desastres, funcionario designado por la Oficina del
Procurador de las Personas de Edad Avanzada del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
cualquier médico u otro profesional de la salud que tenga a una persona de edad avanzada
bajo tratamiento, ejercera custodia de emergencia, incluso cuando éste se encuentre bajo el
cuidado temporero o permanente de un tutor o persona responsable por su bienestar, cuando
ocurren las siguientes circunstancias, segun apliquen.

(a) tuviere conocimiento o creencia de que existe un riesgo para la seguridad,
salud e integridad fisica, mental, emocional y/o moral de la persona de edad
avanzada;

(b) el tutor o persona responsable por el bienestar de la persona de edad avanzada
no estén accesibles o no consientan a que se les remueva la persona de edad
avanzada, esto s6lo en el caso en que la persona de edad avanzada se
encuentre bajo el cuidado temporero o permanente de cualquiera de éstos.

La persona a cargo de un hospital o de una institucion médica similar ejercera la
custodia de emergencia de una persona de edad avanzada cuando tenga conocimiento o
sospeche de que éste ha sido victima de maltrato, maltrato institucional, maltrato por
negligencia y/o maltrato por negligencia institucional; cuando entienda que los hechos asi lo
justifican, aunque no se requiera tratamiento médico adicional, aun cuando el tutor o las
personas responsables por el bienestar de la persona de edad avanzada solicite que se les
entregue.
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La persona que ejerza custodia de emergencia de una persona de edad avanzada
llevara a éste al lugar previamente designado para este fin por el Departamento de la Familia.
El Departamento de la Familia aceptard la Custodia de Emergencia y realizara los tramites
ulteriores correspondientes y que redunden en la proteccion y el beneficio de la persona de
edad avanzada.

Cualquier persona que ejerza custodia de emergencia de una persona de edad
avanzada informaré tal hecho de inmediato a través dedatinea-de Emergencia-de-Asuntos-de
la-Vejez del Programa de Emergencias Sociales (PES) del Departamento de la Familia.

La custodia de emergencia a que se refiere este Articulo no podrd exceder de
veinticuatro (24) horas, salvo en los casos que se diligencie y obtenga una autorizacion del
tribunal.

Ninguna custodia de emergencia puede o debe ejercerse en violacion a los derechos
de la persona de edad avanzada. La persona de edad avanzada, siempre que se encuentre en
pleno uso de sus facultades mentales y/o al menos que exista una orden médica o legal que lo
justifique, deberda ser escuchado y atendido con relacidbn a su interés y deseo de ser
protegido.”

Articulo 8.-Se afiade un nuevo Articulo 11 a la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segun
enmendada, que leera como sigue:

“Articulo 11.-Responsabilidades y Coordinacion con otras Agencias

Con el proposito de garantizar el fiel cumplimiento con la politica publica establecida
en esta Ley, los municipios y las agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico le daran
prioridad a los tipos de maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia
institucional que advengan a su conocimiento. A tales fines, se establece que el
Departamento de la Familia sera la agencia responsable de la coordinacion interagencial a la
cual aqui se alude.

Habida cuenta, el Departamento de la Familia, la Administracion de Servicios de
Salud Mental y Contra la Adiccion, el Departamento de Salud, el Departamento de la
Vivienda, el Departamento de Justicia, la Policia de Puerto Rico, el Departamento de
Correccion y Rehabilitacion y la Oficina de Administracion de Tribunales vendran obligados
a darle prioridad a los tipos de maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia
institucional. Ademas, coordinaran entre si sus esfuerzos mediante acuerdos interagenciales
de entendimiento coordinados por el Departamento de la Familia, cuando se requiera la
prestacion de servicios relacionados con la identificacion, prevencion o tratamiento de las
personas de edad avanzada que son victimas de maltrato, maltrato institucional, negligencia
y/o negligencia institucional.

La coordinacion de las agencias incluird planificacién conjunta, utilizacion de las
facilidades de unos y otros, adiestramientos y actividades conjuntas para el desarrollo del
personal, evaluacidon y manejo de los casos.

Sera responsabilidad de los departamentos, agencias, instrumentalidades,
corporaciones publicas o subsidiarias de éstas y de los municipios del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, conforme a los recursos que tengan disponible:

(a) Identificar e informar situaciones donde exista o se sospeche que exista

maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia institucional para
su investigacion, segliin se dispone en esta Ley;
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(b)

(©)
(d)
(e)
¢

(2
(h)

(@)

Ofrecer proteccion a las personas de edad avanzada en situaciones de
emergencia incluyendo: transportacion, coordinacion de servicios médicos,
custodia de emergencia y cualquier otro servicio necesario hasta tanto
intervenga el Departamento de la Familia, la Administracion de Servicios de
Salud Mental y Contra la Adiccion y/o el Cuerpo de Emergencias Médicas;
Apoyar a las victimas de maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o
negligencia institucional;

Apoyar a las personas de edad avanzada en situaciones potencialmente
traumaticas;

Proteger los derechos civiles de las personas de edad avanzada, su integridad
e intimidad;

Coordinar con las agencias gubernamentales y no gubernamentales servicios
para personas de edad avanzada victimas de maltrato;

Desarrollar e implantar programas de prevencion para las familias;

Colaborar en equipos multidisciplinarios relacionados con situaciones de
maltrato; y

Adoptar programas de orientacidon y prevencion para personal de su agencia
sobre aspectos de maltrato y/o maltrato institucional.

Ademas, disefiaran, desarrollardn e implantardn un protocolo de intervencién en
situaciones de maltrato, maltrato institucional, negligencia y negligencia institucional
dirigido a atender a las personas de edad avanzada victimas de maltrato y a las personas

maltratantes.

El Departamento de la Familia, la Oficina del Procurador de las Personas de Edad
Avanzada y las agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico elaboraran y adoptaran la
reglamentacion y los acuerdos colaborativos necesarios para la implantacion de esta Ley,
como se dispone a continuacién, conforme a los recursos que tengan disponible:

(a)

Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion hard lo

siguiente:

(D) Ofrecer o coordinar atencion, tratamiento residencial o ambulatorio,
integral y eficiente a personas de edad avanzada maltratadas en lo
relacionado a condiciones de salud mental o adiccion;

2) Ofrecer o coordinar servicios de salud mental y/o adiccion a
familiares, personas encargadas y/o responsables de una persona de
edad avanzada que incurran en maltrato como parte del proceso de
reeducacion y esfuerzos razonables;

3) Desarrollar acuerdos colaborativos con las entidades gubernamentales
y privadas obligadas en esta Ley, para proveerles servicios de salud
mental o contra la adiccion, a las personas de edad avanzada o persona
responsable o encargada de una persona de edad avanzada que ha
incurrido en conducta maltratante;

(4) Proveer testimonio pericial, certificaciones o informes escritos en los
procesos judiciales, cuando le sea requerido;

%) Facilitar la investigacion de referidos de maltrato, maltrato
institucional, negligencia y/o negligencia institucional en facilidades
que brindan servicios de salud mental;
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(6) Ofrecer asesoramiento y su experiencia en situaciones de maltrato,
maltrato institucional, negligencia y/o negligencia institucional en
instituciones de salud mental y

(b) Departamento de Salud haré lo siguiente:

(1) Ofrecer asesoramiento y consultoria al Departamento de la Familia
sobre aspectos médicos del maltrato, cuando asi sea solicitado;

(2)  Proveer testimonio pericial, certificaciones o informes escritos en los
procesos judiciales, cuando le sea requerido;

3) Sera responsabilidad compartida entre el Departamento de Salud, la
Oficina del Procurador de las Personas de Edad_Avanzada y el
Departamento de la Familia, identificar y proveer apoyo a las familias
en riesgo de sufrir maltrato;

4) Proveer adiestramientos para profesionales médicos y no médicos
sobre aspectos médicos del maltrato a las personas de edad avanzada,;

®)) Ofrecer evaluacion y atencidon meédica prioritaria a las personas de
edad avanzada bajo la custodia del Departamento de la Familia;

(6) Garantizar servicios de salud a las personas de edad avanzada que
estétn bajo la proteccion del Departamento de la Familia,
independientemente del lugar donde hayan sido ubicados;

(7 Facilitar la investigacion de los referidos de maltrato, maltrato
institucional, negligencia y/o negligencia institucional en facilidades
licenciadas por la Agencia; y

(©) Departamento de la Vivienda haré lo siguiente:

(D) Ofrecer atencion inmediata, como medida de proteccion, a las
solicitudes donde exista una situacidon de maltrato y/o negligencia de
una persona de edad avanzada bajo la custodia del Departamento de la
Familia y la persona responsable o encargada de la persona de edad
avanzada pueda evidenciar cumplimiento con el Plan de Servicios;

2) Identificar viviendas transitorias para situaciones de emergencia;

3) Incluir clausulas en los contratos que provean para que el
Departamento de la Vivienda pueda enmendar el contrato de renta
cuando la persona maltratante tiene el mismo a su nombre, a fin de
propiciar que la persona de edad avanzada pueda seguir viviendo en su
hogar; y

4 Asegurar que los agentes administradores de las facilidades de
vivienda ofrezcan atencion inmediata a las situaciones donde existe
maltrato o negligencia y cumplan con las obligaciones aqui impuestas
al Departamento de la Vivienda.

(d) Policia de Puerto Rico har4 lo siguiente:

(D) Asistir y colaborar con el personal del Departamento de la Familia
cuando la seguridad de éstas se encuentre en riesgo y asi lo solicite;

(2) Colaborar activamente con el Departamento de la Familia en cualquier
gestion afirmativa dirigida a ejercer la custodia de una persona de edad
avanzada y otros servicios relacionados con la proteccion de éstas;
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3) Comparecer a vistas judiciales para testificar sobre procedimientos
investigativos en casos de maltrato, maltrato institucional, negligencia
y/o negligencia institucional; y

(e) Departamento de Correccion y Rehabilitacion hard lo siguiente:

(1)  Mantener un registro de participantes del sistema de correccion
convictos por delitos de maltrato contra personas de edad avanzada,;

(2) Como medida de proteccion a las personas de edad avanzada,
informarle al Departamento de la Familia, a la persona de edad
avanzada y/o a su encargado sobre la excarcelacion, el ofrecimiento de
pases, libertad a prueba o libertad bajo palabra de la persona
maltratante;

3) Ofrecer programas de educacidbn a personas maltratantes que
propendan a su reeducacion;

4 Establecer, administrar y operar programas de reeducacion y
readiestramiento para personas convictas de maltrato o transgresores.

43} Oficina de Administracion de Tribunales hara lo siguiente:

(D) Como medida de proteccion a las personas de edad avanzada,
informarle al Departamento de la Familia, a la persona de edad
avanzada y/o su encargado sobre la excarcelacion de la persona
convicta por establecido en el Articulo 12 y siguientes de esta Ley cual
fuese debidamente ordenada por un tribunal con jurisdiccion y
competencia.

2) Mantener un registro de las érdenes de proteccion expedidas al amparo
de esta Ley.

(2) Departamento de Justicia:

(D) Mantener un registro de personas convictas por los delitos de Maltrato
a personas de edad avanzada; Maltrato a personas de edad avanzada
mediante amenaza; Negligencia en el cuidado de personas de edad
avanzada e incapacitados; Explotacion Financiera de personas de edad
avanzada y; Fraude de gravamen contra personas de edad avanzada.

Articulo 9.- Se anade un nuevo Articulo 127-A a la Ley Num. 146-2012, segun enmendada,
conocida como el Codigo Penal de Puerto Rico, que leera como sigue:
“Articulo 127-A- Maltrato a personas de edad avanzada
Toda persona que, cometa abuso fisico, emocional, financiero, agresion, robo,
apropiacion ilegal, amenaza, fraude, o violacién, contra una persona de edad avanzada,
causandole dafio o exponiéndole al riesgo de sufrir dafio a su salud, su bienestar, o sus
bienes, serd sancionada con pena de reclusion por un término fijo de diez (10) afios.”

Articulo 10.- Se afiade un nuevo Articulo enmendada 127-B a la Ley Num. 146-2012, segin
enmendada, conocida como el Codigo Penal de Puerto Rico, que leera como sigue:
“Articulo 127-B -Maltrato a personas de edad avanzada mediante amenaza
Toda persona que amenazare a una persona de edad avanzada con causarle dafo
determinado a su persona, a otra persona o a los bienes apreciados por ésta sera sancionada
con pena de reclusion por un término fijo de seis (6) afios.”
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Articulo 11.- Se enmienda el Articulo 127 de la Ley Num. 146-2012, segin enmendada,
conocida como el Codigo Penal de Puerto Rico, a los efectos de afiadir un nuevo parrafo, que leeréd

como sigue:

“Articulo 127.-Negligencia en el cuidado de personas de edad avanzada e incapacitados.

Sera sancionada con pena de reclusion por un término fijo de dos (2) afios, toda
persona que, obrando con negligencia y teniendo la obligacién que le impone la ley o el
tribunal de prestar alimentos y cuidado a una persona de edad avanzada o incapacitada, no
observara el cuidado debido poniendo en peligro la vida, salud, integridad fisica o
indemnidad sexual.

Cuando el delito sea cometido por un operador de un hogar sustituto, la persona sera
sancionada con pena de reclusion por un término fijo de cuatro (4) afos. Para efectos de este
Articulo, hogar sustituto significa el hogar de una familia que, mediante paga, se dedique al
cuidado diurno y en forma regular de un maximo de seis (6) personas de edad avanzada, no
relacionadas con dicha familia.

Articulo 12.- Se afiade un nuevo Articulo 127-C a la Ley Num. 146-2012, segun enmendada,
conocida como el Codigo Penal de Puerto Rico, que leera como sigue:
“Articulo 127-C.-Explotacion financiera de personas de edad avanzada
Modalidades

(2)

(b)

(1

2

Penas

(1

2

3)

El uso impropio de fondos, propiedad mueble o inmueble o de los
recursos de una persona de edad avanzada por otro individuo
incluyendo, pero no limitandose a falsas pretensiones, malversacion de
fondos, coercion, enajenacion de bienes o negacion de acceso a bienes.
Toda persona que, conociendo sobre la incapacidad para consentir de
una persona de edad avanzada o incapacitada, goce o no de una
posicion de confianza en relacion a aquélla, y/o tenga una relacion de
negocios con la persona obtenga, utilice o conspire con un tercero bien
sea intencionalmente, mediante engafio o intimidacion para obtener o
utilizar los fondos, activos, propiedad mueble o inmueble de dicha
persona de edad avanzada o con impedimento, con el propdsito de
privarlas temporera o permanentemente de su uso, beneficio o
posesion, para uso o beneficio propio o de terceros.

En los casos en que la cantidad de los fondos, activos o propiedad
mueble o inmueble envueltos en la explotacion financiera de la
persona de edad avanzada o con impedimentos, sea de hasta
$2,500.00, el ofensor incurrira en delito menos grave.

En los casos en que la cantidad de fondos, activos o propiedad mueble
o inmueble envueltos en la explotacion financiera de la persona de
edad avanzada o con impedimento, sea de $2,501.00 en adelante, el
ofensor incurrird en delito grave.

En todos los casos, el Tribunal impondra la pena de restitucion en
adicion a la pena establecida.
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Articulo 13.-Se afiade un nuevo Articulo 127-D a la Ley Num. 146-2012, segin enmendada,
conocida como el Codigo Penal de Puerto Rico, que leera como sigue:

“Articulo 127-D.-Fraude de gravamen contra personas de edad avanzada

Toda persona que abusando de las necesidades, inexperiencia, estado de enfermedad
mental o deficiencia psiquica de una persona de edad avanzada o incapacitada, con el fin de
procurarse a si mismo o a otro beneficio, le hiciere enajenar o gravar un bien mueble o
inmueble, no obstante la nulidad del acto y que dicho acto resulte en perjuicio de la persona
de edad avanzada o de un tercero, serd sancionada con pena de reclusién por un término fijo
de ocho (8) afios. Ademas, el Tribunal impondra la pena de restitucion en adicion a la pena
establecida.”

Articulo 14.- Se enmienda el inciso (a) de la Regla 218 de las de Procedimiento Criminal del
1963, segin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 218. Fianza y condiciones, cuando se requieran; criterios de fijacion; revision
de cuantia, o condiciones; en general

(a) Derecho a fianza; quién la admitirda; imposicion de condiciones.—
Aquella persona arrestada por cualquier delito que tenga derecho a quedar en libertad bajo
fianza o bajo las condiciones impuestas de conformidad con el inciso (c) de esta regla hasta
tanto fuera convicta. A los fines de determinar la cuantia de la fianza correspondiente y la
imposicion de las condiciones que se estimen propias y convenientes, el tribunal debera
contar con el informe de evaluacion y recomendaciones que rinda la Oficina de Servicios con
Antelacion al Juicio a tenor con las disposiciones deJassees—301-etseq—del Fitwlo4 de la
Ley 177-1995, segun enmendada. En los casos de personas a quienes se le impute alguno de
los siguientes delitos graves, segun tipificados en el Codigo Penal de Puerto Rico y otras
leyes especiales, ademas de fijar la fianza correspondiente, el tribunal tendra, al fijar la
fianza, que imponer la condicién de que se sujete a supervision electronica al imputado y
aquéllas otras condiciones enumeradas en el inciso (c) de esta regla, conforme al
procedimiento establecido en esta Regla. Los delitos son: Asesinato; Robo agravado;
Incendio agravado; Utilizaciéon de un menor para pornografia infantil; Envenenamiento
intencional de aguas de uso publico; Agresion sexual; Secuestro, Secuestro agravado y
Secuestro de menores; Maltrato a personas de edad avanzada; Maltrato a personas de edad
avanzada mediante amenaza; Explotacion financiera de persona de edad avanzada, en su
modalidad grave; Fraude de gravamen contra personas de edad avanzada; Maltrato
intencional de menores, seglin dispuesto en la-see—450e-del-Fitulo-8;1a-see—2401-del Titule
24 el Articulo 75 de la Ley 177, supra; Articulo 401 de la Ley de Sustancias Controladas,
especificamente cuando la transaccion envuelva medio kilo (1.1 libras) o mas de cocaina o
heroina, o un kilo (2.2 libras) o mas de marihuana, ylas-sees—2405 y los Articulos 405 sobre
Distribucion a personas menores de dieciocho (18) afios, 2405 408 sobre Empresa Criminal
Continua y 24+Ha 4.11-A sobre Introduccion de Drogas en las escuelas e instituciones tedas
del-TFitalo24; los siguientes articulos de la Ley de Armas: sees-—456m Articulos 2.14 sobre
Armas de Asalto, 458 el 5.01 sobre Fabricacion, Importacion, Venta y Distribucion de
Armas, 458b el 5.03 sobre Comercio de armas de fuego automaticas, 458f el 5.07 sobre
Posesion o Uso ilegal de Armas Automaticas o Escopetas de Cafion, 458g el 5.08 sobre
Posesion o Venta de Accesorios para Silenciar, 458k el 5.09 sobre Facilitacion a terceros y
458i el 5.10 sobre Remocion o Mutilacion de Numero de Serie o Nombre de Duefio en Arma
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de Fuego tedas—del-TFitulo25; violaciones a las disposiciones de las—sees—60+—et-seq—del
Fitulo-8;—conoeidas la Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989, segin enmendada, conocida
como “Ley para la Prevencion e Intervencion con la Violencia Doméstica”, que impliquen
grave dafio corporal y aquellos delitos graves en los cuales se utilice cualquler tipo de arma,
segun ésta se define en lassees—455-et-seg—del Fitulo25,conecidas la Ley 404-2000, segun
enmendada, conocida como “Ley de Armas de Puerto Rico”, y las circunstancias dispuestas
en el inciso (c) de esta regla, el tribunal podra disponer que una persona quede en libertad
provisional bajo su propio reconocimiento, bajo custodia de tercero o bajo fianza diferida. La
fianza, cuando se requiera en estos casos, podrd ser admitida por cualquier magistrado,
excepto en caso de que se determine causa probable para arresto en ausencia del imputado,
en cuyo caso la fianza que fije el magistrado so6lo podra ser modificada mediante mocidon
bajo la Regla 218-—=.”

Articulo 15.- Se afiade un nuevo Articulo 26 a la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986,
segiin enmendada, que leera como sigue:

“Articulo 26.- Clausula de separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, articulo, seccion, palabra, frase, inciso, oracién o parte
de esta Ley, fuesen por cualquier razon impugnados ante un tribunal competente y
declarados inconstitucionales o nulos; tal sentencia no afectara, menoscabara o invalidara las
restantes disposiciones y parte de esta Ley, sino que su efecto se limitara especificamente a la
clausula, parrafo, articulo, seccion, palabra, frase, inciso, oracion o parte de la declaracion de
inconstitucionalidad o invalidez; y la nulidad o invalidez de cualquier clausula, parrafo,
articulo o seccion, palabra, frase, inciso, oracion o parte, en algin caso, no se entenderd que
afecta o perjudica en sentido alguno su aplicacion, validez o constitucionalidad en cualquier
caso.”

Articulo 16.- Se renumeran reenumeran los actuales Articulos 11, 12 y 13 como 23, 24 y 25,
respectivamente, de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada.
Articulo 17.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto del Senado 585.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba el mismo,
Proyecto del Senado 585, en su Conferencia.

Préximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno la Resolucion Conjunta de la Cadmara 544:

“INFORME DE CONFERENCIA
AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion a la R. C. de la C. 544, titulada:
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Para asignar a las agencias e instrumentalidades publicas la cantidad de tres mil ochocientos
setenta y dos millones doscientos sesenta y siete mil délares ($3,872,267,000) con cargo al Fondo
General del Tesoro Estatal 2014-2015, para llevar a cabo los propositos que se detallan en la Seccion
1 de esta Resolucion Conjunta; autorizar el traspaso de fondos; autorizar la transferencia de fondos;
autorizar el anticipo de fondos; autorizar para la contratacion; permitir la aceptacion de donativos;
ordenar la preparacion de informes; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal José Torres Torres Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(R. C. dela C. 544)

(Conferencia)
RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar la cantidad de euwatre-mil-nevecientos—diecisiete-milonessetecientos—treinta—y
tres-mil-délares($4;,947733,000) cuatro mil novecientos catorce millones setecientos treinta y tres

mil dolares (34,914,733,000)para proveer las asignaciones para los gastos ordinarios de
funcionamiento para el Afio Fiscal 2014-2015, con cargo al Fondo General del Tesoro Estatal, de las
diferentes agencias e instrumentalidades gubernamentales de la Rama Ejecutiva, Rama Legislativa y
Rama Judicial; disponer para la contabilidad de los recursos, de los sobrantes, y la divulgacion del
gasto mensual de los organismos publicos; permitir la contratacion; requerir informes; y para
autorizar la retencién de pagos de seguros, el establecimiento de cuentas especiales y el anticipo de
fondos; y para otros fines relacionados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1 Se asigna la cantidad de euwatre—mil-neveeientos—diecisiete—millones—setecientos
5 5 5 cuatro _mil novecientos catorce millones setecientos
treinta y tres mil dolares (34,914,733,000), con cargo al Fondo General del Tesoro Estatal, para
gastos ordinarios de funcionamiento de los programas y agencias que componen la Rama Ejecutiva
y los programas que componen la Rama Judicial y la Rama Legislativa durante el afio fiscal que
termina el 30 de junio de 2015, las siguientes cantidades o lo que de las mismas fuere necesario, para
los propoésitos que a continuacion se detallan:
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10.

Oficina Estatal de Politica Publica Energética

a. Nomina y Costos Relacionados $806,000

b. Gastos de Funcionamiento 273,000
Subtotal $1,079,000

Administracion de Asuntos Federales de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $2,327,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,646,000

c. Gastos de Funcionamiento del Comisionado

Residente de Puerto Rico 93,000

Subtotal $4,066,000

Administracion de Desarrollo Socioeconémico de la Familia

a. Noémina y Costos Relacionados $44,592,000

b. Gastos de Funcionamiento 32,432,000
Subtotal $77,024,000

Administracion de Familias y Nifios

a. Noémina y Costos Relacionados $74,996,000

b. Gastos de Funcionamiento 101,578,000
Subtotal $176,574,000

Administracion de Recursos Naturales

a. Nomina y Costos Relacionados $31,753,000

b. Gastos de Funcionamiento 3,371,000
Subtotal $35,124,000

Administracion de Rehabilitacion Vocacional

a. Nomina y Costos Relacionados $604,000

b. Gastos de Funcionamiento 16,527,000
Subtotal $17,131,000

Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico

a. Noémina y Costos Relacionados $3,764,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,565,000
Subtotal $5,329,000

Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion

a. Noémina y Costos Relacionados $34,987,000

b. Gastos de Funcionamiento 44,439,000
Subtotal $79,426,000

Administracion de la Industria y el Deporte Hipico

a. Nomina y Costos Relacionados $1,256,000

b. Gastos de Funcionamiento 460,000
Subtotal $1,716,000

Administracion para el Cuido y Desarrollo Integral de la Nifiez

a. Nomina y Costos Relacionados $4,390,000

b. Gastos de Funcionamiento 11,494,000
Subtotal $15,884,000
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Administracion para el Sustento de Menores

a. Nomina y Costos Relacionados $7,572,000
b. Gastos de Funcionamiento 4,173,000
Subtotal $11,745,000

Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y
Administracion de Desastres

a. Nomina y Costos Relacionados $3,992,000

b. Gastos de Funcionamiento 2,763,000
Subtotal $6,755,000

Asamblea Legislativa

a. Céamara de Representantes $47.883.000

b. Senado de Puerto Rico $40,145,000

C. Actividades Conjuntas $22.514,000
Subtotal $110,542,000

Autoridad de Conservacion y Desarrollo de Culebra

a. Noémina y Costos Relacionados $155,000

b. Gastos de Funcionamiento 169,000
Subtotal $324,000

Autoridad de Desperdicios Solidos

a. Noémina y Costos Relacionados $2.415,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,792,000
Subtotal $4,207,000

Colegio Universitario de Justicia Criminal

a. Nomina y Costos Relacionados $1,433,000

b. Gastos de Funcionamiento 852,000
Subtotal $2,285,000

Comision Apelativa del Servicio Publico

a. Noémina y Costos Relacionados $2,571,000

b. Gastos de Funcionamiento 963,000
Subtotal $3,534,000

Comision Estatal de Elecciones

a. Noémina y Costos Relacionados $25,168,000

b. Gastos de Funcionamiento 10,235,000
Subtotal $35,403,000

Comision de Derechos Civiles

a. Nomina y Costos Relacionados $552,000

b. Gastos de Funcionamiento 549,000
Subtotal $1,101,000

Comision de Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $2,233,000

b. Gastos de Funcionamiento 673,000
Subtotal $2,906,000

Comision de Investigacion, Procesamiento y Apelacion

a. Nomina y Costos Relacionados $369,000
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22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

b. Gastos de Funcionamiento 104,000
Subtotal $473,000

Comision de Servicio Publico

a. Nomina y Costos Relacionados $4,038,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,233,000
Subtotal $5,271,000

Compaiiia de Parques Nacionales de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $17,044,000

b. Gastos de Funcionamiento 775,000
Subtotal $17,819,000

Compaiiia para el Desarrollo Integral de la Peninsula de Cantera

a. Noémina y Costos Relacionados $329,000
Subtotal $329,000

Consejo de Educacion de Puerto Rico

a. Noémina y Costos Relacionados $1,855,000

b. Gastos de Funcionamiento 826,000
Subtotal $2,681,000

Corporacion de Industrias de Ciegos, Personas Mentalmente
Retardadas y Otras Personas Incapacitadas de Puerto Rico

a. Noémina y Costos Relacionados $467,000
Subtotal $467,000

Corporacion de Puerto Rico para la Difusion Publica

a. Nomina y Costos Relacionados $7,143,000

b. Gastos de Funcionamiento 4,154,000
Subtotal $11,297,000

Corporacion de las Artes Musicales

a. Noémina y Costos Relacionados $3,856,000

b. Gastos de Funcionamiento 2,593,000
Subtotal $6,449,000

Corporacion del Centro de Bellas Artes de Puerto Rico

a. Noémina y Costos Relacionados $1,381,000

b. Gastos de Funcionamiento 835,000
Subtotal $2,216,000

Corporacion del Conservatorio de Misica de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $4,648,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,555,000
Subtotal $6,203,000

Corporacion del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia

a. Nomina y Costos Relacionados $686,000

b. Gastos de Funcionamiento 631,000
Subtotal $1,317,000

Corporacion para el Desarrollo de las Artes, Ciencias
e Industrias Cinematograficas de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $401,000
b. Gastos de Funcionamiento 90,000
Subtotal $491,000
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33.

34.

3s.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $61,578,000

b. Gastos de Funcionamiento 2,331,000
Subtotal $63,909,000

Cuerpo de Emergencias Médicas de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $23,499,000

b. Gastos de Funcionamiento 329,000
Subtotal $23,828,000

Departamento de Agricultura

a. Noémina y Costos Relacionados $13,037,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,334,000
Subtotal $14,371,000

Departamento de Asuntos del Consumidor

a. Noémina y Costos Relacionados $7,404,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,523,000
Subtotal $8,927,000

Departamento de Correccion y Rehabilitacion

a. Noémina y Costos Relacionados $300,955,000

b. Gastos de Funcionamiento 128,169,000
Subtotal $429,124,000

Departamento de Educacion

a. Nomina y Costos Relacionados 606,270,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,476,173,000
Subtotal $2,082,443,000

Departamento de Estado

a. Noémina y Costos Relacionados $4,047,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,269,000
Subtotal $5,316,000

Departamento de Hacienda

a. Noémina y Costos Relacionados $79,211,000

b. Gastos de Funcionamiento 55,827,000
Subtotal $135,038,000

Departamento de Justicia

a. Nomina y Costos Relacionados $96,372,000

b. Gastos de Funcionamiento 19,772,000
Subtotal $116,144,000

Departamento de Recreacion y Deportes

a. Nomina y Costos Relacionados $15,000,000

b. Gastos de Funcionamiento 11,955,000
Subtotal $26,955,000

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

a. Nomina y Costos Relacionados $792,000

b. Gastos de Funcionamiento $3,671,000
Subtotal $4,463,000
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Departamento de Salud

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Departamento de Transportacion y Obras Publicas

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Departamento de la Vivienda

a. Noémina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos

a. Noémina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Escuela de Artes Plasticas

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Guardia Nacional de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Instituto de Ciencias Forenses

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Instituto de Cultura Puertorriqueia

a. Noémina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Instituto de Estadisticas de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Junta de Calidad Ambiental

a. Nomina y Costos Relacionados
Subtotal

Junta de Libertad Bajo Palabra

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal
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$120,127,000
$420,596,0600-117,590,000
$240,717;000-237,717,000

$29,592,000
11,443,000
$41,035,000

$12,848,000
2,108,000
$14,956,000

$7,057,000
1,635,000
$8,692,000

$2,179,000
300,000
$2,479,000

$5,438,000
6,725,000
$12,163,000

$11,617,000
5,570,000
$17,187,000

$5,295,000
6,844,000
$12,139,000

$710,000
233,000
$943,000

$6,083,000
$6,083,000

$2,184,000
192,000
$2,376,00
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5S.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Junta de Planificacion

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Junta de Relaciones del Trabajo

a. Nomina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Oficina Estatal de Conservacion Historica

a. Noémina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

Oficina de Asuntos de la Juventud

a. Noémina y Costos Relacionados

b. Gastos de Funcionamiento
Subtotal

$10,868,000
3,384,000
$14,252,000

$815,000
26,000
$841,000

$1,282,000
479,000
$1,761,000

$1,558,000
507,000
$2,065,000

Oficina de Capacitacion y Asesoramiento en Asuntos
Laborales y de Administracion de Recursos Humanos

a. Noémina y Costos Relacionados $3,025,000

b. Gastos de Funcionamiento 722,000
Subtotal $3,747,000

Oficina de Etica Gubernamental

a. Noémina y Costos Relacionados y Gastos de

Funcionamiento $9,528,000

Subtotal $9,528,000

Oficina de Gerencia de Permisos

a. Nomina y Costos Relacionados $5,142,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,261,000
Subtotal $6,403,000

Oficina de Gerencia y Presupuesto

a. Noémina y Costos Relacionados $11,904,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,831,000
Subtotal $13,735,000

Oficina de Servicios con Antelacion al Juicio

a. Nomina y Costos Relacionados $5,462,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,645,000
Subtotal $7,107,000

Oficina de la Procuradora de las Mujeres

a. Nomina y Costos Relacionados $1,702,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,075,000
Subtotal $2,777,000

Oficina de Tecnologias de Informacion y Comunicacion

a. Gastos de funcionamiento $650,000
Subtotal $650,000
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales

a. Nomina y Costos Relacionados $1,604,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,437,000
Subtotal $3,041,000

Oficina del Contralor

a. Nomina y Costos Relacionados y Gastos

de Funcionamiento $40,315,000

Subtotal $40,315,000

Oficina del Contralor Electoral

a. Gastos de Funcionamiento $3,870,000
Subtotal $3,870,000

Oficina del Coordinador General para el
Financiamiento Socio-Econémico y la Autogestion

a. Noémina y Costos Relacionados $2,754,000

b. Gastos de Funcionamiento 868,000
Subtotal $3,622,000

Oficina del Gobernador

a. Noémina y Costos Relacionados $13,554,000

b. Gastos de Funcionamiento 5,729,000
Subtotal $19,283,000

Oficina del Procurador de la Salud

a. Nomina y Costos Relacionados $2,211,000

b. Gastos de Funcionamiento 778,000
Subtotal $2,989,000

Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos

a. Nomina y Costos Relacionados $1,347,000

b. Gastos de Funcionamiento 229,000
Subtotal $1,576,000

Oficina del Procurador del Ciudadano

a. Noémina y Costos Relacionados $2,731,000

b. Gastos de Funcionamiento 2,281,000
Subtotal $5,012,000

Oficina del Procurador del Veterano de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $851,000

b. Gastos de Funcionamiento 472,000
Subtotal $1,323,000

Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada

a. Nomina y Costos Relacionados $830,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,162,000
Subtotal $1,992,000

Panel Sobre el Fiscal Especial Independiente

a. Nomina y Costos Relacionados $1,012,000

b. Gastos de Funcionamiento 1,635,000
Subtotal $2,647,000
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77. Policia de Puerto Rico

a. Nomina y Costos Relacionados $658,635,000
b. Gastos de Funcionamiento 93,272,000
Subtotal $751,907,000
78. Salud Correccional
a. Nomina y Costos Relacionados $30,605,000
b. Gastos de Funcionamiento 42,079,000
Subtotal $72,684,000
79. Secretariado del Departamento de la Familia
a. Noémina y Costos Relacionados $18.,840,000
b. Gastos de Funcionamiento 9,310,000
Subtotal $28,150,000
Gran Total $4,917,733,000-4,914,733,000

Seccion 2.-Para el Presupuesto del Ao Fiscal 2014-2015, por la situacion fiscal del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, la Asamblea Legislativa autoriza al Gobernador de Puerto Rico o al
Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto a traspasar fondos entre las agencias segun
dispuesto en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta sin la necesidad de autorizacion adicional.
Las transferencias que se realicen al amparo de esta Seccidn no podran exceder un maximo
cumulativo de 5% del monto total de asignaciones autorizadas en esta Resolucion Conjunta,
disponiéndose ademads, que no se consideraran como transferencias para efectos del calculo de dicho
maximo, transferencias realizadas dentro de la misma instrumentalidad entre partidas de ndmina y
gastos de funcionamiento. Se exceptiian de esta disposicion las asignaciones consignadas a la Rama
Legislativa y sus componentes.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto radicard un informe en la Secretaria de cada cuerpo de
esta Asamblea Legislativa, en o antes del quinto dia laborable de cada mes. Dicho informe debera
contener un detalle de las transferencias efectuadas el mes anterior conforme a lo antes expuesto.

Seccion 3.-Al contabilizar las asignaciones provistas en esta Resolucion Conjunta, la Oficina
de Gerencia y Presupuesto podra retener la cantidad correspondiente al pago de los seguros por
flanzas y fidelidad y otros seguros contratados por el Negociado de Seguros Publicos del
Departamento de Hacienda, en aquellos casos que aplique. Con el proposito de facilitar el proceso
de contratacion y pago de estos seguros, tales cantidades podran transferirse directamente al
Departamento de Hacienda.

Seccion 4.-Se faculta a las agencias, con la aprobacion del Director de la Oficina de Gerencia
y Presupuesto, a entrar en convenios con otras agencias o los municipios para la prestacion de
servicios a base de contratacion o de pareo de fondos municipales y los que se consignan en esta
Resolucion Conjunta.

Seccion 5.-Se faculta al Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y a la Secretaria
del Departamento de Hacienda a establecer cuentas especiales de la asignaciéon y a autorizar
anticipos de fondos contra dichas cuentas, para el pago de los servicios de la Autoridad de Energia
Eléctrica, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la Autoridad de Edificios Publicos y los
servicios de Transportacion de la Administracion de Servicios Generales, las compras de bienes y
servicios a la Corporacion de Empresas de Adiestramiento y Trabajo a que estan obligados todos los
organismos publicos, y las primas de seguros de los programas de la Corporacion del Fondo del
Seguro del Estado y del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (seguro por desempleo,
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seguro por incapacidad, seguro choferil); asi como los seguros publicos y los arrendamientos con
otras agencias y terceros.

Sera obligacion de las corporaciones publicas que le provean servicios al Gobierno someter
con rapidez y eficiencia las facturas y documentos de cobro y de las agencias usuarias de verificar y
tramitar diligentemente el pago de las facturas recibidas. EIl Secretario del Departamento de
Hacienda velard porque tanto las agencias usuarias como las corporaciones publicas, establezcan los
procedimientos necesarios para ir liquidando los servicios facturados contra las cuentas y anticipos
establecidos, con prontitud y correccion.

El Secretario de Hacienda y el Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto quedan
también facultados a realizar ajustes entre las cuentas, obligaciones y anticipos de entidades de la
Rama Ejecutiva que reciban fondos por medio de esta Resoluciéon Conjunta y a retener fondos de
dichas cuentas, para asegurar el pago adecuado de los servicios publicos.

Seccion 6.-Cualquier exceso de recaudos sobre los estimados de ingresos que se alleguen
durante el Afio fiscal 2014-2015 se utilizara para cumplir con el pago de sentencias del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

Seccion 7.-El Secretario del Departamento de Hacienda radicard en la Secretaria de cada
Cuerpo Legislativo, el quinto dia laborable de cada mes, el informe sobre el estatus de las
asignaciones dispuestas en esta Resolucion Conjunta. El informe radicado en formato electronico
debe contener un resumen de las asignaciones, obligaciones y gastos por agencia y objeto de
desembolso.

Seccion 8.-Las asignaciones de fondos hechas en esta Resolucion Conjunta estaran sujetas a
las disposiciones de la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974, segin enmendada, conocida como
“Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto Rico”.

Seccion 9.-Durante la vigencia de esta Resolucion Conjunta, y como regla necesaria para el
desembolso responsable de las asignaciones presupuestarias para gastos de funcionamiento y otros,
la Oficina de Gerencia y Presupuesto podra retener de las asignaciones a las agencias de la Rama
Ejecutiva, incluidas en esta Resolucion Conjunta, cuyo presupuesto se sufraga en todo o en parte con
cargo al Fondo General, las cantidades necesarias para el pago de aportaciones de retiro, seguro de
desempleo, contribuciones retenidas de sus empleados, el servicio de energia eléctrica, el servicio de
acueductos y alcantarillados y los cénones de arrendamiento de alquiler de las agencias, cuando
determine que esta retencion es necesaria para asegurar el cumplimiento con estas obligaciones por
parte de las agencias concernidas.

Seccion 10.-Esta Resolucion Conjunta se conocera como “Resolucion Conjunta del
Presupuesto General del Ano Fiscal 2014-2015".

Seccion 11.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir a partir del 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe de la Resolucion
Conjunta de la Camara 544.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba el mismo, Informe
del Comité de Conferencia sobre la Resolucion Conjunta de la Camara 544.

Préximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno la Resolucion Conjunta de la Cdmara 545:
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“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relaciéon a la R. C. de la C. 545, titulada:

Para asignar a las agencias e instrumentalidades publicas la cantidad de tres mil ochocientos
setenta y dos millones doscientos sesenta y siete mil dolares ($3,872,267,000) con cargo al Fondo
General del Tesoro Estatal 2014-2015, para llevar a cabo los propdsitos que se detallan en la Seccion
1 de esta Resolucion Conjunta; autorizar el traspaso de fondos; autorizar la transferencia de fondos;
autorizar el anticipo de fondos; autorizar para la contratacion; permitir la aceptacion de donativos;
ordenar la preparacion de informes; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Angel Rosa Rodriguez César Hernandez Alfonzo
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(R. C. dela C. 545)
(Conferencia)
RESOLUCION CONJUNTA

Para a51gnar a las agen<:1as e 1nstrumentahdades pubhcas la cantldad de tres mil ochocientos
setenta y des—millene g e Ste are cinco millones
doscientos sesenta y siete mil dolares (3, 875 267 .000) con cargo al Fondo General del Tesoro Estatal
2014-2015, para llevar a cabo los propositos que se detallan en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; para proveer asignaciones a entidades e instituciones publicas, semipublicas y privadas sin
fines de lucro, la cantidad de veinte millones ciento ochenta y cinco mil ($20,185,000), que, bajo la
supervision de agencias de gobierno, realizan actividades o prestan servicios que propendan al
desarrollo de programas para el bienestar social, de la salud, educacion, cultura, recreacion y a
mejorar la calidad de vida de los puertorriquenos; y disponer las agencias cuya custodia se asignan
los fondos y las normas de administracion de los donativos asignados provenientes del inciso m,
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apartado 17 de la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; autorizar el traspaso de fondos; autorizar
la transferencia de fondos; autorizar el anticipo de fondos; autorizar para la contratacion; permitir la
aceptacion de donativos; ordenar la preparacion de informes; y para autorizar el pareo de los fondos
asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna a las agenc1as e 1nstrumenta11dades pubhcas la cantidad de tres mll
ochocientos setenta ¥y miHes ch CSE e cinco
millones doscientos sesenta y siete mil dolares (3, 875 267 000) con cargo al Fondo General del
Tesoro Estatal 2014-2015, para llevar a cabo los propositos que se detallan a continuacion:

L \dmini 6n-det E .
Oficina Estatal de Politica Publica Energética

a. Para aportacion del Gobierno del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico

a la “Southern States Energy Board”,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 86

de 30 de mayo de 1970, segun enmendada. $21,000
b. Para aportacion del Gobierno del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico

a la “National Association of State Energy Board”,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 86 de

30 de mayo de 1970, segun enmendada. 2,000
Subtotal $23,000
2. Administracion de Asuntos Federales
a. Para gastos de funcionamiento y apertura
de oficinas en el estado de Florida y
otros estados. $222,000
Subtotal $222,000
3. Administracion de Desarrollo Laboral
a. Para gastos de nomina. $3,800,000-33,000,000
Subtotal $3,800,000-33,000,000
4. Administracion de Desarrollo Socioecondomico
de la Familia
a. Para el Programa de Rehabilitacion Econdmica
y Social para Familias en Extrema Pobreza. $700,000
Subtotal $700,000
5. Administracion de Familias y Nifos
a. Para gastos de funcionamiento de ADFAN. $200,000
Subtotal $200,000
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6.

Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico

a. Para sufragar los gastos de los
servicios médicos hospitalarios basados
en seguros de salud, segtn lo dispuesto
en la Ley 72-1993, segun enmendada.
b. Para programa de fiscalizacion de
aseguradoras y reduccion de costos
en los seguros de salud sufragados
por el Gobierno.
Subtotal

Administracion de Servicios Generales
a. Para transferir a la Feria Internacional
del Libro de Puerto Rico, Inc.,
segun lo dispuesto en la RC 1921-2004.
Subtotal

Administracion de Servicios Médicos
a. Para el pago de salarios del
Centro Cerebrovascular de Puerto Rico
y el Caribe.
b. Para gastos de funcionamiento,
incluyendo némina de la ASEM.
c. Para Sala de Emergencia y
Trauma del Centro Médico de Rio Piedras.
Subtotal

Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion

a. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Centro Sor Isolina Ferré, Inc.,

Playa de Ponce, segun lo dispuesto
en la RC 183-2005.

b. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Centro Sor Isolina Ferré, Inc.,

$885,000,000

2,000,000
$887,000,000

$160,000
$160,000

$1,700,000
25,186,000

1,000,000
$27,886,000

$1,900,000

Caimito, segun lo dispuesto en la RC 183-2005. 250,000

c. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Centro San Francisco, Ponce, segin
lo dispuesto en la RC 183-2005.

d. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Hogar Crea, Inc., segtn lo dispuesto
en la RC 157-2005.

e. Para sufragar gastos de funcionamiento
de la Fundacion UPENS.
f. Para sufragar gastos de funcionamiento de
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10.

11.

Num. 46

Iniciativa Comunitaria de Investigacion, Inc. +320,000-1,600.000

Para sufragar gastos de Teen Challenge. 400,000
Para amortizacion al Trustee por concepto

de renta de las instalaciones Centrales de la Agencia.3,081,000

Subtotal $10;201;000-10,481,000

Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias

a.

Para ofrecer incentivos de pareo de inversiones

en negocios agricolas, segun lo dispuesto en la

Ley 225-1995, segin enmendada. $12,350,000
Para némina y costos relacionados. 554,000
Para conceder el Bono de Navidad a los

trabajadores agricolas que sean elegibles,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 42 de

19 de junio de 1971, segiin enmendada. 4,275,000
Para reembolsar a los agricultores el subsidio

salarial que se le concede a los trabajadores agricolas,
segun lo dispuesto en la Ley Num. 46

de 5 de agosto de 1989, segin enmendada. 36,100,000
Para el Subsidio de Pago de Primas de Seguros,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 12 de

12 de diciembre de 1966, segun enmendada. 1,235,000
Para asistencia técnica e incentivos econdémicos

a los agricultores bonafide. 2,138,000
Para la provision de abono para cultivo para

los agricultores bonafide. 5,273,000
Para el Programa Incentivo al Arrendamiento

de Maquinaria Agricola. 855,000
Para el incentivo de Mecanizacion Agricola. 855,000
Para el incentivo de seguros para los

ranchos de los agricultores. 238,000
Para incentivar la industria de la Pifia,

la Avicola y otros proyectos. 5,225,000

Para Unidades de Calidad y Alto Rendimiento (UCAR).4,655,000

Para gastos de funcionamiento de la
Administracion para el Desarrollo de

Empresas Agropecuarias. 2,884,000

Para incentivar la industria lechera

de Puerto Rico. 1,000,000
Subtotal $77,637,000

Administracion de Vivienda Publica

a.

Para el Programa Residenciales
de Vivienda Publica Estatal. $1,200,000
Subtotal $1,200,000
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Administracion para el Sustento de Menores
a. Para plataforma informatica PRACES,
pareo de fondos federales.
b. Para plataforma informatica PROSPERA,
Programa de pensiones para envejecientes.
Subtotal

Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y
Administracion de Desastres
a. Para gastos de funcionamiento de 24 horas
de la Red Sismica de Puerto Rico.
Subtotal

Aportaciones a los Municipios

a. Para cumplir con la Aportacion
al Fondo de Equiparacion.
b. Para resarcir a los municipios por la

exoneracion de la contribucion sobre la

Num. 46

$945,000

500,000
$1,445,000

$300,000
$300,000

$227,575,000

propiedad no cobrada. 133,025,000
c. Para asignar al Municipio Auténomo de

Mayagiiez a los fines de que sean utilizados

para el Centro de Trauma de Mayagiiez. 4,000,000
d. Para asignar al Municipio de Vega Baja

para gastos de funcionamiento. 150,000
e. Para gastos de funcionamiento del

CDT de Yabucoa 1,000,000
f. Para gastos de funcionamiento del

CDT de Maunabo 100,000

Subtotal $364,600,000-365,850,000

Aportaciones a los Partidos Politicos
a. Para el Fondo Electoral, segun lo dispuesto
en la Ley 222-2011, para sufragar gastos
de los partidos politicos.
Subtotal

Aportacion al Quehacer Cultural
a. Para sufragar gastos de funcionamiento del
Ateneo Puertorriqueio.
Subtotal

Asamblea Legislativa, Actividades Conjuntas

a. Para sufragar el Premio Thurgood Marshall,
segun lo dispuesto en la Ley 9-1993.
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b. Para becas para estudios graduados

en disciplinas relacionadas con la proteccion

y conservacion del medioambiente,

segun lo dispuesto en la Ley 157-2007. 14,000
c. Para becas para estudios graduados

con especialidad en educacion especial

para maestros certificados por el

Departamento de Educacion. 14,000
d. Para sufragar gastos de funcionamiento

del Programa Pilar Barbosa de Internados

en Educacion, segtin lo dispuesto en la

Ley 53-1997. 139,000
e. Para gastos de funcionamiento del

Programa Cordova de Internados Congresionales,

segun lo dispuesto en la RC 554-1998. 550,000
f. Para gastos de funcionamiento del

Programa de Internados Legislativos

Ramos Comas. 162,000
g. Para gastos de funcionamiento del

Programa de Internado Laboral Santiago

Iglesias Pantin, segin lo dispuesto en la

Ley 66-2005. 37,000
h. Para el Programa de Becas Antonia Pantoja,

segun dispuesto en la Ley 97-2004. 7,000
1. Para cubrir los gastos sobre la

Resolucion sobre las Carpetas. 14,000
] Para sufragar gastos de funcionamiento

de la Comisién Conjunta para las

Alianzas Publico Privadas de la

Asamblea Legislativa de Puerto Rico,

segun lo dispuesto en la Ley 29-2009,

segiin enmendada. 348,000
k. Para gastos de funcionamiento de la

Comision Conjunta para la Revision Continua

del Codigo Penal y para la Reforma de las

Leyes Penales. 185,000
1. Para sufragar la membresia del

Concilio de Gobiernos Estatales. 106,000
m. Para proveer asignaciones a entidades e

instituciones publicas, semipublicas y privadas

sin fines de lucro que, bajo la supervision de

agencias de gobierno, realizan actividades o

prestan servicios que propendan al desarrollo de

programas para el bienestar. 20,185,000
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n. Para el sistema de informacion de la

Oficina de Servicios Legislativos. 231,000
0. Para sufragar los gastos de funcionamiento

y obras y mejoras permanentes de la

Oficina de Servicios Legislativos. 2,071,000
p. Para sufragar los gastos de la

Superintendencia del Capitolio. 2,002,000
qg. Para la Superintendencia del Capitolio

para aumento en plan médico y seguro

de edificios. 1,482,000
r. Para la Superintendencia del Capitolio

para la seguridad del Distrito Capitolino. 208,000
S. Para la Superintendencia del Capitolio

para actividades en monumentos Capitolinos. 46,000
t. Para cumplir con obligaciones y compromisos

incurridos en afios anteriores. 185,000
u. Para gastos de funcionamiento de la

Céamara de Representantes. 93,000
V. Para costear el aumento en los servicios

de agua y luz del Capitolio. 3,547,000

Subtotal $31,628,000

18. Asignaciones bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto
a. Para sufragar bonos de navidad
de empleados unionados bajo la
Ley Num. 45-1998 conforme a
negociaciones al amparo de la
Ley Num. 66-2014 $18,000,000
b. Para incremento del uno porciento (1%) anual
en la aportacion patronal a los
Sistemas de Retiro de Maestros y de
Empleados del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico
correspondiente al afo fiscal 2015. 114,023,000
c. Para el Programa Descubriendo Nuevas
Herramientas Sociales y Educativas
mediante el modelo de cooperativas juveniles. $3+340,000-1,000,000

d. Para gastos de cualquier entidad gubernamental
relacionados con la provision de transportacion
escolar por parte de municipios. 7,500,000
e. Para aportacion especial adicional uniforme

para solventar la porcion del déficit de flujo

de caja del Sistema de Retiro de Empleados

del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
correspondiente a los pensionados de las agencias
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e instrumentalidades cuyos gastos de funcionamiento total

o parcialmente provienen de la RC del

Presupuesto General; conforme a los términos

establecidos en esta RC de Asignaciones

Especiales. 22,706,000
f. Para aportacion especial adicional uniforme

para solventar la porcion del déficit de flujo de

caja del Sistema de Retiro de Empleados del

Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

correspondiente a los empleados de las

agencias gubernamentales, corporaciones

publicas o municipios cuyos gastos de

funcionamiento no se pagan total o parcialmente

por la RC del Presupuesto General,

que no tengan capacidad financiera,

segun evaluado por la OGP, de asumir la

porcion del déficit atribuible a sus respectivos

pensionados; conforme a los términos

establecidos en esta RC de Asignaciones

Especiales. 5,508,000
g. Para acuerdo con el Tesoro Federal

sobre el pago de la deuda de la

represa Cerrillos (USACE). 7,077,000
h. Para la Aportacion al Sistema de

Retiro de Empleados del Gobierno del
Estado Libre Asociado, segun lo dispuesto

en la Ley 70 -2010. 84,000,000
1. Para la compra de materiales y

equipo de mantenimiento del Distrito

Capitalino. 2,000,000
]- Para pago de arrendamiento de

Helicopteros de Policia de Puerto Rico
a ASG. 5,698,000

k. Para el pago de la deuda de construccion

del Centro Comprensivo de Cancer. 3,250,000
1. Para pagar la deuda del Centro

Comprensivo de Cancer. 3,907,000
m. Para el pago de la deuda al

Banco Gubernamental de Fomento (BGF) —

Fondo Contra Enfermedades Catastroficas. 277,000
n. Para el pago de la Linea de Crédito de Sentencias

y para transigir reclamaciones judiciales

y administrativas, segn lo dispuesto

en la RC 62-2011. 11,511,000
0. Para el pago de la deuda de ADEA con BGF. 3,000,000
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aa.
bb.

cc.
dd.

ccC.

ff.

ge.

hh.

il.

i

Para el pago de la deuda de la Autoridad
del Puerto de las Américas.

Para el pago del préstamo para nutrir

el Fondo de Emergencia.

Para el pago del préstamo de la ASES
de gastos de funcionamiento del Programa
Mi Salud.

Para el pago del préstamo de la ASEM
para gastos de funcionamiento.

Para el pago del Préstamo de la
Superintendencia del Capitolio.

Para el pago del préstamo del CRIM - Ponce.

Para programas o alianzas de creacion de
empleos con el tercer sector.

Para el pago de la deuda del

Departamento de la Vivienda.

Para el pago de la deuda del PFC 2001A.
Para el plan de pago de la deuda

del Fondo de Mejoras sin fuente de repago.
Para el plan de pago de la deuda del

Fondo de Interés Apremiante sin fuente de
repago.

Para Boys and Girls Club.

Para gastos de funcionamiento de ATM

o su entidad sucesora.

Para el pago de préstamo por Propiedades.
Para el pago de la linea de crédito

Ley Num. 70 de OGP.

Para cubrir gastos Hacienda (Neumaticos)
RC 154-2010.

Para pago del préstamo de $35 millones a la
AFI (Edificio del Departamento de Justicia).
Para gastos de funcionamiento del

Bosque Modelo.

Para expandir el desarrollo de los servicios
en linea de “pr.gov”.

Para pago de deuda y renta de AEP del

Acuerdo Administrativo de Tribunales — OGP.

Para pago de linea de crédito de Hacienda

$100 millones, Ley 45-2013, segiin enmendada

(Fondo Mejoras Publicas).
Para pago de deuda de Superintendencia del

Capitolio. Linea de crédito por $15 millones
del 2013.
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11,500,000

13,382,000
20,411,000

3,100,000
3,148,000

1,200,000

610,000
38,200,000

35,858,000

47,066,000

Num. 46

1,000;000-1,500,000

12,228,000
7,230,000

6,000,000
4,788,000
1,063,000

1,000,000

684;000-1,024,000

667,000

500,000

228,000
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11. Para gastos de entidades u operaciones
relacionadas a la transportacion colectiva,
incluyendo Tren Urbano y la Propuesta
Autoridad de Transporte Integrado de
Puerto Rico.

mm. Para gastos de funcionamiento de la ATI.

nn.  Para adquisicion de licencias tecnologicas
centralizadas para entidades gubernamentales.
00. Para el Departamento de Salud,

para programas de servicios de salud,
educacion y bienestar de la poblacion

de niriez temprana. Programas nuevos

y existentes para el diagnostico y tratamiento
a menores con deficiencias en el desarrollo;
programas para mejorar calidad de servicios
de capacitacion de personal de los centros
de cuidado y desarrollo infantil.

Num. 46

7,657,000
30;000;000-28,000.000

24,831,000

1,250,000

pp. Para la Administracion para el Cuidado
y Desarrollo Integral de la Niriz, para
programas de servicios de salud, educacion

y bienestar de la poblacion de nifiez temprana.

Programas nuevos y existentes para el
diagnostico y tratamiento a menores
con deficiencias en el desarrollo;
programas para mejorar calidad de
servicios de capacitacion de personal

de los centros de cuidado y desarrollo infantil.

750,000

Subtotal

19. Autoridad Metropolitana de Autobuses

a. Para gastos operacionales y de funcionamiento

de la AMA.
Subtotal

20.  Autoridad del Puerto de Las Américas
a. Para gastos de funcionamiento.
Subtotal

21.  Autoridad de Transporte Maritimo
a. Para gastos operacionales y de mantenimiento
de los servicios de transportacion
maritima, incluyendo Vieques y Culebra.
b. Para convenio colectivo ATM-UETC Metro.
Subtotal
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22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura

a. Para cumplir con el pago de las emisiones

de bonos de la Autoridad para el Financiamiento

de la Infraestructura, segun lo dispuesto en la

Ley Num. 44 de 21 de junio de 1988,
segun enmendada.
Subtotal

Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos

y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads

a. Para gastos de funcionamiento.
Subtotal

Comision Estatal de Elecciones
a. Para aumento en dietas para las Juntas,
segun especificado y requerido por Ley.
Subtotal

Compaiiia para el Desarrollo Integral de la

Peninsula de Cantera.

a. Para gastos de funcionamiento.
Subtotal

Compaiiia de Comercio y Exportacion
a. Para programa de Desarrollo Econdmico
Comunitario.
Subtotal

Compaiiia de Parques Nacionales de Puerto Rico
a. Para pago de nomina.
Subtotal

Consejo de Educacion de Puerto Rico
a. Para becas y ayudas educativas para
estudiantes de nivel post-secundario,
técnico y universitario, segun lo dispuesto
en la Ley 435-2004, segiin enmendada.
Subtotal

$117,000,000
$117,000,000

$792,000
$792,000

$742,000
$742,000

$214,000
$214,000

$800,000
$800,000

$680,000
$680,000

$20,000,000
$20,000,000

Corporacion del Conservatorio de Musica de Puerto Rico

a. Para financiar los gastos asociados al
Proyecto de Musica 100 x 35.
Subtotal

19667
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30.

31.

32.

33.

34.

Corporacion de Puerto Rico para la Difusion Publica

a. Para gastos de funcionamiento de la produccion
de Telenovelas, Miniseries o Unitarios en la

Corporacion de Puerto Rico para la
Difusion Publica, segun lo dispuesto
en la Ley 223-2000.

Subtotal

Corporacion de las Artes Musicales

a. Para brindar apoyo financiero a la
Orquesta Sinfonica de P.R. y
Orquesta Sinfonica Juvenil.

b. Para gastos de funcionamiento del
Teatro Opera Inc. (Antonio Barasorda).
c. Para brindar apoyo financiero a las \
Artes Escénico Musicales.
Subtotal

Corporacion del Centro de Bellas Artes
a. Para gastos de funcionamiento de la
Sala Sinfonica.
Subtotal

Departamento de Correccion y Rehabilitacion

a. Para gastos de funcionamiento de Correctional
Health Services Corporation, segun requerido
por la demanda federal Morales Feliciano.

Subtotal

Departamento de Educacion

a. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Colegio San Gabriel, Inc.

b. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Centro CREARTE, Inc.

c. Para los convenios municipales del

Programa de Mantenimiento de

escuelas publicas administrados por la OMEP.

d. Para el Proyecto CASA.

e. Para el Programa Alianza para la
Educacion Alternativa.

f. Para apertura de 19 Centros
Pre-Escolares adicionales.

g. Para unidades de apoyo movil.

h. Para gastos de funcionamiento.

1. Para el Instituto Nueva Escuela.

19668

$800,000
$800,000

$1,430,000
85,000

225,000
$1,740,000

$1,530,000
$1,530,000

$15,640,000
$15,640,000

$500,000
200,000
9,000,000
6,000,000
10,000,000
1,030,000
650,000

200,000
3,000,000
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Para ofrecimiento gratuito de la
prueba de College Board de entrada a
universidades.
Para el Programa de Escuela Amiga
Centro de la Comunidad

Subtotal

Departamento de Hacienda

a.

:

B

Para gastos de auditoria y consultoria

de la confeccion de los estados financieros
para el Gobierno.

Para sufragar gastos de la celebracion de la
Fiesta de Reyes Juanadina, segtin lo dispuesto
en la Ley 163-2005.

Para pago de gastos de funcionamiento

de Ballet Concierto, segtin lo dispuesto

en la RC 107-2005.

Para reclutamiento de auditores y personal
de fiscalizacion adicional.

Para gastos de funcionamiento.

Para el pago de pension vitalicia a
Wilfredo Benitez, segiin lo dispuesto

en la RC 726-1995.

Para gastos de funcionamiento del
Programa Taller de Fotoperiodismo

del Atenco Pucrtorriqucio,

segun lo dispuesto en la Ley 276-1999,
segiin enmendada.

Para ser transferidos a la Sociedad

para la Asistencia Legal, para sufragar
gastos de funcionamiento.

Para ser transferidos a la Oficina Legal

de la Comunidad, Inc., para sufragar
gastos de funcionamiento.

Para ser transferidos a Servicios Legales de
Puerto Rico, Inc., para sufragar gastos

de funcionamiento.

Para ser transferidos a Pro-Bono, Inc.,
para sufragar gastos de funcionamiento.
Para el pago de deuda de los TRANS.
Para el pago de la Fianza Global Estatal.

Para el Programa de Fiscalizacion Electronica.

Subtotal

19669
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2,300,000

2,000,000

$35,;780,000-34,880,000

$800,000
68,000
180,000
1,000,000

80,000

7,000

580;000-630.000

10,700,000

550,000

5,220,000

500,000
10,631,000
356,000
1,000,000
$31;672;000-31,722,000
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36.

37.

Departamento de Justicia

a.

Para sufragar gastos de funcionamiento

del Proyecto Salas Especializadas en

Casos de Sustancias Controladas

"Drug Courts".

Para el Instituto de Capacitacion

y Desarrollo del Pensamiento Juridico,

segun lo dispuesto en la Ley 206-2004,

segiin enmendada.

Para el pago de honorarios

de representacion legal a bufetes,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 9

de 26 de noviembre de 1975.

Para la modernizacion y digitalizacion

del Registro de la Propiedad.

Para gastos de funcionamiento.
Subtotal

Departamento de Recreacion y Deportes

a.

b.

Para gastos de funcionamiento

de la Carlos Beltran Baseball Academy.
Para ser transferidos al Comité Olimpico
de Puerto Rico, para gastos operacionales
y compra de materiales y equipo del
Albergue Olimpico.

Para sufragar gastos de operacion del
Maraton de Puerto Rico en Villalba,
segun lo dispuesto en la Ley Num. 143
de 3 de junio de 1976, segin enmendada.
Para sufragar los gastos de operacion del
Maraton San Blas, segtin lo dispuesto

en la Ley 154-1995.

Para nutrir el Fondo y gastos de
funcionamiento de la Junta para el
Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de
Alto Rendimiento a tiempo completo,
segun lo dispuesto en la Ley 119-2001,
segun enmendada.

Para fortalecer la recreacion y el deporte
en la ciudadania en general.

Para transferir a la carrera Internacional
Abraham Rosa 10K, Inc.

Celebracion del Festival Deportivo

y las Justas Interuniversitarias (LAI).
Para la Ciudad Deportiva Roberto Clemente

19670

$8,000,000

160,000

1,568,000
1,900,000

80,000
$11,708,000

135,000

500,000

18,000

113,000

1,805,000
3,381,000
45,000

90,000
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J- Para transferir al Maraton de la
Virgen del Pozo en Sabana Grande 20,000
k. Para transferir a la Fundacion Mayagiiez 2010,
para el ofrecimiento de cursos deportivos
y promover eventos deportivos. 100,000
Subtotal $6,558,000-6,477,000

38. Departamento de Salud

a. Para ser transferidos a la Fundacion
Mercedes Rubi, para la adquisicion
de materiales medicoquirurgicos y
equipos radiologicos y neuroquiriirgicos;
ofrecer mantenimiento al equipo; y ofrecer
adiestramientos al personal del Centro
de Cirugia Neurovascular de Puerto Rico
y el Caribe, segun lo dispuesto en la
RC 164-2005. $300,000

b. Para la Fundacioén CAP-Fundacion
Pro Departamento de Pediatria Oncologica
del Hospital Pediatrico Universidad

Dr. Antonio Ortiz. 200,000
c. Para gastos de funcionamiento Hospital Pediatrico,

para el tratamiento del cancer pediatrico. 2,860,000
d. Para sufragar gastos de funcionamiento del

Programa para la Prevencion y Vigilancia

de Emergencias Médicas de Nifios,

segun lo dispuesto en la Ley 259-2000. 80,000
e. Para gastos de funcionamiento. 200,000
f. Para gastos de funcionamiento de la

Fundacion Modesto Gotay,

segun lo dispuesto en la RC 336-2000. 150,000
g. Para el Centro de Adiestramiento e informacion

a Padres de Nifios con Impedimentos de PR

(APNI) 284,000
h. Para el desarrollo de la Politica Publica

del Gobierno del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico relacionada con la poblacion

que padece la condicion de Autismo,

conforme a lo dispuesto en la

Ley Num. 318-2003. 280,000
1. Para llevar a cabo el Dia Nacional

para realizarse la prueba de Hepatitis C,

segun lo dispuesto en la Ley 42-2003. 1,440,000
J Para nutrir el Fondo contra Enfermedades

Catastroficas, segtn lo dispuesto en la

Ley 150-1996, segiin enmendada. 8,200,000
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55

z7.

Para gastos de funcionamiento del

Hospital Oncologico. 7,500,000
Para ser transferidos a la Sociedad de

Educacion y Rehabilitacion de Puerto Rico

(SER), para sufragar gastos de funcionamiento. 1,050,000
Para Estancia Serena en Juncos 534,000
Para el Programa de Bienestar e Integracion

y Desarrollo de Personas con Autismo

(Ley BIDA) 622,000
Para la Comision para la Implantacion

de la Politica Publica en la Prevencion del Suicidio,

segun lo dispuesto en la Ley 227-1999,

segiin enmendada. 40,000
Para gastos de funcionamiento de la

Comision de Alimentacion y Nutricion,

segun lo dispuesto en la Ley 10-1999. 80,000
Para regular la practica de fumar en

determinados lugares publicos y privados,

segun lo dispuesto en la Ley 40-1993,

segiin enmendada. 20,000
Para gastos de funcionamiento de las

Num. 46

Salas de Emergencia de los CDT’s 3:600-600-4,000,000

Para la "Ley de la Junta de Licenciamiento

y Disciplina Médica" la cual regira la

practica de la medicina en Puerto Rico.

La Junta estara adscrita al Departamento de Salud,

segun lo dispuesto en la Ley 139-2008,

segiin enmendada. 400,000
Para gastos de funcionamiento para el

Registro de Casos de la Enfermedad de Alzheimer,

segun lo dispuesto en la Ley 237-1999. 30,000
Para gastos de funcionamiento
de la Cruz Roja Americana. 200,000

Para la subvencion aérea del Municipio de Vieques,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 44 de

17 de mayo de 1955. 500,000
Para gastos de funcionamiento de la

Sociedad Americana Contra el Cancer,

segun lo dispuesto en la Ley 135-2010. 200,000
Para la Liga Puertorriquefia Contra el

Cancer, segtn lo dispuesto en la RC 68-2010. 75,000
Para el Consejo Renal, segtn lo dispuesto

en la RC 204-2006. 200,000

Para gastos de funcionamiento de los
Centros de Servicios Integrados a Menores
Victimas de Agresion Sexual. 1,000,000
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39.

40.

41.

Num. 46

aa. Para el Hospital Oncolégico de Ponce 600,000
bb. Para la Secretaria Auxiliar para la

promocion de la Salud para el desarrollo

de una camparia de orientacion y educacion

sobre salud y nutricion familiar

y otros fines relacionados. 1,000,000
cc. Para la implementacion del “Puerto Rico

Health Information Network” 1,000,000
dd. Para gastos de funcionamiento del CDT del

Municipio de Toa Alta 1,000,000

Subtotal $32,045,000-34,045,000

Departamento de Transportacion y Obras Publicas
a. Para el Centro Coordinacion de
Excavaciones y Demoliciones
(Comision Servicio Publico), segun lo
dispuesto en la Ley 267-1998, segin enmendada.  $8,000

Subtotal $8,000
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
a. Para gastos de funcionamiento. $80,000
b. Para Programa de Fiscalizacion Electronica. 200,000
Subtotal $280,000
Instituto de Cultura Puertorriqueia
a. Para sufragar gastos de funcionamiento
de la Galeria Nacional. $272,000
b. Para sufragar gastos de funcionamiento

del Fondo para el Fomento del Teatro Puertorriquefio,
para otorgar subvenciones para compaiiias de teatro. 90,000

c. Para sufragar gastos de funcionamiento

de la Banda de Conciertos de Puerto Rico. 405,000
d. Para sufragar gastos de funcionamiento

del Archivo General de Puerto Rico. 200,000
e. Para la celebracion de la Trienal Poli/Graficas

de San Juan, América Latina y el Caribe,

segun lo dispuesto en la Ley 512-2004. 280,000
f. Para nutrir el Fondo Rotativo Especial

para la administracion, operacion y
mantenimiento de los Teatros Matienzo
y Music Hall, segun lo dispuesto

en la Ley 511-2004. 180,000
g. Para ser transferidos al Coro de Nifios de Ponce
para sufragar gastos de funcionamiento. 45,000
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o

Para ser transferidos al Coro de Nifios
de San Juan para sufragar gastos de

funcionamiento. 175,000
Para sufragar gastos de la Division
de Artes Populares. 45,000

Para ser transferidos al Centro Cultural
Ramoén Aboy Miranda para sufragar

gastos de funcionamiento. 27,000
Para ser transferidos al Ballet de San Juan

para sufragar gastos de funcionamiento. 45,000
Para ser transferidos al Quinteto Oficial de PR

para sufragar gastos de funcionamiento. 23,000

Para ser transferidos a la Fundacion Puertorriqueia

de Zarzuela y Opereta para sufragar

gastos de funcionamiento. 90,000
Para ser transferidos a la Casa Nilita Vientos

de Gaston para sufragar gastos de funcionamiento. 23,000
Para ser transferidos al Museo de Arte

de Puerto Rico para sufragar gastos de

funcionamiento; y para obras. 2,500,000
Para el Museo de las Artes de Bayamon. 80,000
Para gastos de funcionamiento de la

Orquesta Filarmonica. 315,000
Para gastos de funcionamiento del

Museo Rafael Martinez Nadal. 45,000
Para gastos de funcionamiento del Festival

de Cine Internacional, San Juan. 36,000
Para ser transferidos al Museo de Las Américas

para sufragar gastos de funcionamiento. 270,000

Para ser transferidos al Centro de Estudios

Avanzados de Puerto Rico y el Caribe para

sufragar gastos de funcionamiento. 68,000
Para ser transferidos a la Fundacion

Felisa Rincon para sufragar gastos de funcionamiento.45,000
Para ser transferidos al Centro Cultural Guarionex,

Utuado para sufragar gastos de funcionamiento. 6,000
Para ser transferidos al Centro Cultural

Jesus M. Muinoz, Utuado para sufragar

gastos de funcionamiento. 6,000
Para ser transferidos a la Casa Paoli para
sufragar gastos de funcionamiento. 45,000

Para ser transferidos a la Beca
Dr. Ricardo E. Alegria, para sufragar
gastos de funcionamiento. 5,000
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aa.
bb.

CC.

dd.

ee.
ff.

gg.

hh.

1l.

3

11.

nn.
00.

pp-

qq.

Para la Fundacién Nacional para la Cultura. 45,000
Para ser transferidos al Teatro del 60, Inc.
para sufragar gastos de funcionamiento. 45,000

Para ser transferidos a la Academia Puertorriquefia

de la Lengua Espafiola para sufragar

gastos de funcionamiento. 90,000
Para ser transferidos al Museo de Arte

Contemporaneo para promover las artes plasticas,

llevar a cabo actividades educativas y culturales,

y mantener un Centro de Documentacion sobre

Arte Contemporaneo, segun lo dispuesto

en la Ley 91-1994, segun enmendada. 770,000
Para gastos del Festival de Reyes de Hatillo. 9,000
Para sufragar gastos de funcionamiento

del Museo de Arte de Ponce, Inc.,

segun lo dispuesto en la Ley 227-2000. 1,800,000
Para gastos de funcionamiento de la

Fundacion de Puerto Rico Arturo Somohano

para la Orquesta Filarmonica de Puerto Rico

Arturo Somohano, segun lo dispuesto

en la RC 438-2000. 135,000
Para nutrir el Fondo Puertorriquefio para el

Financiamiento del Quehacer Cultural,

para conceder ayudas a entidades culturales. 225,000
Para transferir a Gibaro de Puerto Rico para

gastos de funcionamiento. 163,000
Para transferir a Producciones Flor de Cahillo, Inc.

para gastos de funcionamiento. 70,000
Para ser transferidos a la Casa del Libro

para gastos de funcionamiento. 100,000
Para producciones teatrales con productores

y artistas locales. 405,000
Para la realizacion de la Feria de Artesanos de PR. 225,000
Para la realizacion del Festival de la Palabra. 112,000

Para el Instituto de Literatura Puertorriquena,
segun lo dispuesto en la Ley Num. 113

de 20 de julio de 1988. 27,000
Para sufragar gastos de operacion de la
Fundacioén Luis Muiloz Marin. 1,550,000

Para sufragar gastos operacionales

relacionados a la Ley de Nuestra Musica

Puertorriquefia, segun lo dispuesto en la

Ley 223-2004, segin enmendada. 144,000
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42.

43.

45.

IT. Para sufragar gastos del Festival de
Mascaras y Festival de la cafia de azucar,
Centro Cultural de Hatillo.
Subtotal

Junta de Planificacion
a. Para gastos de funcionamiento del
Grupo Consultivo para el Desarrollo
de la Region de Castafier,
segun lo dispuesto en la Ley 14-1996,
segiin enmendada.
b. Para Resolucion de Convenio
Delegacion Competencia
Caso Civil JAC93-0323- Municipio de Ponce.
c. Para aportacion interagencial,
segun lo dispuesto en la Ley 51-2003,
conocida como “Ley para el
Acuerdo Cooperativo Conjunto y
Fondo Especial para Servicios del
US Geological Survey”.
Subtotal

Oficina de Asuntos de la Juventud

a. Para sufragar gastos de los Programas
Juvempleo y Méas Empleos.

b. Para programa de financiamiento
de microempresas de jovenes.

c. Para cumplir con la otorgacion del

"Premio Compromiso Juvenil",
segun lo dispuesto en la Ley 434-2004.
Subtotal

44. Oficina de Capacitacion y Asesoramiento en
Asuntos Laborales y Administracion
de Recursos Humanos
a. Para los premios de empleados publicos
Manuel A. Pérez, segin lo dispuesto en la
Ley Num. 66 de 20 de junio de 1956,
segun enmendada
Subtotal

Oficina de Gerencia de Permisos
a. Para el Convenio de transferencia de
ARPE al Municipio de Ponce.
Subtotal

19676

15,000
$11,251,000

$75,000

54,000

65,000
$194,000

$2,000,000

200,000

1,000
$2,201,000

$11,000
$11,000

$173,000
$173,00
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46.

47.

48.

49.

50.

Oficina de Gerencia y Presupuesto

a.

Para gastos de funcionamiento. $340,600-240,000
Subtotal $340,000-240,000

Oficina de la Procuradora de las Mujeres

a.

Para cubrir gastos, ofrecer servicios y
programas sobre prevencion de discrimen
y violencia doméstica contra la mujer y

cualquier otro fin relacionado. $1,600,000

Para cubrir gastos relacionados a grilletes

en casos de violencia doméstica. 1,200,000
Subtotal $2,800,000

Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales

a.

b.

Para distribucidon conforme a la eleccion

a la Federacion y Asociacion de Alcaldes. $780,000
Para sufragar gastos de funcionamiento
de la Asociacion de Alcaldes de PR. 250,000
Para sufragar gastos de funcionamiento
de la Federacion de Alcaldes de PR. 250,000

Para sufragar gastos de funcionamiento

de la Federacion de Asambleistas Municipales

de Puerto Rico. 100,000

Para sufragar gastos de funcionamiento

de la Asociacion de Asambleistas Municipales

de Puerto Rico. 100,000

Para sufragar los gastos de organizacion

y funcionamiento de la Unidad de Organizaciones

Comunitarias Municipales. 100,000

Para distribucion conforme a la eleccion

de la Federacion y Asociacion de

Legisladores Municipales. 156,000
Subtotal $1,736,000

Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos

a.

Para la campafia educativa sobre la

Carta de Derechos de las Personas con

Impedimentos, seglin lo dispuesto en la

Ley 238-2004. $180,000
Subtotal $180,000

Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada

a.

Para nutrir el Programa de Coordinacion,

Educacion, Evaluacion y Proteccion para realizar

proyectos en beneficio de las personas de

edad avanzada. $1,000,000
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51.

52.

53.

54.

b. Para el Pareo Estatal de Fondos Federales.
C. Para el Programa de Ama de Llaves.
Subtotal

Oficina del Procurador del Veterano
a. Para subvencionar los costos de servicios
domiciliarios provistos a nuestros

339,000
50,000
$1,389,000

veteranos en la Casa del Veterano de Juana Diaz,

segun lo dispuesto en la Ley 59-2004.
b. Para administracion y operacion del

Cementerio de Aguadilla,

segun lo dispuesto en la Ley 106-2000.

c. Para el Monitor de la Operacion
del Cementerio de Aguadilla.
d. Para fortalecer los servicios de asistencia,

orientacion y asesoria a los veteranos
o familiares de éstos para la proteccion
de sus derechos y beneficios.

Subtotal
Policia de Puerto Rico
a. Para operativos de control de narcotraficos,
incluyendo materiales y costos relacionados.
b. Para mantenimiento extraordinario de la flota
de patrullas.
c. Para el establecimiento de plataforma

digitalizada de geolocalizacion de
incidencia criminal (“Crime Mapping”).
d. Para implementar el sistema de compras
y presupuesto a nivel de comandancias.
Subtotal

Salud Correccional
a. Para gastos de funcionamiento.
Subtotal

Secretariado del Departamento de la Familia
a. Para sufragar gastos de funcionamiento
de los Centros de Servicios Integrados

a Menores Victimas de Agresion Sexual.
b. Para el Consejo Especial para atender la
desigualdad social en Puerto Rico
c. Para sufragar ayudas a victimas de

desastres naturales y otras labores humanitarias
y gastos de funcionamiento de la Cruz Roja
Americana Capitulo de Puerto Rico,

19678

$1,280,000

200,000

47,000

240,000
$1,767,000

$2,500,000

1,800,000

300,000
95,000
$4,695,000

$250,000
$250,000

$1,500,000

50,000
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segun lo dispuesto en la Ley 59-2006,

segun enmendada. 300,000
d. Para sufragar los gastos del concilio

multisectorial en apoyo a las personas sin hogar,

segun lo dispuesto en la Ley 130-2007. 200,000
e. Para sufragar gastos relacionados a la

Comision para la Prevencion del Suicidio,

segun lo dispuesto en la Ley 227-1999. 40,000
f. Para redes de apoyo familiar y

convivencia comunitaria. 1,200,000
g. Para gastos de funcionamiento. 100,000
h. Para gastos de funcionamiento

del Centro Geriatrico San Rafael, Inc.

de Arecibo,

segun lo dispuesto en la RC 1332-2004. 80,000
1. Para el Programa de Ama de Llaves. 200,000

Subtotal $3,670,000

Sistema de Retiro de Empleados de Gobierno
a. Para aportacion fija de $2,000 por pensionado

del Gobierno Central. $146,246,000
b. Para aumento en 3% a pensiones concedida

bajo las disposiciones de la Ley Num. 447

de 15 de mayo de 1951, segin enmendada. 30,776,000
c. Para beneficios a participantes de alto riesgo:

policias, bomberos, guardias penales,

agentes del Negociado de Investigaciones

Especiales. 14,295,000
d. Para aumento de la pension al conyuge

supérstite e hijos del pensionado a 50%,

Ley 158-2003. 10,797,000
e. Para aumentar a un minimo de $300 la pension

o anualidad por retiro de los pensionados,

segun la Ley 156-2003. 9,916,000
f. Para aumento de costo de vida (C.O.L.A.)

al pensionado de alto riesgo equivalente al

3% de su pension, de acuerdo a la

Ley 134-1996. 7,737,000
g. Para beneficios a viudas y beneficiarios

policias pensionados no acogidos al momento

de su muerte al Seguro Social, Ley 169

de 30 de junio de 1968. 7,112,000
h. Para aumento por costo de vida (C.O.L.A.)

a pensionados del Gobierno Central, Municipios,

Corporaciones y la Judicatura, Ley 10-1992. 2,935,000
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i Para aumento de $750 a $1,000 el beneficio

minimo por defuncion de los pensionados,

Ley 524-2004. 2,475,000
J- Para establecer un aumento de $200 o la diferencia

entre lo que reciben actualmente de pension y

$1,000, lo que sea menor, en las pensiones

de los policias, Ley 208-2000. 1,062,000
k. Para aumento en 3% a pensiones concedidas

bajo las disposiciones de la Ley Num. 12

de 19 de octubre de 1954, seglin la

Ley 41-2001. 1,793,000
. Para autorizar el uso de fondos del

Sistema de Retiro para conceder préstamos

para viajes culturales, Ley Num. 72

de 20 de junio de 1956. 432,000
m. Para conceder aumento de pensiones

menores de $3,600 anuales, Ley Num. 23

de 23 de septiembre de 1983. 827,000

n. Para anualidad vitalicia de $25,000

a ex gobernadores antes de 1992 y $10,000

a la viuda, Ley Num. 2 de 26 de marzo de 1965. 50,000
0. Para el Bono de medicamentos de $100,

exento del pago de contribuciones sobre ingresos

para los pensionados del Sistema de Retiro,

Ley 155-2003. 35,000
p. Para el Bono de verano de $100 para los

pensionados del Sistema de Retiro de los

Empleados del Gobierno y la Judicatura de Puerto Rico

y sus Instrumentalidades en julio de cada ano,

Ley 37-2001. 35,000
qg. Para aumento Bono de Navidad, Ley 109-1997. 203,000
r. Para pension a viuda del presidente del

Senado o Camara, Ley Num. 82 de

2 de mayo de 1941. 12,000
S. Para beneficios para guardias penales,

guardias nacionales, policias y bomberos
incapacitados por evitar fuga en masa de la
penitenciaria estatal y revuelta nacionalista,

Ley Num. 7 de 12 de diciembre de 1950. 2,000
t. Para aumento en pension a jubilados antes
de julio de 1973, Ley Num. 124 de
8 de junio de 1973. 1,000
Subtotal $236,741,000
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56.

57.

58.

Sistema de Retiro para Maestros

a.

Para pago de aportacion fija de $1,675,
por pensionado, para cubrir leyes especiales
y solventar el sistema, segun la

Ley 160-2014.

Para el aumento en 3% de las pensiones
bajo las disposiciones de la Ley Num. 218
de 6 de mayo de 1951 y segun la

Ley 39-2001.

Para el pago de deudas contraidas en

aflos anteriores.

Para establecer un aumento trienal en las

$65,124,000

20,060,000

10,765,000

pensiones de los maestros de 3%, Ley 62-1992. 959,000

Para aumentar de $500 a $1,000 el beneficio
por defuncion de un pensionado maestro,
Ley 272-2004.
Para autorizar el uso de fondos de
Sistema de Retiro para conceder préstamos
para viajes culturales, Ley 22-1965.
Para proveer la mitad del aumento en las
pensiones concedidas por la Ley Num. 218
de 6 de mayo de 1951 a los maestros con
pensiones menores de $300.
Para el aumento en pension de jubilados
antes de julio de 1973, Ley Num. 124
de 8 de junio de 1973.

Subtotal

Tribunal General de Justicia

a.

Para sufragar gastos de funcionamiento

de la Rama Judicial, Ley Num. 147

de 18 de agosto de 1980, segiin enmendada.

Para saldo de balance de $9.2 millones

de la Rama Judicial, por brecha

en asignaciones anteriores por formula.
Subtotal

Universidad de Puerto Rico

a.

Para sufragar gastos operacionales

de la Universidad de Puerto Rico,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 2

de 20 de enero de 1966, segin enmendada.
Para gastos de funcionamiento de

la Red Sismica de Puerto Rico y de la

Red de Movimiento Fuerte,

segun lo dispuesto en la Ley 106-2002.

19681

300,000

49,000

41,000

11,000
$97,309,000

$322,967,000

3,082,000
$326,049,000

$833,929,000

1,392,000
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C. Para servicios a médico-indigentes
en el Recinto de Ciencias Médicas. 1,719,000
d. Para gastos de funcionamiento del

Centro de Investigaciones, Educacion y

Servicios Médicos para la Diabetes,

segun lo dispuesto en la Ley 166-2000,

segun enmendada. 700,000
e. Para realizar estudios de los tejidos cerebrales

de las personas fallecidas diagnosticadas

con la enfermedad de Alzheimer,

segun lo dispuesto en la Ley 237-1999. 50,000
f. Para gastos de funcionamiento de los

Centros de Servicios Integrados a

Menores Victimas de Agresion Sexual — U.P.R. 500,000
g. Para gastos de funcionamiento del

Centro de Estudios Avanzados para el

Personal de Emergencias Médicas del Sector Publico,

segun lo dispuesto en la Ley 235-2004. 500,000
h. Para conceder becas a estudiantes de Medicina,

Odontologia y Medicina Veterinaria,

segun lo dispuesto en la Ley Num. 17

de 5 de junio de 1948, segun enmendada. 500,000
1. Para gastos de funcionamiento del

Centro Poncefio de Autismo, Inc. 87,000
J- Para sufragar los gastos de salario

a residentes e internos del Recinto de Ciencias Médicas,

segun lo dispuesto en la Ley 299-2003,

segiin enmendada. 19,000,000
k. Para gastos de funcionamiento del

Programa de Asistencia Tecnoldgica

de Puerto Rico, seglin lo dispuesto

en la RC 1531-2004. 950,000
1. Para la distribucion de becas y ayudas educativas

a estudiantes que cualifiquen, segiin

lo dispuesto en la Ley 170-2002,

segun enmendada. 15,000,000
m. Para deuda por concepto de becas y

ayuda educativa a estudiantes que cualifiquen. 5,000,000
n. Para gastos de Médicos Residentes,

Programa Educacion Médica Graduada y
Dental Graduada, Recinto de Ciencias Médicas. 1,900,000
Subtotal $881,227,000
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

6S.

Departamento de Estado
a. Para la Conservacion de Documentos
y Artefactos Historicos.
Subtotal

Departamento de la Vivienda
a. Para viabilizar la mudanza del
Cuartel de la Policia de Puerta de Tierra
Subtotal

Oficina de Gerencia de Permisos

a. Para Control de Informacion Fiscal
y de Permisos.
b. Para la remocion de rotulos ilegales
Subtotal

Num. 46

$500,000
$500,000

$100,000
$100,000

$2,000,000
200,000
$2,200,000

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

a. Para finalizar el Estudio Hidrolégico
e Hidraulico para el Rio Grande de Loiza
para el area de San Isidro en el
Municipio de Candvanas

b. Para mitigar zona de inundacion y
mantenimiento en los Municipios
de Dorado, Vega Alta'y Vega Baja

$25,000

259,000

Subtotal

Instituto de Estadisticas
a. Para proyectos especificos estadisticos
Subtotal

Junta de Calidad Ambiental

a. Para cubrir los gastos de mudanza
y arreglos y compra de equipo del
Laboratorio de las Agencias
Ambientales de Puerto Rico,
en su mudanza a las instalaciones

del Fideicomiso de Ciencias y Tecnologia

Subtotal

Administracion de Terrenos
a. Para obras y mejoras permanentes
para la estructura cultural localizada
en la Ave. Ponce de Leon, entre la
Parada 20-22 en Santurce
Subtotal
Gran Total
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$25,000-284,000

$5065060-400.000
$5005000-400.000

$959,600-700,000
$ 959,000-700.000

$1,600,000
1,600,000
$3,;872;267;000-3,875,267,000
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Seccion 2.-Se asigna la cantidad de veinte millones ciento ochenta y cinco mil
($20,185,000.00), los cuales procederan del inciso m, apartado 17 de la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta, bajo la custodia de las agencias que se indican mds adelante y segun se
distribuye en esta Resolucion Conjunta los donativos para entidades e instituciones semipublicas,
publicas y privadas cuyas actividades o servicios propendan al desarrollo de programas y bienestar
social, de la salud, educacion, cultura v a mejorar la calidad de vida de los puertorriquerios; los
beneficiarios de los fondos aqui asignados, deberan cumplir con los requisitos establecidos en la
Ley Num. 258 de 29 de diciembre de 1995, segun enmendada, conocida como “Ley de Donativos
Legislativos”; los fondos aqui consignados tendran vigencia desde el 1 de julio de 2014 hasta el 30

de junio de 2015.

A. ASSMCA-Administracion de Salud Mental y Contra la Adiccion
1. ALIANZA LAURA APONTE POR LA PAZ SOCIAL (ALAPAS) - SAN 37,200.00
JUAN
2.  AREN, INC. - SAN JUAN $33,600.00
3. ASOC DE SERV A EX-ADICTOS Y EX-CONVICTO REHABILITA - $135,000.00
TRUJILLO ALTO
4. CASA DE TRANSRMACION Y RESTAURACION FAMILIAR, INC - 315,000.00
DORADO
5.  CASA JUAN PABLO II, INC. - SAN GERMAN 315,000.00
6. CASA LA PROVIDENCIA - SAN JUAN 340,500.00
7. CASA LUZ Y VIDA, INC. - TOA ALTA $10,000.00
8. CENTRO DE INTERVENCION E INTEGRACION PASO A PASO - $13,000.00
HATILLO
9. CENTRO DE TRANSFORMACION SOCIAL CRISTIANO - BAYAMON 34,000.00
10 CENTRQO INTERDISCIPLINARIO PARA REHABILITACION, INC - $17,500.00
HUMACAO
11 CENTRO MADRE DOMINGA CASA DE BELEN, INC - PONCE $10,000.00
12 CENTRO RENACER, INC. - GUAYNABO $15,000.00
13 CENTRO SAN FRANCISCO, INC. - PONCE $175,000.00
14 COALITION PRO-HOMELESS OF THE EASTERN AREA OF P.R. - 36,000.00
. LAS PIEDRAS
15 CORDA DE PUERTO RICO, INC. - HUMACAO 317,000.00
16 FUNDACION UPENS, INC. - SAN JUAN 3100,000.00
17 GUARA BI, INC. - CAGUAS 35,000.00
18 HOGAR CREA, INC. - TRUJILLO ALTO 375,000.00
19 HOGAR DE AYUDA EL REFUGIO, INC. - CATANO 315,000.00
20 HOGAR DEL BUEN PASTOR, INC. - SAN JUAN 39.000.00
21 HOGAR DIOS ES NUESTRO REFUGIO - GUAYNABO 3115,000.00
22 HOGAREL CAMINO A LA SALVACION 1I, INC. - BAYAMON 310,000.00
23 HOGAR JESUCRISTO AYUDAME - CAROLINA 34,500.00
24 HOGAR POSADA LA VICTORIA - TOA ALTA 330,000.00
25 HOGAR RESURRECCION, INC. - CAGUAS 310,000.00
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HOGAR SANTISIMA TRINIDAD - TOA ALTA

HOGAR UN NUEVO CAMINO, INC. - GUAYAMA

IGLESIA MINISTERIO SANIDAD A LAS NACIONES - CAGUAS
JOVENES DE PUERTO RICO EN RIESGO, INC. - SAN JUAN

LA PERLA DE GRAN PRECIO - SAN JUAN

LOGROS DE PUERTO RICO, INC. - PONCE

MIN RENOVAOS EN EL ESPIRITU DE VUESTRA MENTE INC -
GUAYNABO

MINISTERIO CODECH EN AVANCE, INC. - VEGA BAJA

MISSION ALPHA & OMEGA FOR SOCIAL & COMMUNITY DEVEL
— CAROLINA

ORG. MIN. ALCANZADOS POR MISERICORDIA, INC. -
CANOVANAS

PROGRAMA DE APOYO Y ENLACE COM. INC. - AGUADA
PROYECTO OASIS DE AMOR, INC. - BAYAMON

PUERTAS DE ESPERANZA - MANATI

RETO JUVENIL DE P.R., INC. - ARECIBO

SILO MISION CRISTIANA - VEGA BAJA

SOLO POR HOY, INC. - SAN JUAN

TEEN CHALLENGE DE PUERTO RICO, INC. - BAYAMON
VESPERTYS - LAS PIEDRAS

Subtotal $1,153,180.00

Comparniia de Turismo

[ [ [~ I8

COLEGIO DE QUIMICOS DE PUERTO RICO - SAN JUAN
FUNDACION AMIGOS DE EL YUNQUE - SAN JUAN
PATRONATO DEL CASTILLO SERALLES - PONCE

Subtotal $25,000.00

C. Departamento de Agricultura
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ADRIANA VICTORIA BERRIOS RIVERA - BAYAMON
ADRIEL OTERO - TOA ALTA

ALEXANDRA K. GOTAY RODRIGUEZ - GUAYNABO

ALEXANDRA M. DIAZ FALCON - CAGUAS

ALIANZA PRO RESCATE DE ANIMALES, INC. - GUAYNABO
ANASQUENOS EN DEFENSA DE ANIMALES, INC. - ANASCO
ASOCIACION APOYO INTEGRAL, INC. - TOA BAJA

ASOCIACION PROTECTORA DE ANIMALES DE CABO ROJO -
MAYAGUEZ

CENTRO AGROPECUARIO - CATANO

CIUDADANOS PRO ALBERGUE DE ANIMALES DE AGUADILLA -
AGUADILLA

FEDERACION DEL DEPORTE DE CABALLO P.F. PR - CIALES
FEDERACION PROTECTORA DE ANIMALES, INC. - BAYAMON
INGRID PABON HERNANDEZ - BAYAMON
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$5,000.00
$15,000.00
$5,000.00
$36,000.00
$19,800.00
$20.000.00
$2,500.00

$10.000.00
$19,000.00

$5.000.00

$8,000.00
$6,000.00
$2,500.00
$4,000.00
$50.000.00
$59,500.00
$22,580.00
$6,000.00

$4,500.00
$4,500.00
$16,000.00

$3,000.00
$2,000.00
$4,000.00
$4,000.00
$2,000.00
$34,750.00
$2,000.00
$5,000.00

$7,000.00
$3,505.00

$15,000.00
$2,500.00
$2,000.00
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14 INGRID RIVERA PAGAN - PONCE 34,000.00
15 JORDIMAR RODRIGUEZ - MAYAGUEZ 34,000.00
16 ORO AGRARIO, INC. - OROCOVIS 34,000.00
17 PRODUCIR, INC. - CANOVANAS 34,000.00
18 PUERTO RICO ALLIANCE FOR COMPANION ANIMALS, INC. - $2,000.00
GUAYNABO
19 SECOND HARVEST OF PUERTO RICO, INC - BAYAMON $2,000.00
20 THE HUMANE SOCIETY OF PUERTO RICO - GUAYNABO $16,000.00
21 VETS FOR STRAYS, INC. - PONCE $35,000.00
22 VICTOR ANTONIO OPPENHEIMER LUGARO - PONCE $35,000.00
23  VISSEPO PRODUCCIONES, INC. - SAN JUAN $19.000.00
Subtotal $121,755.00
D. Departamento de Educacion
1. ABRIENDQ PUERTAS AL FUTURQO, INC. - BAYAMON $32,500.00
2. ACADEMIA CRISTIANA CASA CORAZON - CIDRA 38,000.00
3. ACADEMIA SANTA TERESITA DE NARANJITO INC. - NARANJITO 34,500.00
4. ALIANZA PARA UN PUERTO RICO SIN DROGAS, INC. - SAN JUAN 346,800.00
5. AMANDA ALVAREZ - GUAYNABO 37.500.00
6. ARECIBO CHRISTIAN ACADEMY - ARECIBO $2,500.00
7. ASOCIACION DE PADRES DEL CAAM, INC. - MAYAGUEZ $2,500.00
8. ASOCIACION DE PADRES Y AMIGOS ORQUESTAS - SAN JUAN $10.000.00
9. ASOCIACION HIJAS DE MARIA AUXILIADORA, INC - SAN JUAN $13,500.00
10.  ASOCIACION PRO BIENESTAR DE LA FAMILIA COMERIENA - $16,000.00
COMERIO
11. ASOCIACION SUZUKI DE VIOLIN DE PUERTO RICO - SAN JUAN 34,500.00
12. BANDA ALBERTO MELENDEZ TORRES, INC. - OROCOVIS 38,000.00
13.  BANDA COMUNITARIA DE SAN SEBASTIAN - SAN SEBASTIAN $10,000.00
14. BANDA DE GUAYANILLA, INC. - GUAYANILLA $33.000.00
15. BARBARA Y. LOPEZ GONZALEZ - CAYEY 36,500.00
16. CAFI CULTURA PUERTORRIQUENA, INC. - SABANA GRANDE $30.000.00
17.  CARIBBEAN UNIVERSITY-CENTRO AYUDA Y SERV A LA COMU - $10.000.00
BAYAMON
18.  CASA JUAN BOSCO, INC. - AGUADILLA $29.000.00
19.  CENTRO CRIOLLO CIENCIA Y TECNOLOGIA C3TEC - CAGUAS 380.000.00
20. CENTRO DE APRENDIZAJE INDIVIDUALIZADO - TRUJILLO 310.000.00
ALTO
21. CENTRO DE CUIDADO DIURNO HABACUC, INC - ANASCO 33.000.00
22. CENTRO DE DESARR DE DESTREZAS, SKILLS 4 LIFE INC - 315,000.00
GUAYAMA
23. CENTRO DE EDUCACION INTEGRAL SOLES DEL JARDIN, INC - 318.000.00
QUEBRADILLAS
24. CENTRO DE ESTIMULACION INTEGRAL PARA CHICOS COMO T 337.000.00
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CENTRO DE SERVICIOS A LA COMUNIDAD, INC. - SAN
SEBASTIAN

CENTRO MET, INC - SAN JUAN

CENTRO NUEVOS HORIZONTES, INC. - BAYAMON

CENTRO SERVICIOS MULTIPLES COMUNITARIO, INC - JUANA
DIAZ

CENTRO TEOLOGICO EL CABALLERO DE LA CRUZ INC. -
BAYAMON

CENTRO TERAS, INC. - SAN JUAN

CHILDREN LEARNING AND DEVELOPMENT CENTER -
CAROLINA

CINDERELLA NURSERY DAY CARE CENTER, INC. - MAYAGUEZ
CIVIL AIR PATROL INC - SAN JUAN

COLEGIO DE APRENDIZAJE Y DESARR EDUCATIVO INTGRADO
- MOCA

COLEGIO EDUCACION ESPECIAL REHABILITACION (CODERI) -
SAN JUAN

COLEGIO EDUCATIVO TECNOLOGICO INDUSTRIAL, CETI -
ARECIBO

COLEGIO HOGAR ANGELES CUSTODIOS - SAN JUAN

COLEGIO MERCEDES MORALES - GUAYNABO

COLEGIO NUESTRA SENORA DEL CARMEN - SAN JUAN
COLEGIO SAN JUAN BAUTISTA DE OROCQVIS - OROCOVIS
COMITE PRO-DESARROLLO DE VILLA CANONA, INC. - LOIZA
CONGRESO DE LIDERES DE PUERTO RICO - SAN JUAN
CONSUMER CREDIT COUNSELING SERVICES OF PUERTO RICO
- SAN JUAN

COOP DE SERVICIOS COMUNITARIOS EL FAMILISTERIO - SAN
JUAN

CORP PARA EL DESARROLLO ECONOMICO DE TRUJILLO ALTO
- TRUJILLO ALTO

CORPORACION DE ACCION COMUNITARIA EMANUEL - CAMUY
CORPORACION SANTO DOMINGO SAVIO - SAN JUAN

CULEBRA COMMUNITY LIBRARY, INC. - CULEBRA
DESCUBRIENDO JUNTOS, INC. - SAN JUAN

DIVINE CHILDREN, INC. - DORADO

E- NET PUERTO RICO CORP. - CAGUAS

ECOEXPLORATORIO, INC - SAN JUAN

EDP UNIVERSITY OF PUERTO RICO, INC - SAN JUAN
EDUCATIONAL ASSOCIATES, INC DBA HUMACAO COMMUNITY
- HUMACAO

EL AMOR ESPERA, INC. - BAYAMON

ESCUELA DE BELLAS ARTES DE COMERIO, INC. - COMERIO
ESCUELA FEDERICO FROEBEL, INC. - AGUADILLA

ESCUELA LIBRE DE MUSICA ANTONIO PAOLIL INC. - CAGUAS
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$12,000.00

$9.000.00
$22,500.00
$15,300.00

$3.000.00

$15,000.00
$22,500.00

$4.000.00
$4.500.00
$10.000.00

$76,800.00

$2,500.00

$9.000.00
$4,000.00
$3,000.00
$30.,000.00
$11,000.00
$5,400.00
$15,000.00

$2,700.00
$47,500.00

$3,000.00
$7,000.00
$30,000.00
$4,500.00
$5,000.00
$5,000.00
$14,000.00
$13,500.00
$15,000.00

$35,000.00
$28,555.00

$1,500.00
$35,000.00
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39. FONDO DE AYUDA SOCIAL DEL LEONISMO, DIST 51 ESTE - $2,700.00
CAROLINA
60. FUNDACION ALAS A LA MUJER - SAN JUAN $60.000.00
61. FUNDACION BIBLIOTECA RAFAEL HERNANDEZ COLON - $50,000.00
PONCE
62. FUNDACION CHANA GOLDSTEIN Y SAMUEL LEVIS - SAN JUAN  $25,000.00
63. FUNDACION DR. CARLOS LOPEZ SOMOLINOS - BAYAMON $5,000.00
64. FUNDACION EDUCATIVA ISIDRO A SANCHEZ CORP - $3,500.00
GUAYNABO
65. FUNDACION ESPERANZA CRIOLLA, INC. - CAGUAS $6,000.00
66. FUNDACION PRO DESARROLLO COLEGIO SANTA CRUZ, INC. - 815,000.00
TRUJILLO ALTO
67. FUNDACION ROBERTO SANCHEZ VILELLA - SAN JUAN $50.000.00
68. FUNDACION ROI - SAN JUAN $4,000.00
69. G WORKS INC. - GUAYNABO $2,500.00
70.  GABRIELA P. OPPENHEIMER LUGARO - PONCE $2,500.00
71.  INICIATIVA COMUNITARIA DE LA MONTANA - UTUADO $5,000.00
72.  INSTITUTO DE FORMACION LITERARIA - SAN JUAN $4,500.00
73.  INSTITUTO MODELQO DE ENSENANZA INDIVIDUALIZADA - SAN  $46,800.00
JUAN
74.  INSTITUTO NUEVA ESCUELA, INC. - SAN JUAN $75,000.00
75.  INSTITUTO PRE- VOCACIONAL E INDUSTRIAL DE PR - ARECIBO  $7.500.00
76.  INSTITUTO VOCACIONAL GENESIS, INC. - CAGUAS $15,000.00
77. ISRAEL A. ALMODOVAR RIVERA - BAYAMON $2,500.00
78. JOFFRE JALVAREZ MARTINEZ - GUAYNABO $3,000.00
79.  LARES CHRISTIAN ACADEMY - LARES $5,000.00
80. LIGA GUAKIA TAINA KE - BAYAMON $2,500.00
81. LODERAY BRACERO MARRERQO - BAYAMON $3,000.00
82.  MARIA DONIS - AGUADILLA $3,000.00
83.  MISION EVANGELICA CRISTIANA - ARECIBO $2,500.00
84. MONTECLARO., INC. - RIO GRANDE $10,000.00
85.  MOON- NIGHT ART MEDIA INSTITUTE - BAYAMON $2,500.00
86.  NATIONAL TALENT ACADEMY, INC. - ARECIBO $30,000.00
87.  NINOS DE NUEVA ESPERANZA, INC. - TOA BAJA $25,000.00
88.  ORGANIZACION DE EX ALUMNOS DE APS INC - SAN JUAN $2,700.00
89.  ORGANIZACION NACIONAL DE DIRECTORES DE ESCUELAS DE  $7,000.00
- SAN JUAN
90. P.ES.CA PROYECTO EDUCATIVO SER, CRECER APRENDER - $15,000.00
HATILLO
91.  PADRES Y AMIGOS BANDA ESCOLAR DE LAJAS - LAJAS $10,000.00
92.  PARAISO INFANTIL, INC. - AGUADILLA $3,500.00
93.  POLITECNICO AMIGO, INC. - SAN JUAN $80,000.00
94.  POLITECNICO TERESIANO - CANOVANAS $11,500.00
95.  PRODUCCIONES ARTEMISA, INC. - PONCE $5,000.00
96. PRODUCCIONES CANICA AZUL INC. - SAN JUAN $4,500.00
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97. PROGRAMA DEL ADOLESCENTE DE NARANJITO, INC. - $11,000.00
NARANJITO
98.  PROGRAMA EDUCATIVO ALCANCE, INC. - SAN JUAN $13,000.00
99.  PROYECTO AURORA, INC. - CAMUY $39.000.00
100. PROYECTO FUENTE DE ESPERANZA, INC. — CAGUAS $3.000.00
101. PROYECTO INSPIRARTE, INC. - TOA BAJA $32,500.00
102. PROYECTO NACER - BAYAMON 3140.000.00
103. SALESIAN SOCIETY ORATORIO SAN JUAN BOSCO - SAN JUAN $16,200.00
104. SAPIENTIS - SAN JUAN $18,000.00
105. SOCIEDAD DE EDUCACION Y REHABILITACION (SER DE PR) - $300,000.00
SAN JUAN
106. SOCIEDAD PRO NINOS SORDOS DE PUERTO RICO, INC. - $60.000.00
PONCE
107. TECHNO INVENTORS INC. - GUAYNABO $35,000.00
108. THE JANE STERN DORADQO COMMUNITY LIBRARY - DORADO $115,000.00
109. THE KINGDOM CHRISTIAN ACADEMY - DORADO $310.000.00
110. YARELIS DIAZ SOTO - JUNCOS $5,000.00
Subtotal $2,245,455.00
E. Departamento de la Familia
1. AMI1.G.O.S., INC. - ARECIBO 37,.500.00
2. ABC INFANTIL, INC. - AGUADA $31,000.00
3. ACCION POR LA EQUIDAD EN LA DIVERSIDAD - SAN JUAN 34,500.00
4. ACCION SOCIAL DE PUERTO RICO - SAN JUAN $30.000.00
5. ALIANZA DE PUERTO RICO CONTRA LA TRATA HUMANA INC - $10.000.00
GUAYNABO
6. AMIGOS DE LA ESCUELA DE DERECHQ - UPR, INC. - SAN JUAN $10.000.00
7. APNI, INC. - SAN JUAN $15,000.00
8. APOYO EMPRESARIALPARA LA PENINSULA DE CANTERA INC - $9,000.00
SAN JUAN
9. ASAMBLEA FAMILIAR VIRGILIO DAVILA - BAYAMON 315,000.00
10. ASOC DE ALZHEIMER Y DESORDENES RELACIONADOS DE PR $28.500.00
- SAN JUAN
11. ASOC DE PADRE NINOS JOVENES Y ADULTOS SORDOS CIEGO  $30.000.00
- BAYAMON
12. ASOC POR UN MUNDO MEJOR PARA EL IMPEDIDO INC - SAN $17.500.00
SEBASTIAN
13. ASOC PRO JUVENTUD Y COMUNIDAD DE BARRIO PALMAS - $27.500.00
CATANO
14. ASOC. DE PROFESORES DE EDUCACION COMERCIAL DE PR - $9,000.00
SAN JUAN
15. ASOC. MAYAGUEZANA DE PERSONAS CON 8$50,000.00
IMPEDIMENTOS,INC - MAYAGUEZ
16. ASOC. PERSONAS CON IMPEDIMENTOS, INC. - SAN GERMAN 363.500.00
17. ASOC. PRO CIUDA. CON IMPEDIMENTO DE SABANA GRANDE - $35.000.00

SABANA GRANDE
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18. ASOCIACION BENEFICA DE PONCE, INC. - PONCE $20.000.00
19. ASOCIACION DE VECINOS PRO CALIDAD DE VIDA (AVECAVI - $4,500.00
SAN JUAN
20. ASOCIACION PRO- BIENESTAR BARRIO MARIAS DE AGUADA - $11,000.00
AGUADA
21. ASOCIACION PUERTORRIQUENA DE CIEGOS. INC. - SAN JUAN ~ $13,500.00
22. ATENAS COLLEGE - MANATI $5,000.00
23. BAN & PEBBLES DAY CARE, INC. - MAYAGUEZ $5,000.00
24. BILLS KITCHEN, INC. - SAN JUAN $18,000.00
25. CAMINA CON JESUS CORP. - SAN JUAN $4,500.00
26. CANII - ISABELA $185,000.00
27. CARITAS DE PR INC. - SAN JUAN $183,400.00
28. CASA DE LA BONDAD - HUMACAO $15,000.00
29. CASA DE NINOS MANUEL FERNANDEZ JUNCOS - SAN JUAN $126,000.00
30. CASA DEL PEREGRINO AGUADILLA, INC. - AGUADILLA $4,000.00
31 CASA MANRESA INC - AIBONITO $8,500.00
32. CASA PENSAMIENTO DE MUJER DEL CENTRO, INC. - $23,000.00
AIBONITO
33. CASA PROTEGIDA JULIA DE BURGOS INC - SAN JUAN $144,000.00
34. CASA SAN CLEMENTE INC. - SAN JUAN $13,500.00
35. CASTILLO DE ANGELES, INC. - CANOVANAS $10,500.00
36. CATPI, INC. - PATILLAS $38,000.00
37. CENTRO COAMENQ PARA LA VEJEZ, INC. - COAMO $50,000.00
38. CENTRO COMUNIDAD PARA ENVEJECIENTES, INC. - $2,000.00
AGUADILLA

39. CENTRO COMUNITARIO RVDA. INES J FIGUEROA - SAN JUAN  $45,000.00
40. CENTRO CRISTIANO DE ACTIVIDADES MULTIPLES SHALOM - $2,500.00

BAYAMON
41. CENTRO CRISTIANO GRACIA Y GOZO, INC. - DORADO $15,000.00
42. CENTRO CUIDADO DIURNO NIDO DE AMOR INC - PONCE $1,000.00
43. CENTRO CULTURAL Y DE SERVICIOS DE CANTERA, INC. - SAN $2,700.00
JUAN
44. CENTRO DE ACT. Y SERV.MUL. PERS DE EDAD AVE HOSTOS - $40,000.00
PONCE

45. CENTRO _DE _ ADIESTRAMI  PARA  PERSONAS CON 816,960.00
IMPEDIMENTO - AIBONITO
46. CENTRO DE AYUDA Y TERAPIA AL NINO CON IMPEDIMENTO - $292,000.00

MOCA

47. CENTRO DE BENDICION INC. - SAN JUAN $2,900.00

48. CENTRO DE COMUNIDAD PARA ENVEJECIENTES, INC. - SAN $6,000.00
SEBASTIAN

49. CENTRO DE CONSEJERIA EL SENDERO DE LA CRUZ, INC. - 878,671.00
SAN JUAN

30. CENTRO DE CUIDADO AMOR - BARRANQUITAS $1,000.00
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1. CENTRO DE CUIDADO DE NINOS CARITAS FELICES - PONCE $5,000.00

2. CENTRO DE CUIDADO DIURNO VALERIANA, INC. - ANASCO $1,000.00

J3. CENTRO DE CUIDADO MUNDQ INFANTIL, INC - MAYAGUEZ $1,000.00

4. CENTRO DE DESARROLLO FAMILIAR CRISTO REINA, INC. - $2,500.00
GUAYNABO

35. CENTRO DE ENSENANZA PARA LA FAMILIA, INC. - HUMACAO  $30.000.00

36. CENTRO DE ENVEJECIENTES GARCIA DUCOS, INC - $1,000.00

AGUADILLA

7. CENTRO DE FORTALECIMIENTO FAMILIAR, ESCAPE - SAN $18,000.00
JUAN

J8. CENTRO DE LA MUJER DOMINICANA - SAN JUAN $40.000.00

59. CENTRO DE ORIENTACION FAMILIAR LA CASITA, INC - $36,000.00
HUMACAO

60. CENTRO DE ORIENTACION Y ACCION SOCIAL INC (COASI) - $35,000.00
VEGA ALTA

61. CENTRO DE SERVICIOS A LA JUVENTUD, INC. - ARECIBO $7,500.00

62. CENTRO DE SERVICIOS ABRIENDO NUEVOS SURCOS, INC. - $3,000.00
HUMACAO

63. CENTRO DE SERVICIOS COMUNITARIOS VIDA PLENA, INC. - $50,000.00
SAN JUAN

64. CENTRO DE SERVICIOS MARIA DE LOS ANGELES, INC. - SAN $4.500.00
JUAN

65. CENTRO DEAMBULANTES CRISTO POBRE - PONCE $51,000.00

66. CENTRO DESARR SOC, FISICO Y OCUPACIONAL IMPEDIDO - $2,500.00
ARECIBO

67. CENTRO EDAD DE ORO INC - PONCE $10,000.00

68. CENTRO EDUCATIVO PSICO- SOCIAL DE AYUDA - MAUNABO $9.500.00
69. CENTRO ENVEJECIENTES CAIMITAL ALTO, INC. - AGUADILLA  $1,500.00

70. CENTRO ESPERANZA, INC. - LOIZA $23,000.00

71. CENTRO GERIATRICO CARITATIVO LA MILAGROSA, INC. - $43,000.00
MAYAGUEZ

72. CENTRO GERIATRICO EL REMANSO - BAYAMON $30,000.00

73. CENTRO GERIATRICO HIGUEY - AGUADILLA $1,500.00

74. CENTRO GERIATRICO SAN RAFAEL, INC. - ARECIBO $2,500.00

75. CENTRO GERIATRICO VIRGILIO RAMOS CASELLAS - MANATI $2,500.00

76. CENTRO MUJER Y NUEVA FAMILIA, INC. - BARRANQUITAS $80,000.00

77. CENTRO PARA DESARR HUMANO DE LA MUJER Y LA FAMILIA $15,000.00
- DORADO

78. CENTRO PARA PUERTO RICO/FUNDACION SILA M. CALDERON  395,000.00
- SAN JUAN

79. CENTRO PROVIDENCIA DE LOIZA - LOIZA $20,000.00

80. CENTRO RAMON FRADE PARA PERSONAS DE EDAD, INC. - 330,500.00
CAYEY

81 CENTRO RENO DESARR HUMANO-ESPIRITUAL BUEN PASTOR - $1,000.00
GUAYNABO
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82. CENTRO SANTA LUISA, INC. - SAN JUAN $25,000.00
83. CENTRO VOLUNAC, INC. - SALINAS $12,000.00
84. CHRISTIAN COMMUNITY CENTER - SAN JUAN $4,500.00
83. CLUB DE ORO DEL RES. JOSE G BENITEZ DE CAGUAS P.R. - $35,000.00
CAGUAS
86. COALICION APOYO CONTINUO PERSON SIN HOGAR SAN JUAN $20,000.00
- SAN JUAN
87. COALICION DE APOYO CONTINUO - GUAYNABO $2,500.00
88. COMITE COMUNITARIO CANEJAS CORP - SAN JUAN $14,500.00
89. COMITE DE GERICULTURA DE GUAYAMA, INC. - GUAYAMA $10.000.00
90. COMITE VECINAL PRO BO CRUZ - MOCA $1,000.00
91. COMUNIDAD MISIONERA DE VILLAREGIA, INC. - ARECIBO $1,000.00

92. CONCERNS RESIDENTS FOR IMPROVEMENTS INC - VIEQUES $2,000.00
93. CONCILIO DE LA COMUNIDAD PARA AYUDAR A RESOLVER LO $1,800.00
- SAN JUAN

94. CONGRE MADRES DESAMPARADOS SAN JOSE DE LA $2,500.00
MONTANA - GUAYNABO
95. COOP. DE SERV. INTEGRADOS A LA NINEZ (COSIANI) - SAN $900.00

JUAN
96. CORP DESARR ECONOMICO VIVIENDA Y SALUD (CODEVYS) - $500.00
ARECIBO
97. CORP HOGAR SANTA MARIA EUFRASIA - ARECIBO $5,000.00
98. CORPORACION DE DESARROLLO ECONOMICO DE CEIBA, CD $2,500.00
- CEIBA
99. CORPORACION GERICOLA REGION HUMACAQO - YABUCOA $1,500.00
100. CORPORACION LA FONDITA DE JESUS - SAN JUAN $200,000.00
101. CORPORACION MILAGROS DEL AMOR - CAGUAS $7,000.00
102. COSSMA INC - CIDRA $4,500.00
103. CUIDADO DE SALUD Y SERVICIOS EN EL HOGAR (CUSASEH) - $7,000.00
MAYAGUEZ
104. CUMBRE SOCIAL INC - SAN JUAN $900.00
105. DAME UNA MANO DE AYUDA, INC. - CAROLINA $900.00
106. EDIFICIO PAOLA, INCORPORADO - CAGUAS $3,000.00
107. EGIDA ESPIRITA POSADA DE LA CARIDAD - JUNCOS $1,000.00
108. EL EDEN PARAISO INFANTIL - YABUCOA $1,000.00
109. EL HOGAR DEL NINO, INC. - SAN JUAN $45,000.00
110. EL JARDIN DE LOS DUENDECITOS - TRUJILLO ALTO $2,000.00
111. EMPRESAS COLIBRI, INC - NAGUABO $1,000.00
112. ENEL NOMBRE DE JESUS, INC. - TOA BAJA $1,000.00
113. ENVEJECER EN ARMONIA, INC. - AIBONITO $4,500.00
114. ESPERANZA PARA LA VEJEZ, INC. - BAYAMON $250,000.00
115. FAMILIAS CAPACES, INC. - GUAYNABO $1,000.00
116. FAMILY SECRET HELPERS - CAROLINA $900.00
117. FONDITA SANTA MARTA CORP - UTUADO $5,000.00
118. FORJANDO UN NUEVO COMIENZO CORP. - GUAYNABO $50,000.00
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119. FRANCEDITH INC. - DORADO $390.000.00

120. FUND ESP DE RECURSOS PRO NINOS CON IMPEDIMENTOS - $4.500.00
SAN JUAN

121. FUND PARA EL DESARROLLO Y FORMACION $24,548.00
AGUASBONENSES - AGUAS BUENAS

122. FUNDACION ACCION SOCIAL REFUGIO ETERNO, INC. - 83.,000.00
BAYAMON

123. FUNDACION DE ACCION SOCIAL RESPLANDOR INC - 833,000.00
TRUJILLO ALTO

124. FUNDACION DE DESARROLLO COMUNAL DE PR (FUNDESCQO) $30.000.00
- CAGUAS

125.  FUNDACION HOGAR NINITO JESUS - SAN JUAN $50,000.00

126. FUNDACION PARA EL DESARROLLO DE PR (FUDEPUR), INC. - $990.00
SAN JUAN

127.  GOTITAS DEL ALMA, INC. - BAYAMON $2,500.00

128.  HAPPY KIDS ZONE, INC. - MOCA $31,000.00

129. HEAVENLY KIDS, INC - PONCE 36,000.00

130. HERM ANCIANOS DESAM HOGAR SANT TERESA JORNET $36,698.00
CUPEY - SAN JUAN

131. HERMANAS DE JESUS MEDIADOR - BAYAMON $2,500.00

132. HERMANAS LOS ANCIANOS DESAMPARADOS HOGAR SAN $58,000.00
JOSE - HORMIGUEROS

133. HERMANI ANCIANOS DESAMPAR HOGAR SANTA MARTA $50,000.00
PONCE - PONCE

134. HOGAR ABRAZO DE AMOR - ARECIBO $550.00

135. HOGAR ALBERGUE DE NINOS DE SAN GERMAN, INC. - SAN $45.000.00
GERMAN

136. HOGAR ALBERGUE PARA NINOS JESUS DE NAZARET, INC - $35.000.00
MAYAGUEZ

137. HOGAR CARMELITANO II, INC. - SAN JUAN 34,500.00

138. HOGAR CLARA LAIR - MAYAGUEZ $15,000.00

139. HOGAR COLEGIO LA MILAGROSA - ARECIBO $12,500.00

140. HOGAR CUNA SAN CRISTOBAL - CAGUAS $20,000.00

141. HOGAR DE ANCIANOS DE CAYEY INC - CAYEY $30,013.00

142. HOGAR DE ENVEJECIENTES IRMA FE POL MENDEZ, INC. - $52,500.00
Lares

143.  HOGAR DE NINAS FRAY LUIS AMIGO - CAMUY 311,000.00

144. HOGAR DE NINOS REGAZO DE PAZ, INC. - AGUADILLA $12,000.00

145. HOGAR DEL NINO EL AVE MARIA, CORP - BAYAMON 340,000.00

146. HOGAR ESCUELA SOR MARIA RAFAELA - BAYAMON 35,000.00

147. HOGAR FORJADORES DE ESPERANZA - BAYAMON 35,000.00

148. HOGAR HERMANDAD DE ORO INC - BAYAMON 32,500.00

149. HOGAR INFANTIL DIVINO NINO JESUS DE LA HNAS HIJAS - $5,000.00
LUQUILLO

150. HOGAR INFANTIL JESUS NAZARENO - Isabela 330,000.00
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151. HOGAR INFANTIL SANTA TERESITA DEL NINO JESUS. INC - $45.000.00
ARECIBO
152. HOGAR LA MISERICORDIA INC - ADJUNTAS $500.00
153. HOGAR LA PROVIDENCIA DE MAYAGUEZ, INC. - MAYAGUEZ $31,000.00
154. HOGAR MARIA DEL CARMEN - AGUADA $1,000.00
155. HOGAR MIS PRIMEROS PASOS INC - VEGA ALTA $10,000.00
156. HOGAR NUESTRA SENORA DE LA PROVIDENCIA, INC. - SAN $18.000.00
JUAN
157. HOGAR NUEVA MUJER - CAYEY $25,000.00
158. HOGAR PADRE VENARD, INC - SAN JUAN $366,500.00
159. HOGAR PAZ DE CRISTO, INC. - PONCE $25,000.00
160. HOGAR RUTH PARA MUJERES MALTRATADAS, INC. - VEGA $250,000.00
ALTA
161. HOGAR SANTA MARIA DE LOS ANGELES, INC. - SAN JUAN $35,000.00
162. HOGAR TERESA TODA - LOIZA $350,000.00
163. HOGARES RAFAELA YBARRA, INC. - SAN JUAN $9,000.00
164. IGLESIA CRISTIANA ASSAEL, INC. - VEGA ALTA $10,000.00
165. IGUAL QUE TU, INC - SAN JUAN $100,000.00
166. INICIATIVA COMUNITARIA DE ARECIBO (ICA) - ARECIBO $3500.00
167. INST ESP DESA INTEGRAL INDI, FAM Y LA COM IDIIFCO - $40,000.00
YAUCO
168.  INST FOR INDIVIDUAL,GROUP & ORGANIZATIONAL DEVELOP $5,000.00
- GURABO
169. INSTITUCION CASA DORADA, INC - LAS PIEDRAS $1,000.00
170.  INSTITUCION DE NINOS ANDRES - BAYAMON $15,000.00
171.  INSTITUTO DEL HOGAR CELIA Y HARRIS BUNKER, INC. - SAN $4,500.00
JUAN
172.  INSTITUTO SANTA ANA, INC. - ADJUNTAS $3,500.00
173.  JARDIN INFANTIL BAN INC. - MAYAGUEZ $1,000.00
174. LA CASA DE AMPI INC - MAYAGUEZ $25,000.00
175. LA CASA DE DONA HERE INC - MAYAGUEZ $2,000.00
176. LA CASA DE JUNNY INC - MAYAGUEZ $12,500.00
177. LA CASA DE TODOS - JUNCOS $40,000.00
178.  MOVIMIENTO PARA ALCANCE DE VIDA INDEPENDIENTE-MAVI  $9,000.00
- SAN JUAN
179. MAKE-A-WISH-FOUNDATION OF PR - SAN JUAN $108,000.00
180. MANANTIAL DE VIDA INC - MOCA 31,000.00
181. MANOS UNIDAS PARA AYUDAR - SAN JUAN $4,500.00
182.  MIN AYUDA AL NECESITADO CASA DE MISERICORDIA INC - $5,000.00
GURABO
183.  MINISTERIO ACCION SOCIAL CINERET, INC. - HUMACAO $9,500.00
184.  MINISTERIO AYUDANDO A LOS OLVIDADOS, INC. - CAROLINA  $4,500.00
185. MINISTERIO AYUDANDQO AL NECESITADO DEL CARIBE INC - 87,500.00
GURABO
186.  MISION ABRIENDO PUERTAS, INC - CABO ROJO $1,000.00
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187. MOVIMIENTO POR UN MUNDO MEJOR PUERTO RICO INC - $20,000.00
SAN JUAN

188. OBLATAS DEL SANTISIMO REDENTOR HOGAR FATIMA, INC. - $15,000.00
BAYAMON

189. OFICINA LEGAL DE LA COMUNIDAD INC - SAN JUAN $70,000.00

190. OPDH - ARECIBO $31,500.00

191. PEQUENO CAMPEON DE JESUS, INC. - BARCELONETA $320.000.00

192. PRESBITERIANOS EN SERVICIO A LA COMUNIDAD PESAC - 8$6,000.00
SAN SEBASTIAN

193. PROG DE ENLACE Y SERVICIO COMUNITARIO DE AGUADILLA $2,000.00
- AGUADILLA

194. PROYECTO ACTIVATE - DORADO $326,000.00

195. PROYECTO LA NUEVA ESPERANZA, INC. - AGUADILLA $2,000.00

196. PROYECTO MACIN YOVA INC - VEGA ALTA $10.000.00

197. PUERTO RICO SPECIAL COMMUNITY SERVICES INC - SAN $2,000.00
GERMAN

198. REGALOS DE AMOR - HORMIGUEROS $12,000.00

199.  RETIROS PARROQUIALES MOVIMIENTO JUAN XXIII - $1,000.00
BAYAMON

200. RICKY MARTIN FOUNDATION, CORP. - SAN JUAN $2,250.00

201. SAMMAR, INC. - VEGA BAJA $310.000.00

202. SAN AGUSTIN DEL COQUI, INC. - AGUAS BUENAS 346,047.00

203. SAN JUAN NEIGHBORHOOD HOQUSING SERVICES, CORP. - SAN $65,000.00
JUAN

204. SERV SOCIALES CATOLICOS-DIOCESIS DE MAYAGUEZ, INC - $5,000.00
MAYAGUEZ

205. SERVICIOS LEGALES COMUNITARIOS, INC. - GUAYNABO $30,000.00

206. SERVICIOS SOCIALES EPISCOPALES, INC. - SAN JUAN $22,500.00

207. SHALOM GERIATRIC FACILITY, INC. - BAYAMON 32,500.00

208. SOC. SAN VICENTE DE PAUL - VEGA BAJA $30,000.00

209. SOCIEDAD DE GERONTOLOGIA DE PUERTO RICO, INC. - $5.000.00
BAYAMON

210. TABERNACLE KIDS DAY CARE, INC. - PONCE 31,000.00

211. THE SALVATION ARMY - SAN JUAN $300,000.00

212. TITI MILLIE DAY CARE, INC. - GUANICA 34,500.00

213. TRAVELERS AID OF PUERTO RICO - CAROLINA 313,889.40

214. UNIVERSIDAD DEL NINO - SAN JUAN $900.00

215. VOLUNTARIOS UNIDOS SIRVIENDO CON AMOR - NARANJITO 31,500.00

216.

Subtotal $5,523,916.40
F. Departamento de Recursos Naturales
1. CIUDADANOS PRO DEFENSA DE LA BELLEZA DE PR - VEGA $5,000.00
BAJA
2. COMITE CABORROJENO PRO SALUD Y AMBIENTE INC - CABO $35,000.00
ROJO
3.  CORPORACION PINONES SE INTEGRA - LOIZA $24,000.00
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4. DEFENSORES DE ANIMALES, INC - CABO ROJO 315,000.00

5. GUARDABOSQUE 7-13 - DORADO $35,000.00

6. ORGANIZACION PRO AMBIENTE SUSTENTABLE - SAN JUAN $3,600.00

7. PHA PTEROCARPUS FOREST, INC - HUMACAQO $2,000.00

8. PROYECTO COM. AGRO TURISTICO BARRIO RIO HONDO - §11,500.00

MAYAGUEZ

9. RED CARIBENA DE VARAMIENTOS, INC. - BAYAMON $3105,000.00

10 SCUBA DOGS SOCIETY, INC. - GUAYNABO $36,000.00

1. SOCIEDAD GEOGRAFOS DE PUERTO RICO - BAYAMON $2,000.00

12 THE VIEQUES CONSERVATION AND HISTORICAL TRUST - $25,000.00

VIEQUES
Subtotal $239,100.00

G. Departamento de Salud

1. ADRIANA HUERTAS IRIZARRY - CAGUAS 35,000.00

2. ALARIK E. ESTEVES - SAN JUAN $34,500.00

3. APOLONIA K. GONZALEZ RODRIGUEZ - CAGUAS 36,000.00

4. ASOC DE NINOS Y ADULTOS CON RETARDACION MENTAL DE - $27.000.00
SAN JUAN

5. ASOC PARA LA SUPERACION DEL NINO CON SINDROME DOWN $15,500.00
- AGUADILLA

6. ASOC PUERTORRIQUENA DE SERV Y AYUDA PACIENTE SIDA - $6,000.00
CAGUAS

7. ASOC. PUERTORRIQUENA PRO BIENESTAR DE LA FAMILIA - $46.800.00
SAN JUAN

8. ASOCIACION DE ESPINA BIFIDA E HIDROCEFALIA DE PR - 8$70.000.00
BAYAMON

9. ASOCIACION DE NO VIDENTES LUZ DE AMOR, INC. - BAYAMON $10.000.00

10. ASOCIACION PKU DE P.R. INC - NARANJITO 310,000.00

11.  ASOCIACION PUERTORRIQUENA DE DIABETES. INC. - SAN $9,000.00
JUAN

12.  ASOCIACION PUERTORRIQUENA DE PARKINSON - CAROLINA $322,500.00

13.  ASOCIACION PUERTORRIQUENA DEL PULMON - SAN JUAN $322,500.00

14. BANCO DE 0OJOS DEL LEONISMO PUERTORRIQUENO - SAN $22,000.00
JUAN

15. BRAULIO GONZALEZ RODRIGUEZ - CAGUAS 36,000.00

16. CAGUAS EMERGENCY RESPOND, INC - CAGUAS $315,000.00

17. CARDIO VITA, INC - SAN JUAN $34,500.00

18. CARRUSEL EN LA SEBASTIANA, CORP. - BAYAMON $3,000.00

19.  CASA ISMAEL, INC - TOA BAJA $32,500.00

20. CENTRO DE DESARROLLO Y SERVICIOS ESPECIALIZADOS - $55,500.00
MAYAGUEZ

21. CENTRO DE DIAGNOSTICO PARA INTELIGENCIAS MULTIPLES - $13,500.00
SAN JUAN

22. CENTRO DE SALUD DE LARES, INC. - LARES 355,000.00
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CENTRO DE SERVICIOS FERRAN, INC - PONCE $10.000.00
CENTRO DEL TRIUNFO, INC - SAN JUAN $18.000.00
CENTRO DESAR PSICO-ORGANIZACIONAL Y PSICOEDUCATIVO  $4.500.00
- SAN JUAN
CENTRO MARGARITA - CIDRA $90.000.00
CENTRO MILLAJEN, INC. - CIDRA $15,000.00
CENTRO PRO VIDA INDEPENDIENTE, INC - PONCE $16,000.00
CENTRO RESPIRO Y REHABILITACION SAN FRANCISCO - CAYEY $17.500.00
CLINICA DE SALUD MENTAL DE LA COMUNIDAD, INC. - SAN $46,800.00
JUAN
COALICION DE ASMA Y OTRAS CONDICIONES RESPIRATORIA - $9.000.00
SAN JUAN
COMITE EDU Y BIENESTAR NINOS Y ADOLEC CON DIABETES - $5.000.00
HUMACAO
CONSEJO RENAL DE PUERTO RICO, INC. - SAN JUAN $27.000.00
CONSORCIO DE LA REGION SUR DE PUERTO RICO, INC - $5.000.00
PONCE
CONSULTORES PSICOLOGICOS ASOCIADOS INC - MAYAGUEZ  $6,750.00
CORP PARA EL DESARROLLO DEL CENTRO PONCENO $25.000.00
AUTISMO - PONCE
DAMIAN CABRERA CANDELARIA - SAN JUAN $3,600.00
DIANA ISABEL SOTOMAYOR IRIZARRY - LAJAS $5,000.00
EL FARO DE LOS ANIMALES, INC - HUMACAO $16,400.00
ELENA M. ANGUEIRA BOSCH - AGUADILLA $4,000.00
ESTANCIA CORAZON INC - MAYAGUEZ $40,000.00
FEDERACION DE ALZHEIMER DE P.R. INC - SAN JUAN $13,500.00
FIRST RESPONSE EMERGENCY MEDICAL SERVICES, INC. - SAN  $35,000.00
JUAN
FUND AMYOTROPHIC LATERAL SCLEROSIS DE PR (ALS) INC - $15,000.00
BAYAMON
FUND __MODESTO GOTAY _PRO _NINOS MENTALMENTE $45,000.00
IMPEDIDOS - TRUJILLO ALTO
FUND RIOJUEYANA PRO PACIENTES DE CANCER (FURIPACA) - $12,500.00
COAMO
FUNDACION A.M.A.R. - SAN JUAN $13,000.00
FUNDACION ACCION SOCIAL EL SHADDAI, INC - CAROLINA $140,000.00
FUNDACION A-MAR PARA NINOS QUEMADOS - SAN JUAN $25,000.00
FUNDACION CASA JOSE, INC - CAGUAS $12,500.00
FUNDACION CENTRO PEDIATRICO DE DIABETES - SAN JUAN  $27.000.00
FUNDACION COAMENOS POR LA NINEZ, INC - COAMO $24,000.00
FUNDACION CONDICIONES DE LA TIROIDE INC - SAN JUAN $9.000.00
FUNDACION DAR, INC - SAN JUAN $36,000.00
FUNDACION DE ESCLEROSIS MULTIPLE DE P R, INC - Santurce  $27.000.00
FUNDACION DR RAUL GARCIA RINALDI, INC - SAN JUAN $18,000.00
FUNDACION EDUCATIVA CAF, INC - SAN JUAN $51,000.00
FUNDACION EDUCATIVA HIMA SAN PABLO, INC - BAYAMON $125,000.00
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59. FUNDACION HECHOS DE AMOR, INC - CAGUAS $15,000.00
60. FUNDACION PUERTORRIQUENA DE PARKINSON - SAN JUAN $8,637.00

61. FUNDACION PUERTORRIQUENA DEL RINON, INC - SAN JUAN $86.000.00
62. FUNDACION TOMAS RODRIGUEZ MEDINA, INC. - RIO GRANDE  $54,000.00

63. GRACE M VAZQUEZ SANTIAGO - ARECIBO $2,500.00
64. HOGAR FORTALEZA DEL CAIDO, INC - LOIZA $35,000.00
65. HOSPICIO LA GUADALUPE, INC - PONCE $10.000.00
66. HOSPITAL GENERAL CASTANER, INC - ADJUNTAS $2,500.00

67.  INICIATIVA COMUNITARIA DE INVESTIGACION NC - SAN JUAN  $100,000.00
68. INSTITUTO DE ORIENTACION Y TERAPIA FAMILIAR, INC - $32,500.00

CAGUAS

69.  INSTITUTO PONCENO SINDROME DOWN, INC - PONCE $7,000.00
70.  INSTITUTO PSICOPEDAGOGICO DE P.R. - BAYAMON $190.000.00
71.  JOSE BERNARDO NEGRON TORRES - GUAYANILLA $6,000.00
72. JOSE ROBERTO LOPEZ FELICIANO - SAN JUAN $4,600.00
73.  LIGA PUERTORRIQUENA CONTRA EL CANCER - SAN JUAN $63,000.00
74.  LINELLY OLMEDA SANTOS - TOA BAJA $4,000.00
75.  LIZ JANICE HERNANDEZ BORRERO - TOA ALTA $3,000.00

76. MARANATHA ClVIL EMERGENCY LIFE SUPPORT $12,000.00
GROUP&COMUN - HUMACAO

77.  MENNONITE DIABETES FOUNDATION, INC - CAYEY $12,000.00
78.  METRO EMERGENCY RESPONSE TEAM, INC - BAYAMON $30.000.00
79.  MINISTERIO EN JEHOVA SERAN PROVISTOS SIDA PEDIATRI - $20,000.00
ARECIBO
80.  MIS AMIGOS DE SINDROME DE DOWN - CAROLINA $26,391.00
81.  MUSCULAR DYSTROPHY ASSOCIATION, INC - SAN JUAN $31,500.00
82. NOEL CABAN SANTIAGO - AGUADA $4.000.00
83. NUESTROS CORAZONES UNIDOS DE P.R. - CAGUAS $30.000.00
84.  OFICINA PRO AYUDA A PERSONAS CON IMPEDIMENTOS, INC - $15,000.00
RIO GRANDE
85. OSCAR DAVID NIEVES AVILES - MOCA $3.000.00
86. PR COMMUNITY NETWORK FOR CLINICAL RESEARCH ON AIDS $35.000.00
- SAN JUAN
87. PR DOWN SYNDROME FOUNDATION, INC. - SAN JUAN $80.000.00
88.  PROYECTO AMOR QUE SANA, INC - PONCE $13,480.00
89.  PUERTO RICO POISON CENTER, INC. - SAN JUAN $9.000.00
90. SAN JORGE CHILDREN'S FOUNDATION - SAN JUAN $66.500.00
91.  SIERVAS DE MARIA CASA DE SALUD SAN JUAN - SAN JUAN $36.000.00
92, SIERVAS DE MARIA MINISTRA DE LOS ENFERMOS MAYAGUEZ -  $80,000.00
MAYAGUEZ
93.  SIERVAS DE MARIA MINISTRAS DE LOS ENFERMOS AIBONIT — $46,000.00
AIBONITO

94.  SIERVAS DE MARIA MINISTRAS DE LOS ENFERMOS ARECIBO — $30,000.00
ARECIBO
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95.  SIERVAS DE MARIA MINISTRAS DE LOS ENFERMOS GURABO - $40,000.00
GURABO
96. SIERVAS DE MARIA MINISTRAS DE LOS ENFERMOS PONCE - $40,000.00
PONCE
97. SOC. PUERTORRIQUENA PARA EL CUIDADO DE LOS OJOS - $13,500.00
CAROLINA
98.  SOCIEDAD AMERICANA CONTRA EL CANCER - SAN JUAN $13,500.00
99.  SOCIEDAD PRO HOSPITAL DEL NINO, INC - SAN JUAN $3250.000.00
100. SOCIEDAD PUERTORRIQUENA DE EPILEPSIA - BAYAMON 3150,000.00
101. SUGAR FREE KIDS, CORP - GUAYANILLA $10.000.00
102. TALLER INDUS PARA PERSONAS CON IMPEDIMENTOS COAMO $38,000.00
- COAMO
103. TALLER SALUD, INC - LOIZA $15,000.00
104. UNIVERSIDAD CARLOS ALBIZU - SAN JUAN 34,500.00
105. UNIVERSIDAD CENTRAL DEL CARIBE, INC - BAYAMON 37,500.00
Subtotal $3,210,458.00
H. Departamento del Trabajo
1. ALIANZA MUNICIPAL DE SERVICIOS INTEGRADOS, INC - 8$16,000.00
CAGUAS
2. ASESORES FINANCIEROS COMUNITARIOS, INC - SAN JUAN $316,800.00
3. ASOCIACION DE ECONOMISTAS DE PUERTO RICO - TRUJILLO $10.000.00
ALTO
4. ASOCIACION INTERCAMBIO CULTURAL - RIO GRANDE $5,000.00
5. ASOCIACION NACIONAL DE CIEGOS, INC. - ISABELA $57,000.00
6. CAALPI - MAYAGUEZ $3.500.00
7. CAMARA DE COMERCIO DEL SUR DE PUERTO RICO - PONCE $5,000.00
8. CAMARA OFICIAL DE COMERCIO DE ESPANA EN PR - $5.000.00
GUAYNABO
9. CENTRO PARA EMPRENDEDORES - SAN JUAN 38,000.00
10 EDUCAVIPRO - SAN JUAN 32,700.00
11 INCUBADORA MICROEMPRESA BIEKE, INC. - VIEQUES $15,000.00
12 INSTITUTO EMPRESARIAL PARA LA MUJER - USC - SAN JUAN $19,000.00
13 INTENE - CAROLINA $22,500.00
14 LEGION AMERICANA PUESTO 51 RODRIGO FONT - SAN 8$5.,000.00
SEBASTIAN
15 ONE STOP CAREER CENTER OF PUERTO RICQO, INC. - SAN JUAN  $25,000.00
16 PARES, INC. - CAROLINA 34,500.00
17 PATHSTONE CORP. - PONCE 39,.000.00
18 PONCE NEIGHBORHOOD HOUSING SERVICES, INC. - PONCE 39,.000.00
19 PROPYMES - GUAYNABO 34,000.00
20 PUERTO RICO INDUSTRIES FOR THE BLIND CORP - MAYAGUEZ  $275,000.00
Subtotal $517,000.00
I. Departamento Recreacion y Deportes
1 AGUIRRE - COQUI BEISBOL, INC. - SALINAS 315,000.00
2. ALIANZA COMUNITARIA DE LA MONTANA INC. - YAUCO 310,000.00
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3. ALL STARS PUERTO RICO, INC. - TOA BAJA $1,075.00

4. ANACO EDUCATIONAL SERVICES, INC. - TOA BAJA $1,075.00

3. ANDRES SOLIVAN - SAN JUAN $900.00

6. AQ JCCD CORP. - SAN JUAN $70.750.00

7. AR SPORTS INC - GUAYNABO $1,075.00

8. ASOC CENTRAL DE BALOMPIE DE PUERTO RICO - CAGUAS $50,950.00

9. ASOC CIVICA, CULTURAL Y DEPORTIVA RIOJUEYANA INC - $4,500.00
COAMO

10.  ASOC DE ATLETISMO JUVENIL E INFANTIL DE P.R. - CAGUAS  $10,750.00

11.  ASOC DE RESIDENTES VECINOS DEL PARQUE DE BALOMPIE - $2,940.00
SAN JUAN

12. ASOC DE SOFTBALL FEMENINO DE MAUNABO, INC - $26,450.00
MAUNABO

13.  ASOC DEPORTIVA URBANIZACION SAGRADO CORAZON - SAN $8.925.00
JUAN

14.  ASOC REC CIVICA Y CULTURAL SECT LA LINEA MONTEVERD - $10,000.00
VEGA BAJA

15.  ASOC REC PRO DEPORTE CIVICO CULTURAL BO REAL PATIL - $2,750.00
PATILLAS

16.  ASOC REC Y DEPORTIVA DE MAYAGUEZ BUENA VENTURA - $5,150.00
MAYAGUEZ

17.  ASOC RECREATIVA DEL BARRIO PILETAS DE LARES INC - $2,150.00
LARES

18.  ASOC. PUERTORRIQUENA DE CRIADORES DE CABALLOS - $11,500.00
GURABO

19.  ASOC. REC. METROPOLIS, INC. - CAROLINA $14,720.00

20. ASOC. RECREATIVA ESTANCIAS DE OROCOVIS. INC. - $500.00
OROCOVIS

21.  ASOCIACION CHANGOS DE NARANJITO INC - NARANJITO $10,375.00

22.  ASOCIACION COMUNITARIA PALMAREJO II, INC - LAJAS $20,000.00

23.  ASOCIACION DE BALONCESTO CACIQUES DE HUMACAO, INC. $78.275.00
- HUMACAO

24.  ASOCIACION DE DEPORTISTAS COAMENOS (ADC, INC.) - $21,000.00
COAMO

25.  ASOCIACION DE JOVENES PRO-DEPORTES DE CATANO - $4,300.00
CATANO

26.  ASOCIACION DE TENNIS DE P.R. - SAN JUAN $7.600.00

27.  ASOCIACION EX ATLETAS CAAM, YO SOY: COLEGIO, CORP - $1,075.00
BAYAMON

28.  ASOCIACION PRO DEPORTES Y RECREACION DE LEVITTOWN - $3,225.00
TOA BAJA

29.  ASOCIACION RECREATIVA A.R.D.E.C. INC - MAYAGUEZ $10,000.00

30.  ASOCIACION RECREATIVA ARRAIZA - VEGA BAJA $10,000.00

31.  ASOCIACION RECREATIVA BO YAUREL - Arroyo $17.000.00

32.  ASOCIACION RECREATIVA BO. CALABAZA SAN SEBASTIAN - $5,075.00
SAN SEBASTIAN
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33. ASOCIACION RECREATIVA DE LA 4TA SECCION LEVITTOWN - $1,720.00

104 BAJA
34. ASOCIACION RECREATIVA DE PARK GARDENS - SAN JUAN $14,850.00
35. ASOCIACION RECREATIVA DE SABALOS, INC - MAYAGUEZ $16,000.00
36. ASOCIACION RECREATIVA ESTANCIAS DE TORTUGUEROQO, INC $30,000.00
- VEGA BAJA
37. ASOCIACION RECREATIVA LAS LOMAS - SAN JUAN $11,580.00

38. ASOCIACION RECREATIVA URB GUARICO INC - VEGA BAJA $10.000.00
39. ASOCIACION RECREATIVA Y CULTURAL VILLA CRIOLLOS - $5,000.00

CAGUAS
40. ASOCIACION VOLEIBOL DE TOA ALTA - TOA ALTA $2,150.00
41. A'SS BASEBALL CLUB INC - TRUJILLO ALTO $27,295.00
42. ATLETICOS DE LA MONTANA - OROCOVIS $3,440.00
43. AVIVA LUZ - SAN JUAN $1,000.00
44. AVOLI-LLANERAS CAT MENORES - TOA BAJA $4,300.00
45. BALONCESTO EN CONSTANCIA INC - PONCE $8,600.00
46. BALONCESTO FEMENINO GIGANTES DE CAROLINA INC - 826,800.00
CANOVANAS
47. BALONCESTO JUVENIL TOA ALTA, INC. - TOA ALTA $3,225.00
48. BALONCESTO SUPERIOR NACIONAL CORP - SAN JUAN $61,690.00
49. BELLA VISTA STATES INC - COAMO $430.00
J0. BOY'S BASEBALL DE PUERTO RICO, INC - CAGUAS $30.,000.00
1. BRIAN LEE CASIANO - SAN JUAN $900.00
2. BUCAPLAA BASKETBALL CLUB, INC. - SAN JUAN $5,450.00
J3. CAMILA SOFIA PLAZA BENITEZ - TRUJILLO ALTO $1,000.00
4. CAPITANES DE ARECIBO SOFTBALL FEMENINO, - ARECIBO $2,150.00
J5. CAPITANES, CORP. - SAN JUAN 8774.00
J6. CARLOS BELTRAN BASEBALL ACADEMY - FLORIDA $21,500.00
7. CAROLINA STARS VOLI, INC. - CAROLINA $6,350.00
J8. CARRERA DE KMPEONES EL VALLE PEPINIANO - SAN $8.500.00
SEBASTIAN
9. CENTINELAS RUNNERS CLUB, INC - OROCOVIS $5,650.00
60. CENTRO DE DESARROLLO EDUCATIVO Y DEPORTIVO, INC. - $25,000.00
MOCA
61. CENTRO DE SERVICIOS INTEGRADOS SIN LIMITES, INC. - $15.000.00
LAJAS
62. CENTRO DEL LEONISMO PUERTORRIQUENQ - BARRANQUITAS  $30.000.00
63. CIDRA FUTBOL CLUB, INC. - CIDRA $5,000.00
64. CIRCUITO NACIONAL DE VOLEIBOL, INC. - SAN JUAN $4,500.00
65. CIRCULO FRATERNAL SABANENQO - SABANA GRANDE $20,000.00
66. CLUB BALONCESTO PONCE LEONAS, INC - PONCE $10,000.00
67. CLUB CASA Y PESCA CASTANER - LARES $5,000.00
68. CLUB DEPORITVO DE FUTBOL GUAYAMES, INC. - GUAYAMA $48,125.00
69. CLUB DEPORTIVO UNION - SAN JUAN $13,000.00

70. CLUB _DEPORTIVO Y COMUNITARIO GIGANTES, INC. - 816,500.00
CAROLINA
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71. CLUB ESCUELA DE BALONCESTO COSTEROS DE V.A. CORP - $15,000.00
VEGA ALTA
72. CLUB GYMNASTIC IN TOA BAJA, CORP. - TOA BAJA $2,500.00
73. CLUB NAUTICO DE GUAYAMA, INC. - GUAYAMA $10,000.00
74. CLUB RECREATIVO VALLE ALTO, INC. - PONCE 38,000.00
7). CLUB TENIS DE MESA AGUILAS DE LA MONTANA - UTUADO $2,000.00
76. CLUB TROTADORES PORTACOELI SAN GERMAN INC - SAN $10,000.00
GERMAN
77. CLUB VOLEIBOL BORINQUEN COQUI, INC. - SAN JUAN $18,000.00
78. CLUB VOLEIBOL VAQUEROS BAYAMON INC - BAYAMON $3,920.00
79. COLICEBA VILLALBA - VILLALBA 38,000.00
80. COLICEBA, INC. - TOA BAJA $42,500.00
81. COMISION DE VELOCIDAD - SAN JUAN $9,000.00
82. COMITE CIVICO REC DEL BARRIO NARANJO SAN PEDRQO INC - $7,500.00
FAJARDO
83. COMITE COMUNAL DE CORCOVADA, INC. - ANASCO $5,000.00
84. COMITE COMUNIDAD LAS CAROLINAS, INC. - SAN GERMAN $8,000.00
85. COMITE OLIMPICO DE PUERTO RICO INC - SAN JUAN $200,000.00
86. COMITE PARALIMPICO DE PUERTO RICO - CAGUAS $29,155.00
87. COMITE PRO AYUDA BALONCESTO, INC. (COPABI) - ISABELA $7,000.00
88. COMITE PRO MARATON INT JUNQUENO MODESTO CARRION - $45.000.00
JUNCOS
89. COMITE PRO SERIE LATINOAMERICANA 2008 INC. - YAUCO $8,000.00
90. CONFEDERACION PUERTORRIQUNA DE VOLIBOL, INC. - $4,800.00
BAYAMON
91. CONSEJO COMUNITARIO Y DEPORTIVO BLAS MORA VELEZ - $3,000.00
HORMIGUEROS
92. CONSEJO RECREATIVO DE VILLA HUMACAO, INC - HUMACAO  $4,000.00
93. CONTINENTAL AMATEUR BASEBALL ASSOC OF P.R. - SAN $8,000.00
JUAN
94. COPA LEGISLADOR DE FUTBOL - CAGUAS $45,000.00
95. CRABBERS BASKETBALL CLUB INC. - SAN JUAN $71,800.00
96. CRIOLLOS DE CAGUAS FC - CAGUAS $20,000.00
97. CRIOLLOS DE PUERTO RICO - SAN JUAN $11,000.00
98. CRUCE A NADO INC - PONCE $18,000.00
99. CUPEY BASEBALL CLUB INC - SAN JUAN 320,000.00
100. DAI SAN- RYU KARATE- DO, INC. - TOA BAJA $3,000.00
101. DANITZA F VAZQUEZ MACCARINI - CAGUAS $21,850.00
102. DOBLE A JUVENIL DE BARCELONETA CORP. - BARCELONETA  $4,000.00
103. DOBLE A JUVENIL SAN SEBASTIAN, INC. - SAN SEBASTIAN $5,500.00
104. DYLAN L. BARKS RAMIREZ - BAYAMON 32,000.00
105. EDUARDO ROURE BLASCO - CAROLINA $3,000.00
106. EL CLUB DE LOS AMIGOS UNIDOS - SAN GERMAN $10,000.00
107. ELISA MARIA FIGUEROA NARVAEZ - NARANJITO 3500.00
108. EQUIPO AA CARIDUROS DE FAJARDO INC - FAJARDO $2,500.00
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109. EQUIPO BALONCESTO JUVENIL EXPLOSIVOS DE MOCA - $2.250.00
MOCA

110. EQUIPO BEISBOL COLICEBA DE ISABELA - ISABELA 36,000.00

111. EQUIPO BEISBOL DOBLE A PEREGRINOS, INC. - $1,500.00
HORMIGUEROS

112. EQUIPO BEISBOL JUVENIL TIBURONES DE AGUADILLA INC - $30.000.00
AGUADILLA

113. EQUIPO BEISBOL NACIONAL DE PUERTO RICO - SAN JUAN $15,000.00

114. EQUIPO DE BALONCESTO CAPITANES DE ARECIBO, INC. - $50.000.00
ARECIBO

115. EQUIPO DE BASEBALL SUPERIOR AA INC - MOCA $31,250.00

116. EQUIPO DE BEISBOL CLASE A DEL BO MARIANA DE HUMACA $8,040.00
- HUMACAO

117.  EQUIPO DE NATACION LLANEROS DE TOA BAJA - TOA BAJA $35,000.00

118. EQUIPO DOBLE A MASCULINO LOS PLATANEROS - CATANO $15,000.00

119. EQUIPO NACIONAL TAEKWON DO P.R. ANT CORP - CIDRA 315,000.00

120. EQUIPO SOFTBALL MARLINS DE SAN SEBASTIAN, INC. - SAN $5,000.00
SEBASTIAN

121. EQUIPO SOFTBOL SUPERIOR FEMENINO LAS INDUSTRIALES - $7,000.00
BARCELONETA

122. ESCUELA DE FUTBOL TAURINOS DE CAYEY, INC. - CAYEY $310.000.00

123. FEDER NACIONAL DE BALONCESTO EN SILLA DE RUEDAS PR $21,850.00
- SAN JUAN

124. FEDERACION BEISBOL DE PUERTO RICO - SAN JUAN 347,450.00

125. FEDERACION DE BALONCESTO DE PUERTO RICO INC - SAN $19,350.00
JUAN

126. FEDERACION DE BOLOS - SAN JUAN $3.870.00

127. FEDERACION DE CUICA DE MAYAGUEZ INC - MAYAGUEZ $17,000.00

128. FEDERACION DE DOMINO DE PUERTO RICO INC - BAYAMON  $2,500.00

129. FEDERACION DE MOTOCICLISMO DE PUERTO RICO - SAN $7.500.00
JUAN

130. FEDERACION DE POWERLIFTING DE PUERTO RICO, INC - $18.000.00
PENUELAS

131. FEDERACION DE TIRO DE ARMAS CORTA Y RIFLES DE PR - $5,000.00
SAN JUAN

132. FEDERACION NACIONAL DE DOMINO DE PR, INC. - DORADO 31,500.00

133. FEDERACION PUERTORRIQUENA DE GIMNASIA - CAROLINA 3194,250.00

134. FEDERACION PUERTORRIQUENA DE NATACION - SAN JUAN $326,500.00

135. FEDERACION PUERTORRIQUENA DE TENIS DE MESA - SAN $20,000.00
JUAN

136. FEDERACION PUERTORRIQUENA DE VOLEIBOL - SAN JUAN 328,350.00

137. FEDERACION SOFTBOL DE PUERTO RICO - SAN JUAN 3102,500.00

138. FRAIGCOMAR BASKETBALL ACADEMY, CORP. - GUAYNABO 34,500.00

139. FRATERNIDA NU ZETA CHI - GUAYANILLA 37.500.00

140. FUND PUERT PRO DESAR DEPORTE ATLETISMO(FUPPDA) - $1.350.00

CAROLINA
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141. FUNDACION DEPORTIVA INDIOS DE MAYAGUEZ - MAYAGUEZ  $20,000.00

142.  FUNDACION DIEGO LIZARDI MARCIAL - SAN JUAN $3.600.00
143.  FUNDACION GOLITOS - SAN JUAN $1,350.00
144. FUNDACION MAYAGUEZ 2010, INC - MAYAGUEZ $80,900.00
145.  FUNDACION RICHIE ROMANO, INC - SAN JUAN $1,350.00
146. GABRIEL CARRERAS CARRION - CAROLINA $900.00
147. GATORS ACADEMY BASEBALL CLUB, INC. - TRUJILLO ALTO $12,225.00
148.  GILDA SANTOS - SAN JUAN $1,935.00
149. GO FOR IT FOUNDATION INC - SAN JUAN $2,709.00
150. GRISES DE HUMACAO BASEBALL AA, INC. - HUMACAO $17.700.00
151.  GUARDIANES DE DORADO BASEBALL CLUB, INC - DORADO $20.875.00
152.  GUAYAMA FC INC - GUAYAMA $15.000.00
153.  GUAYNABO BASKETBALL ACADEMY, INC. - GUAYNABO $4.300.00
154.  GUAYNABO METS BSN, INC - GUAYNABO $4.300.00
155. HAMAQUEROS DEL PEPINO LIGA PUERTORRIQUENA, INC. - $10,000.00
SAN SEBASTIAN
156. HERMANOS CRUZ LL INC - ARROYO $30.000.00
157.  INDIAS DE OROCOVIS INC - OROCOVIS $2,150.00
158. INDUSTRIALES DE BARCELONETA EN LA COLICEBA INC - $12,150.00
BARCELONETA
159. INTERCAMBIO DEPORTIVO BORI STARTS, INC. - SAN $5,000.00
SEBASTIAN
160. JAGUARES SOCCER CLUB COROZAL, INC. - COROZAL $4,150.00
161. JAYUYA TRACK AND FIELD, INC. - JAYUYA $10,000.00
162. JDC SPORT CORP - CAMUY $9.000.00
163. JEAN CARLO PANTOJAS NIEVES - TOA BAJA $1,000.00
164. JOHARIS CARRION - TOA BAJA $1,000.00
165. JORGE ANDRES HERNANDEZ GUTIERREZ - DORADO $2,150.00
166. JORGE ANDRES TORRES CARNERO - TRUJILLO ALTO $2.000.00
167. JORGE E COLOMER HERNANDEZ - TRUJILLO ALTO $4,.000.00
168. JOSE E TORRES MARTINEZ - GUAYNABO $3.000.00
169. JOSHUA J. RIVERA AVILES - VEGA ALTA $5.000.00
170.  JUAN DOMINGO EN ACCION INC - GUAYNABO $20,000.00
171.  JUAN R RAMIREZ LOPEZ - SAN JUAN $1,900.00
172.  JUNTA COMUNITARIA DE LA PUNTILLA INC. - CATANO $10,000.00
173. KYOKUSHIN KARATE DO - PUERTO RICO TIGER DOJO, INC. - $5,000.00
SAN JUAN
174. LAS AGUILAS DE ANASCO - ANASCO $2.150.00
175. LAS NUEVAS INDIAS DE MAYAGUEZ, INC. - MAYAGUEZ $46,000.00
176. LAURA FIGUEROA NARVAEZ - NARANJITO $645.00
177. LENNOX RIVERA RODRIGUEZ - SAN JUAN $1,800.00
178. LIGA BALONCESTO FEMENINO VAQUERAS DE BAYAMON INC. $1,720.00
- BAYAMON
179.  LIGA BEISBOL FEMENINA DE PR - SAN JUAN $21,200.00
180. LIGA BEISBOL SUPERIOR DOBLE A - SAN JUAN $10,450.00
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181. LIGA DE BALO INF SAN GERMENA LUIS A. PADILLA, INC. - SAN $17,500.00

GERMAN
182. LIGA DE BALONCESTO INFANTIL DE GUAYAMA INC - $8,450.00
GUAYAMA
183. LIGA DE BALONCESTO SUPERIOR FEMENINO, INC. - SAN JUAN $50,000.00
184. LIGA DE BEISBOL DOBLE A4 JUVENIL, INC - SAN JUAN $5,450.00
185. LIGA DE DESARROLLO DE FUTBOL DE PUERTO RICO - $1,720.00
BAYAMON
186. LIGA DE SOFTBALL SANGERMENA NELSON CAYITO MORALES $15,000.00
- GUANICA
187. LIGA DE VOLLYBALL LOMANVIEW CAROLINA INC - CAROLINA  $16,720.00
188. LIGA GUAYAMA AA CORP - GUAYAMA $30.000.00
189. LIGA INFANTIL DE BALONCESTO ARROYANO (LIBA) INC. - 87,450.00
ARROYO
190. LIGA INSTRUCCIONAL DE BALONCESTO DE CAGUAS - 817,200.00
CAGUAS
191. LIGA INSTRUCCIONAL USSS4A CAROLINA CORP - CAROLINA $2,709.00
192.  LIGA MASTER PEPINIANA, INC. - SAN SEBASTIAN $5,250.00
193. LITTLE LEAGUES OF PUERTO RICO - SAN JUAN $23,000.00
194. LOLA "RUN LIKE A LOLA", INC - CAROLINA $3,870.00
195. LOS CORRECAMINOS DE TOA ALTA INC. - TOA ALTA $17,500.00
196. LOS MULOS DEL VALENCIANO DOBLE 4, INC. - JUNCOS $10,000.00
197. LOS NUEVOS TORITOS AA CAYEY INC - CAYEY $23,510.00
198. LOS PALANCUDOS JUEYEROS DE MAUNABO AA INC - $23,310.00
MAUNABO
199. LUIS R RAMIREZ LOPEZ - SAN JUAN $900.00
200. LUZ MARIE GRANDE - CAROLINA $6,000.00
201. MARATON ABRAHAM ROSA, INC. - TOA BAJA $10,000.00
202. MARATON DE NAVIDAD INC - CAMUY $4,000.00
203. MARATON SANTO CRISTO DE LA SALUD - PENUELAS $14,450.00
204. MARATONISTAS DE COAMO BASEBALL AA, INC. - COAMO $20,645.00
205. MEDIA MARATON GUATIBIRI DEL OTOAQO - UTUADO $6,450.00
206. MIRABELLI SOCCER ACADEMY, INC - CAROLINA $9,000.00
207. MIRNELLYS A RIERA - BAYAMON $1,935.00
208. MORGAN A TORO MARRERQO - MANATI $500.00
209. MOVIOLA PRODUCTIONS, INC. - SAN JUAN $9,000.00
210. NARANJITO BASKETBALL LEAGUE - COROZAL $1,500.00
211. NATALIA FIGUEROA NARVAEZ - NARANJITO $3645.00
213. NATHANIEL RAMOS - TOA BAJA $1,000.00
214. NINOS DEL AYER CORP - FAJARDO $12,000.00
215. NORBERTO A. BENITEZ DE JESUS - TRUJILLO ALTO $1,000.00
216. ORGANIZACION PRO DEPORTES GUAYAMES, INC - GUAYAMA  $35,000.00
217. ORIENTALES AA JUVENIL - HUMACAO $10,660.00
218. P.R. STARS CORP. - SAN JUAN $14,500.00
219. PABELLON DE LA FAMA DEL DEPORTE CIDRENO, INC. - $6.000.00
CIDRA
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220. PABELLON DE LA FAMA DEL DEPORTE DE SANTURCE, INC. - $1,350.00

SAN JUAN
221. PABELLON DE LA FAMA DEL DEPORTE PUERTORRIQUENO - $10.000.00
SAN JUAN
222.  PATILLAS BASKETBALL CLUB, INC. - PATILLAS $6,750.00
223. PATRULLEROS DEL PEPINO - SAN SEBASTIAN $35,000.00
224. PEQUENAS LIGAS DE SAN SEBASTIAN, INC. - SAN SEBASTIAN $9.500.00
225. PEQUENAS LIGAS RADAMES LOPEZ INC - GUAYAMA $50.000.00
226. PEQUENOS PATRULLERQOS, INC. - SAN SEBASTIAN $5,000.00
227. PESCADORES DEL PLATA, INC. - COMERIO $29,500.00
228. PONCE GIRLS BASKETBALL - PONCE $4,300.00
229. PONCE LEONES VOLEIBOL, INC. - PONCE $22,900.00
230. PONCE VOLLEY GIRLS CLUB, INC. - PONCE $5,000.00
231. PPR BASEBALL CLUB - SAN JUAN $9.000.00
232.  PROPULSORES DEL DEPORTE, INC. - SAN JUAN $7,740.00
233.  PUERTO RICO AMERICAN FOOTBALL FEDERATION, INC - SAN $3,096.00
JUAN
234. PUERTO RICO BASEBALL ACADEMY AND HIGH SCHOOL - $6,450.00
GURABO
235. PUERTO RICO CARIBBEAN STARS FC INC - CAGUAS $6,450.00
236. PUERTO RICO LITTLE LADS BASKETBALL, INC - PONCE $1,500.00
237.  QJVOLIBOL TEAM, INC. - TOA ALTA $1,075.00
238. RAFAEL M. ROSARIO PEREZ - SAN JUAN $900.00
239.  RAIDERS BASEBALL, INC. - BAYAMON $750.00
240. RAMEY SOCCER CLUB, INC. - AGUADILLA $10,000.00
241. REAL VILLALBA FUTBOL CLUB - VILLALBA $6,000.00
242. RESCATANDO A TRAVES DEL DEPORTE (RAD) INC. - SAN JUAN  $7,600.00
243. RINCON BEACHBOY, INC - RINCON $12,500.00
244. RYOSHI GOJU RYU INC. - TRUJILLO ALTO $11,150.00
245. SACED INC. - SABANA GRANDE $93,250.00
246. SALINAS BASEBALL CLUB, INC. - SALINAS $30,300.00
247.  SALINAS SPORTS ACADEMY, INC. - SALINAS $9,300.00

248.  SALON DE LA FAMA DEL DEPORTE CAYEYANO INC. - CAYEY $8,000.00
249. SALON DE LA FAMA DEL DEPORTE DE AGUAS BUENAS, INC. - $14,547.00

AGUAS BUENAS
250. SAN JUAN CARIBA - SAN JUAN $12,500.00
251. SAN SEBASTIAN CHESS CLUB, INC. - SAN SEBASTIAN $5,000.00
252.  SERIE LATINOAMERICANA DE PEQUENAS LIGAS DE YABUCOA $25,450.00
- YABUCOA
253.  SISTEMA TV _CANAL UNIVERSITARIO ANA G. MENDEZ - SAN $109,600.00
JUAN
254. SOCIEDAD DE CULTURA Y ARQUITECTURA CABORROJENA - $5.000.00
CABO ROJO
255. SOLYMAR RIVERA TORRES - CAROLINA $9,389.00
256. THE BEST KARATE INC. - SAN JUAN $5,000.00
257. THE YOUNG TALENT OF P.R. - CAGUAS $3,010.00
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258. TIGRES DE HATILLO DOBLE A INC - HATILLO 315,000.00
259. TIGRESAS VOLLEYBALL ACADEMY - SAN GERMAN 38.000.00
260. TORNEQ INDUSTRIAL ALL STAR, INC. - JUANA DIAZ $2,250.00
261. TORNEQ LATINOAMERICANO BASEBALL ARROYANO - ARROYO $15.000.00
262. TRIALO RINCOENO, INC. - RINCON $320,600.00
263. TROVADORES COMERIO CLUB INC. - COMERIO $3,.150.00
264. UNION DE ATLETISMO AFICIONADO DE PUERTO RICO, INC. - 81,500.00
COMERIO
265. UTUADQO FISHING CLUB - UTUADO $35,160.00
266. VALERIE B. GUZMAN SOLANO - GUAYNABO $2,000.00
267. VAQUEROS BASKETBALL SPORT GROUP - BAYAMON 31,650.00
268. VICTOR D. GAUD VALLE - TOA BAJA $1,000.00
269. VOLUNTARIOS POR PONCE, INC. - PONCE 313,740.00
270. WILKEN BASEBALL, INC - TOA ALTA $32,580.00
271. WORLD'S BEST 10K CORPORATION - SAN JUAN $1,350.00
Subtotal $3,907,369.00
J. Instituto de Cultura Puertorriqueria
1. 10ET... ENTRETENIMIENTO TEATRAL - SAN JUAN $2,700.00
2. ACADEMIA PUERTORRIQUENA DE LA HISTORIA - SAN JUAN $10.000.00
3. ACADEMIA PUERTORRIQUENA DE LA LENGUA ESPANOLA - $3.,960.00
SAN JUAN
4. ACTIVIDADES ECOLOGICAS EDUCATIVAS - SAN JUAN $3,960.00
5. ALBACANA, INC. - CAGUAS $10,000.00
6. ALFONSINA, INC - SAN JUAN $9,600.00
7. ALTRUSA INTERNACIONAL DE SAN SEBASTIAN, INC. - SAN $15,000.00
SEBASTIAN
8. AMIGOS SINFONICA JUVENIL, INC. - PONCE $3.000.00
9. ANDANZA, INC. - SAN JUAN $40,000.00
10.  ANILOM, INC - UTUADO 34,400.00
11. AREYTO BALLET FOLKLORICO NACIONAL DE PR, INC. - $15,000.00
CATANO
12. ARS VOCALIS, INC. - SAN JUAN $13,000.00
13.  ASCENDIT MPJ CORP - SAN JUAN $30,000.00
14. ASOC SOCIO CULTURAL RESIDENTES EX-RESIDENTES BDA - $7.000.00
CAGUAS
15. ASOCIACION DIVINA MISERICORDIA OROCOVIS - OROCOVIS $32,200.00
16. ASOCIACION JOVENES RESCATANDQO CULTURA, INC. - JUANA $1,000.00
DIAZ
17.  BALLET FOLKLORICO "AL RITMO DEL COQUI" INC - VEGA $10,000.00
ALTA
18. BALLET FOLKLORICO GUAMANIQUE - CIALES 35,000.00
19. BATEY CRIOLLO, INC. - ARROYO 320,000.00
20. BOUNDLESS THEATRE COMPANY, INC. - SAN JUAN 37.000.00
21. BRENDA LUZ BARRETO MENDEZ - AGUADILLA 32,500.00
22.  CARNAVAL VEGALTENO, INC. - VEGA ALTA 325,000.00
23. CASA ABOY, INC. - SAN JUAN 314,560.00
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CASA CRUZ DE LA LUNA, INC. - SAN GERMAN $6,000.00
CASA PEPINIANA DE LA CULTURA - SAN SEBASTIAN 815,000.00
CASA PRODUCTORA - SAN JUAN $3,168.00
CENT. CULT DE SAN SEBASTIAN LULS RODRIGUEZ CABRERO - 811,750.00
SAN SEBASTIAN
CENTRO CULTURAL ANDREA RIVERA - CIALES $3,482.00
CENTRO CULTURAL CAIMITO, INC - SAN JUAN $21,000.00
CENTRO CULTURAL CIDRENO - CIDRA $315,800.00
CENTRO CULTURAL DE ARROYO - ARROYO 35,400.00
CENTRO CULTURAL DE CAGUAS, INC. - CAGUAS $7,000.00
CENTRO CULTURAL DR. QUEVEDQO BAEZ, INC. - SABANA $30,000.00
GRANDE
CENTRO CULTURAL JAYUYANO - JAYUYA $22,000.00
CENTRO CULTURAL JESUS MARIA MUNOZ - UTUADO $3,000.00
CENTRO CULTURAL JOSE DE DIEGO - AGUADILLA $6,100.00
CENTRO DE ESTUDIOS AVANZADOS DE PUERTO RICO - SAN $20.000.00
JUAN
CENTRO DE INVESTIGACIONES FOLKLORICAS - PONCE $3,000.00
CINE C.A.RETA.S. INC - AGUADILLA $3,500.00
CINE-COOP - SAN JUAN $7,800.00
CIRCULO DE RECREQO DE SAN GERMAN, INC. - SAN GERMAN 380,000.00
CIRCULO HISTORICO CULTURA DE CAMUY, INC - CAMUY $10,400.00
CLUB JEEP COLLORES JUANA DIAZ, INC. - JUANA DIAZ $6,600.00
COLECTIVO CULTURAL VALLE DE COLLORES, INC. - JUANA 810,000.00
DIAZ
COLEGIO DE ACTORES DE PUERTO RICO - SAN JUAN $4,500.00
COMITE NAVIDAD EN BUENOS AIRES, INC. - COAMO $9,020.00
COMITE PRO CAMINATA REYES MAGOS DE MOCA, INC. - MOCA  $3,200.00
COMITE PRO NUESTRA CULTURA, INC. - PONCE $12,800.00
COMITE VECINOS CON NUESTRA CULTURA DE AGUADA, CORP  $4,400.00
- AGUADA
COMPANIA DE BAILE BALLET SENORIAL, INC. - PONCE $8,800.00
COMPANIA DE DANZA SIGLO XXI - SAN JUAN $14,680.00
COMPANIA DE TEATRO CORIBANTES - SAN JUAN $102,000.00
COMPANIA TEATRAL DE PONCE - CIDRA $8,800.00
CONSERVATORIO DE MUSICA DE PR, INC. - SAN JUAN $50,000.00
COOPERATIVA DE ARTESANOS TRABAJADORES DE LA TIERRA - $17,600.00
JAYUYA
COOPERATIVA DE LAS ARTES REPRESENTATIVAS, INC. - SAN $3,600.00
JUAN
CORO DE NINOS DE SAN JUAN - SAN JUAN $30,000.00
CORQO POLIFONICO JUVENIL DE CAMPANAS - AIBONITO 36,200.00
CORP PARA EL DESARRO DE LAS BELLAS ARTES GUAYNABO - $4,000.00
GUAYNABO
CORPORACION — DE  CONSERVACION  ETNOECOLOGICA $10,000.00

CRIOLLA - CAGUAS
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CORPORACION GD & E ORFEON SAN JUAN BAUTISTA - SAN 810.600.00

JUAN

CORPORACION MABODAMACA - ISABELA $12,500.00
CORPORACION TEATRO LATINO, INC. - CAROLINA $13,889.60
CUARZO BLANCO, INC. - SAN JUAN $19,500.00
DANZACTIVA INC. - SAN JUAN $4,600.00
DE LA LEGUA, INC. - SAN JUAN $4,720.00
DECIMANIA, INC. - HATILLO $12,000.00
DEUS JUGLANDO INC - SAN JUAN $7,000.00
DRAMARAMA, INC. - SAN JUAN $10.000.00
DUO CASANOVA-DE LA MATA, INC. - SAN JUAN $2,000.00
ECLECTICO INTERNACIONAL, INC. - LUQUILLO $4,400.00
EL MUNDQ DE LOS MUNECOS - BAYAMON $2,777.00
EMMANUEL MELENDEZ - PENUELAS $2,500.00
ESC DE BOMBA Y PLENA DONA CARIDAD BRENES DE CEPEDA  $4,500.00
- SAN JUAN

ESCOBAR GONZALEZ ANIBAL - AGUADILLA $1,000.00
ESCUELA DE ARQUITECTURA, INC. - SAN JUAN $3,960.00
FESTIVAL DE BOMBA Y PLENA CORP - LOIZA $30.000.00
FESTIVAL DE LA LONGANIZA RECRECULTURAL OROCOVENO -  $8.000.00
OROCOVIS

FESTIVAL DE MASCARAS PARRANDAS DE INOCENCTES, INC. - $18,000.00
MOCA

FESTIVAL DEL PASTEL - OROCOVIS $8,000.00
FESTIVAL INTERNACIONAL DE POESIA EN PUERTO RICO - §$1,500.00
GUAYNABO

FESTIVAL JUEYERO, INC. - GUANICA $21,600.00
FESTIVAL NAVIDENO EN JULIO - JUANA DIAZ $6,400.00
FIDEICOMISO DE BALLET DE SAN JUAN - SAN JUAN $91,000.00
FOLKLORE NACIONAL DE PR - CAGUAS $7,000.00
FUNDACION ANTHONY JUNIOR SOTO - SAN JUAN $4,500.00
FUNDACION FELISA RINCON DE GAUITER, INC. - SAN JUAN $163,000.00
FUNDACION FOLKLORICA CULTURAL RAFAEL CEPEDA, INC. - 813,500.00

SAN JUAN
FUNDACION LUIS MUNOZ MARIN, INC. - SAN JUAN

$125,000.00

FUNDACION MUSICA Y PAIS - SAN JUAN $1,800.00
FUNDACION MUSICAL DE PONCE, INC. - PONCE $11,000.00
FUNDACION NACIONAL PARA LA CULTURA POPULAR - SAN 8$53,000.00
JUAN

FUNDACION POR LA ARQUITECTURA - SAN JUAN $2,000.00
FUNDACION PUERTORRIQUENA DE LAS HUMANIDADES - SAN 815,000.00
JUAN

FUNDACION PUERTORRIQUENA ZARZUELA Y OPERATA - $1,500.00
BAYAMON

FUNDACION QUINTO CENTENARIO ARECIBO 2015 - ARECIBO $11,000.00
GIBARO DE PUERTO RICO - SAN JUAN $73,200.00
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98.  GISELLE MARIE AVILES MALDONADOQ - TOA BAJA $2,000.00
99. GUATEQUE TALLER FOLKLORICO DE PUERTO RICO - $4,000.00
COROZAL
100. IFP RAFAEL CEPEDA ATILES, INC. - SAN JUAN $3,600.00
101. IGLESIA METODISTA LA RESURRECCION PONCE-VILLA, INC - $2,000.00
PONCE
102. INSTITUTO SOCIO-ECONOMICO COMUNITARIO (INSEC), INC - 81,800.00
SAN JUAN
103. KARLO FLORES TORRES - CAGUAS $2,000.00
104. LA CASA DE LA CULTURA ISABELINA, INC. - Isabela $10.000.00
105. LA COMEDIA PUERTORRIQUENA, INC. - SAN JUAN $16,000.00
106. LA PARRANDA DE LOS ENCHAQUETAOS, INC. - MOCA $3,750.00
107. LEONELA P ALEJANDRO LLANTIN - GUAYNABO $3,500.00
108. LICEO DE ARTE DEL SUR, INC - PONCE $3,000.00
109. LIGA ESTUDIANTES DE ARTE DE SAN JUAN, INC. - SAN JUAN $2,700.00
110. LOS SANTOS INOCENTES, INC. - ISABELA $15,900.00
111. LUIS LOPEZ SALGADO - GUAYNABO $2,500.00
112. MARIA DEL MAR GOMEZ MARTINEZ - AIBONITO $3,000.00
113. MARINA FILMS, INC. - SAN JUAN $1,800.00
114. MARISABELLE DIAZ FALCON - CAGUAS $2,500.00
115. MAURO, INC - SAN JUAN $32,000.00
116. MICHELLE MARIE RODRIGUEZ SANTIAGO - CAMUY $3,000.00
117. MOSAICO ALMUDEJAR - SAN JUAN $3,000.00
118. MUSEO AGRICOLA DE AGUADA, INC. - AGUADA $8,800.00
119. MUSEO DE ARTE CONTEMPORANEO DE PUERTO RICO - SAN 860,000.00
JUAN
120. MUSEO DE ARTE DE AGUADILLA Y DEL CARIBE, INC. - $22,500.00
AGUADILLA
121. MUSEQO DE ARTE DE PUERTO RICO, INC. - SAN JUAN $83,700.00
122. MUSEQO DE HISTORIA Y ARTE DE GUAYAMA CORP - GUAYAMA  $5,000.00
123. MUSEQO DE LAS AMERICAS, INC. - SAN JUAN $300,000.00
124. MUSEQO DEL CAFE DE PR, INC. - CIALES $35,400.00
125. MUSEO PROCER RAFAEL MARTINEZ NADAL, INC. - GUAYNABO  $3,300.00
126. NIRVANIA A. QUESADA ORTIZ - SAN JUAN $1,800.00
127. OPERA GUILD DE PR, INC. - GUAYNABO $3,300.00
128. OPERATIC CONCERT ARTISTS - SAN JUAN $2,000.00
129. ORQUESTA DE GUIROS DE PR - PONCE $17,000.00
130. PARRANDA DE INOCENTES LA SIEMPRE VIVA INC. - MOCA $3,250.00
131. PATRONATO DEL TEATRO UNIVERSAL, INC. - SAN JUAN $4,500.00
132. PEN CLUB DE PUERTO RICO - SAN JUAN $17,250.00
133. PRO ARTE LIRICO DE PUERTO RICO, INC. - SAN JUAN $5,000.00
134. PRO ARTE MUSICAL, INC. - SAN JUAN $3,600.00
135. PRODUCCIONES ACROPOLIS - SAN JUAN $15,000.00
136. PRODUCCIONES ALEPH, INC. - SAN JUAN $18,000.00
137. PRODUCCIONES BALLET TEATRO, INC. - SAN JUAN $3,960.00
138. PRODUCCIONES CANDILEJAS, INC. - SAN JUAN $25,000.00
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139. PRODUCCIONES CHELIMON, INC. - VIEQUES 34,400.00
140. PRODUCCIONES CONTRAPARTE - CAROLINA $11,880.00
141. PRODUCCIONES OASIS, INC. - CAROLINA $2,700.00
142. PRODUCCIONES RAUL MENDEZ - GURABO $25,000.00
143. PRODUCTORA ANGELES-DEL-FIN INC - SAN LORENZQO $3.000.00
144. RICARDO MORALES HERNANDEZ - CIDRA $2,000.00
145. ROBERTO ARCE MARTINEZ - GURABO $31,000.00
146. ROLANDO A ALEJANDRO LLANTIN - GUAYNABO $3.000.00
147. RONDALLA ALLEGRO, INC. - HUMACAO $28.900.00
148. ROSSELY L. MASSES FERRER - GUAYNABO $2,250.00
149. SALON LITERARIO LIBROAMERICA EN PUERTO RICO, INC. - $23.000.00
SAN JUAN
150. SIBILA PRODUCTIONS, INC. - SAN JUAN 35,400.00
151. SOCIEDAD CULTURAL ARTISTAS LIMITITACIONES FISICAS - $6.000.00
AGUADILLA
152. TALLE REDUCATIVO CULTURAL Y BASE SOCIAL - CAROLINA $326,500.00
153. TANTAI TEATRO PR - SAN JUAN $9.000.00
154. TEATRO ARAGUA, INC. - CAROLINA $355,000.00
155. TEATRO CARIBENO, INC. - SAN JUAN 34,500.00
156. TEATRO CIRCULO - BAYAMON $2,500.00
157. TEATRO DE IMPACTO NEFESH - CAROLINA 34,500.00
158. TEATRO DE LA COMEDIA, INC - SAN JUAN $13,500.00
159. TEATRO DEL SESENTA - MAUNABO $29,000.00
160. TEATRO EL CEMI - SAN JUAN $3,960.00
161. TEATRO PARA PERSONAS DE LA TERCERA EDAD - AIBONITO 38,500.00
162. THE LUIS A. FERRE FOUNDATION, INC. - PONCE $75,000.00
163. TUNA DE SEGRELES INC - SAN JUAN 34,000.00
164. TUNAMERICA DE PUERTO RICO, INC. - SAN JUAN $10,000.00
165. UNIV INTERAMERICANA DE PR-SAN GERMAN - SAN JUAN $1,800.00
166. WALTER O MEDINA SOLDEVILA - SANTA ISABEL 32,500.00
167. FESTIVAL DE LOS CAYOS BAHIA DE JOBOS, INC. - GUAYAMA $15,000.00
168. ZENTIMON INC - TOA BAJA 314,640.00
Subtotal $2,802,266.60
K. Oficina Asuntos de la Juventud
1. ALCANZANDO EL EXITO - VIEQUES 35,000.00
2. ASOCIACION CRISTIANA DE MUJERES JOVENES DE PUERTO - $10,000.00
SAN JUAN
3. ASTRID OTERO - TOA ALTA 32,500.00
4. BQOY SCOUTS OF AMERICA CONCILIO DE PUERTO RICO - 81,000.00
GUAYNABO
5. BOYS AND GIRLS CLUB INC - SAN JUAN 3130,000.00
6. CAMARA JUNIOR DE PUERTO RICO - SAN SEBASTIAN 39.000.00
7.  CARIBE GIRL SCOUTS COUNCIL, INC. - SAN JUAN 315,000.00
8. JESUS ARMY - UTUADO 35,000.00
9. JOAQUIM COMELLAS - GUAYNABO 33.000.00
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10 PONCE YMCA - SAN JUAN 340,000.00

11  YMCA DE SAN JUAN - SAN JUAN 3110,000.00
Subtotal $330,500.00

L. Policia de Puerto Rico

1. ASOCIACION DE VETERANOS DE LA POLICIA DE P.R., INC - SAN $9,000.00

JUAN

2.  ASOCIACION MIEMBROS DE LA POLICIA DE PUERTO RICO - SAN $18,000.00
JUAN
3. EGIDA DE LA POLICIA, INC. - SAN JUAN $18,000.00
4. PUERTO RICO LAW ENFORCEMENT ATHLETIC ASSO. - SAN JUAN  $9,000.00
J. RESCATE CIVIL DE LAS PIEDRAS, INC. - LAS PIEDRAS $30.000.00
6. UNIDAD DE RESCATE DE QUEBRADA, INC. - CAMUY $25,000.00
Subtotal $109,000.00
Total $20,185,000.00

Seccion 2 3.-Para el Presupuesto del Afio Fiscal 2014-2015, por la situacion fiscal del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, la Asamblea Legislativa autoriza al Gobernador de Puerto Rico o al
Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto a traspasar fondos entre las agencias seguin
dispuesta en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta sin la necesidad de autorizacion adicional.
Las transferencias que se realicen al amparo de esta Seccidn no podran exceder un maximo
cumulativo de 5% (5) por ciento del monto total de asignaciones autorizadas en esta Resolucion
Conjunta; disponiéndose ademads, que no se consideraran como transferencias para efectos del
calculo de dicho maximo, transferencias realizadas desde o hacia asignaciones bajo la Custodia del
Departamento de Hacienda o la Oficina de Gerencia y Presupuesto que sean efectuadas para dar
cumplimiento al uso legislado en esta Resolucion Conjunta para tales asignaciones, por ejemplo,
pago de deuda, aportaciones a Sistemas de Retiro y pago de sentencias.

Se exceptuan de esta disposicion las asignaciones consignadas a la Rama Legislativa y sus
componentes, la Rama Judicial, las asignaciones por formula, y cualesquiera otras dispuestas en ley.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto radicard un informe en la Secretaria de cada cuerpo de
esta Asamblea Legislativa, en o antes del quinto dia laborable de cada mes. Dicho informe debera
contener un detalle de las transferencias efectuadas el mes anterior conforme a lo antes expuesto.

Seccion 3 4.-Cuando los intereses del servicio lo requieran, se autoriza al Departamento de
Hacienda a transferir al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico los recursos asignados
para el pago de las obligaciones contraidas y contenidas en esta Resolucion Conjunta.

Seccion 4 5.-Se autoriza al Departamento de Hacienda a efectuar anticipos provisionales de
cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro Estatal del Gobierno de Puerto Rico, para los
propositos descritos en esta Resolucion Conjunta.

Seccion 5 6.-Las asignaciones especiales aqui consignadas seran las Unicas asignaciones
especiales vigentes y sujetas a obligacion a raiz del presupuesto de este Ano Fiscal 2014-2015. No
existird deuda, obligacion, compromiso alguno con entidades publicas o terceros debido a la omision
total o parcial de asignaciones especiales no incluidas en esta Resolucion, salvo las asignaciones
especiales que sean aprobadas por legislacion posterior a esta Resolucion.

Seccion 6 7.-Se autoriza al Banco Gubernamental de Fomento a modificar los términos y
condiciones, incluyendo extension de vencimientos y revision de tasas de interés, de las lineas de
créditos y facilidades de financiamiento para las cuales se dispone repago en esta Resolucion
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Conjunta, de modo que la cuantia del repago pagadero bajo dichas lineas y facilidades no exceda la
cantidad cumulativa dispuesta en esta Resolucion Conjunta, para cada afio fiscal mientras dure la
vigencia de la Ley 66-2014, conocida como la “Ley de Sostenibilidad Fiscal y Operacional del
Estado Libre Asociado”. Disponiéndose ademads, que para propositos del limite al repago establecido
en esta Seccioén, no se considerara la porcion del repago correspondiente a facilidades nuevas o
desembolsos adicionales girados con posterioridad al 30 de junio de 2014. Las modificaciones
autorizadas en esta Seccidon se realizaran bajo términos que no arriesguen la solvencia del Banco
Gubernamental de Fomento, y sin incurrir en financiamientos nuevos ni refinanciamiento de deuda.
Los términos y condiciones especificos en cumplimiento con esta Seccién, seran acordados
mutuamente por el Banco Gubernamental de Fomento y el Director de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto.

Seccion 7 §.-Se autoriza contratar con los gobiernos municipales, contratistas privados, asi
como con cualquier departamento, agencia o corporacion del Gobierno de Puerto Rico, para el
desarrollo de los propositos de esta Resolucion Conjunta. Se ordena a cada entidad gubernamental
que formalice convenios contractuales, a radicar un informe sobre los fondos asignados ante las
Secretarias de cada Cuerpo Legislativo, el séptimo dia laborable de cada mes, un informe sobre el
uso de los fondos asignados.

Seccion & 9.-Se permite aceptar a nombre del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, todas aquellas aportaciones de dinero u otros donativos provenientes de ciudadanos y
empresas privadas, necesarias y convenientes para los fines expresados en esta Resolucion Conjunta.

Seccion 9 10.-Se ordena a cada entidad sin fines de lucro beneficiada bajo esta Resolucion
Conjunta a radicar ante la Secretaria de cada Cuerpo Legislativo, ante la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y ante la agencia custodio de cada una de las entidades, un informe semestral sobre el
uso de los fondos asignados, de modo que se pueda considerar la utilidad y futura recurrencia de
dicha asignacion, y que cada agencia custodio pueda evaluar sobre el adecuado uso de los fondos
consignados.

Seccion 40 /7.-Durante la vigencia de esta Resolucion Conjunta, y como regla necesaria para
el desembolso responsable de las asignaciones presupuestarias para gastos de funcionamiento y
otros, la Oficina de Gerencia y Presupuesto podra retener de las asignaciones a las agencias de la
Rama Ejecutiva incluidas en esta Resolucion, cuyo presupuesto se sufraga en todo o en parte con
cargo al Fondo General, las cantidades necesarias para el pago de aportaciones de retiro, seguro de
desempleo, contribuciones retenidas de sus empleados, el servicio de energia eléctrica, el servicio de
acueductos y alcantarillados y los cdnones de arrendamiento de alquiler de las agencias, cuando
determine que esta retencion es necesaria para asegurar el cumplimiento con estas obligaciones por
parte de las agencias concernidas.

Seccion H 12.-Se autoriza el pareo de los fondos asignados con aportaciones particulares,
estatales, municipales o federales.
Seccion 12 13.-Esta Resolucion Conjunta comenzaré a regir el 1 de julio de 2014.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe sobre la
Resolucion Conjunta de la Camara 545.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba el Comité de
Conferencia sobre la Resolucion Conjunta del Senado 545.

Proximo asunto.
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Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1855:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al Proyecto de la Cdmara num. 1855, titulado:

“Para enmendar los Articulos 1, 2, 4, 12, 27, 29 y 30 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de
1965, segun enmendada, a los fines de incluir enmiendas en el titulo; ampliar las definiciones
dispuestas en este mandato; reestructurar los requisitos correspondientes para la obtencion de
licencias para guardias de seguridad; requerir el pago de rentas internas por valor de diez (10)
dolares como requisito para que la Policia de Puerto Rico pueda expedir y renovar licencias de
guardias de seguridad privados, segun definidos por el Articulo 2(a)(3) de la Ley; requerir el pago de
veinticinco (25) ddlares para que la Policia pueda expedir y renovar licencias de detectives privados,
segin definidos en los Articulos 2(a)(1) y (2) de la Ley; requerir el pago de cincuenta (50) ddlares
para que la Policia pueda expedir y renovar licencias de agencias de seguridad para la proteccion de
personas o propiedades mueble o inmueble y agencias de detectives privados, segun definida en el
Articulo 2 de la Ley; puntualizar las excepciones a la Ley; disponer que parte de los ingresos
generados del cobro de sellos de rentas internas, en virtud de la presente Ley, sean asignados al
“Fondo para el Mejoramiento Tecnologico, Profesional y Laboral de la Policia de Puerto Rico”;
aumentar las multas por violar las disposiciones de esta Ley; y para otros fines relacionados.”

tiene el honor de recomendar la aprobaciéon del Proyecto de la Camara 1855, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompafia.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO,

SENADO DE PUERTO RICO CAMARA DE REPRESENTANTES
(Fdo.) (Fdo.)

Miguel A. Pereira Castillo Jose L. Baez Rivera

(Fdo.) (Fdo.)

Ramoén Luis Nieves Pérez Efrain De Jesus Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Jorge I. Suarez Caceres Carlos M. Hernandez Lopez
0 0

Lawrence “Larry” Seilhammer Jennifer Gonzélez Colén
Rodriguez

0 0

Hon. Maria de Lourdes Santiago Héctor Torres Calderén”
Negron
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“ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. de la C. 1855)
(Conferencia)
LEY

Para enmendar los Articulos 1, 2, 4, 12, 27, 29 y 30 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de
1965, segin enmendada, a los fines de incluir enmiendas en el titulo; ampliar las definiciones
dispuestas en este mandato; reestructurar los requisitos correspondientes para la obtencion de
licencias para guardias de seguridad; requerir el pago de rentas internas por valor de diez (10)
dolares como requisito para que la Policia de Puerto Rico pueda expedir y renovar licencias de

guardias de seguridad privados;segun-definidospor-el-Artietlo2(a)3)-delatey; requerir el pago de

veinticinco (25) dolares para que la Policia pueda expedir y renovar licencias de detectives privados;
segtin-definidos-enlosArtienlos 2(a)(H—y(2)-detatey; requerir el pago de cincuenta (50) dolares
para que la Policia pueda expedir y renovar licencias de agencias de seguridad para la proteccion de
personas o propiedades mueble o inmueble y agencias de detectives privados, segun definida

definidas en el Articulo 2 de la Ley; puntualizar las excepciones a la Ley; disponer que parte de los
ingresos generados del cobro de sellos de rentas internas, en virtud de la presente Ley, sean
asignados al “Fondo para el Mejoramiento Tecnoldgico, Profesional y Laboral de la Policia de
Puerto Rico”; aumentar las multas por violar las disposiciones de esta Ley; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, también conocida como la “Ley de Detectives
Privados en Puerto Rico” (en adelante, la “Ley”) estableci6 unas medidas para reglamentar a los
detectives privados, segin definidos por la propia Ley. La Ley incluye en su definicion de
“detectives privados” lo que tradicionalmente conocemos como “guardias de seguridad privados”.
La Ley define a los detectives de seguridad privados como:
“... aquel que con fines privados, o para beneficio de personas particulares exclusivamente,
contrata sus servicios para:

(D) Practicar investigaciones o pesquisas con el proposito de obtener informacion
sobre delitos publicos, danos causados o la tentativa de causarlos; los habitos,
credibilidad, conducta, movimiento, paradero, asociacion, transacciones,
reputacion o caracter de cualquier persona; la localizacion de propiedad
hurtada o extraviada con el objeto de recobrar la misma mediante los tramites
legales correspondientes; las causas de, u origen o responsabilidad por
incendio o accidentes o dafios a propiedad mueble o inmueble, la ocurrencia
de cualquier acto; la verdad o falsedad de cualquier manifestacion o
representacion.

(2) Procurar u obtener evidencia a ser usada ante comités o juntas investigadoras
o de arbitraje, o ante los tribunales de justicia en casos civiles o criminales.

3) Proteger personas o propiedad mueble o inmueble; o para evitar hurtos, o la
malversacion o sustraccion ilegal de dinero, bonos, acciones, o cualesquiera
clases de valores o documentos”.
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En los incisos (1) y (2) se define lo que tradicionalmente se conoce como detectives
privados, mientras que en el inciso (3) se define a los guardias de seguridad privados. Entre los
requisitos que se le imponen a los que aspiran ser detectives o guardias de seguridad privados se
encuentra la compra de sellos de rentas internas. La cantidad que se paga en sellos de rentas internas
varia dependiendo del tipo de solicitud que se efectue. En el caso de los detectives privados, se
cancelan cinco (5) ddlares, mientras que en las solicitudes o renovaciones de licencias de guardias de
seguridad privados, se cancelan dos (2) cantidades que no ha variado desde la aprobacion de la Ley
en el afo 1965.

Para todas las solicitudes de licencias de detectives, la Policia de Puerto Rico tiene que
realizar una labor intensa de investigacion de cada individuo solicitante e invertir sus recursos en el
proceso de conceder o denegar la licencia. Este proceso de solicitud conlleva la labor de recopilar
huellas dactilares; compilar y revisar los documentos que componen la solicitud; investigar la
identidad, reputacion y la conducta de la persona que desea ser detective; entre otras. Inclusive, el
Superintendente de la Policia tiene que preparar y ofrecer un examen a aquellos que soliciten una
licencia de detective privado, segun definido en los Articulos 2(a)(1) y 2(a)(2) de la Ley. La
aprobacion de dicho examen sera requisito para que el detective obtenga la licencia. Ademas, se le
impone la carga a la Policia de Puerto Rico de mantener un registro al dia de todos los detectives
privados, incluyendo a los guardias de seguridad.

A pesar del tiempo y los recursos que utiliza la Uniformada para investigar a los individuos
que solicitan cualquier licencia de detective, la Ley no provee un mecanismo para que la Policia de
Puerto Rico pueda generar ingresos por realizar este tramite. La Ley dispone en su Articulo 29 que
todos los sellos cancelados en virtud de la Ley ingresaran al Fondo General del Tesoro Estatal.

Por otro lado, la Ley define en, su Articulo 2(c), agencia de detectives privados como “...
cualquier persona que se dedique a la ocupacion de detective privado y que emplee una (1) o mas
personas para tales fines”, mientras que una agencia de seguridad para la proteccion de personas o
propiedades muebles o inmuebles se define, en su Articulo 2(d), como ... cualquier persona
dedicada especialmente a la prestacion de servicios de custodia o a la proteccion de personas o
propiedad muebles o inmuebles y que emplee una (1) o mas personas para tales fines”. Para obtener
una licencia para cualquiera de estos dos tipos de agencias, se tienen que cumplir con los requisitos
establecidos en la Ley, en especifico los que aparecen en los Articulos 9 y 10, y pagar los derechos
que surgen del Articulo 12.

La Policia de Puerto Rico es la encargada de revisar todos los documentos sometidos por una
persona que solicita una licencia de agencia o su renovacion. De igual manera, el Superintendente de
la Policia es quien tiene que mantener un registro de todas las licencias de agencias expedidas por la
Policia de Puerto Rico. Esto se une a otras responsabilidades que tiene la Uniformada y que también
representan una inversion de tiempo y esfuerzo por parte del personal de la Policia. A pesar de la
labor realizada por la Policia, ésta no recibe cantidad alguna de los derechos pagados por los
solicitantes de una licencia nueva o de una renovacion de licencia.

Como es sabido por la mayoria del Pueblo, la Policia de Puerto Rico se encuentra en una
situacion econdmica y fiscal precaria, que restringe su capacidad de brindar proteccion y seguridad a
todos los habitantes de esta Isla. Para poder luchar contra el crimen de manera efectiva es necesario
que la Policia de Puerto Rico adquiera los ultimos recursos tecnoldgicos, asi como el equipo
adecuado y suficiente para llevar a cabo sus funciones. Ademas, se les tiene que ofrecer a los
oficiales de la Uniformada un adiestramiento de primera calidad que les brinde las herramientas
necesarias para lidiar con problemas y asuntos complejos y peligrosos, que ponen en riesgo la
seguridad del ptblico y la de los propios agentes de la Policia.
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Para allegar recursos adicionales en la lucha contra el crimen, mediante esta medida se
aumenta de dos (2) ddlares a diez (10) dolares los derechos a pagar para la solicitud o renovacion de

una licencia de deteetiveprivade guardia de seguridad;—segon-definido-porelArticnlo2(a)3)-de-la

Eey; se aumenta de cinco (5) a veinticinco (25) dodlares los derechos a pagar para la solicitud o
renovacion de una licencia de detective privado;—segtin-definide—porel Artietlo 2} H—y(2); y se
aumenta de veinticinco (25) a cincuenta (50) dolares los derechos a pagar por una solicitud o
renovacion de agencia, ya sea de seguridad o de detectives privados.

El total de los ingresos adicionales generados mediante esta medida ascendera a $587,440
anuales. A los fines de brindarle suficiente capital a la Policia de Puerto Rico para poder atender el
mejoramiento tecnologico del equipo, asi como el mejoramiento profesional y laboral de la
Uniformada, esta Asamblea Legislativa estima prudente que la totalidad del aumento producido por
virtud de esta Ley sea dirigido, Unica y exclusivamente, al “Fondo para el Mejoramiento
Tecnologico, Profesional y Laboral de la Policia de Puerto Rico™.

Se aclara que, mediante esta nueva féormula de distribucion de ingresos, el Fondo General
continuard recibiendo los mismos ingresos que recibe en la actualidad sin la aprobacion de esta Ley.
A saber, el Fondo General recibird dos (2) ddlares por cada licencia de guardia de seguridad
expedida o renovada; cinco (5) ddlares por cada licencia de detective privado expedida o renovada;
y veinticinco (25) dolares por cada licencia de agencia expedida o renovada.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, conocida
como “Ley de Detectives Privados en Puerto Rico”, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 1.-Titulo
Esta Ley podréa citarse como la “Ley para Regular las Profesiones de Detectives
Privados y Guardias de Seguridad en Puerto Rico.”

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, segiin
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 2.-Definiciones
A los efectos de este Capitulo, a menos que de su contexto se deduzca otra cosa:
(a) “Detective privado™—-, Es aquel que con fines privados, o para beneficio de
personas particulares excluswamente, contrata sus servicios para:
€a)(l) Practicar investigaciones o pesquisas con el proposito de obtener
informacion sobre delitos publicos, dafios causados o la tentativa de
causarlos; los habitos, credibilidad, conducta, movimiento, paradero,
asociacion, transacciones, reputacion o caracter de cualquier persona;
la localizacion de propiedad hurtada o extraviada con el objeto de
recobrar la misma mediante los tramites legales correspondientes; las
causas de, u origen o responsabilidad por incendio o accidentes o
danos a propiedad mueble o inmueble, la ocurrencia de cualquier acto;
la verdad o falsedad de cualquier manifestacion o representacion.
)(2) Procurar u obtener evidencia a ser usada ante comités o juntas
investigadoras o de arbitraje, o ante los tribunales de justicia en casos
civiles o criminales.
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“Guardia de seguridad”--, Proteger personas o propiedad mueble o inmueble;
o para evitar hurtos, o la malversacion o sustraccion ilegal de dinero, bonos,
acciones, o cualesquiera clases de valores o documentos.

“Agencia”...

“Agencia de detectives privados™...

“Agencia de seguridad para la proteccion de personas o propiedades mueble o
inmueble”...

“Escuela”...

“Superintendente”. ..

“Persona”...

“Principal funcionario ejecutivo”—, Significara los directores de las agencias y
quienes manejan los asuntos corporativos, establecen su politica, controlan
sus asuntos ordinarios, supervisan y confieren autoridad a sus oficiales.”

Articulo 3.-Se enmienda el subinciso (b) del Articulo 4 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de
1965, segin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 4.-Requisitos para licencia

(A).
(B).

Requisitos para la licencia como detective privado:

Requisitos para la licencia como guardia privado:

Para obtener licencia de guardia privado se exigiran los siguientes requisitos:

(a).  Los requisitos incluidos en las letras (a), (c), (d), (e), (g), (h), (1) y (§)
de la Parte (A) precedente.

(b).  Haber aprobado un curso de adiestramiento de por lo menos cuatro (4)
semanas ofrecido por cualquier agencia que vaya a utilizar sus
Servicios.

(c).  Los adiestramientos tendran, sin limitarse, el siguiente contenido:

(1) Las disposiciones de esta Ley

(i) Las Regla 11 y 12 de Procedimiento Criminal

(ii1) Codigo Penal vigente

(iv) Ley 404-2000, conocida como “Ley de Armas de Puerto Rico”

(v) Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989, conocida como “Ley para
la Prevencion e Intervencion con la Violencia Doméstica”

(vi) Derechos civiles

(vii) Jurisprudencia sobre los temas anteriores”

Articulo 4.-Se enmienda el Articulo 12 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, seglin
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 12.-Derechos.
Los derechos a pagarse para la obtencion de una licencia de detective privado bajo las
disposiciones del Articulo 4(A) seran de veinticinco (25) dolares; las de una licencia de
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guardia de seguridad bajo el Articulo 4(B) seran de diez (10) dolares, y para obtener una
licencia de agencia de detectives privados y agencia de seguridad para la proteccion de
personas o propiedad mueble seran de cincuenta (50) dolares en cada caso. Las licencias
expiraran al afio desde la fecha en que fueron expedidas, pudiendo renovarse previo el pago
de los mismos derechos. Los derechos aqui establecidos se pagaran en sellos de rentas
internas que se cancelaran en la licencia”.

Articulo 5.-Se enmienda el Articulo 27 de la Ley Num. 108 del 29 de junio de 1965, segun
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 27.-Exenciones
(a) Todos aquellas agentes que hayan pertenecido a cualquiera de las
divisiones del Cuerpo de la Policia del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o de cualquier Estado de los Estados Unidos que hayan servido por
un término no menor de ocho (8) afios o a cualquier Cuerpo de
Investigacion adscrito a la Policia, o que hayan pertenecido al Negociado
Federal de Investigaciones (FBI, siglas en inglés), y que hayan sido
licenciados honorablemente de dichos Cuerpos, tendran derecho a que se
les expida una licencia de detective privado, siempre y cuando cumplan
con todos los requisitos exigidos en el Articulo 4, con excepcion de lo
dispuesto en los incisos (f) y (k) de este Articulo. La solicitud debera ser
jurada ante un funcionario autorizado para tomar juramentos en Puerto
Rico y en la misma se hara constar ¢l nombre y apellidos del solicitante;
fecha y lugar de nacimiento; sitio de residencia; tiempo que hace que
reside en Puerto Rico y el tiempo y lugares en que ha ejercido la
ocupacion de detective privado.

(b)

Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 29 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 29.-Destino de los fondos.

Los fondos provenientes de la venta de los sellos de rentas internas que fueren
cancelados por el Superintendente, de conformidad con los Articulos 12, 21 y 22 de la
presente Ley, ingresaran al Fondo General del Tesoro Estatal, y al “Fondo para el
Mejoramiento Tecnoldgico, Profesional y Laboral de la Policia de Puerto Rico” (en adelante,
Fondo de la Policia), de la siguiente manera: de los sellos cancelados para obtener o renovar
una licencia de guardia de seguridad bajo las disposiciones del Articulo 4(B), dos (2) dolares
iran al Fondo General del Tesoro Estatal y ocho (8) ddlares al Fondo de la Policia; de los
sellos cancelados para obtener o renovar una licencia de detectives privados bajo las
disposiciones del Articulo 4(A), cinco (5) dolares iran al Fondo General del Tesoro Estatal y
veinte (20) dodlares al Fondo de la Policia; y de los sellos cancelados para obtener una
licencia de agencia de detectives privados y agencia de seguridad para la proteccion de
personas o propiedad mueble, los primeros veinticinco (25) dolares irdn al Fondo General del
Tesoro Estatal y toda cantidad recibida adicional, ira al Fondo de la Policia.”
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Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 30 de la Ley Num. 108 de 29 de junio de 1965, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 30.-Penalidades

Toda persona que violare cualquiera de las disposiciones de este-eapitale esta ley; o
que se dedicare a la ocupacion de detective privado, o que operare una ageneia “Agencia”,
sin estar autorizado para ello mediante licencia expedida conforme a este-eapittle esta ley; o
que falsamente se hiciere pasar por detective privado o empleado de una ageneia- “Agencia”;
o que divulgare informacion en contravencion a lo dispuesto en la see=285¢ el Articulo 18 de
este-titulo_esta ley; y toda persona que empleare los servicios de algiin detective privado o
ageneta— ‘Agencia”, a sabiendas de que tal detective o ageneta “Agencia” no posee una
licencia expedida de acuerdo con este—eapitlo_esta ley, sera reo de delito menos grave
(misdemeaneor) (misdemeanor), y convicta que fuere, sera sentenciada a pagar una multa no
menor de einee mil dolares ($1,000) ni mayor de seis (6) meses, o ambas penas, multa y

carcel, a discrecion del tribunal.”

Articulo 8.-Vigencia
Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe sobre el Proyecto
de la Camara 1855.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion al Comité, al Informe del Comité de Conferencia
sobre el Proyecto de la Camara 1855? No habiendo ninguna, se aprueba el mismo.

Proximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2041:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion alP. de la C. 2041, titulado:

“Ley

Para enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccion 3020.08; enmendar el apartado (a) y
derogar el apartado (d) de la Seccion 3020.10; enmendar los apartados (a),(b),(c) y (e) de la Seccion
3020.11; enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccién 3020.12; enmendar los apartados (gg) y
(rr) y anadir los apartados (xx), (yy), (zz) y (aaa) a la Seccion 4010.01; enmendar el apartado (b),
afiadir los apartados (f) y (g) y reenumerar el antiguo apartado (f) como (h) de la Seccion 4020.03;
enmendar los parrafos (2), (3) y (4) del apartado (a) y el apartado (b) de la Seccion 4020.05;
enmendar el apartado (c) de la Seccion 4020.09; enmendar los apartados (a), (d) y (f) de la Seccion
4030.02; anadir los apartados (b) y (c) y reenumerar el antiguo apartado (b) como apartado (d) de la
Seccion 4030.04; enmendar la Seccidon 4030.05, enmendar el apartado (a) de la Seccion 4030.21;
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afiadir las Secciones 4030.22, 4030.23 y 4030.24; enmendar los apartados (a), (b), (c), (d), y (e) y
derogar los apartados (g), (h) e (i) de la Seccion 4041.02; enmendar los apartados (a), (c) y (d),
derogar el apartado (b) y reenumerar los antiguos apartados (c) y (d) como (b) y (c),
respectivamente de la Seccion 4042.03; enmendar los apartados (b) y (e) de la Seccion 4042.04;
enmendar el parrafo (2) del apartado (a) de la 4050.02; enmendar los parrafos (1) y (2), afiadir un
nuevo parrafo (2), reenumerar los antiguos parrafos (2), (3) y (4) como parrafos (3), (4) y (5),
enmendar los nuevos parrafos (3), (4) y (5), y derogar el antiguo parrafo (5) del apartado (a) de la
Seccion 4050.04; derogar el parrafo (1), enmendar el parrafo (3) y reenumerar los antiguos parrafos
(2) y (3) como parrafos (1) y (2) del apartado (c) de la Seccion 4050.07; enmendar el apartado (b)
de la Seccion 4050.08; afiadir un nuevo apartado (e) a la Seccion 6043.01; enmendar el apartado (d)
de la Seccion 6043.02; enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccidon 6043.05; afiadir la Seccion
6043.09; enmendar el apartado (a) y enmendar el parrafo (2), afiadir el parrafo (3) y renumerar los
antiguos parrafos (3) y (4) como parrafos (4) y (5) del apartado (a) de la Seccion 6080.14 de la Ley
Num. 1-2011, segun enmendada, conocida como el “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de
20117; y para otros fines relacionados.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompafia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

José Nadal Power Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Eduardo Bhatia Gautier Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Torres Torres Carlos Hernandez Lopez

0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 @

Maria de Lourdes Santiago Negron Antonio Silva Delgado”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. de la C. 2041)
(Conferencia)
LEY

Para enmendar los apartados (a) y (b) de la Secciéon 3020.08; enmendar el apartado (a) y
derogar el apartado (d) de la Seccion 3020.10; enmendar los apartados (a),(b),(c) y (e) de la Seccion
3020.11; enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccion 3020.12; enmendar los apartados (gg), ¥
(rr) y (ww) y afiadir los apartados (xx), (yy), (zz) y (aaa) a la Seccion 4010.01; enmendar el
apartado (b), afadir los apartados (f) y (g) y reenumerar el antiguo apartado (f) como (h) de la
Seccion 4020.03; enmendar los parrafos (2), (3) y (4) del apartado (a) y el apartado (b) de la Seccion
4020.05; enmendar el apartado (c) de la Seccidon 4020.09; enmendar los apartados (a), (d) y (f) de la
Seccion 4030.02; afiadir los apartados (b) y (¢) y reenumerar el antiguo apartado (b) como apartado
(d) de la Seccidon 4030.04; enmendar la Seccion 4030.05;; enmendar el apartado (a) de la Seccion
4030.21; afiadir las Secciones 4030.22, 4030.23 y 4030.24; enmendar los apartados (a), (b), (c), (d),
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y (e) y derogar los apartados (g), (h) e (i) de la Seccion 4041.02; enmendar los apartados (a), (c) y
(d), derogar el apartado (b) y reenumerar los antiguos apartados (c¢) y (d) como (b) y (c),
respectivamente de la Seccion 4042.03; enmendar los apartados (b) y (e) de la Seccion 4042.04;
enmendar el parrafo (2) del apartado (a) de la 4050.02; enmendar los parrafos (1) y (2), anadir un
nuevo parrafo (2), reenumerar los antiguos parrafos (2), (3) y (4) como parrafos (3), (4) y (5),
enmendar los nuevos parrafos (3), (4) y (5), y derogar el antiguo parrafo (5) del apartado (a) de la
Seccion 4050.04; derogar el parrafo (1), enmendar el parrafo (3) y reenumerar los antiguos parrafos
(2) y (3) como parrafos (1) y (2) del apartado (c) de la Seccion 4050.07; enmendar el apartado (b) de
la Seccion 4050.08; afiadir un nuevo apartado (e) a la Seccion 6043.01; enmendar el apartado (d) de
la Seccion 6043.02; enmendar los apartados (a) y (b) de la Seccion 6043.05; afiadir la Seccidon
6043.09; enmendar el apartado (a) y enmendar el parrafo (2), afadir el parrafo (3) y renumerar
reenumerar los antiguos parrafos (3) y (4) como parrafos (4) y (5) del apartado (a) de la Seccion
6080.14 de la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, conocida como el “Codigo de Rentas Internas
de Puerto Rico de 20117; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Todo sistema contributivo requiere revision continua para optimizar su eficacia y eficiencia.
Esto es asi particularmente con componentes del sistema que son de reciente creacion y los cuales
requieren monitoreo y re-calibraciéon, como es el Impuesto sobre Ventas y Uso (el “IVU”), originado
en el 2006.

Desde la creacion del IVU, el Departamento de Hacienda (el “Departamento”) ha estado en
un proceso continuo para mejorar la captacion de este impuesto. Entre los cambios llevados a cabo
esta la eliminacion del certificado de exencion para revendedores, la imposicion del IVU en ventas
para reventa sujeto a ciertas excepciones y el cobro del impuesto sobre uso en partidas que no son
para la reventa previos al levante en el muelle.

El proximo paso en la evolucion logica del IVU a un impuesto al consumo que se imponga
gradualmente sobre los margenes de ganancia, es el cobro del impuesto sobre uso en la mercancia
para la reventa previo al levante en el muelle. Este cambio fue incorporado al Codigo de Rentas
Internas de 2011 (el “Codigo”) mediante la Ley 46-2013 para que sea efectivo el 1 de julio de 2014.
Desde su incorporacion, el Departamento ha estado trabajando en identificar los mecanismos
operacionales requeridos para su implantacion al igual que las enmiendas al Codigo necesarias para
habilitar dichos mecanismos.

Estos cambios hacen de la fiscalizacion del pago de IVU por concepto de todo tipo de
mercancia, ya sea para la reventa o no, una mas efectiva debido a la imposicion del impuesto en el
punto de entrada a un nimero reducido de importadores en comparacion con los vendedores al detal.
De esta forma el Departamento asegura una porcion substancial de los recaudos del IVU en el punto
de entrada y reduce el impacto fiscal de que un comerciante cobre y retenga para si la totalidad del
IVU en una venta, ya que lo tnico en riesgo es el IVU en el margen de ganancia de cada
comerciante. De igual forma, la concesion de un crédito al importador y todo revendedor
subsiguiente por el impuesto pagado en sus compras, reduce el impacto financiero del pago del
impuesto sobre las compras en comparacion con el pago total del impuesto en el muelle, como
sucedia con el antiguo sistema de arbitrios existente hasta el 2006 para mercancia general.

Estas enmiendas tienen como objetivo el establecer las reglas operacionales relacionadas con
la declaracion de la mercancia antes del levante, el proceso de fianza y el control de créditos para
revendedores, entre otras reglas. Ademas, se pospone la fecha de efectividad del cobro del IVU en
la importacion de articulos para la reventa del 1 de julio al 1 de agosto del 2014.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmiendan los apartados (a) y (b) de la Seccion 3020.08 de la Ley Num. 1-
2011, segiin enmendada, para que lean como sigue:
“Seccion 3020.08.-Vehiculos
(a) Se impondra, cobrara y pagard sobre todo vehiculo que se introduzca del
exterior o se fabrique en Puerto Rico, el arbitrio que a continuacion de la
descripcion del mismo se establece subsiguientemente:

(1)

(8) Remolque de Enganche Manual o de Equipo no Pesado: seis punto
seis (6.6) porciento sobre el precio contributivo en Puerto Rico;

9 Disposiciones transitorias-

(A)

(10)  En ningn caso los automoviles, propulsores, 6mnibus, camiones,
remolque de enganche manual o de equipo no pesado pagardn un
impuesto menor de setecientos cincuenta (750) dolares;

(11)  Se exceptua del impuesto contenido en esta Seccion, las ambulancias
Categoria I1I, en cuyo caso, no se les impondra ni cobrara cantidad por
concepto del pago de arbitrios. Para efectos de esta ley, “Ambulancia
Categoria III” se referird a toda ambulancia destinada a la
transportacion de enfermos, lesionados, heridos, incapacitados,
imposibilitados o invalidos, de acuerdo a la reglamentacion
establecida por la Comision de Servicio Publico para la referida
categoria. Ademas, las ambulancias de esta categoria serdn
especialmente disefiadas, construidas y equipadas con una sala de
emergencia rodante. Dichas ambulancias seran operadas por técnicos
de emergencia médica autorizados por el Secretario de Salud.

(b) Definiciones.- A los efectos de esta seccion y de cualesquiera otras
disposiciones aplicables de este Subtitulo, los siguientes términos tendran el
significado que a continuacion se indica:

(1)
4 “Camiones”, significara e incluira:

(A)

(D)  El concepto “camiones” también incluird los remolques que
sean disefiados para ser arrastrados por propulsores o por
camiones, excluyendo Remolque de Enganche Manual o de
Equipo no Pesado. El concepto también incluird las cajas para
almacenamiento o transporte de mercancia.

(5) ..
(7) “Remolque de Enganche Manual o de Equipo no Pesado”, significara

e incluird los remolques que puedan ser arrastrados por cualquier tipo
de vehiculo de motor, excluyendo propulsores o camiones.

(c) L

Articulo 2.-Se enmiendan el apartado (a) y se deroga el apartado (d) de la Seccion 3020.10
de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, para que lean como sigue:
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“Seccion 3020.10.-Declaracion de Arbitrios y Planilla Mensual de Arbitrios

(a)

Todo importador someterd una declaracion detallada de arbitrios sobre todos
los articulos introducidas del exterior. La declaracion deberd hacerse
concurrente con la fecha de pago de los arbitrios correspondientes. La
declaracion contendrd aquella informacion sobre los articulos sujetos a
tributacion bajo este Codigo que se disponga por reglamento, y debera ser
rendida en la forma y manera que disponga el Secretario.

(1)  Excepciones.-

(b)

@ .

(A)  los traficantes afianzados para introducir vehiculos, embarcaciones y
equipo pesado, deberan someter la declaracion mencionada en el
apartado (a) no mas tarde de los diez (10) dias siguientes a la fecha en
que tomen posesion de los vehiculos, embarcaciones y el equipo
pesado; y

(B)  enelcaso de la mercancia introducida por correo y porteador aéreo, la
declaracion sobre los articulos sujetos a tributacion bajo este Subtitulo
debera someterse no mas tarde del quinto (5to) dia laborable siguiente
a la fecha en que se tome posesion de la mercancia.

Articulo 3.-Se enmiendan los apartados (a), (b), (c) y (e) de la Seccion 3020.11 de la Ley
Num. 1-2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 3020.11.-Articulos Introducidos en Furgones

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

)

Toda persona que importe a Puerto Rico articulos sujetos a tributacion
utilizando el sistema de furgones para trasladarlos desde el puerto a sus
almacenes, tiendas o lugar de destino final, deberd someter al Secretario una
declaracion de arbitrios sobre todos los articulos contenidos en el furgon y la
lista de empaque correspondiente a los articulos contenidos en dicho furgéon
antes de retirar el mismo de la custodia de la compania porteadora.

La declaracion de arbitrios y la lista de empaque incluird toda aquella
informacion que, requiera el Secretario mediante reglamento. La
documentacion podra ser sometida por medios electronicos conforme a los
mecanismos que el Secretario establezca.

Cuando el contribuyente no disponga en ese momento de la lista de empaque
someterd al Secretario las facturas comerciales correspondientes. De no
disponer tampoco de dichas facturas o de negarse a someterlas, estard
impedido de tomar posesion de los articulos.

En el caso de articulos perecederos introducidos del exterior utilizando el
sistema de furgones, el Secretario establecerd mecanismos administrativos
adecuados para que el importador pueda tomar posesion de los mismos con
prontitud.

»
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Articulo 4.-Se enmiendan los apartados (a) y (b) de la Seccion 3020.12 de la Ley Num. 1-
2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 3020.12.-Obligaciones de Duefos, Arrendatarios y Administradores de

Puertos

(2)

(b)

Ningun duefio, arrendatario o administrador de cualquier puerto que tenga
bajo su custodia articulos y furgones sujetos al pago de arbitrios podra
entregarlos al con-signatario ni a la persona que propiamente los reclame, a
menos que éstos le presenten una certificacion del Secretario autorizando su
entrega.

Cuando de acuerdo con la Ley Num. 15 de 9 de mayo de 1941, segin
enmendada, y a sus reglamentos, el duefio, arrendatario o administrador de
cualquier puerto traslade la carga a cualquier deposito o almacén, la
obligacion de no entregar articulos tributables, o furgones, a menos que se
haya obtenido previamente la correspondiente certificacion del Secretario para
ello, serd del duefio del almacén depositario. Si tal duefio, arrendatario o
administrador vende los articulos porque no los hayan reclamado, debera
pagar al Secretario los arbitrios mas los recargos e intereses que graven dichos
articulos hasta la fecha de pago.”

Articulo 5.-Se enmiendan los apartados (gg), ¥ (1) ¥ (ww) y se afiaden los apartados (xx),
(vy), (zz) y (aaa) a la Seccidon 4010.01 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para que lea como

sigue:

“Seccion 4010.01.-Definiciones Generales

(a)

(g2)

(rr)

Propiedad Mueble Tangible.-
(1)
2) El término propiedad mueble tangible excluye -

(A)

(B)  automoviles, propulsores, vehiculos ATV, motocicletas,
embarcaciones, equipo pesado, Omnibus, camiones y
remolques de enganche manual o de equipo no pesado;

©)

Uso.- Incluye el ejercicio de cualquier derecho o poder sobre una partida
tributable incidental a la titularidad de la misma, o interés sobre la misma. El
término también incluye el almacenamiento o consumo de todo material de
publicidad tangible, importado a Puerto Rico. Disponiéndose que, en el caso
de partidas tributables introducidas a Puerto Rico del exterior, se entiende que
una persona ha ejercido su derecho o poder sobre dicha partida tributable,
incidental a la titularidad de la misma o interés sobre la misma, desde la fecha
de introduccion o arribo a Puerto Rico. El término “uso” no incluye:
(1) cuando la partida tributable sea posteriormente objeto de comercio en
el curso ordinario de negocios en Puerto Rico y cuya fecha de
introduccion a Puerto Rico haya sido antes del 1 de agosto de 2014.

2
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(ss)
(vv)

(ww)

Revendedor.- incluye aquel comerciante que compra partidas tributables para

(xx)

la reventa, siempre y cuando durante el periodo de tres (3) afios contributivos

inmediatamente anteriores al afio para el cual se quiere determinar si el

comerciante es un revendedor o no, un promedio de ochenta (80) por ciento o

mas de su inventario haya sido retirado para realizar dichas ventas (sin incluir

las ventas de servicios o las ventas de partidas exentas). Disponiéndose que el

Secretario queda autorizado a tratar como revendedor a comerciantes

debidamente registrados que, a pesar de tener un nivel de retiro de

inventario para reventa menor _al ochenta (80) porciento aqui provisto,
tomando en consideracion todos los hechos y circunstancias particulares de
éstos, pueda determinarse que se dedican a la reventa de partidas tributables.

Revendedor Elegible —

(1) Regla general.- Aquel comerciante debidamente registrado, que
compra partidas tributables principalmente para la venta a personas
que pueden adquirirlas exentas del pago del impuesto sobre ventas y
uso, segun lo establecido en el Capitulo 3 del Subtitulo D del Cédigo,
para la venta como partidas no tributables segiin lo establecido en el
Capitulo 1 del Subtitulo D del Codigo o para la exportacion. Para estos
propositos, el término “principalmente” significa que durante el
periodo de tres (3) afos contributivos inmediatamente anteriores al
ano de la determinacion, se establezca, a satisfaccion del Secretario,
que un promedio de ochenta (80) por ciento o mas del inventario
retirado por el comerciante haya sido para realizar ventas a personas
que pueden adquirir la partida tributable exenta del pago del impuesto
sobre ventas y uso, segun lo establecido en el Capitulo 3 del Subtitulo
D del Codigo, o para la exportacion.

2) Excepciones.- Disponiéndose, que se consideraran revendedores
elegibles los siguientes comerciantes y por lo tanto no tendran que
cumplir con el requisito establecido en el parrafo (1) para cualificar
como revendedor elegible:

(A)  Comerciantes que se dediquen como parte de sus negocios a
vender al por mayor o al detal libros de texto, segiin se define
ese término en la Seccion 4030.20 de este Codigo, a quienes el
Secretario le podrd emitir un Certificado de Revendedor
Elegible para cubrir inicamente las compras o importaciones
de libros de texto ; y

(B)  Comerciantes autorizados a vender al detal bajo el Programa
de Asistencia Nutricional Federal (PAN) y el Programa
Especial de Nutricion Suplementaria para Mujeres
Embarazadas, Lactantes, Posparto, Infantes y Nifios de 1 a 5
afios (WIC), a quienes el Secretario le podra emitir un
Certificado de Revendedor Elegible para cubrir Ginicamente las
compras o importaciones de alimentos e ingredientes para
alimentos, incluyendo las partidas que se excluyen del término
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alimentos (excluyendo bebidas alcoholicas y el tabaco y
productos derivados de éste) y los alimentos preparados, segin
esos términos se definen en los apartados (a) y (b) de la
Seccion 4010.01.

(yy) Certificado de Compras Exentas.- El Certificado de Compras Exentas es un
formulario que le entrega una persona con derecho a comprar partidas
tributables sin pagar el impuesto sobre ventas y uso, al comerciante de quien
éste adquiere dichas partidas, mediante el cual le confirma a éste ultimo de su
condicion como titular de dicho derecho.

(zz)  Fecha de introduccion o arribo a Puerto Rico.- el dia en que el comerciante,
directamente o a través de un porteador, efectta el levante y toma posesion de
la propiedad mueble tangible introducida a Puerto Rico. Disponiéndose, que
cuando por razon de la reglamentacion aduanera, militar o sanitaria aplicable,
o por huelga en los puertos u otros conflictos obreros, o cuando por cualquier
razon de fuerza mayor el porteador o la persona responsable del pago del
impuesto sobre uso esté impedido de tomar posesion de la propiedad mueble
tangible introducida del exterior dentro del término de treinta (30) dias
contados a partir de la fecha de su llegada a Puerto Rico, se considerara como
fecha de introduccion aquélla en que la aduana o la autoridad correspondiente,
permita que el porteador o la persona responsable del pago del impuesto sobre
uso tome posesion de la misma, o la fecha en que el Secretario del Trabajo y
Recursos Humanos anuncie oficialmente el cese de la actividad huelgaria, o
aquella en que a juicio del Secretario hayan cesado las circunstancias de
fuerza mayor y se efectue el levante de la misma.

Disponiéndose, ademas, que en caso de propiedad mueble tangible que el Secretario
haya autorizado el levante de la misma antes del 1 de agosto de 2014, se entenderd que el
comerciante o el porteador ha efectuado el levante de ésta en la fecha en la cual se haya
recibido dicha autorizacion, aunque que la misma llegue a Puerto Rico o el levante se lleve a
cabo luego del 31 de julio de 2014.

(aaa) Introduccion.- consiste de la llegada a Puerto Rico de propiedad mueble
tangible por cualquier medio, incluyendo los puertos (segin se define este
término en la Seccion 3010.01(a)(12) de este Codigo), aeropuertos, o entrega
en un local comercial o residencia, a través del internet o medios electronicos.

Aduanas—deJosEstadosUnides” Disponiéndose, que para fines de este apartado,
cualquier propiedad mueble tangible destinada a una Zona Libre de Comercio
Extranjero (“Foreign Trade Zone”), segun este término estd definido en la Seccion
3010.01(a)(16) de este Codigo, se entendera que ha sido introducida o que ha
arribado a Puerto Rico.”
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Articulo 6.-Se enmienda el apartado (b), se afiaden los apartados (f) y (g) y se reenumera el
antiguo apartado (f) como apartado (h) de la Seccion 4020.03 de la Ley Num. 1-2011, segin
enmendada, para que lea como sigue:’

“Seccion 4020.03.-Reglas para la Determinacion de la Fuente del Ingreso Generado
por la Venta de Partidas Tributables

(a)
(b)

(©)
¢

(2

(h)

La fuente de la venta de servicios tributables, excepto servicios de
telecomunicaciones, television por cable o satélite, arrendamiento de
propiedad mueble tangible y cargos bancarios serd la localizacion donde se
presten los servicios.

En el caso de la venta de servicios consistentes de cargos bancarios segin
descritos en la clausula (i) del inciso (A) del parrafo (2) del apartado (nn) de
la seccion 4010.01 del Coédigo, la fuente donde ocurre los cargos se
determinara utilizando la direccion de la sucursal de la institucion financiera
donde estd registrada la cuenta bancaria (esto es donde fue domiciliada). Si
no se puede atribuir una cuenta bancaria a una sucursal en especifico, la
fuente de los cargos serd a la oficina principal de la institucion financiera.
Para propositos de la determinacion del municipio donde ocurre la venta en el
caso de servicios de telecomunicaciones y de television por cable o satélite se
utilizard la direccion del cliente a quien se le facturan los servicios.

Las reglas dispuestas en esta seccidon aplicaran exclusivamente para la
imposicion del impuesto sobre la venta o uso y las mismas no aplicaran ni
pueden ser utilizadas supletoriamente para propositos de contribucion sobre
ingresos.”

Articulo 7.-Se enmiendan los parrafos (2), (3) y (4) del apartado (a) y el apartado (b) de la
Seccion 4020.05 de la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 4020.05.-Cobro del Impuesto

(a)

Regla General — Todo comerciante dedicado a cualquier negocio en el que se

vendan partidas tributables sujetas a los impuestos fijados en este Subtitulo,

tendra la obligacion de cobrar los impuestos sobre ventas como agente
retenedor, excepto que:

(1)

2) en el caso de cualquier persona que se dedique a la manufactura de
cualquier partida tributable, ésta podrd solicitar y, sujeto a la
aprobacion del Secretario, obtener un documento mediante el cual sea
relevado del requisito de cobrar, retener y depositar el impuesto fijado
en este Subtitulo en ventas de partidas tributables a un mayorista o a
un vendedor al detal o detallista (segin ambos términos estan
definidos en este Subtitulo) efectuadas con anterioridad al 1 de agosto
de 2014; 0

3) en el caso de un mayorista debidamente registrado que:

(A)

(B)  al menos el ochenta (80) por ciento de sus ventas de propiedad
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(b)

(©)

mueble tangible las efectlie a revendedores o revendedores

elegibles que posean los correspondientes certificados emitidos

bajo las secciones 4050.04 o 4030.02 del Cddigo,
respectivamente, podra solicitar y, sujeto a la aprobacion del

Secretario, obtener un documento mediante el cual sea

relevado del requisito de cobrar, retener y depositar el

impuesto fijado en este Subtitulo en ventas de partidas
tributables a un revendedor o revendedor elegible efectuadas

con anterioridad al 1 de agosto de 2014.

4) en el caso de un mayorista debidamente registrado, éste podra solicitar
y, sujeto a la aprobacion del Secretario, obtener un documento
mediante el cual sea relevado del requisito de cobrar, retener y
depositar el impuesto fijado en este Subtitulo en ventas de partidas
tributables a un revendedor o revendedor elegible efectuadas con
anterioridad al 1 de agosto de 2014, siempre que:

(A)
(D) presente un documento de Procedimientos Acordados

(“Agreed Upon Procedures”) realizado por un Contador

Publico Autorizado con licencia vigente en Puerto Rico y que

pertenezca a un programa de revision entre colegas que

establezca que para el periodo correspondiente a los tres (3)

afos inmediatamente anteriores de la fecha de solicitud, o

periodo aplicable:

(1)

(iv) el comerciante ha retenido y pagado toda la
contribucidon que venia obligado a retener y pagar sobre
los salarios, segun se requiere en la Seccion 1062.01 de
este Codigo.

Todo comerciante que tenga la responsabilidad de cobrar el impuesto sobre

ventas dispuesto en este Subtitulo, lo expondra por separado en cualquier

recibo, factura, boleto u otra evidencia de venta, excepto segin se dispone en
la Seccion 4020.06. En el caso de la venta de derechos de admision mediante

boletos, cada comerciante debera exhibir prominentemente en la boleteria u

otro lugar donde se cobre la entrada, un aviso indicando el precio de entrada y

el impuesto sobre ventas, que se computard y cobrard a base del precio del

derecho de admision cobrado por el comerciante.

Disponiéndose, que en el caso de las ventas que se efectien al ultimo
consumidor a partir del 1 de agosto de 2014 el Secretario habrd de determinar
la viabilidad de no requerir que se exponga por separado el impuesto sobre
ventas en los recibos, facturas, boletos u otras evidencias de venta sobre los
articulos vendidos.

2

Articulo 8.-Se enmienda el apartado (c) de la Seccion 4020.09 de la Ley Num. 1-2011, segiin
enmendada, para que lea como sigue:
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“Seccion 4020.09.-Prueba Necesaria y Presuncion de Correccion

(a)
(c)

Presuncion de Exencion - Se presumird que toda persona que adquiera
partidas tributables de un comerciante para entrega en Puerto Rico,
sometiendo un Certificado de Exencion o Certificado de Revendedor Elegible
y un Certificado de Compras Exentas o su equivalente, valido tiene derecho a
disfrutar de la exencion alli concedida. Un comerciante que confie en tal
certificado, no tendra que requerir documentacion adicional para validar esta
presuncion. No obstante, el comerciante deberd ejercer un grado de cuidado
suficiente para evitar que la persona adquiera partidas tributables utilizando el
Certificado de Exencion, Certificado de Revendedor Elegible o un Certificado
de Compras Exentas o su equivalente que, a tenor con la informacion
relacionada a la industria o actividad de negocio del comprador, seria
irrazonable pensar que puedan ser adquiridas libres del pago del impuesto
sobre ventas y uso.”

Articulo 9.-Se enmiendan los apartados (a), (d) y (f) de la Seccion 4030.02 de la Ley Num.
1-2011, segiin enmendada, para que lean como sigue:
“Seccion 4030.02.-Certificado de Exencion y Certificado de Revendedor Elegible

(2)

(b)

(©)

(e)
)

Toda planta manufacturera o revendedor elegible, segiin definido en Ia
Seccion 4010.01(xx), podra, sujeto al cumplimiento de aquellos requisitos
establecidos por el Secretario, solicitar un certificado de exencion del
impuesto sobre ventas y uso o un Certificado de Revendedor Elegible,
respectivamente, que le exima del pago del impuesto sobre ventas y uso con
respecto a la compra de partidas tributables para la venta a personas que
pueden adquirir la partida tributable exenta del pago del impuesto sobre
ventas y uso segun lo establecido en el Capitulo 3 del Subtitulo D de este
Cddigo, para la venta como partida no tributable segin lo establecido en el
Capitulo 1 del Subtitulo D de este Cédigo o para la exportacion, segun
corresponda.

Al solicitar un certificado de exencidon o de revendedor elegible, el

comerciante debera someterle al Secretario lo siguiente, en la medida que sea

aplicable:

(1)

(8) en el caso de una planta manufacturera, evidencia de vigencia del
numero de identificacidon de manufacturero emitido por el Secretario.

Negocio Nuevo- para fines de esta seccion, significa todo aquel negocio que
ha llevado a cabo operaciones por un periodo menor de un (1) afio.”

Articulo 10.-Se afiaden los apartados (b) y (c) y se renumera el antiguo apartado (b) como
apartado (d) de la Seccion 4030.04 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para que lea como

sigue:
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“Seccion 4030.04.-Exenciones para Partidas Tributables en Transito y para Bebidas

Alcoholicas Almacenadas en Almacenes de Adeudo

(a) Estaréd exenta del pago del impuesto sobre uso toda “partida tributable” introducida a
Puerto Rico de forma temporera que esté directamente relacionada con la realizacion
de producciones filmicas, equipo especializado de construccion no disponible en
Puerto Rico, exposiciones comerciales (“trade shows”), convenciones, seminarios, u
otros fines, y que sea reexportada de Puerto Rico.

(b) Un comerciante que introduzca bebidas alcohdlicas a Puerto Rico y las deposite en un
almacén de adeudo, segun este término esta definido en la Seccion 3010.01(a)(15) de
este Codigo, no estara sujeto al impuesto sobre uso:

(1) bebidas alcoholicas exportadas- si las bebidas alcohodlicas son exportadas
dentro de un periodo de trescientos sesenta (360) dias a partir de la fecha de
su introduccion;

(2) bebidas alcohdlicas en transito- si las bebidas alcohdlicas estan en transito en
Puerto Rico por estar consignadas a personas en el exterior, son enviadas
fuera de Puerto Rico dentro de un periodo de ciento veinte (120) dias a partir
de la fecha de introduccion; o

3) bebidas alcoholicas importadas con el fin de ser consumidas en Puerto Rico-
si las bebidas alcoholicas son mantenidas en un almacén de adeudo por un
periodo de tiempo no mayor de trescientos sesenta (360) dias a partir de la
fecha de su introduccion, o hasta la fecha de su venta, si la misma se efectua
en cualquier momento dentro de ese periodo de tiempo de trescientos sesenta
(360) dias.

(d) Bebidas alcoholicas depositadas en una Zona Libre de Comercio Extranjero
(“Foreign Trade Zone”)- Las exenciones mencionadas en el parrafo (b) anterior, no
aplicaran a bebidas alcoholicas que se encuentren depositadas en una Zona Libre de
Comercio Extranjero (“Foreign Trade Zone™), segun este término estd definido en la
Seccion 3010.01(a)(16) de este Codigo.

(d) Toda persona que reclame la exencion establecida en el apartado (a) de esta seccion
debera solicitarle al Secretario la exencion presentando la informacion que se
disponga por reglamento.”

Articulo 11.-Se enmienda la Seccion 4030.05 de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada,
para que lea como sigue:

“Seccion 4030.05.- Exencion para Material Promocional

(a) Estard exenta del pago del impuesto sobre uso, toda propiedad mueble
tangible que sea considerada material promocional introducida a Puerto Rico.
Disponiéndose que para disfrutar de esta exencion la entidad tendra que
presentar el Certificado de Importacion de Material Promocional Exento del
Impuesto sobre Uso otorgado por la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico.

(b) Se define como material promocional (conocido en inglés como “giveaways”)
toda aquella propiedad mueble tangible que sea entregada libre de costo con
un fin promocional por un promotor, exhibidor, segiin dicho término se define
en la 4060.04, planificador de reuniones o congresos, a un participante de una
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(c)

(d)

convencion, exposicion comercial “trade show”, foro, reunion, viaje de
incentivos, y congreso.

Los premios, regalos, emolumentos o galardones otorgados como parte de un
viaje de incentivos o reconocimientos, estaran cobijados bajo las
disposiciones de esta seccion.

El Certificado de Importacion de Material Promocional Exento del Impuesto
sobre Uso es el documento provisto por la Compaiia de Turismo de Puerto
Rico certificando que el material promocional introducido a Puerto Rico sera
utilizado en una convencion, exposicion comercial “trade show”, foro,
reunion, viaje de incentivos o congreso. Dicho certificado tendrd que ser
provisto por el importador para el levante del material promocional libre del
impuesto sobre uso. Antes de emitir dicho certificado, la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico deberd solicitar la documentacidon necesaria para
corroborar que el material promocional importado se utilizara como parte de
una de las actividades mencionadas en este apartado.”

Articulo 12.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 4030.21 de la Ley 1-2011, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 4030.21.-Relevo a los comerciantes que constituyan un programa de
cadenas voluntarias o un programa bajo una estructura similar en las ventas efectuadas antes
del 1 de agosto de 2014 de propiedad mueble tangible adquirida para la reventa por sus
miembros 0 socios

(a)

(b)

Se releva del requisito de cobrar, retener y depositar el impuesto fijado en este
Subtitulo, a todo comerciante que constituya un programa de cadenas
voluntarias de detallistas de bienes y servicios al detal organizado segun las
disposiciones de la Ley Num. 77 de 25 de junio de 1964, segun enmendada, o
de un programa bajo una estructura similar creada bajo la Ley 239-2004,
segiin enmendada, en las ventas efectuadas antes del 1 de agosto de 2014 de
propiedad mueble tangible adquirida para la reventa por un miembro o socio
de estos programas.

2

Articulo 13.-Se afiade la Seccion 4030.22 a la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, para

que lea como sigue:

“Seccion 4030.22.-Exencion para Agricultores Bona fide

(a)

Los Agricultores Bona fide, debidamente certificados por el Departamento de

Agricultura, estardn exentos del pago del impuesto sobre ventas y uso en la

adquisicion de los siguientes articulos cuando sean adquiridos para uso

exclusivo en sus negocios agricolas:

(D) Incubadoras y criadores de pollos u otros animales; articulos para la
crianza y desarrollo de abejas o ganado;

(2) Ordenadores, incluyendo ordefiadores eléctricos, llenadores de silos y
tanques para uso de los ganaderos en la conservacion de la leche en las
fincas o ganaderias;

3) Plantas generadoras de corriente eléctrica;
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“4)

)

(6)

(7
®)

©)

(10)
(11
(12)
(13)

(14)
(15)

Num. 46

Equipo, artefactos u objetos cuyo funcionamiento dependa inicamente
de la energia solar, edlica, hidraulica o de cualquier otro tipo de
energia, excluyendo la energia producida por el petrdleo y sus
derivados;

Equipo usado por los caficultores para elaborar el grano una vez
cultivado hasta que el mismo esté listo para su torrefaccion; equipos y
artefactos usados en la produccion, elaboracion, pasteurizacion o
elaboracion de leche o sus productos derivados;

Equipo para mezclar alimentos en las fincas y los sistemas de
distribucion de alimentos para animales o abejas en las fincas; los
postes tratados y los alambres, para verjas en las fincas;

Equipo y artefactos usados para la crianza de pollos y en la produccion
de huevos, el semen para la crianza de ganado;

Equipo, artefactos u objetos usados por los agricultores bona fide en
sus negocios de produccion y cultivo de vegetales semillas, café,
mango, leguminosas, canta, flores y plantas ornamentales, pasto o
yerba de alimento para ganado, farindceos, frutas, gandules y piia, de
ganaderia, horticultura, cunicultura, porcinocultura, avicultura,
apicultura, acuicultura y pesca; de crianza de vacas o cabros para carne
o leche; de produccién, elaboracion, pasteurizacion o esterilizacion de
leche o sus productos derivados; de crianza de caballos de pura sangre
nativos y de caballos de paso fino puros de Puerto Rico, y cualquier
otra actividad que el Secretario de Agricultura determine;

Miel o melaza que constituya alimento para el ganado, cualquier otro
alimento para ganado, conejos, cabros u ovejas;

Piezas de repuesto incluyendo pero sin limitarse a gomas para aviones;
Los arados, rastrilladoras, cortadoras de yerba, sembradoras y
cualquier otro equipo accesorio a un tractor incluyendo las piezas para
los mismos;

Los herbicidas, insecticidas, plaguicidas fumigantes y fertilizantes,
incluyendo los equipos para la aplicacion de los mismos;

Sistemas de riego por goteo, sistemas de riego aéreo (sprinklers),
incluyendo pero no limitado a bombas, tuberias, valvulas, controles de
riego (timers), filtros; inyectores, proporcionadores de quimigacion;
umbraculos para empaques de acero, aluminio o madera; materiales
para embarques; materiales para bancos de propagacion; materiales de
propagacion; tiestos, canastas y bandejas; materiales para soporte de
plantas (estacas de madera y/bambu); cubiertas plasticas (plastic
mulch) o (ground cover); viveros de acero, aluminio y/madera tratada;
plasticos de polietileno saran (shade cloth) y/fibra de vidrio
(fiberglass) para techar viveros;

Equipo, maquinaria y materiales utilizados en el tratamiento de mang6
para exportacion mediante el proceso de agua caliente;

Sistemas, equipo y materiales utilizados para el control ambiental que
sean requeridos por agencias reguladoras para la operacion de sus
negocios;
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(16) Casetas y demas equipo utilizado para el cultivo de vegetales por
métodos hidropdnicos; y
(17)  Las partes, los accesorios y los reemplazos para o de cualquiera de los
articulos descritos en los parrafos (1) a (16) de este apartado.
(b) Para adquirir los articulos indicados exentos del impuesto sobre ventas y uso
el agricultor bona fide debera presentar al comerciante vendedor, en cada
transaccion de compra, el Certificado de Compras Exentas.”

Articulo 14.-Se anade la Seccién 4030.23 a la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, para
que lea como sigue:

“Seccion 4030.23.-Exencion del Pago del Impuesto sobre Ventas y Uso a

Concesionarios bajo las Leyes de Desarrollo Turistico de Puerto Rico.-

(a) Cualquier negocio al que se le haya emitido una Concesion de Exencion y
Crédito Contributivo bajo la Ley 74 del 10 de julio del 2010, conocida como
la Ley de Desarrollo Turistico del 2010, segiin enmendada, o bajo cualquier
ley que la sustituya, o ley andloga anterior disfrutara de una exencion total del
impuesto sobre ventas y uso sobre aquellos articulos que sean utilizados por el
concesionario con relacion a una actividad turistica, segun ese término se
define en la Ley 74-2010, segun enmendada, conocida como “Ley de
Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010 o cualquier ley que la sustituya.

°r 4
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CONCCsioNario.

fe¥b) La exenciéon no sera aplicable a aquellos articulos u otras propiedades de
naturaleza tal que son propiamente parte del inventario del concesionario y
que representan propiedad poseida primordialmente para la venta en el curso
ordinario de la industria o negocio.

€d)(c) Para reclamar la exencion dispuesta en esta Seccion, el Concesionario debera
presentar al comerciante vendedor, en cada transaccion de compra, el
Certificado de Compras Exentas, sin necesidad de obtener un endoso de la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico u otro tipo de certificacion especial.”

Articulo 15.-Se afiade la Seccion 4030.24 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para
que lea como sigue:

“Seccion 4030.24.-Certificado de Compras Exentas.-

a) Toda persona con derecho a comprar partidas tributables sin pagar el
impuesto sobre ventas y uso debe proveerle al comerciante de quien éste
adquiere dichas partidas un Certificado de Compras Exentas en el tiempo,
forma y manera que el Secretario establezca mediante Reglamento.

b) El comerciante vendedor debera ejercer un grado de cuidado suficiente para
evitar que el comprador adquiera partidas tributables utilizando el Certificado
de Compras Exentas que, a tenor con la informacion relacionada a la industria
o actividad de negocio del comprador, seria irrazonable pensar que puedan ser
adquiridas libres del pago del impuesto sobre ventas y uso.”
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Articulo 16.-Se enmiendan los apartados (a), (b), (¢), ¥ (d), ¥ (e), se derogan los apartados
&) (g), (h) e (i) de la Seccion 4041.02 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para que lean

como sigue:

“Seccion 4041.02.-Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante de la

Propiedad Mueble y Planillas de Impuesto sobre Uso en Importaciones y de Impuestos sobre
Ventas y Uso

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante de Propiedad Mueble- Toda
persona que importe a Puerto Rico propiedad mueble tangible sometera una
declaracion detallada de impuesto sobre uso con relacion a toda la propiedad mueble
tangible introducida del exterior, en el tiempo, la forma, la manera y con aquella
informacion que el Secretario establezca, como requisito previo para poder efectuar el
levante de la propiedad mueble tangible importada. Disponiéndose que esto no sera
de aplicacion para propositos del Impuesto sobre Ventas y Uso Municipal.

Planilla de Impuesto sobre Uso en Importaciones - Toda persona que importe
propiedad mueble tangible por cualquier medio, incluyendo un sistema de servicio
postal o porteadora aérea, sujetas al impuesto sobre uso debe presentar una Planilla de
Impuestos sobre Uso en Importaciones no mas tarde del décimo (10mo) dia del mes
siguiente al que ocurrid la transaccion objeto del impuesto, electronicamente o en los
formularios preparados y suministrados por el Secretario, segin este determine, y con
aquella informacion que el Secretario establezca. La radicacion de la Planilla de
Impuesto sobre Uso en Importaciones no serd un requisito previo para el levante de la
propiedad mueble tangible importada. Disponiéndose, que esto no sera de aplicacion
para propdsitos del Impuesto sobre Ventas y Uso Municipal.

Planilla Mensual de Impuesto sobre Ventas y Uso.- Para propdsitos de determinar la
cantidad del impuesto sobre ventas y uso a pagar bajo este Subtitulo (en el caso del
impuesto sobre uso, aquellas partidas no reportadas en la Planilla de Impuesto sobre
Uso en Importaciones), y reclamar el crédito al cual un comerciante tenga derecho
segun establecido en la Seccion 4050.04 de este Subtitulo, todo comerciante debera
presentar una Planilla Mensual de Impuestos sobre Ventas y Uso no mas tarde del
vigésimo (20mo) dia del mes siguiente al que se recauden dichos impuestos,
electronicamente o en los formularios preparados y suministrados por el Secretario,
segin este determine. Dicha planilla debera reflejar el valor de todas las partidas
sujetas al impuesto sobre ventas y uso, depositos del impuesto sobre ventas, créditos
a los que tenga derecho a reclamar el comerciante en la planilla y cualquier otra
informacidn que el Secretario requiera.

El Secretario aceptard todas las planillas como presentadas a tiempo si tienen el
matasello postal fechado no mas tarde del dia de pago correspondiente del mes
siguiente al que se recauden dichos impuestos o del mes siguiente al que ocurri6 la
transaccion objeto del impuesto, segin sea el caso. Si el dia de pago correspondiente
fuese sabado, domingo, o dia festivo federal o estatal, las planillas seran aceptadas si
tienen matasellos del dia habil siguiente. Aquellas planillas que el Secretario requiera
por reglamento que se envien por medios electronicos deben ser recibidas no mas
tarde de los dias indicados en los apartados (b) y (c) de esta seccion, segin sea el
caso.

Todo comerciante requerido por el Secretario mediante reglamento, carta circular o
determinacion administrativa de cardcter general rendira la Planilla de Impuesto sobre
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¢

Uso en Importaciones y la Planilla Mensual de Impuestos sobre Ventas y Uso por
medios electronicos. El método aceptable de transferencia, en cuanto a forma y
contenido del intercambio de informacion electronica, las circunstancias bajo las
cuales un intercambio de informacion electronica servird como sustituto de la
presentacion de un formulario de planilla y los medios, si alguno, mediante los cuales
los contribuyentes recibirdn confirmacion, seran establecidos por el Secretario
mediante reglamento, carta circular o determinacion administrativa de caracter
general. El Secretario debera aceptar dichas planillas como que fueron sometidas a
tiempo si se inicia y acepta dicha transmision no mas tarde del dia correspondiente,
segun sea el caso, a tenor con lo indicado anteriormente.

El Secretario podra relevar al comerciante del requisito de hacer una transferencia de
intercambio de informacion electronica debido a problemas con el sistema de
computadora del comerciante o del Departamento. Para obtener un relevo, el
comerciante debera demostrar por escrito al Secretario que dichas circunstancias
existen.”

Articulo 17.-Se enmiendan los apartados (a), (c) y (d), se deroga el apartado (b) y se
reenumeran los antiguos apartados (¢) y (d) como (b) y (c) respectivamente, de la Seccion 4042.03
de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 4042.03.-Tiempo de Remision del Impuesto sobre Ventas y Uso

(a) Los impuestos que se fijan por este Subtitulo, seran pagaderos al Secretario
por la persona responsable de emitir el pago, en las fechas que se indican en
esta Seccion.
(D) Impuesto sobre Uso. —

(A)  Regla General — Como regla general, efectivo el 1 de agosto de
2014, el impuesto sobre uso aplicable a partidas tributables
importadas a Puerto Rico por cualquier persona, excepto las
partidas introducidas a través de un sistema de servicio postal o
porteadora aérea, se pagara antes de que el contribuyente tome
posesion del articulo. Disponiéndose que esto no sera de
aplicacion para propositos del Impuesto sobre Ventas y Uso
Municipal.

(B)  Excepciones - Como excepcion a la regla general mencionada
anteriormente, una persona, incluyendo un comerciante, debera
pagar el correspondiente impuesto sobre uso en los dias y bajo
las circunstancias que se indican a continuacion:

(1) pago del impuesto sobre uso en o antes del décimo (10)
dia del mes siguiente al que se introduzca la mercancia
sujeta al impuesto — en los siguientes casos el impuesto
sobre uso se pagard en o antes del décimo (10) dia del
mes siguiente al que se introduzca la mercancia sujeta a
dicho impuesto:

D cuando la persona sea un comerciante
afianzado, segin ese término se define en la
Seccion 4042.03 de este Subtitulo, y el
impuesto sobre uso correspondiente a la
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propiedad mueble tangible importada esté
cubierto por la fianza prestada;

(I)  cuando debido a una correccion de la cantidad
reportada en la Declaracion de Impuesto sobre
Uso para el Levante de Propiedad Mueble, el
pago realizado por una persona, incluyendo un
comerciante, antes de realizar el levante de
cualquier propiedad introducida a Puerto Rico,
segun se establece en el inciso (A), anterior, no
satisfaga en su totalidad la cantidad a pagar de
impuesto sobre uso segin se establece en este
Subtitulo, luego de corregida la informacion, la
persona debera pagar cualquier diferencia no
mas tarde del décimo (10mo) dia del mes
siguiente al que ocurriod la transaccion objeto del
impuesto o conjuntamente con la radicacion de
la Planilla de Impuesto sobre Uso en
Importaciones;

(II) cuando  una  persona, incluyendo un
comerciante, introduzca propiedad mueble
tangible sujeta al pago del impuesto sobre uso a
través de un sistema de servicio postal o
porteadora aérea; y

(IV) cuando una  persona, incluyendo un
comerciante, adquiera propiedad mueble
tangible sujeta al pago del impuesto sobre uso
mediante una transmision electronica o copiada
de una pagina electronica;

(11) pago del impuesto sobre uso en o antes del vigésimo
(20) dia del mes siguiente a aquel en el cual surja el
evento que da lugar a la imposicion y pago del
impuesto sobre uso — en los siguientes casos, el
impuesto sobre uso se pagard en o antes del vigésimo
(20) dia del mes siguiente a aquel en el cual ocurra el
evento descrito:

cuando un comerciante haya introducido propiedad mueble

tangible que consista de inventario y la haya retirado para:

(aa)  uso personal,

(bb)  uso en el negocio,

(cc) distribuir como muestras o como articulos de
promocion, o

(dd) distribuirse como donativo,

cuando un comerciante haya introducido propiedad mueble

tangible que consista de inventario y se haya perdido por razéon

de su deterioro o desgaste, o por fuego, huracan, terremoto u

otra causa fortuita;
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(2) Impuesto sobre Ventas - El impuesto sobre ventas que se fija por este
Subtitulo, serd pagadero al Secretario por la persona responsable de
emitir el pago, no mas tarde del vigésimo (20mo) dia del mes siguiente
al que ocurri6 el cobro de dicho impuesto, o en aquella otra fecha o
forma, seglin se establezca el Secretario en relacion con la forma, el
tiempo y las condiciones que regiran el pago o deposito de dichas
contribuciones retenidas.

3) Las instituciones financieras requeridas a cobrar el impuesto sobre
ventas en cargos bancarios, a tenor con la clausula (i) del inciso (A)
del parrafo (2) del apartado (nn) de la seccion 4010.01 del Codigo,
emitiran el pago en aquella otra fecha o forma, segun se establezca en
los reglamentos que promulgue el Secretario en relacion con la forma,
el tiempo y las condiciones que regiran el pago o deposito de dichas
contribuciones retenidas.

(b) Prorroga para el pago del impuesto sobre uso en partidas introducidas por

comerciantes con posterioridad al 31 de julio de 2014.-

(1) El Secretario podra prorrogar el tiempo establecido en este Subtitulo

para el pago del impuesto sobre uso sobre las partidas tributables
introducidas a Puerto Rico por un comerciante afianzado y autorizar al
introductor a tomar posesion de las mismas, antes de efectuar el pago
del impuesto, tomando en consideracion el volumen o la frecuencia de
las importaciones de introductor, asi como el historial o proyeccion de
éste en el pago del impuesto sobre uso.
Disponiéndose que, la autorizacion para el levante de la propiedad
mueble tangible introducida a Puerto Rico sin el pago previo del
impuesto sobre uso en el caso de un Comerciante Afianzado
dependera de si el monto de la fianza que tenga disponible dicho
comerciante al momento de la introduccion de esa propiedad es
suficiente para garantizar el pago de la totalidad del impuesto sobre
uso que corresponda.

2) Monto de la Fianza Disponible para Efectuar el Levante o Tomar
Posesion de la Propiedad Mueble Tangible Introducida a Puerto Rico —
La fianza que preste un Comerciante Afianzado incluira una cantidad
para garantizar el pago del impuesto sobre uso correspondiente y otra
cantidad, equivalente a un veinticinco (25) porciento de la cantidad
anterior, que estara disponible para garantizar el pago de cualesquiera
recargos, intereses o multas administrativas que se le imponga a dicho
comerciante. El Comerciante Afianzado nunca podrd utilizar la
cantidad de la fianza disponible para garantizar el pago de recargos,
intereses 0 multas administrativas para efectuar el levante o tomar
posesion de la propiedad mueble tangible introducida a Puerto Rico.

La porcion de la fianza disponible para efectuar el levante o tomar posesion

de la propiedad mueble tangible introducida a Puerto Rico aumentard y se

reducira de la siguiente manera:

(1) aumentos.- dicha porcion de la fianza aumentard por:
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3)

(A) el monto de la fianza original disponible para efectuar un
levante o tomar posesion de la propiedad mueble tangible
mtroducida a Puerto Rico;

(B)  cualquier modificacion a la fianza para aumentar esa porcion;
y

(C)  cualquier pago de impuesto sobre uso efectuado con la
Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante de
Propiedad Mueble y la Planilla Mensual de Impuesto sobre
Uso en Importaciones; y

(11) reducciones. - dicha porcion de la fianza se reducird por:

(A) lacantidad del impuesto sobre uso correspondiente a cualquier
Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante de
Propiedad Mueble con respecto a la cual no se pagd el
impuesto sobre uso; y

(B)  cualquier modificacion a la fianza para reducir esa porcion.

Comerciante Afianzado.- Para fines de esta seccidon un comerciante afianzado
es todo comerciante registrado que:
(1) solicite por escrito en el formulario y en cumplimiento con los

requisitos que a tales efectos provea el Secretario y

(11) que preste una fianza satisfactoria al Secretario, segiin éste establezca
por reglamento, para garantizar el pago de la totalidad del impuesto

sobre uso que corresponda y de cualesquiera recargos, intereses o

multa administrativa que se le imponga por no pagarlos en el tiempo

fijado en este Subtitulo. Dicha fianza debera prestarse ante el

Secretario mediante deposito en efectivo, carta de crédito o a través de

una compafiia debidamente autorizada de acuerdo a las leyes de Puerto

Rico para prestar fianzas.

(©) El tiempo de remision del impuesto de las partidas tributables sujetas al impuesto de
uso importadas a Puerto Rico sera el que se dispone en la Seccion 4041.02.”

Articulo 18.-Se enmienda los apartados (b) y (e) de la Seccion 4042.04 de la Ley Num. 1-
2011 para que lea como sigue:
“Seccion 4042.04.-Forma de Pago

(2)
(b)

(e)

Todo comerciante requerido por el Secretario mediante reglamento, carta
circular o determinacion administrativa de caracter general deberd remitir el
impuesto sobre ventas y uso mediante transferencia electronica. El método
aceptable de transferencia, en cuanto a la forma y contenido de la
transferencia serd establecido por el Secretario.

Con respecto a cualquier pago de impuesto sobre ventas o sobre uso, el
Secretario aceptaré los pagos como remitidos a tiempo si tienen el matasellos
postal fechado no mas tarde del décimo (10mo.) o vigésimo (20mo) dia del
mes siguiente a que se recauden dichos impuestos o del mes siguiente al que
ocurri6 la transaccion objeto del impuesto, segiin sea el caso, a tenor con la
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seccion 4042.03 de este Cddigo. Si el dia de pago correspondiente fuese
sabado, domingo, o dia festivo federal o estatal, los pagos seran aceptados si
tienen matasellos del dia habil siguiente. Disponiéndose, que aquellos pagos
que el Secretario requiera que se envien por medios electronicos deberan ser
recibidos no mas tarde del dia de pago indicado en la seccion 4042.03 de este
Codigo, o la fecha establecida por el Secretario mediante reglamento a tenor
con la Seccion 4042.03 de este Subtitulo, cual fuere aplicable.”

Articulo 19.-Se enmienda el parrafo (2) del apartado (a) la Seccion 4050.02 de la Ley Num.
1-2011 para que lea como sigue:
“Seccion 4050.02.-Crédito por Venta de Propiedad del Comerciante
(a)  Reclamacion del crédito y limitacion:

(D) Un comerciante registrado que haya comprado una partida tributable
para el uso, consumo o almacenamiento del propio comerciante, haya
pagado el impuesto sobre ventas y uso y venda dicha partida
subsiguientemente sin haberla utilizado, tendra derecho a un crédito de
la cantidad pagada por concepto del impuesto por uso de la partida
tributable, en la manera en que disponga el Secretario y segin se
dispone mas adelante.

(2) El crédito deberd reclamarse en la Planilla Mensual de Impuestos
sobre Ventas y Uso.

(b) .7

Articulo 20.-Se enmiendan los parrafos (1) y (2); se afiade un nuevo parrafo (2); se
reenumeran los antiguos parrafos (2), (3) y (4) como parrafos (3), (4) y (5) y se deroga el antiguo
parrafo (5) del apartado (a) la Seccion 4050.04 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, para que
lea como sigue:

“Seccion 4050.04.-Crédito por impuestos pagados por un comerciante revendedor
(a) Reclamacion del crédito y limitacion:
(D) Todo comerciante registrado que posea un Certificado de Revendedor
de acuerdo a los requisitos establecidos en el apartado (c) de esta
seccion, podréd reclamar un crédito por la cantidad pagada por
concepto del impuesto sobre ventas o del impuesto sobre uso en la
compra o introduccion, respectivamente, de partidas tributables para la
reventa.
(2) Monto del y Ajustes al Crédito
(A)  Monto del Crédito - La cantidad del crédito que, de acuerdo
con el parrafo anterior, tendrd derecho a tomar un
comerciante registrado que posea un Certificado de
Revendedor, sera aquella que esté reflejada en la cuenta
denominada Cuenta Control de Crédito de Revendedor, segun
descrita en este parrafo, que le corresponda al comerciante que
desea reclamar el crédito.

(B)  Ajustes a la Cuenta Control de Crédito de Revendedor. — El
monto de la Cuenta Control de Crédito de Revendedor se
aumentard y se reducird de la siguiente manera:
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(1) Aumentos.- La Cuenta Control de Crédito de

Revendedor aumentara por:

(D la cantidad de impuesto sobre venta pagada por
un comerciante revendedor en la compra de
propiedad mueble tangible para la reventa antes
del 1ro de agosto de 2014, en la forma y manera
establecida por el Secretario mediante
Reglamento;

(IT)  la cantidad de impuesto sobre venta pagada por
un comerciante revendedor en la compra de
propiedad mueble tangible adquirida para la
reventa en o después del 1ro de agosto de 2014;
y

(III)  la cantidad de impuesto sobre uso pagada por un
comerciante revendedor en la introduccion de
propiedad mueble tangible importada a Puerto
Rico para la reventa, siempre y cuando se le
haya sometido al Departamento una factura
comercial antes, conjuntamente o luego de
haber realizado el pago; y

(11) Reducciones.- La Cuenta Control de Crédito de

Revendedor se reducira por:

)] la cantidad reclamada como crédito en la
Planilla Mensual de Impuesto sobre Ventas y
Uso;

(I) el monto del impuesto sobre ventas
correspondiente a propiedad que fue devuelta al
comerciante vendedor, segin establecido en el
parrafo (3) del inciso (a) de esta seccion; y

(IIT) el monto del impuesto sobre ventas
correspondiente a propiedad en relacion con la
cual el comerciante vendedor reclamo el crédito
dispuesto en la seccion 4050.03 de este Codigo.

Cuenta Control de Crédito de Revendedor — La Cuenta Control
de Crédito de Revendedor es una cuenta que el Secretario
deberd crear para cada comerciante registrado que posea un
Certificado de Revendedor, con el proposito de reflejar la
cantidad que dicho comerciante tiene disponible en cualquier
momento para utilizarla como crédito para reducir el monto
que éste viene obligado a remitir por concepto del impuesto
sobre venta que estaba obligado a cobrar. El Secretario debera
crear la Cuenta Control de Crédito de Revendedor de cada
comerciante registrado que posea un Certificado de
Revendedor no mas tarde el de/ 31 de julio de 2014, o dentro
de los diez (10) dias siguientes a la fecha de emision del
Certificado de Revendedor en el caso de comerciantes que se
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registren posterior a la fecha de efectividad de esta Ley, segun
aplicable. El Secretario establecera mediante reglamento u otra
comunicacion las reglas para determinar la aplicabilidad de
este requisito a los distintos tipos de comerciante.

(1) Persona Responsable de Realizar los Ajustes a la
Cuenta —
(D En General - los ajustes a la Cuenta indicados

en la sub- clausula (III) de la clausula (i) y en la

sub-clausula (I) de la clausula (ii) del inciso

anterior, seran efectuados automaticamente por
el Secretario.

(I)  Excepciones —

(aa) el ajuste correspondiente a la cantidad de
impuesto sobre venta pagada por un
comerciante revendedor en la compra de
propiedad mueble tangible adquirida
para la reventa, mencionado en la sub-
clausula (I) del inciso anterior, sera
efectuado por el vendedor de dicha
propiedad en el tiempo, forma, método y
manera que el Secretario establezca
mediante documento oficial, y

(bb) no obstante lo anterior, dicho ajuste
sera efectuado por el comerciante
comprador, cuando el vendedor
incumpla con la obligacion establecida
la sub-subclausula (aa), anterior, en el
tiempo, forma, método y manera que el
Secretario establezca mediante
documento oficial.

(11) Deberes y Obligaciones del Vendedor.- El vendedor
que venga obligado a ajustar la Cuenta Control de
Crédito de Revendedor, segin indicado anteriormente,
deberda cumplir con los siguientes deberes y
obligaciones:

(D documentar el atributo de revendedor del
comerciante comprador obteniendo copia del
Certificado de Revendedor de éste en la primera
venta y en todas las ventas siguientes que
realice luego de expirado el certificado que haya
recibido previamente;

(I) ~ documentar la naturaleza de la transaccion de
venta de partidas para la reventa obteniendo
copia del Certificado de Compras Exentas y
para la Reventa debidamente cumplimentado
por el comprador;
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(III)  ejercer un grado de cuidado suficiente para
evitar un ajuste a la Cuenta Control de Crédito
de Revendedor por la compra de propiedad
mueble tangible que el comprador adquiera
utilizando el Certificado de Revendedor que, a
tenor con la informaciéon relacionada a la
industria o actividad de negocio del comprador,
segun reflejada en dicho Certificado, seria
irrazonable pensar que puedan ser adquiridas
para la reventa; y

(IV)  realizar el ajuste correspondiente en o antes del
décimo (10mo) dia del mes siguiente al que se
recauden los impuestos sobre ventas objeto del
ajuste.

3) Reclamacion del Crédito en el Caso de Devoluciones

(A)

(B)

Devolucion de partidas tributables durante el mes de la venta —
Todo comerciante registrado que posea un Certificado de
Revendedor de acuerdo a los requisitos establecidos en el
apartado (c) de esta seccion y que devolvid partidas muebles
tributables durante el mes en el cual compr6 dichas partidas no
podra tomar un crédito por la cantidad del impuesto sobre
ventas que pagd y que le fue devuelto por el vendedor, si
alguno. Ademas, el vendedor no podra realizar un ajuste
aumentando la Cuenta Control de Crédito de Revendedor por
la cantidad de impuesto sobre venta correspondiente al articulo
que le fue devuelto.

Devolucion de partidas Tributables luego del cierre del mes de

la venta.-

(1) Comerciante registrado que no remitid el pago al
vendedor por el impuesto sobre ventas antes de
devolver las partidas tributables.— Todo vendedor que,
luego del cierre del mes y antes de recibir el pago por la
propiedad mueble tangible vendida, reciba wuna
devolucion de mercancia de un comerciante registrado
que posea un Certificado de Revendedor, de acuerdo a
los requisitos establecidos en el apartado (c), ajustard la
Cuenta Control de Crédito de Revendedor reduciendo
el monto de créditos disponibles por la cantidad del
impuesto sobre ventas correspondiente al articulo que
le fue devuelto.

(1) Comerciante registrado que remitio el pago al vendedor
por el impuesto sobre ventas antes de devolver las
partidas tributables.-Todo vendedor que, luego del
cierre del mes y de recibir el pago por la propiedad
mueble tangible vendida, reciba una devolucion de
mercancia de un comerciante registrado que posea un
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Certificado de Revendedor, de acuerdo a los requisitos
establecidos en el apartado (c), no tendrd que ajustar la
Cuenta Control de Crédito de Revendedor por la
cantidad del impuesto sobre ventas correspondiente al
articulo que le fue devuelto.”

(4)  El crédito debera reclamarse en la Planilla Mensual de Impuestos
sobre Ventas y Uso correspondiente al periodo en que se pagd el
impuesto sobre la venta hasta un maximo de eien{100) setenta y cinco
(75) por ciento de la responsabilidad contributiva que refleje dicha
planilla. Para reclamar dicho crédito el comerciante debera cumplir
con los requisitos de documentacion que establezca el Secretario
mediante reglamento.

(5)  Se autoriza al Secretario a establecer mediante reglamento o cualquier
otro medio unos porcientos admisibles de créditos mayores o menores
al eten-(100) setenta y cinco (75) por ciento provisto en el parrafo (4)
de este apartado, para industrias especificas tomando en consideracion
los factores que el Secretario establezca mediante reglamento, carta
circular u otra determinacion.

(b) ..

Articulo 21.-Se deroga el parrafo (1), se enmienda el parrafo (3) y se reenumeran los
antiguos parrafos (2) y (3) como parrafos (1) y (2) del apartado (c) de la Seccion 4050.07 de la Ley
Num. 1-2011 para que lea como sigue:

“Seccion 4050.07.-Creacion del Fondo de Desarrollo Municipal

(a) Creacion del Fondo.- Se crea un “Fondo de Desarrollo Municipal”, bajo la
custodia del Banco:
(1

(b) ..

(c) Establecimiento de la Férmula o Criterios para la Distribucion de los Dineros
Depositados en el “Fondo de Desarrollo Municipal”.- El Banco distribuira los
dineros depositados en el Fondo de Desarrollo Municipal de acuerdo con los
siguientes criterios o formula:

(D) Un setenta y cinco (75) por ciento del Fondo de Desarrollo Municipal
serd distribuido a cada municipio a base de la proporcion inversa
correspondiente al presupuesto individual del fondo ordinario respecto
al presupuesto del fondo ordinario de todos los municipios. A esos
propositos, dicha proporcion sera determinada tomando como base los
presupuestos del fondo ordinario de los municipios durante el afo
fiscal inmediatamente anterior.

(2) Un veinte cinco (25) por ciento del Fondo de Desarrollo Municipal
sera distribuido a cada municipio a base de la proporcion directa
correspondiente a su poblacion respecto a la poblacion de todos los
municipios. A esos propodsitos, dicha proporcion sera determinada
tomando como base el censo federal, segun el mismo sea de tiempo en
tiempo revisado, conforme a la periodicidad con que éste se prepare.

d .-
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Articulo 22.-Se enmienda el apartado (b) de la Seccion 4050.08 de la Ley Num. 1-201,
segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 4050.08.-Creacion del Fondo de Redencion Municipal

(2)

(b)

(©)

Creacion del Fondo.- Se crea un “Fondo de Redencion Municipal”, bajo la
custodia del Banco:

(1)

Proposito del Fondo de Redencion Municipal.- Los dineros depositados en el
Fondo de Redencion Municipal seran utilizados por parte del Banco, con
caracter de exclusividad, para el otorgamiento de préstamos a favor de los
municipios. Dichos préstamos seran otorgados proporcionalmente tomando
como base las cantidades de dinero cobradas en cada uno de los municipios
directamente durante el afio fiscal inmediatamente anterior y depositadas en el
Fondo de Redencion Municipal, de conformidad con la autorizacion
establecida en el Articulo 4(b) de la Ley de la Corporacion de Financiamiento
Municipal y la Seccion 4050.06(c)(2) de esta Ley. De acuerdo con lo anterior,
se autoriza a los municipios interesados en obtener dichos préstamos a aportar
al Fondo de Redencién Municipal una cantidad equivalente de hasta el cien
(100) por ciento de la participacion del municipio en el Fondo de Desarrollo
Municipal, de acuerdo con la Seccion 4050.07, con el propdsito de aumentar
su margen prestatario. No obstante lo anterior, en el caso de los municipios
que no estén interesados en obtener o tomar dichos préstamos, €stos podrian
retirar del Fondo de Redencion Municipal los balances disponibles que
correspondan a su municipio. El municipio podra utilizar dichos fondos para
tomar préstamos en cualquier institucion financiera bajo las mismas
condiciones y limitaciones contenidas en esta seccion, sujeto a la condicion de
que los términos de financiamiento ofrecidos por parte de las instituciones
financieras privadas sean mejores que los ofrecidos por el Banco. Los
préstamos obtenidos de este modo de parte de las instituciones financieras
privadas no estaran sujetos a las limitaciones sobre margen prestatario
contenidas como parte de la Ley Num. 64 de 3 de julio de 1996, segliin
enmendada, conocida como “Ley de Financiamiento Municipal de Puerto
Rico de 1996”.

2

Articulo 23.-Se afiade un nuevo apartado (e) a la Seccion 6043.01 de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada para que lea como sigue:
“Seccion 6043.01.-Multas Administrativas

(a)
(e)

Levante Indebido de la Propiedad Mueble Tangible Importada.-

(1) El Secretario impondra una multa administrativa de cinco mil (5,000)
dolares por cada infraccion, a toda persona, incluyendo un
comerciante, que:

(A)  declare una cantidad de articulos menor a la introducida; o
(B)  declare un valor menor al valor de la propiedad introducida; o
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(C)  presente facturas comerciales que no sean auténticas, o que
indiquen incorrectamente la cantidad de los articulos; o

(D)  reclame un monto del crédito por impuestos pagados por un
comerciante revendedor, segin establecido por la Seccion
4050.04 del Cédigo, de manera falsa o fraudulenta.

(2) Una vez se autorice a persona, incluyendo un comerciante,
consignatario o porteador, bien directamente o a través de su
representante autorizado, para mover el furgéon de los predios de la
compaiiia porteadora, éste serd responsable y estard sujeto a una multa
administrativa de diez mil (10,000) dolares por cada infraccion, por la
rotura del precinto, cerradura, del candado o del sello al furgon, si
dicha rotura no fue hecha en presencia de un funcionario fiscal del
Departamento o por autorizacion expresa mediante documento oficial
del Secretario.”

Articulo 24.-Se enmienda el apartado (d) a la Seccion 6043.02 de la Ley Num. 2011, segun
enmendada para que lea como sigue:
“Seccion 6043.02.-Penalidades por Violaciones a las Disposiciones del Capitulo 3 del

Subtitulo D

(a)
(d)

(e)

Por Dejar de Requerir y Retener Copia del Certificado de Exencion o de
Revendedor Elegible u otra Documentaciéon que Evidencie el Derecho a la
Exencion- Todo comerciante que no requiera ni retenga copia del certificado
de exencion, el Certificado de Revendedor Elegible, el Certificado de
Compras Exentas o de cualquier otro documento que evidencie el derecho a
la exencion segun disponen las Secciones 4020.07, 4030.02, 4030.05,
4030.06, 4030.07 y 4030.08 sera responsable del pago del impuesto y de una
penalidad de cincuenta (50) por ciento del impuesto sobre ventas y uso.

2

Articulo 25.-Se enmiendan los apartados (a) y (b) de la Seccion 6043.05 de la Ley Num. 1-
2011, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 6043.05.—Penalidad Por Dejar de Rendir la Planilla Mensual de Impuestos
sobre Ventas y Uso, la Planilla Mensual de Impuesto sobre Uso en Importaciones o la
Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante

(a)

(b)

A toda persona obligada a rendir la Planilla Mensual de Impuestos sobre
Ventas y Uso, la Planilla Mensual de Impuesto sobre Uso en Importaciones o
la Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante que dejare de rendir la
planillas requeridas por la Seccion 4041.02, en la forma, fecha y manera alli
establecidas, se le impondra una penalidad de cien (100) ddlares o de diez
(10) por ciento de la obligacion contributiva establecida en dicha planilla, lo
que sea mayor.

Toda persona a quien le es requerido someter la Planilla Mensual de
Impuestos sobre Ventas y Uso, la Planilla Mensual de Impuesto sobre Uso en
Importaciones o la Declaracion de Impuesto sobre Uso para el Levante
utilizando medios electronicos que no rinda la misma de ese modo, se
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considerard como si hubiese dejado de rendir tal declaracion, por lo que estara
sujeta a las penalidades dispuestas en esta Seccion.”

Articulo 26.-Se anade la Seccion 6043.09 de la Ley Num. 1-2011, segiin enmendada para

que lea como sigue:

“Seccion 6043.09.-Penalidades por Violacion a las Disposiciones del Capitulo 5 del

Subtitulo D
(@)

(b)

(©)

Penalidad por Ajustar Indebidamente la Cuenta Control de Créditos de
Revendedor.- Todo comerciante que en violacion a las disposiciones de la
Seccion 4050.04 del Codigo, ajuste indebidamente la cuenta de créditos de
revendedor por impuesto sobre ventas no cobrado, impuesto sobre venta
cobrado en propiedad mueble tangible que no se adquirié para la reventa, por
una cantidad mayor al impuesto sobre venta cobrado en la venta de propiedad
mueble tangible adquirida para la reventa, o sin obtener la documentacion
requerida en la Seccion 4050.04 del Codigo estard sujeto a una penalidad
equivalente a veinticinco (25) por ciento del monto ajustado indebidamente.
Penalidad por Dejar de Ajustar la Cuenta Control de Créditos de Revendedor.-
Todo comerciante que deje de ajustar la Cuenta Control de Créditos de
Revendedor requerida por la Seccion 4050.04, en la forma, fecha y manera
alli establecidas, se le impondra una penalidad equivalente a mil (1,000)
doélares por cada periodo en que incumpla. El Secretario podra eximir de la
penalidad aqui establecida cuando se demuestre que tal omision o error se
debe a causa razonable.

Penalidad por Reclamar Indebidamente el Crédito por Impuesto Pagado por
un Comerciante Revendedor.- Todo comerciante que en violacion a las
disposiciones de la Seccion 4050.04 del Codigo, reclame indebidamente un
crédito por impuesto pagado por un comerciante revendedor, aun cuando
estos créditos aparezcan reflejados en la cuenta de créditos de revendedor,
sera responsable del pago total del crédito reclamado indebidamente y de una
penalidad equivalente a veinticinco (25) por ciento de dicho monto.”

Articulo 27.-Se enmienda el apartado (a) y se enmienda el parrafo (2), se anade el parrafo
(3) y se reenumeran los antiguos parrafos (3) y (4) como parrafos (4) y (5) del apartado (a) de la
Seccion 6080.14 de la Ley Num. 1-201, segin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 6080.14.-Imposicion Municipal del Impuesto de Ventas y Uso

(a)

Autorizacion y obligatoriedad.-Todos los municipios impondran uniforme y
obligatoriamente un impuesto sobre ventas y uso de conformidad con la
autorizacion establecida en la Seccion 4020.10. Dicha contribucion serd por
una tasa contributiva fija de un (1) por ciento la cual serd impuesta de
conformidad con la misma base, exenciones y limitaciones contenidas en el
Subtitulo D del Cédigo, salvo en las excepciones dispuestas en esta Seccion.

Para periodos comenzados a partir del 1 de agosto de 2014, la tasa contributiva fija de
uno (1) por ciento serd cobrada en su totalidad por los municipios o por fiduciario a
ser designado conforme a esta Ley.

(M
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(2) Certificado de Exencion Municipal - Todo comerciante debidamente
registrado quien el Secretario le haya emitido un Certificado de
Revendedor bajo la Seccion 4050.04(c) de este Codigo que adquiera
partidas tributables para revender, excepto aquellos que tengan
derecho a cualquier exencion bajo este Subtitulo, podra adquirir
propiedad mueble tangible para la reventa libre del uno (1) por ciento
que cobran los municipios del impuesto sobre ventas y uso municipal
que establece esta Seccion. Disponiéndose que para estos propositos,
el término propiedad mueble tangible para la reventa incluye
propiedad importada.

3) La porcién del crédito por impuestos pagados por un comerciante
revendedor provista a tenor con la Seccion 4050.04 del Cddigo, no
podra ser reclamada contra el impuesto municipal de uno (1) por
ciento que cobran los municipios por virtud de esta Seccion.

4) Los municipios podran adoptar reglamentacion consistente con lo aqui
dispuesto, mediante ordenanza municipal al efecto. A esos propositos
se tomaran en cuenta las areas de campo ocupado federal por leyes,
reglamentos y determinaciones judiciales, asi como cualquier otra
excepcion autorizada a dicha imposicion.

®)) El hecho de que un municipio no adopte la ordenanza municipal no le
exime del cumplimiento de las obligaciones y de la imposicion del
impuesto sobre ventas y uso que se establece en esta Ley.

b)) ..

Articulo 28.-Separabilidad.

Si cualquier articulo, apartado, parrafo, inciso, clausula y sub-clausula o parte de esta Ley
fuere anulada o declarada inconstitucional, la sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara,
ni invalidara el resto de esta Ley.

Articulo 29.-Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe sobre el Proyecto
de la Camara 2041.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion al Informe del Comité de Conferencia sobre el
Proyecto de la Camara 2041? No habiendo ninguna objecion, se aprueba el mismo.

Préximo asunto.

SR. TORRES TORRES: Presidente, vamos a solicitar se forme un Calendario de Votacion
Parcial, Calendario que incluya las siguientes medidas: Proyectos del Senado 585, en su Informe de
Conferencia; 740, en su concurrencia; 1091, en el Informe de Conferencia; Resolucion Conjunta del
Senado 438, en el Informe de Conferencia; Resolucion del Senado 887, en su Informe. Las
siguientes medidas son Proyectos de la Cadmara en Informes de Conferencia: 1056; 1855; 1866;
1910; 1913; 1919; 1920; 2041 y las Resoluciones Conjuntas de la Camara 544 y 545. Ese seria,
Presidente, el Calendario de Votacion Parcial.
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SR. PRESIDENTE: Para todos los Senadores que, por favor, pasen al Hemiciclo
inmediatamente. Para los visitantes y personas que estan aqui observando los procesos el dia de hoy,
se trata en su gran mayoria de los Proyectos que componen el Presupuesto de Puerto Rico. Se va a
votar en este momento sobre el Presupuesto 2014-2015.

Sefior Portavoz, adelante con la Votacion Parcial.

Si alguien va a emitir un voto explicativo y/o abstenerse o solicitar una abstencion en este
momento, asi lo haga.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Larry Seilhamer.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Gracias, sefior Presidente.

Vamos a estar emitiendo un voto en contra al Informe de Conferencia de la Resolucion
Conjunta de la Camara 545 con un voto explicativo.

SR. PRESIDENTE: Debidamente consignado.

(A nombre suyo o a nombre de la Delegacion?

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: A nombre de la Delegacion, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: A nombre de la Delegacion del Partido Nuevo Progresista.

(Algin otro Senador va a utilizar la palabra en este momento? No habiendo ninguno, que
comience la Votacion.

SR. RIVERA SCHATZ: Sefior Presidente, voy a votar a favor del Proyecto del Senado 1091,
pero quisiera emitir un voto explicativo.

SR. PRESIDENTE: Cémo no.

SR. RIVERA SCHATZ: Gracias.

SR. PRESIDENTE: Debidamente consignado. ;Algo mas?

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Chayanne Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se me permita cambiar uno de los
Proyectos que voté en contra, el Proyecto 1913, anteriormente le habia votado a favor con voto
explicativo...

SR. PRESIDENTE: Se le autoriza a Secretaria a que abran nuevamente su Votacion para que
pueda hacer el cambio de voto. Cémo no.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Muchas gracias.

SR. RUIZ NIEVES: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Ramo6n Ruiz.

SR. RUIZ NIEVES: Con un voto a favor del Proyecto de la Camara 1919.

SR. PRESIDENTE: Cémo no.

SR. RUIZ NIEVES: Explicativo, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se extiende la Votacion.

Un minuto para cerrar la Votacion. Cualquier Senador que no haya votado tiene un (1)
minuto para votar, para cerrar la Votacion. Se cierra la Votacion.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacion Parcial las siguientes medidas:

Informe de Conferencia
en torno al P. del S. 585
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Concurrencia con las enmiendas
introducidas por la Cdmara de Representantes
al P. del S. 740

Informe de Conferencia
en torno al P. del S. 1091

Informe de Conferencia
entorno ala R. C. del S. 438

R. del S. 887
“Para ordenar a las Comisiones de Hacienda y de Finanzas Publicas, y de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
realizar un estudio e investigacion en torno a los beneficios que obtiene el Departamento de
Comercio Federal por los tratados de pesca, uso de rutas comerciales, proyectos investigativos y
otros, provenientes del manejo de la Zona Econdmica Exclusiva (ZEE), comprendida desde las
nueve millas nduticas hasta las 200 millas nauticas pertenecientes a las aguas de Puerto Rico.”

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1056

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1855

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1866

Informe de Conferencia
entorno al P. dela C. 1910

Informe de Conferencia
entorno al P. dela C. 1913

Informe de Conferencia
entorno al P. dela C. 1919

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1920

Informe de Conferencia
entorno al P. de la C. 2041

Informe de Conferencia
entorno alaR. C.dela C 544
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Informe de Conferencia
entorno ala R. C. delaC. 545

VOTACION
(Nam. 1)

Los Informes de Conferencia en torno a los Proyectos del Senado 585; 1091 y la
concurrencia con las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes al Proyecto del
Senado 740, son considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzilez Lopez, Rossana Lopez Leén, Angel R.
Martinez Santiago, Jos¢ R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Margarita Nolasco Santiago,
Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, Miguel A. Pereira Castillo, Jos¢ O. Pérez Rosa,
Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Thomas Rivera Schatz, Pedro A. Rodriguez
Gonzélez, Angel M. Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa Rodriguez, Ramén
Ruiz Nieves, Lawrence N. Seilhamer Rodriguez, Jorge I. Suarez Caceres, Cirilo Tirado Rivera,
Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier, Presidente.

TORAL ettt e e ettt e e e ettt e e e et e e e e e bt e e e e aabb e e e e e aaees 25
VOTOS NEGATIVOS

TOTAL ettt e e et e e e ettt e e e et e e e et e e e e et b e e e e e aeee 0
VOTOS ABSTENIDOS

1] 71 OSSO UPPUPURRRN 0

El Informe de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 438, es considerado
en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Jos¢ L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzalez Loépez, Rossana Lopez Leodn, Angel R.
Martinez Santiago, Jos¢ R. Nadal Power, Ramoén L. Nieves Pérez, Margarita Nolasco Santiago,
Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, Miguel A. Pereira Castillo, José¢ O. Pérez Rosa,
Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M.
Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa Rodriguez, Ramén Ruiz Nieves, Jorge I.
Sudrez Céceres, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A.
Bhatia Gautier, Presidente.
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VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
Thomas Rivera Schatz y Lawrence N. Seilhamer Rodriguez.

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1866, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Jos¢ L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzalez Lopez, Rossana Lopez Leon, Angel R.
Martinez Santiago, José R. Nadal Power, Ramodn L. Nieves Pérez, Itzamar Pefia Ramirez, Miguel A.
Pereira Castillo, José O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Lawrence
N. Seilhamer Rodriguez, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez Otero, Gilberto
Rodriguez Valle, Angel R. Rosa Rodriguez, Ramén Ruiz Nieves, Jorge 1. Suarez Caceres, Cirilo
Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier,
Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo y Thomas Rivera Schatz.

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1913, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:
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VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzilez Lopez, Rossana Lopez Leén, Angel R.
Martinez Santiago, José R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Migdalia Padilla Alvelo, Miguel
A. Pereira Castillo, José O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro
A. Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa
Rodriguez, Ramoén Ruiz Nieves, Jorge 1. Sudrez Caceres, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres
Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier, Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
Margarita Nolasco Santiago, Itzamar Pefia Ramirez, Thomas Rivera Schatz y Lawrence N.
Seilhamer Rodriguez.

La Resolucion del Senado 887; los Informes de Conferencia en torno a los Proyectos de la
Céamara 1855; 1910; 1920; 2041 y los Informes de Conferencia en torno a las Resoluciones
Conjuntas de la Camara 544 y 548, son considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el
siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzédlez Lopez, Rossana Lopez Leon, José R. Nadal
Power, Ramén L. Nieves Pérez, Miguel A. Pereira Castillo, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro A.
Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa
Rodriguez, Ramon Ruiz Nieves, Jorge I. Sudrez Céceres, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres
Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier, Presidente.
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VOTOS NEGATIVOS
Senadores:
Angel R. Martinez Santiago, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar
Penia Ramirez, José O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz y Lawrence N.
Seilhamer Rodriguez.

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1056, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzalez Lopez, Rossana Lopez Leon, Miguel A. Pereira
Castillo, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro A. Rodriguez Gonzéilez, Angel M. Rodriguez Otero,
Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa Rodriguez, Ramoén Ruiz Nieves, Jorge 1. Suarez Caceres,
Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia Gautier,
Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:

Angel R. Martinez Santiago, José R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Margarita
Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, José O. Pérez Rosa, Carmelo J.
Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz y Lawrence N. Seilhamer Rodriguez.

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1919, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:
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VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Maria T. Gonzalez Lopez, Rossana Lopez Ledn, José R. Nadal Power, Ramén L. Nieves
Pérez, Miguel A. Pereira Castillo, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel
M. Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Angel R. Rosa Rodriguez, Ramén Ruiz Nieves,
Jorge I. Suarez Caceres, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Eduardo A. Bhatia
Gautier, Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:

José L. Dalmau Santiago, Angel R. Martinez Santiago, Margarita Nolasco Santiago,
Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, Jos¢ O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago,
Thomas Rivera Schatz, Lawrence N. Seilhamer Rodriguez y Cirilo Tirado Rivera.

SR. PRESIDENTE: Por el resultado de la Votacion, todos los Proyectos han sido aprobados.
Se aprueba el Presupuesto de Puerto Rico 2014-2015. Agradecido al Presidente de la Comision de
Hacienda por el trabajo incansable que ha hecho, le agradezco mucho su trabajo y a todos los
Senadores que estuvieron trabajando en el Proyecto de Presupuesto.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Torres Torres.

SR. TORRES TORRES: Sefor Presidente, vamos a pedir un breve receso, quince (15)
minutos de receso. La Delegacion del Partido Popular se reune en Presidencia, quince (15) minutos,
regresamos a las tres y treinta de la tarde (3:30 p.m.).

SR. PRESIDENTE: A las tres y treinta de la tarde (3:30 p.m.) en punto vamos a comenzar
los trabajos. La Delegacion del Partido Popular tiene caucus ahora en la oficina de Presidencia, a las
tres y treinta (3:30 p.m.) en punto.

SR. TORRES TORRES: Y la proyeccion, Presidente, es que podamos emitir la Votacion
Final antes de las cuatro de la tarde (4:00 p.m.).

SR. PRESIDENTE: Antes de las cuatro (4:00) se llevard a cabo cualquier Votacion Final que
quede pendiente. Delegacion del Partido Popular tiene caucus ahora en Presidencia.

Breve receso hasta las tres y treinta (3:30 p.m.) de la tarde.
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RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos el descargue del nombramiento de la
doctora Carmen Sanchez Salgado, como Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

SR. PRESIDENTE: Solicitan el descargue del nombramiento de la doctora Carmen Sanchez
Salgado, para Procuradora de las Personas de Edad Avanzada. ;Alguna objecion? No habiendo
objecion, se descarga el nombramiento de la doctora Carmen Sanchez, para el cargo de Procuradora
de las Personas de Edad Avanzada.

Senor Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Senor Presidente, para que se abra el debate. La compafiera
Portavoz Alterna, va a consumir un turno.

SR. PRESIDENTE: Va a consumir un turno la compafiera... hay que llamarlo, 1llamelo, que
se llame.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
del nombramiento sometido por el honorable Gobernador de Puerto Rico, en torno a la confirmacion
por el Senado de Puerto Rico de la doctora Carmen Sanchez Salgado, para el cargo de Procuradora
de las Personas de Edad Avanzada, el cual fue descargado de la Comision de Derechos Civiles,
Participacion Ciudadana y Economia Social.

SR. PRESIDENTE: Senadora Rossana Lopez, justed va a consumir un turno sobre este
nombramiento? Adelante.

SRA. LOPEZ LEON: Muchas gracias, sefior Presidente.

En primer lugar, tengo que verter para récord que este nombramiento ha sido descargado, sin
el consentimiento, obviamente, de esta servidora por la Comision que lo tenia. Debo también verter
para récord que no avalo el nombramiento de la designada Procuradora, Carmen Delia Sanchez, y
esto ha sido una evaluacion que hemos estado haciendo principalmente de varios documentos que
nos han llegado a la Comision y vertidos por diferentes acciones que se han llevado principalmente
en la Oficina de la Procuradora de Personas de Edad Avanzada. Si alguien conoce de la Oficina de la
Procuradora de Personas de Edad Avanzada es esta servidora. Y de verdad que es lamentable pensar
que sobre el conocimiento, la experiencia y el cimulo de trabajos que tiene esta servidora, se haya
decidido bajar este nombramiento por descargue.

En primer lugar, tengo que hacer claro que la sefiora Carmen Delia Sdnchez tenia contratos
con la Administracion anterior —como ustedes saben- fue a través del Plan de Reestructuracion Num.
1 que se llevo a cabo y que el Plan de Reestructuracion Num. 1 -como le enseiié y tengo documentos
en mi poder- causo que esa Oficina, hoy sea una Oficina designada como una Oficina de alto riesgo,
por lo cual se ha generado, a su vez, que los fondos hoy no vengan directamente, sino que también
vengan a través de un reembolso, lo que ha generado, en primer lugar, la situacion de que los fondos
lleguen tardios y la situacion que por la falta de experiencia y competencia en el area, la designada
no ha podido llevar a cabo los trabajos, y esto consono a que muchos de los centros, la mayoria de
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los centros, han estado llamando constantemente a nuestra Comision debido a la incompetencia por
parte de esta servidora.

El contrato que ella tuvo en la anterior Administracion sobrepasan los treinta y cinco mil
(35,000) dolares y fue establecido principalmente para llevar a cabo procesos de asesoria y
principalmente también llevar un proceso de asesoria en uno de los programas de una propuesta
federal. En primer lugar, con respecto a la asesoria fue parte del desarrollo de lo que se llama el Plan
Estatal por el cual la Oficina recibe los fondos federales. Esta servidora fue que llevd a cabo, en un
momento dado, este Plan Estatal para que se recibieran esos fondos federales. Sin embargo, la
designada hoy, siendo parte de la Administracion anterior y siendo asesora de la Administracion
anterior, sometieron este Plan Estatal al Gobierno Federal en tres (3) ocasiones y el Gobierno
Federal rechazé ese Plan Estatal debido a que el mismo estaba incompetentemente hecho bajo la
Administracion anterior y asesoria de esta designada y a la misma vez ese contrato, perdon, ese Plan
Estatal se llevd a cabo mediante los contratos de asesoria, los cuales se cobraron esos contratos de
asesoria y ese Plan Estatal nunca fue aprobado, por la incompetencia o por el desconocimiento en
esa area.

A su misma vez, la designada también era asesora de un Programa, una propuesta sobre los
pacientes con la condicion de Alzheimer. Y entre los sefialamientos a este Programa, fue que una
vez cambiara la administracion de la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada,
el duenio del curriculo para haber llevado a cabo esta investigacion tenia que ser contratado para
efectos de que no tuviera efectos en algin momento de alguna demanda o alguna situacion contra la
Oficina, ya que esta persona era el que tenia la autoria para llevar a cabo los trabajos
especificamente para las personas con la condicion de Alzheimer. Esta persona designada fue la
persona designada para hacer esos trabajos en contravencion o en detrimento de la misma propuesta
y poniendo en riesgo, tantos los fondos como los servicios, en detrimento y a la misma vez, el hecho
de que el mismo tuviera visos, en algin momento, de ser demandado por la persona que es duefio del
curriculo para llevar a cabo este Proyecto.

Actualmente la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada, a su misma vez, entre sus
haberes tiene la situacion de que fue asesora de la Administracion anterior, siendo parte estos
contratos que no se llevaron a cabo de la manera correcta, pero a la misma vez fueron cobrados por
esta designada, lo que para nosotros hace de en primicia que una persona como ¢ésta, que fue parte
del desastre de una Administracién anterior, de no llevar a cabo los servicios y los fondos de la
manera correcta, no es meritoria de una posicion como la que es la de Procuradora de Personas de
Edad Avanzada.

Por otra parte, en los meses que hemos estado trabajando este nombramiento nos hemos dado
cuenta de que los trabajos que se han estado haciendo en la Procuraduria son trabajos que no van
acorde con la calidad del trabajo que debe llevarse en la Procuraduria de las Personas de Edad
Avanzada y esto, a su misma vez, ha sido delineado por informes que han hecho, incluso, la
Legislatura de Puerto Rico, donde son documentos casi iguales a los que se generaban antes que
estableciese la Administracion anterior.

Por otro lado, tuve que hacerle una comunicacion a la Procuradora actual debido a que una
gran cantidad de centros de personas de edad avanzada en Puerto Rico le hicieron sefialamientos por
falta de cumplimiento con los pagos, de aproximadamente un afio y medio, a los centros, que
incluso, uno de los centros tuvo que ser cerrado, como fue el Centro de Planas en Isabela. Hubo
seflalamientos de varias organizaciones sin fines de lucro que se quedaron afo y medio sin sus
fondos, lo que ha traido un problema fundamental con estos centros. Incluso, centros que han
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trabajado por afos con respecto a la poblacion de edad avanzada y se vieron afectados por la falta de
diligencia y de trabajo de la designada.

Quiero dejar para récord también que no estoy de acuerdo con esta decision que hoy toma
este Senado, este Alto Cuerpo, y quiero también dejar claro que esta Procuradora, ademas de que
entendemos que no tiene los méritos, que no tiene la moral, que no tiene los quilates, que se ha visto
puso...

SR. PRESIDENTE: Vamos a escuchar a la compafiera. Adelante.

SRA. LOPEZ LEON: ...a través de su trabajo en detrimento los fondos y lo que hoy es la
Procuraduria de las Personas de Edad Avanzada, no merece ser confirmada. Pero también debo
afladir que a esta funcionaria se le estdn pagando hoy ciento diez mil (110,000) dolares cuando
nosotros entendemos que ante la situacion fiscal y econémica que nosotros tenemos en el pais hoy,
no es una posicion para ser pagada de esa manera. Entendemos, por lo antes dicho, que la designada
es parte de la situacion de detrimento que tiene la Oficina que estd pagando hoy ante el trabajo
realizado junto a la otra Administracion. Tenemos evidencia de los contratos que ésta llevo a cabo,
hemos hablado con la persona dueiia del curriculo del Programa de Alzheimer y nos ha indicado que
nunca fue contratado de igual forma, lo cual también le indico que al Gobierno de Puerto Rico que si
es demandado, estd advertido de que si esta persona demanda al Gobierno de Puerto Rico por
incumplimiento y por situaciones con el contrato de la Propuesta de Alzheimer, estoy de la misma
manera indicando que esta persona fue parte de ese contrato.

Por otra parte, el hecho de que nosotros hoy, los viejos no estén teniendo los fondos de la
manera efectiva y correcta y que ya se hayan afectado servicios, incluso, de cierre de centros, se lo
adjudico también a la mala Administracion, la falta de conocimiento que tiene la designada para
llevar a cabo los trabajos de la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

Por otra parte, también ha sido objeto de sefialamientos por parte de directores de centros,
porque no se les atiende en la Oficina, porque no hay comunicacion con los directores de centro,
cosa que mejord muchisimo los servicios y los trabajos hacia las personas de edad avanzada, que
estan dispuestas a dar a relucir esta informacion; y que de la misma manera se estdin tomando
decisiones que van en detrimento de la poblacion de edad avanzada en nuestro Pais. EI hecho de que
hoy tengamos veintiocho (28) millones de ddlares que van en riesgo, que estan en riesgo por
decisiones, por asesorias, por trabajos de la Administraciéon anterior, de lo cual fue parte la
designada como Procuradora de las Personas de Edad Avanzada, ante esa situacion quiero dejar bien
claro para récord, como siempre he sido, que no avalo este nombramiento. Que hago responsable de
cualquier demanda a las personas que ya yo advine en conocimiento sobre estos contratos con el
Programa de Alzheimer y que si hay alguna situacion, ademas de las que ya ha habido con los
fondos de alto riesgo, con las malas acciones, con el mal trabajo, con el mal funcionamiento que esta
llevando la Oficina, no soy parte de eso, pero a la misma vez, voy a hacer fiel fiscalizadora
constantemente si este Senado decide aprobar el nombramiento de esta persona que no merece ni
tiene el conocimiento para llevar a cabo este trabajo, que por muchos afios nos tomd para llevarlo
donde estaba y que fue parte de lo que hoy estamos pagando las consecuencias.

Asi que yo, humildemente, le solicito a todos mis compafieros que no es que oigan llamadas
telefonicas, es que oigan y con evidencia —lo tengo aqui- de las situaciones y los contratos que tuvo
la Administracion anterior, de la falta de entereza y de defensa que tuvo con la poblacion de
personas de edad avanzada, porque nunca la oimos defender a la poblacion de edad avanzada y hoy
se beneficia de ciento diez mil (110,000) doélares cuando no hizo nada por la poblacion de personas
de edad avanzada de nuestro pais y fue parte de lo que hoy tenemos en riesgo de la Oficina de la
Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.
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Asi que yo le solicito, encarecidamente, a este Senado que no confirme a la doctora Carmen
Delia Sanchez, designada Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

Esas son mis palabras, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que el Senado confirme el nombramiento de
la doctora Carmen Sanchez Salgado, como Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

SR. PRESIDENTE: Ante la consideracion del Cuerpo el nombramiento de la doctora
Carmen Delia Sanchez, para Procuradora de las Personas de Edad Avanzada, todos aquéllos que
estén a favor se serviran decir que si. En contra dirdn que no. Confirmado el nombramiento de la
doctora Carmen Sanchez, para Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

SR. TORRES TORRES: Presidente, para que se deje sin efecto la Regla 47.9 y se le informe
inmediatamente al Gobernador.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se deja sin efecto y se le notifica al Gobernador
inmediatamente.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, se ha circulado un cuarto Orden de los Asuntos,
solicitamos se proceda con el mismo.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

CUARTO ORDEN DE LOS ASUNTOS

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. del S. 851, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. del S. 1113, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompana.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1155, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompafia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1354, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompafia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1454, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompafia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno
al P. de la C. 1555, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de Ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado, segun el entirillado electronico que se acompafia.
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SR. TORRES TORRES: Para que se reciban los Informes Positivos de las Comisiones
Permanentes, Especiales y Conjuntas.
SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se reciben los mismos.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo:

De la Secretaria del Senado, trece comunicaciones a la Camara de Representantes,
informando que el Senado ha aprobado los Informes del Comité de Conferencia, en torno a los P. del
S. 585; 1091; a la R. C. del S. 438; a los P. de la C. 1056; 1855; 1866; 1910; 1913; 1919; 1920 y
2041 yalasR. C. dela C. 544 y 545.

De la Secretaria del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes, informando
que el Senado ha aceptado las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes al P. del S.
740.

De la Secretaria del Senado, ocho comunicaciones a la Camara de Representantes,
informando que el sefior Presidente del Senado ha firmado los P. del S. 378; 936 y las R. C. del S.
17; 248; 294; 336; 365 y 417, debidamente enrolados y ha dispuesto que se remitan a dicho Cuerpo
Legislativo, a los fines de que sean firmados por su Presidente.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, once comunicaciones, remitiendo firmados
por el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del
Senado, los P. de la C. 369; 371; 1200; 1316; 1366; 1655; 1727; 1734; 1773 y 1780.

De la Secretaria del Senado, dieciocho comunicaciones a la Camara de Representantes,
informando que el sefior Presidente del Senado ha firmado los P. de la C. 1891; 1914; 1915; 1923;
2006 ylaR. C. del S. 297 y las R. C. de 1a C. 497; 517; 530; 531; 535; 536; 541; 542; 543; 546, 547
y 552 y ha dispuesto su devolucion a dicho Cuerpo Legislativo.

Del licenciado Angel Colon Pérez, Asesor del Gobernador, Oficina de Asuntos Legislativos,
dos comunicaciones, informando que el Honorable Alejandro J. Garcia Padilla, Gobernador del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ha aprobado y firmado las siguientes Ley y Resolucion
Conjunta:

LEY NUM. 71-2014.-
Aprobada el 28 de junio de 2014.-

(P. del S. 1164) “Para crear la “Ley para el Cumplimento con las Deudas y para la Recuperacion de
las Corporaciones Publicas de Puerto Rico” a los fines de establecer las normas que aplicaran al
cumplimiento, repago y restructuracion de las deudas de las corporaciones publicas y otras
instrumentalidades del Estado Libre Asociado de Puerto Rico durante una emergencia fiscal; crear el
Capitulo 1 de la Ley titulado Disposiciones Generales, el Capitulo 2 titulado Alivio de Deuda
Consensual, el Capitulo 3 titulado Cumplimiento con la Deuda y el Capitulo 4 titulado Vigencia;
establecer las definiciones, interpretacion y estandar probatorio aplicables a la Ley; establecer
disposiciones sobre Jurisdiccion y Procedimiento, incluyendo la creacion de la Sala de
Cumplimiento con las Deudas y para la Recuperacion de las Corporaciones Publicas del Tribunal de
Primera Instancia, Sala de San Juan, las responsabilidades y poderes de dicha Sala, los parametros
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que regiran la Elegibilidad para procesos a través del Capitulo 2 y Capitulo 3 de la Ley y
disposiciones sobre Emplazamiento, Aplicabilidad de las Reglas de Procedimiento Civil, Objeciones
y Apelaciones, entre otros; establecer disposiciones sobre Protecciones de los Acreedores y
Gobernanza, incluyendo Limitaciones a Traspasos Preferentes, Recobro de Traspasos Preferentes y
Nombramiento de un Administrador de Emergencia, entre otros; disponer las reglas que regiran el
Capitulo 2 de Alivio de Deuda Consensual, incluyendo los objetivos de una Transaccion Consensual
de Alivio de Deuda, la creacion de una Comisiéon de Supervision con el fin de supervisar el
cumplimiento de la corporacion publica con el programa de recuperacion, la Aprobacion Judicial de
la Transaccién Consensual de Alivio de Deuda, la Suspension de Remedios durante el periodo de
suspension y el financiamiento de la corporacion publica durante dicho periodo, entre otros;
disponer las reglas que regirdn el Capitulo 3 de Cumplimiento con la Deuda, incluyendo la Peticion
de Alivio, la Paralizacion Automatica, la Vista de Elegibilidad, el Cumplimiento de Reclamaciones
por Transferencia Judicial, los Requisitos de Confirmacion del Plan, la creacion del Comité de
Acreedores y distintas disposiciones adicionales relacionadas con los Activos, Pasivos, Contratos y
Poderes del Peticionario, entre otros; y para otros fines.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 41-2014.-
Aprobada el 28 de junio de 2014.-

(R. C. del S. 430) “Para autorizar a la Autoridad de los Puertos a incurrir en obligaciones por la
suma de cuarenta y un millones trescientos setenta y cuatro mil ciento cuarenta y ocho dolares
($41,374,148) con el proposito de ayudar a cubrir cierta responsabilidad econdmica incurrida por la
Autoridad de los Puertos para cumplir con la politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de promocionar e incentivar la creacidon y expansion de la industria de mantenimiento,
reparacion y acondicionamiento de naves aéreas segun establecida en la Ley 32-2014, conocida
como “Ley para la Promocion de la Industria de Mantenimiento, Reparacion y Acondicionamiento
de Naves Aéreas de Puerto Rico”; para disponer en torno al repago; y para otros fines relacionados.”

SR. TORRES TORRES: Para que se den por recibidos los Mensajes y Comunicaciones de
Tramite Legislativo.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, se dan por recibidos.

Proximo asunto.

SR. TORRES TORRES: Senor Presidente, se han recibido los Informes Positivos de varios
Informes -valga la redundancia- de Comités de Conferencia. En primer lugar, solicitamos, sefior
Presidente, que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del dia el Informe del Comité de
Conferencia sobre el Proyecto del Senado 851.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

Préximo asunto.

SR. TORRES TORRES: De la misma manera, sefior Presidente, para que se informe el
Informe que fue radicado, para que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, el
Informe del Comité de Conferencia sobre el Proyecto del Senado 1113.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: La misma accion solicitamos, seior Presidente, para el Informe del
Comité de Conferencia en el Proyecto de la Camara 1155, que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.
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SR. TORRES TORRES: Que se incluya también el Informe del Comité de Conferencia en el
Proyecto de la Camara 1354.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Que se incluya el Proyecto de la Camara 1454, en su Informe de
Conferencia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. TORRES TORRES: Que se incluya también, sefior Presidente, el Informe del Proyecto
de la Camara 1555.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

Que se llamen.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 851:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA REPRESENTANTES

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en
relacion al P. del S. 851 titulado:

“Para crear la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico; para establecer sus
propositos, deberes, facultades y poderes; autorizar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion a
transferir a la Autoridad las operaciones, activos, derechos, obligaciones, bienes y fondos
relacionados con el Tren Urbano y los programas de transportacion colectiva que opera la Autoridad
de Carreteras y Transportacion; para autorizar transferencias de bienes y fondos; para asignar
fondos; para autorizar la fusion de la Autoridad Metropolitana de Autobuses y de la Autoridad de
Transporte Maritimo de Puerto Rico y las Islas Municipio en la Autoridad; y para otros fines.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompafia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Angel R. Rosa José M. Varela Fernadndez
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal J. Torres Torres Rafael Hernandez Montaiiez
(Fdo.) (Fdo.)

José R. Nadal Power Carlos M. Hernandez Lopez

0 0

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez Jennifer A. Gonzalez Colon

0 0

Maria de L. Santiago Negron Maria M. Charbonier Laureano”
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“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. del S. 851)
LEY

Para crear la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico; para establecer sus
propositos, deberes, facultades y poderes; autorizar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion a
transferir a la Autoridad las operaciones, activos, derechos, obligaciones, bienes y fondos
relacionados con el Tren Urbano y los programas de transportacion colectiva que opera la Autoridad
de Carreteras y Transportacion; para autorizar transferencias de bienes y fondos; para asignar
fondos; para autorizar la fusion de la Autoridad Metropolitana de Autobuses y de la Autoridad de
Transporte Maritimo de Puerto Rico y las Islas Municipio en la Autoridad; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sistema de transporte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico es uno extenso y
complejo que contiene diversos elementos y modos que buscan proveer movilidad a personas y
bienes y dar acceso a trabajos, servicios y otras actividades del quehacer diario. Puerto Rico es un
archipiélago en el Caribe que depende de sistemas terrestres, maritimos y aéreos para su
transportacion. Estos sistemas tienen que ser eficientes, seguros, comodos, rapidos, accesibles,
compatibles con su entorno y sensitivos al ambiente para poder presentar la oportunidad de
desarrollo econémico y prosperidad que todos merecemos. EI motivo de este proyecto de ley es
impulsar el desarrollo de una politica publica integrada de transporte colectivo mediante la creacion
de una estructura administrativa dirigida exclusivamente a la implantacion de tal politica piblica. En
la actualidad, la politica publica de transporte colectivo a nivel estatal, se fragmenta entre varias
corporaciones publicas dentro de la sombrilla del Departamento de Transportacion y Obras Publicas
(la Autoridad de Carreteras y Transportacion, la Autoridad Metropolitana de Autobuses y la
Autoridad de Transporte Maritimo y la Directora de Servicios al Conductor- Oficina de Regulacion
de Vehiculos Publicos).

El sistema de transporte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico tiene que dirigirse a servir
un rol principal de apoyo a la creacion de comunidades mas habitables para mejorar la calidad de
vida de los puertorriquenos. El desarrollo disperso de nuestras ciudades mediante usos de terrenos de
baja densidad y la falta de servicios coordinados y eficientes de transporte colectivo han ocasionado
una alta dependencia al automovil privado. Esta dependencia supone un alto costo de movilidad a la
poblacion. Datos del afio 2011 de la Sociedad Americana de Automoviles indican que una persona
que conduce 15,000 millas al afio en su automovil gasta anualmente por su uso un promedio de
$8,776, lo que representa 58 centavos por cada milla recorrida. Este costo aumenta a 74.9 centavos
por milla recorrida si el vehiculo es una camioneta tipo SUV. El gasto promedio de transportacion
de una familia representa aproximadamente el 20% de su presupuesto anual, una partida mayor a la
utilizada para los alimentos (11%) o aspectos de salud (5%). Esta realidad para las familias
puertorriquenas de bajos y moderados ingresos limita sustancialmente sus oportunidades para
invertir ese dinero en otros fines e intereses productivos.

La congestion vehicular diaria en las carreteras de las principales areas urbanas del pais
también representa una excesiva pérdida de productividad. El tiempo perdido promedio para el afio
2010 por la congestion en el Area Metropolitana de San Juan represent6 la cantidad de 33 horas
anuales para cada trabajador (un aumento de 135% en comparacion con el afio 1990). Este costo a la
economia por la congestion representa anualmente $1,012 millones por las demoras y el consumo de
gasolina y diésel, o $665 por cada trabajador, segiin datos del 2011 Urban Mobility Report. Esta
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realidad dificulta la movilidad efectiva de personas y bienes, afectando las oportunidades de
crecimiento econdémico y social en nuestras ciudades.

La realidad geografica de nuestro Pais nos impone una seria limitacion en continuar
aumentando la extension y la capacidad del sistema de carreteras. Ademads, hay que reconocer que la
expansion del sistema de carreteras implica la necesidad de identificar fondos adicionales para su
operacion y mantenimiento, asi como aceptar los costos ambientales de tal expansion.

El 24 de febrero de 2004, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas (DTOP)
emitid la resolucion mimero 2004-06 para establecer la Transportacion Sostenible como Politica
Publica del DTOP y de sus dependencias y para otros fines pertinentes. Resuelve que:

la Transportacion Sostenible se fundamenta en sistemas coherentes de usos de
suelo, accesibilidad y movilidad; hace uso 6ptimo de los recursos; integra de
forma eficiente u efectiva los sistemas de transporte de carga y pasajeros al
interior de la Isla y con el exterior; propicia la accesibilidad peatonal y reduce la
necesidad de traslado en vehiculo motorizado; conserva la capacidad disponible;
propicia la seguridad del pasajero y del peatdn; y reduce los dafios y costos
personales y de la propiedad asociada con los accidentes del transporte;
promueve el comercio y el desarrollo econdmico balanceado para todos los
sectores sociales y regionales; y conserva nuestro patrimonio para el disfrute de
todas las generaciones.

Para lograr la meta de esta politica publica, el transporte colectivo tiene que representar una
opcion real de movilidad para las familias puertorriquenas, estando disponible y siendo accesible a
todos, que haga nuestras ciudades mas atractivas y con mayor calidad de vida y, a la vez, que
reduzca la contaminacion ambiental y ayude a mitigar la congestion vehicular.

El deterioro en la disponibilidad y calidad de servicio, la pérdida de usuarios y la operacion
ineficiente de algunos de los servicios de transporte colectivo atenta contra nuestra capacidad de
desarrollo econdmico, calidad ambiental y justicia social. Con excepcion al Tren Urbano, el
patrocinio de los demas servicios de transporte colectivo ha ido en descenso. Datos del 1964 indican
que el 37% de los viajes diarios en el Area Metropolitana de San Juan se realizaban por modos de
transporte diferentes al automodvil privado. Actualmente, ese porciento de viajes en vehiculos
privados ronda el 9% del total de los viajes. El servicio de Carros Publicos, el unico servicio
disponible de transporte colectivo en varios municipios del Pais, tuvo una marcada reduccion de
usuarios diarios de 35% en un periodo de 12 afios (1997-2008). De igual manera, los usuarios del
sistema de rutas de autobuses de la Autoridad Metropolitana de Autobuses (AMA) se han reducido
en un 69% durante el periodo del 2004 al 2010. El patrocinio de estos servicios se ve afectado
también por la reduccion en el nimero de rutas y los vehiculos en servicio.

Para atender la situacion actual, las agencias estatales de transporte y los municipios tienen
que encaminar sus politicas, recursos econémicos y capital humano, tanto a manejar la capacidad
existente del sistema de carreteras, como a promover una mejor eficiencia operacional de los
sistemas de transporte colectivo; desarrollando servicios confiables, sostenibles y efectivos que
cumplan con las necesidades de movilidad de la poblacion en las areas urbanas. Ademas, el
transporte colectivo es un instrumento importante para el desarrollo econdmico y social de Puerto
Rico y, por lo tanto, debe contar con una fuente fija de financiamiento que permita su desarrollo. Los
siguientes enfoques han sido utilizados en otras 4reas metropolitanas para lograr estas metas:
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. Creacion de una entidad gubernamental unica que implemente integralmente la
politica publica de la planificacion, gestion y operacion de los servicios de transporte
colectivo, que promueva decisiones articuladas en sintonia con una misién de
uniformar y promover el desarrollo del transporte colectivo para Puerto Rico,
incluyendo:

- la integracion de rutas, itinerarios y tarifas entre servicios
- la formalizacion y el control de la calidad de servicio ofrecida a los usuarios
- la promocion y desarrollo de los servicios de transporte colectivo

. Creacion de una estructura de financiamiento robusta y fija.

. Aumento en la disponibilidad y la calidad de servicio de los sistemas de transporte
colectivo para que estos sean una opcion real frente al uso del automovil privado.

. Desarrollo y aplicacion de politicas para el sistema de calles y carreteras que

promuevan la movilidad de peatones y ciclistas, en complemento al transporte
colectivo, y convirtiendo el sistema vial en “calles completas para el uso de todos”.

. Establecimiento de un enfoque reglamentario en el disefio de las ciudades con la
creacion de distritos especiales donde los proyectos de desarrollo urbano requieran
usos mixtos de terreno, una mayor densidad poblacional y sean consistentes al uso del
transporte colectivo, utilizando técnicas de control de la demanda vehicular.

. Educacion a la poblacion para propiciar un cambio social en las actitudes y prejuicios
de los ciudadanos para crear una cultura de transporte colectivo en las areas urbanas.

La creacion de esta agencia de transporte colectivo sirve de punta de lanza para integrar los
servicios existentes y futuros de transporte colectivo en Puerto Rico como medio para proveer la
movilidad y accesibilidad a los lugares de vivienda, trabajo, comercio y otras actividades en los
centros de las ciudades principales y de mayor poblacion. Esta entidad tnica de transporte integrado
tiene que estar estructurada sobre cuatro pilares: Planificacion, Financiamiento, Operacion e
Innovacion y Desarrollo. Esta entidad servira de lider en la busqueda de soluciones para mejorar la
calidad de vida en las areas urbanas, hacer de nuestras ciudades mas atractivas y productivas para su
desarrollo econdémico, reducir la contaminacion ambiental, el trafico y los accidentes en las
carreteras, reducir los gastos de transportacion de las familias puertorriquenas y proveer el acceso a
empleos y otras oportunidades de desarrollo y entretenimiento, no sélo a personas de poca
movilidad, sino a todos los ciudadanos. La creacion de esta entidad permitira reducir la redundancia
y complejidad en los procesos decisionales asociados a la planificacion, gestion y operacion de los
sistemas de transporte colectivo, a través de unaestructura que opera de forma lateral y que integre
todos los modos de transporte colectivo. Ademas, la nueva entidad considerara los servicios
estatales, municipales y privados para crear un verdadero sistema que opere de forma integrada y
con una estrategia alineada, maximizando los recursos técnicos, econémicos y de recursos humanos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.— Titulo Abreviado.
Esta Ley se conocera como la “Ley de la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico”.

Articulo 2.—Definiciones.

Las siguientes palabras y términos, cuando sean usados o se haga referencia a los mismos en
esta Ley, tendran los significados que se indican a continuacién, a no ser que del contexto se
entienda claramente otra cosa:
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(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

¢

(2

(h)

Autoridad. Significa la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico creada por
esta Ley.

Autoridad de Carreteras y Transportacion o Autoridad de Carreteras. Significa la
Autoridad de Carreteras y Transportacion creada por la Ley Num. 74 de 23 de junio
de 1965, segiin enmendada.

Autoridad Metropolitana de Autobuses. Significa la Autoridad Metropolitana de
Autobuses creada por la Ley Num. 5 de 11 de mayo de 1959, segiin enmendada.
Autoridad de Transporte Maritimo. Significa la Autoridad de Transporte Maritimo de
Puerto Rico y las Islas Municipio creada por la Ley 1-2000, segun enmendada.
Agencias Federales. Cualquiera de los departamentos de la Rama Ejecutiva del
Gobierno de los Estados Unidos de América, o cualquier corporacion, agencia o
instrumentalidad creada o que pueda crearse, designarse o establecerse por los
Estados Unidos de América.

Bonos. Significan los bonos, bonos temporeros, bonos de refinanciamiento,
obligaciones, pagarés, recibos interinos o bonos provisionales, certificados u otros
comprobantes de deuda de la Autoridad emitidos a tenor con las disposiciones de esta
Ley.

Distrito Especial de Desarrollo. Significa un Distrito Especial de Planificacion,
definido por la Junta de Planificacion o por los Municipios que tengan jurisdiccion
sobre el area en cuestion, para aquellas areas alrededor de estaciones o terminales de
Transportacion Colectiva, Transportacion Maritima y/o Transportacion Vial,
incluyendo los terrenos y estructuras situados dentro y fuera del derecho de via
adquirido para dichas facilidades, asi como en el espacio aéreo sobre las mismas, en
relacion a los cuales se estableceran requisitos especiales que permitan y promuevan
desarrollos de alta densidad y usos de terreno que estén en armonia, promuevan,
integren y maximicen el uso eficiente de dichas facilidades, la proteccion y seguridad
de la propiedad y de los usuarios, y donde se promueva ademas el uso ordenado e
intenso de los terrenos, de forma tal que propenda a mejorar el entorno urbano. Se
entendera que incluye, sin que ello implique una limitacion, las calles, aceras,
caminos, vias peatonales, servicios publicos, areas de recreo, estacionamientos,
mobiliario urbano, areas de siembra, edificios, estructuras y facilidades, asi como
todas aquellas otras cosas necesarias o convenientes a dicho concepto.

Facilidades de Transportacion Colectiva. Significa cualquier propiedad inmueble o
mueble, tangible o intangible que la Autoridad posea, explote, administre, opere,
controle o use, que sean necesarias o0 convenientes para prestar servicios de
Transportacion Colectiva en Puerto Rico; cualquier propiedad inmueble o mueble,
tangible o intangible que la Autoridad de Carreteras y Transportacion posea, explote,
administre, opere, controle 0o use que sean necesarias 0 convenientes para prestar
servicios de Transportacion Colectiva en Puerto Rico, que esté relacionada
exclusivamente con cualquiera de sus actividades de Transportacion Colectiva y que
sean transferidas a la Autoridad segun se autoriza bajo las disposiciones del Articulo
17 de esta Ley. Sujeto a lo antes dispuesto, el término Facilidades de Transportacion
Colectiva incluye, pero no se limita a: (1) todo tipo de vehiculos; (2) todo sistema o
sistemas, estaciones, terminales, centros de transferencia, centros multimodales y
edificios con oficinas y locales comerciales para su propio uso o para su
arrendamiento a otras entidades o personas, oficinas, equipo, materiales, combustible,
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energia, servicios, facilidades, estructuras, garajes o sitios para estacionamiento de
vehiculos, dediquense o no dichos sitios para el estacionamiento de sus propios
vehiculos, plantas, vehiculos y material rodante, y todas sus partes y pertenencias,
que se usen o puedan usarse, y que sean utiles o convenientes para conducir u operar
cualquiera de las actividades o servicios de Transportacion Colectiva o aquellos que
comunmente realizan los porteadores publicos de personas o propiedad, o actividades
o0 servicios auxiliares o complementarios de los mismos; (3) permisos, aprobaciones,
oficinas, equipos, suministros, combustible, energia, sistemas de comunicacion,
inventario rodante, y otra propiedad, sistemas y facilidades que sean ftiles o
convenientes para el desarrollo, construccidon, control, operacion o mantenimiento
relacionados con la transportacion de personas; y (4) cualquier propiedad, mueble o
inmueble, que se encuentre, en o contigua a la propiedad descrita en el apartado (2)
que antecede, que la Autoridad, o la Autoridad de Carreteras designe para cualquier
uso publico o privado comercial, turistico, mixto o industrial dirigido a promover los
servicios de Transportacion Colectiva que ofrece la Autoridad, o la Autoridad de
Carreteras.

Facilidades de Transportacion Maritima. Significa cualquier propiedad inmueble o
mueble, tangible o intangible que posea, explote, opere, administre, controle o use en
tierra o agua la Autoridad, que sean necesarias o convenientes para llevar a cabo el
movimiento de personas y/o carga por via maritima y todo derecho o interés sobre las
mismas, y el desarrollo, construccion, mantenimiento, control u operacion
relacionados con la transportacion maritima incluyendo, pero sin limitarse a: (1)
embarcaciones y vehiculos; (2) lotes y estructuras de estacionamiento, canales,
estaciones, cobertizos para pasajeros, terminales o centros intermodales o
multimodales, muelles, embarcaderos, galerias, atracaderos y otras facilidades en
tierra o agua necesarias o aconsejables para el movimiento, estacionamiento,
embarque o desembarque de personas y/o carga por via maritima; (3) permisos,
aprobaciones, oficinas, equipos, suministros, combustible, energia, sistemas de
comunicacion, inventario rodante, y otra propiedad, sistemas y facilidades que sean
utiles o convenientes para el desarrollo, construccion, control, operacion o
mantenimiento relacionados con la transportacion de personas y/o carga por via
maritima; (4) cualquier propiedad, mueble o inmueble, que se encuentre, en o
contigua a la propiedad descrita en el apartado (2) que antecede, que la Autoridad
designe para cualquier uso publico o privado comercial, turistico, mixto o industrial
dirigido a promover los servicios que ofrece la Autoridad.

Facilidades de Transportacion Vial. Significa cualquier propiedad inmueble o
mueble, tangible o intangible que posea, explote, opere, administre, controle o use la
Autoridad que sean necesarias o0 convenientes para prestar servicios de
Transportacion Vial; y cualquier propiedad inmueble o mueble, tangible o intangible
que posea, explote, opere, administre, controle o use la Autoridad de Carreteras que
sean necesarias 0 convenientes para prestar servicios de Transportacion Vial y que
sean transferidas a la Autoridad, segliin se autoriza bajo las disposiciones del Articulo
17 de esta Ley. Sujeto a lo antes establecido, el término Facilidades de
Transportacion Vial incluye, pero no se limita a (1) trenes, autobuses y cualquier otro
vehiculo utilizado en conexion con los servicios de Transportacion Vial; (2) todo
sistema o sistemas, estaciones, terminales y edificios con oficinas y locales
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(k)
M

(m)

(n)

comerciales para su propio uso o para su arrendamiento a otras entidades o personas,
oficinas, equipo, materiales, combustible, energia, servicios, facilidades, estructuras,
garajes o sitios para estacionamiento de vehiculos, dediquense o no dichos sitios para
el estacionamiento de sus propios vehiculos, plantas, vehiculos y material rodante, y
todas sus partes y pertenencias, que se usen o puedan usarse, y que sean utiles o
convenientes para conducir u operar cualquiera de las actividades o servicios de
Transportacion Vial; (3) areas o estructuras de aparcamiento y otras facilidades
necesarias o aconsejables en relacion con el estacionamiento, la carga y la descarga
de toda clase de vehiculos; (4) toda la propiedad, derechos, y servidumbres, e
intereses sobre los mismos, que sean necesarios o aconsejables para la construccion,
mantenimiento, control, operacioén o desarrollo de tales Facilidades de Transportacion
Vial; (5) sistemas de comunicacion y sefiales, paradas, cobertizos para pasajeros,
terminales, estaciones, centros de transferencias o centros intermodales o
multimodales, vehiculos, sistemas de transmision de energia para la operacion de
vehiculos de pasajeros, y otros sistemas y facilidades publicas relacionadas a la
operacion y mantenimiento de los equipos y vehiculos utilizados para la
transportacion de pasajeros; y (6) cualquier propiedad, mueble o inmueble, que se
encuentre, en o contigua a la propiedad descrita en el apartado (2) que antecede, que
la Autoridad o la Autoridad de Carreteras designe para cualquier uso publico o
privado comercial, turistico, mixto o industrial dirigido a promover los servicios que
ofrece la Autoridad o la Autoridad de Carreteras.
Junta. Significard la Junta de Directores de la Autoridad.
Oficina de Regulacion de Vehiculos Publicos. Oficina encargada de administrar el
Reglamento Sobre Planificacion y Regulacion de Vehiculos Publicos de Menor
Cabida y supervisar todo lo concerniente a la fase operacional de los porteadores
publicos.
Organizacion Metropolitana de Planificacion (“Metropolitan Planning Organization”
0 “MPO” pos sus siglas en inglés). Organizacion que participara en el proceso de
planificaciéon de transportacion colectiva, vial y maritima de conformidad con esta
Ley. Su composicion se establecera de conformidad con el “Federal-Aid Highway
Act 0f 19627, segun enmendado.
Persona. Significa cualquier persona natural o juridica, publica o privada, o cualquier
agencia, departamento, instrumentalidad, subdivision politica o0 municipio del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, el Gobierno de los Estados Unidos o de cualquier
estado.
Plan de Transportacion Colectiva. Significard el documento que presenta la politica
publica sobre transportacion que deberd ser preparado por el Secretario del
Departamento de Transportacwn y Obras Pubhcas eeﬂ—h—pafﬁe}pae}eﬂ—y
% % : acton y de la “Junta Asesora
sobre Transporta01on de Puerto RlCO creada por la Ley Num. 16 de 8 de octubre de
1980, y aprobado por el Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y a
base del cual se establecen los objetivos y metas de la actividad publica y privada en
el sector del transporte. Previo a su promulgacion, modificaciéon o enmienda, el plan
se someterd a vistas publicas siguiendo el procedimiento establecido para
reglamentacion en la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. Este
documento presentard, ademas, las guias generales sobre pardmetros de calidad del
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(r)

(s)

®

servicio a prestarse por los diferentes componentes y operadores del sistema de
transportacion, incluyendo el sistema vial y los sistemas de transporte colectivo. Este
documento debe definir la tecnologia y modos de transporte a establecerse o
promoverse en areas y corredores especificos, las guias para la interrelacion y
coordinacion entre los diferentes modos de transporte y sus operadores y las guias o
planes para el desarrollo y crecimiento futuro del sistema, asi como otras guias y
planes afines y necesarios para la consecucion de las metas establecidas.

Secretario.  Significa el Secretario del Departamento de Transportacion y Obras
Publicas de Puerto Rico.

Transportacion Colectiva. Significa los servicios de transportacion colectiva terrestre
prestados por la Autoridad o aquellos que presta o contempla prestar la Autoridad de
Carreteras y Transportacion y que sean transferidos a la Autoridad, segiin autorizado
bajo las d1spos1c10nes del Artlculo 17 de esta Ley, ast—eomo—los—servietos—de

Edueaeleﬁ—del—Es%ade—I:}bf%Aseelade—d%Puefte—K}ee y aquellos otros que en un
futuro se incluyan como parte de los servicios que brinda la Autoridad dentro de la
jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Transportacion Maritima. Significa los servicios de transportacion colectiva a través
de medios de transportacion acuaticos prestados por la Autoridad y aquellos otros que
en un futuro se incluyan como parte de los servicios que brinda la Autoridad dentro
de la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Transportacion Vial. Significa los servicios de transportacion por tren prestados por
la Autoridad o aquellos que presta o contempla prestar la Autoridad de Carreteras y
Transportacion y que sean transferidos a la Autoridad, segin autorizado bajo las
disposiciones del Articulo 17 de esta Ley, y aquellos otros que en un futuro se
incluyan como parte de los servicios que brinda la Autoridad dentro de la jurisdiccion
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Zona de Influencia. Significard aquella area geografica dentro de un radio de
quinientos (500) metros medidos desde los limites de propiedad de los accesos a
estaciones de tren, terminales de autobuses o estaciones intermodales o multimodales,
incluyendo los terrenos y estructuras situados dentro y fuera del derecho de via
adquirido para dichas facilidades, asi como el espacio aéreo sobre las mismas, dentro
de la cual la Autoridad ejercera las facultades conferidas en esta Ley, con el fin de
promover la proteccion y seguridad de la propiedad y de los usuarios, al igual que el
uso ordenado e intenso de los terrenos, de forma tal que propenda a mejorar el
entorno urbano. Se entenderd que incluye, sin que ello implique una limitacidn, las
calles, caminos, vias peatonales, servicios publicos, areas de recreo, mobiliario
urbano, areas de siembra, edificios, estructuras y facilidades, asi como todas aquellas
otras cosas necesarias o convenientes a dicho concepto. Toda propiedad que ubique
total o parcialmente dentro del radio anteriormente indicado se considerara que esta
ubicada dentro de la Zona de Influencia.

Articulo 3.—Creacion.

Con el propdsito de continuar la obra de gobierno de ofrecer al pueblo los mejores medios de
transportacion, implementar de forma uniforme la politica publica sobre Transportacion Colectiva,
Transportacion Vial y Transportacion Maritima, facilitar el movimiento de personas y estudiantes,
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aliviar en todo lo posible los peligros e inconvenientes que trae la congestion en las carreteras del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, afrontar la creciente demanda por mayores y mejores
facilidades de transportacion que el crecimiento de la economia de Puerto Rico conlleva, contribuir
al desarrollo e implantacion del Plan de Transportacion que se define en esta Ley y para fomentar el
desarrollo en las areas alrededor de estaciones de tren, terminales de autobuses y estaciones
intermodales o multimodales, por la presente se crea un cuerpo corporativo y politico en forma de
corporacion publica e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
adscrito al Departamento de Transportacion y Obras Publicas, con existencia y personalidad legales
separadas y aparte de las del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que se conocera con el nombre
de Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico (de aqui en adelante denominada la
“Autoridad”).

Las deudas, obligaciones, contratos, bonos, notas, pagarés, recibos, gastos, cuentas, fondos,
empresas y propiedades de la Autoridad, sus funcionarios, agentes o empleados, debe entenderse que
son de la mencionada corporacion y no del Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni de ningunas
oficinas, negociados, departamentos, comisiones, dependencias, municipios, ramas, agentes,
funcionarios o empleados del mismo.

Articulo 4.- Ejercicio de los deberes, poderes y facultades de la Autoridad; Junta de
Directores.

(a) Los poderes y deberes de la Autoridad se ejerceran y su politica general se
determinara por una Junta, que se compondra de nueve (9) miembros, de los cuales
dos (2) seran profesionales con amplio conocimiento y experiencia reconocida en la
industria de la transportacion colectiva, ya sean provenientes del sector privado, la
academia, o servidores publicos retirados, quienes seran seleccionados y nombrados
por el Gobernador, con el consejo y consentimiento del Senado, de una lista de
candidatos recomendados por sociedades o asociaciones profesionales bona fide
incorporadas que estén relacionadas al campo de la ingenieria o la planificacion en la
transportacion, como el Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, el
Instituto de Ingenieros de Transportacion o la Sociedad Puertorriquefia de
Planificacion. Otros dos (2) miembros seran representantes de las entidades
pertenecientes a la Organizacion Metropolitana de Planificacion (“Metropolitan
Planning Organization”, o “MPO”, por sus siglas en inglés) en Puerto Rico, quienes
seran elegidos mediante votacion por los miembros con derecho al voto de la junta
del MPO. Los restantes cinco (5) miembros de la Junta serdn el Secretario, el
Director Ejecutivo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion, el Presidente de la
Junta de Planificacion de Puerto Rico, el Director de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico,
o los funcionarios publicos de esas agencias que dichos funcionarios designen,
quienes seran miembros ex-officio de la Junta. Los funcionarios publicos que sean
designados como representantes de los miembros ex-officio tendran, durante el
periodo de su designacion, todas las facultades, funciones y responsabilidades como
miembros de la Junta.

Se prohibe terminantemente el pago de dietas o cualquier compensacion u
otorgacion de algun beneficio a los miembros de la Junta.

El término del nombramiento o eleccion de los nueve (9) miembros sera de
cuatro (4) afnos o hasta que sus sucesores tomen posesion del cargo. Toda vacante en
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los cargos de los dos (2) representantes del MPO se cubrird mediante el proceso de
eleccion por los miembros con derecho al voto de la junta de la MPO dentro de un
periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de ocurrir dicha vacante, por el
término que falte para la expiracion del nombramiento original. De igual forma, toda
vacante en los cargos de los miembros que nombra el Gobernador, se cubrird por
nombramiento de éste, a tenor con las especificaciones que aplican al cargo, por el
término que falte para la expiracién del nombramiento original.

No podra ser miembro de la Junta persona alguna que: (i) sea empleado,
empleado jubilado o tenga interés econdmico sustancial, directo o indirecto, en
alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue contratos o haga
transacciones; (i1) en los dos (2) afos anteriores a su cargo, haya tenido una relacion o
interés comercial en alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue
contratos o haga transacciones; (ii1) haya sido miembro de un organismo directivo a
nivel central o local de un partido politico inscrito en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico durante el afio previo a la fecha de su designacion; (iv) sea empleado,
miembro, asesor o contratista de los sindicatos de trabajadores del Departamento de
Transportacion de Obras Publicas o de cualquiera de las entidades adscritas al mismo;
o (v) no haya provisto la certificacion de radicacion de planillas correspondientes a
los ultimos cinco (5) afios contributivos, la certificacion negativa de deuda emitida
por el Departamento de Hacienda, la certificacion negativa de deuda con la
Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales de la Policia de Puerto Rico, asi
como las certificaciones negativas de deuda de la Administracion para el Sustento de
Menores (ASUME) y del Centro de Recaudacion de Impuestos Municipales (CRIM).

En caso de ser funcionario o empleado publico, el tiempo que sirva en las
reuniones de la Junta, se le garantizard como tiempo trabajado en la agencia,
corporacion o instrumentalidad publica en la cual desempena funciones.

El Presidente de la Junta sera el Secretario de Transportacion y Obras Publicas.
Dentro de los treinta (30) dias después de nombrada, la Junta se reunira, organizara y
designara su Vicepresidente. Cinco (5) de los miembros de la Junta (o una mayoria de
los miembros de la Junta en caso de haber vacantes), constituiran quoérum para
conducir los asuntos de ésta. El voto de la mayoria de miembros de la Junta
presentes en la reunion en que haya quorum serd suficiente para aprobar las
decisiones de la Junta.

Dentro de los treinta (30) dias después de nombrada, la Junta se reunira, designard y
fijard la compensacion de un Director Ejecutivo (“Director Ejecutivo™) y designara,
ademas, un Secretario (“Secretario de la Junta”), ninguno de los cuales podra ser
miembro de la Junta. Los trabajos de la Junta podran realizarse en uno o mas comités
de trabajo, cuya composicion y funciones serdn delimitadas por el Presidente de la
Junta. La Junta podra delegar en el Director Ejecutivo o en los otros funcionarios,
agentes o empleados de la Autoridad, aquellos poderes y deberes que estime propios.
El Director Ejecutivo serd el funcionario ejecutivo de la Autoridad y seré responsable
de la ejecucion de su politica y de la supervision general de las fases operacionales,
administrativas, fiscales y de planificacion de la Autoridad. Asimismo, tendrd a su
cargo la supervision general de los funcionarios, empleados y agentes de la
Autoridad. El Secretario de la Junta consignara en un libro que se mantendrd para
esos propositos, todas las actas de las reuniones de la Junta. La Junta tendrd la
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potestad de contratar, a través del Director Ejecutivo, aquellos asesores
independientes que de tiempo en tiempo necesiten para poder descargar de manera
Optima sus funciones bajo esta Ley. La Autoridad contara con un auditor general, que
sera empleado de la Autoridad, pero que reportara sus hallazgos directamente a la
Junta con total independencia de criterio.

Articulo 5.- Poderes de la Autoridad.

(2)

La Autoridad tendra poder para desarrollar y mejorar, poseer, contratar, adquirir,
operar y manejar todo tipo de Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de
Transportacion Maritima y Facilidades de Transportacion Vial, y servicios de
Transportacion Colectiva, Transportacion Maritima y Transportacion Vial entre
cualesquiera puntos dentro de la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico. La Autoridad podréd ejercer todos los poderes necesarios o inherentes para

llevar a cabo sus propdsitos corporativos, incluyendo, pero sin limitarse a:

(D) Tener sucesion perpetua como corporacion.

(2) Adoptar, alterar, y usar un sello corporativo del cual se tomara conocimiento
judicial.

3) Adoptar, enmendar, y derogar estatutos para reglamentar sus asuntos y para
establecer normas para el manejo de sus asuntos o negocios.

(4) Poseer a titulo propio o de cualquier otra manera Facilidades de
Transportacion  Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima,
Facilidades de Transportaciéon Vial y cualquier otra propiedad que sea
utilizada o util con relacion a las mismas, y administrar y operar por si misma
0 bajo contrato con cualquier persona, o bajo la direccion de sus propios
funcionarios, agentes y empleados, o por conducto o mediacion de los mismos
dichas facilidades.

®)) Tener completo control y supervision de cualesquiera Facilidades de
Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y
Facilidades de Transportacion Vial que posea, maneje u opere, bajo las
disposiciones de esta Ley, incluyendo, sin limitarse, la determinacion del sitio,
localizacion, y establecimiento y control de los puntos de ingreso y egreso de
tales facilidades, y la construccion, mantenimiento, reparacion y operacion de
las mismas.

(6) Preparar o hacer que se preparen planos, disefos, estimados de costo de
construccion, extension, mejoras, ampliacion o reparacion de cualesquiera
Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion
Maritima, y Facilidades de Transportacion Vial, o cualquier estructura o
edificacion, ya sea para uso residencial, comercial, turistico, mixto o industrial
o cualquier otro uso publico o privado que se permita en el lugar en donde
esté localizada la estructura y modificar tales planos, disefios y estimados.

(7) Demandar y ser demandada en todos los tribunales y cuerpos administrativos.
(8) Hacer contratos y ejecutar todos los instrumentos que fueren necesarios,
incidentales o convenientes en el ejercicio de cualquiera de sus poderes.

9) Adquirir cualquier propiedad mueble o inmueble o interés sobre la misma en
cualquier forma legal, incluyendo, sin que ello implique una limitacion, la
adquisicion mediante compra, bien sea por acuerdo o a través del ejercicio del

19772



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

(10)

Y

(12)

(13)

(14)

poder de expropiacion forzosa, o mediante arrendamiento, manda, legado,
donacion, permuta, cesion o dacidn, y poseer, conservar, usar y explotar dicha
propiedad o interés sobre la misma para llevar a cabo los fines de esta Ley; y a
tal fin, sin que se entienda como una limitacidon, adquirir propiedades de
cualquier forma en una Zona de Influencia o en los Distritos Especiales de
Desarrollo propiamente, cuando dicha adquisicion tenga como propdsito
evitar la inflacion que producen las practicas de especulacion en la
compraventa de bienes raices o para encausar todo tipo de proyectos que
propicien el desarrollo de las Zonas de Influencia o los Distritos Especiales de
Desarrollo, por si misma o por conducto de o conjuntamente con agencias,
corporaciones publicas, instrumentalidades o subdivisiones politicas del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico o del Gobierno de los Estados Unidos,
o con entidades privadas.

Nombrar, a través de su Junta de Directores, un Director Ejecutivo y un
Secretario de la Junta, ninguno de los cuales serd miembro de la Junta, y otros
oficiales, y conferirles aquellos poderes y obligaciones, y pagarles por sus
servicios la compensacion que la Junta determine.

Tomar dinero a préstamo para cualesquiera de sus fines corporativos y emitir
bonos de la Autoridad en evidencia de tales obligaciones y garantizar el pago
de dichos bonos y sus intereses mediante pignoracion u otro gravamen sobre
todas sus propiedades, rentas, o ingresos, y, sujeto a las disposiciones de la
Seccion 8 del Articulo VI de la Constitucion de Puerto Rico, pignorar para el
pago de dichos bonos y sus intereses, el producto de cualesquiera
contribuciones u otros fondos que puedan ser puestos a la disposicion de la
Autoridad por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Emitir bonos con el propdsito de consolidar, refinanciar, comprar, pagar, o
retener cualquiera de sus bonos u obligaciones ya emitidas; disponiéndose, sin
embargo, que ni el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni ninguna de sus
subdivisiones politicas serd responsable del pago de principal o intereses de
cualesquiera bonos emitidos por la Autoridad, siendo tal principal e intereses
pagaderos unicamente de los fondos de la Autoridad pignorados o
comprometidos para tal proposito de acuerdo con el inciso (11) de esta
Seccion.

Aceptar donaciones o préstamos y hacer contratos, arrendamientos, otras
transacciones con cualquier agencia, corporacion publica o departamento de
los Estados Unidos de América, de cualquier estado, del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, o cualquier subdivision politica de éste e invertir el
producto de tales donaciones o préstamos para cualesquiera de sus fines
corporativos.

Vender, permutar y otorgar opciones de venta, vender a plazos y garantizar el
precio de compra mediante hipoteca sobre la propiedad vendida;
disponiéndose, que dicha hipoteca devengara intereses y constituird un
gravamen preferente (subrogable si asi la Autoridad determina que es
necesario y conveniente), dentro de una Zona de Influencia y sin sujecion a
las disposiciones de la Ley Num. 12 de 10 de diciembre de 1975, segun
enmendada, y sin sujecion a la Ley Num. 47 de 18 de junio de 1965, segin
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(15)

(16)

17)

enmendada; y en cualquier otro caso vender o de cualquier otro modo
disponer de cualquier propiedad mueble o inmueble de la Autoridad o
cualquier interés sobre las mismas que a juicio de la Autoridad no sea ya
necesaria para llevar a cabo los propdsitos de la Autoridad o cuya disposicion
sea consistente con los fines de esta Ley; y arrendar las propiedades
adquiridas por la Autoridad o por la Autoridad de Carreteras y Transportacion
dentro de una Zona de Influencia bajo aquellos términos y condiciones que
resulten convenientes a los fines de esta Ley y sin sujecion a las disposiciones
de la Ley Num. 12 de 10 de diciembre de 1975, segin enmendada, y sin
sujecion a la Ley Num. 47 de 18 de junio de 1965, segiin enmendada; y en
cualquier otro caso arrendar propiedades bajo términos y condiciones que
resulten convenientes a los fines de esta Ley.

Entrar, previo permiso de sus titulares, duefios, poseedores o representantes en
cualesquiera terrenos, cuerpos de agua o propiedad con el fin de hacer
mensuras, sondeos o estudios a los fines de esta Ley. Si los titulares, duefios o
poseedores, o sus representantes, rehusaren dar su permiso para entrar a los
terrenos, cuerpos de agua o propiedad, a los propdsitos expresados, la
Autoridad podrad acudir al Tribunal de Primera Instancia para solicitar,
mediante una peticion jurada, que se expida una orden para autorizar a
cualquier o cualesquiera funcionarios o empleados de la Autoridad a entrar en
los terrenos, cuerpos de agua o propiedad que se describa en la peticion
jurada, a los fines indicados en esta disposicion. La peticion jurada debera
expresar la intencion de la Autoridad de entrar a dichos terrenos, cuerpos de
agua o propiedad y deberd ser notificada simultaneamente con su presentacion
al Tribunal, por correo o cualquier otro medio de comunicacion escrita, a los
titulares, duefios, poseedores o representantes. El Tribunal de Primera
Instancia, previa celebracion de una vista dentro de un término que no
excedera de diez (10) dias de presentada la peticion jurada, podra expedir la
orden solicitada. En caso de que luego de realizar diligencias razonables, no
se pueda identificar a los titulares, duefios, poseedores o representantes, la
Autoridad, a través de sus funcionarios o empleados, podra entrar a la referida
propiedad a los unicos fines de realizar los estudios dispuestos en esta Ley. En
este caso, la Autoridad deberd mantener en sus expedientes documentos que
acrediten las diligencias realizadas para identificar los titulares, duefos,
poseedores o representantes.

Adoptar, proclamar, enmendar y derogar aquellas reglas y reglamentos que
fueren necesarios o pertinentes para desempenar sus poderes y deberes de
acuerdo con esta Ley.

Construir, rehabilitar, reparar, preservar, reemplazar, extender, mejorar,
renovar, surtir, equipar, mantener, planificar y operar cualesquiera Facilidades
de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y
Facilidades de Transportacion Vial, y sus facilidades y equipos anexos,
mediante contrato o contratos o bajo la direccion de sus propios funcionarios,
agentes o empleados, o por conducto o mediacion de los mismos;
disponiéndose, que igual facultad tendré, dentro de una Zona de Influencia o
de un Distrito Especial de Desarrollo, en relacidon a cualquier estructura o
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

edificacion, ya sea para uso residencial, comercial, turistico, mixto o industrial
o cualquier otro uso publico o privado que sea permitido dentro de la Zona de
Influencia o de un Distrito Especial de Desarrollo.

Procurar seguros contra pérdidas y reclamaciones en las cantidades que
considere deseable y conforme a las normas establecidas por Ley o
Reglamento.

Tener completo dominio e intervencion sobre todas sus propiedades y
actividades, incluyendo el poder de determinar el uso y la inversion de sus
fondos propios (sujeto a lo establecido en la politica para la inversion de
fondos publicos establecida por el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico y al resto de las disposiciones de esta Ley). Para aquellos afios
fiscales en los que la Autoridad reciba asignaciones legislativas del Fondo
General, la Autoridad estara sujeta a todas las medidas de monitoreo, control
y ejecucion del presupuesto autorizadas en la Ley Num. 147 de 18 de junio de
1980, segin enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto”, o emitidas por la Oficina de Gerencia y Presupuesto
a su amparo, incluyendo transferencias, congelaciones, reservas, requisitos de
pre-aprobacion de transacciones de personal y contratacion, entre otras.
Determinar, fijar, imponer y cobrar rentas, derechos, tarifas y otros cargos
(colectivamente, “Cargos”), para el uso de cualesquiera de sus Facilidades de
Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y
Facilidades de Transportacion Vial, u otras propiedades, y por sus servicios.
Contribuir con el Secretario del Departamento de Transportacion y Obras
Publicas, el-Seeretario—del Departamento-deEdueaeién, y la “Junta Asesora
sobre Transportacion de Puerto Rico” creada por la Ley Num. 16 de 8 de
octubre de 1980, en desarrollar un Plan de Transportaciéon Colectiva para
Puerto Rico y establecer e implantar los mecanismos necesarios para
planificar, evaluar y desarrollar eficazmente un sistema coordinado de
Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion
Maritima y Facilidades de Transportacion Vial.

Vender, arrendar, transferir o de cualquier otra forma disponer de aquella
propiedad que, previo al cumplimiento con los reglamentos que a tales efectos
se aprueben, ya no tengan utilidad para llevar a cabo los fines de esta Ley.
Establecer, al disponer de cualquier propiedad inmueble, que al presente
posea o en el futuro adquiera, todas aquellas condiciones y limitaciones, en
cuanto a su uso y aprovechamiento, que considere necesarias y convenientes
para asegurar el cumplimiento de los propositos de esta Ley, de modo que el
destino que se le dé no facilite o propenda a crear condiciones indeseables o
adversas al interés publico que esta Ley interesa proteger. Cuando la
Autoridad venda o de cualquier otro modo disponga de propiedad en una
Zona de Influencia o en un Distrito Especial de Desarrollo con el proposito de
que el adquirente la desarrolle, esto se hard, en el caso de una Zona de
Influencia y en Distritos Especiales de Desarrollo, de conformidad con los
procedimientos establecidos por la Autoridad, y la Junta de Planificacion
impondra, excepto que medie justa causa, lo que se consignara por escrito,
aquellas restricciones que entienda necesarias para llevar a cabo los propositos
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24)

(25)

de esta Ley. En todos los casos deberd la Autoridad incluir una clausula en la
que se disponga el grado de participacion, y las ganancias, que tendra la
Autoridad en, y de, las rentas, valores, volumenes de venta o ingresos de todo
tipo que respecto del terreno, el desarrollo y todo otro aspecto o actividad del
proyecto habra de tener el adquirente.
Establecer consorcios regionales de transporte colectivo, con el objetivo de
articular la cooperacion econdémica, técnica, operacional y administrativa
entre los municipios, regiones auténomas, agencias, corporaciones publicas y
privadas, operadores privados independientes y cooperativas o asociaciones
de operadores privados dentro del consorcio, a fin de ejercer de forma
coordinada las competencias que le correspondan en materia de creacion,
planificacion y operacion de los servicios de transporte colectivo en el ambito
territorial de los municipios pertenecientes al consorcio.

Presentar mapas ilustrativos de las Zonas de Influencia y proponer proyectos

especificos dentro de las mismas; recomendar planes para establecer y definir

Distritos Especiales de Desarrollo, planificar proyectos especificos para tales

Distritos y a esos efectos sugerir enmiendas y suplementos a los planes,

mapas, planos, reglas y reglamentos relativos a la planificacion, el disefio, el

control de disefo, el desarrollo y el control de desarrollo de dichos Distritos.

Disponiéndose que:

(1) La Junta de Planificacion, o los municipios que tengan jurisdiccion
sobre el area en cuestion, en coordinacion con la Autoridad,
estableceran Distritos Especiales de Desarrollo en areas en torno a
estaciones o terminales de Transportacion Colectiva, Transportacion
Maritima y/o Transportacion Vial. Dichos Distritos abarcaran un area
geografica no menor de la Zona de Influencia en torno a cada estacion
y podran incluir uno o mas solares o pertenencias, o solamente parte
de los mismos bien sean de propiedad privada o publica;
disponiéndose, que previo a establecer un Distrito Especial de
Desarrollo se celebrarda una vista publica segun lo dispuesto por el
Articulo 27 de la Ley Num. 75 de 24 de junio del 1975, segun
enmendada, o por las disposiciones para reglamentacion de la Ley
Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segun enmendada. La Autoridad
podra tomar la iniciativa de solicitar la designacion de uno o mas
Distritos Especiales de Desarrollo, en cuyo caso la Junta de
Planificacion, o el municipio en cuestion, debera iniciar el proceso de
vista publica dentro de un término no mayor de treinta (30) dias,
contados a partir de que la Autoridad complemente y se dé por
radicada la solicitud correspondiente. La designacion de estos
Distritos se resolvera de conformidad con las disposiciones de la Ley
Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. Igual
procedimiento se observara para la eliminacién, ampliacion,
reduccion, o cualquier modificacion del 4rea de tales Distritos. Una
vez designado un Distrito Especial de Desarrollo, su plan regird sobre
cualquier otro plan aprobado previamente; disponiéndose, que en caso
de que cualquier persona o entidad hubiese adquirido, conforme a
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(26)

27)

(28)

derecho, unos derechos de desarrollo incompatibles con los nuevos
planes, la Autoridad podra, si asi resulta conveniente a sus fines,
adquirir los mismos por cualquier modo disponible en ley, excepto
mediante la expropiacion forzosa.

(i)  La Junta de Planificacion, o el municipio en cuestion, previo a la
aprobacion de cualquier proyecto de construccion publico o privado
que haya de realizarse dentro de una Zona de Influencia o dentro de un
Distrito Especial de Desarrollo, solicitara el endoso de dicho proyecto
a la Autoridad. La Autoridad respondera a la referida solicitud en o
antes de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de su
notificacion.

Nombrar o contratar funcionarios, agentes y empleados y fijar sus poderes y

deberes segun la Autoridad determine y delegar las funciones y poderes que

se otorgan en esta Ley en aquellas personas que la Autoridad designe, y fijar y

pagar la remuneracion que corresponda. Los directores, oficiales y empleados

de la Autoridad estaran sujetos a las disposiciones de la Ley 1-2012 mejor
conocida como “Ley de Etica Gubernamental de 20117, seglin enmendada.

La Autoridad recomendaré para la aprobacién del Secretario las franquicias,

rutas, tarifas y reglamentacion para la operacion de vehiculos publicos

dedicados al servicio de transporte colectivo, incluyendo recomendaciones
sobre (1) los tipos de vehiculos dedicados al servicio publico cuya operacion

no confligira con el servicio prestado por la Autoridad, y (ii) los sectores y

rutas en las que la operacion de dichos vehiculos no conflija con el servicio

prestado por la Autoridad, asi como decretar las tarifas aplicables para la
prestacion de estos servicios. Disponiéndose, que dichas franquicias se
concederan para aquellas rutas y areas en las que no haya transporte colectivo
adecuado y siempre que no conflijan con las rutas servidas por la Autoridad.
Nada de lo contenido en esta Seccidbn se interpretara en el sentido de
menoscabar o limitar las disposiciones de cualquier autorizacién o franquicia
otorgada por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas que
estuviese vigente a la fecha de vigencia de esta Ley. El Secretario tendra
facultad para suspender, enmendar o derogar tales autorizaciones y ejercera
todos los derechos y facultades reservadas al Departamento de Transportacion

y Obras Publicas por dichas autorizaciones o por cualquier ley.

Adquirir, poseer y disponer de acciones, preferencias en su emision, contratos,

bonos u otros intereses en otras corporaciones y ejercitar cualesquiera y todos

los poderes o derechos en relacion con los mismos, y obtener la organizacion
de acuerdo con las leyes aplicables y ejercitar dominio parcial o total sobre
corporaciones subsidiarias, afiliadas o asociadas, siempre que, a juicio de la

Junta, tal arreglo sea necesario, apropiado y conveniente para efectuar los

fines de la Autoridad o el ejercicio de sus poderes; y vender, arrendar, donar o

de otro modo conceder cualquier propiedad de la Autoridad, o delegar o

traspasar cualquiera de sus derechos, poderes, funciones o deberes a

cualquiera de dichas corporaciones que esté sujeta a su dominio. La facultad

de delegar o traspasar antes mencionada no serd extensiva al derecho de
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(b)

(©)

expropiacion o de fijacion de tarifas, las cuales deberdn ejercitarse

directamente por la Autoridad.

(29) Establecer los requisitos de los operadores y conductores de los vehiculos de
transporte colectivo, ya sea de servicios publicos o privados, a tenor con lo
establecido en el “Federal Public Transportation Law”, segin enmendada, del
49 USC 5301 et. seq., o en cualquier otra Ley o Reglamento aplicable.

(30) Contratar con cualquier entidad gubernamental, municipal, region autonoma,
consorcio municipal, entidad publica, departamento, agencia o corporacion
publica, persona natural, o entidad privada legalmente organizada o
autorizada para hacer negocios en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
sobre la prestacion por la Autoridad (directamente o a través de
subcontratistas) de servicios de Transportacion Colectiva, Transportacion Vial
y/o Transportacion Maritima.

(31)  Hacer, realizar y ejercer todos los actos o cosas necesarias 0 convenientes
para llevar a cabo los poderes inherentes a las funciones, prerrogativas y
responsabilidades conferidos a la Autoridad por esta Ley o por cualquier otra
Ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico para la promocion de sus
propositos y el bienestar general de la Autoridad.

Sin perjuicio de los poderes antes descritos, la Autoridad tendrd ademas los mismos

poderes, derechos y facultades que se le conceden a (i) la Autoridad Metropolitana de

Autobuses bajo las disposiciones de la Ley Num. 5 de 11 de mayo de 1959, segun

enmendada; (ii) la Autoridad de Transporte Maritimo bajo las disposiciones de la Ley

1-2000, segun enmendada; y (iii) la Autoridad de Carreteras y Transportacion

relacionados con Facilidades de Transportacion Colectiva y Facilidades de

Transportacion Vial bajo las disposiciones de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965,

segiin enmendada.

Se autoriza a la Autoridad a solicitar y obtener ayudas o aportaciones en dinero,

bienes o servicios del Gobierno de Estados Unidos de América, agencias federales,

los estados federados, el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o

cualesquiera de sus agencias, corporaciones publicas o subdivisiones politicas, los

municipios e instituciones sin fines de lucro, o consorcios de éstas, para la promocion
de sus servicios y el bienestar general de la Autoridad, y para efectuar las facultades
otorgadas a la Autoridad por esta Ley o cualquier otra Ley.

Sujeto a la obtencion de cualquier designacion, nominacion, autorizacion,
permiso, o aprobacién necesaria o requerida por las leyes y reglas aplicables, el
Director Ejecutivo y la Autoridad constituiran el funcionario y la agencia designados
a los fines de administrar cualquier programa federal relacionado con las funciones
que se encomiendan a la Autoridad por esta Ley. En esta capacidad, el Director
Ejecutivo deberd concertar y tramitar los convenios o acuerdos necesarios para que la
Autoridad pueda recibir todos los fondos y beneficios federales para llevar a cabo
dichos programas, asi como concertar y tramitar convenios y acuerdos con los
correspondientes organismos gubernamentales de los estados federados y el Gobierno
Federal, debidamente autorizados para ello, con respecto a intercambio de
informacién, estudios e investigaciones relacionadas con los programas que se llevan
a cabo, siempre y cuando dichos convenios o acuerdos estén dentro del marco de sus
funciones y de las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
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Articulo 6.- Fondos y cuentas.

Los dineros de la Autoridad seran depositados en instituciones depositarias reconocidas para
los fondos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, pero se mantendran en cuenta o cuentas
separadas a nombre de la Autoridad. Los desembolsos se haran de acuerdo con los reglamentos y
presupuestos aprobados por la Autoridad.

La Autoridad, en consulta con el Secretario de Hacienda, establecera el sistema de
contabilidad que se requiera para el adecuado control y registro estadistico de todos los gastos e
ingresos pertinentes a, o administrados o controlados por la Autoridad. Las cuentas de la Autoridad
se llevaran en tal forma que apropiadamente puedan segregarse hasta donde sea aconsejable en
relacion con las diferentes clases de operaciones, proyectos, empresas y actividades de la Autoridad.

Las asignaciones presupuestarias del Fondo General, Fondo Especial para el Desarrollo del
Transporte Colectivo Integrado que se crea mediante esta Ley, Fondo Especial para la
Reestructuracion del Transporte Colectivo de Puerto Rico que se crea mediante esta Ley,
cualesquiera otros fondos especiales bajo la custodia de la Autoridad que se creen de tiempo en
tiempo, o cualesquiera otros fondos que la Autoridad reciba mediante asignacion legislativa o
disposicion de ley, seran contabilizados en el sistema de contabilidad central del Departamento de
Hacienda (PRIFAS) y depositados en el Banco Gubernamental de Fomento. No obstante lo anterior,
la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el Departamento de Hacienda y el Banco Gubernamental de
Fomento podran conceder, con la anuencia de las tres entidades, dispensas a los requisitos de
contabilizacion y depdsito establecidas en este parrafo.

Articulo 7.- Adquisicion de Propiedades por el E.L.A. para la Autoridad

A. La Autoridad podrda ejercer el poder de expropiacion forzosa instando el
procedimiento directamente y a nombre propio, o a su solicitud, bajo el
procedimiento descrito en la Seccion B de este Articulo, cuando asi lo creyere
conveniente la Junta. Cualquier accion de expropiacion forzosa que la Autoridad
inicie se tramitara en la forma que provee esta Ley, y de acuerdo con los
procedimientos dispuestos por las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
sobre expropiacion forzosa.

B. A solicitud de la Autoridad, el Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
o el Secretario podra adquirir por compra, expropiacion forzosa, o por cualquier otro
medio legal, a nombre y en representacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
y para uso y beneficio de la Autoridad, en la forma que proveen esta Ley y las leyes
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sobre expropiacion forzosa, el titulo de
cualquier propiedad o interés sobre la misma, que la Autoridad estime necesaria o
conveniente para sus fines, incluso sus necesidades futuras. La Autoridad podra poner
anticipadamente a disposicion de dichos funcionarios aquellos fondos que puedan
necesitarse para pagar dicha propiedad y, una vez adquirida la misma, podra
reembolsar al Estado Libre Asociado de Puerto Rico cualquier cantidad pagada que
no hubiera sido previamente entregada. Una vez hecho dicho reembolso al Estado
Libre Asociado de Puerto Rico (o en un tiempo razonable si el costo o precio total ha
sido anticipado por la Autoridad), el titulo de dicha propiedad asi adquirida pasara a
la Autoridad. Cuando la propiedad haya sido adquirida mediante expropiacion
forzosa el titulo de dicha propiedad se transferird a la Autoridad por orden del
tribunal de que se trate, mediante constancia al efecto de que la Autoridad ha
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anticipado o reembolsado el costo o precio total de la citada propiedad. El Secretario
podra hacer aquellos arreglos que estime apropiados para la explotacion y control de
dicha propiedad por la Autoridad a beneficio del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, durante el periodo que transcurra antes de que dicho titulo haya pasado a la
Autoridad. La facultad que por la presente se confiere, no limitard ni restringira en
forma o limite alguno, la facultad propia de la Autoridad para adquirir propiedades.
El titulo de cualquier propiedad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
incluyendo sus corporaciones publicas, adquirida o de su propiedad antes de la
vigencia de esta Ley o que pueda serlo en el futuro y que se considere necesaria o
conveniente para los fines de la Autoridad, puede ser transferido a ésta por el
funcionario encargado de la entidad gubernamental o cuasigubernamental que posea
la titularidad de dicha propiedad o que la tenga bajo su custodia, mediante términos y
condiciones que serdn fijados por el Gobernador o el funcionario o agencia que ¢l
designe.

Articulo 8.— Contratos de Construccion, Operacion, Mantenimiento y Compra.

A.

Todo contrato de obra, servicios, excepto servicios profesionales o personales, y toda
compra que efectie la Autoridad, incluyendo contratos para la construccion,
operacion y mantenimiento de las Facilidades de Transportacion Colectiva,
Facilidades de Transportacion Maritima y Facilidades de Transportacion Vial,
deberan hacerse mediante subasta o solicitud de propuesta, cuyo aviso debera hacerse
con suficiente antelaciéon a la fecha establecida para la apertura de los pliegos de
subasta o el recibo de la propuesta para que la Autoridad provea el conocimiento
adecuado y la oportunidad de licitar. La Autoridad adoptard los reglamentos que
regiran los procesos de subasta y solicitud de propuestas.

La Autoridad estara exenta de cumplir con el requisito de subasta publica y licitacion

para la adjudicacién de contratos de construccion, compras u otros contratos

(incluyendo pero sin limitarse a contratos que se otorguen para el desarrollo de

propiedades en una Zona de Influencia o en un Distrito Especial de Desarrollo)

cuando estime que es necesario y conveniente para cumplir con los fines publicos de
esta Ley y asi lo autorice la Junta en cada caso en particular, mediante resolucion al
efecto. En dicha resolucion se expresaran las circunstancias que justifican que la

Autoridad quede exenta del requisito de subasta. Ademds, no serd necesaria la

celebracion de subasta publica o solicitud de propuesta en los siguientes casos:

(D) cuando debido a una emergencia, se requiera la entrega inmediata de
materiales, efectos y equipos, o prestacion de servicios;

2) cuando se necesiten piezas de repuesto, accesorios, equipos O Servicios
suplementarios para efectos o servicios previamente suministrados o
contratados o cuando no estén disponibles en el mercado de Puerto Rico;

3) cuando los precios no estén sujetos a competencia, porque hay so6lo una fuente
de suministro o porque los mismos estan reglamentados por Ley;

4) cuando llevar a cabo la celebracion de subasta publica o solicitud de propuesta
sea oneroso, irrazonable o impréctico;

(%) cuando una invitacion a subastas o solicitud de propuesta haya sido emitida y
no haya habido participacion o respuesta, o las ofertas o propuestas
presentadas no hayan cumplido sustancialmente con los requisitos de
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evaluacion dispuestos en la invitacion a subasta o solicitud de propuestas, y a
juicio de la Autoridad emitir una nueva invitacion a subasta o solicitud de
propuesta resultaria en un retraso tal que haria poco probable poder
seleccionar un postor y firmar un contrato en el tiempo requerido o necesario.
C. Al comparar proposiciones y hacer adjudicaciones, ademas del precio, se dara debida
consideracion a aquellos factores, tales como: (1) si el postor ha cumplido con las
especificaciones de la subasta; (2) la habilidad del postor para realizar los trabajos o
los servicios de la naturaleza envuelta en el contrato bajo consideracion; (3) la calidad
y adaptabilidad relativas de los materiales, efectos, equipo o servicios; (4) la
responsabilidad econdmica del licitador y su pericia, experiencia, reputacion
comercial y habilidad para prestar los servicios requeridos; (5) el tiempo de entrega o
de ejecucion que se ofrezca; y (6) la experiencia y demostrada habilidad de construir,
operar o mantener sistemas de Transportacion Colectiva, Transportacion Maritima o
Transportacion Vial, segun sea pertinente. La Autoridad podra decretar reglamentos
para la presentacion y adjudicacion de licitaciones.
D. Nada de lo dispuesto en esta Ley se entendera que afecta la jurisdiccion de la
Autoridad para las Alianzas Publico-Privadas respecto el establecimiento de Alianzas
(segtn dicho término es definido en la Ley 29-2009), segtin establecido en la Ley 29-
2009, y en particular el Articulo 6(c) de dicha Ley.

Articulo 9.- Traspaso de fondos y propiedades.

No obstante cualquier disposicion de ley en contrario, todos los departamentos,
instrumentalidades, dependencias, agencias, corporaciones publicas, municipios y subdivisiones
politicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico quedan autorizadas para ceder y traspasar a la
Autoridad, a solicitud de ésta y bajo términos y condiciones razonables, cualquier propiedad o
interés sobre la misma (incluyendo bienes ya dedicados a uso publico) que la Autoridad crea
necesaria o conveniente para realizar sus propios fines. Cuando a su juicio lo considere mas
conveniente a los fines de dar el mejor cumplimiento a los propdsitos de esta Ley, la Autoridad
podra transferir a las agencias, departamentos, instrumentalidades, dependencias o subdivisiones
politicas, incluyendo los municipios del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los fondos
necesarios para que dichos organismos lleven a cabo las funciones de construccion, operacion y
mantenimiento de las Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion
Maritima o Facilidades de Transportacion Vial que estén o pudieran estar bajo la jurisdiccion de la
Autoridad, asi como para la adquisicion de los derechos de servidumbre necesarios para estos fines.

Articulo 10.- Bonos.

(a) Por autoridad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que se otorga por la
presente Ley, la Autoridad podra emitir, de tiempo en tiempo, y vender sus propios
bonos y tenerlos en circulacion para cualesquiera de sus fines corporativos.

(b) Los bonos podran autorizarse por resolucion o resoluciones de la Autoridad o
mediante un contrato de fideicomiso, y podran ser de la serie o series, llevar la fecha
o fechas, vencer en el plazo o plazos que no excedan de cincuenta (50) afios desde sus
respectivas fechas, devengar los intereses al tipo o tipos que no excedan el tipo
maximo entonces permitido por Ley, podran ser de la denominacidon o
denominaciones, y en forma de bonos con cupones o registrados, podran tener los
privilegios de inscripcion o conversion, podran otorgarse en la forma, ser pagaderos
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(©)

(d)

por los medios del pago y en el sitio o sitios, estar sujetos a los términos de
redencion, con o sin prima, podran ser declarados vencidos o vencer antes de la fecha
de su vencimiento, podran proveer el reemplazo de bonos mutilados, destruidos,
robados o perdidos, podran ser autenticados en tal forma una vez cumplidas las
condiciones, y podran contener los demas términos y estipulaciones, que provea
dicha resolucion o resoluciones. Los bonos podran venderse publica o privadamente,
al precio o precios que la Autoridad determine; disponiéndose, sin embargo, que
podran cambiarse bonos de refinanciamiento por bonos de la Autoridad que estén en
circulacion, de acuerdo con los términos que la Autoridad estime beneficiosos a los
mejores intereses de la Autoridad. No obstante su forma y texto, y a falta de una cita
expresa en el bono de que éste no es negociable, todos los bonos de la Autoridad
seran y se entenderd que son en todo tiempo, documentos negociables para todo
proposito.
Los bonos de la Autoridad que lleven las firmas de los funcionarios de la Autoridad
en ejercicio de sus cargos en la fecha de la firma de los mismos, seran validos y
constituiran obligaciones ineludibles, aun cuando antes de la entrega y pago de dichos
bonos, cualquiera o todos los funcionarios de la Autoridad cuyas firmas o facsimil de
las firmas que aparezcan en aquéllos, hayan cesado como tales funcionarios de la
Autoridad. La validez de la autorizaciéon y emision de bonos no habra de depender o
ser afectada en forma alguna por ningun procedimiento relacionado con la
construccion, adquisicion, extension, o mejora de la obra para la cual los bonos se
emiten, o por algin contrato hecho en relacion con tal obra. Cualquier resolucion
autorizando los bonos podra proveer que tales bonos contengan una cita de que se
emiten de conformidad con las disposiciones de esta Ley, y cualquier bono que
contenga esa cita, autorizada por una tal resolucion, sera concluyentemente
considerado valido y emitido de acuerdo con las disposiciones de esta Ley.

Podran emitirse bonos provisionales o interinos, recibos o certificados, antes de que

se otorguen y entreguen los bonos definitivos en la forma y con las disposiciones que

se provean en la resolucion o resoluciones.

Cualquier resolucion o resoluciones, autorizando cualesquiera bonos, podra incluir

disposiciones que seran parte del contrato con los tenedores de los bonos:

(D) En cuanto a la disposicion o pignoracion del total de las rentas brutas o netas e
ingresos presentes o futuros u otros fondos de la Autoridad, incluso
comprometiendo todos o cualquiera parte de los mismos para garantizar el
pago de principal e interés de los bonos en la forma provista en el inciso (11)
del inciso (a) del Articulo 5 de esta Ley;

(2) en cuanto a los Cargos a imponerse, y la aplicacion, uso y disposicion de las
cantidades que ingresen mediante el cobro de dichos Cargos de la Autoridad;

3) en cuanto a la separacidon de reservas para fondos de amortizacion,
reglamentacion y disposicion de los mismos;

4) en cuanto a las limitaciones del derecho de la Autoridad para restringir y
regular el uso de cualesquiera Facilidades de Transportacion Colectiva,
Facilidades de Transportacion Maritima y Facilidades de Transportacion Vial,
o parte de las mismas;
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(6)
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®)

©)

(10)

an

(12)

(13)

(14)

en cuanto a pagar los gastos de la emision con el producto de los bonos o en
cuanto a las limitaciones de los fines a los cuales pueda aplicarse el producto
de la venta de cualquier emision de bonos que se haga entonces o en el futuro;
en cuanto a las limitaciones a la emision de bonos adicionales;

en cuanto al procedimiento por el cual podran enmendarse o abrogarse los
términos de cualquier resolucion autorizando bonos, o de cualquier contrato
de fideicomiso, u otro contrato con o para el beneficio de los tenedores de
bonos, y en cuanto al monto de los bonos cuyos tenedores deban dar su
consentimiento al efecto, asi como la forma en que haya de darse dicho
consentimiento;

en cuanto a la cuantia y clase del seguro que debera mantenerse sobre las
Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion
Maritima y Facilidades de Transportacion Vial de la Autoridad, y el uso y
disposicion del dinero del seguro;

en cuanto a comprometerse a no empefar en todo o en parte las rentas, otros
ingresos y otros fondos de la Autoridad, tanto en cuanto al derecho que pueda
tener entonces como al que pueda surgir en el futuro;

en cuanto a los casos de incumplimiento y los términos y condiciones por los
cuales cualquiera o todos los bonos deban vencer, o puedan declararse
vencidos, antes de su vencimiento; y en cuanto a los términos y condiciones
por los cuales dicha declaracion y sus consecuencias puedan renunciarse;

en cuanto a los derechos, responsabilidades, poderes y deberes, a ejercerse en
casos de violacion por la Autoridad de cualquiera de sus compromisos,
condiciones u obligaciones;

en cuanto a investir a un fiduciario o fiduciarios con el derecho de hacer
cumplir cualesquiera estipulaciones convenidas para asegurar, pagar, o en
relacion con los bonos; en cuanto a los poderes y deberes de cada fiduciario o
fiduciarios y a la limitacion de la responsabilidad de los mismos; y en cuanto
a los términos y condiciones en que los tenedores de bonos o de cualquiera
proporcion o porcentaje de los mismos puedan obligar a que se cumpla
cualquier convenio hecho bajo esta Ley, o los deberes impuestos por la
presente;

en cuanto al modo de cobrar derechos, y otros cargos por el uso de las
Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion
Maritima y Facilidades de Transportacion Vial, o por los servicios prestados
por la Autoridad, y

en cuanto a otros actos y cosas que no estén en pugna con las disposiciones de
esta Ley, que puedan ser necesarias o convenientes para garantizar los bonos,
o que tiendan a hacer los bonos mas negociables.

Ni los miembros de la Autoridad, ni ninguna persona que otorgue los bonos, seran
responsables personalmente de los mismos.

La Autoridad queda facultada para comprar, con cualesquiera fondos disponibles al
efecto, cualesquiera bonos en circulacion emitidos o asumidos por ella, a un precio
que no exceda del monto del principal o del valor corriente de redencion de los
mismos mas los intereses acumulados.
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(h)

La Autoridad queda por la presente autorizada para emitir bonos de tiempo en tiempo
por aquellas cantidades de principal que, en opinidon de la Autoridad, sean necesarias
para proveer suficientes fondos para el pago total o parcial del costo de cualquier
proyecto para la construccidon, operacion y mantenimiento de Facilidades de
Transportacion Colectivo, Facilidades de Transportacion Maritima y Facilidades de
Transportacion Vial. Los bonos emitidos por la Autoridad bajo esta disposicion
podran hacerse pagaderos del total o de parte de los ingresos derivados por la
Autoridad o por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico a través del Departamento
de Transportacion y Obras Publicas bajo las clausulas de un contrato de
financiamiento respecto al proyecto. Los bonos emitidos por la Autoridad bajo esta
disposicion no gravaran el margen prestatario de €sta ni constituiran una deuda del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni ninguna de sus subdivisiones politicas, las
que no seran responsables por los mismos.

Articulo 11.- Remedios de los tenedores de bonos

(a)

(b)

Cualquier tenedor de bonos o su fiduciario, sujeto a cualesquiera limitaciones

contractuales obligatorias para los tenedores de cualquier emision de bonos, o sus

fiduciarios, incluyendo pero sin limitarse a la restriccion de una proporcidon o

porcentaje especifico de dichos tenedores para ejercer cualquier recurso, tendra el

derecho y el poder, en beneficio y proteccion por igual de todos los tenedores de
bonos que estén en condiciones similares para:

(D) Mediante mandamus u otro pleito, accion o procedimiento en ley o en
equidad, hacer valer sus derechos contra la Autoridad y sus funcionarios,
agentes y empleados, para ejecutar y llevar a cabo sus deberes y obligaciones
bajo esta Ley, asi como sus convenios y contratos con los tenedores de bonos;

2) mediante accidon o demanda en equidad, exigir de la Autoridad que se haga
responsable como si ella fuera el fiduciario de un fideicomiso expreso;

3) mediante accion o demanda en equidad, interdecir cualesquiera actos o cosas
que pudieran ser ilegales o en violacion de los derechos de los tenedores de
bonos, y

4) entablar pleitos sobre los bonos.

Ningtn recurso concedido por esta Ley a tenedor alguno de bonos o fiduciario de

éste, tendrd el efecto de excluir ningiin otro recurso, sino que cada uno de dichos

recursos serd acumulativo y adicional a todos los demas y podra ejercerse sin agotar y

sin considerar ningln otro recurso conferido por esta Ley o cualquier otra ley. Si

cualquier tenedor de bonos o fiduciario de éste dejare de impugnar cualquier falta o

violacion de deberes o de contrato, esto no cobijara ni afectara las faltas o

incumplimientos subsiguientes de deberes o del contrato, ni menoscabard ningin

derecho o recurso sobre éstos. Ninguna dilacion u omision de parte de cualquier
tenedor de bono o fiduciario de éste, en ejercer cualquier derecho o poder que tenga
en el caso de alguna violacidon, menoscabara dicho derecho o poder, ni se entendera
como pasando por alto dicha falta ni como una avenencia a la misma. Todo derecho
substantivo y todo recurso conferido a los tenedores de los bonos, podran hacerse
cumplir o ejercitarse de tiempo en tiempo y tan frecuentemente como se estime
conveniente. En caso de que cualquier demanda, accion o procedimiento para hacer
cumplir cualquier derecho o ejercer cualquier recurso fuese radicado o incoado y
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luego interrumpido o abandonado o fallado en contra del tenedor de bonos o de
cualquier fiduciario de éste, entonces y en cada uno de tales casos, la Autoridad y
dicho tenedor de bonos o fiduciario, seran restituidos a sus anteriores posiciones,
derechos y recursos como si no hubiese habido tal demanda, accién o procedimiento.

Articulo 12.- Bonos seran inversiones legales para los fiduciarios y garantia para

depdsitos.

Los bonos de la Autoridad serdn inversiones legales y podran aceptarse como garantia para
todo fondo de fideicomiso o fondos publicos cuya inversion o deposito esté bajo la autoridad o
control del Gobierno de Puerto Rico o de cualquier funcionario o funcionarios de éste.

Articulo 13.- Exencion de contribuciones

(2)

(b)

Por la presente se resuelve y declara que los fines para los que la Autoridad se ha
creado y debe ejercer sus poderes son: el mejoramiento del bienestar general, y el
aumento del comercio y la prosperidad, y son todos ellos propdsitos publicos para
beneficio del Pueblo de Puerto Rico en todo sentido y por tanto, la Autoridad no sera
requerida para pagar ningunas contribuciones o impuestos, incluyendo pero sin
limitarse a propiedad mueble o inmueble, sobre ninguna de las propiedades
adquiridas por ella o bajo su potestad, dominio, posesion o inspeccion, o sobre sus
actividades en la explotacion y conservacion de cualesquiera Facilidades de
Transportacion Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y Facilidades de
Transportacion Vial o sobre los ingresos derivados de cualquiera de sus empresas y
actividades.

La Autoridad estara también exenta del pago de toda clase de derechos,
contribuciones o impuestos hasta el presente o posteriormente requeridos por ley para
la prosecucion de un procedimiento judicial, la emision de certificaciones en todas
oficinas y dependencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y la ejecucion de
documentos publicos y su registro en cualquier registro publico de Puerto Rico. De
igual forma, y no obstante cualquier otra ley o reglamento del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico o resolucion u ordenanza de algin Municipio o subdivision del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico que disponga lo contrario, la Autoridad estara exenta
del pago de toda clase de derechos, sellos, comprobantes, aranceles, aportaciones,
cargos, gastos u otros emolumentos que sean requeridos por alguna agencia, entidad
gubernamental o cuasigubernamental, corporacion publica o subdivision del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o alguno de sus municipios.

Con el proposito de facilitar a la Autoridad la gestion de fondos que le permitan
realizar sus fines corporativos, los bonos emitidos por la Autoridad y las rentas que
de ellos se devenguen, estaran y permanecerdn en todo tiempo exentos de
contribucion sobre ingresos.

Articulo 14.- Declaracion de utilidad publica

Para los propositos del Articulo 7 de esta Ley, todas las Facilidades de Transportacion
Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y Facilidades de Transportacion Vial y toda otra
propiedad que la Autoridad estime necesario o conveniente utilizar para llevar a cabo los propdsitos
de esta Ley quedan por la presente declarados de utilidad ptblica.
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Articulo 15.- Injunctions
No se expedira ningun interdicto (“injunction’), sea provisional, preliminar o permanente,
para impedir la aplicacion de esta Ley o cualquier parte de la misma.

Articulo 16.- Informes

La Autoridad sometera anualmente a la Asamblea Legislativa al inicio de cada sesion
ordinaria un informe del programa a realizarse durante el proximo afo fiscal.Dicho informe, que
debera ser radicado anualmente en o antes del 15 de enero en la Secretaria de cada Cuerpo, detallara
unos parametros de eficiencia y productividad de todos los sistemas de transporte colectivo bajo la
supervision de la Autoridad para el afio natural que finalizd, incluyendo:

. la tasa de crecimiento o reduccidon de los usuarios comparados mes a mes y
anualmente;

. vehiculos, embarcaciones, vagones o unidades (segin corresponda por el tipo de
transporte colectivo) en uso por ruta;

. namero de viajes diarios por ruta;

numero de pasajeros por ruta con un promedio de su fluctuacion entre dias laborables
y dias no laborables;

. itinerario establecido para cada ruta;

. cumplimiento minimo con el itinerario establecido;

. maximo de viajes incompletos;

. promedio semanal de vehiculos, embarcaciones, vagones o unidades (segun
corresponda por el tipo de transporte colectivo) fuera de servicio y las razones que
motivaron la indisponibilidad de la unidad;

. una relacion del nimero de empleados por vehiculos, embarcaciones, vagones o
unidades en la flota (segun corresponda por el tipo de transporte colectivo);

. costo de transporte por unidad de viaje o pasajero; y

. convenios negociados durante el afo anterior y una relacion del costo de esos

convenios comparado con el convenio inmediatamente anterior.
Ademas de la relacion historica del afio anterior de los pardmetros o criterios antes
mencionados, la Autoridad debera proveer una proyeccion de cual sera su meta en cada uno de los
parametros para el afio natural siguiente. La Asamblea Legislativa, a través de las comisiones con la
correspondiente jurisdiccion en los asuntos de transporte colectivo de cada Cuerpo, rendirdn un
informe anual sobre el desempefio y ejecucion de los sistemas de transporte colectivo administrados
o supervisados por la Autoridad y haran las recomendaciones que correspondan, asi como
presentaran aquellas alternativas necesarias para asegurar que la ciudadania tenga un servicio de
transportacion masiva adecuado y eficiente.
La Autoridad sometera adicionalmente a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto
Rico, tan pronto como sea posible después de cerrarse el afio econdmico del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, pero con anterioridad a la terminacion del afio natural:
(1) Un estado financiero de cuentas e informe completo de los negocios de la Autoridad
durante el afio econdmico precedente, y

(2)  uninforme completo del estado y progreso de todas sus facilidades de transportacion
y actividades desde la creacion de la Autoridad o desde la fecha del Gltimo de estos
informes.
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La Autoridad someterd también a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de
Puerto Rico en aquellas otras ocasiones en que se le requiera informes oficiales de sus
negocios y actividades de acuerdo con esta Ley.

Articulo 17.— Transferencias y medidas transitorias.

(2)

(b)

Autoridad de Carreteras y Transportacion.

(1) Por la presente se autoriza a la Autoridad de Carreteras y Transportacion, a
transferir a la Autoridad, sujeto a la obtencion de cualquier consentimiento o
aprobacion de terceros que sea necesaria para efectuar dicha transferencia,
todos los poderes, facultades, obligaciones, funciones, derechos, contratos,
acuerdos, programas, propiedades, cuentas, expedientes, asignaciones,
partidas, fondos y demads activos, entre otros recursos, exenciones Yy
privilegios de la Autoridad de Carreteras y Transportacion, relacionados
exclusivamente con Facilidades de Transportacion Colectiva y Facilidades de
Transportacion Vial, junto a todos sus respectivos fondos, activos,
apropiaciones, asignaciones, derechos, archivos, materiales, equipo,
propiedades y recursos existentes a partir de la vigencia de esta Ley.

(11) Sujeto a la obtencion de cualquier consentimiento o aprobacion de terceros
que sea necesaria, una vez efectuadas las transferencias autorizadas por el
inciso (a)(1) de este Articulo 17, se considerardan como transferidas e
impuestas a la Autoridad todas las deudas, pasivos, responsabilidades,
obligaciones y acuerdos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion
relacionados exclusivamente con Facilidades de Transportacion Colectiva y
Facilidades de Transportacion Vial. Disponiéndose, sin embargo, que en los
casos en que sea necesario obtener cualquier consentimiento o aprobacion de
terceros para transferir alguna deuda, pasivo, responsabilidad, obligacion y
acuerdo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion a la Autoridad,
mientras dicho consentimiento o aprobacion se obtiene o si los mismos no
pueden obtenerse, la Autoridad vendra obligada a pagar o satisfacer a nombre
de la Autoridad de Carreteras y Transportacion dichas deudas, pasivos,
responsabilidades, obligaciones y acuerdos de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion  relacionados  exclusivamente con  Facilidades de
Transportacion Colectiva y Facilidades de Transportacion Vial.

Esta Ley no invalidara los contratos debidamente otorgados por la Autoridad de

Carreteras que estén vigentes a la fecha de su aprobacion, si alguno, los cuales

continuaran en vigor hasta la fecha pactada para su terminacidon, a menos que las

clausulas en los mismos sean cancelados en una fecha anterior si asi lo permitiese el
contrato de que se trate. Ninguna disposicion de esta Ley se entenderd como que
revoca, modifica, altera, ratifica o invalida acuerdos o contratos otorgados vigentes

por los funcionarios con autoridad para suscribirlos en cuanto a los programas y

funciones que por esta Ley se transfirieren al momento de empezar a regir la misma.

Cualquier propiedad de la Autoridad de Carreteras que sea transferida a la Autoridad

y que haya sido hipotecada, gravada o que haya servido de garantia a favor de

cualquier tenedor de bonos u otro acreedor de la Autoridad de Carreteras continuard

sujeto a dicha hipoteca, gravamen o interés garantizado hasta que la hipoteca,
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(c)

(d)

gravamen o interés garantizado sea cancelado o terminado de acuerdo a sus términos
y condiciones.
Luego de efectuadas las transferencias autorizadas por este Articulo 17, cualquier
bonista u otro acreedor de la Autoridad de Carreteras relacionados exclusivamente
con Facilidades de Transportacion Colectiva y Facilidades de Transportacion Vial y
aquellas personas que tengan reclamaciones o contratos de cualquier tipo con la
Autoridad de Carreteras relacionados exclusivamente con Facilidades de
Transportacion Colectiva y Facilidades de Transportacion Vial tendran derecho a
reclamar a la Autoridad el cumplimiento de dichas deudas, reclamaciones y contratos
en la misma forma en que podian reclamar contra la Autoridad de Carreteras. Los
remedios disponibles para tales bonistas, acreedores y personas con derecho a tales
reclamaciones o contratos no quedaran limitados o restringidos en ninguna forma por
esta Ley.

Sujeto a la obtencion de cualquier consentimiento o aprobacion de terceros que sean

necesarios, se fusiona a la Autoridad Metropolitana de Autobuses y a la Autoridad de

Transporte Maritimo en la Autoridad. La fusion de la Autoridad Metropolitana de

Autobuses o de la Autoridad de Transporte Maritimo en la Autoridad sera efectiva,

respectivamente, treinta (30) dias a partir de lo que ocurra ultimo entre (i) se

obtengan aquellos consentimientos, designaciones, cualificaciones, permisos o

aprobaciones de terceros que sean necesarios para realizar la misma (incluyendo, pero

sin limitarse a, la obtencion de consentimientos, cierres de cualquier concesion o

“grant”, designaciones, cualificaciones, permisos o aprobaciones que deban ser

emitidos por el “Federal Transit Administration” para que la referida fusion pueda ser

efectiva); o (i1) el 1 de julio de 2014. No obstante, si a juicio del Banco

Gubernamental de Fomento para Puerto Rico resultara necesario o conveniente que

se conceda tiempo adicional para que la fusién de la Autoridad Metropolitana de

Autobuses o de la Autoridad de Transporte Maritimo en la Autoridad sea efectiva, se

autoriza al Banco Gubernamental de Fomento de Puerto Rico a prorrogar la fecha de

efectividad de la fusién de la Autoridad Metropolitana de Autobuses o de la

Autoridad de Transporte Maritimo en la Autoridad por plazos adicionales de seis (6)

meses o aquella otra cantidad de tiempo que el Banco Gubernamental de Fomento

para Puerto Rico determine necesaria o conveniente.

Se ordena al Director Ejecutivo de la Autoridad, al Secretario, al Presidente de
la Autoridad Metropolitana de Autobuses y al Director Ejecutivo de la Autoridad de
Transporte Maritimo adoptar todas aquellas medidas y realizar todas aquellas
gestiones necesarias para asegurar la obtencion de cualquier consentimiento o
aprobacion de terceros que sean necesarios para que la fusion de la Autoridad
Metropolitana de Autobuses y de la Autoridad de Transporte Maritimo en la
Autoridad sea efectiva.

Una vez la fusion de la Autoridad Metropolitana de Autobuses o de la
Autoridad de Transporte Maritimo en la Autoridad se haga efectiva con arreglo a los
requisitos de esta Ley:

(1) Para todos los efectos de las leyes del Estado Libre Asociado, se extinguira la
personalidad juridica aislada de la Autoridad Metropolitana de Autobuses o de
la Autoridad de Transporte Maritimo (segin sea el caso), y la Autoridad
Metropolitana de Autobuses o la Autoridad de Transporte Maritimo (segin
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(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

sea el caso) se fusionaran en la Autoridad, con todos los derechos, privilegios,
facultades y franquicias, de indole tanto publica como privada, y sujeta a
todas las restricciones, incapacidades y deberes de la Autoridad Metropolitana
de Autobuses o la Autoridad de Transporte Maritimo (segln sea el caso).
Todos los derechos, fondos, asignaciones, privilegios, poderes y franquicias
de la Autoridad Metropolitana de Autobuses o la Autoridad de Transporte
Maritimo (segun sea el caso), y todos los bienes, muebles e inmuebles, y
todos los créditos, por cualquier concepto a favor de la Autoridad
Metropolitana de Autobuses o de la Autoridad de Transporte Maritimo (segiin
sea el caso), incluyendo de derechos o bienes reclamables o pertenecientes a
la Autoridad Metropolitana de Autobuses o de la Autoridad de Transporte
Maritimo (segun sea el caso), pasaran a la Autoridad.

Todos los bienes, derechos, privilegios, facultades y franquicias y, sin
excepcion, todo otro interés pasard consiguientemente al patrimonio de la
Autoridad, con el mismo alcance que tenian en los respectivos patrimonios de
la Autoridad Metropolitana de Autobuses o de la Autoridad de Transporte
Maritimo.

El titulo de cualesquiera bienes inmuebles adquiridos por la Autoridad
Metropolitana de Autobuses o la Autoridad de Transporte Maritimo, no
revertird ni sufrird menoscabo alguno por razon de esta Seccion.

Subsistirdn sin menoscabo alguno todos los derechos de los acreedores y
todos los gravdmenes sobre cualesquiera bienes de la Autoridad
Metropolitana de Autobuses o de la Autoridad de Transporte Maritimo, segun
sea el caso.

Todas las deudas, obligaciones y deberes de la Autoridad Metropolitana de
Autobuses o de la Autoridad de Transporte Maritimo seran en adelante
deudas, obligaciones y deberes de la Autoridad, y le seran exigibles como si
tales deudas, obligaciones y deberes hubieren sido contraidos por ésta.

La Autoridad y todos sus componentes vendran obligados a terminar su afio
fiscal con un presupuesto balanceado. Con ese fin deberan realizar todos los
ajustes fiscales necesarios conforme a los principios de sana administracion
publica. Cualquier obligacién o negociacién en la que se incurra debera ser
consona con la realidad fiscal de cada componente. A su vez se reconoceran
las uniones y asociaciones bonafide de los componentes que se impactan
mediante esta Ley.

Se autoriza al Director Ejecutivo de la Autoridad, al Secretario y al Director
Ejecutivo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion adoptar todas aquellas
medidas y realizar todas aquellas gestiones necesarias para asegurar la efectiva
transferencia de poderes, facultades, obligaciones, propiedades y demas recursos
transferidos en virtud de esta Ley, de forma tal que los programas y servicios que
hasta este momento realizaba la Autoridad de Carreteras y Transportacion, no se
vean afectados o interrumpidos. Se autoriza al Director Ejecutivo de la Autoridad, al
Secretario, al Director Ejecutivo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion
solicitar, gestionar, negociar y obtener cualquier autorizacion, consentimiento o
aprobacion de terceros que sea necesaria para la transferencia de poderes, facultades,
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®

(2

(h)

Q)

(k)

obligaciones, empleados, acuerdos, propiedades y demas recursos transferidos en
virtud de esta Ley.

Se autoriza al Director Ejecutivo de la Autoridad, al Secretario y al Director
Ejecutivo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion a preparar los instrumentos
legales necesarios para oficializar la transferencia de propiedades a la Autoridad y
someterlos ante el Registro de la Propiedad.

Se autoriza a la Autoridad, al Departamento de Transportacion y Obras Publicas, a la
Autoridad de Carreteras y Transportacion, a la Autoridad Metropolitana de
Autobuses, y a la Autoridad de Transporte Maritimo (estas dos ultimas entidades
durante el periodo previo a que sea efectiva la fusidn con la Autoridad) a entrar en
acuerdos o contratos mediante los cuales el Departamento de Transportacion y Obras
Publicas, la Autoridad de Carreteras y Transportacion, la Autoridad Metropolitana de
Autobuses y la Autoridad de Transporte Maritimo, segun sea el caso, acuerden a
comprometerse a prestar a la Autoridad aquellos servicios administrativos, técnicos
y/u operacionales que sean necesarios para la administracion y operacion de la
Autoridad. Estos acuerdos o contratos, no obstante, no crearan una relacion obrero
patrono entre la Autoridad y los empleados o funcionarios del Departamento de
Transportacion y Obras Publicas, la Autoridad de Carreteras y Transportacion, la
Autoridad Metropolitana de Autobuses, o a la Autoridad de Transporte Maritimo,
segun sea el caso, que preste el correspondiente servicio.

Cualquier procedimiento administrativo, caso, querella o acusacion pendiente por
violaciones a las leyes o parte de éstas, o reglamentos enmendados, derogados o
afectados por esta Ley, que ocurran con anterioridad a la fecha de vigencia de esta
Ley, se seguiran tramitando por la Autoridad bajo las disposiciones legales aplicables
vigentes al momento de haberse cometido la violacion. Si se desiste del
procedimiento administrativo pendiente, el mismo no podra ser incoado nuevamente,
aunque la legislacion o normativa bajo la cual se radicd originalmente, asi se lo
permita. Ninguna accion civil radicada en relacion con la estructuracion de cualquiera
de las leyes, o partes de éstas, enmendadas, derogadas o afectadas por esta Ley, y en
tramite antes de la fecha de vigencia de esta Ley o cualquier ley aplicable, quedara
afectada por ninguna derogacion o modificacion formulada por esta Ley.

El Secretario y la Junta quedan facultados para tomar las medidas transitorias
necesarias para la implantacion de esta Ley sin que se interrumpan las labores
normales de las Facilidades de Transportacion Colectiva, Facilidades de
Transportacion Maritima y Facilidades de Transportacion Vial afectadas por la
misma. Asimismo, podra realizar aquellas reorganizaciones internas adicionales que
sean necesarias para el buen funcionamiento de la Autoridad.

Nada de lo dispuesto en esta Ley se entenderd como que obligard a la Autoridad a
pagar a nombre de la Autoridad de Carreteras y Transportacion cualquieras bonos
emitidos por la Autoridad de Carreteras y Transportacion, a menos que la Autoridad
consienta a ello previamente.

Se crea el Fondo Especial para la Reestructuracion del Transporte Colectivo de
Puerto Rico, bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, para los
propositos de promover el Optimo desarrollo del transporte colectivo integrado,
incluyendo, durante un periodo de transicion, gastos de funcionamiento de la
Autoridad de Transporte Maritimo y la Autoridad Metropolitana de Autobuses. Este
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Fondo Especial se nutrird de los primeros treinta (30) millones de dblares que se
recauden como resultado de la amnistia autorizada por la Ley 73-2013. Ademas, se
autoriza al Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto a transferir balances de
fondos especiales que se nutren de multas de transito, incluyendo pero no limitado a
todas las multas establecidas por la Ley Num. 22-2000, segun enmendada, conocida
como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, que estén destinados a la
Directoria de Servicios al Conductor adscrito al Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, hasta un total acumulativo de cinco (5) millones de ddlares para
nutrir el Fondo Especial para la Reestructuracion del Transporte Colectivo de Puerto
Rico.

Articulo 18.-Fondos.

(2)

(b)

A fin de permitirle a la Autoridad llevar a cabo las funciones, facultades y poderes
que le encomienda esta Ley, se dispone expresamente un periodo de transicion de
ocho (8) afios a partir de la vigencia de esta Ley para que la Autoridad no dependa de
asignaciones del Fondo General. Durante este periodo, la Autoridad procedera de la
siguiente forma:

(D) Durante cada afio fiscal dentro del periodo de transicion de ocho (8) afios, la
Oficina de Gerencia y Presupuesto incluird una partida de hasta treinta
millones de dolares ($30,000,000) en el Presupuesto General del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

2) Para los afos fiscales subsiguientes al periodo de transicion de ocho (8) ainos,
si las fuentes de ingresos recurrentes de la Autoridad no son suficientes para
cubrir los costos de mantener la operacion y servicios de la Autoridad, la
Autoridad sometera anualmente su peticion a la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, la cual recomendard, para que la Asamblea Legislativa en el
ejercicio de su discrecion apruebe una partida de fondos para mantener la
operacion y servicios de la Autoridad. Sobre cualquier partida asignada por la
Asamblea Legislativa, la Autoridad sometera a la Oficina de Gerencia y
Presupuesto o al Departamento de Hacienda cualesquiera informes que le sean
requeridos por éstas con relacion al uso de los fondos que se han asignado en
virtud de esta Ley o cualesquiera otros fondos recibidos mediante otras
asignaciones legislativas.

Se crea el “Fondo Especial para el Desarrollo del Transporte Colectivo Integrado”, a

nombre y para beneficio de la Autoridad para ser usado por la Autoridad, para sus

fines corporativos. Este Fondo Especial se nutrird deltotal de los fondos que se
recauden por concepto de las multas administrativas impuestas bajo las disposiciones
de la Ley 22-2000, segun enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito
de Puerto Rico”, expedidas por agentes de la Policia de Puerto Rico. Se exceptiian de
lo anterior los fondos recaudados por concepto de multas administrativas impuestas
bajo las disposiciones del Articulo 23.06 de la Ley 22-2000, segun enmendada,
conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, los fondos recaudados
por concepto de multas impuestas por violacion a las ordenanzas municipales que

cubran las infracciones descritas en los Articulos 6.19 al 6.23 de la Ley 22-2000,

segin enmendada, los fondos recaudados por concepto de multas al amparo de los

Articulos 2.25, 2.34, y 23.05 de la Ley 22-2000, segun enmendada, y que estén
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(©)

(d)

(e)

dirigidos a ingresar en el Fondo Especial de la Directoria de Servicios al Conductor
creado al amparo de tal Ley, el veinte por ciento (20%) del importe obtenido por la
maximizacion, para los afios fiscales 2014-2015 en adelante, de los recaudos de
multas de transito logrados, incluyendo la maximizacion que se logre a través de la
mecanizacion de los sistemas de procesamiento de multas implantadas por el
Departamento de Transportacion y Obras Publicas y/o Policia de Puerto Rico y/o
mediante legislacion para nutrir iniciativas o fondos especiales dirigidos a establecer
el mejoramiento tecnolégico, profesional y laboral de la Policia de Puerto Rico, asi
como cualquier otro fondo recaudado por multas al amparo de la Ley 22-2000 y que
deban ser destinados a la Directoria de Servicios al Conductor conforme a los
términos de la Ley 22-2000. Disponiéndose que la Secretaria de Hacienda, podra,
para un determinado afio fiscal, ante una brecha de recaudos en el Fondo General,
ingresar todo o parte de los fondos ingresados en el “Fondo Especial para el
Desarrollo del Transporte Colectivo Integrado” al Fondo General. Tal determinacion
se hard a la entera discrecion de la Secretaria de Hacienda, y seguira en efecto por el
remanente del afio fiscal correspondiente, o hasta que se subsane la brecha de
recaudos, lo que ocurra previamente.

La Autoridad queda por la presente autorizada para comprometer o pignorar el
producto de la recaudacion recibida bajo el inciso (b) de este Articulo al pago del
principal y los intereses de bonos u otras obligaciones de la Autoridad.

Se ordena al Secretario realizar un estudio para identificar posibles fuentes de
ingresos que puedan ser destinados y dedicados para sufragar la operacion y servicios
de la Autoridad. EI Secretario debera someter los resultados de dicho estudio y sus
recomendaciones a la Comision de Hacienda de la Camara de Representantes y a la
Comision de Hacienda del Senado en un término de seis (6) meses contados a partir
de la fecha de aprobacion de esta Ley.

La Autoridad y todos sus componentes vendran obligados a terminar su afio fiscal
con un presupuesto balanceado. Con ese fin deberan realizar todos los ajustes fiscales
necesarios conforme a los principios de sana administraciéon publica. Cualquier
obligacion en la que se incurra deberd ser consona con la realidad fiscal de cada
componente.

Articulo 19.-Funcionarios y empleados.

(a)

Los nombramientos, separaciones, ascensos, traslados, ceses, reposiciones,
suspensiones, licencias y cambios de categoria, remuneracion o titulo de los
funcionarios y empleados de la Autoridad se hardn o permitirdn de acuerdo con
normas y reglamentos aprobados por la Autoridad y por los Convenios Colectivos
vigentes a la fecha de aprobacion de esta Ley. Los funcionarios y empleados de la
Autoridad tendran derecho al reembolso de los gastos de viaje necesarios o en su
lugar a las dietas correspondientes que sean autorizadas por reglamentos aprobados
por la Autoridad. Los funcionarios y empleados de la Autoridad, no obstante, no
tendran derecho al pago o reembolso de los gastos de viajes necesarios, incluyendo
millas recorridas, o en su lugar al pago de dietas, cuando el Director Ejecutivo
requiere justificadamente y el Presidente de la Junta autoriza, el traslado permanente
del funcionario o empleado, sea ello voluntario o involuntario, entre las distintas
facilidades u oficinas de la Autoridad. Los funcionarios y empleados de cualquier
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junta, comision, agencia, instrumentalidad o corporacion publica, o departamento del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico que sean nombrados por la Autoridad, quienes
al momento de su nombramiento fueran beneficiarios de cualquier sistema de retiro o
cualquier plan de ahorro y préstamos continuaran teniendo después de dicho
nombramiento los derechos, privilegios, obligaciones y status respecto a los mismos,
que la Ley prescribe para los funcionarios y empleados que ocupan posiciones
similares en el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

(b) No podra desempefiar el cargo de miembro, funcionario, empleado, o agente de la
Autoridad, ninguna persona que tenga interés econdmico, directo o indirecto, en
alguna empresa privada que haga negocios con la Autoridad o en cualquier negocio
cuyas actividades principales guarden relacion con la adquisicidn, construccion,
disefio, operacion o mantenimiento de facilidades de transito. Cuando la
incompatibilidad afecte a un miembro de la Junta, su cargo quedara vacante y la
vacante se cubrira, por el tiempo que dure dicha incompatibilidad, con el
nombramiento por el Gobernador de otro jefe de cualquier departamento o agencia
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, segun sea el caso.

Articulo 20.— Disposiciones Inconsistentes.

Si cualquier disposicion de esta Ley estuviese en conflicto con las disposiciones de cualquier
otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, las disposiciones de esta Ley seran las que
controlen.

Articulo 21.-Reglamentos, 6rdenes administrativas, cartas circulares y memorandos.

Todos los reglamentos que gobiernan la operacion de las Facilidades de Transportacion
Colectiva, Facilidades de Transportacion Maritima y las Facilidades de Transportacion Vial que
estén vigentes al entrar en vigor esta Ley, en la medida que no sean contrarios a las disposiciones de
esta Ley, continuaran vigentes hasta tanto los mismos sean enmendados, derogados o sustituidos. De
igual forma, cualquier orden administrativa, carta circular, memorando o documento interpretativo
de la Autoridad de Carreteras y Transportacion sobre cualquier asunto cubierto por esta Ley emitido
previo a la fecha de vigencia de esta Ley debera ser evaluado y enmendado, segin corresponda
dentro del término de ciento ochenta (180) dias contados a partir de que entre en vigor esta Ley.
Cualquier orden administrativa, carta circular, memorando o documento interpretativo que sea
inconsistente con las disposiciones de esta Ley o los reglamentos que se adopten al amparo de la
misma, carecera de validez y eficacia.

Articulo 22.- Clausula de Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subpdarrafo, articulo, disposicion, seccion o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la sentencia a tal efecto dictada no afectard, perjudicara,
ni invalidaréd el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedard limitado a la clausula,
parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion o parte de la misma que asi hubiere sido anulada o
declarada inconstitucional.

Articulo 23.- Se dispone que en los casos en que los términos de esta ley sean contrarios o
estén en conflicto con los términos de la Ley 66-2014, mejor conocida como la “Ley Especial de
Sostenibilidad Fiscal y Operacional del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
prevalecerd lo dispuesto sobre la materia en la Ley 66-2014.
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Articulo 24.- Vigencia.

Esta Ley entrard en vigor el 1 de julio de 2014. Las acciones necesarias, apropiadas y
convenientes para cumplir con los propositos de esta Ley, tales como, pero sin limitarse a la revision
de reglamentos, establecimiento de la estructura interna, programatica y presupuestaria de la
Autoridad, asi como la estructura de cuentas requerida para llevar a cabo la contabilidad de sus
fondos, reubicacion de oficinas, deberdn iniciarse dentro de un periodo de tiempo que no excedera
de noventa (90) dias naturales después de la fecha de vigencia de esta Ley.”

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de
Conferencia en el Proyecto del Senado 851.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba el mismo.

Proximo asunto.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Cirilo Tirado Rivera, Presidente
Accidental.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1113:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA REPRESENTANTES

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en
relacion al P. del S. 1113 titulado:

Para enmendar el Articulo 387 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado; enmendar la Seccion 1 de la Ley Num. 88 de 27 de junio de 1969, segun enmendada;
establecer el Dia de los Proceres Puertorriquefios; enmendar la Seccion 1 de la Ley Num. 91 de 6 de
mayo de 1938, a los fines de denominar el dia diecinueve de noviembre como el “Dia del
Descubrimiento de Puerto Rico y la Cultura Puertorriquefia”; crear la Comision de Reconocimiento
Cultural; derogar la Ley Num. 3 de 15 de marzo de 1939; derogar la Ley Num. 3 de 9 de abril de
1925; derogar la Ley Num. 97 de 6 de mayo de 1938; derogar la Ley Num. 47 de 1 de diciembre de
1917; derogar la Resolucion Conjunta Num. 31 de 18 de agosto de 1913; a los fines de precisar y
modificar los dias feriados que se observaran en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y para
otros fines relacionados.

Tiene el honor de proponer su aprobacidon tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

19794



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Angel R. Rosa José M. Varela Fernandez
(Fdo.) (Fdo.)

Jorge I. Suarez Caceres Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Rossana Lopez Leon Carlos M. Hernadndez Lopez
0 0

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez Jenniffer A. Gonzélez Colon
0 0

Maria de L. Santiago Negron Maria de L. Ramos Rivera”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. del S. 1113)
LEY

Para enmendar el Articulo 387 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segun
enmendado; enmendar la Seccion 1 de la Ley Num. 88 de 27 de junio de 1969, segin enmendada;
establecer el Dia de los Proceres Puertorriquefios; enmendar la Seccion 1 de la Ley Num. 91 de 6 de
mayo de 1938, a los fines de denominar el dia diecinueve de noviembre como el “Dia del
Descubrimiento de Puerto Rico y la Cultura Puertorriquena”; crear la Comisién de Reconocimiento
Cultural; derogar la Ley Num. 3 de 15 de marzo de 1939; derogar la Ley Num. 3 de 9 de abril de
1925; derogar la Ley Num. 97 de 6 de mayo de 1938; derogar la Ley Num. 47 de 1 de diciembre de
1917; derogar la Resolucion Conjunta Num. 31 de 18 de agosto de 1913; a los fines de precisar y
modificar los dias feriados que se observaran en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La busqueda de mayor competitividad en el &mbito gubernamental y mayor eficiencia en la
prestacion de servicios, nos ha llevado a estudiar diversas alternativas para maximizar nuestros
recursos y edificar una estructura gubernamental que responda a la realidad socio-economica del
pueblo puertorriquefio. Ciertamente, en tiempos de crisis fiscal resulta imprescindible atemperar a
los tiempos nuestra politica publica y dar paso a iniciativas que aumenten la productividad en el
servicio publico a la vez que se armoniza el flujo de la actividad econémica entre el sector privado y
el gubernamental.

Actualmente en Puerto Rico se celebran diecinueve dias feriados, entre estatales y federales,
siendo una de las jurisdicciones con mayor nimero de dias libres. Los dias feriados federales, los
cuales totalizan diez,' son extensivos a Puerto Rico por disposicion del Codigo Politico de 1902.*
Esto, debido a que el Congreso de Estados Unidos puede declarar dias feriados s6lo para propositos
de los empleados federales y el Distrito de Colombia; cada estado tiene la discrecion de decretar sus
propios dias conmemorativos. Mediante esta medida se enmienda el Codigo Politico de Puerto Rico

'5U.S.C.A. §6103
? Véase, Opiniones del Secretario de Justicia de Puerto Rico Ntimero 1985-36.
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de 1902 de modo que se incluyan en éste, de forma clara y precisa, todos los dias feriados que se
observaran en nuestra jurisdiccion.

En general, la mayoria de los paises en Latinoamérica y Europa celebran entre diez a quince
dias feriados durante el afio, los cuales complementan con las vacaciones ordinarias. Entre los paises
con menos dias feriados se encuentran Méjico, Holanda y Australia, con ocho dias, y Estados
Unidos y China con diez dias feriados. En cuanto a los paises con mayores dias feriados se encuentra
Bélgica con veinte y, en la region latinoamericana, Colombia con dieciocho dias, seguido por Chile
con quince dias.

En resumen, la tendencia clara que hemos observado entre los paises que poseen las
economias mas competitivas del mundo, es tener un numero reducido de dias feriados. La razon es
sencilla: la crisis econémica internacional ha sido el agente catalitico que ha obligado a los
gobiernos a idear e implementar reformas serias para asemejar el servicio publico a la realidad del
sector privado. Por ejemplo, Portugal elimind cuatro de sus catorce dias feriados para estimular la
economia. Asimismo, los ciudadanos de Suiza, pais que posee la economia mas competitiva del
mundo segun el indice que publica el World Economic Forum, rechazaron la propuesta de tener una
mayor cantidad de dias libres por los efectos que puede ocasionar sobre las pequefias y medianas
empresas, ya que cuando coinciden varios dias festivos en la misma semana, la actividad econémica
se afecta sustancialmente. Este patron se repite en las economias emergentes de Asia.

Ante esta realidad globalizada, es evidente que Puerto Rico tiene que evolucionar, en aras de
fomentar competitividad del sector publico. Las posturas vanguardistas adoptadas por los paises que
hemos resefiado, crean una combinacién Optima entre los beneficios que proveen los dias de
descanso y de conmemoracion de fechas histéricas importantes, con la productividad y
competitividad econémica.

Es por esto, que se ha hecho un andlisis abarcador de los dias feriados que se observan en
Puerto Rico, de modo que se cree un balance entre las fechas observadas a la vez que se promueva la
eficiencia gubernamental. Por tal razon, esta Asamblea Legislativa, entre otras medidas, ha decidido
consolidar en un solo dia la conmemoraciéon de los grandes proceres puertorriqueiios, entre ellos:
Eugenio Maria de Hostos, José de Diego, Luis Mufioz Rivera, Jos¢ Celso Barbosa, Ramén Emeterio
Betances, Roman Baldorioty de Castro, Luis Mufioz Marin y Luis A. Ferré. Ademas, se crea una
Comision con el fin de reconocer anualmente a un ciudadano destacado en el quehacer cultural
puertorriqueio.

Esta legislacion es un paso dirigido a alcanzar los mas altos niveles de excelencia, eficiencia
y productividad en el servicio publico. Asi, esta medida forma parte de un esfuerzo de
transformacion y reestructuracion gubernamental, dirigido a lograr mayor costo-eficiencia y reducir
el gasto publico. La situacion fiscal que atraviesa el pais nos exige que realicemos diversos ajustes
que promuevan una mayor efectividad en la prestacion de servicios publicos con un calendario
laboral mas eficiente, que convierta a Puerto Rico en un pais mas competitivo a nivel mundial.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 387 del Cdédigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, para lea como sigue:

“Articulo 387- Los dias de fiesta, en el sentido de este Codigo, son: los domingos, el
primero de enero, el seis de enero, el tercer lunes de enero, el tercer lunes de febrero, el dia
veintidés de marzo, el Viernes Santo, el Ultimo lunes de mayo, el cuatro de julio, el
veinticinco de julio, el primer lunes de septiembre, que serd conocido como “Dia del
Trabajo”, el once de noviembre, el diecinueve de noviembre, que serd conocido como el Dia
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de la Cultura Puertorriquefia y el Descubrimiento de Puerto Rico, el cuarto jueves de
noviembre, el dia veinticinco de diciembre, todos los dias en que se celebren elecciones
generales en la Isla y cada dia fijado por el Gobernador de Puerto Rico, o por la Asamblea
Legislativa. Siempre que cualquiera de dichos dias ocurriere en domingo, sera dia de fiesta el
lunes siguiente.”

Articulo 2.- Se enmienda la Seccion 1 de la Ley Num. 88 de 27 de junio de 1969, segun

enmendada, para lea como sigue:
“Seccion 1.- Los dias feriados que se enumeran a continuacion se celebraran como
sigue:
1. Natalicio de Martin Luther King, Jr., se celebrard el tercer lunes de enero.

El Dia de Jorge Washington, Dia de los Presidentes y el Dia de los Préceres
Puertorriquefios: Eugenio Maria de Hostos, Jos¢ de Diego, Luis Muioz
Rivera, Jos¢ Celso Barbosa, Ramén Emeterio Betances, Roman Baldorioty de
Castro, Luis Mufioz Marin, Ernesto Ramos Antonini y Luis A. Ferré, se
celebrara el tercer lunes de febrero.
Dia de la Abolicion de la Esclavitud, se celebrara el 22 de marzo.
4. Dia de la Conmemoracion de los Muertos en la Guerra (Memorial Day) se
celebrard el Gltimo lunes de mayo.
Dia de la Independencia de los Estados Unidos, se celebrara el 4 de julio.
6. Dia de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, se celebrara

el 25 de julio.
7. Dia de la Raza, se celebrara el segundo lunes de octubre.
8. Dia del Trabajo, se celebrara el primer lunes de septiembre.
9
1

[98)

e

. Dia del Veterano, se celebrara el dia 11 del mes de noviembre.
0. Dia de la Cultura Puertorriquefia y el Descubrimiento de Puerto Rico, se
celebrara el 19 de noviembre.

La Universidad de Puerto Rico y las instituciones privadas de educacion superior podran, en
la alternativa, observar los dias feriados mencionados en los incisos uno (1) al nueve (9) en los dias
viernes inmediatamente anteriores a los dias en cuestion.

El Gobernador, o la persona que éste designe, podra establecer mediante proclama que cierto
dia feriado se observara el lunes o viernes que sea mas cercano a la celebracion de dicho dia, cuando
la necesidad de mantener la operacion continua del Gobierno asi lo requiera. Disponiéndose que
dicha proclama deberd emitirse anualmente no mas tarde de cada quince (15) de enero y la misma
deberd contener la totalidad de los dias feriados enumerados en esta Seccion. En caso de que se
omita alguno de los dias feriados o que no se emita la proclama dentro de dicho término, se
entenderd que prevalecen los dias contenidos en esta Seccion.”

Articulo 3.- Dia de los Proceres Puertorriquefios.

Se declara dia de fiesta oficial en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el tercer lunes de
febrero de cada afio, el cual se conocerd como el “Dia de los Proceres Puertorriqueios: Eugenio
Maria de Hostos, José de Diego, Luis Mufioz Rivera, Jos¢ Celso Barbosa, Ramén Emeterio
Betances, Roman Baldorioty de Castro, Luis Mufioz Marin, Ernesto Ramos Antonini y Luis A.
Ferré”.
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No obstante lo anterior y a pesar de que no constituirdn un dia feriado, continuaran
observandose como dias conmemorativos de los proceres, los siguientes dias:

1. El 11 de enero como dia conmemorativo de Eugenio Maria de Hostos.

2. El 16 de abril como dia conmemorativo de Jos¢ de Diego.

Articulo 4.- Se enmienda la Seccion 1 de la Ley Num. 91 de 6 de mayo de 1938, para que lea
como sigue:
“Seccion 1.- Declarar feriado en Puerto Rico el dia 19 de noviembre, el cual se
conocera como el Dia de la Cultura Puertorriquefia y el Descubrimiento de Puerto Rico.”

Articulo 5.- Comision para el Reconocimiento Cultural en Puerto Rico.

Se crea la Comision para el Reconocimiento Cultural en Puerto Rico, la cual tendrd la
responsabilidad de evaluar y reconocer anualmente a un ciudadano destacado en el quehacer cultural
puertorriquefio. La Comision estara compuesta por cinco (5) miembros, quienes seran nombrados
por el Secretario de Estado, en coordinacidon con el Director Ejecutivo del Instituto de Cultura
Puertorriquefia, por un término de dos (2) anos. EIl Dia de la Cultura Puertorriquena y el
Descubrimiento de Puerto Rico, diecinueve de noviembre de cada afo, sera el dia oficial en que la
Comision rendira homenaje al ciudadano destacado por su aportacion a la cultura puertorriqueiia.

Articulo 6.- Derogacion.

Se deroga la Ley Num. 3 de 15 de marzo de 1939.

Se deroga la Ley Num. 3 de 9 de abril de 1925.

Se deroga la Ley Num. 97 de 6 de mayo de 1938.

Se deroga la Ley Num. 47 de 1 de diciembre de 1917.

Se deroga la Resolucion Conjunta Num. 31 de 18 de agosto de 1913.

°po o

Articulo 7.- Aplicacion.

La aprobacion de la presente Ley, no menoscabara ningiin convenio colectivo aprobado. Los
empleados cubiertos bajo dichos convenios, tendran derecho a continuar disfrutando de cualesquiera
beneficios establecidos por virtud de los mismos, mientras estén en vigor, y hasta su fecha de
expiracion o terminacion. Una vez expirado el convenio colectivo debera conformarse a las
disposiciones de esta Ley. Todo convenio nuevo debe ser negociado segun las disposiciones de esta
Ley.

Articulo 8.- Separabilidad.

Si cualquier palabra, oracion, inciso, articulo, seccion o parte de esta Ley fuese anulada o
declarada inconstitucional la sentencia a tal efecto no afectard, menoscabara o invalidara las
restantes disposiciones y partes de esta Ley. El efecto de dicha sentencia se limitard a la palabra,
oracion, inciso, articulo, seccion o parte especifica que asi hubiese sido anulada o declarado
inconstitucional.

Articulo 9.-Vigencia.
Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
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SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de
Conferencia en el Proyecto del Senado 1113.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion? No habiendo objecion, que se
apruebe.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1354:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1354, titulado:

Para adicionar un Articulo 7-A a la Ley 364-2000, segiin enmendada, conocida como “Ley

de Agencias de Informes de Crédito”, a los fines de establecer aquellas circunstancias en que una
agencia de informes de crédito debera indicar que una informacion esta en disputa.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Ramoén L. Nieves Pérez Nelson J. Torres Yordan
(Fdo.) (Fdo.)

Jorge Suarez Caceres Angel Matos Garcia

(Fdo.) (Fdo.)

Gilberto Rodriguez Valle Carlos Hernandez Lopez

0 (Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer A. Gonzalez Colon
0 (Fdo.)

Maria de Lourdes Santiago Negron Jorge Navarro Suarez”

“ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. DE LA C. 1354)
Conferencia
LEY
Para adicionar un Articulo 7-A a la Ley 364-2000, segun enmendada, conocida como “Ley
de Agencias de Informes de Crédito”, a los fines de establecer aquellas circunstancias en que una
agencia de informes de crédito deberd indicar que una informacion esté en disputa.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asamblea Legislativa del Estado Libre Asociado de Puerto Rico ha tomado conocimiento
de la importancia que tiene para nuestra economia y para nuestros ciudadanos la funcién que ejercen
las agencias de informes de crédito. Las mismas presentan posiciones y ejercen funciones de gran
envergadura al momento de la otorgacion de crédito por las instituciones financieras en el pais.

Al respecto, se expresa en la Exposicion de Motivos de la Ley 364-2000, segin enmendada,
en lo pertinente:

“Las agencias de informes de crédito juegan un papel importante en una economia estable.
Al funcionar como una sofisticada base de datos con la capacidad de diseminar la informacion
crediticia de los consumidores resultan en agentes cataliticos de los procesos de andlisis,
cualificacion y eventual extension de crédito.

El acceso al crédito y la variedad de servicios y productos que atiendan la necesidad
crediticia de los consumidores es muy importante para el desarrollo socioecondémico. También lo es
la proliferacion y permanencia de empresas a instituciones que extiendan crédito. Tratandose de un
negocio con fines lucrativos, dichas empresas e instituciones que extienden crédito utilizan la
informacion recibida de las agencias de informes de crédito para protegerse de pérdidas y ofrecer
mejores ofertas a aquellos clientes que se proyectan menos riesgosos. Para lograr que tanto el
comercio como los consumidores estén debidamente servidos se crea esta Ley, la cual proporciona a
los consumidores un foro mas accesible que el federal para dilucidar controversias relacionadas con
los informes de crédito. Ademads, con el fin de proteger al consumidor de que se circule informacion
sin la oportunidad de disputar cualquier informacion erronea antes de que ésta le afecte en su
solicitud para la extension de crédito, se provee una disposicion para notificarle al consumidor
oportunamente que se ha enviado informacion adversa a las agencias de informes de crédito.
Ademas, la legislacion promueve para que las personas que someten informacion a las agencias de
informes de crédito sean mas diligentes al realizar investigaciones para resolver disputas sobre la
veracidad o precision de informacién sometida sobre algiin consumidor.”

Ciertamente, la legislacion dispuesta en la Ley Num. 364, supra, adopta las disposiciones
contenidas en el Fair Credit Reporting Act of 1970, la cual requiere que las agencias de informes de
crédito establezcan procedimientos razonables para satisfacer la necesidad del comercio en general
de conocer el historial de crédito de los consumidores de una manera justa y equitativa,
especialmente en los aspectos de confidencialidad, precision, relevancia y uso adecuado de la
informacion.

En innumerables ocasiones, una cantidad significativa de ciudadanos inician un proceso de
investigacion por algin error en su informacion crediticia. Aun cuando es recomendable que no se
solicite crédito durante ese periodo, el cual pudiera cubrir entre treinta (30) y treinta y cinco (35)
dias tomando en consideracion el proceso investigativo y el envio de los resultados del mismo al
querellante, muchas personas se encuentran obligadas de obtener una extension de crédito
(préstamos, tarjetas de crédito, etc.), teniendo la necesidad de solicitarlo durante la investigacion en
curso. Al obtener el informe de crédito, en el mismo consta la informacion en disputa sin ningun tipo
de aviso o contenido indicando que la misma estad en proceso de investigacion, motivando en muchas
ocasiones la posterior denegacion del crédito solicitado.

Esta Asamblea Legislativa entiende pertinente, justo y meritorio que se enmiende la presente
ley a los fines de reconocer y otorgar mayor proteccion a personas; asimismo, garantizar que las
obligaciones y requerimientos impuestos a toda persona que en el curso normal de su negocio
informe a dichas agencias las transacciones de sus clientes, se apliquen bajo un marco de
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razonabilidad para el desarrollo e implementacién de procedimientos y controles que aseguren la
veracidad y precision de la informacidn contenida en los informes de crédito.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se adiciona un Articulo 7-A a la Ley 364-2000, segiin enmendada, para que se

lea como sigue:

“Articulo 7-A.-Responsabilidad de las Agencias de Informes de Crédito de indicar
que determinada informacion crediticia estd en disputa y se ha iniciado un proceso de
investigacion.

(a) Si alguna informacion sometida por un proveedor de informacion a una agencia de
informes de crédito es controvertida o disputada por un consumidor por no ser
completa o exacta, dicho proveedor de informacion no podrd someter la informacion
a una agencia de informes de crédito sin incluir un aviso o notificacion que sefialara
que dicha informacion en particular esta siendo controvertida o disputada.

(b) Si, conforme a las disposiciones del Articulo 5 6 de esta Ley, una agencia de
informes de crédito recibe una notificacion de parte de un proveedor de informacion
en torno a que cierta informacidon ha sido controvertida o disputada por el
consumidor, la agencia de informes de crédito, deberd asi indicarlo en cualquier
informe del consumidor que incluya la informacion controvertida o disputada.”

Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir treinta (30) dias luego de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, el Informe del Comité de
Conferencia en el Proyecto de la Camara 1354.
PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion? No habiendo objecion, aprobado.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1454

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1454, titulado:

Para enmendar el Articulo 31, inciso (11) de la Ley 10-1994, segun enmendada, conocida
como “Ley para Reglamentar el Negocio de Bienes Raices y la Profesion de Corredor, Vendedor o
Empresa de Bienes Raices en Puerto Rico”, a los fines de especificar que se prohibe retener o
confiscar cualquier depdsito en caso de que a un comprador se le deniegue el financiamiento
hipotecario por una instituciéon financiera acreditada cuando no haya cualificado para otorgar y
perfeccionar una transaccion de bienes raices, luego de haber cumplido cabalmente con otros
requisitos de ley y obligaciones propias de este tipo de negocio; y para otros fines.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.
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Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO CAMARA DE REPRESENTANTES
(Fdo.) (Fdo.)

Ramoén L. Nieves Pérez Nelson J. Torres Yordan

(Fdo.) (Fdo.)

Jorge Suarez Caceres Angel Matos Garcia

(Fdo.) (Fdo.)

Gilberto Rodriguez Valle Carlos Hernandez Lopez

0 (Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer A. Gonzélez Colon

0 (Fdo.)

Num. 46

Maria de Lourdes Santiago Negron RJorge Navarro Suarez”
“ENTIRILLADO ELECTRONICO
(P. de la C. 1454)
Conferencia
LEY

Para enmendar el Articulo 31, inciso (11) de la Ley 10-1994, segun enmendada, conocida
como “Ley para Reglamentar el Negocio de Bienes Raices y la Profesion de Corredor, Vendedor o
Empresa de Bienes Raices en Puerto Rico”, a los fines de especificar que se prohibe retener o
confiscar cualquier depdsito en caso de que a un comprador se le deniegue el financiamiento
hipotecario por una institucion financiera acreditada cuando no haya cualificado para otorgar y
perfeccionar una transaccion de bienes raices, luego de haber cumplido cabalmente con otros
requisitos de ley y obligaciones propias de este tipo de negocio; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La adquisicion de una propiedad, reviste de gran interés publico, puesto que de esta forma
muchas personas y familias, obtienen sus hogares. De igual forma, son muchos los comerciantes que
también adquieren propiedades para poder operar algun establecimiento comercial, industrial o
agricola. Cabe sefialar que la mayoria de las personas y familias utilizan los servicios de un corredor
de bienes raices para adquirir estas propiedades.

La Ley 10-1994 tuvo el propdsito, entre otros, de reglamentar el negocio de Bienes Raices y
la Profesion de Corredor, Vendedor o Empresas de Bienes Raices en Puerto Rico. Esta logré
agrupar todas las disposiciones legales existentes en el campo de las Bienes Raices, resultando en
beneficio de los consumidores, asi como también de los Vendedores, Corredores y Empresas de
Bienes Raices.

Asimismo, el Articulo 31 de la Ley 10, antes indicada, hace referencia a los actos o las
practicas proscritas para toda persona sujeta a las disposiciones de la misma. Entre ellos, su inciso
(11) incluye retener cualquier depdsito cuando no se lleve a cabo la transaccion o gestion objeto de
dicho depdsito sin que haya culpa del comprador.

El Tribunal Supremo de Puerto Rico interpretd el Articulo 31, inciso (11), que aqui
pretendemos enmendar, en el caso Vélez Lopez v. Izquierdo Stella, 2004 TSPR 92; 162 D.P.R. 88
(2004). En dicho caso, el Tribunal Supremo sefialdé que un depdsito de opcion no puede ser retenido
cuando la causa para no culminar la compraventa no es atribuible al comprador. No obstante, guardé
silencio sobre cuando dicha causa es atribuible al comprador.

19802



Lunes, 30 de junio de 2014 Num. 46

Esta medida es necesaria para proteger al consumidor en Puerto Rico, asi como a los
vendedores que les dan sus propiedades a corredores de bienes raices para mercadearlas y esperan
que los potenciales compradores cualifiquen para el financiamiento.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 31, inciso (11) de la Ley Num. 10-1994, segun
enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 31.-Actos o Practicas Proscritas.-
Por la presente se proscriben los siguientes actos o practicas especificas:
Se prohibe a toda persona sujeta a las disposiciones de esta Ley incurrir, o inducir a
otra persona a incurrir, en cualquiera de los actos o practicas que se enumeran a
continuacion:

(1) e,
(2) e,

(11)  Retener cualquier deposito cuando no se lleve a cabo la transaccion o
gestion objeto de dicho depdsito sin que haya mediado culpa del
comprador. Se entendera que no hay culpa del comprador cuando la
institucion financiera le deniegue el financiamiento al comprador por
¢éste no haber cualificado para otorgar y perfeccionar una transaccion
de bienes raices, luego de haber cumplido cabalmente con otros
requisitos de ley y obligaciones propias de este tipo de negocio. No
obstante, se entendera que hay culpa del comprador cuando éste
miente, intencionalmente omita o retrase la entrega de informacion,
voluntariamente tome un préstamo o asuma una obligacion durante el
proceso de solicitud del financiamiento, con la intencion de que se le
deniegue el financiamiento. Copia del documento que sefiale la
denegacion serd entregada por el comprador al corredor de bienes
raices contratado. Esta prohibicion no aplicard en los casos en que una
vez el financiamiento sea concedido, el comprador ro culposo decida
no aceptar el mismo, y esta decision del comprador no culposo
provoque que la transaccion de bienes raices se dé por concluida.

(12) oo,

Articulo 2.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion a la aprobacion?

Sefor Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe, sefior Presidente, y que se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia el Proyecto de la Camara 1454,

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): No habiendo objecion, aprobado.

Adelante.
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Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 1555:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacion al P. de la C. 1555, titulado:

“Para enmendar las Secciones 1, 4, 9, 10 y 11; derogar las Secciones 6, 12 y 13, y
reenumerar las Secciones 7, 8,9, 10 y 11, como Secciones 6, 7, 8, 9 y 10 respectivamente, de la Ley
Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento
Sumario de Reclamaciones Laborales”, a fin de atemperar la misma a Ley Num. 201-2003, segun
enmendada, conocida como la “Ley de la Judicatura del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de
2003”, aumentar las sanciones por malicia y frivolidad; y para otros fines.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.
Respetuosamente sometido,

SENADO DE PUERTO RICO: CAMARA DE REPRESENTANTES:
(Fdo.) (Fdo.)

Luis Daniel Rivera Filomeno Jesus Santa Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Ramon Luis Nieves Rafael Hernandez Montafiez
(Fdo.) (Fdo.)

Jorge Suarez Caceres Carlos M. Hernandez Lopez
0 0

Lawrence Seilhamer Rodriguez Jenniffer Gonzalez Colon

0 0

Maria de Lourdes Santiago Negron Angel R. Pena Ramirez”

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(P. de la C. 1555)
Conferencia
LEY

Para enmendar las Secciones 1, 4, 9, 10 y 11; derogar las Secciones 6, 12 y 13, y reenumerar
las Secciones 7, 8,9, 10 y 11, como Secciones 6, 7, 8, 9 y 10 respectivamente, de la Ley Num. 2 de
17 de octubre de 1961, segun enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento Sumario de
Reclamaciones Laborales”, a fin de atemperar la misma a Ley Nim. 201-2003, segin enmendada,
conocida como la “Ley de la Judicatura del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2003,
aumentar las sanciones por malicia y frivolidad; y para otros fines.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segin enmendada, conocida como la “Ley de
Procedimiento Sumario de Reclamaciones Laborales”, fue creada como un mecanismo procesal, de
naturaleza sumaria, para lograr la rapida consideracion y adjudicacion de las reclamaciones laborales
instadas por empleados en contra de sus patronos. Estos son casos que, por su naturaleza y finalidad,
requieren ser resueltos a la brevedad posible. Es por ello que el procedimiento sumario ha sido el
mecanismo principal para la implantacion de la politica publica del Estado Libre Asociado de
proteger al obrero y desalentar el despido sin justa causa. Véase, Rivera v. Insular Wire Products
Corp., 140 DPR 912, 923 (1996); y Mercado Cintron v. ZETA Com. Inc., 137 DPR 737 (1994).

Este procedimiento sumario, ademas de acortar el término para contestar la querella, limita
la utilizacion de los mecanismos de descubrimiento de prueba y de las Reglas de Procedimiento
Civil. Asi también, establece un procedimiento sui generis de revision de sentencias, limitando el
recurso de apelacion solamente a la adjudicacion en los méritos del caso. Cuando la sentencia se
haya emitido en rebeldia o, por incomparecencia de una de las partes el dia del juicio, la revision se
realizard mediante un auto de certiorari, cuya expedicion por el tribunal revisor es discrecional. En
esas tres instancias el término para recurrir a un tribunal de mayor jerarquia es de diez (10) dias. La
intencion del legislador, en ese entonces, fue extender el caracter sumario de la ley a la etapa
apelativa para cumplir con el propdsito rector de la misma, de proveer al obrero un remedio rapido y
eficaz.

No obstante, a cincuenta y dos (52) afios de haberse aprobado la Ley Num. 2, supra, ésta ain
hace referencia al Tribunal de Distrito, y a las apelaciones entre tribunales de instancias y el
Tribunal Supremo. Obviamente, la Ley Num. 2, supra, fue aprobada mucho antes de que existiera en
nuestra jurisdiccion el antiguo Tribunal del Circuito de Apelaciones y el actual Tribunal Apelativo.
Véase, Plan de Reorganizacion Num. 1 de la Rama Judicial de 28 de julio de 1994, segun
enmendado, conocido como la "Ley de la Judicatura de Puerto Rico de 1994” (Derogada); y la Ley
Num. 201-2003, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Judicatura del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico de 2003

Asi las cosas, a falta de accion legislativa, en Santiago v. Palmas del Mar Properties, Inc.,
143 DPR 886 (1997), el Tribunal Supremo tuvo que interpretar las disposiciones del procedimiento
sumario al amparo de la Ley de la Judicatura -vigente en ese momento- con el fin de proveer un
remedio adecuado a los peticionarios de dicho caso. A tales efectos, y debido a las discrepancias
entre ambas leyes y a la disolucion del Tribunal de Distrito, el Tribunal Supremo armonizo6 los
términos de la Ley Num. 2, supra, con la Ley de la Judicatura de 1994. De esta manera, al ya no
existir el Tribunal de Distrito, y las querellas tener que presentarse ante el Tribunal Superior, se
determiné que los recursos de certiorari, se tendrian que presentar ante el Tribunal de Circuito de
Apelaciones. El Tribunal Supremo se mantuvo como la ltima instancia apelativa, con la diferencia
de que se impuso el término de treinta (30) dias que establecia la Ley de la Judicatura de 1994, para
recurrir a dicho foro. /bid. En cuanto a dicho término, entendemos que la imposicion del mismo en
el caso de Santiago, supra, contraviene el espiritu expedito de la Ley Num. 2, supra. Es por lo
anterior que mediante la presente ley el término para acudir en certiorari al Tribunal Supremo bajo
el procedimiento sumario se reduce a veinte (20) dias jurisdiccionales.

Por otro lado, las sanciones establecidas en la ley cuando un querellado ha actuado con
malicia, o ha utilizado el procedimiento apelativo para atrasar el cumplimiento de la sentencia, no se
actualizan desde el 1961. La Seccion 9 de la Ley Num. 2, supra, establece una sancion de cincuenta
dolares ($50.00) para el querellado malicioso, y la Seccion 11 establece una sancion de cien dolares
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($100.00) para el querellado que atrasa el cumplimiento de la sentencia mediante la imposicion
frivola de recursos apelativos.

La intencion legislativa -al establecer las sanciones descritas- era un disuasivo para evitar el
abuso del derecho apelativo y para penalizar al querellado que haya actuado maliciosamente durante
el proceso. En cuanto al concepto de “malicia”, el Tribunal Supremo ha establecido que “[u]n
patrono inescrupuloso puede dilatar los procedimientos de diversas maneras. Es decir, éste puede
entorpecer maliciosamente los procedimientos luego de contestar oportunamente la querella, y antes
de comparecer al juicio. Por ejemplo, el patrono podria no producir documentos solicitados por el
querellante, no contestar interrogatorios, no cumplir oportunamente con o6rdenes del tribunal,
ausentarse a reuniones con los otros abogados, pedir prorrogas injustificadas, etc. El legislador
expresd claramente su preocupacion por este tipo de practicas dilatorias por parte de algunos
patronos, en especial mediante el abuso de los mecanismos de descubrimiento de prueba.”
Rodriguez Aguiar v. Syntex Puerto Rico, Inc., 148 DPR 604, 615 (1999). Nadie puede negar que,
actualmente, las cuantias de dichas sanciones no son un disuasivo real para los propodsitos que la
Asamblea Legislativa habia previsto. Es por ello que al revisarse las mismas, mediante la presente
legislacion, se establecen unas sumas mayores a las impuestas en el 1961. De ese modo, nos
aseguramos de que el procedimiento sumario -y su intencion original- permanezca incélume ante el
paso del tiempo, y se cumpla con la politica publica de brindar toda la proteccion necesaria al obrero
que en la tramitacion de las reclamaciones laborales en contra de su patrono.

Esta Asamblea Legislativa tiene la responsabilidad y la facultad de actualizar y armonizar las
leyes aprobadas en tiempos pasados a las nuevas legislaciones y al Puerto Rico contemporaneo. De
esa manera, al momento de que el ciudadano tenga que recurrir a los tribunales de justicia para
vindicar sus derechos, se evitan problemas de interpretacion y dilaciones innecesarias. Por todo lo
anterior, es preciso que la Asamblea Legislativa se exprese concordando ambas legislaciones sin
soslayar el caracter sumario que define esta disposicion laboral.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda la Seccion 1 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segiin
enmendada, para que se lea como sigue:
“Seccion. 1.-Siempre que un obrero o empleado tuviere que reclamar de su patrono
cualquier derecho o beneficio, o cualquier suma por concepto de compensacion por trabajo o
labor realizados para dicho patrono, o por compensacion en caso de que dicho obrero o
empleado hubiere sido despedido de su empleo sin causa justificada, podra comparecer ante
la Sala Superior del Tribunal de Primera Instancia, del lugar en que realizo el trabajo o en
que resida el obrero o empleado en la fecha de la reclamacioén y formular contra el patrono
una querella en la cual se expresaran por el obrero o empleado los hechos en que se funda la
reclamacion.

En el ejercicio de cualquier accidon que se pueda establecer acogiéndose al
procedimiento fijado por esta ley, el Secretario del Trabajo y Recursos Humanos podra
demandar, a iniciativa propia, o a instancia de uno o mas trabajadores o empleados con
interés en el asunto, y en representacion y para beneficio de uno o mas de los mismos que se
encuentren en circunstancias similares, y también podrd constituirse en querellante o
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interventor en toda reclamacion que se haya iniciado bajo el procedimiento establecido en
esta ley.

Podran acumularse en una misma querella las reclamaciones de todos los obreros y
empleados de un mismo patrono que hubieren dejado de percibir sus derechos, beneficios o
salarios devengados en una obra comun; Disponiéndose, que la presentacion de una querella
por uno o mas obreros o empleados, o por el Secretario del Trabajo y Recursos Humanos en
representacion de ellos, no impedira la radicacion de otras acciones por o en representacion
de otros obreros o empleados.

Articulo 2.-Se enmienda la Seccion 4 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 4.-Si el querellado radicara su contestacion a la querella en la forma y en el
término dispuestos en la Seccidon 3 de esta Ley, el juicio se celebrard sin sujecion a
calendario a instancias del querellante, previa notificacion al querellado.

Si el querellado no radicara su contestacion a la querella en la forma y en el término
dispuestos en la Seccion 3 de esta Ley, el juez dictard sentencia contra el querellado, a
instancias del querellante, concediendo el remedio solicitado. La sentencia a esos efectos sera
final y de la misma no podra apelarse.

Sininguna de las partes compareciere al acto del juicio, el tribunal pospondra la vista
del caso; si compareciere solo el querellado, a instancias de éste, el tribunal desestimaré la
reclamacion, pero si s6lo compareciere el querellante, el tribunal a instancias del querellante
dictara sentencia contra el querellado concediendo el remedio solicitado. En uno u otro caso,
la sentencia sera final y de la misma no podra apelarse.

Se dispone, no obstante, que la parta afectada por la sentencia dictada en los casos
mencionados en esta seccion podra acudir mediante auto de certiorari al Tribunal de
Apelaciones, en el término jurisdiccional de diez (10) dias siguientes a la notificacion de la
sentencia para que se revisen los procedimientos exclusivamente.

La determinacion dictada por el Tribunal de Apelaciones podra ser revisada por el
Tribunal Supremo de Puerto Rico mediante auto de certiorari, en el término jurisdiccional de
veinte (20) dias, contados a partir de la notificacion de la sentencia o resolucion.”

Articulo 3.-Se deroga la Seccion 6 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segin
enmendada, y se reenumeran las Secciones 7 y 8 como Secciones 6 y 7.

Articulo 4.-Se reenumera la Seccion 9 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segun
enmendada, como Seccion 8 y se enmienda para que se lea como sigue:

“Seccion 8.-Dentro de las veinticuatro (24) horas de celebrado el juicio, el juez
dictard sentencia, declarando con o sin lugar la reclamacion. En el caso de que ésta fuere
declarada con lugar, se condenaré al querellado a conceder el derecho o beneficio reclamado
o a satisfacer al querellante la compensacion o los salarios que se hayan justificado por la
prueba, segun fuere el caso.

Si se probare malicia por parte del querellado, el juez lo condenard a pagar al
querellante, por concepto de indemnizaciéon o liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
adicional que no serd menor de quinientos (500) ddlares segun las particularidades de cada
caso.”
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Articulo 5.-Se reenumera la Seccion 10 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segun
enmendada, como Seccion 9 y se enmienda para que se lea como sigue:

“Seccion 9.-Cualquiera de las partes que se considere perjudicada por la sentencia
emitida por el Tribunal de Primera Instancia podra interponer recurso de apelacion ante el
Tribunal de Apelaciones, en el término jurisdiccional de diez (10) dias, computados a partir
de la notificacion de la sentencia del Tribunal de Primera Instancia.

La parte que se considere perjudicada por la sentencia que emita el Tribunal de
Apelaciones, podréa acudir mediante auto de Certiorari al Tribunal Supremo de Puerto Rico,
en el término jurisdiccional de veinte (20) dias, contados a partir de la notificacion de la
sentencia o resolucion del Tribunal de Apelaciones.”

Articulo 6.-Se reenumera la Seccion 11 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, segiin
enmendada, como Seccion 10 y se enmienda para que se lea como sigue:

“Seccion 10.-Cuando el apelante fuere el querellado y el Tribunal de Apelaciones
quedare convencido de que dicha apelacion fue interpuesta inicamente con el proposito de
demorar el cumplimiento de la sentencia, tendra facultad, al resolver ésta, para condenar a
dicho querellado a pagar al querellante, por concepto de indemnizacion o castigo, una suma
que no sera menor de mil (1,000) dolares, dependiendo de las particularidades de cada caso.”

Articulo 7.-Se derogan las Secciones 12 y 13 de la Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961,
segiin enmendada.

Articulo 8.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. TORRES TORRES: Para que se apruebe y se incluya, seiior Presidente, el Proyecto de la
Camara 1555, en su Informe.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion? No habiendo objecion, aprobado.
Que se incluya.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para regresar al turno de Mensajes y
Comunicaciones de Tramite Legislativo.
PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Adelante.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

Luego de preparado el Cuarto Orden de los Asuntos, la Secretaria da cuenta de la siguiente
Comunicacion:

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que ha

desistido de conferenciar en torno al P. de la C. 1284, que ha disuelto el Comité de Conferencia y ha
concurrido con las enmiendas introducidas por el Senado a dicha medida.
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PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Compafieros, estamos finalizando vamos a hacer un
poquito de menos ruido para ir cerrando la Sesion en el dia de hoy.

SR. TORRES TORRES: Para que se reciba la comunicacion, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Que se dé por recibida.

Luego de preparado el Cuarto Orden de los Asuntos, la Secretaria da cuenta de la siguiente
Comunicacion:

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que ha
disuelto el Comité de Conferencia en torno al P. del S. 740.

SR. TORRES TORRES: Para que se reciba la informacion, sefior Presidente.
PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): No habiendo objecion, recibido.
SR. TORRES TORRES: Receso en Sala.

RECESO

SR. TORRES TORRES: Sefor Presidente.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Sefior Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos se forme un Calendario de Votacion
Final que incluya las siguientes medidas: Proyecto del Senado 851; Proyecto del Senado 1113,
ambos en su Informe de Conferencia. Proyectos de la Camara e Informes de Conferencia 1155;
1354; 1454; 1555.

Ese seria el Calendario de Votacion Final. Sefior Presidente, solicitamos proceda con la
misma y que constituya el Pase de Lista Oficial para todos los fines legales pertinentes.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Adelante con la Votacion. jAlguna persona va a
emitir algun voto explicativo? Nadie lo va a hacer, asi que adelante con la Votacion.

Senor Portavoz, entendemos que han votado todos los Senadores de las dos (2)
Delegaciones, asi que vamos a dar por terminada la Votacion y que se proceda con el escrutinio.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacion Final las siguientes medidas:

Informe de Conferencia
en torno al P. del S. 851

Informe de Conferencia
entorno al P. del S. 1113

Informe de Conferencia
entorno al P. dela C. 1155
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Informe de Conferencia
entorno al P. de la C. 1354

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1454

Informe de Conferencia
en torno al P. de la C. 1555

VOTACION
(Nam. 2)

Los Informes de Conferencia en torno a los Proyectos de la Camara 1354 y 1454, son
considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Eduardo A. Bhatia Gautier, Jos¢ L. Dalmau Santiago, Antonio J. Fas Alzamora, Maria T.
Gonzélez Lopez, Angel R. Martinez Santiago, José R. Nadal Power, Ramén L. Nieves Pérez,
Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Miguel A. Pereira Castillo, José¢ O. Pérez
Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Thomas Rivera Schatz, Pedro A.
Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Ramoén Ruiz Nieves,
Lawrence N. Seilhamer Rodriguez, Jorge 1. Suarez Caceres, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas
Morales y Cirilo Tirado Rivera, Presidente Accidental.

TORAL ettt e e ettt e e e ettt e e et e e e et e e e ettt e e e e eneee 23
VOTOS NEGATIVOS

] 2| BRSPS 0
VOTOS ABSTENIDOS

] 2| R PRSPPSR 0

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camaral555, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Eduardo A. Bhatia Gautier, José¢ L. Dalmau Santiago, Antonio J. Fas Alzamora, Maria T.
Gonzélez Lopez, Angel R. Martinez Santiago, Jos¢ R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez,
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Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Miguel A. Pereira Castillo, José¢ O. Pérez
Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Luis D. Rivera Filomeno, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M.
Rodriguez Otero, Gilberto Rodriguez Valle, Ramon Ruiz Nieves, Lawrence N. Seilhamer
Rodriguez, Jorge I. Suarez Céceres, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales y Cirilo Tirado
Rivera, Presidente Accidental.

VOTOS NEGATIVOS

Senador:
Thomas Rivera Schatz

Los Informes de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 851 y al Proyecto de la
Céamara 1155, son considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Eduardo A. Bhatia Gautier, Jos¢ L. Dalmau Santiago, Antonio J. Fas Alzamora, Maria T.
Gonzélez Lopez, José R. Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Miguel A. Pereira Castillo, Luis D.
Rivera Filomeno, Thomas Rivera Schatz, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez Otero,
Gilberto Rodriguez Valle, Ramon Ruiz Nieves, Jorge 1. Sudrez Caceres, Anibal J. Torres Torres,
Martin Vargas Morales y Cirilo Tirado Rivera, Presidente Accidental.

VOTOS NEGATIVOS
Senadores:

Angel R. Martinez Santiago, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, José O.
Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz y Lawrence N. Seilhamer Rodriguez.
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VOTOS ABSTENIDOS

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1113, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Eduardo A. Bhatia Gautier, Jos¢ L. Dalmau Santiago, Maria T. Gonzalez Lopez, José R.
Nadal Power, Ramon L. Nieves Pérez, Margarita Nolasco Santiago, Miguel A. Pereira Castillo, Luis
D. Rivera Filomeno, Thomas Rivera Schatz, Pedro A. Rodriguez Gonzalez, Angel M. Rodriguez
Otero, Ramon Ruiz Nieves, Jorge I. Sudrez Caceres, Anibal J. Torres Torres, Martin Vargas Morales
y Cirilo Tirado Rivera, Presidente Accidental.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:

Antonio J. Fas Alzamora, Angel R. Martinez Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, José O.
Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Gilberto Rodriguez Valle, Thomas Rivera Schatz y Lawrence
N. Seilhamer Rodriguez.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Por el resultado de la Votacion, todas las medidas
fueron aprobadas.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, para regresar el turno de Mociones.
PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Adelante.
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MOCIONES

Relacién de Mociones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame
Anejo A

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame:

Moci6n Num. 4396
Por el sefior Pérez Rosa:

“Para que el Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico extienda un mensaje de felicitacion a
los jovenes estudiantes de la Escuela Segunda Unidad Sabana Hoyos del municipio de Arecibo, con
motivo de la produccion del corto-metraje “Utopia, el Despertar”, el cual obtuvo el premio de
“Mejor Musicalizacion” en el evento “JuvenFilm Fest” patrocinado por el Departamento de
Educacion de Puerto Rico.”

Mocion Num. 4397
Por el sefior Pérez Rosa:

“Para que el Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico extienda un mensaje de felicitacion a
los jovenes estudiantes de la Escuela Superior Josefa del Rio del municipio de Morovis, con motivo
de la produccion del corto-metraje “El Libro™, el cual obtuvo los premios de “Mejor Direccion de
Fotografia” y “Mejor Sonido” en el evento “JuvenFilm Fest” patrocinado por el Departamento de
Educacion de Puerto Rico.”

SR. TORRES TORRES: Presidente, para que se aprueben las Mociones 4396 y 4397, de la
autoria del compafero senador Pérez Rosa.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion? No habiendo objecion,
aprobadas.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): Senor Portavoz.

SR. TORRES TORRES: Sefior Presidente, solicitamos se levanten los trabajos de esta
Decimoséptima Asamblea Legislativa, en la Tercera Sesion Ordinaria, sine die.

PRES. ACC. (SR. TIRADO RIVERA): ;Alguna objecion? ;Algun Portavoz se va a
expresar? No habiendo nadie a expresarse, el Senado de Puerto Rico levanta sus trabajos en la
Tercera Sesion Ordinaria, de la Decimoséptima Asamblea Legislativa, sine die, a las cuatro y
veintinueve de la tarde (4:29 p.m.).
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“VOTO EXPLICATIVO
(P. del S. 72)

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 21 de junio de 2014, emiti un VOTO A FAVOR con Voto
Explicativo al Proyecto del Senado 72 de nuestra autoria. En sintesis, dicha pieza legislativa
enmienda la “Ley Orgénica del Departamento de Educacion de Puerto Rico”, a los fines de incluir
en el curso de estudios sociales en las escuelas publicas, aspectos sobre la capacitacion, desarrollo de
sensibilidad en temas de acomodo razonable a personas con necesidades especiales, educacion
especial y los derechos de las personas y estudiantes con condiciones especiales. De igual forma, la
medida contemplaba capacitar y adiestrar a maestros y personal no docente mediante la inclusion de
temas sobre educacion especial en los cursos de educacion continuada. Sin embargo, las
Comisiones de Educacién, Formacion y Desarrollo del Individuo; y de Derechos Civiles,
Participacion Ciudadana y Economia Social en el entirillado electrénico sometido, enmendaron el
Proyecto del Senado 72, eliminando dicho requerimiento.

Es por ello que, a pesar que la medida es de nuestra autoria, es pertinente dejar el récord
claro mediante este voto explicativo. Entendemos que debid permanecer el requisito de inclusion
del tema sobre educacion especial en los cursos de educacién continuada. Todo el personal que
labora en nuestras escuelas publicas, tiene que estar debidamente adiestrado sobre como trabajar y
asistir a nifios de educacion especial. Es preciso destacar que no surge del Informe radicado
recomendando la aprobacion de la medida las razones por las cuales se elimino dicho requisito.

Por todo lo antes expuesto, reafirmamos nuestro voto a favor del Proyecto del Senado 72 con
este voto explicativo.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Thomas Rivera Schatz”
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“VOTO EXPLICATIVO
(Sustitutivo al Proyecto de la Camara 1024 y el
Proyecto del Senado 434)

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 24 de junio de 2014, emiti un EN CONTRA con Voto Explicativo
al Sustitutivo al Proyecto de la Camara 1024 y el Proyecto del Senado 434. En sintesis, dicha pieza
legislativa enmienda la “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, a los fines de eliminar el requisito de que
los médicos, dentistas y podiatras de Puerto Rico, debidamente licenciados, tengan que obtener
licencias de botiquin.

El Senado aprobd el Proyecto del Senado 434 el 17 de junio de 2013. Favorecimos su
aprobacion porque la pieza legislativa contenia disposiciones rigurosas en términos de fiscalizacion
elemento esencial cuando se trata de la salud publica. Por ejemplo, la referida medida imponia la
obligacion de someter un informe anual de medicamentos. Dicho requisito fue eliminado en el
Proyecto Sustitutivo disponiendo que el informe de medicamentos se someteria trianual al renovar la
licencia.

De igual forma, es preciso sefialar en el presente voto explicativo, que no tuvimos la
oportunidad de evaluar con detenimiento el Sustitutivo al Proyecto de la Cadmara 1024 y el Proyecto
del Senado 434, ya que dicha pieza legislativa fue incluida en el Calendario de Ordenes Especiales
del Dia a altas horas de la noche sin haber tenido el beneficio de evaluar previamente el Informe y el
Entirillado de dicha medida.

Por todo lo antes expuesto, reafirmamos nuestro voto EN CONTRA al Sustitutivo al
Proyecto de la Camara 1024 y el Proyecto del Senado 434 con este voto explicativo.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Thomas Rivera Schatz”
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“VOTO EXPLICATIVO
(Proyectos de la Camara 1056, 1891, 1910, 1913,
1914, 1915, 1916, 1919, 1920, 1923, 2041, Proyecto del Senado
1087, Resolucion Conjunta del Senado 438 y Resoluciones Conjuntas
de la Camara 541, 542, 543, 544, 545, 546 y 547)

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 24 de junio de 2014, emiti un EN CONTRA con Voto Explicativo
a los Proyectos de la Camara 1056, 1891, 1910, 1913, 1914, 1915, 1916, 1919, 1920, 1923, 2041,
Proyecto del Senado 1087, Resolucion Conjunta del Senado 438 y Resoluciones Conjuntas de la
Céamara 541, 542, 543, 544, 545, 546 y 547. En sintesis, dicha piezas legislativas disponen el
presupuesto de Puerto Rico para el afio fiscal 2014-2015.

Puerto Rico se encuentra en uno de los peores momentos de su historia, sin embargo, el
Gobierno actual no tiene sentido de direccion, no ha establecido una planificacion adecuada para
atender los asuntos econdmicos, de salud, de seguridad, de educacion, en fin los asuntos que afectan
nuestro diario vivir. La improvisacion y la inexperiencia se han apoderado del Gobierno.

Alegan que tienen un presupuesto cuadrado, cuando la realidad es otra. De igual forma, han
afectado directamente al pueblo con la imposicion de mas impuestos, han eliminado derechos
adquiridos por nuestra clase trabajadora, pretenden reducir servicios a la ciudadania en vez de
recortar gastos en contratos a grandes bufetes y familiares del Gobernador que ocupan puesto en el
Gobierno.

Por todo lo antes expuesto, reafirmamos nuestro voto EN CONTRA a los Proyectos de la
Camara 1056, 1891, 1910, 1913, 1914, 1915, 1916, 1919, 1920, 1923, 2041, Proyecto del Senado
1087, Resolucion Conjunta del Senado 438 y Resoluciones Conjuntas de la Camara 541, 542, 543,
544, 545, 546 y 547, con este voto explicativo.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Thomas Rivera Schatz”
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“VOTO EXPLICATIVO
(P. de la C. 2029)

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 25 de junio de 2014, emiti un VOTO A FAVOR con Voto
Explicativo al Proyecto de la Camara 2029. En sintesis, dicha pieza legislativa enmienda la “Ley del
Centro Compresivo de Cancer de la Universidad de Puerto Rico”, a los fines de concederle la
autoridad para formalizar acuerdos de concesion de derechos de designacion sobre sus propiedades
publicas y establece la creacidon del Fondo Dotal Restricto a Perpetuidad de Investigaciones del
Centro Comprensivo de Céncer.

El récord legislativo evidencia nuestras posturas y nuestra férrea defensa por los derechos y
calidad de servicios que se les proveen a los pacientes de cancer. La Ley que dispone la Politica
Publica del Centro Comprensivo de Cancer, la Ley que establece el Registro Central de Céancer en
Puerto Rico y asignaciones de fondos para el desarrollo del Centro Comprensivo de Cancer son
algunos ejemplos de la legislacion presentada por éste servidor en beneficio de los pacientes de
cancer.

Es por ello que, cualquier medida que redunde en beneficio para el Centro Comprensivo de
Céancer y sus pacientes, recibira nuestro apoyo. Sin embargo, es preciso sefialar en el presente voto
explicativo, que no tuvimos la oportunidad de evaluar el Proyecto de la Camara 2029 con
detenimiento, ya que dicha pieza legislativa fue incluida en el Calendario de Ordenes Especiales del
Dia a altas horas de la noche el ultimo dia de aprobacion de medidas de la presente Sesion Ordinaria.

Por todo lo antes expuesto, reafirmamos nuestro voto a favor del Proyecto de la Camara 2029
con este voto explicativo.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Thomas Rivera Schatz”
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